Contact SAMSUNG WORLDWIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre Web Site

ARMENIA 0-800-05-555 -

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) www.samsung.com/at

AZERBAIJAN 088-55-55-555 -
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GERMANY 01805 - SAMSUNG(726-7864 € 0,14/Min) www.samsung.com/de
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KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 -
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MOLDOVA 00-800-500-55-500 -
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NORWAY 815-56 480 www.samsung.com/no

POLAND 8282023;78_ gg’l 3?: NG(172678) www.samsung.com/pl

PORTUGAL 80820-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/pt

RUSSIA 8-800-555-55-55 Www.samsung.com

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sk

SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com/es

SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se

SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) Www.samsung.com/ch
www.samsung.com/ch_fr/(French)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 Www.samsung.com

UK 0845 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 Www.samsung.com
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Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register
your product at

Www.samsung.com/register
Model __ Serial No.
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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are
broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local
dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

DVB-T is the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C is that for the broadcast
transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so
on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at this moment.

Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and
DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may
be required to agree to terms and conditions of their business.

Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.
For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV performance in
the local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call Centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or not.

Still image warning

Avoid displaying still images (ke joeg picture files) or stillimage element (like TV programme logo, panorama or 4:3 image format, stock or news bar
at screen bottom etc.) on the screen. Constant displaying of still picture can cause uneven wear of screen phosphor, which will affect image quality. To
reduce risk of this effect, please follow below recommendations:
¢ Avoid displaying the same TV channel for long periods.
e Always try do display any image on full screen, use TV set picture format menu for best possible match.
¢ Reduce brightness and contrast values to minimum required to achieve desired picture quality, exceeded values may speed up the burnout process.
e Frequently use all TV features designed to reduce image retention and screen burnout, refer to proper user manual section for details.
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Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

A When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
* If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product falling.

@ The appearance may differ depending on the product.
Installation with a stand. Installation with a wall-mount.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste

and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the

retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items
I for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote material
reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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Getting Started

Accessories

 Please make sure the following items are included with your LCD TV. If any items are missing, contact your dealer.

& The items’ colours and shapes may vary depending on the models.

e Remote Control & Batteries (AAA x 2) e (Cleaning Cloth
e Owner’s Instructions e Power Cord
e Warranty Card / Safety Guide (Not available in some locations)

See separate guide for installing the stand.

@Omw (M4 X L16)

e Stand (1EA) e Screws (3EA)

Viewing the Control Panel

N The product colour and shape may vary depending on the model.

Remote control sensor Power Indicator

samsunc ;4/. SOE%L?CE. MENUe — «l + \V CHA © d)

Speakers
& (Power) Turns the TV on or off.
Power Indicator Blinks and turns off when the power is on and lights up in standby mode.
SOURCE[® Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this

button as you would use the ENTER ($' button on the remote control.
MENU Displays an on-screen menu, the OSD (on screen display), of your TV’s features.
Adjusts the volume. In the OSD, use the — _ + buttons as you would use the

— -+ <« and » buttons on the remote control.
v CH A Changes the channels. In the OSD, use the v CH A buttons as you would use the
V and A buttons on the remote control.
Remote control sensor Aim the remote control towards this spot on the TV.
Standby mode

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount
of electric power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power code.

4 g



Viewing the Remote Control

10

Turns the TV on and off. (P 6) Displays and selects the available video

sources. (P. 9)

payels bumen

Press to directly access to channels. @ @ @

(9]

Alternately selects Teletext, Double or MiX. l@l PRE-CH .
MUTE

|~ P

Adjusts the volume. — | chusT
—

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.

Changes channels.

‘
Display the main on-screen menu. (P. 9) Displays channel list on the screen. (P. 13)

Views the Media play. (P. 23) I eoar ) T e Display the EPG (Electronic Programme
om

H Guide). (P. 10)

£
@ Displays information on the TV screen. (P. 10)

Selects on-screen menu items and change
menu values.

Returns to th ijous menu.
eturns to the previous menu ‘ = Exit the ment.

Buttons in the Channel Manager,
Media Play menu, etc.

Quickly selects frequently used functions.

P.MODE: Selects picture mode. (P. 13)
S.MODE: Selects the sound mode. (P. 16)
DUAL: Selects sound mode. (P. 17)

AD: Audio Description selection.

(Not available in some locations) (P. 17) ——— Use these buttons in the Media Play
PSIZE: Choose the picture size. (P. 15) : : : and Anynet* modes. (P. 23, 29)
SUBT.: Digital subtitle display. (P. 19) - ([=«] P»]: Controls recording on Samsung
recorders with the Anynet* feature)
SAMSUNG

Installing batteries (Battery size: AAA)

N NOTE
¢ Use the remote control within 23 feet from the TV.

* Bright light may affect the performance of the remote
control. Avoid using nearby special fluorescent light or neon
signs.

* The colour and shape may vary depending on the model.
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Getting Started

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically.

A Preset: Connecting the mains and antenna.

VHF/UHF Antenna

Cable

Power Input

Plug & Play (Initial Setup)

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the
POWER ® button. Plug & Play is available only when the Input source is set to TV.

QN To return to the previous step, press the red button.

1 Selecting a language Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.
Select the desired OSD (On Screen Display) language.
2 Selecting Store Demo  Press the <« or » button, then press the ENTER (' button.
or Home Use o Select the Home Use mode. Store Demo Mode is for retail
environments.
e Return the unit’s settings from Store Demo to Home Use
(standard): Press the volume button on the TV. When the OSD
volume is displayed, press and hold MENU for 5 sec.
3 Selecting a country Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button.
Select the appropriate country. If the desired country does not exist on the menu, select
Others.

D After selecting the country in the Country menu, some models may proceed with an
additional option to setup the pin number.
& When you input the PIN number, 0-0-0-0 is not available.
Selecting an antenna Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button.
Select Air or Cable.
Selecting a channel Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button.

Select the channel source to memorise. When setting the antenna source to Cable, a step
appears allowing you to assign numerical values (channel frequencies) to the channels.
For more information, refer to Channel — Auto Store (P. 12).

(&) I

Q) Press the ENTER (¥ button at any time to interrupt the memorisation process.

6 Setting the Clock Set the Clock Mode automatically or manually.
Mode Press the A or ¥ button to select Auto, then press the ENTER (' button.
7 Viewing the HD The connection method for the best HD screen quality is displayed.
Connection Guide.
8 Enjoy your TV. Press the ENTER ($' button.

If You Want to Reset This Feature...

Select Setup - Plug & Play (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0.” If you want to
change the PIN number, use the Change PIN function.
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Connections

Using an HDMI / DVI Cable: HD connection (up to 1080p)

Available devices: DVD, Blu-ray player, HD cable box, HD STB (Set-Top-Box) satellite receiver, cable box, satellite receiver

:

(STB)

=3
(O

Red White

DVD

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

A550 I DVI OUT
EEE -]o

2 HDMIIN 1(DVI), 2, 3/ PC/DVI AUDIO IN

* When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack. For the DVI cable
connection, use a DVI to HDMI cable or DVI-HDMI (DVI to HDMI) adapter for video connection and the DVI
AUDIO IN jacks for audio.
If an external device such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite receiver supporting a HDMI
versions older than 1.3 is connected, the TV may operate abnormally (e.g. no screen display / no sound /
annoying flicker / abnormal colour).
If there is no sound after connecting an HDMI cable, check the HDMI version of the external device. If you
suspect the version is older than 1.3, contact the provider of the device to confirm the HDMI version and
request an upgrade.
It is recommended you purchase an HDMI-certified cable. Otherwise, the screen may appear blank or a
connection error may occur.

Using a Component (up to 1080p) or Audio/Video (480i only) Cable and Using a Scart Cable
Available devices: VCR, DVD, Blu-ray player, cable box, STB satellite receiver

ONENT IN

il (I

T

Yellow Red White Red Blue Green

DVD

AUDIO OUT || VIDEO OUT =LV ellen/E e [AUDIO OUT |[COMPONENT OUT

VCR
R-AUDIO-L = — R-AUDIO-L Pr Ps Y

™ In Ext. mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.
Q) To obtain the best picture quality, the Component connection is recommended over the A/V connection.

Engish 4
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Connections

Connecting to an Audio Device

Using an Optical or Audio Cable Connection

Available devices: digital audio system, amplifier, DVD home theatre

N The product colour and shape may vary depending on the model.

OPTICAL

ITAL
AUDIO OU
(OPTICAL)

Digital Audio

System

Headphone

N DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* When a digital audio system is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack, decrease the volume
of both the TV and the system.

* 5.1 CH (channel) audio is available when the TV is connected to an external device supporting 5.1 CH.

* When the receiver (home theatre) is set to on, you can hear sound output from the TV’s optical jack. When the
TV is receiving a DTV signal, the TV will send 5.1 CH sound to the home theatre receiver. When the source is
a digital component such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB (Set-Top-Box) satellite receiver and is
connected to the TV via HDMI, only 2 CH audio will be heard from the home theatre receiver. If you want to
hear 5.1 CH audio, connect the digital audio out jack from your DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite
receiver directly to an amplifier or home theatre.

ES Headphones (): You can connect your headphones to the headphones output on your set.
While the headphones are connected, the sound from the built-in speakers will be disabled.

* Sound function may be restricted when connecting headphones to the TV.
* Headphone volume and TV volume are adjusted separately.

CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

e |fyou don’t insert the “Cl or Cl+ CARD,” some channels will
display the message “Scrambled Signal”.

e The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please
contact your service provider.

e When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the
channel list is updated.

AN NOTE
* You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

* When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD” may
cause damage to it.

* Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

* The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

¢ “Clor Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.
* If you have any problems, please contact a service provider.

8 English
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Changing the Input Source Edit Name S

B VCR/DVD/ Cable STB / Satellite STB / PVR STB / (@)

Source List AV Receiver / Game / Camcorder / PC/DVIPC/DVI S

) Devices / TV /IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Name ?D

Use to select TV or other external input SOURCE the device connected to the input jacks to make your Q

sources such as DVD / Blu-ray players / input source selection easier. g
| 1B satellit i t

f;?hzkﬁx / STB satellte receiver connected | +) I @ When connecting an HDMI/DVI cable to the HDMI

- IN 1(DVI) port, you should set to DVI PC or DVI
B TV/Ext./AV/Component/PC/ VYT Devices mode under Edit Name.

HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB

™ In the Source List, connected
inputs will be highlighted.

Basic Features
How to Operate the OSD (On Screen Display)

Before using the TV, follow the steps below to learn how to The access step may differ depending on the selected menu.
navigate the menu and select and adjust different functions.

The main menu options appears on

= the screen:
MEDIAP GUIDE| MEN
o | (MEDIAP] MDE];“U (GuiE] 1 ud Picture, Sound, Channel, Setup,
= e Input, Application, Support.
@ """" %, 2 A/Y Select an icon with the A or ¥
button.
\ Press ENTER (' to access the sub-
o———— @ @ 9 3 R e
Select the desired submenu with
o @‘ g 4 LN the A or ¥ button.
‘ & & Adjust the value of an item with the
5 <> <« or » button. The adjustment in
the OSD may differ depending on
@ MENU button: Displays the main on-screen menu. the selected menu.
@® ENTER[®'/ Direction button: Move the cursor and 6 ENTER(®  [ress ENTER(S' to complete the
select an item. Confirm the setting. configuration.
© RETURN button: Returns to the previous menu. 7 EXIT - Press EXIT.
O EXIT button: Exits the on-screen menu.
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Basic Features

The display identifies the current channel
and the status of certain audio-video
settings.
The Now & Next guide shows daily TV
programme information for each channel
according to the broadcasting time.

e Scroll «, » to view information for a

Using Scheduled View

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

. . . 18:30  Today ®Family Affairs 800 five
desired programme while watching the 19:15  Today ®Dark Angel 800 five

current channel.

e Scroll A, ¥ to view information for other channels. If you
want to move to the currently selected channel, press

the ENTER (¥ button. & View Mode Information (! Cancel
abcl * 18:11 Thu 6 Jan
e Life On Venus Avenue ~ 18:00~6:00 nmmmm—" . ) .
1 Unclassified (3 Watch © 1B Red (View Mode): View the list of programmes that
5 No Detaild Information . ® Information are playlng now or COming Up.

Yellow (+24 hours): Viewing the list of programmes to
be broadcasted after 24 hours.

® @ Blue (Ch.Mode): Select the type of channels you want
to display on the Channel View window.

Planning Your Viewing

Guide — The Ch. Mode differs according to the antenna
The EPG (Electronic Programme Guide) GUIDE source.

information is provided by broadcasters. O (@ Information: Displays details of the selected
Using programme schedules provided by programme.

broadcasters, you can specify programmes O ¢ (Page): Moves to the previous / next page.

you want to watch in advance so that ‘J

the channel automatically changes to O ENTER(H button

the selected programme channel at the — When selecting the current programme, you can
specified time. Programme entries may watch the selected programme.

appear blank or out of date depending on a — When selecting the future programme, you can

channel status. reserve to watch the selected programme. To cancel

the schedule, press the ENTER (¥ button again and

Using Channel View select Cancel Schedules.

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

od 8:00 - 19:00 9:00 - 20:00
Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel |
e-drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information
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Channel Manager

Delete or set favourites channels and use the programme
guide for digital broadcasts. Select a channel in the
Channels, My Channels or Scheduled screen.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

sjauuey)

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

A Antena B Zoom M Select BiSort {SPage & Tools

| Channels: Shows the channel list according to
channel type.

B 9 My Channels: Shows the group of the channel.

| @ Scheduled: Shows all the currently reserved
programmes.

RSN Using the colour buttons with the Channel Manager

* [ Red (Antenna): Toggle among Air or Cable.

* & Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel
number.

* [4Yellow (Select): Select desired channels and press
the Yellow button to set all the selected channels at
the same time. The v mark appears to the left of
the selected channels.

[ Blue (Sort): Change the list ordered by channel
name or channel number.

+ { (Page): Move to next or previous page.

#1 (Tools): Displays the Channel Manager option
menu. (The Options menus may differ depending on
the situation.)

Channel Status Display Icons

Icons Operations
[A] An Analogue channel.
v A channel selected.
L 4 A channel set as a Favourite.
) A programme currently being broadcast.
= A locked channel.
(C) A reserved programme.

l Using Favourite Channels

¥ My Channels

(in Channel Manager)
Shows all favourite channels.

W Edit My Channels : You can set the selected
channels to desired my channels group.

N The ‘@’ symbol will be displayed and the channel will
be set as a my channel.
1. Select a channel and press the TOOLS button.
2. Add or delete a channel in the my channel groups
you want among 1, 2, 3 and 4.
* One or more groups can be selected.

3. After you have changed the settings, the channel list
for each group can be viewed in My Channels.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Edit My Channels
X Lock
Radio Delete

Data/Other 23
33 R
Analogue o

sjuuey)

Class News
@ Coming Soon
Discovery

engish 11
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Basic Features

l Retuning channels

Antenna (Air / Cable)

Before your television can begin memorizing the available
channels, you must specify the type of signal source that is
connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

Country

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
B Digital Channel: Change the country for digital
channels.

B Analogue Channel: Change the country for analogue
channels.

Auto Store

Scans for a channel automatically and stores in the TV.

RSN Automatically allocated programme numbers may not
correspond to actual or desired programme numbers. If
a channel is locked using the Child Lock function, the
PIN input window appears.

B Antenna Source (Air / Cable): Select the antenna
source to memorise.

B Channel Source (Digital & Analogue / Digital /
Analogue): Select the channel source to memorise.

When selecting Cable — Digital & Analogue or Digital:
Provide a value to scan for cable channels.

Search Mode (Full / Network / Quick): Scans for all
channels with active broadcast stations and stores them
inthe TV.

RSN you set Quick, you can set up Network,
Network ID, Frequency, Modulation, Symbol
Rate manually by press the button on the remote
control.

Network (Auto / Manual): Selects the Network ID
setting mode among Auto or Manual.

Network ID: When Network is Manual, you can set up
Network ID using the numeric buttons.

Frequency: Displays the frequency for the channel.
(differs in each country)

Modulation: Displays available modulation values.

Symbol Rate: Displays available symbol rates.

12 cgisn

Manual Store
Scans for a channel manually and stores in the TV.

N If a channel is locked using the Child Lock function,
the PIN input window appears.

B Digital Channel: (available in DTV mode) When
scanning has finished, channels are updated in the
channel list.

& When selecting Antenna — Air: Channel, Frequency,
Bandwidth

> When selecting Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search): If there is abnormal
sound or no sound, reselect the sound standard
required.

& Channel mode

* P (programme mode): When tuning is complete,
the broadcasting stations in your area have been
assigned to position numbers from PO to P99. You
can select a channel by entering the position number
in this mode.

C (aerial channel mode) / S (cable channel mode):
These two modes allow you to select a channel
by entering the assigned number for each aerial
broadcasting station or cable channel.

l Editing channels

Channel Manager Option Menu

(in Channel Manager)
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Edit the channel name or number using the Edit
Channel Name or Edit Channel Number menu.

B Edit Channel Name (analogue channels only): Assign
your own channel name.

B Edit Channel Number (digital channels only): Edit the
number by pressing the number buttons desired.

l Other Features

Cable Search Option

(depending on the country)
Sets additional search options such as the frequency and
symbol rate for a cable network search.

B Freq.Start / Freq.Stop: Set the start or stop frequency
(differs in each country)

B Modulation: Displays available modulation values.

B Symbol Rate: Displays available symbol rates.



Channel Manager Option Menu

(in Channel Manager)

Set each channel using the Channel Manager menu options
(Lock / Unlock, Timer Viewing, Sort, Delete, Select All /
Deselect All). Option menu items may differ depending on
the channel status.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Select a function and change its settings.

B Lock / Unlock: Lock a channel so that the channel
cannot be selected and viewed.

N NOTE

* This function is available only when the Child Lock
is set to On.

* The PIN input screen appears. Enter your 4-digit PIN,
the default of which is “0-0-0-0". Change the PIN
using the Change PIN option.

B Timer Viewing: You can set a desired channel to be
displayed automatically at the intended time. Set the
current time first to use this function.

N Whena digital channel is selected, press the »

button to view the digital Programme.

B Sort (analogue channels only): This operation allows
you to change the programme numbers of the stored
channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

B Delete: You can delete a channel to display the channels
you want.

B Select All / Deselect All: Select all the channels
or deselect all the selected channels in the channel
manager.

© Scheduled

(in Channel Manager)
You can view, modify or delete a a show you have reserved
to watch.

B Change Info: Change a a show you have reserved to
watch.

B Cancel Schedules: Cancel a show you have reserved
to watch.

B Information: Display a show you have reserved
to watch. (You can also change the reservation
information.)

B Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved
programmes.

Channel List

You can see all the channels searched.

CHLIST

Fine Tune

(analogue channels only)
If the signal is weak or distorted, fine tune the channel
manually.

) Fine tuned channels are marked with an asterisk “*”.

A To reset the fine-tuning, select Reset.

l Changing the Preset Picture Mode

Mode

Select your preferred picture type.
B Dynamic: Suitable for a bright room.

|P.MODE|

B Standard: Suitable for a normal
environment.

B Movie: Suitable for watching movies in a
dark room.

l Adjusting picture settings

Backlight / Contrast / Brightness /
Sharpness / Colour / Tint (G/R)

Your television has several setting options for picture quality
control.

% NOTE

* In analogue TV, Ext., AV modes of the PAL system,
the Tint (G/R) function is not available.

* In PC mode, you can only make changes to
Backlight, Contrast and Brightness.

* Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to the TV.

* Lowering picture brightness reduces power
consumption.
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Basic Features

I Economical Solutions

ECO Solution

B Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture
Off / Auto) : Adjust the brightness of the TV
in order to reduce power consumption. If you select
Picture Off, the screen is turned off, but the sound
remains on. Press any button except volume button to
turn on the screen.

B No Signal Power Off (Off / 15 min / 30 min / 60 min):
Activates the Stand-by mode, in the case of “No Signal”
or “Check Signal Cable” status for a certain period of
time defined by the user.

% Disabled when the PCiis in power saving mode.

I Changing the Picture Options

Advanced Settings

(available in Standard / Movie mode)
You can adjust the detailed setting for the screen including
colour and contrast.

& In PC mode, you can only make changes to Dynamic
Contrast, Gamma and White Balance.

Advanced Settings

| Black Tone . Off > |
Dynamic Contrast : Medium
Shadow Detail 0
Gamma :0
RGB Only Mode : Off
Colour Space : Native
White Balance

v
4 Move (¥ Enter 'O Return

B Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest): Select the
black level to adjust the screen depth.

B Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High): Adjust
the screen contrast.

B Shadow Detail (-2~+2): Increase the brightness of dark
images.
) Disabled under PC mode.

B Gamma: Adjust the primary colour intensity.

B RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue): You can
adjust Colour or Tint of Red, Green or Blue for the
picture from an external device (DVD player, home
theatre, etc.).

B Colour Space (Auto / Native): Adjust the range of
colors available to create the image.

14 =g

W White Balance: Adjust the colour temperature for a
more natural picture.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Adjust each colour’s
(red, green, blue) darkness.

R-Gain/G-Gain/B-Gain: Adjust each colour’s
(red, green, blue) brightness.

Reset: Resets the White Balance to it's default settings.
B Flesh Tone: Emphasize pink “Flesh Tone.”

B Edge Enhancement (Off / On): Emphasize object
boundaries.

Picture Options
N InPC mode, you can only make changes to the Colour

Tone, Size, Digital Noise Filter and Auto Protection
Time.

Picture Options

| Colour Tone : Normal »> |
Size 1 16:9

Screen Mode :16:9

Digital Noise Filter : Auto

MPEG Nosie Filter : Auto

HDMI Black Level : Normal

Film Mode : Off

4 Move [# Enter

v

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)
& Warm1 or Warm2 will be deactivated when the

picture mode is Dynamic.

ESY Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.



B Size: Your cable box/satellite receiver

may have its own set of screen

sizes as well. However, we highly
recommend you use 16:9 mode most
of the time.

Auto Wide: Automatically adjusts the

picture size to the 16:9 aspect ratio.

16:9 : Adjusts the picture size to 16:9 for DVDs or wide
broadcasting.

Wide Zoom: Magnifies the picture size more than 4:3.
RSN Adjusts the Position by using A, ¥ buttons.

Zoom: Magnifies the 16:9 wide pictures vertically to fit
the screen size.

RSN Adjusts the Position or Size by using A, ¥ button.

4:3 : The default setting for a movie or normal
broadcasting.

% Do not watch in 4:3 format for a long time. Traces
of borders displayed on the left, right and centre
of the screen may cause image retention(screen
burn) which are not covered by the warranty.

Screen Fit: Displays the full image without any cut-off
when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component
(1080i / 1080p) signals are inputted.

2 NOTE

* After selecting Screen Fit in HDMI (720p / 1080i / 1080p)
or Component (1080i / 1080p) mode, you may need to
center the picture:

1. Pressthe « or » button to select Position.
2. Press the ENTER (¥ button.

3. Pressthe A, ¥V, « or » button to move the
picture.

* Depending on the input source, the picture size
options may vary.

The available items may differ depending on the
selected mode.

¢ In PC mode, only 16:9 and 4:3 modes can be
adjusted.

Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input of the TV.

If you use the Screen Fit function with HDMI 720p
input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and
right as in the overscan function.

Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3):
Available only when picture size is set to Auto Wide.
You can determine the desired picture size at the 4:3
WSS (Wide Screen Service) size or the original size.
Each European country requires different picture size.

& Not available in PC, Component or HDMI mode.

Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto
/ Auto Visualisation): When the broadcast signal is
weak, some static and ghosting may appear. Select one
of the options until the best picture is displayed.

Auto Visualisation: WWhen changing analogue channels,

displays signal strength.

RSN Only available for analogue channels.

N When baris green, you are receiving the best
possible signal.

B MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High /
Auto): Reduces MPEG noise to provide an improved
picture quality.

% Disabled under PC mode.

B HDMI Black Level (Normal / Low): Selects the black
level on the screen to adjust the screen depth.
N Available only in HDMI mode (RGB signals).

B Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): Sets the TV to

automatically sense and process fim signals from all
sources and adjust the picture for optimum quality.

A Available in TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i)
and HDMI (480i / 1080i).

B Auto Protection Time (2 hours / 4 hours / 8 hours /
10 hours / Off) : If the same image remains on the
screen, Auto Screen Burn Protector will work.

Picture Reset (OK / Cancel)

Resets your current picture mode to its default settings.

l Setting up the TV with Your PC

Set the input source to PC.

Auto Adjustment

Adjust frequency values/positions and fine tune the settings
automatically.

& Not available when connecting through HDMI/DVI
cable.
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Basic Features

Screen

B Coarse / Fine: Removes or reduces picture noise. If the
noise is not removed by Fine-tuning alone, then adjust
the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-
tune again. After the noise has been reduced, readjust
the picture so that it is aligned to the centre of screen.

B Position: Adjust the PC screen position with direction
button (A / ¥V / </ »).

B Image Reset: Resets the image to default settings.

Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)
Depending on the version of Windows and the video card,
the actual screens on your PC may differ in which case the
same basic set-up information will aimost always be applied.
(If not, contact your computer manufacturer or Samsung
Dealer.)

1. Click on “Control Panel” on the Windows start menu.

2. Click on “Appearance and Themes” in the “Control
Panel” window and a display dialog-box will appear.

3. Click on “Display” and a display dialog box will appear.
4. Navigate to the “Settings” tab on the display dialog-box.

e The correct size setting (resolution) [Optimum: 1360 X
768 pixels]

e [f a vertical-frequency option exists on your display
settings dialog box, the correct value is “60” or “60 Hz".
Otherwise, just click “OK” and exit the dialog box.

I Changing the Preset Sound Mode

Mode

B Standard: Selects the normal sound
mode.

|S.MODE|

B Music: Emphasizes music over voices.

B Movie: Provides the best sound for
movies.

B Clear Voice: Emphasizes voices over other sounds.

B Amplify: Increase the intensity of high-frequency sound
to allow a better listening experience for the hearing
impaired.

16 =gish

l Adjusting sound settings

Equalizer

Adjusts the sound mode.

B Balance L/R: Adjusts the balance between the right and
left speaker.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bandwidth
Adjustment): Adjusts the level of specific bandwidth
frequencies.

B Reset: Resets the equalizer to its default settings.

l Sound Systems, Etc.

Virtual Surround (Off / On)

This function provides a virtual 5.1 channel surround sound
experience through a pair of speakers or headphones using
HRTF (Head Related Transfer Function) technology.

N if Speaker Select is set to External Speaker, Virtual
Surround is disabled.

Dialog Clarity (Off / On)

This function allows you to increase the intensity of a voice
over background music or sound effects so that dialog can
be heard more clearly when viewing a show.

Audio Language

(digital channels only)
Change the default value for audio languages.

Q) The available language may differ depending on the
broadcast.

Audio Format (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(digital channels only)

When sound is emitted from both the main speaker and the
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding
speed difference between the main speaker and the audio
receiver. In this case, use the TV Speaker function.

% Audio Format option may differ depending on the
broadcast. 5.1ch Dolby digital sound is only available
when connecting an external speaker through an
optical cable.



Audio Description

(not available in all locations)

(digital channels only)

This function handles the Audio Stream
for the AD (Audio Description) which is
sent along with the Main audio from the
broadcaster.

B Audio Description (Off / On): Turn the audio description
function on or off.

B Volume: Adjust the audio description volume.

Auto Volume (Off / Normal / Night)

To equalize the volume level on each channel, set to Normal.

B Night: This mode provides an improved sound
experience compared to Normal mode, making almost
no noise. It is useful at night.

Speaker Select (External speaker /
TV speaker)
A sound echo may occur due to a difference in decoding

speed between the main speaker and the audio receiver. In
this case, set the TV to External Speaker.

™ When Speaker Select is set to External Speaker, the
volume and MUTE buttons will not operate and the
sound settings will be limited.

3 When Speaker Select is set to External Speaker, you
should use these settings.
* TV speaker: Off , External speaker: On

& When Speaker Select is set to TV Speaker, you
should use these settings.
* TV speaker: On, External speaker: On

) If there is no video signal, both speakers will be mute.

Additional Setting

(digital channels only)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): This function
allows you to reduce the disparity of a voice signal
(which is one of the signals received during a digital TV
broadcast) to a desired level.

RS According to the type of broadcast signal, MPEG
/ HE-AAC can be adjusted between -10dB and
0dB.

& Toincrease or decrease the volume, adjust
between the range 0 and -10 respectively.

B SPDIF Output: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)

is used to provide digital sound, reducing interference
going to speakers and various digital devices such as a
DVD player.

Audio Format: During the reception of a digital TV
broadcast, you can select the Digital Audio output
(SPDIF) format from the options PCM or Dolby Digital.

& By connecting to 5.1ch speakers in a Dolby
Digital setup, maximize your interactive 3D sound
experience.

Audio Delay: Correct audio-video mismatch, when

watching TV or video, and listening to digital audio
output using an external device such as an AV receiver.

B Dolby Digital Comp (Line / RF): This function minimizes
signal disparity between a dolby digital signal and a
voice signal (i.e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

& Select Line to obtain dynamic sound, and RF
to reduce the difference between loud and soft
sounds at night time.

Line: Set the output level for signals greater or less than
-31dB (reference) to either -20dB or -31dB.

RF: Set the output level for signals greater or less than
-20dB (reference) to either -10dB or -20dB.

Sound Reset (OK / Cancel)

Reset all sound settings to the factory defaults.

l Selecting the Sound Mode

When you set to Dual I-Il, the current
sound mode is displayed on the screen.

Audio Dual I-I Default
Type
A Mono Mono Automatic
Stereo Stereo < Mono change
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatic
NICAM | Stereo Mono «> Stereo change
Stereo
Dual Mono — Dual | Dual |
X Dual Il ¢

R If the stereo signal is weak and an automatic switching,
occurs, then switch to the mono.

ESY Only activated in stereo sound signal.

;S Only available when the Input source is set to TV.
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Basic Features
[ SetwpMenu |

l Setting the Time

Time
B Clock: Setting the clock is for using various timer
features of the TV.

The current time will appear every time you press
the INFO button.

N If you disconnect the power cord, you have to set
the clock again.
Clock Mode (Auto / Manual)

RSN Depending on the broadcast station and signal,
the auto time set up may not be correct. In this
case, set the time manually.

& The antenna must be connected in order to set
the time automatically.

Clock Set: Set the Day, Month, Year, Hour and Minute

manually.

N Available only when Clock Mode is set to
Manual.

Time Zone: You can select your time zone.

& This feature is only available in Australia.

& This function is only available when Clock Mode
is set to Auto.

A5 Depending on the broadcast station and signal,
the auto time may not be set correctly. If this
occurs, set the time manually.

| Using the Sleep Timer

B Sleep Timer : Automatically shuts off the TV
after a preset period of time. (30, 60, 90, 120, 150 and
180 minutes).

N To cancel Sleep Timer, select Off.

l Setting the On / Off Timer

B Timer 1/ Timer 2 / Timer 3: Three different on / off
timer settings can be made. You must set the clock first.

On Time

-
Inactivate
v

Off Time

a
Inactivate
v

Volume Source Antenna Channel

10 v ATV 0

Repeat
S Mon  Tue  Wed Thu Fri Sat

once H B BB EEN

4 Move & Adjust [$'Enter 'S Retum

18 cgisn

On Time / Off Time: Set the hour, minute, and activate
/inactivate. (To activate timer with the setting you've
chosen, set to Activate.)

Volume: Set the desired volume level.

Source: Select TV or USB content to be played when
the TV is turned on automatically. (USB can be selected
only when a USB device is connected to the TV)

Antenna (when the Source is set to TV): Select ATV or
DTV.

Channel (when the Source is set to TV): Select the
desired channel.

Contents (when the Source is set to USB): Select a
folder in the USB device containing music or photo files
to be played when the TV is turned on automatically.

& If there is no music file on the USB device or the
folder containing a music file is not selected, the
Timer function does not operate correctly.

& When there is only one photo file in the USB
device, the Slide Show will not play.

& Ifafolder name s too long, the folder cannot be
selected.

& EachUSB you use is assigned its own folder.
When using more than one of the same type of
USB, make sure the folders assigned to each USB
have different names.

Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat,
Sat~Sun or Manual to set at you convenience. If you
select Manual, you can set up the day you want to
activate the timer.

QN The v mark indicates the day is selected.

QN Auto Power Off (available only when the TV is turned on

by Timer): The TV will be automatically turned off after 3
hours of being left idle to prevent overheating.

l Locking Programs

Security

& The PIN input screen appears before the setup screen.
X Enter your 4-digit PIN, the default of which is “0-0-0-0".

Change the PIN using the Change PIN option.
Child Lock (Off / On): Lock channels in Channel
Manager, to prevent unauthorized users, such as
children, from watching unsuitable programme.

N Available only when the Input source is set to TV.

Parental Lock (Parental Rating): Prevent unauthorized
users, such as children, from watching unsuitable
programme with a user-defined 4-digit PIN code. If

the selected channel is locked, the “@” symbol will be
displayed.

Allow All: Unlock all TV ratings.

& The items of Parental Lock differs depending on
the country.



B Change PIN: Change your personal ID number required
to set up the TV.

N If you forget the PIN code, press the remote
control buttons in the following sequence, which
resets the PIN to “0-0-0-0": POWER (off) —
MUTE - 8 —» 2 —» 4 — POWER (on).

l Other Features

Language
B Menu Language: Set the menu language.
B Teletext Language: Set a desired language for teletext.
RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

B Preference (Primary Audio Language / Secondary
Audio Language / Primary Subtitle Language /
Secondary Subtitle Language / Primary Teletext
Language / Secondary Teletext Language): Select
a language, which will be the default language when a
channel is selected.

Subtitle

Use this menu to set the Subtitle mode.
] ) | SUBT. |
2 The subtitle feature doesn’t work in C
Component or HDMI modes. i

B Subtitle (Off / On): Switches subtitles
on or off.

B Mode (Normal / Hearing Impaired): Sets the subtitle
mode.
B Subtitle Language: Sets the subtitle language.

N Ifthe programme you are watching does not
support the Hearing Impaired function, Normal
automatically activates even if the Hearing
Impaired mode is selected.

RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

Digital Text (Disable / Enable) (UK only)

If the programme broadcasts with digital text, this feature is
enabled.

General

B Game Mode (Off / On): When connecting to a game
console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy
a more realistic gaming experience by selecting game
mode.

N NOTE

* Precautions and limitations for game mode
— To disconnect the game console and connect
another external device, set Game Mode to Off in
the setup menu.
— If you display the TV menu in Game Mode, the
screen shakes slightly.
* Game Mode is not available in TV and PC mode.
* After connecting the game console, set Game Mode
to On to prevent poor picture quality.
* |If Game Mode is On: Picture mode is set to
Standard and Sound mode is set to Custom.
B Menu Transparency (Bright / Dark): Se t the
Transparency of the menu.

B Melody (Off / Low / Medium / High): Set so that a
melody plays when the TV is turned on or off.

Common Interface

B Cl Menu: This enables the user to select from the CAM-
provided menu. Select the CI Menu based on the menu
PC Card.

B Application Info.: View information on the CAM inserted
into the Cl slot and on the “Cl or Cl+ CARD” which is
inserted into the CAM. You can install the CAM anytime
whether the TV is on or off.

1. Purchase a CI CAM module at your nearest dealer or by
phone.

2. Firmly insert the “Cl or Cl+ CARD” into the CAM in the
direction of the arrow.

3. Insert the CAM with the “Cl or Cl+ CARD” into the
common interface slot, in the direction of the arrow so
that it aligns parallel with the slot.

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.
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Basic Features

l Picture In Picture (PIP)

PIP

Watches simultaneously the TV tuner and one external video
source. PIP (Picture-in-Picture) does not function in the same
mode.
AN NOTE
* If you turn the TV off while watching in PIP mode, the
PIP window will disappear.
¢ You may notice that the picture in the PIP window

becomes slightly unnatural when you use the main
screen to view a game or karaoke.

* PIP settings

Main picture Sub picture
Component, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Off / On): Activate or deactivate the PIP function.
Size ([l / [_): Select a size for the sub-picture.

B Position ((_d /[ /F_1/[=_]): Select a position for the
sub-picture.

B Channel: Select the channel for the sub-screen.

B Sound Select (Main / Sub) : You can choose the
desired sound (Main / Sub) in PIP mode.

Support Menu

Self Diagnosis

B Picture Test (Yes / No): Use to check for picture
problems and if the problem continues to occur check
the colour pattern.

B Sound Test (Yes / No): Use the built-in melody sound to
check for sound problems.

N If you hear no sound from the TV's speakers,
before performing the sound test, make sure
Speaker Select is set to TV speaker in the
Sound menu.

N The melody will be heard during the test even if
Speaker Select is set to External Speaker or the
sound is muted by pressing the MUTE button.

20 English

B Signal Information: (digital channels only) HDTV
channel’s reception quality is either perfect or the
channels are unavailable. Adjust your antenna to
increase signal strength.

Troubleshooting: If the TV seems to have a problem,
refer to this description.

& If none of these troubleshooting tips apply, contact
the Samsung customer service centre.

Software Upgrade

Software Upgrade can be performed via a broadcasting
signal or by downloading the latest firmware from
samsung.com to a USB memory device.

Current Version the software already installed in the TV.

& Software is represented as “Year/Month/Day_Version”.

Software Upgrade

Current Version 2010/01/18_000001

By USB >
By Channel

Standby Mode Upgrade  Off

Alternative Software o] e

4 Move (@ Enter ' Return

Installing the Latest Version

B By USB: Insert a USB drive
containing the firmware
upgrade file, downloaded
from www.samsung.com,
into the TV. Please be careful
not to disconnect the power
or remove the USB drive
until upgrades are complete.
The TV will be turned off
and on automatically after
completing the firmware
upgrade. When software is upgraded, video and audio
settings you have made will return to their default
settings. We advise you to to write down your settings
so that you can easily reset them after the upgrade.

TV Side Panel




B By Channel: Upgrade the software using the HD Connection Guide o
broadcasting signal. @
@ I the function is selected during the software Refer to this information when connecting external devices w

1)
transmission period, software will be automatically tothe TV. %
searched and downloaded. -n

& The time required to download the software is Contact Samsung 8,
i ; c
determined by the signal status. View this information when your TV does not work properly @

B Standby Mode Upgrade: A manual upgrade will be or when you want to upgrade the software. You can find @
automatically performed at selected time. Since the information regarding our call centres, and how to download
power of the unit is turned on internally, the screen products and software.

may be turned on slightly for the LCD product. This
phenomenon may continue for more than 1 hour until
the software upgrade is complete.

B Alternative Software (backup): If there is an issue with
the new firmware and it is affecting operation, you can
change the software to the previous version.

& If the software was changed, existing software is
displayed.
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Using an HDMI/DVI Cable / a D-sub Cable

PC/DVI
AUDIO IN

Display Modes (D-Sub and HDMI/DVI Input)
Optimal resolution is 1360 X 768 @ 60 Hz.

Mode Resolution Horizont(aKl:Zr)equency Venical(zlzquency Pixel Clo(:lll(HIZI;equency Sync(:HI;:),;arity
BM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
VESA CVT
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
X NOTE

* For HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack.

* The interlace mode is not supported.

* The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

¢ Separate and Composite modes are supported. SOG(Sync On Green) is not supported.
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Media Play

Enjoy photos, music and/or movie files saved on a MediaPlay
| MEDlA-PI USB Mass Storage Class (MSC) device.

Videos

48 sum A Change Device D) View Devices (' Enter 'O Retumn

l Connecting a USB Device

1. Turn on your TV. TV Side Panel

2. Connect a USB device containing photo, music and/or movie files to the USB
(HDD) jack on the side of the TV.

3. When USB is connected to the TV, popup window appears. Then you can
select Media Play. USB Drive

SN might not work properly with unlicensed multimedia files.

3 Need-to-Know List before using Media Play
* MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
* The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS.
* Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be comp atible with this TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class (MSC) devices. MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only
Transport device. Examples of MSC are Thumb drives, Flash Card Readers and USB HDD (USB HUB are not
supported). Devices should be connected directly to the TV’s USB port.

* Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

Connect a USB HDD to the dedicated port, USB (HDD) port.

* Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

* The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the “Not Supported File Format” message is displayed.
If the files are sorted by Basic View, up to 1000 files can be displayed in each folder.

* MPS files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management
(DRM) is a technology that supports the creation of content, the distribution and management of the content in an
integrated and comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the
prevention of the illegal copying of contents, as well as managing billings and settlements.

If more than 2 PTP devices are connected, you can only use one at a time.

If more than two MSC devices are connected, some of them may not be recognized. A USB device that requires high
power (more than 500mA or 5V) may not be supported.

If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not
be recognized or may malfunction.

If the TV has been no input during time set in Auto Protection Time, the Screensaver will run.
If a USB extension cable is used, the USB device may not be recognized or the files on the device may not be read.

If a USB device connected to the TV is not recognized, the list of files on the device is corrupted or a file in the list is
not played, connect the USB device to the PC, format the device and check the connection.

If a file deleted from the PC is still found when Media Play is run, use the “Empty the Recycle Bin” function on the PC
to permanently delete the file.

0
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Advanced Features

l Screen Display

Move to the desired file using the up/down/right/left buttons and then press the ENTER (' or [»] (Play) button. The file is
played.

AN Supports the Device Mode and Contents Mode in Media Play homepage.

Information:

You can ascertain the selected
file name and the number of files
and page. Movie 02.avi

Jan.10.2010 Mom s . 10 : File List Section:
= : You can confirm the files and
Jan.10.2010 ' groups that are sorted by
Sort List Section: = i category.

Displays the sorting standard.
@ The sorting standard is

different depending on the
contents.
Operation Buttons
I3 Red (Change Device): Selects a connected device.
[51 Green (Preference): Sets the file preference. (not supported in Basic view)
Yellow (Select): Selects multiple files from file list. Selected files are marked with a symbol.
3 Blue (Sorting): Selects the sort list.
# Tools: Displays the option menu.
&SN Using the [<<] or ] button, file list can move to next or previous page.
Videos
Playing a Video

1. Press the « or B button to select Videos, then press the ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe «/»/A/V button to select the desired video in the file list.
3. Press the ENTER (¥ button or [»] (Play) button.

— The selected file is displayed on the top with its playing time.

— If video time information is unknown, play time and pregress bar are not displayed.

— During video playback, you can search using < and » button.

& In this mode, you can enjoy movie clips contained on a Game,
but you cannot play the Game itself. 6 00:04:03 /00:07:38

e Supported Subtitle Formats

Name File extension Format
MPEG-4 time-based text tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip srt string-based
SubViewer .sub string-based — 1
(¥ Pause 4p Jump A Tools 'O Return
Micro DVD .sub or .txt string-based
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Supported Video Formats

File Extention | Container Video Codec Resolution e (s Shif Audio Codec
(fps) (Mbsp)
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
*avi AVl Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3 /LPCM /
".mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 ~30 25 ADPCM /DTS HD
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divk 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 ~30 8
ot ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3/ ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
g - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 AOPOM /ARG HE ARG
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AG3/MPEG /LRGN
MPEGH 1920x1080 | 24/25/30 30
:.hT;fegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 G5/ AC /1P DD
ttrF;)J TS H.264 1920x1080 6~30 25 HEALG
VC1 1920x1080 6-~30 25

Other Restrictions

ESN

NOTE

¢ If there are problems with the contents of a codec, the codec will not be supported.
* |f the information for a Container is incorrect and the file is in error, the Container will not be able to play

correctly.

* Sound or video may not work if the contents have a standard bitrate/frame rate above the compatible Fram/sec

listed in the table above.

* If the Index Table is in error, the Seek (Jump) function is not supported.

Video Decoder

Audio Decoder

Supports up to H.264, Level 4.1

e Supports up to WMA 7, 8,9, STD

H.264 FMO / ASO /RS, VC1 SP/MP / AP L4 and AVCHD are not | ®  WMA 9 PRO does not support 2 channel excess multi channel or

supported.
H.263 is not supported.
GMC 2 over is not support.

lossless audio.
¢ WMA sampling rate 22050Hz mono is not supported.
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Advanced Features

Playing movie continuously (Resume Play)
If you exit the playing movie function, the movie can be played later from the point where it was stopped.

1. Select the movie file you want to play continuously by pressing the
<« or > button to select it from the file list section. 2 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

2. Pressthe [>] (Play) / ENTER (¥ button. 1 s

3. Select Play Continuously (Resume Play) by pressing the Blue
button. The Movie will begin to play from where it was stopped.

& The Blue button is available when resuming play.

& If the Cont. movie play help function is set to On in the ; R
Settings menu, a pop-up message will appear when you ; | Shg bRl
resume play a movie file. g =

DI Play continuously (¥ Pause 4 Jump %I Tools 'O Return

Music

Playing a Music

1. Pressthe <« or » button to select Music, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.

2. Pressthe «/»/A/V button to select the desired Music in the file list. 4 L 1Love you

3. Press the ENTER ¥ button or [>] (Play) button. Ny
Pop =
— During music playback, you can search using < and » button.

— [« (REW) and ] (FF) buttons do not function during play. No Singer

~ 01:10/04:02
RSN Only displays files with the MP3 file extension. Other file
extensions are not displayed, even if they are saved on the same
USB device.

& If the sound is strange when playing MP3 files, adjust the
Equalizer in the Sound menu. (An over-modulated MP3 file may
cause a sound problem.)

(¥ Pause 4p Jump A Tools 'O Retun

Photos

Viewing a Photo (or Slide Show)

1. Press the « or B button to select Photos, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.

2. Pressthe «/»/A/V button to select the desired photo in the file list.
3. Pressthe ENTER (€ button or [»] (Play) button.

— While a photo list is displayed, press the (Play)/ENTER (¥ button
on the remote control to start slide show.

! » Normal

— Allfiles in the file list section will be displayed in the slide show.

— During the slide show, files are displayed in order from currently
being shown.

A Music files can be automatically played during the Slide Show if the Kl CDIRsisilsls ()65 S
Background Music is set to On.

N The BGM Mode cannot be changed until the BGM has finished
loading.
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l Playing the multiple files

Playing the selected video/music/photo files
1. Press the Yellow button in the file list to select the desired file.
2. Repeat the above operation to select multiple files.
N NOTE
* The (v/) mark appears to the left of the selected files. T T
* To cancel a selection, press the yellow button again. ‘ .

* To deselect all selected files, press the TOOLS button and
select Deselect All.

3. Press the ](Play) / ENTER (¥ button. =: SN A Chang [ Select D) Sorting 41 Tools

~ Jan10.2010
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Playing the video/music/photo file group
1. While afile list is displayed, move to the any file in desired group.
2. Press the TOOLS button and select Play Current Group.

l Media Play Additional Function

Sorting the file list
Press the blue button in the file list to sort the files.

Category Operation Videos | Music | Photos
) Basic View Displays the whole folder. You can view the photo by selecting the folder. v v v
&2 Title Sorts and displays the file title in Symbol/Number/Alphabet/Special order. v v v
{4 Preference Sorts apd displays the file by preference. You can change the file preference in the file v v v
list section using the Green button.

‘iarj Latest Date Sorts and shows files by the latest date. v v
7] Earliest Date Sorts and shows files by the earliest date. v v
4 Artist Sorts the music file by artist in alphabetical order. v

|.&] Album Sorts the music file by album in alphabetical order. v

Genre Sorts music files by the genre. v

@ Mood Sorts music files by the mood. You can change the music mood information. v

7] Monthly Sorts and shows photo files by month. v
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Advanced Features

Videos/Music/Photos Play Option menu

During playing a file, press the TOOLS button.

Category Operation Videos | Music | Photos
Title You can move the other file directly. v
Repeat Mode You can play movie and music files repeatedly. v
Picture Size You can adjust the picture size to your preference. v
(Mode1 / Mode2 / Original)
Picture Setting You can adjust the picture setting. (p. 13, 14, 15, 16) v v
Sound Setting You can adjust the sound setting. (p. 16, 17) v v v
Subtitle Setting You can play the video with Subtitles. This function only works if the subtitles are the v
same file name as the video.

Audio You can enjoy video in one of supported languages as required. The function is only

. . ‘ . v

enabled when stream-type files which support multiple audio formats are played.

Stop Slide Show / You can start or stop a Slide Show. Y
Start Slide Show
Slide Show Speed You can select the slide show speed during the slide show. v
Background Music You can set and select background music when watching a Slide Show. v
Zoom You can zoom into images in full screen mode. v
Rotate You can rotate images in full screen mode. v
Information You can see detailed information about the played file. v v v
Settings

Using the Setup Menu

B Cont. movie play help (resume play) (On / Off): Select to display the help pop-up message for continuous movie
playback.

B Get the DivX® VOD registration code: Shows the registration code authorized for the TV. If you connect to the DivX web
site and register the registration code with a personal account, you can download VOD registration file. If you play the VOD
registration using Media Play, the registration is completed.

& For more information on Divx® VOD, visit www.DivX.com.

B Get the DivX® VOD deactivation code: When DivX® VOD is not registered, the registration deactivation code is
displayed. If you execute this function when DivX® VOD is registered, the current DivX® VOD registration is deactivated.

B Information: Select to view information about the connected device.
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What is Anynet*? 5
Anynet* is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet* with your Samsung TV'’s §
remote. The Anynet* system can be used only with Samsung devices that have the Anynet* feature. To be sure your Samsung 8
device has this feature, check if there is an Anynet* logo on it. o
=
To connect to Home Theatre g
c
v )
P . Home Theatre Anynet* Device 1 Anynet* Device 2, 3 @

= =N

1RGB) \%EEE ‘ ‘

tE‘EEE’E‘EE

{Optical Cable HDMI Cable

HDMI Cable

1. Connect the HDMI IN (1(DVI), 2, or 3) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet* device using
an HDMI cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theatre and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet* device using an
HDMI cable.

X NOTE
* Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input
on the Home Theatre.
* When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound
from the Home Theatre’s Front Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio,
connect the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on the DVD / satellite box (i.e. Anynet Device 1 or 2) directly to the
Amplifier or Home Theatre, not the TV.
Connect only one Home Theatre.
* You can connect an Anynet* device using the HDMI cable. Some HDMI cables may not support Anynet* functions.
* Anynett works when the AV device supporting Anynet* is in the standby or on status.
* Anynet* supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.

Anynet* Menu
The Anynet* menu changes depending on the type and status of the Anynet* devices connected to the TV.

Anynet* Menu Description
View TV Changes Anynet* mode to TV broadcast mode.
Device List Shows the Anynet* device list.
Recording: (*recorder) Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that
support the recording function.)
(device_name) MENU Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of
the DVD recorder will appear.
(device_name) INFO Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the
play menu of the DVD recorder will appear.
Stop Recording: (‘recorder) | Stops recording.
Receiver Sound is played through the receiver.

If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is
connected, it will be represented as (“‘device_name).
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Advanced Features
l Setting Up Anynet*

B Setup

Anynet* (HDMI-CEC) (Off / On): To use the Anynet* Function, Anynet* (HDMI-CEC) must be set to On.
N When the Anynet* (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet* related operations are deactivated.

Auto Turn Off (No / Yes): Setting an Anynet* Device to turn off automatically when the TV is turned off.
& The active source on the TV must be set to TV 1o use the Anynet* function.

& Even if an external device is stil recording, it may turn off.

l Switching between Anynet* Devices

1. Anynet* devices connected to the TV are listed.
S\ you cannot find a device you want, press the red button to refresh the list.
2. Select a device and press the ENTER (¥ button. You can switch to the selected device.
RSN Only when you set Anynet* (HDMI-CEC) to On in the Application menu, the Device List menu appears.

* Switching to the selected device may take up to 2 minutes. You cannot cancel the operation during the switching
operation.

* If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet* function.
Make sure to switch to an Anynet* device by using the Device List.

l Recording

You can make a recording of a TV programme using a Samsung recorder.
1. Select Recording.

& When there are more than two recording devices

* When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Select one recording device in
the Device List.

N When the recording device is not displayed, select Device List and press the Red button to search devices.
2. Press the EXIT button to exit.
& You can record the source streams by selecting Recording: (device_name).

RSN Pressing the [@] (REC) button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from
another device, the video from the device is recorded.

™ Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly
connect an antenna to a recording device, refer to the recording device’s users manual.
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l Listening through a Receiver

You can listen to sound through a receiver (i.e Home Theatre) instead of the TV speaker.
1. Select Receiver and set to On.
2. Press the EXIT button to exit.
N If your receiver supports audio only, it may not appear in the device list.
3 The receiver will work when you have properly connected the optical in jack of the receiver to the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jack of the TV.

& When the receiver (i.e Home Theatre) is set to On, you can hear sound output from the TV'’s Optical jack. When the
TV is displaying a DTV (aerial) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the receiver. When the source is a
digital component such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from

the receiver.

2 NOTE

* You can only control Anynet" devices using the TV remote control, not the buttons on the TV.
¢ The TV remote control may not work under certain conditions. If this occurs, reselect the Anynet* device.
* The Anynet* functions do not operate with other manufacturers’ products.

| Troubleshooting for Anynet*

sainjea PaSUBAPY 10

Problem Possible Solution
Anynet* does not work. e Check if the device is an Anynet* device. The Anynet* system supports Anynet* devices only.
e Connect only one receiver (home theatre).
e Check if the Anynet* device power cord is properly connected.
e Check the Anynet* device’s Video/Audio/HDMI Cable connections.
e Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.
e Check whether the TV remote control is in TV mode.
e Check whether it is Anynet* exclusive remote control.
e Anynet* doesn’t work in certain situations. (Searching channels, operating Media Play or Plug & Play (Initial
setup), etc.)
¢ When connecting or removing the HDMI cable, please make sure to search devices again or turn your TV off
and on again.
e Check if the Anynet* Function of Anynet* device is set on.
| want to start Anynet*. ¢ Check if the Anynet* device is properly connected to the TV and check if the Anynett (HDMI-CEC) is set to On
in the Anynet* Setup menu.
e Press the TOOLS button to display the Anynet* menu and select a menu you want.
| want to exit Anynet*. e Select View TV in the Anynet* menu.
¢ Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet* devices.
e Press P V//\, PRE-CH, and FAV.CH to change the TV mode. (Note that the channel button operates only
when a tuner-embedded Anynet* device is not connected.)
The message “Connecting to * You cannot use the remote control when you are configuring Anynet* or switching to a view mode.
Anynet* device...” appears on the ®  Use the remote control when the Anynet* setting or switching to view mode is complete.
screen.
The Anynet* device does not play. | ®  You cannot use the play function when Plug & Play (Initial setup) is in progress.
The connected device is not e Check whether or not the device supports Anynet* functions.
displayed. e Check whether or not the HDMI Cable is properly connected.
e Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.
e Search Anynet* devices again.
* You can connect an Anynet* device using the HDMI Cable only. Some HDMI cables may not support Anynet*

functions.
If it is terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power cord or a power
failure, please repeat the device scan.

The TV programme cannot be
recorded.

Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not output
through the receiver.

Connect the optical cable between TV and the receiver.
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Other Information

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed
correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

A You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

0 =)/ (eletext on/mix): (page up): Display the next @

Activate the Teletext mode after Teletext page.
selecting the channel providing the
Teletext service. Press it twice to (page down): Display the @
overlap the Teletext mode with the previous Teletext page.
current broadcasting screen.
(index): Display the index @
(store): Store the Teletext (contents) page at any time while
pages. you are viewing Teletext.
(size): Display the double- (reveal): Display the hidden @
size letters on the upper half of the text (answers to quiz games, for
screen. For the lower half of the example). To display the normal
screen, press it again. To display screen, press it again.
the normal screen, press it once -
again. (cancel): Display the current @
broadcast when searching for a
@ (hold): Hold the display page.
gggaeg?lsvﬁr?kztajgv?/ifhtzzv?;laelded Colour buttons (red/green/ ®
. yellow/blue): If the FASTEXT
secondgry pages which follow O,n system is used by a broadcasting
autqmatlcally. To resume, press it company, the different topics
again covered on a Teletext page are
) colour-coded and can be selected
e(?i?sdq(?/)'FSLeoleF)Ct the Teletext by pressing the coloured buttons.
) T Press one of them corresponding
If you press this button in the LIST to the required. The page is
tmho?_?’tthe modeO:s SIWiIﬁhef itnto displayed with other coloured
Mo, you can save a Toktext o e o e s
’ . : in the same way. To display the
page into list using the E9)(store) previous or next page, press the
button. corresponding coloured button.
(sub-page): Display the
available sub-page.
SANMSUNG
The Teletext pages are organized according to six categories:
Part Contents Part Contents B C_ Db ]
A Selected page number. D Date and time.
B Broadcasting channel identity. E Text. E
c Current page number or F Status information. FASTEXT
search indications. information.

32 English



Installing the Wall Mount

l Assembling the Blanking Bracket

When installing the TV onto a wall, attach the Blanking Bracket into the part
that connects to the stand as shown in the picture.

l Installing the Wall Mount Kit

Wall mount items (sold separately) allow you to mount the TV on the wall.

For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the Wall Mount items. Contact a
technician for assistance when installing the wall mount bracket.

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you elect to install the
TV on your own.

l Wall Mount Kit Specifications (VESA)

& Wall mount kit is not supplied but sold separately.
Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact
your nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

% NOTE

* Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.

* Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.

* When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.

* Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.

* For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on their specifications.

* Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

* Do not fasten the screws too strongly, this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal
injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

* Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.

* Our 57” and 63" models do not comply with VESA Specifications. Therefore, you should use our dedicated wall mount
kit for this model.

* Do not exceed 15 degrees tilt when mounting this TV.

Prodgct inches | VESA Spec. (A*B) | Standard Screw | Quantity
Family
75X 75

19-22 100 X 100 M4

23~29 200 X 100

30~40 200 X 200 M6
LeD-TV 46~55 400 X 400 4

57~65 600 X 400 V8

70~80 800 X 400

80~ 1400 X 800

ﬁ Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to electric

shock.
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Other Information

Anti-Theft Kensington Lock

The Kensington Lock is a device used to physically fix the system

when using it in a public place. The appearance and locking method SR

may differ from the illustration depending on the manufacturer. Refer to :4_0

the manual provided with the Kensington Lock for proper use. @ 0 :

N Please find a “R” icon on the rear of the TV. / : :
A kensington slot is beside the “@&” icon. @ m R

1. Insert the locking device into the Kensington slot on the LCD TV -—0
@ and turn it in the locking direction @. L

2. Connect the Kensington Lock cable @. <OBtionaI>

3. Fix the Kensington Lock to a desk or a heavy stationary object.

N The locking device has to be purchased separately.

) The location of the Kensington Lock may be different depending
on its model.

Securing the TV to the Wall

children do not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, resulting in serious
injuries or death. Follow all safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install
the anti-fall device for safety purposes, as follows.

2 Caution: Pulling, pushing, or climbing onto the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure that your

l To avoid the TV from falling

™ Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied,
please purchase these additionally.

1. Drive the screws into the clamps and firmly fasten them onto the
wall. Make sure the screws are firmly fixed into the wall.

™ Screw Specifications
* Fora17 ~29Inch LCD TV: M4
* Fora 32 ~ 40 Inch LCD TV: M6

2. Remove the screws from the centre back of the TV, put the
screws into the clamps, and then fasten the screws onto the TV o** ‘.
again. . .,

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto x@ s “
the wall with a strong string and then tie the string tightly. | Wall\ A ( :-

RSN Verify all connections are properly secured. Periodically check % \\ B
connections for any sign of fatigue for failure. If you have ‘. o*
any doubt about the security of your connections, contact a /;E\
professional installer.

A Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.
™ It is safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
™ Untie the string before moving the TV.
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit
“www.samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test) (P. 20)
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

The TV image does not look as good as it
did in the store.

e If you have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component
cables to deliver HD (high definition) picture quality.

e Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

e Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.
@ Many HD channels are upscaled from SD(Standard Definition) contents.

e Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

e Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and
definition of the signal.

The picture is distorted: macroblock error,
small block, dots, pixelization

e Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such
as sports and action movies.
e | ow signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Colour is wrong or missing.

e If you're using a component connection, make sure the component cables are connected to the
correct jacks. Incorrect or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

e Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture mode / Colour / Brightness / Sharpness)

e Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - Picture - ECO solution - Energy
Saving) (P. 14)

e Try resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Picture Reset)

There is a dotted line on the edge of the
screen.

e [fthe picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9. (P. 15)
e Change cable/set top box resolution.

The picture is black and white.

¢ [fyou are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of
component input 1 on the TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

e If connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect the AC cord and wait until
the cable box reboots. It may take up to 20 minutes.
e Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (P. 20)
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too low
at maximum volume.

¢ Please check the volume the of external device connected to your TV.

The picture is good but there is no sound.

e Set the Speaker Select option to TV speaker in the sound menu. (P. 17)

* [fyou are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio
input jacks on the TV.

e If you are using an external device, check the device’s audio output option (ex. you may need to
change your cable box’s audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

¢ Ifyou are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

e [fyour TV has a headphone jack, make sure there is nothing plugged into it.

The speakers are making an inappropriate
noise.

e Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.
¢ For antenna or cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound
distortion.

Engish 35

uonewloju] J8Y1I0 G0




Other Information

Issues

| Solutions and Explanations

No Picture, No Video

The TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.

Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns
on, refer to “The remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Setup menu. (P. 18)

If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an antenna or cable connection, the TV will turn off after 10 ~ 15 minutes if
there is no signal.

There is picture/Video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the TV and external
devices).

Set your external devices’ (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the
connections to the TV input. For example, if an external device’s output is HDMI, it should be connect
to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.

Be sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the TV remote.

RF(Cable/Antenna) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play (Initial setup) and wait for all available channels to be stored.

Verify the Antenna is positioned correctly.

The picture is distorted: macroblock error
small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion, especially with fast moving pictures
such as sports and action movies.
A low signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

A “Not Supported Mode” message
appears.

Set your PC’s output resolution and frequency so they match the resolutions supported by the TV. (P.
22)

“PC” is always shown on the source list,
even if a PC is not connected.

This is normal; “PC” is always shown on the source list, regardless of whether a PC is connected.

The video is OK but there is no audio.

If you are using a HDMI connection, check the audio output setting on your PC.

Others

The picture won't display in full screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying upscaled SD (4:3)
contents.

Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from
your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control
doesn’t turn the TV on or off, or adjust the
volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set user
manual for the SAMSUNG TV code.

A “Not Supported Mode” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device’s output resolution
accordingly. Refer to the resolution settings on page 22 of this manual.

There is a plastic smell from the TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is unavailable
in the Self Diagnostic Test menu.

This function is only available with digital channels from an Antenna / RF/Coax connection. (P. 20)

The TV is tilted to the side.

Remove the base stand from the TV and reassemble it.

There are difficulties assembling the stand
base.

Make sure the TV is placed on a flat surface. If you can not remove the screws from the TV, please
use a magnetized screw driver.

The channel menu is greyed out.
(unavailable)

The Channel menu is only available when the TV source is selected.
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Issues

Solutions and Explanations

Your settings are lost after 30 minutes or
every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. Change
the settings from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play (Initial setup) procedure.
Press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU — Setup — Plug & Play (Initial
setup) — ENTER(#.

You have intermittent loss of audio or
video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are
flexible enough for long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90
degree connectors.

You see small particles when you look
closely at the edge of the frame of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are using a HDMI, PC or components source.

The message “Scramble signal” or “Weak
Signal/No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (Cl/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

You turned the TV off 45 minutes ago, and
it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware
downloaded whilst your watching TV.

There are recurrent picture/sound issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the rubber
cushion pads on the base stand and the
top finish of some furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

& This TFT LCD panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. However,
there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the

product.

l Licence

D poLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-

Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274

Open source license notice

In the case of using open source software, Open Source Licenses are available on the product menu.
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Other Information

Panel native 1360 X 768 @ 60 Hz
Environmental Considerations
Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing
TV System Analogue : Depending on your country selection
Digital : DVB-T/DVB-C
Colour/video system Analogue : PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital : MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Sound System BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 3 Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio : Two Channel Linear PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogue audio input (HDMI IN1 only)

PC Input
Stand Swivel
(Left / Right) -20° ~ 20°
Model Name LE26C450 LE32C450
Screen Size
(Diagonal) 26 inch 32inch
Sound
Output 5W X2 10W X2
Dimensions (WxDxH)
Body 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4X76.2 X514.2 (mm)
With stand 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Weight
Body 6.2 kg 9.1kg
With Stand 6.8 kg 9.6 kg

RSN Design and specifications are subject to change without prior notice.

R For the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
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A

Amplify

Antenna
Anynet*

Audio Out

Auto Adjustment
Auto Volume

B

Background Music
Balance /R

Basic View
Batteries

Black Tone
Blanking Bracket
Brightness

C

Change PIN
Channel Manager
Clock

Colour Tone
Component
Connecting to a PC

Connecting to an Audio Device

D

Digital Audio Out
DivX® VOD
D-sub

Dynamic
Dynamic Contrast

E

Edit Name
Editing Channels
Energy Saving
Equalizer
External Speaker
EPG

F

Favourites Channel
Film Mode

Fine Tune

Flesh Tone
Frequency

16
12
29
29
15
17

27
16
27

14
33
13

19
11
18
15

22

29
o8
22
13
14

12
14
16
17
10

11
15
13
14
12

H

HDMI
Headphones
Home Theatre

Installation Space

L

Language
Licence
Lock

M

Media Play

Melody

Menu Transparency
Music

N

Navigate
Now & Next guide

o)

ON/OFF button
Optimal resolution

P

Photos

Picture Size

PIP (Picture in Picture)
Plug & Play

Power Indicator

R

Receiver
Recording
Remote Control
Repeat Mode
RGB Only Mode
Rotate

7,29

8,29

19
37
13

23
19
19
26

22

26
15,27
20

31
30

27
14
28

S

Select All 13
Self Diagnosis 20
Sharpness 13
Signal Information 20
Sleep Timer 18
Slide Show 26
Software Upgrade 20
Source List 9
Speaker Select 17
Specifications 38
Standby mode 4
Subtitle 19
Symbol 3
T

Timer 18
Title 27
Tools 3
Troubleshooting 35
TV Speaker 17
U

USB 20, 23
Using Channel View 10
Using Scheduled View 10
Using the Favourite Channels Ihl
\"

VCR 9
Video Formats 25
Videos 24
Volume 4,5,17
w

Wall Mount 33
Warm 14
White Balance 14

English 39

uonewloju] J8Y1I0 G0




This page is intention-
ally left blank.



A jelen Haszndlati itmutatéban szereplé képek csak illusztraciok, és eltérhetnek az On altal megvasarolt termék
megjelenésétdl. A termék kivitele és miszaki jellemzdi elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

A digitalis televizioval kapcsolatos figyelmeztetés

1. Adigitdlis TV-hez (DVB) kapcsolddd funkciok csak azokban az orszagokban, illetve régidkban elérhetdk, ahol DVB-T (MPEG2 és MPEG4 AVC)
digitdlis foldi jeleket sugaroznak, illetve elérhetd a kompatibilis DVB-C (MPEG2 és MPEG4 AAC) kébeltelevizio-szolgaltatas. A DVB-T vagy DVB-C
jelek vételének lehetségét illetéen tajékozodjon a helyi szolgaltatonal.

2. ADVB-T nem mas, mint az eurdpai konzorciumnak a foldfelszini digitdlis televizios misorszérasra vonatkozd szabvanya, a DVB-C pedig a kabeles
digitdlis misorszdrasra vonatkozd szabvany. Ebben a specifikicidban nem szerepel néhany megkulénbdztetett funkcio, példaul az EPG (elektronikus
misortijsag), a VOD (igény szerinti videoszolgaltatds) stb. igy ezek jelenleg nem miikddnek.

3. Jollehet, ez a TV-készilék megfelel a legujabb DVB-T és DVB-C szabvanyoknak [August,2008.], nem garantdlt, hogy a jévében is meg fog felelni a
mindenkori DVB-T foldi digitdlis és a DVB-C kabeles digitlis mlisorszérasra vonatkozd szabvanyoknak.

4.  Attdl figgéen, hogy mely orszagban,illetve régidban haszndljdk a TV-készuléket, bizonyos kabeltelevizié-szolgdltatok kiildn dijat szamolhatnak fel
ezért a szolgdltatasért, az el6fizetének pedig szerzédést kell kétnie a szolgaltatéval.

5.  Eléfordulhat, hogy bizonyos digitdlis TV-vel kapcsolatos funkcidk egyes orszagokban vagy régiokban nem elérhetdk, és hogy a DVB-C bizonyos
kabelszolgaltatok esetén nem mikddik megfelelen.

6.  Amennyiben tovabbi informéacidra van sziiksége, kérjlk, Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Samsung tgyfélszolgélattal.

N ATV vétel mind&ségét befolydsolhatjak az egyes orszagok mlsorszdrasi eljdrasai kozétt tapasztalhatd eltérések. Kérjik, ellendriztesse a TV
teljesitményét a helyi SAMSUNG forgalmazondl vagy a Samsung telefonos igyfélszolgalataval, hogy megtudhassa, lehet-e azon javitani a TV
bedllitdsainak Ujrakonfiguralasaval.

Alléképre vonatkozé figyelmeztetés

Kertilie az dlloképek (példaul jpeg képfajlok) vagy alldkép elemek (példaul TV-csatorna logdja, panorama vagy 4:3 képformatum, tézsdei informacids vagy
hir sév a képernyd aljan stb.) megjelenitését a képernyén. Az dlldképek folyamatos megjelenitése a képernydben Iévé foszfor egyenetlen elhasznaléddsahoz
vezethet, ami rontja a képminéséget. Ha szeretné csdkkenteni ennek mértékét, kérjlk, tartsa be az aldbbi ajanlasokat:
o Kerllie hosszu id6n keresztil ugyanannak a TV-csatorndnak a megjelenitését.
¢ Mindig prébala meg a képet telies képernyén megjeleniteni. A leheté legjobb illeszkedés megtaldlasahoz haszndlja a TV-készillék Képformatum mendjét.
o Csokkentse a fényer6 és a kontraszt értékét a lehetd legkevesebbre, ami a kivant képmindség eléréséhez szikséges. A magas értékek felgyorsithatjak a
kiégési folyamatot.
* Rendszeresen hasznalja a TV 6sszes olyan funkcidjat, amely mérsékli a képmegtartast és a képernyd kiégését. A tovabbi részleteket ldsd a Felhasznaldi
Utmutaté megfeleld fejezetét.

A biztonsagos felszerelés

Tartsa be az el6irt tAvolsagot a készulék és més targyak (pl. a fal) kdzott a megfelel szellzés biztositasa érdekében.
Ennek elmulasztésa tlizet okozhat, vagy a készillék meghibdsodéasat eredményezheti a megemelkedd belsé hémérséklet miatt.

N Alvany vagy fali konzol hasznélata esetén csak a Samsung Electronics termékeit haszndlja.
* Ha mas gyarto alkatrészeit haszndlja, az a készilék meghibdsodasat, vagy a készllék leesése miatt bekdvetkezd személyi sérlilést okozhat.

QN Atermék kililseje tipustdl fliggden eltérhet a képen lathatétdl.

Felszerelés allvanyra. Felszerelés fali konzolra.

Megfeleld hulladékkezelés (kidobasra itélt elektromos és elektronikus késziilékek)

(Alkalmazandé az Eurépai Uniéban és elkiildnitett hulladékbegyiijtési rendszerrel rendelkezd egyéb eurépai orszagokban.)

Ez a jelolés a terméken vagy az Utmutatdban, a tartozékokon vagy az Utmutatoban azt jelenti, hogy a készliléket és elektronikus

tartozékait (pl. tolt6, fejhallgatd, USB-kdbel) élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt leselejtezni. Annak érdekében,

hogy megelézhetd legyen a szabdlytalan hulladékleadas altal okozott kérnyezet- és egészségkarosodas, kildnitse el a terméket és

tartozékait a tébbi hulladéktdl, és feleldsségteliesen gondoskodjon a hulladék leaddsardl, a hulladékanyagok Ujrahasznélasa céljabol.

A héztartési felhasznalok a készilék értékesit6jénél vagy a helyi dnkormanyzati szerveknél érdeklédhetnek a készlilék és tartozékai
] kornyezet szamdra biztonsagos Ujrafelhasznalasi helyérdl és madjardl. Az Uizleti felhasznalok Iépjenek kapcsolatba a forgaimazdval, és

vizsgaljdk meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ez a készlilék és elektronikus tartozékai nem kezelhetdék haztartasi hulladékként.

A termékben 1év6 elemek helyes hulladékba helyezése

(Alkalmazandé az Eurépai Unidban és elkiilonitett elembegydijtési rendszerrel rendelkezd egyéb eurdpai orszagokban.)

Ha ez a jelzés lathatd az akkumulétoron, az elemen, a haszndlati Gtmutatdn vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy élettartamanak
végén az akkumulator vagy az elem nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel szerepel valahol, az azt
jelenti, hogy az akkumulétor vagy az elem a 2006/66 Eurdpai Unids irdnyelvben meghatérozott hatarérték folotti mértékben tartalmaz
higanyt, kadmiumot vagy élmot. Az ilyen akkumulatorok vagy elemek gondatlan elhelyezése esetén ezek az anyagok karos hatassal
lehetnek az egészségre és a kdrnyezetre. A természeti eréforrasok megdvasa és az Ujrahasznositas eldsegitése érdekében ne dobja az
akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék k6zé, hanem adja le 6ket a hasznalt elemek gy(jtéhelyén.
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Az elsd lepések

Tartozékok

RSN Gy6z6djon meg réla, hogy az LCD televizidval egyltt megkapta-e a kdvetkez6 tartozékokat is. Ha barmelyik tartozék
hianyzik, forduljon a markakeresked6hoz.

R A termék szine és formaja tipustdl figgdéen eltérhet a képen lathatotol.

e Taviranyit és elemek (2 db AAA) e Torl6kendd
e Hasznalati Utmutaté e Tapkabel
e Garanciajegy/Biztonsagi Utmutatd (nem minden régidban)

Lasd az allvany 6sszeszerelésére vonatkozo, kilénalld utmutatot.

\ @ @mw  (M4xXL16
\Kz (M4 X L16)

e Alvany (1 db) e Csavarok (3 db)

A vezéri6panel attekintése

R A termék szine és formaja tipustdl figgden kildnbdzhet.

A taviranyito érzékeldje Tapfeszlltségjelz6

smsun ;47 SO(L.J:ECE- MENUe — «l +\/ CHA © d)

Hangszorék
& (Tapellatas) A televizid be- és kikapcsolasa.
Tapfesztitségjelzs Ha a készllék be van kapcsolva, villog és elalszik, készenléti allapotban pedig
folyamatosan vilagit.
SOURCE# Véltas az elérhetd bemeneti forrasok kdzott. A Képernyémeniben ezt a gombot

ugyanugy haszndlja, ahogy a taviranyité ENTER (¢ gombjat.
MENU Megjeleniti a TV-készUlék funkcidinak képernyémentijét.
A hanger6 bedllitasa. A képernyémeniben a — _« + gombokat ugy haszndlja, ahogy

— -t a taviranyiton a € és a » gombokat szokas.

Csatornavaltas. A képernyémeniben a v CH A gombokat Ugy haszndlja, ahogy a
V CHA A . )

taviranyitén a ¥ és a A gombokat szokas.
A taviranyito érzékeléje Iranyitsa a taviranyitét a TV-nek erre a pontjara.

Készenléti izemmad

A televiziot ne hagyja hosszabb ideig (példaul szabadsag idejére) készenléti dllapotban. A készllék akkor is fogyaszt egy kevés
elektromos dramot, ha a be-/kikapcsold gomb ki van kapcsolva. llyenkor a legjobb, ha megszinteti a tapcsatlakozast.
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A televizié be- és kikapcsoldsa. (6. oldal)

Kézvetlen hozzaférés a csatornakhoz.

Véltas a Teletext, a Double és a Mix opciok
kozott.

A hangerd bedllitasa.

A 16 képernyémenl megjelenitése. (9. olda\)
A Media play megtekintése. (23. oldal)

A gyakran hasznalt funkciok gyors kivalasztasa.

Visszalépés az el6z6 menure.

A Csatornakezeld, Media Play stb. menik
gombjai.

P.MODE: A képmdd kivalasztasa. (13. oldal)
S.MODE: A hangmdd kivélasztasa. (16. oldal)
DUAL: A dudlis hangmdd kivélasztésa.

(17. oldal)

AD: A hangaldmondas kivélasztasa.

(Nem minden régidban elérhetd) (17. oldal)
P.SIZE: Képméret kivalasztasa. (15. oldal)
SUBT.: Digitdlis felirat megjelenitése (19. oldal)

A taviranyité attekintése

(112 ]3]
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SAMSUNG

Elemek behelyezése (elemek mérete: AAA)

.o
PEE XTI,
. .oy

N MEGJEGYZES

készuléktol.

kozelében.

. .
®*eecce’

Az sszes elérhetd képforras megjelenitése és
kivalasztasa. (9. oldal)

sesoda| osje zy 10

Visszalépés az el6z6 csatorndra.

A hang atmeneti kikapcsoldsa.

Csatornavaltas.

A Csatornalista megjelenitése a képernyén. (13. oldal)
Az elektronikus misorujsag (EPG)
megjelenitése. (10. oldal)

Informacio megjelenitése a TV-képernydn.
(10. oldal)

A képernyémen( kivélasztasa és az értékek
megvaltoztatasa.

Kilépés a menuibdl.

A Media Pla y és az Anynet* funkciok kezelésére
hasznélt gombok. (23, 29. oldal)

(=« »]: az Anynet* funkcidval rendelkezé Samsung
felvevékkel készitett felvételek vezérlése)

* Ataviranyito legfeliebb 23 m tavolsagra hasznalhatd a TV-

* Az er6s fény ronthatja a taviranyité teljesitményét. Kerilje a
hasznalatat specidlis fluoreszkald fény vagy neonfényjelek

* Atermék szine és formaja tipusonként kildnbdzhet.
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Az elsO lépések

A TV-készllék legelsé bekapcsolasakor az alapvetd felhasznaldi bedllitasok automatikusan elvégezhetdk.

Q) Bedllitas: A halézati csatlakozé és az antenna csatlakoztatasa.

VHF/UHF antenna

Kabel

Bemeneti Feszliltség

Plug & Play (Kezdeti beallitas)

A TV-készUlék legels6 bekapcsolasakor a képernyén megjelend utasitasok sora segiti az alapvetd beallitasok végrehajtasat.
Nyomja meg a POWER (b gombot. A Plug & Play funkcid csak akkor &ll rendelkezésre, ha a Bemeneti forrés bedllitasa TV.

R Az el6z6 lépéshez a piros gomb megnyomasaval térhet vissza.

1 Nyelv kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¢
gombot.
Vélassza ki a képernyén megjelené ment (OSD) kivant nyelvét.
2 Az Uzlet méd vagy Nyomja meg a « vagy a » gombot, majd nyomja meg az ENTER (&'
az Otthon méd gombot.
kivalasztasa o Vdlassza ki az Otthon méd lehetéséget. Az Uzlet méd (izemmadot
kereskedelmi kdrnyezetbe szantak.
o A készilék visszadllitasa Uzlet méd (izemmaddrdl Otthon méd
lizemmadra: Nyomja meg a TV hangerészabdlyzé gombjat.
Amikor a hangeré képernyémentiije megjelenik, tartsa lenyomva 5
mésodpercig a MENU gombot.
3 Orszég kivélasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (' gombot.
Vélassza ki a megfelel6 orszagot. Ha a kivant orszag nem talalhatd meg a listaban, véalassza
az Egyéb lehetbséget.

A Miutan kivélasztotta az orszagot az Orszag menuben, bizonyos modellek felkindljak a
PIN kod beallitasanak lehetéségét
N APIN kéd nem lehet 0-0-0-0
Antenna kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (' gombot.
Vélassza ki az Antenna vagy a Kabel lehetséget.
Csatorna kivdlasztdsa ~ Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¥' gombot.
Vélassza ki a bedllitandd csatornaforrast. Ha a kivalasztott antennaforras Kabel, a kdvetkezd

lépésben megadhatja a csatornakhoz tartozd szameértékeket (csatornafrekvenciakat).
Tovabbi informaciokért lasd a Csatorna — Automatikus tarolds részt. (12. oldal)

(&) I

N\ Az ENTER(® gomb lenyomasaval barmikor megszakithatja a tarolas folyamatat.

6 Az Ora lizemméd Bedllithatja az Ora tizemmadot automatikusan vagy manudlisan.
beallitasa A A és ¥ gombokkal valassza ki az Auto lehetéséget, majd nyomja meg az ENTER (¥
gombot.

7 A HD csatlakoztatasi  Megjelenik a legjobb HD képmindséget garantald csatlakoztatasi mod leirésa.
utmutaté megtekintése

8 Kellemes tévézést! Nyomja meg az ENTER (#' gombot.

Ha vissza kivanja allitani ezt a funkciét...

Vélassza a Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) lehetdséget. Irja be 4 szamjegy(i PIN kédjat. Az alapértelmezett PIN kod
0-0-0-0. A PIN kod megvaltoztatasahoz hasznalja a PIN médositas funkciot.
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Csatlakoztatas

HDMI-DVI kabel haszndlata: HD-eszk6z6k csatlakoztatasa (legfeljebb 1080p)

Vélaszthatd eszkézok: DVD/Blu-Ray lejatszd, HD-dekdder, HD miholdvevd beltéri egység, kabeltelevizids egység, miholdvevd
(beltéri egység)

DVD
g —_—
L 4§ ) \ged_wnite Il:l]ll

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

542 _ DV OUT

2 HDMI IN 1(DVI), 2, 3/ PC/DVI AUDIO IN

* HDMI/DVI csatlakoztatas esetén HDMI IN 1(DVI) csatlakozét kell haszndlni. DVI kdbelcsatlakozédshoz
videocsatlakoztatds esetén hasznéljon DVI-HDMI kabelt vagy DVI-HDMI adaptert, audiocsatlakoztatds esetén
pedig a DVI AUDIO IN csatlakozokat.

* Ha olyan kils6 eszkézt, példaul DVD/Blu-ray lejatszét / kabeltelevizids egységet / miholdvevd beltéri egységet
csatlakoztatnak, amely 1.3-nal régebbi HDMI verziét tdmogat, akkor el6fordulhat, hogy a TV nem megfeleléen
mUkodik (pl. nincs kép / nincs hang / kellemetlen vibralas / természetellenes szin).

* Ha a HDMI kabel csatlakoztatasa utan nincs hang, ellendrizze a kiils6é eszkdz HDMI verzidjat. Ha azt gyanitja,
hogy a verzi6 1.3-nal régebbi, lépjen kapcsolatba a kilsd eszkoz értékesitéjével, tisztazza a HDMI verzidjat, és
igényeljen frissitést.

* Azt javasoljuk, hogy HDMI mindsitést kabelt vasaroljon. Kuldnben eléfordulhat, hogy a képernyén nem jelenik
meg kép, illetve csatlakozasi hiba léphet fel.

Komponenskabel (legfeljebb 1080p) vagy audio/video (csak 480i) kabel hasznalata és Scart kabel hasznalata
Vélaszthatd eszkodzok: Videomagno, DVD/Blu-Ray lejatszd, kabeltelevizids egység, miholdvevd (beltéri egység)

COMPONENT IN

il | (RIS

.
0

Yellow Red White

\/lel=)ag=efalel [T AUDIO OUT ) [ VIDEO OUT =L/ 4e ) [AUDIO OUT |[COMPONENT OUT
= =— =000 0 ¢
@V0| ® | &= |00 ]|®©0O®

QN Kiilsé médban a DTV kimenet csak az MPEG SD képet és hangot tamogatja.
A legjobb képmindség elérése érdekében a komponenscsatlakozd ajanlott az A/V csatlakozason keresztul.
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Csatlakoztatas

Csatlakoztatas audioeszk6zhoz

Optikai vagy audiokabel csatlakozas hasznalata

Vélaszthatd eszkozok: digitalis audiorendszer, erdsité, DVD hazimozi

R A termék szine és formadja tipustol figgéen kuldnbdzhet.

AUDIO OU
(OPTICAL)

Fejhallgatd

N DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ Amikor a digitalis audiorendszer a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kimenethez van csatlakoztatva, csokkentse a TV
és a rendszer hangerejét egyarant.

* 5.1 csatomnas hang akkor lehetséges, ha a TV-készlilék olyan kiilsé eszkdzhdz van csatlakoztatva, amely tdmogatja az
5.1 csatornas hangot.

* Ha a vevéegység (hazimozi-rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozéjabdl hallhatd. Ha a TV-
készilék DTV jelet vesz, a TV 5.1 csatornés hangot kild a hazimozi-rendszer vev8egységének. Ha a forras valamilyen
digitdlis komponens, példaul DVD/Blu-ray lejatszé / kabeltelevizios egység / miholdvevd (beltéri egység), amely
HDMI kabelen keresztil csatlakozik a TV-hez, a hazimozi vevéegységebdl csak 2 csatornds hang hallhaté. Ha 5.1
csatornas hangot szeretne hallgatni, a DVD/Blu-ray lejatszé/kabeltelevizios egység/mUholdvevd (beltéri egység) digitalis
kimenetének csatlakozojat kdzvetlenul az erésitéhdz vagy a hazimozi-rendszerhez csatlakoztassa.

RSN Fejhallgatd (: Fejhallgatot a készliléken taldlhatd fejhallgatd kimenethez csatlakoztathat. Amig a fejhallgatd csatlakoztatva
van, a beépitett hangszorok inaktivak.

* Ha fejhallgatét csatlakoztat a TV-hez, a hang funkcié hasznalata korlatozott lehet.
* Afejhallgato és a TV hangereje kiilon allithato.

COMMON INTERFACE CSATLAKOZOK nyilasa

Fizetds csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a ,Cl vagy Cl+ AR
CARD” Kartyat. N . &
e Hanem helyezi be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, bizonyos . o
-

csatornaknal a ,Scramble Signal” (Kodolt jel) Uzenet jelenik meg a
képernydén.

o Korllbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a ,Cl vagy
Cl+ CARD” kartya azonositdjat, a készlilék azonositojat és egyéb
adatokat tartalmazé parositasi informacio. Ha hibalizenet jelenik
meg, lépjen kapcsolatba a szolgaltatoval.

* Ha a csatornaadatok konfiguralésa befejez6dott, megjelenik
a ,Frissités kész” lizenet jeldlve, hogy a csatornak listajanak
maodositasa megtortént.

N MEGJEGYZES
* A ,Clvagy Cl+ CARD” kartya a helyi kabelszolgaltatotdl szerezhetd be.
* Eltavolitaskor évatosan huzza ki a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, mivel ha leesik, karosodhat.
* A ,CI(Cl+) CARD” kartyat a kartyan jelzett iranyban helyezze be.
* A COMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustol fliggéen kilénbdzhet.

* A ,Clvagy Cl+ CARD” bizonyos orszagokban és régidkban nem tamogatott. Tajékoztatasért forduljon
markakereskeddjéhez.

* Ha problémak merlinének fel, Iépjen kapcsolatba a szolgaltatéval.
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A bemeneti forras modositasa

Forraslista

ATV vagy egyéb, a TV-hez kapcsolodo
klls6 bemeneti forras, pl. DVD/Blu-

ray lejatszo / kabeltelevizios egyseg /
mUholdvevd készulékek (beltéri egység)
kivalasztasa.

B TV/Kilsé/ AV / Komponens / PC/
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB

® A Forraslistaban a
csatlakoztatott bemenetek kiemelve szerepelnek.

SOURCE

(o

Alapbedllitasok

A TV-készllék haszndlatba vétele el6tt kdvesse az aldbbi
lépéseket, amelyek segitségével megtanulhatja, hogyan
navigalhat a mentben, ha ki szeretné valasztani és be
szeretné dllitani a kulonbozd funkciokat.

| (veonr) [wevo) [cuice)

MENU gomb: A 1§ képernyémenl megjelenitése.

ENTER[#' / Nyil gomb: A kurzor mozgatésaval jeldlje ki
valamelyik elemet. Erésitse meg a beallitast.

RETURN gomb: Visszatérés az eléz6 menube.
EXIT gomb: Kilépés a képernyémenibdl.

e ©6©

Név szerkesztése

B Videomagné / DVD / kabeltelevizids beltéri egység /
miiholdvevé beltéri egység / PVR beltéri egység / AV
vevéegység / Jaték / Videokamera / PC / DVI PC /
DVI eszk6z6k / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
A bemeneti csatlakozokhoz csatlakoztatott eszkdzok
nevének megadasaval megkonnyithetd a bemeneti
forras kivalasztésa.

N Ha HDMI/DVI kdbelt csatlakoztat a HDMI IN
1(DVI) porthoz, be kell dllitania a DVI PC vagy
a DVI-eszk6z6k modot a Névszerkesztés
menUpontban.

A képernyémenii kezelése
Az elérés mddja a kivalasztott menitdl figgden kiilénbdzhet.

A képernyén megjelennek a fémen(
opciok:
Kép, Hang, Csatorna, Bedllitas,
Bemenet, Alkalmazas,
Tamogatas.
2 AV Vélassza ki a kivant ikont a

A ésa V¥ gombbal.

Az ikon almenUjébe az ENTER (¥
3 R gomb megnyomasaval léphet be.

4 A/Y Véalassza ki a kivant almenit a
A ésa V¥ gombbal.

Allitsa be az elem kivant értékét a

<« és a P gombbal. A

képernyément bedllitdsi mddja

a kivalasztott menUtél fliggéen

kuldnbozhet.

A bedllitasok jovahagyasahoz

nyomja meg az ENTER (€'

gombot.

Nyomja meg az EXIT gombot.

1 wmewvum

5 <>
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Alapbedllitasok

A képernydn lathaté az aktudlis csatorna,
valamint az egyes képi €s hangi beallitasok
allapota.

A Mai és holnapi mUsor megjeleniti az adott
csatorna napi TV-mdsorat a mdlsorszoérasi
idének megfelelden.

e Haszndlja a € és a » gombot a kivant
csatornara vonatkozé informéaciok
megtekintéséhez, mikdzben a csatornat nézi.

e Haszndlia a A ésa ¥ gombot a tébbi csatornara
vonatkoz6 informaciok megtekintéséhez. Ha szeretne
atvaltani az éppen kijelolt csatornara, nyomja meg az
ENTER (#' gombot.

7
abcl 18:11 Thu 6 Jan

oYL Life On Venus Avenue  18:00~6:00 nmmm—m

Unclassified [¥Watch
1 5 No Detaild Information @ Informécié
Megtekintés megtervezése

Mlisorujsag

Az elektronikus misorujsag (EPG)
informacidit a mlsorszérok szolgaltatjak.

A mUsorszolgéltatok altal rendelkezésre
bocsatott mlsorprogram hasznalataval
meghatarozhatja, mely miisorokat kivanja
megtekinteni egymas utan, igy a készilék a
meghatarozott idépontban automatikusan
atvalt a kivalasztott program csatornajara.
A programra vonatkozo bejegyzések

akar Uresek vagy elavultak is lehetnek az adott csatorna
allapotatol figg&en.

| GUIDE I

Csat.lista hasznalata

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Toda! 18:00 - 19:00
a 27 Discovery American Chopper
28 DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
800 five Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... | ®Dark Angel |
24 price-drop.tv No Information
16 Qve QVC Selection
v 6 R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A& Nézetmod +24 6ra 1B Csatméd [Z] Informécio < Oldal (! Megnéz

1 0 Magyar

Utemezés hasznalata

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today (Family Affairs 800 five

19:15  Today (©Dark Angel 800 five

ANézetméd (7] Informécio (8! Mégse

@ n©Piros (Nézetmdd): Megtekintheti az éppen lathatd
vagy soron kdvetkez6é mUsorok listajat.

@ [© Sarga (+24 6ra): Megtekintheti a 24 6raval késébb
lathatd mUsorok listajat.
[8 Kék (Csat.mod): Valassza ki, hogy milyen tipusu
csatornakat kivan megjeleniteni a Csatornanézet
ablakban.

— A Csat. mod az antennaforrastdl figgéen valtozik.

O (@ Informécié: A kijeldlt csatornara vonatkozo részletek
megjelenitése.

$ (Oldal): Lapozas az el6z6 / kdvetkezé oldalra.
ENTER (¥' gomb

— Az aktudlis program kivalasztasa esetén a kijelolt
programot nézheti.

@0

— Jovbbeni mUsor kivalasztasa esetén eléjegyezheti a
kijelolt musor megtekintését. Az Gitemezés torléséhez
nyomja meg Ujra az ENTER (¢! gombot, és valassza
az Utemezés torlése lehet6séget.



Csatornakezel6

Digitalis mUsorszoras esetén torolhet csatornakat, illetve
bedllithatja a kedvenceket, és hasznalhatja a mlsorfizetet.
Vélasszon egy csatornat a Csatornak, Sajat csatornak vagy
az Utemezés képernydn.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Yeuiojes)

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery
A Antena 1 Nagyitas M Valasztss 11 Sorrend $ Oldal 43 Eszk6zok

| Csatornak: A csatornatipusnak megfeleld
csatornalista megjelenitése.

B 9 Sajat csatornak: A csatorna csoportjat jeleniti meg.

| @ Utemezés: Az dsszes aktudlisan elSjegyzett miisor
megjelenitése.

& A szines gombok hasznalata a Csatornakezel6
lehet6ségnél.

* [Piros (Antenna): Atvéltds az Antenna vagy a
Kabel kozott.

* [31Z6ld (Nagyitas): A csatorna szamanak felnagyitasa
és lekicsinyitése.

* [ Sdrga (Valasztas): Valassza ki a kivant
csatornakat, majd a sarga gombbal dllitsa be az
Osszes kivalasztott csatornat egy idében. A v jel
megjelenik a kivalasztott csatornak bal oldalan.

* @ Keék (Sorrend): A csatorna neve vagy a csatorna
szama szerintire médositja a lista sorba rendezését.

* { (Oldal): Lapozés az eléz6 vagy a kdvetkezé oldalra.

* a1 (Eszk6zok): A CsatornakezelS opcioment
megjelenitése. (A beallitasokhoz szlikséges menlk a
helyzettdl fliggben eltéréek lehetnek.)

Csatornaallapotot megjelenité ikonok

lkonok | Miiveletek
A Analdg csatorna.
v Csatorna kivélasztva.
[ Kedvencnek bedllitott csatorna.
() Eppen sugérzott musor.
(=] Lezart csatorna.
(C) El6jegyzett mUsor.

l Kedvenc csatornak hasznalata

¥ Sajat csatornak

(a Csatornakezel6 menUtpontban)
Az 8sszes kedvenc csatorna megjelenitése.

W Sajat csatornak szerkesztése EREFE) : Bedllthatja a
kijelolt csatornakat a kivant sajat csatorna csoporthoz.

ESY Megjelenik a 90" jel, és a csatorna bekertl a kedvenc
csatornak kozé.
1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a
TOOLS gombot.
2. Torolhet és hozzaadhat csatornat az 1., 2., 3. vagy
4. sajat csatorna csoporthoz.

* Egy vagy tébb csoportot lehet kivalasztani.

3. Abedllitasok médositasa utan az egyes
csoportokhoz tartozo csatornalista megtekinthetd a
Sajat csatornak mentpontban.

v 1 1futech
V2 ¥ 24ore.tv

Sajat csatornak szerkesztése
Gyermekzar be

Radio .
23 Torlés
Data/Other Osszes kijel. visszav.
Mind kivalaszta
Analogue pog Liieccc)

yeuloes)

@ Coming Soon
Discovery
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Alapbedllitasok

l Csatornak athangolasa

Antenna (Légi / Kabel)

Miel6tt a televizié megkezdené az elérhetd csatornak
tarolasat, adja meg a TV-hez csatlakozo jelforras tipusat (pl.
Antenna vagy Kabel).

Orszag

Megjelenik a PIN megadésara szolgald képernyd. iria be 4

szamjegyU PIN kodjat.

B Digitdlis csatorna: Az orszag bedllitasa digitalis
csatornak esetén.

B Analég csatorna: Az orszag bedllitasa analdg csatornak
esetén.

Automatikus tarolas
Csatorna automatikus keresése és tarolasa a TV-késziiléken.

RSN Elképzelhets, hogy az egyes csatornakhoz
automatikusan hozzarendelt programszamok nem
egyeznek az aktualis vagy a kivant programszamokkal.
Ha a csatornat a Gyermekzar funkcidval zaroltak,
megjelenik a PIN kéd megadasara szolgald ablak.

B Antennaforras (antenna / kabel): Valassza ki a
beallitandé antennaforrast.

B Csatornaforras (Digitalis és Analdg / Digitalis /
Analdég): Véalassza ki a bedllitandd csatornaforrast.

A Kabel — Digitdlis és analdg vagy Digitalis
kivalasztasa esetén: Adjon meg egy értéket a
kabelcsatornak kereséséhez.

Keresési mod (Teljes / Halézat / Gyors): Az 6sszes
aktiv sugarzasi allomassal rendelkezd csatorna
megkeresése és tarolasa a TV-készuléken.

RSN Gyors bedllitas esetén manudlisan megadhatja
a Halozat, Halozati azonosité, Frekvencia,
Modulacio, Jelatviteli sebesség értékeket a
taviranyité gombjainak megnyomasaval.

Halozat (Auto. / Kézi): A Haldzati azonositd bedllitasi
modjanak valtasa Auto. és Kézi kozott.

Halozati azonositd: Ha a Halézat beallitasa Kézi, akkor
megadhatja a Halézati azonositét a szamozott gombok
hasznélataval.

Frekvencia: A csatorna frekvencigjanak megjelenitése.
(minden orszagban eltérd)

Modulacié: Az elérheté modulacidértékek
megjelenitése.

Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek
megjelenitése.

1 2 Magyar

Kézi tarolas
Csatorna kézi keresése és tarolasa a TV-készliléken.

N Ha a csatornat zarolték a Gyermekzar funkcioval,
megjelenik a PIN kod megadasara szolgalo ablak.

B Digitdlis csatorna: (DTV mddban érhet6 el) Ha
befejezédott a keresés, a csatornak frisstinek a
csatornalistaban.

& Antenna — Légi kivalasztasa esetén: Csatorna,
Frekvencia, Savszélesség.

% Antenna — Kabel kivélasztésa esetén: Frekvencia,
Modulacio, Jelatviteli sebesség.

B Analdg csatorna (Program, Szinrendszer,
Hangrendszer, Csatorna, Keresés): Ha nincs vagy nem
megfeleld a hang, valasszon masik hangszabvanyt.

R Csatorna méd

* P (program mad): A hangolas befejezésekor a
térségben foghaté misorszord allomasokat a
készulék a PO és P99 pozicidszamhoz rendeli. A
csatornat a pozicioszam megadasaval valaszthatja
ki.

* C (antenna csatorna maod) / S (kabel csatorna mod):
Ebben a két modban az egyes antennakon keresztul
sugarzott csatornakhoz hozzarendelt szamok
megadasaval valaszthat csatornat.

l Csatornak szerkesztése

Csatornakezel6 opciomeni

(a Csatornakezel6 menUpontban)

1. Vaélasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Modosithatja a csatorna nevét vagy szamat a
Csatornanév szerk. vagy a Csatornaszam szerk.
mendpont hasznalataval.

B Csatornanév szerkesztése (csak analdg csatornak
esetén): Sajat csatornanév hozzarendelése.

B Csatornaszam szerkesztése (csak digitalis csatornak
esetén): A szam modositasa a kivant szamgomb
megnyomasaval.

l Egyéb funkciok

Kabeles keresési opcidk

(orszagfliggd)
Tovabbi keresési lehetéségek bedllitasa (pl. frekvencia és
jelatviteli sebesség kabelhaldzati kereséshez).

B Kezd6 / végs6 frekvencia: A kezdd és a végsd
frekvencia bedllitasa (orszagonként eltérd)

B Modulacié: Az elérhetd modulacioértékek
megjelenitése.

B Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek
megjelenitése.



Csatornakezel6 opciémenii

(a Csatornakezelé mentpontban)

Az egyes csatornak bedllitasa a Csatornakezel6

menlopciok (Gyermekzar be / ki, Idézitett megt., Sorrend,

Torlés, Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése)

hasznélataval. Az opcidément elemei eltérhetnek a csatorna

allapotatal figgden.

1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Valasszon egy funkcidt, és modositsa a bedllitasait.

B Gyermekzar be/ki: Egy csatorna lezarasa, hogy azt ne
lehessen kivalasztani és megtekinteni.

% MEGJEGYZES

* Ez afunkcio csak akkor érhet6 el, amikor a
Gyermekzar bedllitasa Be.

* Megjelenik a PIN megadasara szolgald képernyd.
Adja meg 4 szamjegyU PIN kodjat, amely az
alapértelmezés szerint 0-0-0-0. Valtoztassa meg a
PIN kédot a PIN médositasa opcio hasznalataval.

Id6zitett megtekintés: Bedllithatja, hogy a tervezett

idépontban automatikusan egy kivant csatorna legyen

lathatd. Ehhez a funkciohoz el6szoér dllitsa be a pontos

idét.

RSN Digitalis csatorna kivalasztasa esetén a » gomb
megnyomasaval tekintheté meg a digitalis mdsor.

B Sorrend (csak analdg csatornak esetén): Ezzel
a mlvelettel médosithatja a tarolt csatornak
programszamat. Erre a mlveletre az automatikus
mentés hasznalata utan lehet szikség.

B Torlés: Csatorna torlése a kivant csatornak
megjelenitéséhez.

B Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése:
Az 6sszes csatorna kivalasztasa vagy a kivalasztasuk
torlése a csatornakezelben.

@ Utemezés

(a Csatornakezelé mentpontban)

Megnézheti, médosithatja vagy trolheti a megtekintésre
eléjegyzett misorokat.

B Infé médositasa: Megtekintésre el6jegyzett miisor
modositasa.

B Utemezés torlése: Megtekintésre eléjegyzett miisor
torlése.

B Informacid: Megtekintésre el6jegyzett mlsor
megjelenitése. (Meg is valtoztathatja az el6jegyzés
adatait.)

B Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése:
Az Bsszes eléjegyzett mUsor kijelolése vagy ezek
kijelolésének torlése.

Csatornalista

Lathatja az 6sszes keresett csatornat.

CHLIST
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Finomhangolas

(csak analdg csatornak esetén)
Gyenge vagy torz jel esetén a csatorna finomhangolasa
manudlisan elvégezhetd.

™ A finomhangolt csatornékat ,*” jeldli.

™A finomhangolas visszaallitasahoz valassza a
Visszadllitas lehetGséget.

l Az el6re bedllitott képmod megvaltoztatasa

Maod
Valassza ki a kivant képtipust.
B Kiemelt: Vildgos szobaban megfeleld.

|P.MODE|

B Normal: Normal kérnyezetben
megfeleld.

B Film: Filmek s6tét szobaban t6rtén6
megtekintéséhez megfeleld.

l A kép beallitasa

Hattérvilagitas / Kontraszt / Fényer6 /
Elesség / Szin / Arnyalat (Z/V)

A TV-készlilék szamos olyan bedllitassal rendelkezik,
amelyekkel szabalyozni lehet a képmindséget.

N MEGJEGYZES

. PAI_,—rendszer esetén, Analdg TV, Kiils6, AV modban
az Arnyalat (Z/V) funkcié nem hasznalhato.

* PC lzemmodban csak a Hattérvilagitas, Kontraszt
és a Fényer6” modositasara van lehet6ség.

* A TV-készllékhez csatlakoztatott minden kllsé
eszkdz bedllitasai médosithatok és tarolhatok.

* A kép fényerejének csokkentésével kevesebb lesz az
aramfogyasztas.
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Alapbedllitasok

I Eco megoldasok

ECO megoldas

B Energiagazdalkodas (Ki / Alacsony / Kbzepes /
Magas / Kék ki / Auto.) : Ugy szabdlyozza
a TV-képernyd fényerejét, hogy az energiafelhasznalas
minimalis legyen. A Kép kikapcs. lehetség
kivalasztasakor a képernyd kikapcsol, de a hang
tovabbra is hallhatd. A képernyét a hangerd-szabalyozd
gombon kivil barmely gombbal bekapcsolhatja.

B Jel nélkili id6 (Ki/ 15 perc / 30 perc / 60 perc):
Aktivalja a készenléti modot, ha a ,Nincs jel” vagy az
L4Ellendrizze a jelkabelt” dllapot van érvényben egy
bizonyos, a felhasznald altal meghatarozott ideig.

& Levantiltva, haa PC energiatakarékos modban
van.

I Képopcidk médositasa

Specialis beallitasok

(Normal / Film modban nem all rendelkezésre)
Specidlis bedllitasokat alkalmazhat a képernydre, példaul a
szin és a kontraszt esetében.

& PC médban csak a Dinamikus kontraszt, Gamma és
a Fehéregyensuly médositasara van lehetéség.

Specialis beallitasok
| Fekete tonus : Ki > |
Dinamikus kontraszt

: Kozepes
Armnyékrészletesség  : 0

Gamma 10

Csak RGB izemmdd : Ki

Szinkéz : Természetes
Fehéregyensuly

v
4 Mozgat (¥ Belépés ™ Vissza

B Fekete tonus (Ki/ Sotét / Sététebb / Legsotétebb):
A képernyd feketeszintjének kivalasztasaval bedllithatja a
képernyd mélységét.

B Dinamikus kontraszt (Ki / Alacsony / Kézepes /
Magas): A képernyd kontraszt bedllitasa.

B Arnyékrészletesség (-2~+2): Sotét képek fényerejének
novelése.
& PC médban nem hasznélhaté.

B Gamma: Az els6dleges szinintenzitas beadllitasa.

B Csak RGB lizemmod (Ki/ Vérds / Zold / Kék): A Szin
vagy az Arnyalat bedllitasa a kilsé eszkdz (DVD lejatszo,
hazimozi stb.) képének Vorés, Zold és Kék szinéhez.

14 vager

B Szinkoz (Auto. / Természetes): A képalkotashoz
felhasznalhatd szintartomany bedllitasa.

B Fehéregyensluly: A szinh6mérséklet bedllitasa a
természetesebb kép érdekében.

R-eltolas / G-eltolas / B-eltolas: Bedllithatja az egyes
szinek (voros, zold, kék) intenzitasat.

R-eltolas / G-eltolas / B-eltolas: Bedllithatja az egyes
szinek (vOrds, zold, kék) erésségeét.

Visszadllitas: A Fehéregyensuly alapértelmezett
bedllitdsainak visszadllitasa.

B Bérszin ténus: ,B6rszin ténus” rézsaszin kiemelése.
B Eljavitas (Ki / Be): Objektumok hatarvonalanak

kiemelése.
Képopcidk

& PC médban csak a Szinténus, Méret, Digitalis
zajsz(irés és a Automatikus védelem ideje

maodosithato.
e TR ] e
|Szint6nus : Normal >|

Méret 116:9

Képernyé mod 1 16:9

Digitalis zajsz(irés : Auto.

MPEG zajsziiré : Auto.

HDMI feketeszint : Normal

Film méd Ki

v
4 Mozgat (4 Belépés ™ Vissza

B Szinténus (Hideg / Normal / Meleg1 / Meleg?2)
™ A Meleg1 és a Meleg2 nem haszndlhato, ha a
képmad bedllitasa Kiemelt.
& A TV-készillék bemenetéhez csatlakoztatott

minden kilsé eszkdz bedllitasai modosithatok és
tarolhatok.



B Méret: A kabeltelevizios egység/

mUholdvevé is rendelkezhet sajat
képméret-bedllitasi lehetéségekkel.
Ennek ellenére leginkabb a 16:9 méd
hasznélatat ajanljuk.

| P.SIZE I

Autom. széles: A kép méretének
automatikus bedllitasa 16:9 oldalaranyra.

16:9 : A kép méretének a 16:9 oldalaranyra torténd
igazitdésa DVD-khez vagy szélesvasznu tévéadasokhoz.

Széles nagyitas: A kép nagyitasa a 4:3-as aranynal
jobban.
D Alitsabe a poziciét a A ésa ¥ gombokkal.

Nagyitas: A 16:9 szélességl kép fliggdleges iranyban

torténd nagyitasa, a képernyd kitoltéséig.

N Allitsa be a poziciot vagy a méretet a A ésa ¥
gombokkal.

4:3: Ez az alapértelmezett bedllitas film vagy normal
tévéadas megtekintéséhez.

N Ne hasznélja sokaig a 4:3-as formatumot. A
képernyd bal és jobb oldalan, valamint kozepén
kialakuld savok képmegdrzést (képernydbeégést)
idézhetnek el6, amelyre nem vonatkozik a
garancia.

lllesztés a képerny6hoz: Teljes, levagas nélkuli képet
biztosit, ha a bejové jelsorozat HDMI (720p / 1080i /
1080p) vagy Komponens (1080i / 1080p).

N\ MEGJEGYZES

* HDMI (720p / 1080i / 1080p) vagy Komponens
(1080i / 1080p) mddban a Képernyéhdz igazitas
kivalasztasa utan el6fordulhat, hogy a képet kdzépre
kell igazitani:

1. A <« vagy a » gombbal vélassza ki a Helyzet
lehet&séget.

2. Nyomja meg az ENTER (¥' gombot.

3. A A, V¥V, «vagy » gombbal mozgathatja a
képet.

* A bemenet forrasatél figgéen a képmeéret bedllitasi
lehetéségei eltéréek lehetnek.

* Az elérhet6 elemek a kivalasztott modtodl figgéen
eltéréek lehetnek.

* PC mddban csak a 16:9 és a 4:3 mdd allithatd be.
* PC mddban csak a 16:9 és a 4:3 mad allithato be.

* Ha az lllesztés a képerny6hoz funkciot HDMI 720p
bemenettel hasznalja, 1 sor le lesz vagva font, lent,
a jobb és a bal oldalon, akarcsak a Tulpasztazas
funkcio esetében.

Képernyé mod (16:9 / Széles nagyitas / Nagyitas

/ 4:3): Csak akkor all rendelkezésre, ha a képméret

bedllitasa Autom. széles. Megadhatja, hogy a kivant

képméret 4:3 WSS (szélesvasznu adas) vagy eredeti

méret legyen. Egyes eurdpai orszagokban eltérd

képmeéretre van szlikség.

& Nem érhet el PC, Komponens vagy HDMI
maodban.

Digitalis zajsz(irés (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas
/ Auto. / Automatikus megjelenités): Ha gyenge a
sugarzott jel, akkor statikus és szellemkép jelenhet meg.
Vélassza ki valamelyik opcioét a jobb képmindség elérése
érdekében.

Automatikus megjelenités: Analdg csatornak kdzotti
valtas esetén a jeler6sség megjelenitése.

" Csak analdg csatornak esetén all rendelkezésre.
D A fogadott jel akkor a legjobb, ha a sav zéld szind.

MPEG zajsz(ir6 (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas
/ Auto.): Csokkenti az MPEG zajt a jobb képmindség
elérése érdekében.

N PC médban nem hasznélhat.

HDMI feketeszint (Normal / Alacsony): A képerny&
feketeszintjének kivalasztasa a képernyé mélységének
bedllitasahoz.

& Csak HDMI médban érhet6 el (RGB jelek).

Film méd (Ki / Auto.1 / Auto.2): A TV-készUlék minden

jelforrasbol automatikusan érzékeli és feldolgozza a

filmjeleket, igy optimalizélva a képmindséget.

& TV, AV, KOMPONENS (480i / 1080i) és HDMI (480i
/ 1080i) esetén tamogatott.

Automatikus védelem ideje (2 6ra/4 6ra/8 éra/ 10
6ra / Ki): Ha a képernyén folyamatosan ugyanaz kép
lathato, mikodeésbe 1ép az automatikus képernydbeégés
elleni védelem.

Kép visszaallitasa (OK / Mégse)

Az aktualis képmaod visszadllitdsa az alapértelmezett
bedllitasokra.

l A TV bedllitasa a szamitégéppel

Allitsa a bemeneti forrast a PC-re.

Automatikus beallitas

A frekvencia érték/képhelyzet bedllitasa és a bedllitasok
automatikus finomhangolésa.

R HDMI/DVI kébellel vald csatlakoztatas esetén nem

érhet6 el.
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Alapbedllitasok

Képernyd

B Durva/ Finom: Képzaj eltlintetése vagy csdkkentése.
Ha a zaj pusztan finomhangolassal nem szlinik meg,
akkor dllitsa be a leheté legpontosabban (Durva) a
frekvenciat, majd végezze el ismét a finomhangolast. A
zaj csOkkentése utan igazitsa be Ujra a képet a képernyd
kdzepére.

B Képhelyzet: Allitsa be a PC képhelyzetet a
nyillgombokkal (A / ¥V / </ »).

B Kép visszadllitasa: A kép alapértelmezett bedllitasainak
visszaallitéasa.

A TV-készilék hasznalata szamitogép-kijelzéként

A (Windows XP alapu) szamitogépes szoftver bedllitasa

A Windows és a videokartya verzidjatdl fliggéen a

ténylegesen megjelené PC képernyd eltérd lehet,

azonban majdnem mindig ugyanazok az alapbeallitasi

informaciok érvényesek. (Ellenkez6 esetben lépjen

kapcsolatba a szamitégép gyartdjaval vagy a Samsung

markakereskeddjével.)

1. Kattintson a Windows Start men(ijében a ,Vezérlépult”
lehetéségeére.

2. A Vezérl6pult” megjelenésekor valassza az
.Megjelenés és témak” kategodriat. Ekkor megjelenik egy
péarbeszédablak.

3. Kattintson a ,Kijelz8” lehetségre. Ekkor megjelenik egy
parbeszédablak.

4. Az ablakban kattintson a ,Bedllitasok” flilre.

e A méret (felbontas) helyes bedllitasa [optimalis: 1360 x
768 képpont]

e Ha van flggdleges frekvenciaopcid a képernyd-
bedllitasok parbeszédablakaban, annak megfelel értéke
,60” vagy ,60 Hz". Egyéb esetben kattintson az ,OK”
gombra, és Iépjen ki a parbeszédpanelbdl.

I Az el6re bedllitott képmdd megvaltoztatasa

maod

B Normal: A normal hangmaod
kivalasztasa.

E.MODEI

B Zene: A zene kiemelése a tobbi hang
kozdl.

B Film: A filmek megtekintéséhez
legmegfelel6bb hang biztositésa.

B Tiszta hang: A szdveget az egyéb hangokhoz képest
kiemeli.

B Hangositott: A magas frekvencigju hang erésségének
novelése, hogy jobb legyen a hangélmény a nagyot
hallok szamara.
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l Hangbeallitdsok mddositasa

Equalizer

A hangmad bedllitasa.

B Balansz bal/jobb: A balansz szabalyozasa a jobb és
baloldali hangszoré kozott.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Savszélesség
bedllitasa): A kildénbdzé savszélességl frekvenciak
szintjének bedllitasa.

B Visszadllitas: A hangszinszabalyozo alapértelmezett
bedllitasainak visszadllitasa.

l Hangrendszerek stb.

Virtudlis térhatas (Ki / Be)

Ez a funkcid virtudlis 5.1 csatornas térhatasu hangéiményt
nyujt egy par hangszéron vagy HRTF (Head Related Transfer
Function - Fejhez kapcsolddo atviteli funkcid) technoldgiat
alkalmaz¢ fejhallgaton keresztil.

N Haa Hangszoré kivalasztasa menlben a Kiilsé

hangszoroé lehetéség van bedllitva, akkor a Virtualis
térhatas nem all rendelkezésre.

Tiszta beszéd (Ki / Be)

Ez a funkcid lehetéveé teszi a beszéd hangerejének novelését
a hattérzenéhez vagy a hanghatasokhoz képest, hogy
tisztabban lehessen hallani a parbeszédeket a miisor
megtekintése kozben.

Szinkronhangnyelv

(csak digitalis csatornak esetén)
A hang alapértelmezett nyelvének modositasa.

R A vélaszthaté nyelv a mUsorszolgaltatastol figgdéen
eltérd lehet.

Hangformatum (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(csak digitalis csatornak esetén)

Ha a hangkibocsatas egyszerre torténik a f6 hangszorobol és

a hangositd berendezésbdl, visszhangossdg is el6fordulhat

a fé hangszdrd és a hangositd berendezés eltéré dekddolasi

gyorsasaga miatt. llyen esetekben hasznalja a TV hangszord

funkcidjat.

A hangformatum opcié a mdsorszolgaltatastol
fllggben eltérd lehet. Az 5.1 csatornas Dolby digital
hangzas csak akkor hasznalhatd, ha a TV optikai

kabellel csatlakozik a kiilsé hangszérohoz.



Hangjellemz&k

(nem minden régidban elérhetd)

(csak digitalis csatornak esetén)

A funkcio lényege, hogy a mlisorszorétdl

érkez6 6 hang mellett a hangaldmondas

hangsavja is hallhatd.

B Hangaldamondas (Ki/ Be): A
hangalamondas funkcié be- és kikapcsolasa.

B Hangerd: A hangalamondéas hangerejének beadllitésa.

Automatikus hanger6 (Ki / Normal /
Ejszakai)

A hangszint kiegyenlitéséhez az sszes csatornan dllitsa be a
Normal lehet6séget.

W Ejszakai: Ez a mdd jobb hangélményt nytjt a Normal
maoédhoz képest, mivel szinte teliesen zajtalan. Ez éjszaka
hasznos.

Hangszoéré kivalasztasa
(Klls6 hangszoéré / TV hangszoro)
A 16 hangszoro és az audiovevd dekodolasi sebessége

kdzotti eltérés miatt visszhang keletkezhet. llyen esetekben
dllitsa be a Kiils6 hangszoré lehetéséget a TV-készlléken.

N Haa Hangszoro kivalasztasa menipont a Kilsé
hangszoré lehetéségre van allitva, akkor a hangerd és
a MUTE gombok nem mikodnek, és a hangbeallitasok
korlatozottak.

DN Haa Hangszoré kivalasztasa meni bedllitasa Kiils6
hangszoéré, akkor valassza ezeket a bedllitasokat.

* TV hangszéré: Ki, Kiils6 hangszéré: Be

N\ Haa Hangszoré kivalasztasa menu beallitasa TV
hangszoré, akkor valassza ezeket a bedllitasokat.
* TV hangszoro: Be, Kiilsé hangszéro: Be

) Ha nincs videojel, mindkét hangszord elnémul.

Tovabbi beallitas
(csak digitalis csatornak esetén)

B DTV audio szintje (MPEG / HE-AAC): Ez a funkcid
lehet6vé teszi a beszéd jel (a digitalis TV adasnal
vett jelek egyike) hianyossaganak a kivant szintre
csokkentését.

N A sugarzott jel tipusanak megfeleléen az MPEG /
HE-AAC bedllithatd -10 dB és 0 dB kozétt.

% A hangeré néveléséhez vagy csdkkentéséhez
allitson be egy 0 és -10 kdzotti értéket.

B SPDIF-kimenet: Az SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) digitalis hang létrehozasara szolgal, ami
csOkkenti a hangszorokba és a kilonféle digitalis
eszkozOkbe, példaul DVD lejatszokba jutd interferenciat.

Audioformatum: Digitalis TV-adas vétele esetén
kivélaszthatja a Digitalis Audiokimenet (SPDIF)
formatumot a PCM és a Dolby Digital opciok kézul.

& Ha szeretné tokéletesiteni az interaktiv 3D
hangéiményt, csatlakoztasson 5.1 csatornas
hangszordkat Dolby Digital bedllitassal.

Hang késleltetése: Kijavithatja a hang és a kép
kozotti eltérést, ha TV-t vagy videdt néz és digitalis
hangkimenetet hallgat kiils6 eszkdz, példaul AV vevé
hasznalataval.

B Dolby Digital tém. (Line / RF): Ez a funkcié minimalisra
csOkkenti a jel hianyossagat a dolby digitlis jel és a
beszéd jel (pl. MPEG audio, HE-AAC, ATV hang) k6z6tt.
& Dinamikus hangzashoz vélassza a Line (Line)

lehetéséget, a halk és a hangos hanghatasok
kozotti kuldnbség éjszakai csokkentéséhez pedig
az RF lehet6séget.

Line: A -31 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb jelek
kimeneti szintjét -20 dB, illetve -31 dB értékre dllitja be.

RF: A -31 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb jelek
kimeneti szintjét -10 dB, illetve -20 dB értékre dllitja be.

Hang visszaallitasa (OK / Mégse)

Az 8sszes hangbedllitas visszadllitasa a gyari alapértelmezett
értékre.

I Ahangmdd kivélasztasa

DUAL I-Il bedllités esetén az aktudlis 1-l

hangmoéd megjelenik a képermnydn. | DUAL |

Hang Dual I-II Alapbelitas
tipusa
A Mono Mono Automatikus
. | Stereo Stereo < Mono véltas
sztered
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatikus
NICAM | Stereo Mono « Stereo véltas
Stereo M Dual |
Dual ono = bua Dual |
N Dual Il v

ESY Gyenge szteredjel és automatikus valtas esetén dllitsa a
készuleket mond moédba.

A Csak sztered hangjel esetén aktiv.

3 Csak a Bemenet forras TV bedllitéasa esetén 4l
rendelkezésre.
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Alapbea
[ Bedlitasmeni |

'tasok

l A pontos id6 bedllitasa

Idé

Ora: Az drat azért kell bedlitani, hogy haszndlni lehessen a
TV kiilénbdzé idézitds funkcidit.

Az INFO gomb minden megnyomasakor
megjelenik az aktualis id8.

N Hakihizza a tapkabelt a fali aljizatbdl, az érat Gjbdl
be kell allitani.
Ora méd (Auto. / Kézi)

RSN sugarzo allomastdl és a jeltél figgben eléfordulhat,
hogy az automatikusan beallitott idé nem pontos.
Ebben az esetben allitsa be kézzel az idét.

N Azid6 automatikus bedllitdsahoz csatlakoztatni kel
az antennat.

Orabedllitas: Allitsa be kézzel a Honap, Nap, Ev, Ora és a

Perc értékeét.

& Csak akkor 4l rendelkezésre, ha az Ora méd
bedllitasa Kézi.

Id6zéna: Az id6zona kivalasztasa.

®\ Ez a funkcid csak Ausztrélidban hasznélhatd.

®\ Ez afunkcié csak Auto. médra &litott Ora méd
esetén elérhetd.

™ A sugérzo allomastdl és a jeltél fliggéen eléfordulhat,

hogy az automatikusan bedllitott idé nem pontos.
Ebben az esetben éllitsa be kézzel az idét.

l Az Automatikus kikapcsolas hasznalata

Automatikus kikapcsolas : Meghatérozott, elére
bedllitott idé elteltével automatikusan kikapcsolja a TV-t. (30,
60, 90, 120, 150 vagy 180 perc).

& Az Autom. kikapcsolas funkci6 kikapcsolésahoz
vélassza a Ki lehetéséget.

l A be- / kikapcsolasi id6 bedllitasa

1d6zit6 1 / id6zit6 2 / id6zit6 3: Az id6zit6 be- és
kikapcsolasahoz harom kulonbdzd bedllitds adhatd meg.
El@szor az orat kell bedllitania.

Bekapcsolasi id6

A
Inactivate
v

Kikapcsolasi idd
-

i [ e
v

Hangerd Forras Antenna Csatorna

10 v ATV 0

Ismétlés
sze Cs P Sz0

v H Ke
Eoyszer H H B E N 0

4p Mozgat 4 Bedllitas (¥ Belépés 'O Vissza

1 8 Magyar

Bekapcsolasi id6 / Kikapcsolasi id6: Az dra, a perc és
a bekapcsolas / kikapcsolas bedllitasa. (Az id6zitésnek a
kivalasztott beallitassal torténd aktivalasahoz vélassza a
Bekapcsol opciét.)

Hangeré: A kivant hangerd bedllitasa.

Forras: Valassza ki, hogy a TV (TV)-t vagy az USB-

eszkoz tartalmat szeretné-e elinditani a TV automatikus
bekapcsolasakor. (Az USB (USB) csak akkor valaszthato ki, ha
csatlakoztatott USB-eszkézt a TV-készilékhez.

Antenna (ha a Forras bedllitasa TV): Valasszon az ATV vagy a
DTV lehetdségek kozul.

Csatorna (ha a Forras bedlitasa TV): A kivant csatomna
kivdlasztasa.

Tartalom (ha a Forras bedllitdsa USB): Valasszon egy mappat
az USB-eszkozon, amely a TV automatikus bekapcsolasa utén
lejatszandd zene- vagy képfdjlokat tartalmazza.

& Hanincs zenefdjl az USB-eszkdzdn vagy nincs kivalasztva
zenefajlokat tartalmazé mappa, akkor eléfordulhat, hogy
az d6zit6 funkcio nem fog megfelelden mikadni.

" Hacsak egy képfajl taldlhaté az USB-eszkdzon, nem indul
el a diavetités.

D\ Haa mappa neve tul hosszu, a mappat nem lehet
kivalasztani.

& Minden egyes alkaimazott USB-eszkéz sajat hozzérendelt
mappaval rendelkezik. Tébb azonos tipusu USB-eszkdz
hasznélata esetén mindig eltéré nevi mappakat rendelien
hozza az egyes USB-eszk6zokhoz.

Ismétlés: Valasszon az Egyszer, Naponta, H~P, H~Szo,
Szo~V vagy a Kézi lehetdségek kozll. A Kézi lehetéség
kivdlasztasa esetén bedllithatja, hogy melyik napon kapcsoljon
be az id6zit6.

N A Vv jelzés azt jelenti, hogy a nap ki van jeldlve.

N Automatikus kikapcsolas (csak akkor &ll rendelkezésre, ha
a TV idézitével lett bekapcsolva): Ha 3 dran keresztul nem
nyulnak a TV-hez, akkor a tllmelegedés megel6zése érdekében
automatikusan kikapcsol.

l Programok zérolasa

Biztonsag

N A bedllitési képerny6 elétt megjelenik a PIN megadasara
szolgald képernyd.

;S Adja meg 4 szamjegy( PIN kodjat, amely az alapértelmezés
szerint 0-0-0-0. Valtoztassa meg a PIN kédot a PIN
modositasa opcid hasznalataval.

B Gyermekzar (Ki / Be): Csatorakat zérolhat a Csatornakezel
funkcidval, hogy illetéktelen személyek, példaul gyermekek, ne
nézhessék a szamukra nem megfelelé misorokat.

& Csak a Bemenet forrés TV bedliitésa esetén &l
rendelkezésre.

B Sziil6i zar (SzulGi értékelés): A felhasznalo altal valasztott
4 szamijegy( PIN kdd segitségével megakadalyozza, hogy
iletéktelen személyek, példaul gyermekek nézhessék a
szdmukra nem megfelelé mdsort. Ha a kivalasztott csatorna
zérolva van, megjelenik a “@” jelzés.

Osszes engedélyezése: Az dsszes TV korlétozas kikapcsoldsa.
A A Sziiléi zér elem orszégonként eltérd.



B PIN mdédositasa: Médosithatja személyi azonositéjat,
amely a TV bedllitasdhoz szlikséges.

N Ha elfelejtette a PIN kddot, nyomja le a taviranyitd
alabbi gombjait a kévetkezé sorrendben a kéd ,,0-
0-0-0"-ra torténé visszaallitasahoz: POWER (ki) —
MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (be).

| Egyéb funkciok

Nyelv

B A meni nyelve: A menU nyelvének bedllitasa.

B Teletext nyelve: A teletext kivant nyelvének bedllitasa.

™ Abban az esetben, ha a vélasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kézott, az angol lesz az
alapnyelv.

B Beallitas (Els6dleges audio nyelv / Masodlagos
audio nyelv / Els6dleges feliratnyelv / Masodlagos
feliratnyelv / Els6dleges teletext nyelv / Masodlagos
teletext nyelv): Adja meg, hogy mi legyen az
alapértelmezett nyelv a csatorna kivalasztésakor.

Felirat

Ez a menU hasznélhat¢ a Felirat mod
beadllitasahoz.

| SUBT. |

R A felirat funkcid Komponensvagy
HDMI médban nem mUikodik.

B Felirat (Ki/ Be): A feliratok
megjelenitése vagy elrejtése.

B Mod (Normal / Nagyothalld): A felirat mod bedllitasa.

B Felirat nyelve: A felirat nyelvének beadllitasa.

& Ha a nézett mdisor nem tamogatja a Nagyothallé
funkcidt, automatikusan bekapcsol a Normal
mad, akkor is, ha a Nagyothallé mad lett
kivalasztva.

N Abban az esetben, ha a valasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kozétt, az angol lesz az
alapnyelv.

Digitalis szoveg (Tiltas / Engedélyezés)
(csak Nagy-Britannia esetén)

Ez a funkcid akkor engedélyezett, ha a misort digitalis
szbveggel egyltt sugarozzak.

Altalanos informaciok

B Jaték mod (Ki/ Be): PlayStation™ vagy Xbox™
jatékkonzolokhoz csatlakoztatva a jaték mod kivélasztasaval
a készlilék még valdsaghbb jatékélmeényt nyuit.

N MEGJEGYZES

* Jaték mddra vonatkozo dvintézkedések és korlatozasok

— Ha ki szeretné huzni a jatékkonzolt, és masik kiilsé
eszkOzre szeretne valtani, allitsa a Jaték moéd opciot
Ki helyzetlire a beallitas meniben.

— Haa TV menit Jaték méd ban jeleniti meg, a
képerny&kép enyhén remeg.

* A Jaték moéd TV és PC modban nem érhet6 el.

* Ajatékkonzol csatlakoztatasa utan dllitsa a Jatékmad
opciot Be helyzetbe, hogy elkerllje a gyenge
képmindséget.

* Haa Jaték moéd bedllitasa Be: A Kép mad bedllitasa
Normal, a Hang mdd bedllitasa pedig Egyéni.

ESY

B Men atlatszésaga (Vilagos / Sotét): A menik
atlatszdsaga bedllithato.

B Dallam (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas): Bedllithatja,
hogy megszolaljon-e dallam a TV be-/kikapcsolasakor.

Ko6zos illesztofelllet

B Clmeni: Ezzel vdlik hasznalhatéva a CAM modul altal
biztositott menu. A PC-kartya menUjétdl figgden valassza a
Cl menti lehetéséget.

B Alkalmazasi info.: A Cl nyilasba behelyezett CAM modulon
és a CAM modulba behelyezett ,Cl vagy Cl+ CARD”
kartyan lévé informaciok megtekintése. A CAM barmikor
telepithetd, a TV bekapcsolt és kikapcsolt dllapotaban is.

1. A Cl CAM modul kilén kaphato, illetve megrendelheté a
forgalmazotal.

2. Helyezze be teliesen a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat a CAM
modulba a nyil iranyanak megfeleléen.

3. Helyezze be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kértyaval ellatott
CAM modult a kézos felllet (Cl) nyilasaba a nyil irdnyanak
megfeleléen, a nyllassal parhuzamosan.

4. Ellendrizze, hogy lathaté-e kép a kddolt csatornan.
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Alapbedllitasok

l Kép a képben (PIP)

PIP

Televizios vétel és egy kils6 videoforras egyidejl
megtekintése. A PIP (Kép a képben) funkcid csak kilénbdzé
maodokkal miikodik.

N MEGJEGYZES

* Haa TV-készlléket PIP médban kapcsolja ki, eltinik
a Kép a képben ablak.

* Néha eléfordulhat, hogy a kép a képben ablakban
lathatd alkép minésége valamelyest romlik, amikor a
f6képernyén jatékot vagy karaokét néz.

* A Kép a képben funkcio bedllitasai

Fékép Alkép
Komponens, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Ki/ Be): A Kép a képben funkcid ki-, illetve
bekapcsolasa.

B Méret (Lal / [J): Kivalaszthatja az alkép méretét.

B Helyzet ((Cd/ [3/F_1/[]): Kivélaszthatja az alkép
helyzetét.

B Csatorna: Kivalaszthatja az alképen lathato csatornat.

B Hangvalasztas (F6kép / Alkép) : Kivalaszthatja a kivant
hangforrast (F6kép / Alkép) PIP mddban.

Tamogatas menii

Ondiagnosztika

B Képteszt (Igen / Nem): Képproblémak ellendrzésére.
Annak ellenérzésére, hogy fennall-e még a probléma,
ellendrizze a szinmintat.

B Hangteszt (Igen / Nem): A hangproblémak
ellendrzéséhez haszndlja a beépitett dallamot.

N Haa hangteszt végrehajtasa elétt nem hallhatéd
hang a TV hangszoréibdl, ellenérizze, hogy a
Hangszéré kivalasztasa bedllitasa a Hang
menUben TV hangszéré legyen.

& A dallam akkor is hallhatd lesz a teszt sorén, ha
a Hangszoré kivalasztasa bedllitasa Kilsé
Hangsz6ré vagy ha a készlilék le lett némitva a
MUTE gombbal.

20 Magyar

B Jelinformacioé: (csak digitdlis csatornak esetén) A
HDTV csatorna esetén vagy tokéletes a vételi minéség
vagy nem érhetd el a csatorna. A jelerésség novelése
érdekében dllitsa be az antennat.

B Hibaelharitas: Ha Ugy tlinik, hogy probléma van a TV-
készlilekkel, tekintse at ezt a leirast.

& Ha a kévetkezd hibaelnaritasi tippek koztil
egyik sem alkalmazhato, forduljon a Samsung
lUgyfélszolgalathoz.

Szoftverfrissités

A Szoftverfrissités elvégezhetd egy sugarzott jelen
keresztll vagy a legujabb termékszoftver-verzio letoltésével a
samsung.com honlaprdl egy USB-memaria eszkdzre.
Jelenlegi verzi6 a szoftver mar telepitve van a TV-
készUlekre.

& A szoftver elnevezése ,év/hdnap/nap_verzid”.

Szoftverfrissités

Jelenlegi verzid 2010/01/18_000001

USB-n >
Csatornan

Készenléti frissités Ki

Masik szoftver P e B

4 Mozgat (¢ Belépés ™ Vissza

A legfrissebb verzio telepitése

B USB segitségével:
Helyezzen be a TV-
készlilékbe egy USB-
meghajtét, amely tartalmazza
a Www.samsung.com
oldalrdl letdltott firmware
frissités fajlt. Ugyelien arra,
hogy frissités kdzben ne
huzza ki a tdpcsatlakozot
és ne tavolitsa el az
USB-eszkdzt. A firmware
frissitésének befejeztével a TV automatikusan ki- és
bekapcsol. Mikor a szoftverfrissités befejez&dott, a sajat
kép- és hangbedllitasok visszaallnak az alapértelmezett
bedllitdsokra. Azt tanacsoljuk, hogy jegyezze fel az
egyéni bedllitasok értékeit, igy konnyedén visszadllithatja
Oket a frissitést kdvetben.

A TV-készUlék oldallapja

USB-meghajtd




B Csatorna segitségével: A szoftver frissitése a sugarzott

jel segitségével.
&\ Ha a funkcid a szoftveratvitel ideje alatt ker(lt

kivalasztasra, akkor automatikusan megkeresi és
letolti a szoftvert.

& A szoftver letoltéséhez szikséges id6 a jel
allapotatol fligg.

Készenléti frissités: A kivalasztott idépontban
automatikusan végrehajtasra kerll a kézi frissités.
Mivel a készllék belseje bekapcsol, lehet, hogy az
LCD képernyd is bekapcsol egy révid idére. Ez a
jelenség tébb mint 1 drdig is tarthat, addig, amig a
szoftverfrissités be nem fejez&dik.

Masik szoftver (biztonsagi masolat): Ha az Uj

termékszoftver haszndlata kdzben olyan hibat észlel,

amely zavarja a mUkodést, visszadllithatja a szoftver

el6z6 verzidjat.

® Ha a szoftver megvaltozott, a meglévé szoftver
jelenik meg.

HD csatlakoztatasi utmutaté

Ez az informécio kiilsé eszkdzok TV-hez torténd
csatlakoztatésa esetén hasznos.

Samsung ligyfélszolgalat

Ez az informaci¢ akkor hasznos, ha TV-készlléke nem

mUkodik megfeleléen, vagy szeretné frissiteni a szoftvert.
Itt taldlhatok a telefonos Ugyfélszolgdlattal és a termékek,
valamint szoftverek letéltésével kapcsolatos informaciok.
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Specialis beallitasok

HDMI-DVI kabel / D-sub kabel hasznalataval

PC/DVI
AUDIO IN

Megijelenitési médok (D-Sub és HDMI/DVI bemenet)
Az optimalis felbontas 1360 X 768 @ 60 Hz.

Méd Felbontés Vl’zszintc(elf I-::)ekvencia Fﬁggéleg?:zf)rekvencia Képpont?h;e;gekvencia Szinki\;p/g;arités
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA VT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

N MEGJEGYZES
* HDMI/DVI csatlakoztatas esetén a HDMI IN 1(DVI) csatlakozot kell hasznalnia.
* A sorvaltés médot a rendszer nem tamogatja.
* Nem szabvanyos videoformatum kivalasztasa esetén az egyseég mikddese rendellenes lehet.
* Akészulék az 6nall6 és az dsszetett modokat tamogatja. Az SOG-mddot nem tamogatja.
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Media Play

MediaPlay

Elvezze az USB (MSC) eszkozre elmentett

MEDIAP| fénykép-, zene- és/vagy fimféjlok megtekintését. vl
| . I ideos

Josey|leaq siie1oads 0

4 sum A Eszkozvaltas D) Eszkozok megtek. ' Belépés 'O Vissza

l USB-eszk6z csatlakoztatasa

1. Kapcsolja be a televiziot. ATV-készlilgk oldallapja

2. Csatlakoztassa a fotd-, zene- és/vagy filmfajlokat tartalmazé USB-eszkdzt a TV-készllék
oldalan talalhatd USB (HDD) csatlakozéba.

3. Haaz USB-eszkoz csatlakozott a TV-készlilékhez, megjelenik egy eléugrd ablak. Ezutan @
kivalaszthatja a Media Play lehet6séget. USB-meghaijto

A Eléfordulhat, hogy licenccel nem rendelkezé médiafajlok esetén nem mikddik megfeleléen.

A Fontos tudnivaldk listdja a Media Play haszndlata el6tt
¢ Az MTP (Media Transfer Protocol — Médiaatviteli Protokoll) nem tamogatott.
* Aféjlrendszer a FAT16, a FAT32 és az NTFS fdjlrendszert tamogatja.

* Eléfordulhatnak olyan tipusu USB digitalis kamerak és audioeszkdzok, amelyek nem
kompatibilisek a TV-készulékkel.

A Media Play kizarélag az USB témegtarold eszkdzdket (MSC) tamogatja. Az MSC egy témegtar jellegl hattértarold
adathordozo eszkdz. MSC-eszkdzok példaul a Thumb meghajtok, a Flash kartyaolvasok és az USB HDD (az USB
HUB nem tamogatott). Az eszkdzoket kdzvetlenll kell csatlakoztatni a televizio USB portjara.

Miel6tt csatlakoztatja az eszkdzt a TV-készllékhez, mentse el a fjlokat, nehogy megsérdiilienek vagy elvesszenek az
adatok. A SAMSUNG nem vallal felelésséget a sérllt vagy elveszett adatfajlokért.

Csatlakoztassa az USB HDD eszkdzt a kijeldlt USB (HDD) porthoz.

Haszndlat kdzben ne hiizza ki az USB-eszkozt.

Minél nagyobb a kép felbontasa, annal késébb jelenik meg a képernyén.

A legnagyobb tamogatott JPEG-felbontas 15360x8640 pixel.

* Nem tamogatott vagy hibas fajlok esetén megjelenik a ,Nem tdmogatott fajlformatum” lizenet.
Ha a fajlok rendezésének alapja az Alapnézet, legfeliebb 1000 fajl jelenitheté meg mappanként.

A fizetds honlapokrdl letéltétt, digitalis jogkezeld rendszerrel (DRM) védett MP3 fajlokat nem lehet lejatszani. A digitalis
jogkezel6 rendszer (DRM) egy olyan technoldgia, amely integralt és atfogd modon tamogatja kilénbdzd tartalmak
létrehozasat, ezek forgalmazasat és kezelését, beleértve a jogtulajdonosok jogainak és érdekeinek védelmét, valamint
a tartalmak illegélis masolasanak megakadalyozasat éppugy, mint a szamlazasok és a kifizetések intézését.

Ha 2-nél tébb PTP-eszkdz van csatlakoztatva, egyszerre csak egyet hasznalhat kozUlUk.

Ha ketténél tobb MSC-eszkdz van csatlakoztatva, el6fordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel mindegyiket.

Eléfordulhat, hogy a rendszer nem tamogatja a nagy (500 mA-nél vagy 5 V-nal magasabb) aramigényl USB-eszkdzt.

* Ha az USB-eszkdz csatlakoztatasa kdzben tulterheltségre figyelmeztetd lizenet jelenik meg, el6fordulhat, hogy a
rendszer nem ismeri fel az eszkdzt, vagy hogy az eszkdz hibasan mikodik.

* Haa TV az Autom. védelem ideje pontban bedllitott ideig nem kap jelet, bekapcsol a képernyévédé.

* USB hosszabbitokabel hasznalata esetén eléfordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel az USB-eszkézt, vagy nem

tudja olvasni az azon tarolt fajlokat.

* Ha a TV-hez csatlakoztatott USB-eszkdzt nem ismeri fel a rendszer, ha az eszkdzon tarolt fajlok sériiltek, vagy a
fajlokat nem lehet lejatszani, csatlakoztassa az USB-eszkdzt a szamitégéphez, formazza meg, és ellenérizze a
csatlakoztatast.

* Ha a szamitdgeprdl torolt fajl a Media Play futtatasakor még mindig megjelenik, a szamitdgépen a ,Lomtar Uritése”
lehetbségnél tordlie végleg a fajlt.
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Specialis beallitasok

l Képernyémenii

Lépjen a kivant fajlra a nyllgombok hasznalataval, majd nyomja meg az ENTER (¢ vagy a [>] (Lejatszas) gombot. A készlilék
lejatssza a fajlt.

N A Media Play honlapjan az Eszk6z mod és a Tartalom méd tamogatott.

Informécio: ‘ i /Movie 01.avi
Megnézheti a kivélasztott féjinevet,
és a féjlok és oldalak szamét.

Movie 02.avi

Movie 03.avi 3 Movie 04.avi :
3 Jan.10.2010 0 Fajllista savja:
e Movie 06. = H Ellendrizheti a kategdriak
- Jan.10.2010 ’ : szerint sorba rendezett
= : fajlokat és csoportokat.

Listarendezési sav:
Megjelentti a rendezési elvet. !

A Arendezési elv a tartalomtol
figgden eltéré.

Gombmdiveletek

I3 Piros (Eszkozvaltas): Valamelyik csatlakoztatott eszkdz kivalasztasa.

B Z6ld (Bedllitas): Fajlpreferencia bedllitasa. (Alapnézetben nem tdmogatott)

I3 Sérga (Valasztas): Tobb fajl kivélasztasa a listardl. A kivalasztott fajlok mellett
megjelenik a egy jelzés

1 Kék (Rendezés): A lista rendezésének megvalasztésa

#] Eszkdzok: Az opcidmenl megjelenitése.

A A=< vagy a P»] gombhbal a fjlista a kovetkezd vagy az eléz6 oldalra vinet.

Videdk

Videod lejatszasa
1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Videok kivélasztasahoz, majd nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play
menuben.
2. Nyomjamega «/» / A/ Y gombot a kivant videofajl kivalasztasahoz a listabdl.
3. Nyomja meg az ENTER (' gombot vagy a [>] (Lejatszas) gombot.
— A képernyd fels6 részén lathato a kijelolt fajl és annak lejatszasi ideje.
— Ismeretlen videoformatum esetén a lejatszasi idd és a folyamatsav nem jelenik meg.
— Videolejatszas kdzben a € és » gombok segitségével kereshet.

% Ebben a médban megnézheti a jatékhoz tartozo videoklipeket, .
de magat a jatékot nem indithatja el. y § 00:04:03/ 00:07:38

Movie 01.avi

e Tamogatott feliratformatumok

Név Fajlkiterjesztés Formatum
MPEG-4 id&alapu széveg tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt soralapu
SubViewer .sub soralapu
Mikro DVD .sub vagy .txt soralapu

(¥ Szinet 4» Ugrés 4 Eszkizok ' Vissza
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e Tamogatott videoformatumok e
Fajl i Bitsebesség wn
Ry ferar v Tarol6 Videokodek Felbontas frekvencia Audiokodek S
kiterjesztése . (Mb/s)
(képkocka/mp) 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 <
, 7
* avi AVI XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3/LPCM / o
mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM/ DTS HD 8.
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 =
(7]
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 =
; ASE XviD 1920x1080 6 ~30 8 MP3 / AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3 / MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. g‘ﬁegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: itrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-AAG
P VC1 1920x1080 6~30 25

Tovabbi korlatozasok

ES

MEGJEGYZES

* Ha probléma van a kodek tartaimaval, a kodek nem tamogatott.
* Haatarold adatai hibasak, és a fajl sérilt, a tarolon taldlhato tartaimak nem jatszhatok le megfeleléen.

* El6fordulhat, hogy a hang vagy a kép nem jatszhatd le, ha a tartalom normal bitsebessége/képvaltasi
frekvencidja a fenti tablazatban szerepld értékek folott van.

* Haa Targymutatd hibas, a Keresés (Ugras) funkcié nem tamogatott.

Videodekdder

Hangdekdder

Max. H.264, 4.1 szintet tdmogat.

A H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 és az AVCHD nem
tdmogatott.

A H.263 nem tamogatott.

A GMC 2 folotti verzié nem tamogatott.

¢ Max.aWMA7, 8,9, STD tamogatott.

¢ AWMA 9 PRO nem tamogatja a kétcsatornasnal tébb, vagy a
veszteség nélkuli hangot.

e A 22050 Hz-es mond WMA mintavételi sebesség nem
tdmogatott.
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Specialis beallitasok

Filmfajlok folytatélagos lejatszasa (Lejatszas folytatasa)
Ha kilép a videolejatszas funkciobdl, késébb onnan folytathatja a lejatszast, ahol abbahagyta.

1. Valassza ki a féjllista savbdl a folytatdlagosan lejatszani kivant .

filmfajlt a < vagy » gomb segitségével. o 00:04:03/00:07:38
Movie 01.avi

2. Nyomja meg a [»] (Lejatszas) / ENTER (#' gombot.

3. Vdlassza ki a Folytat (Lejatszas folytatasa) lehet6séget a kek
szinl gomb megnyomasaval. A film lejatszasa onnan kezdddik,
ahol legutdbb ledllitotta.
™ Akék gomb a lejatszas folytatasa esetén haszndlhatd.
N Haa Folyt. lejatszas sugoja funkcid bedllitasa Be a

Bedllitasok meniben, egy felugro lizenet jelenik meg a
filmfajl lejatszasanak folytatasakor.

(' Sziinet 4p L

Zene

Zene lejatszasa

1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Zene kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play menUben.

2. A «/»/A/Y gomb megnyomasaval valassza ki a kivant fajlt a ) L 1 Love you
fajllistabal. Wuse 1
4 o Singer
3. Nyomja meg az ENTER (' vagy a [>] (Lejatszas) gombot. °p Mugo:
— Zenelejatszas kdzben a € és B gombok segitségével kereshet. Musiog
— A [«4] (Vissza) és az [»] (El6re) gomb lejatszas kdzben nem = =
hasznélhato. = " Muso

) Csak az MP3 és PCM kiterjesztésU fajlok jelennek meg. Mas
kiterjesztésU fajl akkor sem jelenik meg, ha ugyanarra az USB-
eszkdzre van elmentve.

(¥ Sziinet 4P Ugras x1 Eszkozok 'O Vissza

N\ Haaz MP3-fajlok lejatszasa folyaman a hang nem megfeleld, allitsa
be a Hang menil Hangszinszabalyzé pontjat. (Tulmodulalt MP3-
fajl is okozhat hangproblémat.)

VA fajlban a kivant zenék kivalasztasaval Sajat lejatszasi lista
készithetd. A Sajat lejatszasi lista igény szerint lejatszhato.

Fényképek

Fénykép (vagy diavetités) megtekintése

1. Nyomjameg a « vagy a » gombot a Fénykép kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER (¥ gombot a Media Play mentiben.
2. Nyomjamega <« /P / A/ Y gombot a kivant fénykép kivélasztasahoz
a fajllistabal.
3. Nyomja meg az ENTER ¢ gombot vagy a [>] (Lejatszas) gombot.
- Ha megjelenik a fényképlista, nyomja meg a taviranyitén a (Lejatszas)/ I
ENTER (¥ gombot, és elkezdddik a diavetités.
- Afdjlista sév minden fajlja belekerll a diavetitésbe. T
- A diavetités alatt a fajlok a kivalasztott fajltél kezdve, sorrendben ﬁ a j @'\ .
jelennek meg. "

QN A diavetités alatt a rendszer automatikusan lejatssza a zenefdjlokat, ha a
Hattérzene Be helyzetre van dllitva.

¥ Szinet 4P Eloz6/Kovetkezd # Eszkozok ' Vissza

2 A Hattérzene-moéd a hattérzene betdltése alatt nem véltoztathatd
meg.
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l Tobb fajl lejatszasa

A kivalasztott video- / zene- / fényképfajlok lejatszasa

1. Nyomja meg a sarga gombot a kivant fajl kivalasztasahoz a fajllistabol.
2. Tobb fajl kivdlasztasahoz ismételie meg a fenti mlveletet.
N MEGJEGYZES
A kivalasztott fajlok bal oldalan megjelenik a (v/) jel.
* Akijelolés torléséhez nyomja meg ismét a séarga gombot.

* Az Gsszes kivalasztott fajl kijeldlésének megszlintetéséhez
nyomja meg a TOOLS gombot, és vélassza a Osszes
kivalasztasanak visszavonasa lehet6séget.

3. Nyomja meg a [»](Lejatszas) / az ENTER (€ gombot.

vie 03.avi

| 3 Movie 05.avi

A kivalasztott video- / zene- / fényképfajlok csoportjanak lejatszasa

1. Lépjen valamelyik fajlra a kivant csoportban, amikor a Fajllista lathato.

2. Nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza ki a Az aktualis csoport
lejatszasa lehet6séget.

l Media Play kiegészitd funkcid

Jan.10.2010

2 Jan.10.2010

2 kijelolt &l

|8 Vélasztas [D|Rendezés & Eszkozok

A fajllista rendezése

A fajlok rendezéséhez nyomja meg a kék gombot a fajllistaban.

Kategoria Mveletek Videdk | Zene | Fényképek
5 Alapnézet A telies mappa megjelenitése. A mappa kivalasztasaval tekintheti meg a fényképet. 4 v/ v/
p . A fajlok cimének jel/szam/abécé/egyéni bedllitas szerinti sorba rendezése és megjelenitése. v/ v/ v/
Cim
& Bedlits Aféjlok rendezése és megjelenitése bedllitds szerint. A preferenciabedliitast a fajliista savban v % v
Beallitas a z6ld gomb haszndlataval médosithatia.
@ Legkés. datum A féjlok rendezése és megjelenitése a legkésdbbi datum szerint. 4 4
A féjlok rendezése és megjelenitése legkordbbi datum szerint.
3 Legkor. datum yor rendez geen grorabil catum szer 4 4
s A zeneféjlok rendezése az eléaddk nevének betlirendje szerint. J/
& El6ado
\& Album A zeneféjlok rendezése betlirendben, album szerint. v/
Miffaj Zenefdjlok rendezése mlifaj szerint. v/
. H lat Zeneféjlok rendezése hangulat szerint. Lehet6ség van a zene hangulatinformaciéjanak v
angula megvaltoztatésara.
E Havonta Hoénap szerint rendezi és jeleniti meg a fényképfajlokat. v/
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Specialis beallitasok

Videdk / Zene / Fényképek lejatszasanak opcidmeniije

Fajllejatszas kdzben nyomja meg a TOOLS gombot.

Kategoria Midiveletek Videdk | Zene |Fényképek
Cim Kozvetlenll tovabbléphet a masik féjira. V4
Ismétlés méd Film- és zenefdjlok t6bbszori lejatszasa. V4 V4
Képmeéret (Reziim1 / | A képméret bedllitasa igény szerint. v
Reziim2 / Algne)
Képbeadllitas Mddosithatja a képbedllitast. (13., 14., 15., 16. oldal) v V4
Hangbedllitas Médostthatja a hangbeallitast. (16., 17. oldal) V4 v v
Feliratok bedllitasa A videofdjl lejatszésa felirattal. Ez a funkcié csak akkor mkédik, ha a feliratfajl és a videofajl v

neve megegyezik.
Hang lgény szerint a tdmogatott nyelvek egyikével egylitt élvezheti a videdt.

Ez a funkcid csak a tébb hangformatumot tdmogatd adatfolyam tipusu fajlok lejatszésa v

esetén hasznalhato.
Diavetités ledllitasa / | Elindithatja vagy ledllithatja a diavetitést. v
Diavetités inditasa
Diavetités seb. Kivdlaszthatja a diavetités sebességét a diavetités alatt. v
Hattérzene Kivélaszthatja a diavetités kézben hallhaté hattérzenét. v
Nagyitas A képek telies képernyds maodban nagyithatok. v
Forgatas A képek telies képernyds modban elforgathatok. v
Informacio Megtekintheti a lejatszott fajlra vonatkozd informéciokat. v v v
Beallitasok

A Bedllitds menii hasznalata

B Folyt. lejatszas sugoja (lejatszas folytatasa) (Be / Ki): Valassza ki, ha meg kivanja jeleniteni a folytatélagos fimlejatszas
funkcidhoz tartozé felugré Uzenetet.

B A DivX® VOD regisztraciés kod megszerzése: A TV-készlilék engedélyezési regisztracids kddjanak megjelenitése.
Ha csatlakozik a DivX webhelyhez és sajat fiokon keresztll regisztralja regisztracios kodjat, letdltheti a VOD regisztracios
fajlt. A VOD-regisztracio a Médialejatszas funkcio hasznélata kdzben fejezdik be.

N ADVX® VOD szolgaltatassal kapcsolatos tovabbi informéaciokeért keresse fel a www.DivX.com honlapot.

B A DivX® VOD regisztracios kod érvénytelenitése: Nem regisztrélt DivX® VOD esetén megjelenik a regisztracio

inaktivalasi kddja. Ha regisztralt DivX® VOD esetén futtatja ezt a funkcidt, az aktudlis DivX® VOD regisztracio érvénytelenné

valik.

B Informacid: Valassza ki a csatlakoztatott eszkdz informéacidinak megjelenitéséhez.
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Az Anynet* fogalma 2
Az Anynet* egy olyan funkcid, amely lehet6vé teszi, hogy a Samsung TV taviranyitdjaval az dsszes csatlakoztatott Samsung eszkdzt 8_
vezérelhesse, amennyiben azok tamogatjak az Anynet™ funkciot. Az Anynet* rendszer csak azokkal a Samsung eszkdzokkel o
haszndlhatd, amelyek rendelkeznek Anynet* funkcioval. Ha meg szeretne gy6z&dni arrdl, hogy az On Samsung készlléke ()
rendelkezik-e ezzel a funkcidval, ellendrizze, hogy megtalalhaté-e rajta az Anynet* logo. §
Csatlakoztatas hazimozi-rendszerhez g
3
=
Hazimozi 1. Anynet+ eszkéz 2., 3. Anynet* eszkdz
=23 (=) (=]

HDMI 1.3 kébel

¢ Optikai kébel

HDMI 1.3 kabel

1. HDMI-kdbellel csatlakoztassa a TV HDMI IN (1(DVI), 2 vagy 3) csatlakozdjat a megfelelé Anynet* eszkéz HDMI OUT
csatlakozdjahoz.

2. Csatlakoztassa a hazimozi rendszer HDMI IN csatlakozojat valamint a megfeleld Anynett eszkéz HDMI OUT csatlakozdjat a HDMI
kabel segitségével.
N\ MEGJEGYZES

* Az optikai kabellel kosse dssze a TV-készllék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozéjat és a hazimozi-rendszer
digitalis hangbemeneti csatlakozdjat.

¢ Afenti csatlakoztatasi méddal az optikai csatlakozd csak 2 csatornas hangot eredményez. Csak a hazimozi-rendszer ellilsé
bal és jobb oldali hangszéréjabdl, illetve a mélynyomd hangszérébdl lesz hallhaté a hang. Ha 5.1 csatornas hangot szeretne,
a DVD-lejatszé/miholdvevd (azaz az 1. vagy 2. Anynet-eszkédz) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjat a televizid
helyett kdzvetlenll az er6sitéhdz vagy a hazimozihoz csatlakoztassa.

¢ Csak egy hazimozi-rendszert csatlakoztasson.

* Anynet eszk0z csatlakoztatasahoz hasznalja a HDMI-kabelt. Eléfordulhat, hogy egyes HDMI kabelek nem tamogatjak az
Anynet* funkcioit.

* Az Anynet akkor mlkodik, ha az AV eszkdzoket tamogatd Anynett készenléti vagy bekapcsolt dllapotban van.

* Az Anynet* 6sszesen legfeliebb 12 AV-eszkdzt tamogat. Legfeliebb 3 ugyanolyan tipusu eszkéz csatlakoztatasara van mod.

Anynet* Menl
Az Anynet* menu a TV készUlékhez csatlakoztatott Anynet* eszk6zok tipusatdl és allapotatdl fliggden valtozik.

Anynet* Menii Leiras
TV-nézés Az Anynet* mod TV sugarzas modra valt.
Eszkozlista Az Anynet* eszkdzlista megjelenitése.
Felvétel: (*felvevd) A felvétel azonnali elinditasa a felvevé bekapcsolasakor. (Ez a funkcié csak azoknal a
készulékeknél mikodik, amelyek tamogatjak a felvétel funkciot.)
(eszkdz_név) MENU A csatlakoztatott eszkdzok menuinek megjelenitése. Példaul, ha a DVD-felvevd
csatlakoztatva van, a DVD-felvevé lemezmendUije jelenik meg.
(eszkdz_név) INFO A csatlakoztatott eszkdzok lejatszas mentjének megjelenitése. Példaul, ha a DVD-felvevé
csatlakoztatva van, a DVD-felvevé lejatszas menUije jelenik meg.
Felvétel ledllitasa: (*felvevd) | A felvétel ledllitasa.
Vevéegység A vevbkeésziiléken keresztll érkezd hang hallatszik.

Ha tébb felvevé készllék is csatlakoztatva van, a (*felvevd) kijelzés jelenik meg, ha viszont csak egy felvevé készilék van
csatlakoztatva, az (*eszkdz_név) jelenik meg.
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Specialis beallitasok

l Az Anynet* bedllitasa

B Beillitas
Anynet* (HDMI-CEC) (Ki / Be): Ha az Anynet* funkciot kivanja hasznalni, Be helyzetbe kell kapcsolnia az Anynet*
(HDMI-CEC) opcict.
Ha az ,Anynet* (HDMI-CEC)” funkci¢ ki van kapcsolva, egyetlen Anynet* mivelet sem mikddik.

Automatikus kikapcsolas (Nem / Igen): Az Anynet* eszkoz automatikus bekapcsolasa a TV-készulék kikapcsolasakor.
N Haaz Anynet* funkcidt kivanja hasznalni, a TV aktiv forrasa legyen a TV-készUlékre allitva.

N Haaz egyik kils6 eszkdz éppen rogzit, lehetséges, hogy kikapcsol.

l Valtas az Anynet* eszk6zok k6zott

1. Megjelenik a TV-késziilékhez csatlakoztatott Anynet* eszkdzok listéja.
N Hanem taldlja a keresett eszkdzt, nyomja meg a piros gombot a lista frissitéséhez.
2. Vélasszon egy eszkdzt, és nyomja meg az ENTER (¥ gombot. Atvalthat a kivalasztott eszkdzre.

N Csak azutén jelenik meg az Eszkézlista men(, miutan Be helyzetbe dllitotta az Anynet* (HDMI-CEC) funkcidt az
Alkalmazas menUben.

* Akivalasztott eszkdzre torténd valtas akar 2 percet is igénybe vehet. Mikdzben a készllék a kivalasztott eszkdzre valt,
a mUveletet nem lehet megszakitani.

* Ha a kulsé bemeneti modot valasztotta a SOURCE gomb megnyomasaval, akkor nem hasznalhatja az Anynet*
funkciot. Mindig az Eszkozlista hasznalataval valtson Anynet* eszkdzre.

l Felvétel

Samsung felvevdvel rogzitheti a TV-mdsorokat.
1. Vélassza ki a Felvétel lehetéséget.

N Ha tdbb mint két felvevé eszkoz all rendelkezésre

* Tobb csatlakoztatott felvevé eszkdz esetén megjelenik ezek listaja. Valasszon egy felvevé eszkozt az
Eszkozlistaban.

RS Amennyiben nem jelenik meg a felvevd eszkdz, valassza ki az Eszkézlista lehetdséget, €s nyomja meg a piros
gombot az eszkdzok kereséséhez.

2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
™ A sugarzott musorokrol a Felvétel: (eszkdz_név) kivalasztasaval is készithet felvételt.

™ A [@] (REC) gomb megnyomasaval az a program ker(l régzitésre, amelyet éppen néz. Ha masik eszkdzrél éppen
videofelvételt néz, akkor a készllék a videofelvételt rogziti.

& Felvétel elétt ellendrizze, hogy az antenna csatlakozéjat megfeleléen csatlakoztatta-e a felvevéhoz. A felvevd
kezelési Utmutatdjaban megtaldlja, hogyan kell megfeleléen csatlakoztatni az antennat a felvevéhoz.
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l Hallgatés kiils6 vevén

A hangot vevegységen (pl. hdzimozin) keresztll is hallgathatja a TV hangszordi helyett.
1. Vdlassza ki a VevGegység lehet6séget, és dllitsa Be helyzetbe.
2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
DN Haa vevBegyseg csak a hangot tamogatja, lehet, hogy nem jelenik meg az eszkdzlistaban.

RS vevoegység csak akkor mikodik, ha a kilsé eszkdz optikai bemeneti csatlakozdjat megfeleléen csatlakoztatta a
TV-készllék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjahoz.

N Haa vevBéegyseg (pl. hazimozi rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozdjan keresztil hallhatd. Ha a
TV-készllék DTV (antenna) jelet jelenit meg, a TV 5.1 csatornas hangot kiild a vevéegységnek. Ha a forras valamilyen
digitalis komponens, példaul DVD, és HDMI kabelen keresztil csatlakozik a TV-készllékhez, a vev8egységebdl csak
2 csatornas hang hallhato.

N MEGJEGYZES

* Az Anynet* eszkdzok csak a TV taviranyitojaval vezérelhetdk, a TV-késziléken lévé gombokkal nem.
* Eléfordulhat, hogy a TV taviranyitdja bizonyos kériimények kézott nem mikadik. llyenkor valassza ki Ujra az Anynet*

eszkozt.

* Az Anynet* funkciok nem mikddnek mas gyartok termékeivel.

l Az Anynet* funkcidval kapcsolatos hibaelharitas

Yosey|[ead sifeloads 0

Probléma

Lehetséges megoldas

Az Anynet" nem mUkaodik.

Ellendrizze, hogy az eszkdz Anynet* eszkdz-e. Az Anynet* rendszer, kizardlag az Anynet* eszkdzoket
tamogatja

Csak egy vevéegységet (hazimozi-rendszert) csatlakoztasson.

Ellendrizze, hogy az Anynet* eszkdz tapkabele megfeleléen lett-e csatlakoztatva.

Ellendrizze az Anynet* eszkdz Vided/Audié/HDMI kdbeleinek csatlakozasait.

Az Anynet* bedllitds mendijében ellendrizze, hogy az Anynet* (HDMI-CEC) be van-e kapcsolva.

Ellendrizze, hogy a TV taviranyitéja TV-mddban van-e.

Ellendrizze, hogy az Anynet* kizardlagos taviranyitéjat hasznalja-e.

Bizonyos esetekben az Anynet* nem mUkodik. (Csatornak keresése, Media Play vagy Plug & Play (Kezdeti
bedllitas) stb. mikodtetése.)

A HDMI kébel csatlakoztatdsa vagy kihuzasa esetén Ujra keresse meg az eszkdzoket vagy kapcsolja Ujra ki,
majd be a televiziot.

Ellendrizze, hogy az Anynet* eszkdz Anynet* funkcidja be van-e kapcsolva.

Az Anynet* inditésa.

Ellendrizze, hogy az Anynet* eszkdz megfeleléen lett-e csatlakoztatva a TV készllékhez, majd ellendrizze,
hogy az Anynet* Bedllitds menijében az Anynet* (HDMI-CEC) Be dllapotban van-e.
Nyomja meg a TOOLS gombot az Anynet* menl megjelenitéséhez, és valassza ki a megfelelé ment.

Kilépés az Anynet* funkciébodl.

Az Anynet* menlijében valassza a TV-nézés opciot.

Nyomja meg a TV-készUlék taviranyitéjanak SOURCE gombjét, és vélasszon egy eszkdzt, ami nem Anynet*
eszkdz.

Nyomja meg a P \v/A\, PRE-CH, és FAV.CH gombot a TV mddra valtashoz. (A csatorna gomb csak akkor
mikadik, ha nincs csatlakoztatva hangoldegységgel ellatott Anynet* egység.)

A képerny6n megjelenik a
,Csatlakozas az Anynet*
eszkdzhdz...” Uzenet.

Nem hasznalhaté a tavkapcsold az Anynet* funkcid bedllitdsahoz, sem megtekintés mddra valtashoz.
Ha az Anynet* funkcio bedllitdsa megtortént és a megtekintés mddra torténd valtas kész, akkor hasznalhatja
a tavirdnyitot.

Az Anynet* eszkdz nem jétszik le.

A Plug & Play (Kezdeti bedllitas) funkcio hasznalata kdzben a lejatszas nem hasznalhato.

A csatlakoztatott eszkdz nem
jelenik meg.

Ellendrizze, hogy az eszkdz tamogatja-e az Anynet* funkciokat.

Ellendrizze, hogy a HDMI kébel megfeleléen lett-e csatlakoztatva.

Az Anynet* bedllitds menUjében ellenérizze, hogy az Anynet* (HDMI-CEC) Be helyzetbe van-e dllitva.
Keresse meg Ujra az Anynet* eszkdzoket.

Anynet* eszkdzoket csak HDMI kdbel hasznélataval lehet csatlakoztatni. El¢fordulhat, hogy egyes HDMI
kabelek nem tdmogatjak az Anynet* funkcidit.

Ha a folyamat rendellenesség (pl. @ HDMI kdbel vagy a tapkabel kihizasa, illetve dramsziinet) miatt
megszakad, ismételie meg az eszkdzkeresést.

Nem lehet TV-mUsort régziteni.

Ellendrizze, hogy az antenna csatlakozdja megfeleléen van-e csatlakoztatva a felvevd berendezéshez.

A televizié hangja nem foghato a
vevéegységen.

Optikai kébellel csatlakoztassa a televizidt és a veviegységet .
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Tovabbi informacio

Analég csatorna teletext funkcio

A Teletext szolgaltatas targymutato oldala leirja, hogyan hasznalhatja ezt a szolgaltatast. A Teletext informacio pontos megjelenitéséhez
a csatorna megbizhato vételére van szikség. Kulénben informacio veszhet el, vagy bizonyos oldalak nem jelennek meg.

VA taviranyiton taldlhaté szamgombok megnyomasaval kdzvetlentl valthat a Teletext oldalak kozétt.

0 =)D (teletext be/mix): A

teletext mod aktivalasa egy teletext
szolgaltatast nyuijtd csatorna
kivalasztasat kdvetben. Kétszeri
megnyomasaval egyszerre
jelenitheti meg, atfedésben, a
teletext oldalt és a csatornan vett
képet.

(5] (térolas): A Teletext oldalak
tarolasa.

(3] (méret): Dupla méretben
jelenitheti meg a betlket a
képernyé felsd részén. A képernyd
alsé részén ugyanehhez a
mUvelethez nyomja meg ismét a
gombot. A normal képernyéhdz
a gomb ismételt megnyomasaval
térhet vissza.

0 (E3) (tartas): A képernyé tartésa
egy adott oldalon, ha az oldalhoz
még tovabbi, automatikusan
bet6ltddd oldalak is tartoznak.
Az tzemmodbdl a gomb ismételt
lenyomasaval léphet ki

(5) (mdd): A teletext mod
kivalasztasa (LIST/FLOF).
Ha LIST médban nyomja meg, a
lista mentése madba valt. A Lista
mentése modban a (tarolas)
gombbal mentheti el a listaba a
teletext oldalt.

(6 (aloldal): Az elérheté aloldal

megjelenitése.
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A teletext oldalak hat kategdriaba vannak besorolva:

(fel): A kovetkezd teletext
oldal megjelenitése.

(le): Az 61626 teletext oldal
megjelenitése.

(tartalomjegyzék): A
tartalomjegyzék oldal megjelenitése
a teletext hasznalata k6zben
barmikor.

(felfedés): Rejtett szbveg (pl.
fejtorék megfejtései) megjelenitése.
A normal képernyéhéz a gomb
ismételt megnyomasaval térhet
vissza.

@ (mégse): Az aktualis mdsor
megjelenitése oldal keresése
kdézben.

Szines gombok (piros/
zo6ld/sarga/kék): Ha a
mUsorszolgaltatd FASTEXT
rendszert haszndl, a teletext
oldalon talélhatd, szinkéddal
jelolt kuldnbozd témak a szines
gombokkal is kivalaszthatok.

A kivant mivelethez nyomja
meg a megfeleld szinlG gombot.
Megjelenik egy tovabbi szines
informaciokat tartalmazo oldal,
amelyek kozott ugyanezzel

a modszerrel vélogathat. Az
el6z8 vagy a kdvetkez6 oldal
megjelenitéséhez nyomja meg a
megfeleld szines gombot.

0o

o

®

12}

Betiijel Tartalom Betlijel  Tartalom (B C_ Db ]
A A kivalasztott oldalszam. D A datum és az idé.
B A SUgArzo csatorna E A szdveg. E
azonositoja.
Aktudlis oldalszam vagy Allapotinformacio. FASTEXT a
C kereséssel kapcsolatos F . P
informacio.

jelzések.
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A fali konzol felszerelése
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l A takarofedél felszerelése 2
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Ha falra szereli fel a TV-készUléket, szerelje fel a takardfedelet az allvany =2
csatlakoztatésara szolgalo részre az abran lathatd modon. §_
e
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l A fali konzol felszerelése

A falra szerelést biztositd elemek (klilén megvasarolhatok) segitségével a TV falra is rogzithetd.

A falra szerelést biztositd elemek felszerelésével kapcsolatban olvassa el az elemekhez mellékelt tajekoztatét. A fali konzol
felszereléséhez kérje szakember segitségét.

A Samsung Electronics nem vallal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sériilésért, ha On tgy dént, hogy sajat maga
szereli fel a televiziot.

[} Afali konzol tartozékainak szabvéanyadatai (VESA)

QN A fali konzol kilén megvasarolhatd.

A fali konzolt szilard falra, a padidra merélegesen szerelje fel. Ha a fali konzolt mas fellletre szereli fel, Iépjen kapcsolatba a
legkdzelebbi markakereskeddvel. A mennyezetre vagy ferde falra térténd felszerelés sulyos személyi sérliléseket okozhat.

N\ MEGJEGYZES

* A Samsung Electronics nem vallal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sértilésért, ha On tgy dont, hogy sajat maga
szereli fel a televiziot.

* A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei az alabbi tablazatban olvashatok.

* Ha a mi fali konzolunkat vasarolja meg, a felszereléshez szilkséges tartozékokat €s a részletes felszerelési Utmutatot is
megkapja.

* Ne hasznaljon a szabvanyos méretnél hosszabb csavarokat, mert ezek karosithatjak a kész(lék belsejét.
* A VESA csavarszabvanynak nem megfelel6 falikarok hasznélata esetén a csavarok hossza a specifikaciotdl figgéen valtozhat.
* Ne hasznaljon a VESA csavarszabvany eléirasainak nem megfelelé csavarokat.

* Ne huzza meg tul erésen a csavarokat, mivel ez karosithatja a terméket, vagy a termék foldre esését okozhatja, ami személyi
sérliléshez vezethet. A Samsung semmilyen felel6sséget nem vallal az ilyen balesetekeért.

* A Samsung nem vallal felel6sséget azokért a termeéket ért karosodasokeért, vagy olyan személyi sériilésekért, melyet nem VESA
szabvanyu falikarok haszndlata, vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.

* Az 57 és 63 hivelyk atmérdjli modellieink nem felelnek meg egyik VESA szabvanynak sem. Ezért célszer( az ehhez a
modellhez kialakitott sajat fali konzol hasznélata.

* ATV felszerelésekor legfeliebb 15 fokban dodntse meg a készliléket.

Termékesalad | hiivelyk | VESA szabv. (A * B) BeabvanySl Ee
csavar
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23-29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
Leb-v 46~55 400 X 400 4

57~65 600 X 400 V8
70~80 800 X 400

80~ 1400 X 800

A A fali konzol felszerelésekor a TV-készulék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék aramitést okozhat.
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Tovabbi informacio

Lopasgatlé Kensington-zar

A Kensington zar olyan eszkdz, amellyel a rendszer fizikailag Lesttttee, .
rogzithetd, ha a késziiléket nyilvanos helyen hasznaljak. A zar kinézete R S,
és hasznalatanak moédja — a gyartotol figgden — eltérhet az dbran A ks
lathatotdl. A Kensington-zar hasznalataval kapcsolatban a hozza @ ~—0 .
tartozo kézikdnyvben talal tovabbi informaciot. ) ﬂ : :
A Keresse meg a @’ kont a TV-készilék hatulian. A Kensington- @ | . 0
nyilas a ,@” ikon mellett talalhato. L0
1. Helyezze a zérszerkezetet az LCD TV Kensington nyilaséba @, és S °
forditsa el zaras irdanyba @. <Kiegészité>

2. Csatlakoztassa a Kensington-zéar kéabelét @.
3. Erdsitse a Kensington-zarat asztalhoz vagy nehéz targyhoz.

QA zdrat kilén kell beszerezni.

VA Kensington-zar helye tipustdl fliggben véltozhat.

A TV falra rogzitése

Vigyazat!: A TV leeshet, ha elhtizzak, eltoljak, vagy felmasznak a tetejére. Kiléndsen arra tgyelien, hogy
gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert az sulyos sérlilést, s6t akar halalt is okozhat. Tartsa be a mellékelt
biztonsagi tajekoztatdban foglalt dsszes biztonsagi eléirast. A még nagyobb stabilitas és biztonsag érdekében az
alabbiak szerint szerelje fel a leesés elleni eszkozt.

l A TV-készilék leesésének megakadalyozasa

DA szikséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készlilékhez
mellékelve, ezért azokat kulon kell beszerezni.

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan régzitse a falhoz.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csavarok szorosan rogzUltek a falban.

RSN A csavarok jellemzéi
* 17 ~ 29" LCD TV esetén: M4
* 32 ~40"LCD TV esetén: M6

2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kézepérdl, helyezze a
csavarokat a kapcsokba, majd erdsitse a csavarokat ismét a TV-hez.

3. ATV-hez és a falhoz rogzitett kapcsokat kdsse 6ssze er6s zsineggel, . .
majd hlizza meg szorosan a zsineget. @ T , S
S L&)
R Ellenérizze, hogy biztonsagosak-e a csatlakozasok. Idénként Fal Q N
ellendrizze, hogy megfelelek-e a csatlakozasok. Ha kétsége % N .

tamad a csatlakozasok biztonsagat illetéen, forduljon
szakemberhez.

ESY Helyezze a TV-t a fal kozelébe, nehogy hatraessen.

AW zsineg akkor kotheté meg biztonsagosan, ha a falhoz régzitett kapcsok a TV-hez rdgzitett kapcsokkal egyforma
magassagban vagy azokndl alacsonyabban vannak.

R ATV elmozditésa elbtt oldja ki a zsineget.
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Hibaelharitas

egyik sem vezet eredményre, latogasson el a ,www.samsung.com” honlapra, majd kattintson a Tamogatas pontra, vagy
forduljon az Ugyfélszolgalathoz, melynek elérhetdsége az utolsod oldalon talalhato.

Probléma

Megoldas és magyarazat

Képmindség

Mindenekelétt, az Ondiagnosztika elvégzésével bizonyosodjon meg réla, hogy a TV-késziilék megfeleléen
jelentti-e meg a tesztképet.

(Ipjen be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Képteszt pontba.) (20. oldal)

Ha a tesztkép megfelelden jelenik meg, a rossz képmindséget valészinlileg a forrés vagy a jel okozza.

ATV képe nem olyan jo, mint amilyen a
boltban volt.

¢ Haanaldg kébellel/beltéri egységgel rendelkezik, véltson digitdlis beltéri egységre. Haszndljon HDMI
vagy komponens kabelt a HD (nagy felbontasu) képminéség elérése érdekében.

¢ Kabeles/Miholdas el6fizetd: Probalja ki a csatornalistaban szereplé HD csatornakat.

e Antennacsatlakozas: Az automatikus programozas utan probdlja ki a HD csatornakat.
A Sok HD csatorna atkonvertalt SD (normal felbontdsu) tartalmat sugaroz.

o Allitsa a kabeltelevizios/beltéri egység videokimeneti feloontasét 1080i vagy 720p értékre.

e Tévénézéskor tartsa be a tévétdl szamitott ajanlott minimalis tvolsagot, amely fligg a jel méretétdl és
felbontasatol.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacid

e Akép torzuldsat okozhatja a videotartalom témaritése is, féként gyorsan mozgé képek, példaul
sportkozvetitések és akciofilmek esetén.

e Akép torzuldsat okozhatja az alacsony jelszint vagy a rossz minéségu jel. Ez nem a TV-készUilék
hibdja.

A szinek hibasak, vagy hidnyoznak.

e Komponens csatlakozas hasznélata esetén ellendrizze, hogy a megfeleld aljizatokhoz csatlakoznak-e
a komponens kébelek. A helytelen vagy laza csatlakoztatés szinproblémakat vagy a kép hidnyat
okozhatja.

Gyenge szin vagy fényeré.

o ATV meniiiében dlitsa be a Kép opcidkat. (&pjen a Kép mod / Szin / Fényerd / Elesség pontba)

e ATV menijében dllitsa be a Energiagazdalkodas opciét. (épjen a MENU - Kép - Eco-megoldas -
Energiagazdélkodas pontba) (14. oldal)

o Allitsa vissza a képet, igy megnézheti, milyenek az alap képbealliitésok. (épjen a MENU - Kép - Kép
visszaallitdsa pontba)

Pontozott vonal a képernyd szélén.

¢ Haa képméret a Képerny6hoz igazitas lehetdségre van dllitva, valtoztassa meg 16:9-re. (15. oldal)
e Modosttsa a dekdder/beltéri egység felbontasat.

A kép fekete-fehér.

e Ha AV kompozit bemenetet haszndl, csatlakoztassa a videokabelt (sérga) a TV-készulek 1.
komponens bemenetének zold alizatahoz.

Csatornavaltasnal a kép lefagy, torz vagy
késik.

* Ha van csatlakoztatott kdbelteleviziés egység, inditsa Ujra. Csatlakoztassa Ujra a tdpkabelt, és varjon,
amig a kabeltelevizids egység Ujraindul. Ez akér 20 percet is igénybe vehet.
o Adekdder kimeneti felbontasat dllitsa 1080i vagy 720p értékre.

Hangmindség

Mindenekelétt a Hangteszt elvégzésével bizonyosodjon meg rdla, hogy megfeleléen mikédik-e a hang a
TV-készUléken.

(épjen be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Hangteszt pontba) (20. oldal)

Ha a teszt soran a hangot megfelelének taldlja, a hang probléméjat valdszinlleg a forras vagy a jel okozza.

Vagy nincs hang, vagy tul halk maximalis
hanger6é-bedllitasnal.

e Ellendrizze a TV-készilékhez csatlakoztatott kilsé eszkéz hangerejét.

Akép jo, de nincs hang.

¢ Ahang menlben dllitsa a Hangszérévalasztas opciot TV hangszéré lehetdségre. (17. oldal)

o Kils6 eszkdz haszndlata esetén ellendrizze, hogy a kiils6 eszkdz audiokdbelei a TV megfeleld
audiobemeneti aljzataihoz csatlakoznak-e.

o Kiils eszkoz hasznélata esetén ellendrizze az eszkdz hangkimeneti bedllitasait (pl. ha HDMI-eszkdzt
csatlakoztatott a TV-készillékhez, lehet, hogy modositani kell a kabeltelevizios egység hangbeallitasait
a HDMI-nek megfelelen).

e Ha DVI-HDMI kébelt haszndl, killén hangkabelre is szlkség van.

o Ha TV-készilléke rendelkezik fejhallgatd csatlakozoval, ellendrizze, hogy nincs beledugva semmi.

A hangszoérékbdl nem megfelelé hang jon.

e Ellendrizze a kabelek csatlakozasait. Ellendrizze, hogy a videokabel nem a hangbemenethez van-e
csatlakoztatva.

¢ Antenna-/kdbelcsatlakozas esetén ellendrizze a jelerésséget. A hang torzuldsat okozhatja a gyenge
jelszint.
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Tovabbi informacio

Probléma

| Megoldas és magyarazat

Nincs sem all6-, sem mozgokép.

A TV-t nem lehet bekapcsolni.

Ellendrizze, hogy a tdpkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készUlékhez.
Ellendrizze, van-e &ram a fali aljzatban.

A TV-készliléken lévé POWER gomb megnyomésdval bizonyosodjon meg rdla, hogy nem a
tavirdnyité hibas-e. Ha a TV bekapcsol, 1asd az aldbbi, ,Nem mUikodik a tavirdnyitd” cimd részt.

A TV-készUlék automatikusan kikapcsol.

Ellendrizze, hogy az Autom. kikapcsolas a Beallitdas menUben Ki helyzetbe van-e kapcsolva.

(18. oldal)

Ha a TV szamitégéphez van csatlakoztatva, ellendrizze a sz&mitdgép energiabedlitasait.

Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készlilékhez.
Ha antenna-/kabelcsatlakozassal nézi a TV-t, akkor az automatikusan kikapcsol, ha 10~15 percig
nem érkezik jel.

Nincs &ll6-/mozgdkép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat (hiizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a TV és a kiilsé eszkdzok
valamennyi kabelét).

Allitsa be a kiils6 eszkoz (kabeltelevizids/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az
megfelelien a TV bemend csatlakozasainak. Példaul ha egy kilsé eszkdz kimenete HDMI, akkor azt a
TV-készliléken HDMI bemenethez kell csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszk6zék be vannak-e kapcsolva.

A TV-tavirdnyitd SOURCE gombjanak megnyomasaval ellendrizze, hogy a TV-késziléken a megfeleld
forrés van-e bedllitva.

RF (Kabel/Antenna) csatlakozas

ATV nem veszi az 6sszes csatornat.

Ellendrizze, hogy az antennakabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Probalkozzon a Plug & Play (Kezdeti bedllités) funkcidval felvenni az elérheté csatornakat a
csatornalistara. Lépjen a MENU - Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) pontba, és vérja meg az
Osszes elérhetd csatorna mentését.

Ellendrizze, hogy az antenna megfeleléen van-e pozicionalva.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacid

A kép torzulasat okozhatja a videotartalom témdritése is, f6ként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akcidfilmek esetén.
Az alacsony jelszint képtorzuldst okozhat. Ez nem a TV-készUlék hibdja.

Szamitégép csatlakoztatasa

,Nem tamogatott mod” Uzenet.

Allitsa be a szamitégép kimeneti feloontasét és frekvencidjat Uigy, hogy az megfelelien a TV &ltal
tamogatott felbontasoknak. (20. oldal)

A ,PC” mindig megijelenik a forréslistan,
akkor is, ha nincs csatlakoztatva
szamitégép.

Ez nem rendellenes, a ,PC” lehet6ség mindig megjelenik a forréslistan, fuggetlendl attdl, hogy van-e
csatlakoztatva szamitdgép.

A kép jo, de nincs hang.

HDMI csatlakozés hasznélata esetén ellendrizze a PC hangkimeneti bedllitasait.

Egyéb

A kép nem jelenik meg a teljes képernyoén.

HD csatorndk esetén kétoldalt fekete sdv lathatd atkonvertalt SD (4:3) tartalom megijelenitése esetén.
A képerny6 tetején és aljan fekete sav lathaté az olyan filmek esetén, amelyek oldalaranya eltér a
TV-készUiléketdl.

Allitsa a képméretet telies képernydre a kiilsé eszkdzon vagy a TV-késziiléken.

Nem mkaodik a taviranyito.

Cserélien elemet a tavirdnyitdban. Ugyelien r4, hogy a pdlusok (+/-) a megfeleld irdnyba nézzenek.
Tisztitsa meg a taviranyito atviteli ablakat.
Prébalja meg a taviranyitét kdzvetlentl a TV-re irdnyitani mésfél-két méterrdl.

A kdbeltelevizids/beltéri egység
tavirdnyitéjaval nem lehet be- és
kikapcsolni a TV-készUléket vagy allitani a
hangerét.

Programozza be a kdbeltelevizids/beltéri egység taviranyitojat a TV mikodtetésére. A SAMSUNG TV
kodjat megtaldlja a kabeltelevizios/beltéri egység haszndlati Utmutatdjaban.

,Nem tamogatott mod” Uizenet.

Ellendrizze a TV dltal tamogatott felbontasokat, és annak megfeleléen dllitsa be a kiilsé eszkdz
kimeneti felbontasat. A felbontas bedllitasat lasd a jelen haszndlati Utmutaté 20. oldalan.

A TV-készliléknek mianyag szaga van.

Ez a szag normdlis, és idével megszdnik.

ATV Signal Information (Jelinformacio)
funkcigja az Ondiagnosztika meniben nem
elérhetd.

Ez a funkcid csak digitalis csatornakndl elérhetd antenna / RF / koax csatlakoztatas esetén. (20. oldal)

ATV oldalra ddl. Szerelie le az allvanyt a TV-rél, majd ismét szerelje fel.
Nehézséget okoz az dlivany Ellendrizze, hogy a TV sima fellleten dll-e. Ha nem tudja eltavolitani a csavarokat a TV-készUlékbdl,
Osszeszerelése. hasznaljon mégneses csavarhiizét.
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Probléma

Megoldas és magyarazat

A csatornamen( szirkén jelenik meg. (nem
elérhetd)

A Csatorna menu csak akkor elérhetd, ha a TV forras ki van vélasztva.

A bedllitdsok 30 perc utén vagy a TV
kikapcsolasakor elvesznek.

Ha a TV Uzlet méd tizemmadban van, 30 percenként visszadllitia a hang- és képbedllitdsokat.
Véltoztassa meg az Uzlet méd tizemmddot Otthon mddra a Plug & Play (Kezdeti bedllitas) elidrassal.
Nyomja meg a SOURCE gombot, és vélassza ki a TV mddot, majd lépjen a MENU — Bedllitas —
Plug & Play (Kezdeti bedllitds) — ENTER (#' pontba.

|dénként megszinik a hang és a kép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozésokat és csatlakoztassa Ujra a kabeleket.

A hang vagy a kép hianyat tulsagosan merev vagy vastag kabelek haszndlata okozhatja. Ellenérizze,
hogy a kébelek elég rugalmasak-e hosszu tavd haszndlatra. Ha fali konzolra szereli a TV-t, javasoljuk,
hogy a kébelekhez hasznaljon derékszdgl csatlakozokat.

ATV keretének szélét kdzelr6l szemugyre
véve apro szemcsék lathatok.

Ez a készllék kialakitasanak része, nem hiba.

A PIP men(i nem elérhetd.

A PIP funkcié csak akkor elérhetd, ha HDMI, PC vagy komponens forrast néz.

,Kodolt jel” vagy ,Gyenge vagy nincs jel”
lUzenet.

CAM CARD (CI/Cl+) haszndlata esetén ellenérizze, hogy a kértya be van-e helyezve a k6z6s
illesztéfellletének nyilasaba.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, hiizza ki a CAM CARD modult a TV-bdl, és helyezze be Ujra a
nyilasba.

45 perce kikapcsolta a TV-készuléket, és
Ujra bekapcsolt.

Ez a jelenség nem rendellenes. A TV az OTA (mUholdrdl automatikusan letélthetd szoftver) funkciot
mUkadteti, hogy telepitse a tévézés kdzben letdltott szoftverfrissitéseket.

Visszatérd kép-/hangproblémak.

Ellendrizze és valtoztassa meg a jelet vagy a forrast.

El¢fordulhat, hogy az éllvany gumipamai
reakcioba Iépnek bizonyos butorok
fellletével.

Ennek megakadélyozésa érdekében haszndljon szigeteld alatéteket minden olyan feltleten, ahol a
TV-készlilék kdzvetlendl érintkezik a butorral.

3 ATFTLCD panel alképpontokbdl allé panelt hasznal, aminek eléallitasa magas szint(i miszaki felkésziltséget és
felszereltséget igényel. El¢fordulhat azonban, hogy a képernyén ennek ellenére megjelenik néhany vilagos és sotét
képpont. Ezek a képpontok a készllék teliesitményét nem befolyasoljak.

I Licenc
m DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Tovabbi informacio

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem eldtt. Ezért a miszaki adatok és a hasznalati utmutato
megvaltoztatasanak jogat fenntartja. A 2/1984. (lll. 10.) BkM—-IpM szamu egyUttes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a
LE26C450 / LE32C450 tipusu SAMSUNG gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi mlszaki jellemzoknek :

Eredeti panel 1360 x 768 @ 60 Hz
Kornyezeti feltételek
Uzemi hémérséklet 10°C-40°C
Uzemi paratartalom 10% - 80%, lecsapddasmentes
Tarolasi hémérséklet -20°C-45°C
Téroldsi paratartalom 5% - 95%, lecsapoddsmentes
TV rendszer Analdg: a kivélasztott orszagtdl fliggéen
Digitélis: DVB-T/DVB-C
Szin-/videorendszer Analég: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitélis: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Hangrendszer BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Hang: Két csatornas linedris PCM 32,44 1, 48 kHz, 16/20/24bits
Analég audiobemenet (csak HDMI IN1 esetén)

PC bemenet
Forgo talp
(Bal/jobb) -20°~ 20°
Modell LE26C450 LE32C450
Keépernydméret
(Atlo) 26 inch 32inch
Hang
Kimenet 5W X2 10W X2
Meéretek (Sz x Mé x Ma)
Kesztilékhaz 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X 76.2 X514.2 (mm)
Allvannyal 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Suly
Készlilékhaz 6.2 kg 9.1 kg
Allvénnyal 6.8 kg 9.6 kg

R Akivitel és a mlszaki jellemzdk elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

VA tapellatasra és energiafogyasztasra vonatkoz¢ adatok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.
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Rysunki i ilustracje w niniejszej Instrukgji uzytkownika stuzg wytacznie jako przykiad i moga sie rézni¢ od faktycznego
wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Informacja dotyczaca telewizji cyfrowej

Funkcije telewizji cyfrowej (DVB) sa dostepne tylko w krajach/regionach, gdzie emitowane sa sygnaly naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T (MPEG2 i
MPEG4 AVC) lub gdzie obstugiwana jest kompatybilna cyfrowa telewizja kablowa DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Aby dowiedzie¢ sig, czy sygnat
DVB-T lub DVB-C jest dostepny, nalezy zapyta¢ sprzedawce.

DVB-T to europejski standard emisji sygnafu naziemnej telewizji cyfrowej, DVB-C jest standardem emisji sygnatu kablowej telewizji cyfrowej. Niniejsze
opracowanie nie zawiera jednak niektorych zréznicowanych funkcii, takich jak EPG (Electronic Program Guide - Elektroniczny przewodnik po
programach), VOD (Video on Demand - Wideo na zadanie) itp. Funkcje z tego powodu moga nie by¢ obecnie obstugiwane.

Pomimo, iz telewizor jest zgodny ze standardami telewizji DVB-T i DVB-C na miesiac sierpien 2008 r., nie jest mozliwe zagwarantowanie obstugi
przysztych standardéw emisji naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T i kablowej telewizji cyfrowej DVB-C.

W zaleznosci od kraju/obszaru, w ktdrym telewizor funkcjonuje, niektorzy dostawcy telewizji kablowych moga zada¢ dodatkowej optaty za taka
ustuge lub moze by¢ wymagana zgoda na ustalane przez nich warunki handlowe.

Niektdre funkcije telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub regionach. Cyfrowa telewizja kablowa moze nie dziata¢ poprawnie
u niektdrych dostawcow.

Aby uzyskaé dalsze informacije, skontaktuj sie z lokalnym dziatem obstugi klienta Samsung.

N e
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o

o °

Jakos¢ odbioru telewizji moze zaleze¢ od réznych sposobdw nadawania w réznych krajach. Aby sprawdzié, czy jest mozliwa poprawa jakosci
odbieranego odbioru przez ponowne skonfigurowanie telewizora, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca Samsung lub z biurem pomocy
telefonicznej firmy Samsung.

Ostrzezenie dotyczace nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw JPEG) lub ich elementdéw (np. logo programu telewizyjnego, panorama, obraz
w formacie 4:3, czy dolny pasek z informacjami lub notowaniami gietdowymi). Moze to doprowadzié¢ do nierdwnego zuzycia fosforu bedacego czescia
ekranu i pogorszy¢ jakosé obrazu. Aby zmniejszyé ryzyko wystapienia tego efektu, postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
o Nie wyswietlaj jednego kanatu telewizyjnego przez dtuzszy okres.
e Stargj sie wyswietla¢ kazdy obraz na petnym ekranie. Aby jak najlepiej ustawic obraz, uzyj menu ustawiania formatu obrazu.
*  Zmniejsz wartosci jasnosci i kontrastu moZliwie nisko przy zachowaniu pozadanej jakosci obrazu. Za wysokie warto$ci moga przyspieszy¢ proces
zuzywania sig ekranu.
o Czesto uzywaj tych funkgji telewizora, ktdre stuza do redukcji efektu utrwalania obrazu na ekranie i wypalania obrazu. Aby uzyskaé szczegétowe
informacie, przejdz do instrukcji obstugi.

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

Nalezy zachowaé wymagana odlegtos¢ pomiedzy produktem a innymi obiektami (np. $ciany), aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje.
Niezastosowanie sig do zalecenia moze spowodowaé pozar lub problemu z produktem zwiazane z wyzsza temperatura.

ESN Korzystajac z podstawy lub wspornika nasciennego, nalezy uzywac wytacznie czesci oferowanych przez firmg Samsung Electronics.
¢ Uzycie czesci innego producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia spowodowane upadkiem produktu.

& Wyglad urzadzenia moze sie réznié w zaleznosci od modelu.

Instalacja na podstawie Instalacja na wsporniku nasciennym

Prawidtowe usuwanie produktu (przepisy dot. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw)

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukciji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoriow

(np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwa¢ z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny recykling

w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie
I z ze sprzedawca, u ktdrego zakupili produkt lub z lokalnymi instytucjami w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu

bezpiecznej utylizacji tych produktdw. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki

umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowe usuwanie baterii uzywanych z produktem

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw)
Oznaczenie umieszczone na bateril, instrukcii lub opakowaniu wskazuje, ze baterii produktu po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwaé z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Tam gdzie sa umieszczone, chemiczne symbole Hg,
Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera rtec, kadm lub otéw w ilosciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie Komisji
Europejskiej EC Directive 2006/66. W przypadku nieprawidiowej utylizacji tych baterii te substancje moga by¢ zagrozeniem dla
zdrowia cziowieka lub dla $rodowiska. Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatow, nalezy
oddzieli¢ baterie od innych odpaddw i utylizowad je, korzystajac z lokalnego, darmowego systemu zwrotu baterii.
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Spis tresci
Informacje wstepne Akcesoria
Opis panelu sterowania
Wyglad pilota
Podtgczanie anteny
Plug & Play (Konfiguracja wstepna)
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Podtgczanie do urzadzenia AV
Podtgczanie do urzadzenia audio
9  Zmiana Zrodia sygnatu

Potaczenia

(o9}

Podstawowe funkcje 9 Nawigacja po menu
10 Korzystanie z przycisku INFO (Aktualny i nast. prog.)
10 Planowanie ogladania telewizji
12 Kanat
13 Obraz
16 Dzwiek
18 Ustawienia
20 Pomoc techniczna

Zaawansowane funkcje 22 Podigczanie komputera
23 Media Play
29 Anynet*

Informacje dodatkowe 32 Telegazeta w kanatach analogowych
33 Montaz wspornika na sciane
34 Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington
34 Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na Scianie
35 Rozwigzywanie problemow
38 Dane techniczne
39 Indeks

Sprawdz oznaczenia!

Danej funkgji mozna uzy¢, naciskajgc Uwaga Podrecznik krok po kroku
na pilocie przycisk TOOLS.
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Informacje wstepne

Akcesoria

RSN Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze czesci zostaty dostarczone wraz z telewizorem LCD. W przypadku braku ktérejkolwiek
czesci nalezy skontaktowad sie ze sprzedawca.

& Kolor i ksztaft elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami AAA e Szmatka do czyszczenia
® |nstrukcja obstugi e Kabel zasilania

e Karta gwarancyjna / podrecznik zasad bezpieczenstwa (nie sa
dostepne we niektorych krajach)

Informacje o instalacji na podstawie znajduja sie w oddzielnym podreczniku.

@ (M4 XL16)

e Podstawa (1EA) o Sruby (3EA)

Opis panelu sterowania

& Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Czujnik pilota Wskaznik zasilania

samsuno j sogrscnz e MENUe — «f+ VvV CHA d)

o

Glosniki

® (Zasilanie) Wigczanie i wytaczanie telewizora.

Wskaznik zasilania Miga i wytacza sie, gdy telewizor jest wtaczony, a zapala sie w trybie gotowosci.

SOURCE(# Przefaczanie pomiedzy dostepnymi Zrédtami sygnatu wejsciowego. W menu
ekranowym tego przycisku uzywa sie tak, jak przycisku ENTER (€' na pilocie
zdalnego sterowania.

MENU Wyswietlenie menu ekranowego z funkcjami telewizora.

— -+ Regulacja gtosnosci dzwieku. W menu ekranowym przycisku — _«l + uzywa sie tak,
jak przyciskéw <€ i B na pilocie sterowania.

VvV CHA Zmiana kanatéw. W menu ekranowym przycisku Vv CH A uzywa sie tak, jak
przyciskow ¥ i A na pilocie sterowania.

Czujnik pilota Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowac w to miejsce w telewizorze.

Tryb gotowosci

Nie jest wskazane pozostawianie telewizora w trybie gotowosci przez diuzszy czas (np. na czas wyjazdu na urlop). Pewna
ilo$¢ zasilania jest zuzywana nawet po wyfgczeniu urzadzenia za pomoca przycisku zasilania. Najlepszym rozwigzaniem jest
odfgczenie kabla zasilajgcego.
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Wiacza i wytacza telewizor. (str. 6)

Zapewnia bezposredni dostep do kanafdw.

Wybdr opcji Telegazeta, Podwajny ekran oraz
Mix (Telegazeta i obraz).

Regulacja glosnosci.

Wyswietla gtdwne menu ekranowe. (str. 9)

MEDIA.P: Wyswietla aplikacje Media Play.
(str. 23)

Szybki wybdr czesto uzywanych funkcji.

Powrdt do poprzedniego menu

Przyciski w menu Menedzer kanatéw, Media
Play itd.

P.MODE : \Wber rezimu obrazu. (str. 13)
S.MODE : Vyber reZimu zvuku. (str. 16)

DUAL I-1I: Wybér trybu dZwigku. (str. 17)

AD: Wybdr opisu audio. (Niedostepne w
niektdrych krajach; (str. 17)

P.SIZE: Wybdr rozmiaru obrazu. (str. 15)
SUBT.: Wyswietla napisy w formacie cyfrowym.
(str. 19)

Wktadanie baterii (rozmiar: AAA)

.o
PR LR

Wyglad pilota

[7][8][9]
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Wyswietla liste w celu wybrania Zrédta sygnatu
wideo (str. 9)

auddism aloewuoyu|

Umozliwia powrdt do poprzedniego menu.

Tymczasowo wycisza dzwigk.

Zmienia kanaty.

Wyswietla liste kanatéw na ekranie. (str. 13)
Wyswietla informacie elektronicznego przewodnika po
programach (Electronic Programme Guide, EPG)(str. 10)

Wyswietla informacje na ekranie telewizora.
(str. 10)

Wybdr elementdw menu ekranowego i zmiana
wartosci.

Zamyka menu ekranowe.

Przyciski dziataja w trybach Media Play i
Anynet*. (str. 23-29)

([««] P>]: steruje nagrywaniem w nagrywarkach
Samsung z funkcja Anynet?)

* Pilot dziata w odlegtosci do 23 metréw od telewizora.

* Dziatanie pilota moze zostac zaktdcone przez silne zrodto
Swiatta. Nie nalezy uzywac pilota w poblizu specjalnych lamp
jarzeniowych lub neondw.

* Kolory i ksztatty moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

5
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Informacje wstepne

Gdy zasilanie telewizora jest wigczane po raz pierwszy, podstawowe ustawienia sg wyswietlane automatycznie.

™ Ustawienie fabryczne: Podtgczanie zasilania i anteny.

Plug & Play (Konfiguracja wstepna)

Zlacze Zasilania

VHF/UHF Antenna

Cable

Po wigczeniu telewizora pojawi sie szereg komunikatow ekranowych, ktére pomoga w konfiguraciji podstawowych ustawien.
Nacisnij przycisk POWER (. Funkcja Plug & Play jest dostepna tylko wtedy, gdy dla opcji Wejécie wybrano ustawienie TV.

ESN Aby wrdéci¢ do poprzedniego menu, nacisnij przycisk Red (czerwony).

]
2

(&) I

7
8

Wybieranie jezyka

Wybieranie opcji Tryb
sklepowy lub Tryb
domowy.

Wybieranie kraju

Wybieranie anteny

Wybor kanatu

Ustawianie opgji Tryb
zegara

Wyswietlanie opcji
Instrukcja potaczen
HD.

Mitego ogladania.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER ($'.
Wybierz zadany jezyk menu ekranowego.
Nacisnij przycisk « lub », a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€'

o Wybierz tryb Tryb domowy. Opcja Tryb sklepowy jest
przeznaczona dla sklepow.

e Przefgczanie ustawienia telewizora z opcji Tryb sklepowy na Tryb
domowy: Nacisnij przycisk gtosnosci na telewizorze. Kiedy pojawi
sie menu ekranowe, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER ('
Wybierz odpowiedni kraj. Jesli na liscie nie ma Twojego kraju, wybierz opcje Inne.

D Po wybraniu odpowiedniego kraju zamieszkania w menu Kraj , niektére modele
moga wymagac dalszych dziatan w celu ustaleniu numeru PIN.

ESY Wprowadzony kod PIN nie moze mie¢ postaci 0-0-0-0

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (',

Wybierz opcje Naziemna i Kablowa.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€'

Wybierz zrodio kanatu do zapamietania. Po ustawieniu zrodta sygnatu antenowego na opcje

Kablowa pojawi sie czynnos¢ umozliwiajaca przypisanie numerdw (czestotliwosci kanatdw)

do poszczegdinych kanatow. Aby uzyskac wiecej informagji, nalezy zapoznac sie z sekcja

Kanat — Autom. prog (str. 12).

ESY Aby przerwac proces zapamietywania, nacisnij przycisk ENTER(#.

Wybdr w opcji Tryb zegara ustawienia automatycznego lub recznego.

Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybierz opcje Auto, a nastepnie nacisnij przycisk

ENTER(®

Zostanie wyswietlony opis metody potaczenia oferujacej najwyzsza jakos$¢ obrazu HD.

Nacisnij przycisk ENTER (€'

Przywrécenie ustawien fabrycznych funkciji...

Wybierz opcje Ustawienia - Plug & Play (Konfiguracja wstepna). Wprowadz czterocyfrowy numer PIN. Domysiny numer PIN
t0,,0-0-0-0". Aby zmieni¢ kod PIN, nalezy skorzysta¢ z funkcji Zmien kod PIN.

6
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Polgczenia

Podiaczanie do urzadzenia AV

Za pomoca kabla HDMI/DVI: Potaczenie HD (rozdzielczo$¢ do 1080p)
Dostepne urzadzenia: Odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej HD, dekoder telewizji satelitarnej HD
(STB), odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji satelitarnej (STB)

BlUSZoBlod 20

DV

=

=

D
PC/DVI

AUDIO IN VI OUT

> HDMI IN 1(DVI), 2, 3/ PC/DVI AUDIO IN
* Korzystajac z potaczenia kablowego HDMI/DVI nalezy uzy¢ gniazda HDMI IN 1(DVI). Do potaczenia kablem

DVI nalezy uzy¢ kabla DVI na HDMI lub adaptera DVI-HDMI (z DVI na HDMI) do potaczenia obrazu i gniazd DVI
AUDIO IN do potgczenia audio.
W przypadku podtaczenia urzadzenia zewnetrznego, takiego jak odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik
telewizji kablowej / zestaw telewizji satelitarnej (STB), ktdre obstuguje standard HDMI w wersiji starszej niz 1.3,
telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo (np. nie bedzie wyswietlany obraz lub emitowany dzwiek, obraz bedzie
migac, wyswietlane beda nieprawidtowe kolory).
Jesli po podtgczeniu kabla HDMI nie stychaé dzwieku, sprawdz wersje standardu HDMI w urzadzeniu
zewnetrznym. Jesli podejrzewasz, ze urzadzenie moze uzywac starszej wersji standardu niz 1.3, skontaktuj sie
z dostawca urzadzenia, sprawdz wersje standardu HDMI i ewentualnie popro$ o nowsza wersje.
* Zalecamy zakup kabla z certyfikatem HDMI. W przeciwnym razie moze wystapi¢ brak obrazu lub

btadpotaczenia.

Za pomoca kabla komponentowego (do 1080p) lub A/V (tylko 480i) oraz kabla Scart

Dostepne urzadzenia: Magnetowid, odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji
satelitarnej (STB).

Pr) D
COMPONENT IN

AL
U

Yellow Red White Red Blue Green

o]0 1) 2|4z 74 =) LR VA AUDIO OUT |[COMPONENT OUT

AL IO X XO
Pr Ps Y

AUDIO OUT || VIDEO OUT

™ w trybie Ztacze wyjscie DTV obstuguije tylko standard MPEG SD (obraz i dZwigk).
% Aby uzyskag najlepsza jako$é obrazu, zalecamy uzycie ztacza Component zamiast ztagcza A/V.
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Polgczenia

Podtaczanie urzadzenia audio

Za pomoca kabla optycznego lub kabla audio
Dostepne urzadzenia: Cyfrowy system audio, wzmacniacz, zestaw kina domowego

& Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

[ OPTICAL )

AUDIO OU
(OPTICAL)

Digital Audio

System

Headphone

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Po podtgczeniu cyfrowego systemu audio do gniazda DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), zmniejsz poziom
gtosnosci w telewizorze i systemie.

Dzwigk 5.1 jest dostepny, gdy telewizor jest podtgczony do urzadzenia obstugujgcego ten standard.

Kiedy odbiornik (kino domowe) jest wiaczony, emitowany bedzie dZzwiek przesytany przez ztacze optyczne
telewizora. Gdy w telewizorze odbierany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego bedzie
przesytany dZzwiek 5.1-kanatowy. Gdy Zrédtem jest urzadzenie cyfrowe podtaczone przez HDMI, takie jak
odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik telewizji kablowej / dekoder telewizji satelitarnej (STB), odbiornik kina
domowego bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dzwiek. Jesli chcesz korzystaé z dzwieku 5.1-kanatowego,
podtacz cyfrowe wyjscie dzwieku z odtwarzacza DVD / Blu-ray / odbiornika telewizji kablowej / dekodera
telewizji satelitarnej (STB) bezposrednio do wzmacniacza lub zestawu kina domowego.

A Stuchawki () Jesli chcesz uzywac stuchawek, podtacz je do wyjscia na stuchawki w urzadzeniu. Podtaczenie
stuchawek powoduije odfaczenie gtosnikow.

* Przy podtaczonych do telewizora stuchawkach, korzystanie z funkcji dzwieku moze by¢ ograniczone.
¢ Gtosnosc dzwieku w stuchawkach i gtosnikach jest ustawiana oddzielnie..

Gniazdo CONNECTIONS COMMON INTERFACE

Aby ogladac kabaty ptatne, nalezy wtozy¢ karte ,ClI” lub ,,CI+”. LA TS
e Jesdli karta ,CI” lub ,Cl+” nie zostanie wiozona, dla niektdrych kanatow _-' a%\'-_ i =

zostanie wySwietlony komunikat ,Sygnat zakodowany”.
e Przez okoto 2-3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o parowaniu
urzadzen, zawierajacy numer telefonu, identyfikator karty Cl lub
Cl+, identyfikator hosta i inne informacje. W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie nalezy skontaktowac sie z dostawca ustugi. : Cl CARD™
e Po zakonczeniu konfiguracji informaciji dotyczacych kanatu
wyswietlany jest komunikat ,Aktualizacja zakonczona”, ktdry oznacza,
ze lista kanatow zostata zaktualizowana.

VAN

N UWAGA
* Karte Cl lub Cl+ nalezy zakupi¢ u lokalnego operatora sieci kablowe;.
¢ Karte Cl lub Cl+ nalezy wyjmowac bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowac uszkodzenie.
* Witéz karte Cl lub Cl+ zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.
¢ Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.
* Karta Cl lub Cl+ nie jest dostepna w niektdrych krajach, informaciji na ten temat udziela autoryzowany sprzedawca.
* W przypadku problemdéw nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.

8 Polski



Zmiana zrdodta sygnatu

Lista wyboru zrédta

Lista stuzy do wyboru telewizora lub innych SOURCE
poditaczonych do telewizora zewnetrznych
Zrodet sygnatu, takich jak odtwarzacz DVD, .@
Blue-ray lub dekoder telewizji satelitarnej (STB). O
B TV/Zigcze. / AV / Komponentowy -\
/ PC /HDMI1/DVI/ HDMI2 / HDMI3
/USB
& Na ekranie Lista wyboru Zrédta
podtaczone Zrédta zostang zaznaczone.

Podstawowe funkcije

Przed uzyciem telewizora nalezy przeczyta¢ informacje
zawarte ponizej, w celu zapoznania sie ze sposobem
nawigacji po menu oraz wybierania i regulowania réznych

funkgiji.
| [cuoe

Przycisk MENU: Wyswietla ekran menu gtéwnego.

Przycisk ENTER (¥ / kierunkowy: Poruszanie sie po
menu i wybieranie elementéw. Potwierdzanie wyboru.

Przycisk RETURN Powrdét do poprzedniego menu.

e ©60

Przycisk EXIT Wyjscie z menu ekranowego.

Edytuj nazwe

B Magnetowid / DVD / Dekoder kabl. / Dekoder sat. /

Przys. PVR / Odbiornik AV / Gra / Kamera / PC / DVI

PC / Urzadzenia DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD

/ DMA: Nazwanie urzadzen podtaczonych do gniazd

wejsciowych utatwia wybieranie wiasciwego zrodta

sygnatu.

D Jedl podtgczasz kabel HDMI/DVI do gniazda
HDMI IN 1(DVI), w opcji Edytuj nazwe ustaw port
DVI PC lub opcje Urzadzenia DVI.

Obstuga menu ekranowego (OSD)

W zaleznosci od wybranego menu, poszczegodlne czynnosci
moga sig roznic.

Wyswietla na ekranie opcje
gtéwnego menu:

Obraz, Dzwiek, Kanat,
Ustawienia, Wejscie, Aplikacja,
Pomoc techniczna.

Wybierz ikone za pomoca przycisku
Alub V.

Aby wejs¢ do podmenu, nacisnij
przycisk ENTERC$'.

Wskaz wybrane podmenu za
pomoca przycisku A lub V.
Ustaw wartos¢ elementu za
pomoca przycisku « lub ». W
zaleznosci od wybranego menu,
wyglad menu ekranowego regulacii
moze sie roznic.

1 MENU 0D

2 A/Y

3 &Rz

4 A/Y
5 <»

6 ENTER NaC|sln|J przymsk ENTER ¢, aby
zakonczy¢ konfiguracje.
7 EXIT -3 Nacisnij przycisk EXIT.

Polski 9
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Podstawowe funkcje
Utywanie widoku zaplanowanych

Na ekranie widoczny jest biezgcy kanat oraz
status ustawien dzwigku i obrazu.
Przewodnik Aktualny i nast. prog. wyswietla
program telewizyjny na dany dzien dla
kazdego kanatu, zgodnie z czasem emisji.
e Podczas ogladania biezacego kanatu,
nacisnij przyciski «, », aby wyswietli¢

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

. . . 18:30  Today ®Family Affairs 800 five
informacje o wybranym programie. 19:15  Today ®Dark Angel 800 five

e Nacis$nij przycisku A, ¥, aby wyswietli¢ informacje o
innych kanatach. Jesli chcesz przej$¢ do wybranego
programu, nacisnij przycisk ENTER (.

= ATr.wydw [Z]Informacja  C8! Anuluj
abcl 18:11 Thu 6 Jan
DIGAR Life On Venus Avenue ~ 18:00~6:00 nmmmmm—
1 5 Unclassi.ﬁed ' ¥ Watch
o peslenfomater 0 (IR @ 1 Czerwony (Tr. wysw): Wyswietlenie listy programéw
nadawanych aktualnie lub za chwile.
Planowanie ogladania telewizji Zotty (+24 godziny): Wyswietlenie listy programow

nadawanych za 24 godziny.
@ 1@ Niebieski (Tryb CH): W oknie Widok kan. wybierz

Przewodnik rodzaj kanatéw, ktéry chcesz wyswietlic.
Informacie elektronicznego przewodnika po programach — Zawartos¢ opcji Tryb kanatu zalezy od anteny
(Electronic Programme Guide, EPG) sg Zrédiowe.

dostarczane przez nadawcéw. Dzigki | GUIDE I (4] (Informacja): Wyswietlenie szczegdtow dla

wybranego programu.

$ (Strona): Przejscie do poprzedniej lub nastepne;
strony.

udostepnionym przez nadawcow
programom telewizyjnym mozna
wczesniej wybrac, co chcesz obejrzed.

Telewizor automatycznie zmieni kanat na .
o
wybrany program o okreslonej godzinie. O Przycisk ENTER (3
Dla niektérych kanatéw informacje — Wybdr biezacego programu pozwala na obejrzenie
przekazywane dla danego kanatu moga wybranego programu.
by¢ puste lub nieaktualne. — Wybranie programu, ktéry dopiero ma byé

emitowany, pozwala ustawic rezerwacje dla danego
programu. Aby anulowac harmonogram, nacisnij
ponownie przycisk ENTER (¥ i wybierz opcje Usun z
Wod 0Wio1'C harmonogramu.

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Uzywanie widoku kanatéw

oda 8:00 - 19:00 9:00 - 20:00

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information
4 god D Tryb (7] Informacja ona Oglada
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Menedzer kanatow

Usuwanie kanatéw, ustawianie ulubionych kanafow i
uzywanie przewodnika dla kanatéw cyfrowych. Wybierz kanat
na ekranie Kanaty, My Moje kanaly lub Zarezerwowano.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

g
®

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Naziemna ' Antena I Powickszenie M Wybierz 181 Sortyj C Strona ] Narzedzia

| Kanaty: Wyswietlenie listy kanatow zgodnie z
rodzajem kanatow.

B 9 Moje kanaly: Wyswietlenie grupy kanatow.

| @ Zarezerwowane: Wyswietlenie wszystkich aktualnie
zarezerwowanych programow.

RSN Funkcje kolorowych przyciskéw na liscie Menedzer
kanatéw

¢ I Czerwony (Antena): Przetgczanie miedzy opcjami
Naziemna i Kablowa.

* [3Zielony (Powigkszenie): Powiekszenie lub
pomniejszenie numeru kanatu.

Z6tty (Wybierz): Wybierz zadane kanaty i nacignij
z0tty przycisk, aby ustawic¢ wybrane kanaty
jednoczesnie. Na lewo od wybranych kanatow
pojawi sie znak v
[ Niebieski (Sortuj): Zmiana kolejnosci listy wg
nazwy lub numeru kanatu.
¢ (Strona): Przejécie do nastepnej lub poprzedniej
strony.

#] (Narzedzia): Wyswietlenie menu opcji Menedzer
kanatéw. (Dostepne opcje menu moga sie réznic¢ w
zaleznosci od sytuacii).

Ikony stanu kanatu

lkony Dziatanie
[A] Kanat analogowy.
v Wybrany kanat.
[ J Kanat ustawiony jako ulubiony.
() Program aktualnie wyswietlany.
(=] Kanat zablokowany.
(C) Program zarezerwowany.

| Uzywanie ulubionych kanatéw

¥ Moje kanaly

(w opcji Menedzer kanatéw)

Pokazuje wszystkie ulubione kanaty.

B Edytuj Moje kanaty : Mozesz dodad
wybrane kanaty do wskazanej przez siebie grupy
kanatow

ESY Pojawi sie symbol “@@” a kanat zostanie ustawiony jako
kanat uzytkownika.
1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Dodaj lub usun kanaty nalezace do 1, 2, 3 lub 4
grupy kanatéw uzytkownika.

* Mozna wybrac jedna grupe lub wiecej grup.

3. Po zmianie ustawien liste kanatow dla kazdej grupy
mozna wyswietli¢ w opcji Moje kanaty

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Edytuj Moje kanaly
Radio Zablokuj
Data/Other 22

Analogue

@ Coming Soon
Discovery

poski 11
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Podstawowe funkcije
[ Kaa ]

l Kanaty powracajace

Antena (Naziemna / Kablowa)

Przed rozpoczeciem zapisywania dostepnych kanatdw,
nalezy okresli¢ typ sygnatu Zrodta podtgczonego do
telewizora (np. system naziemny lub kablowy).

Kraj

Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu PIN.
Whprowadz czterocyfrowy numer PIN.

B Kanat cyfrowy: Zmiana kraju dla kanatéw cyfrowych.

B Kanat analogowy: Zmiana kraju dla kanatéw
analogowych.

Autom. prog.

Automatyczne wyszukanie kanatéw i zapisanie ich w
telewizorze.

RS Numery przypisywane programom automatycznie
moga nie odpowiada¢ numerom faktycznym lub
preferowanym przez uzytkownika. Jesli kanat zostat
zablokowany za pomoca funkcji Blokada przed
dzieémi, pojawi sie monit o wprowadzenie kodu PIN

B Zrédto sygn. antenowego (Naziemna / Kablowa):
Wybor zrodta sygnatu antenowego do zapamietania.

B Zrédto kanatu (Cyfrowy & Analogowe / Cyfrowy
/ Analogowe): Wybodr Zrodta sygnatu kanatu do
zapamietania.

Po wybraniu opcji Kablowa — Cyfrowy & Analogowe
lub Cyfrowy: Podaj warto$¢ do skanowania kanatéw
telewizji kablowej.

Tryb wyszukiwania (Petne / Sie¢ / Szybkie): Funkcja
umozliwia automatyczne wyszukanie kanatow i
zapamietanie ich w telewizorze.

N Po wybraniu opcji Szybkie, mozna skonfigurowaé
recznie lub przy uzyciu przyciskow na pilocie
opcje Sie¢, ID sieci, Czestotliwos¢, Modulacja i
Przeptywnosgé.

Sie¢ (Auto / Reczn.): Wybdr ustawienia ID sieci: Auto

lub Reczn.

ID sieci: Jesli opcja Sie¢ zostata ustawiona na warto$é

Reczn., przy uzyciu przyciskéw z liczbami mozna

ustawi¢ wartosé opciji ID sieci.

Czestotliwosc: Wyswietla czestotliwosc dla danego

kanatu. (W zaleznosci od panstwa).

Modulacja: Wyswietla dostgpne wartosci modulacii.

Przeptywnosé: Wyswietla szybkosé transmisji symboli.

12 rosii

Reczne prog.
Reczne wyszukanie kanatow i zapisanie ich w telewizorze.

Q) Jesli kanat zostat zablokowany za pomoca funkcji
Blokada przed dzieé¢mi, pojawi sie monit o
wprowadzenie kodu PIN.

B Kanat cyfrowy: (dostepne w trybie telewizji cyfrowej)
Po zakoriczeniu wyszukiwania lista kanatéw zostanie
zaktualizowana.

R Po wybraniu opcji Antena — Naziemna:
Kanat, Czestotliwos$¢, Pasmo.

DN Po wybraniu opcji Antena — Kablowa:
Czestotliwos¢, Modulacja, Przeptywnosé.

B Kanat analogowy (Program, System koloréw, System
dzwieku, Kanat, Szukaj): Jesli wystepuja zakiocenia lub
nie ma dzwieku, wybierz inny standard obstugi dZzwieku.

RSN Tryb kanatéw

* P (tryb programu): Po zakoriczeniu strojenia stacjom
nadajacym na danym obszarze zostang przydzielone
pozycje od PO do P99. Aby wybra¢ kanat w tym
trybie, wprowadz jego numer pozycji.

C (tryb anteny naziemnej) / S (tryb telewizji kablowej):
Te dwa tryby pozwalaja wybra¢ numer przez
wprowadzenie przydzielonego numeru dla kazdej
stacji odbieranej z telewizji naziemnej lub kablowe;j.

l Edycja kanatéw

Menu opcji Menedzer kanatéw
(w opcji Menedzer kanatéw)
1. Wybierz kanat i naci$nij przycisk TOOLS.

2. Wpisz nazwe lub numer kanatu za pomoca menu Edytuj
nazwe kanatu lub Edytuj numer kanatu.

B Edytuj nazwe kanatu (tylko kanaty analogowe):
Przypisanie wiasnej nazwy kanatu.

B Edytuj numer kanatu (tylko kanaty cyfrowe): Zmien
numer, naciskajac odpowiednie przyciski z liczbami.

l Inne funkcije

Opcja wyszukiwania w sieciach
kablowych

(w zaleznosci od kraju)

Umozliwia regulacje dodatkowych opcii, takich jak
czestotliwosc i przeptywnosc podczas wyszukiwania w
sieciach kablowych.

B Czest. poczatkowa / Czest. koricowa: Umozliwia
okreslenie czestotliwosci poczatkowej lub koricowej (w
zaleznosci od kraju).

B Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacii.

B Przeptywnosé: Wyswietla szybkosc¢ transmisji symboli.



Menu opcji Menedzer kanatéw

(w opcji Menedzer kanatéw)

Ustaw kazdy kanat przy uzyciu opcji menu Menedzer
kanatéw (Zablokuj / Odblokuj, Wys. z wyt. cz., Sortu;j,
Usun, Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie).
Elementy menu moga sie rézni¢ w zaleznosci od stanu
kanatu.

1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Wybierz funkcje i zmien jej ustawienia.

B Zablokuj / Odblokuj: Wybrane kanaty mozna
zablokowag, aby ich wybranie i ogladanie byto
niemoZzliwe.

N UWAGA

* Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja
Zabezpieczenie przed dzie¢mi zostanie ustawiona
na On.

* Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu
PIN. Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina
wartosc to ,0-0-0-0". Zmien kod PIN za pomoca
opcji Zmien kod PIN

B Wys. z wyl cz.: Mozesz ustawi¢ dowolnie wybrany
kanat, tak aby zostat automatycznie wyswietlony po
uptywie okreslonego czasu. Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy
najpierw ustawic biezacg godzine.

™ Po wybraniu kanatu cyfrowego nacisnij przycisk

», aby wyswietli¢ program cyfrowy.

B Sortuj (tylko kanaty analogowe): Za pomoca tej funkgji

mozna zmieni¢ numery programow dla zapisanych

kanatéw. Czynnos$¢ ta moze by¢ konieczna po
wykonaniu automatycznego programowania.

B Usuni: Mozliwe jest usunigcie kanatdw, by lista kanatow
wyswietlata wytacznie pozadane kanaty.

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznacza
lub odznacza wszystkie kanaty w menedzerze kanatdw.

© Zarezerwowane

(w opcji Menedzer kanatéw)

Mozna wyswietli¢, zmodyfikowac lub usunaé zarezerwowany

program.

B Zmien informacje: Zmiana zarezerwowanego
programu.

B Usun z harmonogramu: Usuniecie z harmonogramu
zarezerwowanego programu.

B Informacja: Wyswietlenie zarezerwowanego programu.
(Mozliwa jest réwniez zmiana informacji o rezerwacji).

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznaczenie
lub odznaczenie wszystkich zarezerwowanych
programaow.

Lista kanatéw

Wyswietlenie wszystkich wyszukiwanych
kanatow.

CHLIST

Dostroj

(tylko kanaty analogowe)
Jesli sygnat jest staby lub znieksztatcony, wykonaj reczne
dostrojenie kanatu.

>

) Dostrojone kanaly sg oznaczone gwiazdka ,*".

ESY Aby wyzerowac¢ dziatanie funkcji dostrajania, wybierz
polecenie Zeruj.

l Zmiana zapisanego trybu obrazu

Tryb
Wybierz preferowany typ obrazu.

B Dynamiczny: Odpowiedni do jasnego
pomieszczenia.

|P.MODE|

B Standardowy: Odpowiedni do
standardowych warunkdw otoczenia.

B Film: Odpowiedni do ogladania filmow w
ciemnych pomieszczeniach.

l Dostosowywanie ustawien obrazu

Podswietlenie / Kontrast / Jasnos$é /
Ostro$¢ / Kolor / Odcien (Z/C))

W telewizorze dostepne jest kilka opciji, ktére pozwalaja
regulowac jakosc¢ obrazu.

N UWAGA

* W trybach TV, Ext., AV systemu PAL funkcja Tint
(G/R) (Odcien (Z/C)) jest niedostepna.

* W trybie PC mozna dokonywac zmian jedynie w
opcjach ,Podswietlenie, Kontrast i Jasnosé.

* Dla kazdego urzadzenia podtagczanego do telewizora
mozna wprowadzi¢ i zapisa¢ ustawienia.

* Obnizenie poziomu jasnosci obrazu powoduje
zmniejszenie zuzycia pradu.

poski 13
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Podstawowe funkcije

l Rozwigzania oszczednosciowe

Rozwigzania ECO

M Oszczedzanie energii (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.

/ Wytacz obraz / Auto) (EEYE) : Ta funkcja stuzy do
dostosowywania jasnosci telewizora w celu ograniczenia
zuzycia pradu. Wybranie opcji Wytacz obraz spowoduje

wylaczenie obrazu, jednak dZzwigk bedzie nadal emitowany.
Nacisnij dowolny przycisk (poza przyciskiem glosnosci), aby

ponownie wigczy¢ ekran.

B Tr. got. br. sygn. (Wytaczone /15 min / 30 min / 60 min):

Wigcza tryb gotowosci po okreslonym przez uzytkownika

czasie, gdy pojawi sie komunikat ,,Brak sygnatu” lub

»Sprawdz kabel sygnatowy”.

RSN Opcja wytgczona, gdy komputer dziata w trybie
oszczedzania energii.

l Zmiana opcji wyswietlania obrazu

Ustawienia zaawansowane

(dostepne w trybie Standardowy / Film)

Istnieje mozliwos¢é ustawienia szczegdtowych ustawien
obrazu, w tym koloréw i poziomu kontrastu.

w trybie komputera zmiany mozna wprowadzi¢ wytacznie

do opcji Kontrast dynamiczny, Gamma i Balans bieli.

Ustawienia zaawansowane

| Tonacja czerni : Wytaczone »> |
Kontrast dynamiczny  : Sred.
Glebia czerni 0
Gamma 0
Tylko tryb RGB : Wytaczone
Przestrzen koloréw  : Oryginalna
Balans bieli

v
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B Tonacja czerni Wylaczone / Ciem. / Ciemniejsza
/ Najciemniejsza: Ustawienie poziomu czerni
odpowiednio do gtebi obrazu.

B Kontrast dynamiczny (Wytaczone / Nis. / Sred. /
Wys.): Dostosowywanie poziomu kontrastu obrazu.

B Gilebia czerni (-2~+2): Zwiekszenie poziomu jasnosci
ciemnych obrazdw.

N Wylaczone w trybie PC.

B Gamma: Dostosowanie poziomu intensywnosci kolorow

podstawowych.
B Tylko tryb RGB (Wylaczone / Czerwony / Zielony /

Niebieski): Istnieje mozliwos¢ ustawienia opcji Kolor lub

Odcien w zakresie Czerwony, Zielony |ub Niebieski
dla obrazéw przesytanych z urzadzen zewnetrznych
(odtwarzacz DVD, zestaw kina domowego itd).

B Przestrzen koloréw (Auto / Oryginalna ): Mozliwos¢
regulacji koloréw dostepnych do wyswietlenia obrazu.

14 ~os

Balans bieli: Regulacja temperatury koloréw, dzigki
czemu mozna uzyskac¢ bardziej naturalnie wygladajacy
obraz.

Przes. R/ Reg. zielonego / Przes.nieb. Regulacja
poziomu ciemnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zielonego, niebieskiego).

Wzm. czer. / Wzm. ziel. / Wzm. nieb. Regulacja
poziomu jasnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zielonego, niebieskiego).

Zeruj: Przywraca ustawienia domysine opcji Balans
bieli.

Odcien skéry: \Wzmocnienie koloru rézowego odcienia
skory.

Uwydatnienie krawedzi Wylaczone/Wiaczone:
Wzmocnienie krawedzi obiektdw.

Opcje obrazu

[™vw trybie komputera mozliwe jest wprowadzenie zmian

wytacznie w opcjach Koloréw Ton Rozmiar, Filtr
zaktécen cyfr. i Czas Automatycznej Ochrony.

Opcje obrazu

|Ton kolorow : Normalny >|
Rozmiar 116:9

Tryb ekranu :16:9

Filtr zaktocen cyfr. :Auto

Red. zakiécen MPEG : Auto

Poziom czerni HDMI  : Normalny

Tryb Film : Wytaczone

v
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B Ton koloréw (Zimny / Normalny / Ciepty 1 / Ciepty 2)

RS Opcje Ciepty 1 lub Ciepty 2 zostang wytaczone
po wybraniu trybu obrazu Dynamiczny.

X Dla kazdego urzadzenia podtaczanego do
telewizora mozna ustawic i zapisa¢ ustawienia.



B Rozmiar: Kilka rozmiaréw ekranu moze

by¢ dostepne réwniez przez odbiornik
telewizji kablowej / dekoder telewizji
satelitarnej. Zalecamy jednak uzywanie
przez wigkszos¢ czasu trybu 16:9.

| P.SIZE I

Autom. szerokos$¢é: Automatyczne
dopasowanie rozmiaru obrazu do proporcji ekranu 16:9.

16:9 : Dostosowuje rozmiar obrazu do formatu
16:9 dla flméw DVD oraz innych programoéw
szerokoekranowych.

Szer. powieksz.: Powiekszenie obrazu do formatu
wigkszego niz 4:3.

RSN Regulacja pozycji przy uzyciu przyciskow A, V.

Powigkszenie: Powigkszenie w pionie obrazu
panoramicznego 16:9 do pefnej wysokosci ekranu.

RSN Regulacja pozycji lub rozmiaru przy uzyciu
przyciskow A, V.

4:3 : Ustawienie domysine dla filmoéw i programow

nadawanych w normalnym formacie obrazu.

N Nie nalezy uzywac formatu 4:3 przez diuzszy
czas. Slady obramowan po lewej i prawej stronie
ekranu oraz na $rodku ekranu moga spowodowac
utrwalenie obrazu (wypalenie ekranu), ktore nie
jest objete gwarancja.

Dopas. do ekranu: Wyswietla petny, nieobciety obraz
przesytany sygnatem HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub
Component (1080i / 1080p).

N UWAGA

* Po wybraniu opcji Dopasuj do rozmiaru ekranu dla
zrédta HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub Component
(1080i / 1080p), konieczne moze by¢ wycentrowanie
obrazu.

1. Nacis$nij przycisk <« lub » aby dopasowac
pozycje.
2. Nacisnij przycisk ENTER[(S'.

3. Nacisnij przycisk A, ¥, « lub » aby przesunac
obraz.

* W zaleznosci od wybranego zrédta dostepne opcije
rozmiaru obrazu moga sie réznic.

Dostepne elementy zalezg od wybranego trybu.

W trybie PC mozna wybrac tylko tryby 16:9 i 4:3.

* Dla kazdego urzadzenia podtgczanego do telewizora
mozna dostosowac i zapisac¢ ustawienia.

Uzycie funkcji Dopas. do ekranu przy sygnale
wejsciowym HDMI 720p spowoduje odciecie jednej
linii na gorze, dole, z prawej oraz z lewej strony
ekranu (podobnie jak przy funkcji overscan).

Tryb ekranu (16:9 / Szer. powigeksz / Powiekszenie
/ 4:3): Dostepne tylko przy ustawieniu rozmiaru obrazu
na opcje Autom. szerokosé. Istnieje mozliwosé
wybrania zadanego rozmiaru obrazu: 4:3 WSS (ustuga
szerokoekranowa) lub oryginalnego. Kazdy kraj
europejski wymaga innego rozmiaru obrazu.

RSN Funkcja ta nie jest dostepna w trybie PC, Modut i
HDMI.

Filtr zaktocen cyfr. (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.
/ Auto / Automatyczna wizualizacja): Jesli odbierany
przez telewizor sygnat jest stabej jakosci, moga pojawic¢
sie zaktdcenia. Wybierz jedna z podanych opcji, przy
ktérej wyswietlany obraz bedzie w najwyzszej jakosci.

Automatyczna wizualizacja: Wyswietla site sygnatu
podczas przetgczania kanatdw analogowych.

RSN Dostepne tylko dla kanatéw analogowych.

;SN Kiedy pasek sygnatu ma kolor zielony, sygnat jest
najsilniejszy.

Red. zaktécert MPEG (Wytaczone / Nisk. / Sred. /
Wys. / Auto): Zmniejsza szumy MPEG, co pozwala
osiagnac wyzszg jakosc obrazu.

RSN Wytaczone w trybie PC.

Poziom czerni HDMI (Normalny / Nisk.): Umozliwia
wybdr poziomu czerni na ekranie w celu dopasowania
gtebi obrazu.

RSN Dostepne tylko w trybie HDMI (sygnaty RGB).

Tryb Film (Wytaczone / Auto1 / Auto2): Telewizor
mozna ustawi¢ na automatyczne wykrywanie i
przetwarzanie sygnatow fimowych ze wszystkich zrodet i
dostosowanie obrazu do optymalnej jakosci.

RSN Dostepne w trybach TV, AV, COMPONENT
(Modut) (480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

Czas automatycznej ochrony (2 godz. / 4 godz. / 8
godz. /10 godz / Wyt) : Jezeli na ekranie przez dtuzszy
czas wyswietlany jest ten sam obraz, uruchomiona
zostanie funkcja Automatycznej ochrony ekranu.

Reset obrazu (OK / Anuluj)

Przywraca ustawienia domysine w biezacym trybie obrazu.

Konfiguracja telewizora za posrednictwem
komputera

Wybierz komputer jako zrodto.

Autodopasowanie

Umozliwia regulacje wartosci czestotliwosci i potozenia oraz
automatyczne dostrojenie ustawien.

ESY Niedostepne przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI/

DVI.
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Podstawowe funkcije
Ekran

B Ziarnisty / Gladki: Zmniejsza lub usuwa zakidcenia
obrazu. Jezeli dostrojenie nie wyeliminowato catkowicie
zaktocen, nalezy maksymalnie zoptymalizowac
czestotliwosc (opcja Ziarnisty), a nastepnie jeszcze
raz dostroi¢ (opcja Fine (Gtadki)). Po zredukowaniu
zaktdcen, ponownie dostosuj obraz tak, aby znajdowat
sie na srodku ekranu.

B Potozenie: Dostosuj potozenie obrazu z komputera przy
uzyciu przyciskow ze strzatkami (A / ¥V / €/ ).

B Reset obrazu: Przywraca ustawienia domysine obrazu.

Korzystanie z telewizora jako ekranu komputera

Konfigurowanie oprogramowania na komputerze (na

przyktadzie systemu Windows XP)

W zaleznosci od wersji systemu Windows i karty graficznej,

wyglad obrazu na komputerze moze sie rézni¢ od

przedstawionego. W takiej sytuacji prawie zawsze zostang

zastosowane takie same ustawienia. (W przeciwnym

wypadku nalezy skontaktowac sie z producentem

komputera lub sprzedawca produktéw firmy Samsung).

1. W menu Start systemu Windows Kliknij opcje Panel
sterowania.

2. W oknie Panelu sterowania Kliknij pozycje Ustawienia i
wyglad. Zostanie wyswietlone okno dialogowe.

3. Kliknij pozycje Ekran. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe.

4. W wyswietlonym oknie dialogowym wybierz karte
Ustawienia.

e Poprawne ustawienie rozmiaru ekranu (rozdzielczosci) —

optymalne: 1360 x 768 pikseli.

e Jezeli okno dialogowe ustawien ekranu zawiera
parametr czestotliwosci pionowej, ustaw go na ,60” lub
,60 Hz". W przeciwnym wypadku kliknij przycisk ,0K”,
aby zamkna¢ okno.

I Zmiana zapisanego trybu dzwieku

Tryb

B Standardowy: Ustawia standardowy
tryb dzwieku.

|S.MODE|

B Muzyka: Podkresla muzyke kosztem
innych dzwiekow.

B Film: Oferuje najlepsza jakos¢ dzwieku
dla filmdw.

B Wyrazny gtos: Uwypukla glos na tle innych dzwiekow.

B Wzmocnienie: Zwieksza intensywnos¢ dzwiekow o
wysokiej czestotliwosci, co pozwala poprawi¢ wrazenia
dzwigkowe wsréd osob niedostyszacych

16 rosq

l Regulacja ustawien dzwigku

Korektor

Regulacja trybu dzwieku.
B Balans L/P: Kontrola balansu miedzy prawym i lewym
gtosnikiem.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Regulacja
pasma): Regulacja czestotliwosci wybranych
czestotliwosci pasma.

B Zeruj: Przywrdcenie ustawien domysinych korektora.

l Systemy dzwigku itp.

Virtual Surround (Wytaczone / Wiaczone)

Ta funkcja pozwala uzyskac wirtualny dzwigk 5.1-kanafowy
przez dwa gtosniki lub przez pare stuchawek za pomoca
technologii HRTF.

QN Jesli opcja Wybor gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, funkcja Virtual Surround zostanie
wyfgczona.

Czystos¢ dialogoéw (Wytaczone /
Wiaczone)

Ta funkcja pozwala zwiekszy¢ intensywnosc gtosu
wymawianego na tle muzyki lub efektéw dzwigkowych.
Dzieki temu bedzie mozna fatwiej ustysze¢ prowadzone w
programach rozmowy.

Jezyk dzwigku

(tylko kanaty cyfrowe)
Zmiana domysinych ustawien jezyka dzwieku.

ESY Dostepne jezyki moga sie rozni¢ w zaleznosci od
transmisji.

Format dzwieku (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(tylko kanaty cyfrowe)

Jesli dzwiek jest emitowany zaréwno przez gtéwny gtosnik,
jak i przez odbiornik audio, moze wystapic efekt echa

z zwigzku z réznica w predkosci dekodowania migdzy
gtéwnym glosnikiem i odbiornikiem audio. W takiej sytuacji
nalezy uzy¢ glosnika telewizora.

A Format dzwieku moze sie rézni¢ w zaleznosci od
transmisji. DZwiek 5.1-kanatowy Dolby jest dostepny
tylko po podtaczeniu gtosnikéw zewnetrznych za
pomoca kabla optycznego.



Opis audio

(niedostepne we wszystkich lokalizacjach)

(tylko kanaty cyfrowe)

Funkcja ta obsfuguje strumien dzwigku dla

funkcji AD Opis Audio, jesli nadawca wysyta

go réwnolegle z gtéwnym dzwiekiem.

B Opis audio (Wytaczone / Wiaczone):
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji opisdw dzwiekowych.

B Glosnosé: Dopasowywanie gtosnosci dzwigku.

Autom. gtosnos¢ (Wytaczone / Normalny
/ W nocy)

Aby wyréwna¢ poziom gtosnosci na kazdym kanale, wybierz

opcje Normalny.

B W nocy: Ten tryb zapewnia lepsza jakos¢ dzwieku w
poréwnaniu z trybem Normalny — hafas jest zredukowany
niemal do zera. Tryb ten jest przydatny w nocy.

Wybor gtosnikéw (Zewnetrzne /
Telewizyjne)

Z powodu réznicy w szybkosci dekodowania miedzy
gtdwnym gtosnikiem i odbiornikiem dzwieku, moze dojs¢ do
powstania efektu echa. W takiej sytuacji nalezy uzy¢ opcji
Zewnetrzne.

% Gdy opcja Wybér glosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, przyciski gtosnosci i przycisk MUTE nie
beda dziataé. Liczba dostepnych ustawien dzwieku
zostanie ograniczona.

A Po ustawieniu opcji Wybor gtosnikéw na Zewnetrzne
nalezy uzy¢ nastepujacych ustawien.
* Telewizyjne: Wytaczone, Zewnetrzne: Wiaczone.
& Po ustawieniu opcji Wybor gtosnikéw na Telewizyjne
nalezy uzy¢ nastepujacych ustawien.
* Telewizyjne: Wigczone, Zewnetrzne : Wigczone.

A Jesli nie ma sygnatu obrazu, oba gtosniki zostang
wyciszone.

Ustawienia dodatkowe

(tylko kanaty cyfrowe)

B Poziom dzwigku DTV (MPEG / HE-AAC): Przy

uzyciu tej funkcji mozna zmniejszy¢ wyréwnac sygnat

dzwiekowy gtosu (jeden z sygnatdw odbieranych w

telewizji cyfrowej) do zadanego poziomu.

RS Odpowiednio do typu nadawanego sygnatu,
wartoé¢ MPEG / HE-AAC mozna wyregulowaé w
zakresie od -10 dB do 0 dB.

™ Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosu,
nalezy zmienic te wartos¢ w przedziale
odpowiednio od 0 do -10.

B Wyjscie SPDIF: Wyjscie SPDIF (Sony Philips Digital

InterFace) stuzy do przesytania cyfrowego dzwieku
do gtosnikow i réznych urzadzen cyfrowych (np.
odtwarzaczy DVD) z minimalnymi zaktdceniami.

Format dzwigku: Podczas odbierania telewizji cyfrowej

mozna wybrac jeden z formatéw dzwieku cyfrowego

(SPDIF) sposrad nastepujacych: PCM, lub Dolby

Digital.

ES Podtaczenie gtosnikow 5.1-kanatowych w systemie
Dolby Digital pozwala uzyska¢ maksymalne
wrazenia z dzwieku tréjwymiarowego.

Opdznienie dzwieku: Funkcja korekty niedopasowania
dZwieku do obrazu w trakcie ogladania telewizji lub filmdow
i stuchania dzwiekow przesytanych przez wyjscie cyfrowe
do zewnetrznego urzadzenia, takiego jak odbiornik AV.

B Dolby Digital Comp (Kom. Dolby Digital) (Line / RF):

Ta funkcja pozwala zminimalizowac niezgodnos¢ miedzy

sygnatem Dolby Digital i sygnatem gtosu (np. MPEG

Audio, HE-AAC, dzwigk ATV).

RSN Wybierz opcje Line, aby uzyska¢ dynamiczny
dzwiek, lub opcje RF, aby zmniejszy¢ w nocy réznice
miedzy gtosniejszymi i cichszymi dzwigkami.

Line: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow
silniejszych lub stabszych niz -31 dB (poziom
odniesienia) do -20 dB lub -31 dB.

RF: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow
silniejszych lub stabszych niz -20 dB (poziom
odniesienia) do -10 dB lub -20 dB.

Reset dzwigku (OK / Anuluj)

Przywrécenie wszystkich ustawien obrazu do wartosci
domysinych.

l Wybieranie trybu dZzwieku

Po ustawieniu Dual I-1l na ekranie wys$wietli 11l

sie aktualny tryb dzwieku. | DUAL I
Rodzaj a
dwisku Dual I-1I Domysiny
A2 Mono Mono Automat.
Stereo Stereo <> Mono zmiana
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automat.
NICAM | Stereo Mono < Stereo zmiana
St
ereo Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il ¢

D Jedl sygnat stereofoniczny jest staby i przestawia sie
automatycznie, zaleca sie ustawienie trybu Mono.

ESY Aktywne tylko przy dZzwieku stereo.
ESY Dostepne tylko przy opcji Zrédto ustawionej na TV..
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Podstawowe funkcije
[ Ustawiena |

Ustawianie czasu

Czas

Zegar: Czesc funkcji telewizora wymaga ustawienia
zegara.

Po nacisnieciu przycisku INFO zostanie
wyswietlona biezaca godzina.

N Po odfgczeniu przewodu zasilania nalezy
ponownie ustawi¢ zegar.
Tryb zegara (Auto / Reczn.)

W zaleznosci od stacji nadawczej i sygnatu,
automatyczne ustawienia zegara moga byc
nieprawidtowe. W takiej sytuacji zegar nalezy
ustawic recznie.

N Woeelu automatycznego ustawienia zegara musi
by¢ podigczona antena.

Ustawienia zegara: Wprowad? recznie wartosci Dzien,
Miesiac, Rok, Godzina i Minuta.

RS Funkcja dostepna tylko przy ustawieniu opcji Tryb
zegara na Reczn.

Strefa czasowa: Wybor wiasnej strefy czasowe.

N Ta funkcja jest dostepna tylko w Australii.

RSN Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja Tryb
zegara zostanie ustawiona na Auto.

& W zaleznosci od stacji nadawczej i sygnatu,
automatyczne ustawienia zegara moga nie by¢
prawidfowe.

Korzystanie z automatycznego wylgczania

Autom. wylaczanie : Automatycznie wytgcza
telewizor po ustawionym okresie czasu (30, 60, 90, 120,
1501 180 minut).

RSN Aby anulowac funkcje Autom. wytaczanie,
wybierz opcje Wytaczone.

Ustawianie wytacznika czasowego

Czasomierz 1 / Czasomierz 2 / Czasomierz 3: Mozna
okresli¢ trzy rézne ustawienia wiacznika/wytacznika
czasowego. W pierwszej kolejnosci nalezy ustawic
zegar.

Czasomierz 1

Czas wigczenia
o I
Dszabtywuj
Czas wylaczenia
-
v
Glosnos¢ Zrédio Antenna Kanat
10 v ATV 0
Powtérz .
Ne Pn  Wo S0 Caw Pa  Ph
ez H H B EEE BN

4 Przesun @ Zmien (¥ Wejdz 'O Wroc
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Czas wiaczenia / Czas wytaczenia: Wprowadzanie

godziny i minut oraz wigczenie lub wytaczenie funkcji. (Aby
uruchomi¢ wigcznik/wylacznik czasowy przy wprowadzonych
ustawieniach, wybierz opcje Aktywu;j).

Glosnos¢: Ustaw zadany poziom gtosnosci.

Zrédto: Wybierz, czy po wigczeniu telewizora ma byd
odtwarzana telewizja (opcja TV) czy zawarto$¢ pamieci USB.
(Opcje USB mozna wybrac tylko po podtaczeniu do telewizora
urzadzenia USB).

Antena (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybdr opgii
ATV lub DTV.

Kanat (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybdr kanatu.
Zawartosé (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na

USB): Wybierz folder w urzadzeniu USB zawierajacy
muzyke lub zdjecia do odtworzenia po automatycznym
wigczeniu telewizora.

R Jeslina urzadzeniu USB lub w wybranym folderze

nie ma muzyki, funkcja Timer (Czasomierz) nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

Gdy w urzadzeniu USB jest zapisane tylko jedno
zdjecie, pokaz slajdéw nie zostanie uruchomiony.

Jesli nazwa folderu jest za dtuga, nie bedzie mozliwe
jego wybranie.

Kazde uzywane urzadzenie USB ma przydzielony
wiasny folder. Jesli uzywasz wigcej niz jednego
urzadzenia USB tego samego typu, upewnij sig, ze
foldery przypisane do kazdego z nich majg inne nazwy
Powtérz: Wybdr spomiedzy ustawien 1 raz, Co dzien,
Pon.~Pt, Pon~Sob, Sob.~Nd lub Reczn. Po wybraniu
opcji Reczn. mozna ustawi¢ dzien, w ktérym czasomierz
zostanie aktywowany.

X Ikona v/ Oznacza wybrany dzien.

ESN

A5
iS5

ESY Automatyczne wytaczanie (dostepne tylko gdy telewizor

jest wigczany za pomoca czasomierza): Aby telewizor
nie przegrzat sie, zostanie automatycznie wytaczony po
3 godzinach bezczynnosci.

Blokowanie programéw

Zabezpieczenia

N Przed wyswietleniem ekranu konfiguracji zostanie

wyswietlony monit z prosba o wprowadzenie kodu PIN.

RS Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina wartos¢ to ,,0-

0-0-0". Zmien kod PIN za pomoca opcji Zmien kod PIN.
Blokada przed dzie¢mi (Wytaczone / Wigczone): Uzyj
funkcji Menedzer kanatéw do zablokowania kanatow
dla nieupowaznionych uzytkownikéw. Pozwoli to na
przyktad zablokowac kanaty nieodpowiednie dla dzieci.
ESY Dostepne tylko przy opcji Zrédfo ustawionej na TV.
Blokada rodzicielska (ocena dla rodzicéw): Pozwala
ustawic¢ 4-cyfrowy kod PIN i zablokowac kanaty
nieodpowiednie dla dzieci lub innych nieautoryzowanych
uzytkownikow. Jesli wybrany kanat zostat zablokowany,
zostanie wyswietlony symbol “@”.

Zezw. wsz.: Odblokowuje wszystkie oceny programow

telewizyjnych.

RSN Elementy funkcji Blokada rodzicielska réznia sie
w zaleznosci od kraju



B Zmien kod PIN: Zmiana osobistego numeru ID
wymaganego do konfiguracji telewizora.

QX Jesli nie pamietasz kodu PIN, w celu wyzerowania
kodu PIN do wartosci 0-0-0-0 nacisnij przyciski na
pilocie w nastepujacej kolejnosci: POWER (wytacz)
— MUTE - 8 - 2 —» 4 —» POWER (wiacz).

B Inne funkcje

Jezyk
B Jezyk menu: Ustawienie jezyka menu.

B Jezyk teletekstu: Wybor jezyka, w ktérym bedzie
wysSwietlany teletekst.
D Jesl wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domyslinie wybierany jest jezyk
angielski.

B Preferencje (Podstawowy jezyk dzwieku /
Dodatkowy jezyk dzwieku / Podstawowy
jezyk podpiséw / Dodatkowy jezyk podpiséw /
Podstawowy jezyk teletekstu / Dodatkowy jezyk
teletekstu): Wskaz jezyk ustawiany jako domysiny po
wybraniu kanatu.

Napisy
To menu umozliwia wyswietlenie trybu Napisy.

| SUBT. |

RSN Funkcja napiséw nie dziata w trybach
Komponentowy [ub HDMI.

B Napisy (Wytaczone / Wiaczone):
Wiaczenie lub wytaczenie napiséw.

B Tryb (Normalny / Dla niedostysz.): Ustawienie trybu
napisow.
B Jezyk napiséw: Ustawia jezyk napisow..
N Jedl ogladany program nie obstuguje ustawienia
Dla niedostysz., automatycznie wigczany jest tryb
Normalny, nawet w przypadku wybrania opcji Dla
niedostysz.
N Jesli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domysinie wybierany jest jezyk
angielski.

Cyfrowy teletekst (Wylaczony /
Wiaczony) — tylko w Wielkiej Brytanii

Ta funkcja jest wtaczana, jesli wraz z programem jest
nadawana telegazeta.

Ogoine

B Tryb gry (Wytaczone / Wigczone): Po podigczeniu do konsoli
gier, takiej jak na przyktad PlayStation™ lub Xbox™, mozna
spotegowac wrazenia ptynace z gry, jesli wybierze sie tryb gry.

N UWAGA
* Uwagi i ograniczenia dotyczace trybu gry
— Aby podtaczy¢ konsole wideo i inne urzadzenie
zewnetrzne, ustaw opcje Tryb gry na Wytaczone w
menu ustawien.
- Jezeli wiaczysz wyswietlanie menu telewizora w
trybie Tryb gry, obraz zatrzesie sie nieznacznie.

* Tryb Gry nie jest dostepny w trybach TV i PC.

* Po podtaczeniu konsoli do gier, ustaw opcje Tryb gry
na Wiaczone, aby zapobiec nizszej jakosci obrazu.
Jezeli opcja Tryb gry jest ustawiona na Wtaczone:
Tryb Obraz jest ustawiony na Standardowy, a tryb
Dzwigk na Niestandardowy.

B Przezroczysto$¢ menu (Jasne / Ciem.): Ustawia
stopien przezroczystosci menu.
B Melodia (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.):

Ustawienie melodii odtwarzanej po wiaczeniu lub

wylgczeniu telewizora.

Common Interface

B Menu Cl: Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi
wybieranie opcji z menu udostepnianego przez modut
CAM. Wybierz Menu Cl, korzystajac z menu PC Card.

B Application Info. (Informacje o module CAM):
Wyswietlenie informacji o module CAM wiozonym do gniazda
Cl oraz karcie Cl lub Cl+ wiozonej do modutu CAM. Modut
CAM mozna zainstalowac w dowolnej chwili, niezaleznie od
tego, czy telewizor jest wigczony czy wylaczony.

1. Modut Cl CAM mozna naby¢ u najblizszego sprzedawcy
lub zamdwic telefonicznie.

2. Wt6z zdecydowanym ruchem karte Cl lub Cl+ do modutu
CAM, w kierunku wskazywanym przez strzatke.

3. Wt6z modut CAM z karta Cl lub Cl+ do gniazda Common
Interface w kierunku wskazywanym przez strzatke tak,
aby karta ustawita sie rownolegle do gniazda.

4. Sprawdz, czy na kodowanym kanale jest wyswietlany
poprawny obraz.
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Podstawowe funkcje
l Obraz w obrazie (PIP)

Tryb PIP

Pozwala oglada¢ jednoczesnie dwa obrazy: Jeden z telewizji
i jeden z zewnetrznego zrddta obrazu. Funkcja PIP (Obraz w
obrazie) nie dziata w tym samym trybie.
N UWAGA
* Jesli telewizor zostanie wytaczony przy wiaczonym
trybie PIP , to po jego ponownym wtgczeniu okno
PIP zniknie.
* Mozna zauwazy¢, ze obraz w okienku PIP stanie
sie nieco nienaturalny po ustawieniu wyswietlania

gry lub tekstow piosenek do karaoke na ekranie
gtéwnym.

¢ Ustawienia funkcji PIP

Okno gtéwne Okienko podgladu
Component, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Wylaczone / Wiaczone): Aktywacja lub
dezaktywacja funkcji PIP.

B Rozmiar ([al / [_]): Wybierz rozmiar dla okienka
podgladu.

B Pozycja ([ / [/ ]/ [=]): Wybierz pozycje obrazu
wewnetrznego.

B Kanal Wybdr kanatu dla okienka podgladu.

B Wybodr dzwieku (Dzwiek gtéwny / Dzwiek PIP):
Mozesz wybrac Zrédto dzwieku Dzwiek gtowny /
Dzwiek PIP emitowanego w trybie PIP.

Pomoc techniczna

Test diagnostyczny

B Test obrazu (Tak / Nie): Uzyj tej opciji, aby sprawdzi¢
wystepowanie problemow z obrazem. Jesli problemy
beda dalej wystepowac, sprawdz szablon barw.

B Test dzwigku (Tak / Nie): Odtwarza wbudowang
melodig, aby sprawdzi¢ problemy z dzwiekiem.

N Jezeliz gtosnikéw nie dochodzi dZzwiek, przed
wykonaniem testu nalezy upewnic sig, ze w menu
Dzwiek opcja Wybor gtosnikéw jest ustawiona na
Telewizyjne w menu DZwigk.

QN Melodia bedzie styszalna nawet w przypadku,
gdy opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne lub gdy dZwigk zostat wyciszony
przez nacisniecie przycisku MUTE.

20 Polski

B Informacja o sygnale: (tylko kanaly cyfrowe) Kanaty
HDTV sa odbierane albo w doskonatej jakosci, albo
sg niedostepne. Aby zwiekszy¢ site sygnatu, wyreguluj
ustawienie anteny.

B Rozwigzywanie problemdéw: Jesli wystepuje problem z
telewizorem, zapoznaj sie z przedstawionym opisem.
R Jesli zadna ze wskazéwek nie pomoze, skontaktuj

sie z centrum obstugi klienta Samsung.

Aktualizacja oprogramowania

Funkcja Aktualizacja oprogramowania moze by¢
wykonana przy uzyciu nadawanego sygnatu lub przez
pobranie najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego z
witryny samsung.com i zapisanie jej na pamieci USB.
Obecna wersja to oprogramowanie aktualnie zainstalowane
w telewizorze.

ESY Oprogramowanie jest opisane jako ,Rok/Miesiac/
Dzien_Wersja”.

Aktualizacja oprogramowania

Obecna wersja 2010/01/18_000001

|PRzEZ USB >
PRZEZ kanat

Tryb gotow. do aktualizacji Wytaczone

Alternat. oprogramowanie  =--/--/--/--_------

4 Przesun (3 Wejdz ' Wro¢

Instalacja najnowszej wersji

B Przez USB: Podfacz
do telewizora naped
USB z plikiemz nowsza
wersjg oprogramowania
sprzetowego, pobranego z
witryny www.samsung.com.
Podczas instalacji aktualizacii
nie nalezy wylgczac zasilania
ani odtaczac urzadzenia
USB. Po zakoriczeniu
aktualizacji oprogramowania
sprzetowego nastgpi automatyczne wytaczenie
i ponowne wigczenie telewizora. Po wykonaniu
aktualizacji przywrdcone zostang domysine ustawienia
obrazu i dzwigku. Zalecamy wczesniejsze zapisanie tych
ustawien w innym miejscu, co pozwoli na ich szybkie
przywrdcenie po aktualizacii.

Panel boczny telewizora

Urzadzenie USB




B Przez kanat: Aktualizacja oprogramowania za pomoca Instrukcja po{qczer'\ HD 8
emitowanego sygnatu.

N Jesl funkcja zostata wybrana w trakcie Przed pog ’@‘czanieml urzadzer’w zewnetrznych nalezy 3
przesytania oprogramowania, zostanie zapozna sig z tymi informacjami. %
wykonane automatyczne wyszukanie i pobranie o
oprogramowania. Kontakt z firma Samsung 5

S Czas konieczny do pobrania plikow zalezy od sity Informacje nalezy przejrzec, jezeli telewizor nie pracuje ‘_E"h
sygnafu. poprawnie lub jezeli konieczna jest aktualizacja =

B Aktualizacja w trybie gotowosci: Aktualizacja oprogramowania. Mozna tam znalez¢ informacje o naszych 3
reczna wykonana zostanie automatycznie o wybranej centrach telefonicznej pomocy technicznej oraz pobieraniu ©
godzinie. Poniewaz wigczane jest wewnetrzne zasilanie, produktéw i programow.

ekran produktu LCD moze sie nieco rozjasni¢. Moze
to potrwac nawet ponad godzine, az aktualizacja
oprogramowania zostanie zakoriczona.

B Alternat. oprogramowanie (kopia zapasowa):
Jesli wystapit problem z nowym oprogramowaniem
sprzetowym, ktdry wptywa na prace telewizora, mozna
przywrdci¢ poprzednig wersje oprogramowania.
N Jesl oprogramowanie zostato zmienione, zostanie
wys$wietlona aktualna wersja.

Poisi 21



/aawansowane funkcje

Za pomoca kabla HDMI/DVI lub D-sub

{ oviour [(AuDoout

|
AUDIO IN

Tryby wyswietlania (sygnat D-Sub i HDMI/DVI)
Optymalna rozdzielczos$¢ to 1360 x 768 @ 60 Hz

T . s Czestotliwosé pozioma | Czestotliwosé pionowa | Czestotliwosé taktowania Polaryzgcja“
ryb Rozdzielczos¢ Lo synchronizacji
(kHz) (Hz) pikseli (MHz) . y
(pozioma/pionowa)
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/ -
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/ -
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA OVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
N UWAGA

* Gdy chcesz podtaczy¢ kabel HDMI/DVI, nalezy uzy¢ gniazda HDMI IN 1(DVI).
* Tryb z przeplotem nie jest obstugiwany.
* Telewizor moze nie dziata¢ poprawnie, jesli zostanie wybrany niestandardowy format wideo.

* Obstugiwane sa tryby sygnatu rozdzielonego oraz ztozonego (kompozytowego). Funkcja synchronizacja na sygnale
zieleni nie jest obstugiwana.
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Media Play

Ciesz sie ze zdje¢, utworéw muzycznych i flmow
| MEDIA.PI zapisanych na pamigci USB klasy MSC.

MediaPlay

Videos

4 suv A Zmien urzadz.

[} Podiaczanie urzadzenia USB

1. Wiacz telewizor.

2. Podtacz urzadzenie USB z zapisanymi zdjeciami, muzyka lub filmami do znajdujacego
sie z boku telewizora ztgcza USB (HDD) Panel boczny telewizora

3. Po podtaczeniu urzagdzenia USB do telewizora zostanie wys$wietlone okno. Wybierz w
nim opcje Media Play.

R Moze nie funkcjonowac z nielicencjonowanymi plikami multimedialnymi.

Urzadzenie USB

RSN Informacje niezbedne przed uzyciem funkcji Media Play
* Protokét MTP (Media Transfer Protocol) nie jest obstugiwany.
* Obstugiwane sa systemy plikow FAT16, FAT32 i NTFS.
* Niektdre rodzaje aparatow cyfrowych i urzadzen dzwiekowych korzystajacych z
portu USB moga by¢ niezgodne z tym urzadzeniem.

* W trybie Media Play obstugiwane sa tylko urzadzenia USB klasy MSC. Skrét MSC
oznacza urzadzenia typu Mass Storage Class Bulk-Only Transport. Przyktadami
urzadzen klasy MSC sa pamieci USB, czytniki kart pamieci i dyski twarde USB
(nie sa obstugiwane koncentratory USB). Urzadzenia nalezy podtaczaé bezposrednio do portu USB w telewizorze.

* Przed podfaczeniem urzadzenia do telewizora nalezy wykonac kopie zapasowg wszystkich danych na wypadek ich
uszkodzenia lub skasowania. Firma SAMSUNG nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzone lub utracone pliki.

Podtacz dysk twardy USB do dedykowanego portu USB (HDD).

Nie wolno odtgczaé wczytywanego urzadzenia USB od telewizora.

* Im wyzsza rozdzielczosé obrazu, tym dtuzej bedzie trwato jego wyswietlenie.

* Maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ obrazu JPEG wynosi 15360 x 8640 pikseli.

Przy nieobstugiwanych lub uszkodzonych plikach pojawi sie komunikat ,Not Supported File Format”
(,Nieobstugiwany format plikow”).

Przy plikach sortowanych za pomocg ustawienia Widok podst. w kazdym folderze mozna wyswietli¢ do 1000 plikow.
Nie mozna odtwarza¢ plikow MP3 z zabezpieczeniem DRM pobranych z ptatnej strony internetowej. Cyfrowe
zarzadzanie prawami (DRM) to technologia wspierajaca tworzenie, dystrybucje oraz zarzadzanie tresciami w
sposob jednolity oraz wszechstronny, wtaczajac w to ochrone praw i interesow dostawcow tresci, przeciwdziatanie
nielegalnemu kopiowaniu tresci oraz zarzadzanie fakturami oraz umowami.

Jesli podtaczone sa dwa urzadzenia typu PTP, w danym momencie mozna uzywac tylko jednego z nich.

Jesli podtaczone sa wiecej niz dwa urzadzenia klasy MSC, niektdre z nich moga nie by¢ obstugiwane. Jesli
urzadzenie wymaga wysokiego poziomu zasilania (ponad 500 mA lub 5 V), moze nie by¢ ono obstugiwane.

Jesli po podtaczeniu urzadzenia USB lub w trakcie korzystania z niego pojawia sie komunikat ostrzegajacy o
nadmiernym poziomie zasilania, urzadzenie mogto zosta¢ nierozpoznane lub dziata nieprawidtowo

Jesli do telewizora nie zostat przestany zaden sygnat w czasie okreslonym jako Czas Autom. Ochrony zostanie
uruchomiony wygaszacz ekranu.

Jesli jest uzywany przedtuzacz kabla USB, moze nie dojs¢ do rozpoznania urzadzenia USB lub odczytania
zapisanych na nim plikéw.

Jesli urzadzenie USB podtaczone do telewizora nie zostanie rozpoznane, lista plikéw na urzadzeniu jest uszkodzona
lub plik z listy nie moze by¢ odtworzony, podtacz urzadzenie USB do komputera, sformatuj je i sprawdzZ potaczenie.
Jesli plik usuniety z komputera jest dalej widoczny po uruchomieniu funkcji Media Play uzyj na komputerze funkcji
Oproznij kosz. Plik zostanie trwale usunigty.

0

0
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/aawansowane funkcje

l Elementy ekranu

Przenies wybrany plik za pomoca przyciskow ze strzatkami w gore/w dét/w prawo/w lewo i nacisnij przycisk ENTER ¥ lub
[>] (Odtworz). Plik zostanie odtworzony.

AN Obstuga funkcji Tryb urzadzenia i Tryb zawartosci na stronie gtownej Media Play.

Informacie:
Mozesz sprawdzi¢ wybrang
nazwe pliku oraz liczbe plikéw

i stron 5 --- - B o .
; : o ! Sekcja Lista plikéw:

Mozesz sprawdzié pliki i
Movie 04.avi g“‘,lpy Iposortowane w9

1an.10.2010 o kazdej kategorii.
lovie 06.avi
Jan.10.2010 =
Sekgja Lista sortowania: =
Wyswietlenie kategorii sortowania.

A Kategoria sortowania zalezy
od zawartosci

Przyciski dziatan

I Czerwony (Zmien urzadzenie): Wybdr podiaczonego urzadzenia.

B Zielony (Preferencje): Ustawienie wtasciwosci pliku (nie jest obstugiwane w widoku
podstawowym).

[ Zotty (Wybierz): Wybdr wielu plikéw z listy. Wybrane pliki zostang oznaczone symbolem.

2 Niebieski (Sortowanie): Wybor listy sortowania.

#] Narzedzia : Wyswietla menu opcji.

LS Przy uzyciu przycisku [«<] lub »] mozna przejs¢ do nastepnej lub poprzedniej
strony na liscie plikow.

Wideo

Odtwarzanie filmu

1. Nacisnij przycisk < lub » wybierz opcje Wideo i nacisnij przycisk ENTER ($' w menu Media Play.

2. Nacisnij przycisk <«/»/A/V aby wybraé fim z listy plikéw.

3. Nacisnij przycisk ENTER (¥ lub [»] Odtwoérz.
— Wybrany plik i jego czas odtwarzania sa wyswietlane na gorze.
- Jesli informacie o filmie nie sg dostgpne, czas odtwarzania i pasek postgpu nie zostang wyswietlone.
— Podczas odtwarzania mozesz przeszukiwac za pomoca przyciskow « i b

SN Tryb umozliwia ogladanie filmow zawartych w grze, nie umozliwia
jednak grania. 5 00:04:03/00:07:38

~ Movie 01.avi
v m

e Obstugiwane formaty napiséw

Nazwa Rozszerzenie pliku Format
Tekst MPEG-4 ze txt XML
znacznikami czasowymi
SAMI .Smi HTML
SubRip st ciagi tekstowe
SubViewer .sub ciagi tekstowe ——
Micro DVD .Sub lub xt ciggi tekstowe
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Obstugiwane Formaty e
. . Szybkos¢ .
Rozsz.erzenle Format Kodek wideo Rozdzielczosé Hesden L Kodek audio g
pliku klatek (fps) danych =
(Mbsp) 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 g
*avi AVl Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3/ AC3 / LPCM / §
".mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS HD o
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 5
Divk 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 .§
- ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 /LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*.mpé MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3/ ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
g - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 AOPOM /ARG HEAAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEGT 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AG3/MPEG/LPOM
MPEGH 1920x1080 | 24/25/30 30
*TﬁTppegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A5 /4G 1P DD
;f:; TS H.264 1920x1080 6~30 25 HE-ALG
VC1 1920x1080 6~30 25

Inne ograniczenia

N UWAGA

* W przypadku problemdéw z zawartoscig kodeka, kodek nie bedzie obstugiwany.
* W przypadku nieprawidtowych informaciji o kontenerze i btedzie pliku, kontener nie bedzie prawidtowo

odtwarzany.

* Jesli szybkos¢ przesytania/liczba klatek filmu bedzie wyzsza od powyzszych wartosci, moga wystgpic¢ problemy
z obrazem lub btedem.

* W przypadku uszkodzonego indeksu, funkcja przeskakiwania nie bedzie obstugiwana.

Video Decoder

Audio Decoder

e Obstuga do standardu H.264, Level 4.1

e Standardy H.264 FMO / ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 i AVCHD | e

nie sa obstugiwane.

¢ Standard H.263 nie jest obstugiwany.

*  GMC 2 nie jest obstugiwane.

e Obstuga do standardéow WMA 7, 8, 9, STD

Standard WMA 9 PRO nie jest obstugiwany przy wigcej niz

dwdch kanatach lub kodowaniu bezstratnym.

¢ Czestotliwos¢ probkowania WMA 22050 Hz dla dzwigku mono
nie jest obstugiwana.
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Ciagte odtwarzanie filmu (Wznowienie odtwarzania)

Po wyjsciu z trybu odtwarzania fimdéw, mozliwe bedzie dalsze ogladanie filmu od miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.
1. Zapomoca przyciskow < lub » wybierz z listy filméw plik, ktory .
chcesz ogladac w trybie ciagtego odtwarzania. s 00:04:03/ 00:07:38

Movie 01.avi

2. Nacisnij przycisk [»](Odtworz) / ENTER ¥ 8.

3. Wybierz polecenie Odtwarzaj ciagle, naciskajac niebieski przycisk.
Odtwarzanie filmu zostanie wznowione od miejsca,

% Niebieski przycisk jest dostepny przy wznawianiu
odtwarzania.

N Jesl funkcja Przyp. o cigg. odtw. fil. jest w menu
Ustawienia ustawiona na Wtgczone, po wznowieniu
odtwarzania pliku z filmem pojawi sie komunikat.

Muzyka

Odtwarzanie muzyki

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Muzyka i nacisnij przycisk
ENTER(¥' w menu Media Play.

2. Nacisnij przycisk <«/»/A/V, aby wybra¢ utwdr muzyczny z listy . L I Love you
plikdw. Mo |
3 lo Singer
3. Nacisnij przycisk ENTER (¥ lub [»] (Odtworz). 201 Mud
- Podczas odtwarzania muzyki mozesz przeszukiwa¢ za pomocg : Musod
przyciskow < i » _ 01:10/0402
- [=< (REW) opcje [>»] (FF) W czasie odtwarzania utworu nie
dziataja
A5 Wyswietlane sa wytacznie pliki z rozszerzeniem MP3. Pliki z innymi & s (3 Pawza <) Przeskocz % Narzedzia 'S Wréé

rozszerzeniami nie sg wyswietlane, nawet jesli zostaty zapisane na
tym samym urzadzeniu USB.

™ Jedli dzwiek nie brzmi normalnie, zmien ustawienia opcji
Korektor w menu Dzwiek. (Zbytnio zmodulowany plik MP3 moze
powodowac problemy z dZzwigkiem).

Zdjecia

Wyswietlanie zdje¢ lub pokazu slajdow

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Zdjecia i naci$nij przycisk
ENTER (¥' w menu Media Play.

2. Zapomoca przyciskéw «/»/A/Y wybierz zdjecie z listy.
3. Nacisnij przycisk ENTER (¥ lub [»] (Odtworz).

— Aby rozpoczac pokaz slajdow, przy wyswietlangj liscie zdjec
nacisnij na pilocie przycisk (Odtworz) / ENTER (¥

— W pokazie slajdéw zostang wykorzystane wszystkie zdjecia z listy. |

% » Normal

— Podczas pokazu slajdéw pliki wyswietlane sa po kolei, zaczynajac g ’?‘ N ;
od aktualnie wyswietlonego pliku. f - o . ﬁ‘

R Jesli opcja Muzyka w tle jest ustawiona na Wtaczone, to podczas (¥ Pawza 4p PoprzednilNastepny 57 Narzedzia ' Wr66
pokazu slajdéw mozna odtwarzac utwory muzyczne.

SN Opcja Tryb BGM nie moze zosta¢ zmieniona do catkowitego
zatadowania muzyki tta (BGM).
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l Odtwarzanie wielu plikéw

Odtwarzanie wybranego filmu / utworu / zdjecia

1. Nacisnij zotty przycisk, aby wybraé plik z listy plikéw.
2. Powtdrz wyzej opisang czynnosé, aby wybrac wiecej plikow.

N UWAGA

* Na lewo od wybranych plikdw pojawi sie znak (v/)
* Aby anulowac¢ wybor, nacisnij ponownie zotty przycisk.
* Aby usunag¢ zaznaczenie z wszystkich plikdw, nacisnij
przycisk TOOLS i wybierz opcje Usun zaznaczenie
wszystkich
3. Nacisnij przycisk [>] (Odtworz) / ENTER(#' .

Odtwarzanie zbioru filméw / utwordéw / zdjeé

1. Przy wyswietlanej liscie plikow przejdz do dowolnego pliku w

wybranej grupie.

2. Nacisnij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtwérz biezaca grupe.
| Dodatkowe funkcje Media Play

Jan.10.2010

Jan.10.2010

8 Wybierz DI Sortow. % Narzedzia

Sortowanie listy plikow

Aby posortowac pliki, nacisnij niebieski przycisk.

Kategoria Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdj cia
- Wyswietla wszystkie pliki w folderze. MoZliwe jest odtworzenie
S Widok podst zdjecia poprzez wybranie folderu. / / /
Tviut Segreguije i wyswietla tytuty plikdw w porzadku numerycznym/ v Y v
y alfabetycznym/specjalinym.
Sortuje i wyswietla plik wedtug jego wiasciwosci. Aby zmieni¢
L4 Preferencje wiasciwosci pliku, nalezy w sekcji ze spisem plikow nacisnac zielony v/ v/ v/
przycisk.
@ Najnowsza data | Pliki zostang posortowane i wy$wietlane wg najnowszej daty.
3 Najstarsza data | Pliki zostang posortowane i wyswietlane wg najstarszej daty.
Artist Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wedtug nazw wykonawcow. v/
k& Album Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wg nazw albumow. v
Genre Utwory zostang posortowane wg gatunku. 4
@ Mood Utwory zostang posortowane wg stylu. Mozliwa jest zmiana informaciji v
0 stylu.
# Monthly Zdjecia zostang posortowane i wyswietlane wg miesiaca. 4
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Opcje odtwarzania wideo/muzyki/zdjeé

W czasie odtwarzania pliku nacisnij przycisk TOOLS.

Opcje menu Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdjecia
Tytut Mozliwos¢ bezposredniego przeniesienia innego pliku. v/
Tryb powtarzania Mozliwos¢ powtarzanego odtwarzania filmu. 4
??é?lgr/cg’r?;il;gx? 1 Mozliwos¢ regulacji rozmiaru obrazu. v/

Ustawienia obrazu Mozliwosc¢ regulacji ustawien obrazu. (Str. 13, 14, 15, 16) v/ v/
Ustawienia dzwigku Mozliwosc¢ regulacii ustawien dzwieku. (Str. 16, 17) 4 v v/
Mozliwos¢ wyswietlenia napiséw do odtwarzanego filmu. Funkcja

Ustawienia napiséw ta zostanie wyswietlona, jesli dostepny jest plik z podpisami, o tej v/
samej nazwie co plik z filmem.
Mozesz ogladac filmy w jednym z obstugiwanych jezykdw.
Audio Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku odtwarzania plikdw v/
strumieniowych z wielojezyczna sciezka audio.
Tryb odtwarzania
S;ﬁgz?g:’;’;o Wirz Mozliwos$¢ ustawienia sposobu odtwarzania muzyki. v
wszystko / Losowo)
flzasjlgg\?vsc odtwarzania Mozliwosc¢ ustawienia szybkosci odtwarzania pokazu slajddw. v/
Muzyka w tle Mozliwos$¢ odtwarzania muzyki w tle podczas pokazu slajdéw. 4
Powigkszenie Mozna powieksza¢ obrazy w trybie petnoekranowym. v/
Obréé Mozna obracac¢ obrazy w trybie petnoekranowym. v/
Informacia ’;\g/llilciilfWOéé wyswietlenia szczegdtowych informagiji o odtwarzanym v v v
Ustawienia

Korzystanie z Ustawienia

B Pomoc ciagtego odtwarzania filméw (wstrzymywania) (Wt. / Wyt.)): Opcja dotyczaca wyswietlania okienka z pomoca
przy funkcji kontynuowania odtwarzania.

B Pobierz kod rejestr. ustugi DivX® VOD: Wyswietla kod rejestracii, ktéry zostat autoryzowany dla telewizora. Po

pofaczeniu z witryna internetowa DivX i zarejestrowaniu kodu na koncie osobistym mozna pobrac plik rejestracji VOD.

Odtworzenie pliku rejestracji VOD przy uzyciu funkcji odtwarzania multimediow powoduje zakoriczenie rejestracii.

RS Wiecej informagji na temat ustugi DivX® VOD mozna znalez¢ pod adresem www.DivX.com.

B Pobierz kod dezaktyw. ustugi DivX® VOD: Jesli ustuga DivX® VOD nie jest zarejestrowana, wyswietlany jest kod
dezaktywacii rejestracii. Jesli ustuga DivX® VOD jest zarejestrowana, wykonanie tej funkcji spowoduje dezaktywacije
aktualnej rejestracji ustugi DivX® VOD.

B Informacja: Wyswietlenie informaciji o podtaczonym urzadzeniu
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Co to jest Anynet*?

Funkcja Anynet* pozwala na sterowanie pilotem do telewizora wszystkimi podtaczonymi urzadzeniami firmy Samsung
obstugujacymi te funkcje. Funkcja Anynett moze by¢ wykorzystywana tylko w przypadku urzgdzen firmy Samsung, ktére ja
obstuguja. Aby upewni¢ sie, czy urzadzenie obstuguije te funkcje, sprawdz, czy umieszczono na nim logo Anynet*.

Podtaczanie do zestawu kina domowego

Telewizor Zestaw kina Urzadzenie 1 systemu  Urzadzenie 2, 3,
T . domowego Anynet* systemu Anynet*

aloyun) suemosuemeez 0
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Kabel HDMI 1.3

Kabel optyczny

Kabel HDMI 1.3

1. Za pomoca kabla HDMI potacz gniazdo HDMI IN (1(DVI), 2, lub 3) znajdujace sie na telewizorze z gniazdem HDMI OUT
odpowiedniego urzadzenia Anynet®.

2. Zapomoca kabla HDMI potacz gniazdo HDMI IN znajdujace sie na kinie domowym z gniazdem HDMI OUT
odpowiedniego urzadzenia Anynet*.

N UWAGA

* Potgcz kablem optycznym gniazdo DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) w telewizorze i Digital Audio Input w zestawie kina
domowego.

* Powyzsze potaczenie zapewni jedynie dZzwiek 2-kanatowy. Uzywane beda wytacznie gtosniki przedni lewy i przedni prawy
oraz gtosnik niskotonowy zestawu kina domowego. Aby uzyskac dzwiek wielokanatowy (5.1), nalezy potaczy¢ gniazdo
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) odtwarzacza DVD lub odbiornika telewizji kablowej / dekodera telewizji satelitarnej (np.
urzadzenia Anynet 1 lub 2) bezposrednio ze wzmacniaczem lub zestawem kina domowego zamiast z telewizorem.

* Podfaczy¢ mozna tylko jeden zestaw kina domowego.

* Urzadzenie Anynet mozna podtaczy¢ za pomoca kabla HDMI. Niektére kable HDMI moga nie obstugiwac funkcji Anynet-.

¢ System Anynet* dziata wtedy, gdy urzadzenie audio-wideo wspodtpracujace z nim znajduje sie w trybie gotowosci lub jest
wigczone.

* System Anynet* obstuguje do 12 urzadzen audio-wideo. Nalezy pamietac, ze mozna podtaczyé do 3 urzadzen tego
samego typu.

Menu Anynet*

Elementy menu systemu Anynet* moga zmienia¢ sie w zaleznosci od rodzaju i stanu dziatania urzadzen potaczonych z
telewizorem w systemie Anynet*.

Menu Anynet* Opis
Wyswietl telewizje System Anynet* zostanie przetaczony w tryb odbioru programu telewizyjnego.
Lista urzadzen Powoduje wyswietlenie listy urzadzen Anynet*.

Nagrywanie: (*nagrywarka) | Natychmiastowe rozpoczecie nagrywania za pomoca wybranej nagrywarki. (Dostepne
wylacznie dla urzadzen, ktdre obstuguja funkcje nagrywania).

(nazwa_urzadzenia) MENU | Powoduje wyswietlenie menu podtgczonego urzadzenia. Przyktadowo, po podtaczeniu
nagrywarki DVD zostanie wyswietlone jej menu.

(nazwa_urzadzenia) INFO Powoduje wyswietlenie menu odtwarzania podtgczonego urzadzenia. Przyktadowo, po
podtaczeniu nagrywarki DVD zostanie wyswietlone jej menu odtwarzania.

Zatrzymaj nagrywanie: Zatrzymuje nagrywanie.
(*nagrywarka)
Odbiornik Powoduje odtworzenie dzwieku przez odbiornik.

Jesli podtgczone jest wiecej niz jedno urzadzenie nagrywajace, zostang one przedstawione jako (*nagrywarka). Jesli jest
podtaczone tylko jedno urzadzenie, zostanie ono przedstawione jako (*nazwa_urzadzenia).
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I Konfiguracja systemu Anynet*

B Ustawienia
Anynet* (HDMI-CEC) (Wyfaczone / Wtaczone): Aby skorzystac z funkcji Anynet*, opcja Anynet* (HDMI-CEC) musi by¢
ustawiona na On (Wigczone).
™ Jesli opcja Anynet* (HDMI-CEC) jest wytaczona, wszystkie funkcje zwiazane z systemem Anynet* zostana
rowniez wytaczone.
Wyt. automatycznie (Nie / Tak): Automatyczne wytaczanie urzadzenia Anynet* w momencie wytaczenia telewizora.
ESY Aby madc korzystac z funkcji Anynet*, aktywnym zrédtem wybranym na pilocie musi by¢ telewizor.
RS Urzadzenie zewnetrzne moze by¢ wylgczone nawet, jesli nadal trwa nagrywanie.

I Przetagczanie pomiedzy urzadzeniami Anynet*

1. 1.Zostanie wyswietlona lista urzadzen Anynet+, ktére sa podtaczone do telewizora.
D el wybrane urzadzenie nie znajduje sie na liscie, nacisnij czerwony przycisk w celu jej od$wiezenia.
2. Wybierz urzadzenie i nacisnij przycisk ENTER (¥!. System przetaczy sie na wybrane urzadzenie.
& Menu Lista urzadzen pojawi sie dopiero po wybraniu ustawienia Wtaczone dla opcji Anynet* (HDMI-CEC) w
Aplikacje.
* Przetgczanie na wybrane urzadzenia moze potrwac do 2 minut. Nie mozna przerwac procesu przetaczania.

* W przypadku wybrania trybu pracy z urzadzeniem zewnetrznym poprzez wcisniecie przycisku SOURCE nie mozna
korzystac z funkcji Anynett. Dlatego zwracaj uwage, aby przetgczac telewizor do pracy z urzadzeniem systemu
Anynet* za pomoca funkgji Lista urzadzen.

I Nagrywanie

Istnieje mozliwos¢ nagrywania programow telewizyjnych przy uzyciu nagrywarki firmy Samsung.
1. Wybierz opcje Nagrywanie.
N e dostepne sg wiecej niz dwa urzadzenia nagrywajgce

* Jesli kilka urzadzen nagrywajacych jest podtaczonych, zostang one wyswietione na liscie. Wybierz pierwsze
urzadzenie nagrywajace w opcji Lista urzadzen.

D Jesli urzadzenie nagrywajace nie zostanie przedstawione, znajdz urzadzenie wybierajac opcje Device List (Lista
urzadzen) i naciskajac czerwony przycisk.

2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.
i Aby nagrac strumien zrodtowy, wybierz opcje Recording (Nagrywanie): (nazwa_urzadzenia).
™ Po nacisnieciu przycisku [@] (REC) rozpocznie sie nagrywanie aktualnie ogladanego programu. W przypadku
ogladania filmu wideo z innego urzadzenia, nagrywany jest wtasnie ten film.
N Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka anteny jest nalezycie podtaczona do urzadzenia.
Aby prawidiowo podtaczy¢ antene do urzadzenia nagrywajacego, zapoznaj sie z instrukcja obstugi tego
urzgdzenia.
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l Odbiér dzwieku przez odbiornik bl
Istnieje mozliwos¢ odbierania dzwieku poprzez odbiornik (np. zestaw kina domowego) zamiast przez gtosniki telewizora. 5
1. Wybierz opcje Odbiornik i ustaw jg na wartos¢ Wtaczone. éh
2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu. §
ESY Odbiorniki, ktore obstuguja wytacznie dzwiek, moga nie by¢ obecne na liscie urzadzen. 'c%'

N Odbiornik zadziata prawidtowo wytacznie po potaczeniu wejscia optycznego odbiornika i wyjscia DIGITAL AUDIO 8'
OUT (OPTICAL) telewizora. &

RSN Kiedy odbiornik (np. zestaw kina domowego) jest wtaczony, emitowany bedzie dzwiek przesytany przez ztacze 3
optyczne telewizora. Gdy w telewizorze wyswietlany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego cio

bedzie przesytany dzwiek 5.1-kanatowy. Gdy Zrodtem jest urzadzenie cyfrowe podtaczone przez HDMI, takie jak
odtwarzacz DVD, odbiornik bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dzwiek.

N UWAGA

* Urzadzeniami systemu Anynett mozna sterowa¢ wytacznie za pomoca pilota, a nie za pomoca przyciskéw na telewizorze.
* W niektdrych sytuacjach pilot telewizora moze nie dziata¢. W takiej sytuacji nalezy ponownie wybrac urzadzenie Anynett.
* Funkgcje systemu Anynet* nie sa dostepne przy urzadzeniach innych producentdw.

l Rozwiazywanie probleméw zwigzanych z systemem Anynet*

Problem

Mozliwe rozwigzanie

System Anynet* nie dziafa.

Sprawd?, czy urzadzenie obstuguje system Anynet*. System Anynet* obstuguje wytacznie urzadzenia
wspdipracujgce z systemem Anynet*.

Podfgcz tylko jeden odbiornik (zestaw kina domowego).

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy urzadzenia systemu Anynet* jest prawidtowo podtaczony.

Sprawdz podtgczenie kabli wideo/audio/HDMI urzadzen systemu Anynet*.

Sprawdz, czy w menu konfiguracji systemu Anynet*, opcja Anynet* (HDMI-CEC) zostata ustawiona na
On (Wtaczone).

Sprawd?, czy pilot zdalnego sterowania jest przetgczony w tryb telewizora.

Sprawd?, czy pilot jest przeznaczony wytacznie do systemu Anynet+.

W niektdrych warunkach system Anyne'* moze przestac dziatac. (Wyszukiwanie kanaldw, korzystanie z
funkcji Media Play, Plug & Play (Konfiguracja wstepna) itd.).

Po podtaczeniu lub odtaczeniu kabla HDMI wyszukaj ponownie urzadzenia lub wytacz i wigcz telewizor.
Sprawd?z, czy funkcja Anynet* urzadzenia obstugujacego system Anynet* jest wigczona.

Chce uruchomic funkcje Anynet+.

Sprawdz, czy urzadzenie systemu Anynet* jest prawidtowo podiaczone do telewizora i czy funkcja Anynet+
(HDMI-CEC) jest ustawiona na Wigczone w menu Ustawienia Anynet*.
Nalezy wéwczas nacisng¢ przycisk TOOLS, aby wyswietli¢ menu Anynet+, a nastepnie wybrac zgdane menu.

Chce zamknag funkcje Anynet+.

W menu Anynet* wybierz opcje Wyswietl telewizje.

Nacisnij przycisk SOURCE na pilocie telewizora i wybierz urzadzenie inne niz urzadzenia systemu Anynet+.
Nacisnij przycisk P v/ /\, PRE-CH lub FAV.CH, aby zmienic tryb pracy telewizora. (Nalezy pamietaé o
tym, ze przycisk zmiany kanatu funkcjonuje tylko w przypadku, gdy zadne urzadzenie systemu Anynet* z
wbudowanym tunerem nie jest podtgczone).

Na ekranie pojawi sig komunikat
,Trwa faczenie z urzadzeniem
Anynet*”.

Nie mozna uzywac pilota w trakcie konfigurowania systemu Anynet* lub przetaczania go na tryb ogladania.
Skorzystaj z pilota dopiero po zakoriczeniu konfiguracji systemu Anynet* lub przetaczania na tryb ogladania.

Urzadzenie systemu Anynet* nie
odtwarza.

Funkcji odtwarzania nie mozna uzywaé, gdy jest wykonywana operacja Plug & Play (Konfiguracja wstepna).

Podtgczone urzadzenie nie zostato
wyswietlone.

Sprawdz, czy urzadzenie wspdipracuje z systemem Anynet+.

Sprawdz, czy kabel HDMI zostat prawidtowo podfaczony.

Sprawdz, czy w menu ustawien systemu Anynet* opcja Anynet* (HDMI-CEC) zostata ustawiona na
Wiaczone.

Wyszukaj ponownie urzagdzenia Anynet+.

Urzadzenie Anynet- mozna podtaczy¢ wytacznie za pomoca kabla HDMI. Niektdre kable HDMI moga nie
obstugiwac funkcji Anynet+.

Jesli system przestat dziata¢ w wyniku zaistnienia nietypowej sytuacii, takiej jak odtaczenie kabla HDMI lub
kabla zasilajacego, badz z powodu przerwy w dostawie pradu, nalezy powtdrzyé wyszukiwanie urzadzenia.

Nie mozna nagra¢ programu
telewizyjnego.

Sprawdz, czy antena zostata prawidtowo podtaczona do urzadzenia.

Dzwiek z telewizora nie jest
odbierany przez odbiornik.

Podtgcz kabel optyczny do telewizora i odbiornika.
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Informacje dodatkowe

Na stronie poczatkowej znajduja sie informacje dotyczace sposobu obstugi telegazety. Aby telegazeta byta prawidtowo
wyswietlana, wybrany program musi by¢ dobrze odbierany. W przeciwnym przypadku informacije beda niepetne lub bedzie

brakowa¢ niektorych stron.

RSN Strony telegazety mozna zmieniaé, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne na pilocie.

0 /(A (elegazeta wigczona/
mieszana): Nacisnij, aby wiaczy¢
telegazete po wybraniu programu
oferujacego ustuge. Nacisnij

przycisk ponownie, aby wyswietli¢

jednoczesnie obraz programu
telewizyjnego i telegazete.

(2] (zapisz): Zapis stron

teletekstu.

(3] (rozmiar): Nacisnij, aby litery
z gérnej potowy wyswietlanego
tekstu staty sie dwa razy
wigksze. Aby wykonac to samo
w odniesieniu do dolnej potowy

ekranu, nacisnij przycisk ponownie.

Aby wyswietli¢ z powrotem
normalny ekran, nacisnij przycisk
jeszcze raz.

O (E3) (wstrzymai): Naciénij, aby
zatrzymac wyswietlanie tej strony
(funkcja przydatna, jesli po
wybranej stronie znajduje sie kilka
automatycznie wyswietlanych
kolejnych stron). Aby wznowic¢
wyswietlanie, nacisnij przycisk
ponownie.

(5] (tryb): Nacignij, aby wybraé
tryb telegazety (LIST/FLOF).

Nacisniecie tego przycisku w trybie

LIST spowoduije przetaczenie na
tryb zapisu listy. Wowczas, po
nacisnieciu przycisku (zapis)

strona telegazety zostanie zapisana

na liscie.

(6] (podstrona): Wyswietlenie
dostepnej podstrony.

|

f

- S MODE DUAL
m PSIZE SUBT.

SAMSUNG

Strony telegazety sg uporzadkowane wedtug szesciu kategorii:

(strona w gore): Wyswietlenie
nastepnej strony teletekstu.

(strona w dé): Wyswietlenie
poprzednigj strony teletekst

(indeks): Wyswietlenie
indeksu (spisu tresci) w dowolnym
momencie przegladania telegazety

(pokaz): Naciéni,

aby wyswietli¢ ukryty tekst

(np. odpowiedzi na pytania
konkursowe). Aby wyswietli¢ z
powrotem normalny ekran, nacisnij
przycisk ponownie

(anuluj): Nacisnij, aby
wyswietli¢ obraz programu
podczas wyszukiwania strony.

Przyciski kolorowe (czerwony/
zielony/z6tty/niebieski): Jesli
nadawca uzywa systemu
FASTEXT, poszczegdlne

tematy umieszczone na stronie
telegazety sg oznaczone réznymi
kolorami. Nacisniecie przycisku o
odpowiednim kolorze spowoduje
przejscie do odpowiedniego
tematu. Nacisnij wymagany
przycisk. Zostanie wyswietlona
strona z innymi oznaczonymi
kolorami informacjami, ktére
mozna wybra¢ w identyczny
sposob. Aby wyswietli¢ poprzedniag
lub nastepna strone, nacisnij
przycisk z odpowiednim kolorem.

Cz Zawarto Cz Zawarto

A Numer wybranej strony. D Data i godzina.

B Identyfikator programu. E Tekst.
Numer biezacej strony Informacije o stanie.

C lub wskazdwki dotyczace F Informacje o systemie
wyszukiwania. FASTEXT.

.
i
E
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Montaz wspornika na Sciane

(=)
a
l Montaz zaslepki )
<
Przy instalowaniu telewizora na Scianie wtdz zaslepke do elementu faczacego §
telewizor z podstawka, tak jak to pokazano na ilustracii. .(_C;.
[o)
o
o}
=
b3
o
<
[5)

l Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy wspornika (sprzedawane oddzielnie) umozliwiajg zamontowanie telewizora na Scianie.

Szczegodtowe informacie dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukcji dotaczonej do zestawu do montazu
nasciennego. Zamontowanie telewizora na scianie przy uzyciu wspornika nalezy zleci¢ technikowi.

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
samodzielngj instalacji telewizora.

l Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

& Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie.

Zainstaluj wspornik na solidnej Scianie, prostopadle do podtogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach
nalezy skontaktowac sig z najblizszym punktem sprzedazy. Instalacja na dziurawej lub pochytej Scianie moze doprowadzi¢ do
upadku urzadzenia i spowodowania obrazen ciata.

N UWAGA
* Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w
wyniku samodzielnego instalowania telewizora.
* Ponizej przedstawiono standardowe rozmiary zestawdw do montazu nasciennego.
* W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotaczona jest do niego szczegdétowa
instrukcja obstugi i wszystkie czesci niezbedne do montazu.
* Nie nalezy uzywac wkretéw dtuzszych niz standardowe, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie telewizora.

W przypadku wkretow, kidre nie spetniaja standardowych wymagan VESA dotyczacych $rub, dtugos¢ wkretow moze

sie rozni¢ w zaleznosci od ich parametréw.

* Nie uzywac srub, ktdre nie spetniajg standardéw VESA dotyczacych srub.

Nie nalezy dokrecac srub zbyt mocno, gdyz moze to uszkodzi¢ produkt lub doprowadzi¢ do jego upadku i

spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

* Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
korzystania z mocowania niespetniajacego standardéw VESA lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku
niezastosowania sig uzytkownika do instrukcji instalacji produktu.

* Modele o przekatnej ekranu 57” i 63” nie sa zgodne ze standardem VESA. Dlatego w takich przypadkach nalezy uzy¢

specjalnego zestawu do montazu nasciennego naszej firmy.

Nie odchyla¢ telewizora w tyt o wigcej niz 15 stopni.

Rodzina - Standardowy .
produktéw cale Dane VESA (A * B) whret Liczba
75X 75
19~22
9 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LeD-TV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 VS
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
/_\ Nie nalezy instalowa¢ zestawu do montazu nasciennego, kiedy telewizor jest wigczony. Moze to
spowodowac obrazenia ciata powstate w wyniku porazenia prgdem.
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Informacje dodatkowe

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington

Zabezpieczenie Kensington to mechanizm stuzacy do fizycznego et .
zablokowania urzadzenia uzywanego w miejscach publicznych. (19
Wyglad i metoda zamykania moga sie rézni¢ od przedstawionych na ) A
rysunku w zaleznosci od producenta. Prawidtowy sposob uzycia zostat ﬂ : @
opisany w instrukgji obstugi blokady Kensington. @ :

Nz tytu telewizora znajduije sie ikona “R” Za nig znajduje sie - ;; 73] '.’.
gniazdo blokady Kensington. “R". - .

1. Widz mechanizm blokujacy do gniazda systemu Kensington w Tteniaeeet a
telewizorze LCD @ i obrdé go w kierunku zamykania @. <Opcjonalne>

2. Podigcz kabel blokady Kensington @.

3. Przymocuj linke zabezpieczajaca Kensington do biurka lub innego
ciezkiego, nieruchomego przedmiotu.

RSN Urzadzenie stuzace do blokowania nalezy zakupi¢ oddzielnie.

W zaleznosci od modelu, umiejscowienie zabezpieczenia
Kensington moze by¢ rézne.

Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na sScianie

Ostrzezenie: Szarpanie, popychanie lub wspinanie sie na telewizor moze spowodowac jego upadek. W
A szczegodlnosci nalezy upewnic sie, ze dzieci nie beda sie zawieszac lub powodowac destabilizacje telewizora.
Dziatania te moga spowodowaé upadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub smier¢. Nalezy
zawsze zachowywac srodki ostroznosci zawarte w ulotce dotyczacej bezpieczeristwa. Aby dodatkowo
ustabilizowac telewizor, zamontuj dodatkowe urzadzenie zapobiegajace upadkowi wedtug ponizszych instrukgcji.

l Uniemozliwienie upadku telewizora

™ Konieczne zaciski, wkrety i linki nie sg dotaczone do zestawu;
nalezy je zakupi¢ osobno.
1. Wioz wkrety w zaciski i doktadnie dokre¢ je do Sciany. Upewnij
sie, ze wkrety sa dobrze przymocowane do sciany.
A5 Specyfikacja wkretow
* Dlatelewizora LCD 17-29 cali: M4
* Dla telewizora LCD 32-40 cali: M6
2. Wyjmij wkrety znajdujace sie w tylnej, Srodkowej czesci
telewizora i umiesc je w klamrach, a nastepnie przykrec je
ponownie do telewizora.

3. Potacz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w Scianie za
pomoca wytrzymatej linki, ktéra trzeba potem doktadnie zwigzac.

RSN Upewnij sie, czy wszystkie potaczenia sa odpowiednio
zabezpieczone. Sprawdzaj potgczenia co jakis czas w
poszukiwaniu oznak zuzycia lub uszkodzen. Jezeli masz |
watpliwosci w stosunku do bezpieczeristwa potaczen, /g
skontaktuj sie z profesjonalnym monterem.

R Telewizor nalezy instalowac blisko Sciany, aby unikna¢ upadku w tyt.

ESY Najbezpieczniej taczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposob, by te w Scianie znajdowaty sie na réwni lub ponizej
zaciskow na telewizorze.
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Rozwiazywanie probleméw

W przypadku jakichkolwiek pytar na temat telewizora, nalezy zapozna¢ si¢ z niniejsza listg. Jesli zadne z tych rozwigzan nie
dotyczy danego problemu, prosimy o odwiedzenie strony www.samsung.com i klikniecie tacza Support (Wsparcie) lub o
kontakt z telefonicznym centrum obstugi Klienta (szczegdty na ostatniej stronie).

Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Jakos¢ obrazu

Przede wszystkim przeprowad? Test obrazu, aby stwierdzi¢, czy telewizor poprawnie wys$wietla obraz
testowy.

(przejdz do opcji MENU -Pomoc techniczna - Autodiagnostyka - Test obrazu) (str. 20)

Jesli obraz testowy jest wyswietlany prawidiowo, gorsza jako$¢ obrazu moze wynikaé z probleméw ze
Zrodtem lub sygnatem.

Jakos¢ obrazu w telewizorze odbiega od
jakosci, ktéra byta prezentowana w sklepie.

o Jedli uzywasz analogowego zestawu do telewizji kablowej lub dekodera telewizji satelitarnej, wymien
go na wersje cyfrowa. Uzyj ztacza HDMI lub kabli kompozytowych, ktére umozliwiajg odbidr tresci w
jakosci HD (wysokiej rozdzielczosci).

¢ Abonendci telewizji kablowych/satelitarnych: Nalezy sprobowac odebraé telewizjg w standardzie HD.

*  Pofgczenie antenowe: Po wykonaniu programowania automatycznego wybierz jeden z kanatéw
nadawanych w jakosci HD.

QN Wigkszosd kanatow HD wykorzystuje poprawione tresci nadawane w jakosci SD (Standard
Definition).

e Ustaw rozdzielczo$¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej na 1080i lub 720p.

e Upewnij sig, ze ogladasz obraz z zachowaniem minimalnej zalecanej odleglosci dla danego rozmiaru
telewizora i jakosci odbieranego sygnatu.

Wystepuija zakidcenia obrazu: Makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

*  Przyczyna zakidcen moze byc¢ kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdlnie zauwazalne w
przypadku szybko zmieniajgcych sig obrazéw (sport, filmy akcji).

*  Przyczyna zakidcen obrazu moze tez by¢ staba moc lub jakos$¢ sygnatu. Problem nie jest
spowodowany wadg telewizora.

Nieprawidtowe lub brakujace kolory.

o Jesl uzywasz ztacza komponentowego, upewnij sig, ze kable komponentowe sg podtgczone do
odpowiednich gniazd. Nieprawidtowe lub Zle dociéniete ztacze moze by¢ przyczyna problemdw
kolorami lub brakiem obrazu.

Kolor lub poziom jasnosci jest niskiej
jakosci.

e Zmien ustawienia opcji Obraz w menu telewizora. (przejdz do trybu Obraz / opcji Kolor / Jasno$¢ /
Ostros¢

¢ Dostosuj opcje Oszczedzanie energii z poziomu menu telewizora. (Przejdz do opcji MENU - Obraz
- Rozwigzania ECO - Oszczedzanie energii) (str. 14)

e Wykonaj reset obrazu, aby przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne. (przejdz do opcji MENU -
Obraz - Reset obrazu)

Przy krawedzi ekranu widoczna jest
przerywana linia.

o Jesli aktywne jest ustawienie rozmiaru obrazu Dopasowanie do ekranu, nalezy zmienic¢ je na 16:9.
(str. 15)
e Zmien rozdzielczos¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej.

Obraz jest czarno-biaty.

e Jesli uzywasz ztacza kompozytowego AV, podiacz kabel wideo (z6tty) do zielonego gniazda
kompozytowego nr 1 w telewizorze.

Podczas zmiany kanatéw obraz
nieruchomieje jest zakidcony lub wystepuja
opdznienia.

e Jesli telewizor jest podtaczony do dekodera telewizji kablowej, nalezy zresetowac dekoder. Podtacz
kabel zasilajacy i zaczekaj na reset dekodera. Proces ten moze potrwa¢ do 20 minut.
e Ustaw rozdzielczo$¢ wyjSciowa dekodera na 1080i lub 720p.

Jakos¢ dzwigku

W pierwszej kolejnosci przeprowadz Test dzwieku, aby sprawdzic, czy system dzwigkowy telewizora
dziata prawidtowo.

(przejdz do opcji MENU - Pomoc techniczna - Autodiagnostyka - Test dzwieku) (str. 20)

Jesli dzwigk dziata prawidtowo, przyczyng moga by¢ problemy ze zrédtem lub sygnatem.

Brak dZwieku lub poziom dZwigku jest zbyt
niski przy maksymalnej gto$nosci.

®  SprawdZ poziom gtosnosci na urzadzeniu zewnetrznym podfgczonym do telewizora.

Obraz jest widoczny, ale nie stychad
dzwigku.

e Ustaw opcje Wybierz gtosnik jako Telewizyjne w menu dzwigku. (str. 17)

o Jedli uzywasz urzgdzenia zewngtrznego, upewnij sig, ze kable audio poprowadzone z niego sg
podiaczone do odpowiednich gniazd w telewizorze.

o Jedli uzywasz urzagdzenia zewngtrznego, sprawdz ustawienie wyjscia audio w podtgczonym
urzgdzeniu. (np. konieczna moze by¢ zmiana opcji audio w dekoderze telewizji kablowej na HDMI,
jesli do telewizora podtaczony jest kabel HDMI).

o Jedli korzystasz z kabla DVI-HDMI, wymagany jest osobny kabel audio.

o Jedli w telewizorze jest dostepne gniazdo na stuchawki upewnij sie, ze nic do niego nie jest
podiaczone.

Glosniki emituja nieodpowiednie dZzwieki.

e SprawdZ potaczenia kabli. Upewnij sig, ze do wejscia audio nie jest podtaczony kabel wideo.
e SprawdZ moc sygnatu w przypadku potaczenia antenowego/kablowego. Niska moc sygnatu moze
by¢ przyczyna zakidcen dzwigku.
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Informacje dodatkowe

Problemy

| Rozwiagzania i wyjasnienia

Brak obrazu

Telewizor nie wigcza sig.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest sprawne.

Nacisnij przycisk POWER na telewizorze, aby upewni¢ sig, ze pilot zdalnego sterowania dziata
prawidtowo. Jesli telewizor wigczy sie, przejdz ponizej do czesci ,Pilot zdalnego sterowania nie
dziata”.

Telewizor wytgcza sie automatycznie.

Sprawdz, czy dla funkcji Auto. wytaczanie w menu Ustawienia jest wybrana opcja Wytaczone. (str. 18)
Jesli telewizor jest podtaczony do komputera, sprawdZ ustawienia zasilania w komputerze.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

W przypadku potaczenia antenowego/kablowego i braku sygnatu przez ok. 10-15 minut telewizor
wylaczy sie automatycznie.

Wida¢ obraz/film.

Sprawdz potaczenia kabli. (Odtacz i potacz ponownie wszystkie kable pomiedzy telewizorem a
urzgdzeniami zewnetrznymi).

Ustaw wyjscie wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze, odtwarzaczu DVD, Blu-ray itp.), tak
aby bylo zgodne z wejSciem w telewizorze. Na przyktad, jesli wyjSciem zewnetrznego urzadzenia jest
HDMI, nalezy podtaczyc to urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

Upewnij sie, ze podtgczone urzadzenia sg wigczone.

Upewnij sie, ze w telewizorze zostato wybrane wiasciwe zrodto, naciskajac przycisk SOURCE na
pilocie zdalnego sterowania.

Potaczenie RF (kablowe/antenowe)

Telewizor nie odbiera wszystkich kanatow.

Upewnij sie, ze kabel antenowy jest podtgczony prawidtowo.

Skorzystaj z funkciji Plug & Play (Konfiguracja wstepna), aby doda¢ dostepne kanaty do listy kanatow.
Przejdz do opcji MENU - Setup - Plug & Play (Konfiguracja wstepna) i poczekaj na zapisanie
wszystkich kanatdw.

Sprawdz, czy antena jest ustawiona prawidtowo.

Wystepuija zakidcenia obrazu: Makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

Przyczyna zakidcert moze by¢ kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdinie zauwazalne w
przypadku szybko zmieniajacych sig obrazéw (sport, filmy akcj).

Niska moc sygnatu moze by¢ przyczyna zakidcen obrazu. Problem nie jest spowodowany wada
telewizora.

Potgczenie z komputerem

Zostat wySwietlony komunikat ,, Tryb
nieobstugiwanyi,,.

Ustaw w komputerze rozdzielczo$é wyjsciowa i czestotliwos$¢ odswiezania, tak aby odpowiadata
rozdzielczosciom obstugiwanym przez telewizor. (str. 22)

Komputer jest wyswietlany na liscie Zrodet
nawet wtedy, gdy nie jest podfaczony.

To normalna sytuacja. Komputer jest zawsze wyswietlany na liscie zrédet bez wzgledu na to, czy jest
podtaczony czy nie.

Obraz jest widoczny, ale nie stychaé
dzwigku.

Jesli uzywasz potaczenia HDMI, sprawdz ustawienia wyjscia dzwigku w komputerze.

Inne

Obraz nie jest wySwietlany na petnym
ekranie.

Kanaty HD wyswietlane na powiekszonym formacie SD (4:3) beda mialy po bokach wyswietlane
czarne pasy.

W przypadku filméw nagranych w innych proporcjach obrazu niz te obstugiwane przez telewizor
wyswietlane beda czarne pasy u gory i u dotu ekranu.

Dostosuj opcje rozmiaru obrazu w urzadzeniu zewnetrznym lub telewizorze na ,pefny ekran”.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania zgodnie z oznaczeniami biegundéw (+/-).
Wyczy$¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujace sie w gornej czesci pilota.
Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-2 m.

Pilot zestawu do telewizji kablowej/
dekodera telewizji satelitarnej nie wigcza
telewizora ani nie reguluje jego gtosnosci.

Zaprogramuj pilota zestawu/dekodera do obstugi telewizora. Kod do telewizora SAMSUNG mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera.

Zostat wyswietlony komunikat ,, Tryb
nieobstugiwany,,.

Sprawd? rozdzielczo$¢ obstugiwang przez telewizor, a nastepnie dostosuj odpowiednio rozdzielczosé
wyjsciowa urzadzenia zewnetrznego. Zapoznaj sie z ustawieniami rozdzielczosci przedstawionymi na
stronie 22 tej instrukcji.

Z telewizora wydobywa sie zapach
plastiku.

Zapach ten jest normalnym zjawiskiem, ktére ustapi z czasem.

Opcja Informacja o sygnale jest
niedostepna w menu Automatyczna
diagnostyka.

Funkcija ta jest dostepna wytacznie w przypadku kanatéw cyfrowych i potaczenia antenowego (RF/
kabel koncentryczny). (str. 20)

Telewizor jest przechylony na bok.

Zdemontuj, a nastepnie zamontuj ponownie podstawe telewizora.

Zamontowanie podstawy telewizora
sprawia trudnosci.

Upewnij sie, Ze telewizor jest umieszczony na ptaskiej powierzchni. Jesli nie mozesz wyjac srub, uzyj
Srubokrgtu magnetycznego.

Menu kanafu jest wyszarzone.
(Niedostepne).

Menu Kanat jest dostepne tylko wtedy, gdy zostato wybrane Zrédto.
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Problemy Rozwiagzania i wyjasnienia =
Ustawienia sg kasowane po uptywie o Jesli telewizor pracuje w trybie Tryb sklepowy, ustawienia obrazu i dZzwigku beda resetowane co
30 minut lub po kazdym wytgczeniu 30 minut. Zmien ustawienie trybu ze Tryb sklepowy na Tryb domowy przy uzyciu procedury Plug
telewizora. & Play (Konfiguracja wstepna). Nacisnij przycisk SOURCE i wybierz tryb TV a nastepnie przejdz do
opcji MENU — Konfiguracja — Plug & Play (Konfiguracja wstepna) — ENTER (¥
Wystepuja chwilowe zaniki dzwieku lub e Sprawd? potaczenia kablowe i podtacz je ponownie.
obrazu. e Utrata dZwieku lub obrazu moze wynika¢ z uzycia zbyt sztywnych lub grubych kabli. Upewnij sie, ze

kable sg wystarczajaco elastyczne do diugiego uzytkowania. W przypadku montazu telewizora na
Scianie zalecamy uzycie kabli zakoriczonych prostopadtymi wtyczkami.

Po przyjrzeniu sie krawedzi obudowy ¢ Nie jest to wada konstrukcyjna, ale element projektu urzadzenia.

ekranu telewizora mozna zauwazy¢ mate
czasteczki substancii.

Menu PIP jest niedostepne. e Funkcja PIP jest dostepna wytacznie podczas ogladania tresci ze Zrédta HDMI, komponentowego lub
z komputera.

Pojawia sie komunikat ,,Sygnat kodowany” | e Jesli uzywasz karty CAM (CI/Cl+), sprawdz, czy zostata ona wiozona do gniazda Common Interface.

amoyyepop afoew.oju|

lub ,Sygnat staby/Brak sygnatu”. e Jesli problem nadal wystepuije, wyciagnij karte CAM z telewizora i wiéz ja ponownie do gniazda.
Po wylaczeniu telewizora i uptywie 45 e Jest to zjawisko normalne. Telewizor wykorzystuje funkcje OTA (Over The Air) w celu pobierania
minut nastepuje samoczynne wigczenie aktualizacji oprogramowania sprzgtowego podczas ogladania.

telewizora.

Wystepuja powtarzajgce si¢ problemy z ®  Sprawdz i w razie koniecznosci zmieri sygnat/zrédto.

obrazem/dzwigkiem.

Miedzy gumowymi podktadkami i gérnym e Aby temu zapobiec, umie$¢ na tej czesci mebli, ktdre stykaja sie z telewizorem, dodatkowe podktadki.
wykoriczeniem mebli moze dojs¢ do reakcji
chemicznej.

N Panel TFT LCD wykorzystuje ekran sktadajacy sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga bardzo skomplikowanej
technologii. Mimo tego na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie maja one negatywnego
wptywu na dziatanie urzadzenia.

l Licencja

m DOLBY. Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
% trademarks of Dolby Laboratories.

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Rozdzielczos¢ macierzysta

1360 x 768 @ 60 Hz

Uwagi dotyczace warunkéw pracy
Temperatura w migjscu pracy
Wilgotno$¢ w miejscu pracy
Temperatura w miejscu przechowywania
Wilgotnosé w miejscu przechowywania

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondensacii

-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondensacii

Systemy telewizyjne

Analogowe: Zaleznie od kraju.
Cyfrowe: DVB-T/DVB-C

System koloréw/obrazu

Analogowe: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Cyfrowe: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

System dzwieku

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMI IN 1-4 Obraz: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Dzwigk: Dwukanatowy liniowy PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits

Wejscie dzwieku analogowego (tylko HDMI IN1)
Weiécie komputera PC

Podstawa obrotowa
(lewo / prawo) -20° ~ 20°
Nazwa modelu LE26C450 LEB2C450
Rozmiar ekranu
(przekatna) 26 cali 32 cali
Wyjscie
dzwieku 5W X2 10W X2
Wymiary (szer. x gteb. x wys.)
Korpus 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X 76.2 X 514.2 (mm)
Z podstawag 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Waga
Korpus 6.2 kg 9.1kg
Z podstawg 6.8 kg 9.6 kg

ESY Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

RSN Informacje dotyczace Zrddta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.
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A

Aktualizacja oprogramowania
Aktualny i nast. prog.

Antena

Anynet+

Audio Out

Autodopasowanie

Autom. gtosnosc

Autom. wytgczanie

B

Balans
Balans bieli
Bateriami

C

Ciepty

Component

Cyfrowe wyjscie audi
Czasomierz
Czestotliwosé

D

Dane techniczne
DivxX® VOD
Dostrdj

D-sub
Dynamiczny

E

Edycja kanatéw
Edytuj nazwe
EPG

G
gtosnosé
H

HDMI

Informacja o sygnale
Installation Space

J

Jasnos¢
Jezyk

20
10
12
29
8, 29
15
17
18

16
14

14

18
12

38
28
13
22
13

12

10

4,5,17

20

13
19

K

Kontrast dynamiczny
Korektor

L

Licencja
Lista wyboru zrodta

M

Media Play

melodia

Menedzer kanatéw

Montaz wspornika na $ciane
Muzyka

Muzyka w tle

N

Nagrywanie
Napisy
Narzedzia
Navigate

o)

Obréc

Odbiornik

Odcien skory
odtwarzanie wideo
optymalna rozdzielczosc
Ostrosé

Oszczedzanie energii

P

pilot zdalnego sterowania
PIP
Plug & Play

14
16

37

23
19
11
33
26
27

30

w

28
31
14
25
22
13
14

20

Podtaczanie do urzadzenia audio 8

Podtaczanie komputera
pokaz slajdow
Przezroczystosé menu
przycisk ON/OFF

R

RGB
Rozmiar obrazu
Rozwigzywanie problemow

22
26
19

14
15, 27
35

S

Stuchawki
symboli

T

Telewizyjne

Test diagnostyczny
Ton kolorow
Tonacja czemi
Tryb Film

Tryb gotowosci
Tryb powtarzania
Tytut

U

Ulubione kanaty

USB

Uzywanie ulubionych kanatow
Uzywanie widoku kanatow

17
20
14
14
15

27
27

11
20,23
11
10

Uzywanie widoku zaplanowanych 10

\'
VCR

w

Wideo

Widok podst
Wskaznik zasilania
Wybor gtosnikow
Wzmocnienie

Y4

Zablokuj

zaslepka

Zaznacz wszystkie
Zdjecia

Zegar

zestaw kina domowego
Zewnetrzne

Zmien kod PIN
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16

13
33
13
26
18
8,29
17
6,19
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Strona zostata celowo
pozostawiona pusta.



O1 €IKOVEG TTOU UTIAPXOUV 0 auTO TO yXeEIPIDI0 XPAONG TTAPEXOVTAI OVO YIa avapopd Kal eVOEXETAI va dIapEPOLY aTd TV TTPAYUATIKN
ePAvIon Tou TPOIdVTOC. H oxediacn Kar ol TPodIaypapEs TOU TPOIOVTOG evOEXETal va aAMGEOUV Xwpig mpoeidoroinan.

E1d01moincn OXETIKG PHE TNV YNQIAaKR TRAE6paon

1. H \emoupyikOTNTa MOU OxeTileTal ye Ty wnelakr TnAedpacn (DVB) eival diaBéaiun povo aTig XwPeg/MePIOXES GMoU UTIGpXe! eMfyela eKTopm wn@lakol orpaTog
DVB-T (MPEG2 kai MPEG4 AVC) 1} 6mou UropeiTe va armokTrioete mpdaBacn oe Wia cupBaTr urnpeoia kahwdiakng TAedpaong DVB-C (MPEG2 kai MPEG4
AAC). ENéyETe e Tov TOmIKG avTIpOOWO OXETIKA pe T duvaTtdtnTa Ajwng orfuatog DVB-T fj DVB-C.

To DVB-T eivai To mpdTurio DVB g Eupwaikriq Evwong yia Ty emiveia ueradoon wnoiakou orjpatog Tnhedpaang kai To DVB-C eival To avrioTolxo mpotumo
yia TN JETadoon ynolakou aruatog TnAedpaong uéow kahwdiwv. Qotdoo, opiouéveg diapopomoinuéves duvatdtTeg, omwe 1o EPG (HAeKTpOVIKAG 00Nnydg
npoypduuarog), To VOD (Bivreo kartlamnaimon) K.0.k. dev mepilapBavovTal oe auTég Tig mpodiaypagpes,. TUVenme, dev eival duvaTr) n UTooTrPIEN TOUG auTr TN
ariyur.

Av kai aut n TnAedpacn mnpeoi Ta TeAeuTaia mpaTuma DVB-T kai DVB-C [Onwg ioxuav Tov Allyouato Tou 2008], dev eivar duvatd va eyyunBei n cupBatdtnra e
UEMOVTIKEG ETTIVEIES EKTTOUTIEG WN@IaKoU ofiatog DVB-T kal eKMOUMES WnelakoU orpatoq kahwdiakig TnAedpacng DVB-C.

Av@loya pe Tn xWpa/mepioxn Xenong autig g TAEOPacng, opIouEVol TAPoxo! KaAwdIaKAG TNAEGPAGNG evOEXETAI Va XPEWVOUY éva POaBETO Toad yia Wia
TéT0I0 UTINPEETIa Kal evOEXETal va oag {nNTnBei va amodexTeite Toug OPOUC Kal TiG TIPOUTOBETEIG TNG ETAIPEINg TOUG.

Oplopéveg AeIToupyieg WNOIaKNAG TNAEGPAONG EVOEXETAI Va UNV eival SIaBE0IES 08 HEPIKES XWPES 1) TIEPIOXES Kai To DVB-C evdéxetal va un Aemoupyei cwoTd e
0pIopEVOUG Tapdxoug UTNPEaimv KaAwdIakrg TnAedpaonc.

Tla mepIooGTEPES MANPOPOPIES, EMKOIVWVIOTE e TO TOTTIKG KEVTPO EEUNNPETNONG TTEAAT™Y TG Samsung.

H moidtnTa Aung Tng TnAedpaong evdgxeTal va ennpeaatel Adyw Twv diapopwv oTn PéBodo PeTadooNng ETAEU Twv Xwpwv. EAEYETE UEGw TOU TOMIKOU
gEouaiodoTnuévou avtimpdowmou TG SAMSUNG rj Tou TnAepwvIkoU kévtpou Tng Samsung av amodoon Tng TAedpaong umopei va BeATiwbel pe v
£MavadiauopPwon Twv pUBKIcEWY TNG TNAEOPAONG.

Mpo€150M0iNoN GXETIKA HE TIC OTATIKEG EIKOVEG

AnogelyeTe va TIPOBAMETE OTATIKEG EIKOVES (OTIWG APXEID PWTOYPAPIWV jpeg) f aToixeia aTaTKAg eIkdvag (Omwg To AoydTuTIo KAMoIou TNAEOTTIKOU TPOYPAULATOG,
TO TTAVOPAMIKO 1) TO 4:3 popud eikdvag, Tn ypauun xpnuatiotnpiou 1 e1droewv oTo kaTw PP TG 086vNng KATT.) atnv 086vn. H auvexriq MPoBOAr aTaTIKWV eIkOvwY
UTTopEl va POKAAEDE! Hn opoIoHopen ®OOpd TOU pwaGEoU TG 08Gvng, TPAyUa Tou Ba eMnEEAoE! TNV TOIGTNTA TNG EIKOVAG. T1a va EAATTWOETE TOV KivOUVO va
mpokAnBel autod To MPABANKA, akoAouBAaTE TIG MAPAKATW CUCTACEIG:
o Anogelyete va PORAAETE TO 1510 TNAEOTTIKG KAVAA yia peyAAa Xpovikd diaoTruaTa.
*  Mdvra va mpoomabeite va mpoBAMeTe KGBe eikdva ae TAEn 08dvn, XenoIUoTIoINaTE TO WEVOU JOPPNG EIKOVAG TNG TNAEGPAONG YIa TO KAAUTEPO SuvaTod
Taipiaoya.
e MeloTe TN QWTEVOTNTA Kal TNV avTiBean aTiq eAAXIOTES TIUEG TTOU ATTaITOUVTAI YIa Va EMTUXETE TNV EMBUUNTY MOIGTNTA eIkOvVag, UEPBONIKES TILES evOEXETal Va
emTayuvouv Tn diadikacia poopdg.
*  Na xpnoigoroleite auyvd OAeg TIG dUvaTaTNTES TNG TNAEOPAONG O EXOUV OXEDIAOTE! yIa TN Weiwon Tng diaTrENeNg EIKOVAS Kai Tou kawiatog 08évng, avatpéere
01NV KaTAANAN evoTNTa TOU £YXEIPIdioU XPraNG Yia AETITOPEPEIES.

N

> w

o

o°

EZacpaAion XWEOoU yia TNV EYKaTaoTaon

TnPrOTE TIG AMAITOUHEVES AMOOTAGEIG QVAUESQ OTO TPOIOV Kall TA GNA QVTIKEIEVA (IT.X. TOUG TOIXOUG) Yia va dIAo®ANGETE TO 0woTo EEAEPIOO.
NIAQOPETIKG, eVOEXETAI va TIPOKANOE! TTUPKAYIA 1) KATOI0 TIPOBANUA HE TO MPOIOV AOYw aUENGNG TG E0WTEPIKIAS BEPLOKPATIAG TOU TIPOIGOVTOG.

A Orav xpnoipomoieite BAan f aTAPIYUA TOMOBETNONG GTOV TOIXO, Va XPNOILOTIOIENTE ANOKAEIOTIKA T EEQPTHLATA TIOU TIAPEXOVTaI amé T Samsung Electronics.
* AV xpnoidomoifoeTe eEapTriuata GMou kataokeuaaTr, evOExeTal va mpokANBel kamolo MPOBANUA (e TO TIPOIGV 1} TPAUKATIOHGG Adyw TITWONG TOU TIPOTdvTog,

A\ H eppduion evixeTal va SIagEPE], aVANOYa pE TO TIPOTGY.

Eykardotacn pe Bdon. EykatdoTacn pe oTHpIya TOToBETHONG GTOV TOiXO.
T 0em ! T Tioem :
10cm i 10cm 10cm ; + 10cm
E ﬁ E ] I _j:O_an_______J

ZwoTH anéppIYn auTou Tou TPOidvTog (AToppIuHaTa NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU E0MAIGHOU)
(loxuer oTnv Eupwaikn ‘Evwon kai o GMeg Eupwmaikég xwpeg mou 8100£Touv 6uUSTAaTA EEXWPIOTAG MEPIGUAOYIG)
AuTA ) VDEIEN eNdvw OTO TPOIGV, 0T AEETOUGN f} OTO GUVODEUTIKO EVTUTIO GNnaivel 6Ti TO TIPOIGV Kal Ta NAEKTPOVIKA TOU AEEGOUAP (IT.X.
(QOPTIOTAG, AKOUCTIKG, kahwdio USB) dev Ba mpénel va amoppimrovral pali ke oIKIakd anoppiduata oto TEA0G Tou KUkAou {whig Touc. MNa
va anogeuxBolv moavoi kivduvol mpog To epiBArhov 1} T dnudaia uyeia and T un eheyxouevn didBeon anoppiupdtwy, diaxwpioTe autd
Ta £i0N armoé Toug GANOUG TUTTIOUG AMOPPIMKATWV KAl QVAKUKADGTE Ta UMeUbuva, WoTe va evioUGETE TNV TIPOOTIABEIN £MTavaxpnalkonoinong
UNK®V Topwv. O1 oIKIakoi xprioTeg 6a mpémel va oupBouAelovVTal £iTe TOV TTWANTY TOU TIPOIOVTOG EITE TIG KATA TOTIOUG UTNPETIES yia
TANPOPOPIES OXETIKG e TOV TGO Kal TOV TPOMO TIoU Uropolv va 8iaBEcouv auTd Ta €idn mpog mepIBOANOVTIKG aopar) avakikAwan. O
[ ] gTaIpIKoi XprioTeg Ba Mpémel va aneuBUvovtal aTov TIPOUNBEUTH TOUG KAl Va EAEYXOUV TOUG GPOUC Kal TIG TIPOUTIOBE0EIC TOU avapépovial
ot oUuBacn ayopdg. Autd To TPoIdV Kal Ta nAekTpOVIkG Tou aEsooudp dev Ba mpénel va amoppimmeral Yali Je GAAOUG TUTOUG EUTOPIKWY
anopPEIUKATWV.

ZWOTH anépEIYn TWV UITATAPIWY AUTOU TOU TIPOIGVTOG

(loxuel onv Eupwaikr ‘Evwon Kai o GAMeq Eupwiaikég XWPEG Tou 31a0£TouV GUCTANATA EEXWPIOTAG EMOTPOPHG UTTATAPIWV)

AuTr ) évOeiEn endvw oTnv Uratapia, aTo eyxelpidio fj aTn cuokeuaaia umodelkvUer OTI 01 UTIATAPIEG TTOU TIEPIEXOVTAI OE AUTO TO TPOiGV dev Ba
TipéMel va anoppimmovTal pali Je oikiakd anoppiluaTta oro TEAoG Tou KUkAoU Lwig Toug. ‘Omou UNIGPXE! N GXETIKI EMoAuavor, Ta o0uBoAa Tov
XNuIKav atoixeiwv Hg, Cd A Pb umodeikviouv OTi n umatapia mepigxer udpdpyupo, KaduIo 1 ueAuBdO oe emimeda mou urepBaivouv Ta emineda
avapopag g 0dnyiag 2006/66 e EK. Av ol umatapieg dev anoppipBolv katdMnAa, auTég ol ousieq Umopei va BAdwouv T dnudala uyeia
1} 70 TIEPIBAMOV. TPOKEIEVOU VO TIPOGTATEWETE TOUG (UAIKOUG TOPOUG KAl Va EVIOKUGETE TNV POGTIABEIN EMAVAXPNGILOMOINGNG TWV UNKGV,
SlaxwpioTe TIG UnaTapieg amé Toug GAOUG TUTIOUG AmOPPIKATWV KAl AVAKUKAGDOTE TIG JEOW TOU TOTIKOU GUGTAWATOC dWPEAV EMOTROPIS

UTaTapiov.
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Nepiexoueva

MpoacbeTa eEapTAuaTa
Emokdmnon Tou Tivaka eAéyxou
Emokdmnon Tou TnAexeipioTnpiou
YUvdeon og Kepaia

Plug & Play (Apxikr| puBuion)

ZEKIVOVTAG

[N O) NG BN

ZuvOEOEIg YOVOEODN 08 OUOKEUT AV
YUvOeon og OUOKEUH rXoU
9 ANayr Tng mnynig e106dou

0 ~

BaoikG XOPAKTNPIOTIKA 9 Tpdmog mepiriynong ota pevol
10 Xprion Tou kouumoU INFO (Odnydg Twpa Kal eTd)
10 MpoypapuaTiopdg 6€aong
12 MevoU Kavahiov
13 Mevou eikévag
16 Mevou rixou
18 Mevou pubuiong
20 Mevou unoaTripIgng

EEcAIypéva XapaKTNPIOTIKA 22 10vdeon oe unohoyioTr
23 Media Play
29 Anynet*

EmmA£ov mAnpopopicg 32 Aeimoupyia teletext avaloyikwv KavaAiwy
33 Eykatdortaon Tou oTnpiypaTog yia Toixo
34 AvTi-kAeTITIKT kAeIdapId Kensington
34 ITepéwon TN TNAedpaong oTov ToiXo
35 AVTIUETWITION TTPOBANUATWV
38 Mpodiaypageg
39 Eupetipio

AwoTe Tpoooxr ota ouuBoAal

Autry n Aerroupyia pmopei va Ynueiwon 0dnyog Priwa mpog Briua
XpnaiyoroinBei ue To maTnua Tou
KouumoU TOOLS a1o TnAexeIpIoTApIO.

&
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ZEKIVWVTAC

MpooOcTa e€apripara

ESN BeBaiwBeite 6T Ta akdAouba avTikeiugva mepIAauBavovTal oTn cuokeuaaia TG TNAedpacng LCD. Av AeiTiel KATIOI0 QVTIKEIUEVO,
EMKOIVWVAGTE e TNV QVTITPOOWTId.
N To XPWUA KAl TO OXANA TWV QVTIKEIMEVWY eVOEXETAI Va DIaPEPE!, AVAAOYA E TO LOVTENO.

TnAexelpioTrpio Kal umatapieg (AAA x 2) e [lavi kaBapioyou
0dnvyieg xpriong o KaAwdio peluatog
Kapta eyyunong/0dnyieg yia TNV acpaAeia

(Aev O1aTiBevTal 0E OPIOUEVES TIEPIOXER)

AvaTpéETe aTov EexwPIoTO 0dNYO yia TV eykatdoraon Tng Bdong.

@ (4 xL16)

e Bdon (1 Teudyio) ® Bideq (3 Teudxia)

EmOKOTINGN TOU Mivaka EAEyXou

N To XPWUA KAl To oXANa TOU TIPOIOVTOG eVOEXETAI VA JIAPEPOUY, AVAAOYA UE TO OVTEAO.

AigbnTipag TAexeipioTnpiou Evdeikikiy Augvia Aermoupyiag
— ’7 SOUEECE- MENUe — «f + WV CHA ° (l)
Hyela
@ (Koupnf Aeiroupyiac) AvaBel fi oBrivel Tnv TNAedpaoar.

AvaBooPrivel kal aBrivel dtav n TnAedpacn BpiokeTal oe AIToupyia, evw Tapauével avauuevn

EvOeIkTIKA Auxvia AeiToupyiag OTIV KATAGTAGN QVALIOVHC

EVaMaKTIKY €AoY OAwV Twv SIaOE0IHWY TNYWY €16600U. XT0 hevou emi Tng 08ovng,

SOURCE (¢ XPNOIUOTIOINGTE AUTO TO KOUWT OTwg Xpnaluoroieite To kouuti ENTER (8! oto
ThAEXEIPIOTAPIO.

MENU MPoBoAr Tou pevou emi Tng 086vng, Twv OSD (evdeiEeig 006vng), e TIg duvaTdTNTES TNG
TnAedpaong.

— -t PUBuIoN TNG évtaang Tou fxou. 2Tig evdei€eiq OSD, XENOIUOTOINGTE TA KOUNTIA — o +

OMWG XPNOILOTIOIEITE Ta KOUNTIIA < Kal B> GTO TNAEXEIPIOTAPIO.

ANayn Tou Kavahiod. 3Tiq evdeiEeig OSD, xpnaoiuomoiote Ta kouumd v CH A onwg
V CHA , . .
xpnolporoleite Ta koupma ¥ kal A OTO TNAEXEIPIOTNPIO.

AioBnTripag TNAexeIpioTNPiou YTPEWTE TO TNAEXEINIOTAPIO TTPOG AUTO TO GNWEI0 TG TNAEOPAONG.
KatdoTtaon avapovig

Mnv a@rveTe Ty TNAEOPAGN 08 KATAGTAON AvapovAg Yia peydAa xpovikd dlactriuata (yia mapddelyua, oTav AeimeTe ae JIaKoTég).
EEakolouBei va KaTavaAwvel pia pikper moooTnTa NAEKTPIKOU PEUATOC, akOUN Kal av EXETE TTIATHAOE! TO KOUWTTI ASIToupyiag yia va T
ofroete. KaAUTepa va amoouvdEoeTe To KAAWDIO PEUNATOG.
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Avaupa kal oBroiuo Te TAedpacng. (oeh. 6)

MatoTe yia ameubeiag mpooBacn ata kavaia.

EvaMakTikn emoyn teletext, dImAig 08évng 1y
WIKTAG 086vng.

PUBWIoN TN évraong Tou rixou.

MpoBoAr| Tou KUpiou pevou emi Tng 08évng. (oeA. 9)

MpoBoAr Tng 086vng Tou Media Play. (oeh. 23)

Tpriyopn EMAOYI TwV ASITOUPYIWV TTOU
Xpnaoigomololvral Guyvd.

EMoTpO®r 0TO TIPONYOUUEVO [evOU.

Koupmd ota pevou Aiaxeip. kavahiwv, Media Play
KATT.

P.MODE: EmhoyA Tou Tpémiou Aeimoupyiag eikévag. (oeA. 13)
S.MODE: Emhoyr Tou Tpdmou Aemoupyiag rixou. (aeh. 16)
DUAL: Emhoyn Tou Tpdmou Aemoupyiag rxou dual. (oe. 17)
AD: Emiloy} TnG auTépaTg nxnTikng mepiypagig.

(Dev diatiBetal og opiopéveg Tomodeoieg) (oeh. 17)

P.SIZE: Emloyr Tou peyéboug g eikévag. (eA. 15)
SUB.T: MpoBoN wnolakav umoTitAwy (oeh. 19)

EmOKOTNON TOU TNAEXEIPIOTNPiOU

POWER SOURCE

=

@/_
@ PRE-CH|E9)
/ MUTE /

[eJ(>1C=]

SAMSUNG

TomoBétnon umatapiwv (MéyeBog umatapiag: AAA)

.o
PEE XTI,
. .oy

3\ SHMEIQSH

TnAedpaon.

HoVTENO.

MpoBoAr kai emoyn Twv dlabéaiuwy mywv Bivieo.
(0eA. 9)

EMoTpogr| 610 mPoNyoUpevo KavaAL.

MpoowpIvi) amevepyoroinan Tou fxoU.

AMayn kavaNiov.

MpoBoAr Tng Aiotag kavaAiwv oty 086vn. (0er.13)
MpoBoAr Twv MAnpogopiwv EPG (HAekTpOVIKAG 00nydg
TPOYPAPKaTog). (ogA. 10)

MpoBoAr) mAnpopopIV atny 086V TG TNAEGPADNG.
(0e\. 10)

Emoyn) aToixeiwv pevou atnv 086vn kar alMayn
TWV TIMWV TV pevou.

'E€0d0g amd 1o pevou.

XPNOILOTOINGTE QUTA TA KOUMTIG GTOUG TPOTIOUG
Aermoupyiag Media Play kai Anynet. (oeh. 23, 29)

([=<] B>J: EAeyx0G TNG £yYPAPRG 08 OUOKEUES eYYPAPNG
Samsung pe T duvarétnTa Anynet’).

* Na XpnoluomoIEiTe TO TNAEXEIPIOTAPIO EVTOG 8 PETPWY amd Tnv

To évTOVO QWG evOEXETAl va eMnpedael TV amddoon Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU. ATOPEUYETE VA TO XPNOILUOTOIEITE KOVTG G
QWTa pe AaunTripee pOOPIoHOU 1 GWAAVES VEOV.

* TOo XPWHA Kal TO 0XNHa eVOEXETAl Va dIapEPOUY, avdAoya e TO

EMnvika 5
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ZEKIVWVTAC

‘OTav avaweTe yia TGN ¢oPd TNV TNAEOPAGN, EKTEAOUVTAI QUTOUATA Of BACIKES pUBITEIQ.

RSN NpoeToipacia: Uvdeon TG TPOPOd0GIAg PEUNATOC Kal TG KEPAIAG.

Kepaia VHF/UHF

KaAwdiakn

| ©

Eioodoc Tpogodoaiag

Plug & Play (ApxiKrj puBpion)

‘OTav avaweTe yia mpwTn Gpopd TNV TNAEGPaon, Wia oeipd amd unvuuaTa meoTEOMAG oty 08dvn Ba oag BonBrioouy va dIaUopPWOETE
I Baoikég puBpioeig. Matrore To Koupni POWER (. H Aermoupyia Plug & Play ival SiaBéoiun povo étav n ninyr Eicodog ival
puBuIouévn oe TV.

™ nava EMOTPEWETE OTO TTPONYOUUEVO Bria, TATAOTE TO KOKKIVO KOUWTTI.

1 EmAoyn yAwaoag Mathote TO Kouptti A 1 'V Kal, oTn ouvéxela, matrioTe To koupTi ENTER 6 POWER
EmAéETe TNV emBuUNT YAwooa OSD (evdeiEewv 006vNg).
2 Emoyr Tou Emidei€n MathoTe To KoupTt < 1 B> Kal, aTn cuvéxela, matrioTe To kouuri ENTER C#.
Kataor. fj Tou OIKIaKK o EmAEETE Tov TPOTO Aeimoupyiag Oikiakn Xxprion. H emoyr) Emideign
Xenon KOTOGT. TPOOPIZETAl yIa EUTOPIKOUG XWPOUG.

e Emavagopd Twv pubuioewv Tng TnAedpaong amd Emideign kataor. oe
OIKIOKN XpAon (TUTTIKOG TPOTIOG AeiToupyiag): MaTrioTe To kouuTi évraong
rxou atnv TnAedpacn. OTav eupavioTolv aTnv 08vn o1 evdei€eig évraong
1X0U, KpaThaTe matnuévo To kouumi MENU yia 5 GeuTepodAenTa.

3 EmAoyn xwpag Matriote TO koupTi A 1 ¥ Kal, oTn ouvéxela, matriote To kouumi ENTER 6.
EmMAEETE TNV KATAMNAN x0pa. Av n emBuunTh Xwpa dev UTIApXE! 0To pevoU, eMAEETE AAO.
ESY ApoU eMAEEETE TN XWPEA OTO OUWVUHO UEVOU, UEPIKA LOVTEND evOEXETAI va OIABETOUV TNV
TPOGOETN emAoyr PUBUICNG Tou apIBUOU pin.
N\ Kard TNV ei0aywyr Tou apiBuol PIN, To 0-0-0-0 dev ival diabgoipo.
Emoyn kepaiag MathoTe To Kouptti A 1 ¥ Kal, aTn ouvéxela, matrioTe To koupri ENTER C#.
EmAéEre Kepaia ri KaAwdiak.
EmAoyr) kavaAiou Matriote TO koupTi A 1 ¥ Kal, oTn ouvéxela, matriote To kouumi ENTER (6.
EmAéETe Ny KavaAiou yia amoBrikeucn otn uvAun. Otav pubuilete Tnv yn kepaiag oe
KaAwd1akn, eppaviletal éva Briua mou oag MTPEE VA EKXWPAOETE APIBUNTIKES TILES (CUXVOTNTES

KavaAiv) oTta kavaAia. Ma mepioodTepeg mAnpopopieg, avatpette ato KavaAl — AuTop.
amoBrikeuon (ceh. 12).

(6 I -

ESY MaTroTe To Kouuti ENTER ($' omoladimoTe aTiyur yia va diakoweTe Tn diadikaaia
amoBrikeuong aTn YvAun.
6 PUBuIon Tou Aerroupyia  PuBuiote To Aerroupyia poAoyiol autduaTta 1y un autduara.
poAoyioy Matriote TO kouTi A i ¥ yia va emAéEeTe Auto Kal, oTn ouvéxela, matriote To kouuri ENTER 6.

7 MpoBoAr| Tou 08nyég Epgavietar n uébodog olvdeong mou amodidel Tn BEATIOTN moIdTNTA eikOvag HD.
ouvdeong HD

8 AmoAauoTe Tn 6€aon MathoTe To KoupTi ENTER (¥,
oTnv TnAgdpacr oag.
Av BENETE va ekTENEOETE EMAvaPOPd AUTAG TNG SUVATOTNTAG,..

EmAéETe PUOpIoN - Plug & Play (Apxikr puBpion). Eicaydyete Tov TeTpayneio kwdiko PIN. O mpoemiieypévog kwdikdg PIN eivar “0-0-0-0".
Av BéleTe va aMdEete Tov Kwdikd PIN, xpnaoioroirote T Asiroupyia AMayn PIN.

6 EMNVIKG



Y UVOEDEIC

Xprion kaAwdiou HDMI/DVI: Zuvdeon HD (§wg kai 1080p)

AlaBEoIueg OUOKEUES: ouokeur) DVD, ouokeur avanapaywyng Blu-ray, déktne kaAwdiakng TnAedpacne HD, déktng STB (Set-Top-Box)
dopugopikng TNAedpacng HD, 3ékTNG kahwdiakrg TAedpacng, d¢kTng (STB) dopupopikig TNAEGPaong

91303QANT 20

HDMI OUT

DVD

@ HDMI IN 1.(DVI), 2, 3 / PC/DVI AUDIO IN
¢ Av xpnoldomoleite ouvdeon péow kawdiou HDMI/DVI, Ba mpémel va xpnaidomnoioete Tnv urodoxr) HDMI IN 1(DVI).

Ma olvdean DVI uéow kahwdiou, xpnoipomoiiore éva kahmdio DVI mpog HDMI i évav mpocappoyéa DVI-HDMI (DVI oe

HDMI) yia Tn olvdeon Bivieo kai Tig umodoxég DVI AUDIO IN yia Tov rixo.

Av ouvOeBei Pia eEWTEPIKN GUOKEUN, OTwg ouokeuri DVD/cuckeur| avanapaywyng Blu-ray/0¢kTng KaAwdIakng

TNAedpaone/dékg STB dopupopIkAg TNAEdPAGNC, TToU uTtooTpilel ekddoeig HDMI mou eival maAaidTepeg amod Ty

1.3, n Aedpacn evdExeTal va un Aeimoupyei pualoloyikd (m.x. dev mpoBateTal eikdva atnv 08ovn/dev akolyeTal fxog/

evoxANTIKO TpEPOTalya/apuaika XpwuarTa).

* Av dev akoUyeTal fXog Jetd T ouvdeon kahwdiou HDMI, ehéyEre Tnv ékdoaon HDMI Tng eEWTEPIKNAG GUOKEUNG. Av
umowIdleate OTI N €kdoan eival maAaioTepn amd Tnv 1.3, eMKONWVAGTE UE TOV TPOUNBEUTH TNG CUCKEUNG YIa Va
empBeBaiwoete TV ékdoon HDMI kai va {nTriceTe Wia avaBdadpion.

* Yag ouvioToUue va ayopdoeTe éva kaAwdio e matornoinon HDMI. Ala@opeTikd, n 086vn evdéxeTal va euaviletal kevi 1
va TPOKUWE! 0pAAUa oUvdEDNG.

Xprion KaAwdiou oripaTog cuvicTWowv (wg kar 1080p) i A/V (uévo yia 480i) kai xprion kaAwdiou SCART

AlaBgoiueg oUoKeUES: ouokeur| Bivieo (VCR), ouokeur) DVD, cuokeur) avamapaywyniq Blu-ray, déktng kaAwdiakrig TnAedpaong, déKTng
STB dopupopIkAg TNAedPAONG

COMPONENT IN

Yellow Red White Red Blue Green

ZUOKSU”QP/QUDQV“V”Q AUDIO OUT_|[ COMPONENT OUT

™ srov TPdMO AerToupyiag EEwT., n umodoxr DTV Out urooTnpilel uovo Bivreo kai nxo SD popenig MPEG.

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

VIDEO OUT

VCR

RS emiTeuEn TNG BEATIOTNG ToIOTNTAG £IKAVAG, OUVIOTATAI GUVOEDN GANATOC CUVIOTWOWY avTi yia oUvdeon A/ V.

EMnvika 7



Y UVOEDEIC

ZUVdEOH GE GUOKEUI XO0U

Xpron onTIKAg aUvdeong 1 KaAwdiou fxou

AI0BECIUES OUOKEUES: WNPIAKO NXOOUOTNHA, EVIOXUTAG, OUGTNUA OIKIGKOU KivuaToypdgou DVD

SN XPWHA KAl TO GXAA TOU TIPOIOVTOC eVOEXETAI Va OIAPEPOUV, aVAAOYA HE TO HOVTENO.

DIGITAL
AUDIO OU
(OPTICAL)

nxoouotnua

AKOUGTIKG
2\ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Av ouVvOEDETE Eva YNPIAKO r]xoouomuo oTnv urodoxr DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), peiwaTe Tnv évTacn nxou Tng
TNAEOGPACNG KAl TOU NXOOUGTAKATOG.

* ‘Otav n TnAedpacn eival guvdedepévn oe pia eEwTEPIKA GUOKEUN Tou umoaTnpiler 5.1 kavahia, diaTiBeTal fixog 5.1
Kavahiwv (CH).

* Av evepyoroinBei 0 OEKTNG (GUOTNUA OIKIAKOU KivnuaToypd@ou), Ba UMopeiTe va akoUTe TOV X0 TTou eEEpXETAN
amnd Tnv omTIKN umodoxn TNG TNAedpaong. OTav n TnAedpacn AauBavel orua wnelakig TNAedpaong, n TnAedpacn
oTéAvel X0 5.1 KavaAlwy aTo EKTN TOU CUGTHUATOG OIKIAKOU KIVAUATOYPAPOU. Av N Tyn 6raTog eivarl KAmoio
WnNOIaKo eEGpTNUa, OMwe ouokeur) DVD/cuUoKeUn ovonopuywvr’]q Blu-ray/0¢kTng Ku)\wémmq TnAsépoonq/ééKmq
STB (Set-Top-Box) 6opu<pop|an Tn)\eopoonq Kal eival ouvéaéapavn oty TnAedpacn péow HDMI, OKOUVSTOI AX0g
UOVO 2 KavaAiwy amod To dEKTN TOU OUGTAPATOC OIKIAKOU Klvnumoyp(]q)ou Av B¢AeTe va akouoeTe r]xo 5.1 kavaNiwy,
ouvdéaTe ameubeiag Tnv umodoxr eEGD0U YNPIAKOU AXOU TNG GUOKEUNC DVD/OUOKsunq qvonopoywvnq Blu- ray/
OEKTN Ko)\wélomq TNAeOPacNnG/dEKTN STB D0PUPOPIKAG TNAEOPAGNG UE EvaV EVIGXUTA 1} €va 6UGTNUA OIKIAKOU
KivnuaToypd@ou.

N AkouoTikG (): Mmopeite va ouvdE0ETE T AKOUGTIKA 0ag 0TNV ££000 AKOUGTIKWY TNG TNAedpaong. OTav gival

ouvOedeUEVa TA AKOUGTIKA, ATIEVEQYOTTOIEITAI O AXOG ATIO TA EVOWUATWHEVA NXEIa.

* H AeiToupyia fixou evOEXETal va UTIOKEITAI GE TTIEPIOPIoUOUG KATA TN oUVOEGN AKOUCTIKWY GTnV TNAdpaan.

* H évTaon Axou Twv aKOUOTIKWY Kal n évracn Axou Tng TnAedpaacng pubuilovtal EexwpIioTd.

Zuvdéoelg ue Tv urodoxr) COMMON INTERFACE

la va mapakoAoudnoeTe cUVOPOUNTIKA KavaAia, TTEEME! va TormoBeTroeTe

v Kdpta «Cl A Cl+ CARD». . ..
e Av dev ToroBetroete v kdpta «Cl 1} Cl+ CARD», o€ opiouéva kavahia o ‘e &
Ba eugaviletal To privupa «Scrambled Signal» (Kwdikomoinuévo H s

ofua).

O1 mAnpogopieg ZsUEnq, ou nsplequvouv évav aplBud Tr])\sq)d)vou,
TO qvowwplmmo NG kaptag «Cl fj Cl+ CARD», TO avovaplmmo
szleou UTIO)\OVIOTI’] Kal AMeg nAnpoq)opleq, 0a eutpovmouv o€
mepimou 2~3 Aemd. Av qu)ovma Kamolo prvuua oq)o)\uoToq,
ETMKOIVWVAOTE e TOV TTAPOXO UTTNEECIWV TTOU XPNOILOTIOIE(TE.

‘OTav oAokANpwOE N B1apdPPWAN TWV TANPOPOPIWY KAVAAIWY,
eppavileral To pvupa «Updating Completed» (H evnuépwon
0AOKANPWONKE), uTtodeIkvUovVTag OTI N AioTa KavaAiwy eival
EVNUEPWHEVN.

TOVAUILNI NOWINOD

CI CARD™

N\ SHMEIQSH

8

* Mpémel va mpounBeuTteiTe pia kdpta «Cl fy Cl+ CARD» amd évav Tommiko mdpoxo utneesinv KaAwdiakng TnAedpaong.

* ‘Otav agaipeite TV kdpTa «Cl 1 Cl+ CARD» TpaBr&Te TNV MPOGEKTIKG TPOG Ta £Ew, WIag Kar av oag méoel n kdpta «Cl rj Cl+ CARD»
umopei va uroatel {nuid.

* TomoBetriaTe TNV kApTa «Cl 1} Cl+ CARD» Ipog TNV KaTEUBUVON TTOU EMONUAIVETAl OTNV KAPTA.

* H 6¢on g unodoxrig COMMON INTERFACE evdéxetal va dIagEpel, avdloya pe TO HOVTEAD.

* Hkd p1a «Cl i Cl+ CARD» dev umiooTnpileTal o€ OpIoUEVEC XWPES KAl TIEPIOXES, EMKOIVWVATTE e Evav eE0UOIODOTNUEVO
avTImEAOOWTO.

* AV avTIdeTWTIlETE TPOBANUATA, EMIKONVWVIOTE UE EVaV TTAPOXO UTINPETINV.

EMnVika



AMayn TG TINyg £10650u EncEepyacia ovopaTog S

B VCR/DVD/ Kakwdiakd STB / Aopugopiki STB / PVRSTB/

NioTta mnywv Déktng AV / Taixvidi / Bivreokdpepa / PC / DVI PC / s,
, , , Suokeuég DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Adore &
XpnoiponoinoTe auTv TV emihoyn yia va SOURCE 6vopia TN ouaKkeun TIou efval ouvdedenévn oty UModoxN g

TinNyeg e106d0u, Omwe ouckeuri DVD/ouokeurn , , , ,
Mves S n / d ES Av ouvdéaeTe éva kahwdio HDMI/DVI otn 6upa HDMI IN

avanapaywyng Blu-ray/dékmg kKaAwdIak
paveytie y/0EkTG ns 1(DVI), 6a mpémel va emAéEeTe Tov TPOTO AgiToupyiag DVI

TnAedpaonc/0extne STB dopuPOopPIKAG PC AT tc DVI JE , .
TIAEGOAGNC, TIOU ENGI CUVDEBEEVES OTIY 1 Zuokeuég DVI oTo pevou EneEepyacia ovéparog.

TnAedpaon.

B TV/EEwr./ AV / Component / PC/
HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / USB
RSN ouvdedepeveg gicodol emonuaivovTal 6o AioTa

TNYWV.

emAEEeTe TNV TNAEOPAON 1 GMeG EEwTeIKES E:l £10600U, YIO VO KGVETE EUKOAGTEPN TNV EMAOYH TNV €10630U.

’ /4
Baoika xapakTnpIoTIKa
Todriog xpriong rwy OSD (EVBeiEeis 086vng)

To Briua mpdoBaong evdéxeTal va diagépel, avaoya e To
emAeyuévo uevou.

MpoTOU XENOIUOTIOINCETE TNV TNAEOPACH, AKOAOUBOTE Ta
aPAKATW BANATA Yia va UABeTe ToV TPAOTO TIEPIYNONG OTa
uevou, waTe va emAEYETe Kal va pubuilete d1IG(popeg Aeiroupyiec.

TOU KUPIOU pevou:

) (e [GomE] MENU [ , L
| IMED‘A'P. MDE];“U |EU'DEJ 1 Eikdva, 'Hxog, Kavahi, Pubpuion,

= ORI Eicodog, Epapuoyr, YmootipIgn.
Y/
4’% EmMAEETE €va elkovidIo e TO KoupT
A/Y  ahv.

Matriore ENTER (¥ yia mpooBaon oTto
umopevou.

Epgavitovral atnv 086vn o1 emAoyeg

ENTER (¢

EmAEETe TO emMBUPNTO UTIOPEVOU WE TO

A/Y koupri A V.

MpocapudaTe TNV TIWFA KATIOI0U
OTOIXEIOU We TO KoupuTt < ) B>,
<4/ » H pUbuion Twv evdeiEewv 086vNng

© Kouuni MENU: MpoBoAA Tou kUpiou pevou emi TG 08dvng. EVOEXETAI VO DIAQEDEI, QVANOYa LE TO
@ Koupmi ENTER ($/kaTetiBuvong: Metakivnon Tou dpopéa eTmAEYEVO pevoU.
Kai emAoyn atoixeiwv. EmBeRaiwon kdmolag pUduIoNng. - Nathore ENTER (9! via va
® Koupni RETURN: EMOTPO®H 0TO MPONYOUHEVO Wevou. 212K, 0AOKANPWOETE TN dIapdPPwaon.
O Koupri EXIT: EE050¢ amé To pevoy eni Tne 086vng. EXIT »[§ Matrore EXIT.

T
P
@
N O AWM
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Baolkd xapaktnpioTikG

Xprion Tou Koupmmiou INFO (05nyo¢ Twpa Kai HETA)

3TNV 08vn mPoadiopileTal To TPEXOV KavaMl -
Kal N KaTGoTaon opIouEVWY PUBIcEWY fxoU- 4’0 1
Bivreo. o
H 0dnydg Twpa kal Petd epgavitel
TANPOPOPIeg NUePNGioU TNAeOTTIKOU
TTPOYPANKATOG Yia kaBe kavdahl, cUPQWVa e
™V )PA PETadoong.

e Metakivnbeite ye Ta <, P yia va deite
TIANPOPOPIES OXETIKG HE KATIOI0 EMBUUNTO TEOYPAUUA VW
TTAPAKOAOUBEITE TO TPEXOV KAVAML.

e MetakivnBeite e Ta A, ¥ yia va deite mAnpopopieq oXeTIKA
e Ta utidAoima kavaAia. Av BAeTe va peTaBeiTe oTo TPEXOV
emAeyuévo kavall, matrote To kouumi ENTER (4.

=
abcl

DTV Air

Npoypappaticpdég 0gacng

0dnydq

18:11 Thu 6 Jan
18:00 ~ 6:00 | EEG—
[¥Watch
@ MAnpogopieg

Life On Venus Avenue
Unclassified
No Detaild Information

O1 mAnpogopieg Tou EPG (HAeKTpOVIKOG
00NYOC MPOYPAUUATOR) TTapEXOVTal amd
TOUG 0TABUOUG. XPNGILOTOIWVTAG TA
XPOVOdIayPAUUaATA TPOYPAPUATWY TTOU
TIaPEXOVTal amod Toug oTaBuoug, UMOPE(Te va
KaBopioete MPOKATAROAIKG Ta TTPOYPAUUATA
TIou B€AeTe va TTapakoAouBnoeTe, £T01

WOTE TO KaVaN va aMdEel auTépaTa oto
KaVAAI TOU EMIAEYUEVOU TIPOYPANATOC TNV KABOPIoUEVN WEA.
O1 KaTaxwpIoeIg TPOYPAUWATWY EVOEXETAI Va eival KeVEQ
Eemepaopéveg, avaloya e TNV KaTdoTaon Tou KavaAiou.

Xprion Tng mpoBoArig kavaAiou

A DTV Air 800 five
3 Home and Away
18:00 - 18:30
Drama
Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

oda 8:00 - 19:00 00 - 20:00

American Chopper | Tine Team

Programmes resume at 06:00

800 e Home and... | (OFamily Affairs[ Fiv... | @Dark Angel |
No Information

Q QVC Selection

) No Information

po 4 (peg B

10 EMnvika

Xprion Tng MPoBoArg TpoypaupaTiopoy

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today (Family Affairs 800 five

19:15  Today (©Dark Angel 800 five

a A mpop. (2] MAnpogopies T Akipwon

© 1 Kokkivo (A mpoB.): MpoBolr Tne AioTac Twv

()

TIPOYPAWUATWY ToU avanapdyovral Twpa i Petd.

Kitpivo (+24 wpeg): MpoBoAr Tng AioTag Twv

TIPOYPAUKATWY TToU Ba ueTadoBoUV YeTA amd 24 wPEC.

[ MriAe (Aert. CH): EmAEETe Tov TUTIO KavaNiwv TTou B€AeTe va

eppaviletal oto mapddupo MpoP. KavaA..

- H Aermoupyia CH diagépel, avdloya pe v myn kepaiag.

[@ NAnpopopieg: NMPoBOAr AETITOEPEIWDV YIA TO EMIAEYUEVO

TPGYPAuHa.

$ (ZeAida): Metakivnon otnv mponyoUpevn/emopevn oehida.

Koupmi ENTER (¢!

- Av emAéEeTe TO TPEXOV MPOYPAUNA, UTTOPEITE va
TIaPAKOAOUB0ETE TO MAeyUEVO TIPOYPAUUA.

- Av emAEEETE KATTOIO PEAOVTIKG TPOYPAKKA, UTTOPE(TE va
KAVETE KPATNON VIO VA TTAPAKOAOUBHGETE TO EMAEYHEVO
TPOYPANKA. T1a va AKUPWOETE TOV TTPOYPAWUATIONO,
natiore &ava 1o kouuni ENTER (' kal emAéETe AkUpwon
TIPOYPAMMATWY.



Alaxeipion kavahiwv

Alaypapn i KaBopIopdS ayannuévwy KavaNimy Kar Xprion
TOU 00NyoU TIPOYPAUHATOC VI WNQIAKES EKTTOUTIEC.
EmA&ETe éva kavaAl atnv 006vn Kavahia, Ta kavdAia pou A
NpoypaupaTiopéva.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery
Kepaia A Kepoio 1 Zouy M Emhoyr B Tavopnon Q 2eNda 4 Epyaheia

| Kavdhia: MpoBoAr) Tng AioTag kavahihv oUu@wva pe Tov
TUMO KavaAiou.

B W Ta kavdhia pou: MpoBoAi Tg opddac Tou kavahiou.

| @ Mpoypappatiopéva: MpoBoAi dAwvV Twv TPoypapupdTwy
TIoU €X0UV KPATNaON.

RS XprAon Twv yXpwuwv KOUPTIIOV UE TN Alaxeip. KavaAiwv

* [KOkkIvo (Kepaia): EvalakTiki emAoyr Tou Kepaia
Tou KaAwdiakn.

* [EMpdoivo (Zoup): MeyéBuvon 1| ouikpuvaen KAmoiou
apiBuou kavahiou.

* A Kitpivo (mAoyn): EmAEETe Ta emBuunTd kavaNia Kai
TaTAOTE TO KITPIVO KOUWTT yia va puBuioeTe TAUTOXPOVA
OAa Ta emAeypéva kavahia. H évdeiEn v edavitetal
0TQ APIOTEPA TWV ETMAEYUEVWY KAVAAIGV.

* [ MnAe (Ta&ivopnaon): ANayn Tng oelpdg Tng AioTag,
KaTd dvopa fi apiBud Kavahiou.

$ (Zehida): Metakivnon ot emdpevn f aTnv
nponyouuevn aehida.

* %1 (EpyaAeia): MpoBoAr Tou yevou emAoywv Alaxeip.
kavaAiwv. (Ta pevol emAoy®v evOEXETal va dIagEpouy,
avaloya Je Ty katdoTaon).

Eikovidia mpoBoAig katdotaong KavaAioy

Eikovidia | AgiToupyieg

Avahoyikd Kaval.

EmiAeypévo KavaAl.

KavdaAl mou opioTnke wg ayarmmnuévo.

EKmourr) mou YeTadideTal Tn oUyKeKPIEVN
oTyun.

KAEIdWEVO KAVAAL.

oo & €|K|B

Ekmourr pe kpdTnon.

l Xprion Twv ayamnuévwy Kavaiwy

¥ Ta kavahia pou

(ot Alaxeip. KavaAiwv)

MPoBOAR GAWV Twv ayamnuéVwy Kavaiov.

B Ensgepyaoia Twv kavahimv pou EERIEFED : Mropeite va
TOTOBETAOETE Ta EMAeyUéva kavaAia aTnv emBuunTr opdda
ayanmnuévwy Kavaiov.

SN EugaviteTal To oUpBolo "' kal To kavdhi opileTal wg
ayarnnuévo Kavdaal.
1. EmAéETe kAmolo kavdAl kal maTrioTe To koupri TOOLS.
2. T[poaBéaTe 1 diaypdyTe €va kavaAl amo Ty opdda
ayamnuévwy Kavahiov mou BéNeTe UeTaEY Twv 1, 2, 3 Kal
4,
* MrnopeiTte va emAEEETE pia i TePIo0OTEPES OUADEG.
3. ApoU aMdEeTe Tig pubiceig, umopeiTe va deite Tn Aiota
KavaNwv yia kGBe oudda ato Ta kavdAia pou.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Emegepyaoio Twv kavahiiv pou

. Kheidwpa
Radio pra—_
Data/Other 23 Axupwan emAoyig GAwv

Analogue Emiroyr) OAwv -

Class News
@ Coming Soon
Discovery
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Baolkd xapaktnpioTikd

l EmavacuvToviouog KavaAiwv

Kepaia (Kepaia / KaAwdiakn)

MpoTou n TnAedpacn pmopéoel va Eekivioel va anmobnkelel otn
pviun Ta diabéoiya kavaAia, mpénel va kabopiceTe Tov TUMO
mnyAg ofuatog mou eival cuvdedepévog otnv TNAedpacn (dnAadn
evagpio 1 kahwdiakd olotnua).

Xwpa

Epgpavitetar n 006vn sioaywyrg kwdikou PIN. Eicaydyete Tov
TETPAWNPIO KWOIKO PIN.

B Wnoeiakd kavaAi: ANayr) TG xweag yia yneiaka kavahia.

B Avaloyikd kavaAi: ANayr) Tng xwpag yia avaloyikd kavdhia.

Autop. amobnkeuaon

AuTOuaTN 0GPWON KAVAM®Y Kal amoBrkeuor) Toug oty
TnAedpaon.

RSN ap1Buoi MPoYPAPUAETWY TTOU EKXWPOUVTAI AUTOMATA
eVOEXETAI VA NV AVTIOTOIXOUV GTOUG TTPAYUATIKOUG
0TOUG eMBUKNTOUC aPIBUOUS TTPOYPAUWATWY. AV KATIOI0
KavaAl éxel KAeIdwOE( e xprion Tng Asiroupyiag Maidikod
KAgidwpa, eupaviletal To Mapddupo e1I6aywyng KwdiKoU
PIN.

B TinyA kepaiag (Kepaia / Kahwdiakn): EmAoyr Tng myng
Kepaiag yia amobrkeuon atn UvrAun.

B TinyA kavahiol (Wnelakoé Kai avahoyiko / Wneiako /
Avaloyikd): Emhoyr) TG mnyig kavahioy yia anmoBrikeuon
ot pvAun.

Av emiAéEeTe KaAwdiakr — Wn@iakh Kai avaloyiki 1
(Wnoiakn: Mapéxete pia Tiu 0apwong yia KaAwdIakd
Kavahia.

Nerroupyia avalitnong (MARpng / Aiktuo / Fpriyopn):
EkTehel odpwon yia dAa Ta kavalia pe evepyols otabuolg
EKITOMTING Kal Ta amoBnkelel otnv TNAdpaon.

RSN emAéEeTe Mpriyopn, UmopeiTe va puduioeTe pn
autopaTta Ta AikTuo, AvayvwpIoTIKO SIKTUoU,
ZuxvotnTa, Alauépewon, Pubuég cupBéiwv
TATOVTAC TA KOUWTTIG GTO TNAEXEIPIOTHPIO.

AikTuo (Auto / Xelpok.): Emmioyr| Tou Tpomou Aeiroupyiag
pUBUIONG YIa TO AVayvwpIoTIKG SIKTUOU UETAEU Twv Auto
Kal XEIPOK..

AvayvwpIoTIKO SIKTUOU: Av T AiKTUO £X8I PUBUIOTET 08
XEIPOK., UTTOPEITE VO PUOUICETE TO AVAYVWPIOTIKO SIKTUOU
XPNOILOTOIOVTAG T apIBUNTIKAE Kouumid.

ZuxvoTnTa: MPOoPROAr TN GUXVETNTAG TOU KAVAAIOU.
(Alagépel og kGOe XWPa)

Alapéppwon: MpoBoAr Twv diaBéaiuwy TIWY JIaUOPPWONG.

PuBuog cupBoAwv: MpoBoAr Twv diabésipwy pubuwy
PETAd00NG OUNBOAWV.

1 2 EMnvika

EAeyx. amoBnkeuon

Mn autdpatn odpwaon Kavahiky kal armodrkeuor) Toug oTnv
™Aedpaon.

& Av KdrmoI0 Kaval £xel KAEIOWBEI g xprion Tng Aeitoupyiag
Maidiko kKAeidwua, eu@avileTal To Tapddbupo EI6aywYNQ
KwOIKoU PIN.

B Wnoeiakd kavaAr: (diaBgaiuo o Tpomo Aermoupyiag DTV)
‘OTav ohokANpwOei N adpwan, Ta Kavalia atn NioTa Kavahimv
EVNUEPWVOVTAL.

ESWY emAéEeTe Kepaia — Kepaia: KavaAl, ZuxvoTnTa, EUpog
umavrag

ESWY emAéEeTe Kepaia — KaAwdiakr: ZuxvoTnTa,
Alapdppwon, Pubudég oupporwv

B Avahoyik6 kavaAi (NMpdypappa, ZUOTHHA XPWHATOG,
Zuotnua rixou, Kavahi, Avalitnon): Av o rixog dev eival
QUOIOAOYIKOG 1) dev akoUyeTal fxog, eMAEETe Eavd To
anairoUpevo mpdTuIo NXoU.

SN Tpdmog Aerroupyiag kavahiol

* P (Tpdmnog Aerroupyiag mpoypdupaToc): Otav
olokAnpwOei 0 suvTovioudg, ol apiBuoi BEong amd PO
£wq P99 Ba £xouv ekxwpnBei aToug 0TABUOUC TTOU
EKMEUTTOUV OTNV TTEPIOKI 0aq. MmopeiTe va emAéEeTe éva
Kavahi eiodyovTag Tov apiBud 8€ong oe autov Tov TPOTo
AeiToupyiag.

C (TpOmOg AeIToupyYiag ekmepmopevou kavahiol)/S
(Tpomog Aerroupyiag kaAwdiakou kavaAiol): Autoi o U0
TpdMoI AeiToupyiag odg emTpénouy va emAEEeTe KATTOI0
Kavahi elodyovTag Tov apiBud mou ekxwprRBnke yia

KGBe KavaAl oTaBuoU EKMTOUTG e Kepaia 1 KaAWDIAKO
KavAaAI.

l EncEepyacia Kavahiwv

Mevou emAoywv d1axgipiong Kavaliwv

(ot Alaxeip. KavaAiwv)

1. EmAéETe kAmoio kavAAl kal maTrioTe To koupi TOOLS.

2. TpomormoIroTe To Gvoua ry Tov apiBud Tou kavaAiol
xpnaiuomolwvTag To pevou Emegepyacia ovopatog kavaAiou
1) Ene€epyacia apiBpou KavaAiou.

B Enefepyacia ovopaTog kavahiou (LOVO yia avaloyika
KavdAia): EkxwprioTe 10 81kO 0ag Ovoua Kavahiou.

B Encgepyaocia api®pou kavaAiou (OVO yia yn@iakd kavahia)
TpoTomoIRoTE TOV ApIBUO TTATWVTAC Ta €MOUUNTA apIBUNTIKA
Koupmd.

l ANEG duvVaATOTNTEG

EmA. aval. KaOAwoO. SIKT.

(avahoya e T xwpea)

Pubitel mpdobeteg emAoyég avalntnong, Onwg n ouxvoTnNTa Kai o

puBubS cupBOAWY yia avaliTnon kaAwdiakou JIKTUOU.

B Zuyv. évap&ng / Zuxv. AMjgng PUBuIon Tng ouxvotnTag
évap&ng N AMENG (Slapépel o KAOE Xwpa).

B Aapépowon: MpoBolr Twv dIaBéoiuwy TIWV dIaudpewaong.

B Pubuog oupBoAwv: MpoBoAr Twv dIaBEGINwY PUBUMY
UETAdO0NG CUMBOAWV.



Mevou emAoywv Slaxeipiong KavaAiwy

(ot Alaxeip. kavaAiwy)

PuBuioTe KGBe KavaAl XpNoILOTTOIWVTAG TIG EMAOYES UEVOU
Alaxeip. kKavahiwv (KAsidwpa / ZekAeid., NpoBoAr xpovod.,
Ta&ivounon, Alaypagn, EmAoyn 6Awv / AkUpwon 6Aw). Ta
OTOIXEIQ TOU PEVOU EMAOYWV EVOEXETAI VA DIAPEPOLY, avaoya Ue
TNV KaTdoTaon Tou Kavahiou.

1. EmAEETe kamolo kavdAi kar matrioTe To koupri TOOLS.

2. EmAéETe pia Aermoupyia kal aAGETE TIq pubpioeIg TNG.

B Kheidwpa / ZekAeid.: Kheidwua kdmolou kavaiol, woTe va
unv eivar duvatr n emAoyry kai n mEOROAR Tou KavaAiou.

N\ SHMEIQEH

* AuTA n Asitoupyia eival diabgaiun poévo étav 1o MNaidiko
KAgidwpa éxel pubuIoTel og Evepy..

* EugavileTal n 08ovn eioaywyng kwdikou PIN. EicaydyeTte
ToV TETPAWNPIO KWOIKO PIN, n mpoemAeyuévn
Tiun Tou eivar «0-0-0-0». AAGETE Tov KwdIKO PIN
xpnotgomolwvtag Tnv emhoyr) AAAayr PIN.

B TMpoPBoAr xpovod.: Mropeite va emAEEETe KAmolo emBuUuNTO
KavaAl via va mpoPANnBei autouata TV kabopiopévn wpea.
PuBuioTe MPWTA TNV TPEXOUOA WPA YIQ VA XPNOIUOTIOINCETE
auTr T Aeroupyia.
™ A £xETE EMAEEE! va YNPIAKS KavaMl, TTATHOTE TO

Koupti B yia va mpoBAAeTe TO Yneiakd mpdypauua.

B Ta&ivépnon (Uovo yia avahoyikd kavaAia): H Aermoupyia autn
0dq emTpémel va aMdlete Toug apiBuoUs MPOoyPAUUaTog Twy
amoBnkeupévwy Kavahiwy. Auth n Asiroupyia evdéxetal va
elval amapaitnTn Yeta T xprion TG Aermoupyiag autduatng
anoBrikeuong.

B Aiaypapny: Mropeite va diaypdweTte éva Kavai, woTe va
mipoBANovTal Ta KavaAia mou BEAeTE.

B Emhoyr 0Awv / AKUpwon 6Awv: EmAoyr OAwV Twv KavaNiov
1) aKUPWON OAWV Twv eMAeyUEVWY KavaAiwv oTn dlaxeipion
KaVaNwv.

© Mpoypappaticpéva

(ot Ataxeip. kavahiwv)

Mriopeite va mPoBAAeTe, va TPOMOMoINoETE 1 va diaypdyeTe Jia

SKITOMTIY TTOU KAVATE KPATNGN YId VA TNV TAapaKoAOUBAoETE.

B AMayr TAnpo@opIwv: ANayT| pIag EKMOWTIAC TTOU KAvaTte
KPATNON Yia va Tnv mapakoAouBoeTe.

H  AkUpwon TTPOYPAMUATWY: AKUQWON HIAC EKTTOUTIAG TTOU
KAvaTE KPATNON VIO VA TNV TTAPAKOAOUBATETE.

B TMAnpoopieg: MPpoBoAr HIOG EKTTOUTIG TTOU KAvaTE KPATNGN
yia va v mapakohouBnoete. (Mmopeite emiong va aMdagete
TIQ MANPOPOPIES TNG KPATNONG).

B Emloyn 6Awv / AkUpwon 0Awv: Emioyr rj akipwaon OAwv
TWV EKMTOUTIWV e KPATNON.

NioTa KavaAiwv

Mropeire va deite 6Aa Ta kavdhia ou
EVTOTTIOTNKAV.

CHLIST

MIKPOGUVTOVIGUOC

(OVO VIO avaAOYIKG KavaAia)
Av TO ONua eival a00evES 1 TAPANOPPWUEVO, CUVTOVIOTE e
akpiBela 1o kavaAl pun autépara.

& Ta kavdhia mou £X0UV OUVTOVIOTEl e akpiBela
£TMOoNUAiVOVTal e €Vav a0TEPIOKO «*»,

N fava QKUPWOETE TO PIKPOGUVTOVIOUO, EMAEETE Emavapopa.

Mevou £1kovag

AMayn Tng mpoemAgyuEVNG AsiToupyiag
€IKOVag

NerToupyia

EmAEETe TOV MPOTILWUEVO TUTTO €IKOVAG, |p MODEI

B Auvapiki: KatdMnAn via éva pwtenvo
OwuATIO.

B Tumkn: KatdAnAn yia kavovikd
mePIBAMoOV.

B Kivn. Tawvia: KatdMnAn yia tTnv
TTAPAKOAOUBNGN TAVIGV O EVa OKOTENG
OwUATIO.

l Mpocappoyn Twv pubUicEwWVY EIKOVAG

Orm. pwTIoNOG / AvtiBeon / dwreivoTnTta /
Eukpivela / Xpwpa / Anoxp.(G/R)
H mAedpaan oag €xel MOMEG emAoyEQ PUBUIONG YIa TOV EAEYXO
NG MoIGTNTAG EIKOVAG.
X THMEIQZH

* YToug avaAoyikoug Tpdmoug Aeiroupyiag TV, EEwT., AV

Tou ouoTpaTog PAL, dev eival 61aBgaiun n Aeitoupyia
Amoxpwon (G/R).

Y10V TPOTO Agitoupyiag PC, uropeite va kdvete aAhayég
uovo oTa Ot WTIoNAG, AvTifean Kal dwTeIvoTNTA.

* MmopeiTe va MPooapuOoETe Kal va anobnkeloeTe
pubuioelg yia KABe EWTEPIKT GUOKEUN TTOU gival
ouvdedeévn oTnV TNAEOGPaON.

* O mMePIoPIoPOG TNG PWTEIVOTNTAG TNG EIKOVAG PEIWVEI TNV
KaTtavdAwon evépyelag.
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BaolKd xapaKTnpIOTIKA

l O1KovouIKEG AUoEIG

Auon ECO

B E&/on Evépyeiag (Anevep. / XapnAd / Métpio / YynAo /
Amevepy.eik. / Auto) EEEEFED : Mpooappoyr e
QwTENVOTNTAC TNG TNAEOPAONG, TTPOKEILEVOU VA LEIWOET
N KatavaAwon evépyeiag. Av eMAEEETE ATIEVEPY.EIK., N
0006vn oBriver, MG 0 1X0¢ ouveyilel va akouyetal. Matrore
0moIodATOTE KOUTT, EKTOG amd TO KOUNTT évTaong Tou fxou,
yIQ VO evePYOTIOINOETE TNV 006VN.

B Kavéva ofjp. avay. (Anevep. / 15 Aenrd / 30 Aenrd /
60 Aend): Evepyoroinan Tou TpOMOU AeIToupyiag avapovrg,
o€ TePIMTWon eueAviong TNG katdotaong «Xwpiq afuar A
«ENéyETE TO KAAWDIO CAPATOG YIQ €VA OUYKEKPILEVO XPOVIKO
didoTnua mou KabopilgTal amd To XprRoTn.

RS Anevepyorolgital GTav o UMoAoYIoTHC BpPioKeTal oe
TPOMO AeIToupyiag eE0IkovouNong evépyeiag.

l ANy Twv EMAOYWVY EIKOVAG

PuBuiosIg yia TPoXwpnUEVOUG

(d1aBaipo atn Aeiroupyia Tumiky / Kivnp. Taivia)
MnopeiTe va mpooapudoeTe AemTopepeic pubuioelg yia Tnv 086vn,
OUMTIEPINAUBAVOUEVOU TOU XPWHATOG KAl TNG avTiBeang.

2 srov TPOMO AeiToupyiag PC, umopeite va kdvete ahhayég
uovo oTa Auvauikn avtibeon, Gamma kal loopporia
Aeukou.

Pulpioeig yia Tpoxwpnuévoug

| Tévog pavpou
Auvapikr avtiBeon

: Amrevep. »> |
: Mérpio
NeTrTopépeia oKioo :0

Gamma 0
Mévo Aeitoup. RGB  : Arevep.
XpwuaTiki Tepiox  : MARpNg

loopporria AeukoU

4 Metakivnon (¥ Karaxwpnon 9 EmoTpoon

B Tévog padpou (Amevep. / Zkoupo / Mio okoupo / MéyioTo
oKoUpo): Emoyn kdmolou emmédou avpou yia Ty
TIPOoapuoyn Tou BABoug Tng 0Bdvng.

B Auvapiki avri@son (Amievep. / XapnAr / Métpia / YynAn):
Mpooapuoyn Tng avriBeong Tng 0Bovng.

B Aerropépela oKIAg (-2~+2): AUENoN TS WTENOTNTAG
OKOTEIVOV EIKOVWV.
RS Anevepyoroigital aTov Tpomo Aeitoupyiag PC.

B Gamma: pooapuoyr TG évraong Twv BAcIKWV XPwHATwWY.

B Moévo Aeitoup. RGB (Anevep. / Kokkivo / Mpdoivo /
MriAg): Mropeite va pooappoceTe Tig publicei Xpwua A
Andxpwon Twv Kokkivo, Mpdaivo 1) MmAe yia Ty eikdva

and pia eEwTePIKr) oUoKeUr (ouokeur avamapaywyrc DVD,
0U0TNHA OIKIOKOU KIVNATOYPAPOU, KATT.).

14 EMnvika

B Xpwpatiki mepioxn (Auto / MARPNG): NMpocappoyr Tou
eUPOUG XpwHATWY TToU eival dlaBgoiya yia Tn dnuioupyia Tng
£IKOVAG.

B looppomia Aeukou: Mpooapuoyr TG Bepokpaaiag
XPWHATOG, YIa O GUOIKN €IKOVA.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Mpocapuoyr) NG
OKOTEVOTNTAC KABE XPWUATOG (KOKKIVO, TTPAGIVO, UTAE).
R-Gain / G-Gain / B-Gain: [1pocapuoyr} NG pwTtenvotTag
KGBE XPWHATOC (KOKKIVO, TTPAGIVO, UTTAE).

Emavagopd: Enavagopd Tou loopporia Asukou oTig
TIPOETIAEYUEVES PUBUITEIQ.

Anoxpwon depuatog: Aivel £upaon otn pol «<Andxpwon
S€pUaTog.

B BeAtiwon dkpwv (Amievep. / Evepy.): Aivel €ugpaon ota
TEQIYPAUUATA TWV QVTIKEIUEVWV.

EmAoyEg sIkovag
N srov TpoMO AeiToupyiag PC, umopeite va kavete alayég

uovo oTa Tévog xpwpaTog, Méyebog, Wno. @iAtpo
BopUBou kal Xpdvog autépaTng mpooTaciag.

Emiloyég eikdvag

| Tovog XpwuaTog : Kavoviké » |
MéyeBog 1 16:9
Aeit. 086vng 1 16:9

WYno. giktpo BopuBou : Auto
®i\. BopUBou MPEG  : Auto
Matpo HDMI

Aermoupyia Taiviag

: Kavovikd
: Amevep.

v
4 Metakivnon ¥ Kataxwpnon 'O EmoTpoen

B Tévog xpwparog (Wuxpog / Kavovikog / Oeppogl /
Oeppog2)

RSN Oeppogl 1 Oeppodg2 amevepyoroleital oTn
AeiToupyia eikdvag Auvapiki.
RSN MmopeiTe va mpooapUOoETe Kal va amobnkeuosTe

pubuioeig yia kABe eEwTepIKA GUOKEUT TTOU gival
ouvdedeyévn o€ Jia eicodo Tng TNAedpaonc.



B Méyebog: O O8KTNG KaAwdIaKNg TNAedpaong/
DOPUPOPIKAC OEKTNG TTOU OIBETETE eVOEKETAI | P.SIZE |
va d106€Tel Kal To JIKS Tou 0ET Jeyebwv -
006vne. QoTdoo, ouvicToUlE 1IBIaiTERa va -

XPNOILOTIOIETE TOV TPOTO AgiToupyiag 16:9
TOV TTEPIOTOTERO XPOVO.

AuTOp. gupeia: AutopaTn pubuion Tou

ueyeBoug eikovag oe Aoyo Meupwv 16:9.

16:9 : PUBuion Tou ueyéBoug eikdvag oe 16:9 yia diokoug DVD i
EKTTOUMEG eUpEiag eikdvac,

Eupeia oup: MeyéBuvon g eIkOvag mepiosotepo ard 10 Adyo
meupwv 4:3.

LS MpocapudaTe T BEGN XENCILOTOIWVTAC Ta KOUUTG A, V.

Zoup: Katakdpugn peyébuvon Tng eupeiag eikdvag 16:9, yia va

TIPOCAPHOOTE! 0TO PEYEO0G TNG 00OVNG.

LS MpooapudaTe Tn B€on A To YéyeoC xpNoILOTOIWVTAG Ta
Kouumd A, V.

4:3 : H npoemiAeypévn pUBUION YIa Wia Tavia A Pia KaVovIKA

EKTTOUTTT).

RS Mnv apakohouBeite e popud 4:3 yia peydAo XpoviKo
didotnua. Tuxov ixvn TepiypauudTwy mou mpoBdAovTal
0T apIoTERQ, 0Ta JEEIG Kal 0TO KEVTPO TNG 000vVNG
EVOEXETAI VA TIPOKAAEOUV BIaTAPNON eIkOvag (Kawiuo
0006vNg), mou dev KAAUTITETAI MO TNV eyyunan.

Mpocappoyr otnv 086vn: MPoBoAA TG MARPOUC EIKAVAG, XWPIQ
TIEQIKOTT, GTav uidpxel €ioodog orjuatog HDMI (720p / 1080i /
1080p) 1) Component (1080i / 1080p).

N\ SHMEIQEH

* Apou emAéEete NMpooappoyn oTnv 086vn aTn PUBKIoN
ofjuatog HDMI (720p / 1080i / 1080p) 1} ZuvioTwowv (1080i
/ 1080p) eVOEXETAI VO XPEINOTEI VO KEVTPAPETE TNV EIKOVA:

1. Marore 10 kKouuT < ri B> yia va emAéEeTe Ogon.
2. Narore T0 Koupmi ENTER (S

3. Namore 1a kouumd A, Y, <1} P> yia va PETAKIVIOETE
™V eIKova.

O1 emAoyEC peyEBOUG EIKOVAC EVOEXETAI VA DIAPEPOLY,
avaloya pe Ty mnyr e100d0u.

Ta d1a6goia oTolxeia evdgxeTal va dIapépouy, avaAoya Ue
TOV €MAEYUEVO TPOTIO AeIToUpYiac,

Y1ov 1m0 Aerroupyiag PC, propoUv va mposappooToly
udvo ol TpéTol Aeimoupyiag 16:9 kai 4:3.

*  Mriopeite va mpooapuOoeETe Kal va anodnkeuoeTe pUBIoeIq
yia KGBe EWTEPIKI GUOKEUN TIOU €ival GUVOEDENEVN OE HIa
€i0000 TN TNAEOPAONG.

* Av xpnoigoroiroete Tn Aeitoupyia Mpocappoyr oTnv 086vn
Je eioodo orjuatog HDMI 720p, Ba amokomel 1 ypauur
£Avw, KATW, apioTePd kal OeEId, Onwe oTn AsiToupyia
uTTEPOAPWONG.

Nerr. 086vng (16:9 / Eupeia {ouy / Zoup / 4:3): AiaTiBeTal

HOVO OTav TO péyeDOg EIKOVAG Exel pUBUIOTET 0 AUTO. EUPEIQ.

Mriopeite va mpoodiopioeTe To emouunTd péyedog eikdvag oTo

péyebog 4:3 WSS (Yrnpeoia eupeiag 066vng) fi oo apxikd

uéyebog. Ma kabe Eupwnaikr xwpa arnarreiral SlapopeTikd
uéyebog ekdvag.

R Aev diatiBeTal oe 010 Aerroupyiag PC, Component rfj HDMI.

Wno. piktpo BoplBou (Amevep. / XapnAr / Métpia /
YwnAR / Auto / Autéparn ameikévion): Otav To
eKTEUTOUEVO OApa eival aoBeveg, evOEXeTal va elpavioTolv
napdoita Kai sidwAa. Kavre pia amo Tig eMAOYES, YEXPI va
PORANOEl N kaAUTepn eikdva.

Autépatn ameikévion: Katd Tnv aAAayr avaoyikmv
KavaAiov, epgavitel My 10x0 Tou GruaTog.

DN parigerar pdvo yia avahoyikd kavaia.

N Orav n ypauun eivar mpdoivn, n Ayn mou éxete eivai n
KaAUTepn duvath.

B ®i\A. 6opUBou MPEG (Anievep. / XaunAd / Métpio / YwnAd
/ Auto): Meiwon Tou Bopupou MPEG, yia va napéxertal
BeATiwpévn mo1dTnTa eIkdvac.

SN Amevepyoroleital aTov Tpomo Aeitoupyiag PC.

B Maupo HDMI (Kavoviko / XaunAd): Emoyr) Tou emmédou
Javpou atnv 084vn, yia va mpooappooTei To BaBog TG
006vng.

N Awrigeral Jovo aTov TPOMo Aeitoupyiag HDMI (orjuata
RGB).

B Acitoupyia Taviag (Amevep. / Autod / Auto2): PUBuion
NG TNAEGPACNG WOTE va avIXVeUE! Kai va emegepyaleral
autopaTta Ta crApaTa Taviag amd OAeg TIG NYES kal va
npooappdlel Ty eikdva yia BEATIOTN moIdTNTA.

N Avarigeran oToug TPATouC Aeitoupyiag TV, AV,
COMPONENT (480i / 1080i) kal HDMI (480i / 1080i).

B Xpdbvog autépaTng mpooTaciag (2 wpeg / 4 wpeg/ 8
wpeg / 10 wpeg / Anevepy.): EQv mapaeivel n idia eikova
oTnv 00dvn, Ba evepyoroindei n AuTéuaTn MPOOTAGia
006vng.

Emavagopa sikovac (OK / AKUpwon)

Emavapopd Te Tpéxoucag Aeimoupyiag eikdvag oTig
TIpOEMAeYUEVEQ PUBUIOEIG.

PU6uion TG TNAEOPAONG VIO XPiON ME TOV
urmoAoyioTh oag

PuBuioTe Tnv nyr ei06dou og PC.

AuTopaTn MPOCAPH.

Mpocapuoyn Twv TIWY ouxvoTNTAS/B€0eWV Kal auTOPaToq
KaBopIopdg Twv pubuicewv e akpiBeia.

& Aev diaTiBeTal KaTA TN olvdeon Péow kahwdiou HDMI/DVI.
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B Tpaxid / Aerrti: Agaipeon A ueiwon Tou BopuBou
NG eikdévag. Av dev umopeite va e€aleipere To BGpUBO
XPNOIOMOIVTAg JOVO TO GUVTOVIOUO akpiBeiag (Aemr),
nipooappdaTe T ouxvoTNTa 600 TO BUVATOV KaAUTEPQ
(Tpaxid) kar kavre MAAI GuVTOVIOUO akpIBeiag. Apou peiwbel
0 B6puBOC, AvVaTPOCAPUOOTE TV EIKOVA WOTE Va BpiokeTal
0T0 KEVTPO TNG 006vNG,.

B O¢on: Mpocapuoyn Tng B€ong TN 006vNg UTToAOYIOTN |E Ta
Kouumid kateubuvong (A / ¥V / €/ B).

B Enavagopd sikévag: Emavapopd Tng eikovag oTig
TIPOEMAEYHEVES PUOUIoEIC.

Xprion Tng TnAedpaong wg 006vng umoAoyioTr (PC)

PUBUIGN Tou AoyIoWIKOU Tou uTtoAoyIoTr 6ag (e Bdon Ta

Windows XP)

Avdhoya pe Tnv €kdoon Twv Windows kai Tnv kapta Bivieo,

0l TIPAYUATIKEG 0BGVEG GTOV UTIOAOYIOTI GAG EVOEXETAI VA

dlapEPouy, aTNV oTToia TMEPIMTWaN I0XUOUV OXEOOV TTAVTA Ol idIeg

Baoikég mAnpopopieg pUBUIONG. (AIPOPETIKA, EMKOIVWVIOTE

JE TOV KATAOKEUAOTH TOU UTTOAOYIOTH 1} évav avTimpdowmo Tng

Samsung).

1. Kdvre KAk 070 «[Tivakag eAéyxou» aTo HevoU évapéng Twv
Windows.

2. Kdvre khik oT0 «Eppdvion Kar Oéuata» aTo mapdbupo
«livakag eAéyxour Kal Ba epgavioTel éva mapddupo
diadyou.

3. Kdvre khik o10 «0B0VN» Kai Ba euavioTei éva mapddupo
dlaAdyou 0Bdvng.

4. MepinynBeite aTnv kapTéAa «PuBuiceigr aTo mapdbupo
dlahdyou 0Bdévng.

e BéATioTn pUBUIoN peyéBoug (avduon): 1360 x 768 pixel

e Avundpxel emAoyn Katakdpueng ouxvotnTag oto mapdoupo
dlaAdyou pubpicewv 006vng, N owath TiUA ivar «60» i «60
Hz». AlaQopeTIKA, amAd Kavre kAIK aTo «OK» yia €000 amd
T0 Mapd&Bupo diardyou.

I AMayn Tng mpoemAsypEVNG AsiToupyiag fixou

AeiToupyia

B Tumkn: EmAoyr) Tou KavovikoU TPOTou
AerToupyiag rxou.

B Mouaikn: Aivel iepioodTePN £UPACI OTN
JOUGIKN, amd GTI oTNV OIAIC.

B Kivnp. Tawvia: Mapéxel 1o BEATIOTO X0
yia Talvieg.

B KaBapr @wvh: Aivel repioodTepn Eupacn oty odiAia, amd
OTI GTOUG UTTOAOITIOUG XOUG,.

B Evioxuon: AUEnon TG éviaong Twv AXWV UPNANAG
ouxvoTNTag, wote va eival duvatr pia kaAUTepn eumeipia
akpOaong via Ta dTopa e mPoBAUATA aKoAG.

1 6 EMnVika

l Npocappoyr Twv PUBUIcEWY rfXoU

loooTaOUIOTAG

Mpooapuoyn TNG Aeimoupyiag fxou.

B looppormia A/A: [Tpocapoyr TG 100pEOTTIAG AXOU UETAED
ToU de€loU Kal ToU aploTepoU Nxeiou.

B 100 Hz/300Hz/ 1kHz/ 3 kHz / 10 kHz (PUBuion
elpoug {wvng): Mpooappoyr Tou EMMESOU OUXVOTATWY
GUYKEKPIEVOU EUPOUG {wvNG.

B Enavagopd: Emavagopd Tou 1I600TaBuIoTY OTIG
TIPOEMIAEYUEVEQ PUBUITEIQ.

I HxoouoTruaTa KA.

Virtual Surround (Anevep. / Evepy.)

AuTr n Aeimoupyia mapéxel pia eIkovikr eumelpia nxou surround
5.1 kavaNov JEow OUO NXeiwV 1} aKOUOTIKWY, XPNOILOTOIOVTAC
Texvohoyia HRTF (Head Related Transfer Function).

R avro Emihoyn} nxeiou pubpioTei o€ EwTePIKOG nxeio,
amevepyornoleital To Virtual Surround.

KaBapotnta diaA. (Amevep. / Evepy.)

AuTr N AeiToupyia odg emTPENE! va QUEATETE TNV £vTacn KAmolag
PWVAC og uYNAOTEPO €Mimedo amd T POUTIKN uttdkpoucn f Ta
NXNTIKA €QE, ETC1 WOTE Va akoUyovTal Mo Kabapd or didhoyol
KaTd TV mapakoAoUBnon PIag eKMOUTAG.

rwoaoa nxou

(MOVO VIO YN@IaKA Kavalia)
AMayn TnG mpoemAeyUEVNG TIUAG YIa TIG YAWOOES AXOU.

XY H 3100€01un YAWOOa EVOEXETAI va DIAPEPEI, AvANoya pe TNV
EKTTOUTIN.

®oppad rixou (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(povo yia wnoiakd kavaAia)

‘OTav ekmEUTEeTal AX0C AT TO KEVTPIKO NXEI0 KAl TOV OEKTN fixou
OUYXPOVWG, EVOEXETAI VA aKOUYETal NXW, AOyw TNG d1Iapopdag
oTNV TaXUTNTA amoKwdIKOTIOMNGNG UETAEU TOU KEVTPIKOU NXEiou
Kal TOU OEKTN 1XOU. X€ AUTAV TNV TIEPITTWON, XPNOIOTIOINOTE TN
Aeitoupyia Hyeio TV.

RSN Doppd fxou: n emloyr) evoéxeTal va JIAPEREI, avaloya pe
TNV ekmopmr. O Yne1akog nxog Dolby 5.1 kavaAiwy eival
0100£010G HOVO KATA TN oUVOEDN eEWTEPIKOU NXEIOU UECW
onTikoU kaAwdiou.



AuTéuaTn mepiypagn

(dev diaTiBeTal oe OAeg TI TOMOBECIEC)

(MOVO YIO WN@IaKA Kavalia)

AuTr) n Aerroupyia diaxelpileTal T por) XoU yia
v AD (HXnTIKI Tiepiypa@ry) mou otéhvetal pali
JE TOV KUPIO X0 amd To oTaBUO EKMOUTIAC.

B Autépartn mepiypagr (Amevep. / Evepy.):
Evepyoroinon 1| amevepyoroinan Tng Aeiroupyiag nxnTikAg
TEPIYPAPrG.

B ‘'Evracn fixou: Mpocappoyn TG éviaong Tng NXNTIKAG
TEPIYPAPric.

Autoyp. évraon (Amevep. / Kavovikn / NUxTa)

la 1000TGOWIoN TG éVTaong Xou ae kABe KavaMl, pubuioTe Tn oe

Kavovikn.

B NUxTa: Autog o TpOTOC AsIToupyiag Mapéxel Hia BeATIwUEVN
NXNTIKA eUmeIpia OUYKPITIKG pe Tov TPOTIO AgiToupyiag
Kavovikn, xwpig oxedov kaBoAou BdpuBo. Xpnaluelel
1dlaitepa T vUxTa.

EmAoyn nxeiou (EEwTePIKO nxeio / Hxeio TV)

EvOéxeTal va akoUyeTal nxw, Adyw Tng diagopdg otny TaxutnTa
aATOKWOIKOTIOINONG WETAEY TOU KEVTPIKOU NXeioU Kal TOU OEKTN
AXOU. Z€ QUTAV TNV TIEPITITWON, PUOWIOTE TNV TNAEOPAON 08
EEwTepIKO nxeio.

N Oravo Emidoyn nxeiou éxel pubpioTei o€ EEwTepIKO

nxeio, Ta KouPMa évraong fixou kar MUTE dev Aeitoupyolv
Kal ol puBuioelg Axou eival mePIOPIoUEVEC,.

RSy pubuiceTe To EmAoyn nxeiou oc EEwTePIKO nxeio, Oa
TIPETIEI VA XPNOILOTIOINCETE AUTEG TIG PUBUITEIS.
* Hyeio TV: Amevep., EEwTepIkO nxeio: Evepy.

RS pubuioeTe To EmAoyr nxeiou og Hxeio TV, Ba mpéner va
XpnoidoroloeTe auTég Tig pubuioeic.
* Hyeio TV: Evepy., EEwTepIkO nxeio: Evepy.

N Av dev undpyel ofua Bivreo, kavéva nxeio dev mapdyel rxo.

EmmAgov puuion

(MOVO VIO WN@IaKA Kavalia)

B Eminedo fixou DTV (MPEG/HE-AAC): AuTri ) Aeitoupyia 0dg
ETITPEMEI VA LEIWOETE TNV aVIGOTNTA TOU GWVNTIKOU GARHATOS
(mou eival éva amo Ta oruaTa mou AapBavovral JEow piag
WNQIAKNAG TNAEOTITIKAG UETAB00NC) 0TO €MBUUNTO EMTEDO.

ES Avaloya [e Tov TUTTIO TOU EKTTEUTONEVOU OrATOC,
umopeite va mpooapudoete 70 MPEG/HE-AAC peTagy
Twv TIHWY -10 dB kai 0 dB.

N Tava QUENAOETE A va PEIWOETE TNV €VTAoN TOU
fXou, puBuioTe TNV TIur 0T €UPOG peTagy O Kar -10
avTioTolxa.

B 'EZ0dog SPDIF: H Aerroupyia SPDIF (Sony Philips Digital

InterFace) xpnoIuomoIeital yia va mapgxetal Yynelakog 1xoq
e peiwon Twv mapedBOoAwY 0To orAua KaTtd T PeTapopd aTa
nxeia kai dIGPoPES YNPIAKES CUOKEUES, OTWG HIa CUOKEUN
avanapaywyng DVD.

dopud fxou: Katd T AMwn uiag wneiaknig TNAEOTTIKAG
ueTédoong, Uropeite va emAEEETE TN HOPPH EEG00U WNPIAKOU
rixou (SPDIF) petal Twv PCM kai Dolby Digital.

S MeyioTomoifoTe Tn 01adPA0TIKN eumeIpia
TPI0OIAOTATOU 1X0U, cUVdEOVTAg Nxeia 5.1 KavaAiov og
dlaudppwon Dolby Digital.

KaBuaTépnon nxou: AipBuwon TG acupguwviag rxou-Bivieo,

KaTd TNV mapakohouBnon TnAedpaong A Bivreo kai v

aKPOAON WNPIaKoU AXOU HECW UIAC EEWTEPIKAG OUOKEUNG,

OMwg évag dEKTNG AV.

B Zup. Dolby Digital (Line/RF): Autr n Aeitoupyia ehayiotomolel
TNV aviodTnTa oruaTog Yeta&l Tou oruatog Dolby Digital kal
TOU pWVNTIKOU orpaTog (dnAadn nxog MPEG, HE-AAC, ATV).
S EmA&ETe Line yia duvapikd nyo kai RF yia va peiwoeTe

N d1aQOoPd PETAEL SUVATWV Kal AMAA®Y HXWV TN VUXTA.

Line: PUBuion Tou emmédou €€600U yia oruata uwnAdTepa 1

xaunAdtepa and -31 dB (tiury avapopdg) og -20 dB 1} -31 dB.

RF: PUBpion Tou emmédou €€6d0u yia oruata uynAdtepa ry

XaunAétepa ané -20 dB (tiury avagopdg) oe -10 dB 1y -20 dB.

Enmavagopd fixou (OK / Akupwon)

Enmavagopd OAwv Twv pubUicewy AXOU OTIC EPYOOTACIAKES
TPOETIAOYEC,

I EmAoyn Tou Tpomou AsiToupyiag rfixou

Av emAé€ete Dual I, epgavileTar atnv 066vn o
TPEXOVTAG TPOTIOG ASITOUPYIAC XOU.

Timog fyou Dual HI MpoemAoyn
Movoouwvikog Movopwvikog )
b3 ¢ ITEPEOPWVIKOG Auruam
TEPEOPWVIKOG , © aMavh
A9 YTEPEOPWVIKOG MovoguVIKe \l
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Movopuvikog MovoQwvikog )
" X Autouam
NICAM ITEPEOPWVIKAC OVOPUVIKOS > aMavyi
, ZTENEOPWVIKOG
2TEPEOPWVIKOG -
Dual Movoguwvikog — Dual | Dual |
N Dual Il v

N avto 0TEPEOPWVIKO orla eival aoBevee kal mpokAnOei
auTéuaTn alayn, Tote aAAAGETE TOV X0 08 HOVOPWVIKO.

S Evepyoroleital uovo pe aTepeopwvikd NXNTIKO orua.

& AlgriBeran udvo otav n minyr Eicodog éxel pubpioTei og TV.
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l PGBuIoN TG wpag

Qpa

B Po)di: H puBuion Tou poAoyioU amaireital yia Tn xerion
SIAQoPWY dUVATOTATWVY XPOovodIakdTT atnv TnAedpaan.

H tpéxouca wpa eugavitetar kGBe popd mou maTaTe
10 KoupT INFO.

N Av anoouvdéceTe To KaAGBI0 pelpaTog, xpeldleTal va
puBuioeTe Kal AN TO POAOI.

Nerroupyia poAoyioU (Auto/XeIpokK.)

LS AvdAoya e To 0TaBUO EKMOUTAG KaI TO GrUa, N KPa
evOEXETAI VA N pUBUIOTE OWOTG QUTOMATA. Y€ AuTAV
TNV MePIMTWon, pubuioTe xelpokivnTa TNV wpa.

N H Kepaia mpémel va eival ouvdedepévn TPOKEIEVOU va
pubuioTel auTépaTa N wWEQA.

PUBpion wpag: Mn autduat pubuion Twv Huépa, Mrvag,

'ETog, ‘Qpa Kal AemTd.

N AcTigetal uovo éTav 1o Aeitoupyia poAoyloU £xel
pubuioTel oe XEIPOK..

Zwvn wpag: MropeiTte va emAEEeTe TN OIKN 0ag {wvn WPAG.

RSN AuTA n duvaTdTnTa gival diabéaiun pévo atnv
AuoTpahia.

RS AuTr) n Aeitoupyia eivar d1abgaiun pdvo dTav To
Nertoupyia poAoyiou €xel pubuioTei og Auto.

RS Avahoya e To 0TaBUO EKTTOUTING Kal TO Ofa, N wed
evOEXETAI Va N pUBUICTE! 0WOTA AUTOHATA. Av GUUPE
KATI TETOI0, PUBUIOTE TNV WPA XEIPOKIVNTA.

l Xprion Tou XpOovodIaKOTTN avapovig

B Xpovodiakénmng EEEEFED : AutduaTo oBriaio Tng
TAedpaong petd amo éva MPOKABOPIOUEVO XPOVIKO
didotua. (30, 60, 90, 120, 150 kar 180 AemTa).

™ fava AKUPWOETE TN AeIToupyia XpovodiakomTng,
emAEETE ATiEvep..

PUOpION TOU XPOVOSIAKOTITH OVAPUATOC /
ofnoiparog

B XpovodiakonTtng 1 / XpovodiakomTng 2 / XpovodIakomnTng
3: Mmopeite va dIaUopPWOETE TPEIG DIAPOPETIKEG PUBUITEIQ
XpovodiakdnTn avduuatog/opnoiuaroc. Mpeémel mpwTa va
pUOuIoETE TO POADI.

XpovodiokomTng 1

Qpa evepyotoinong
-
won [
Qpa amevepyotoinong
-
v
‘Evraon rixou Mnyn Kepaia Kavah
10 v ATV 0
EmavaAnyn
Kip A Toi Ter My Map  aB
Mia gopd H B HEHEE BN

<4 Merakivion 4 PuBpion [ Karaywpnon ' Emotpogi
18 EMNVIKG

‘Qpa gvepyoroinong / ‘Qpa amevepyornoinong: PUBUIoN g
WPAG, TWV AETITWV Kal evepyortoinon/amevepyoroinan. (Ma
Va EVEPYOTIOINGETE TO XPOVOJIAKOTTN WE TIC pUBpIiceEIC Tou
emAEaTe, pubuioTe Tov oe Evepy / an).

‘Evraon rixou: PUBuIon Tng emOuunTig évracng fxou.

Mnyn: Emioyn mepiexouévou TV ry USB yia avamapaywyn
oTav avayer autopata n tnAedpaon. (USB umopei va emeyei
JOvo av eival ouvdedeuévn aTnv TNAEOPACN WIa OUCKEUN
USB).

Kepaia (6tav 1o NMnyn €xel pubuiotei o TV): Emoyry Tou
ATV 1) Tou DTV.

Kavahi (6tav 1o Minyn €xel pubuiotei ae TV): EmAoyr Tou
emBuunToU KavaAiou.

Mepiexépeva (61av 1o Mnyn €xel pudpioTei oe USB): EmmAoyr

Kdmolou pakéAou aTn cuokeur) USB mou mepiéxel apxeia

HOUGIKNG I pWTOYPAPIWY, VI avaTiapaywyr Toug 6Tav n

TNAEOPAcn avdwel autouaTa.

N Avdev undpxel Kavéva apxeio JOUGIKIG OTN CUCKEUN
USB 1} dev emiAeyei 0 pAKeAog Tou iEpIEXE! apxeia
LOUOIKAG, N AeIToupyia XpovodiakomTng dev
AelToupyei owoTd.

RSN umdpxel povo éva apxeio pwToypapiag otn
ouokeur USB, dev Ba exTeleoTel mapouaiaon.
Av 7O Gvoua Tou Gpak€AoU eival TTOAU peydao, o
(QAKENOG dev Ummopei va emeyel.

Ye KGOe ouokeur) USB mou xpnoluomolsiTal ekxwpeiTal
0 OIKOC TN PAKEAOG. AV XPNOILOTIOIEITE TTEPICOOTEPES
amo pia ouokeuég USB Tou idlou TUMOU, BePalwbdeite
OTI 01 pAKENOI TIOU §XOUV EKXWPENOEI 08 KABE GUOKEUN
USB éxouv d1a@opeTIkdG ovouaTa.

g 0

EnmavaAnwn: EmAéEre Mia @opd, Kaénpuep., As~Ma,
Ag~Za, Za~Ku 1) XeIpoK., avaloya We TIG POTIUACEIS 0aG.
Av eTIAEEETE XEIPOK., UTTOPE(TE va pubuiosTe T NUEPa TToU
BENETE va EVEPYOTTOINGETE TO XPOVODIAKOTTN.

RS EVOEIEN v/ UMOdEIKVUEl OTI N NUéPA eival
emAeypévn.

RSN AutduaTto oBroipo (dlabgoiyo pévo dtav n TnAedpaocn €xel

avayer yéow Tou XpovodiakomnTn): H TnAedpaon oBrivel
autéuaTta av mapayeivel adpavig yia 3 WPeS, WOTE va
amoTparnei n unepdépuavan Tne.

KAsidwpa mpoypappdTwv

AcopdAeia

X¥H 006vn eloaywyng kwdikou PIN eupavileTal mpiv amd Tnv

006vn pubuiong.

RSN Eicaydyete Tov TeTpawi®Io kKwdiko PIN, n mpoemAeyuévn

TIuA Tou eival «0-0-0-0». AANGETE Tov Kwdiko PIN
xpnaipomolwvTag Tnv emioyry AAayr PIN.

Maidikoé kAsidwpa (Arevep. / Evepy.): KAeidwpa Twv
KavaNiwy oTo Alaxeipion KavaAlwy, yia va Jnv emTpEnsTal
o€ N e€ouaiodoTnuévoug XproTeg, Omwe maidid, va
TTaPaKoAoUBoUV akaTaMnAa TpoypAupaTa.

D pariteral pévo 6tav n mnyri Eicodog €xel pubpioTel
oe TV.



B Tovikd kAeidwpa (Foviki agloAdynon): Aev emTpémneTal
o€ pn e£oualodoTnuévoug xproTeg, onwg maidid, va
TTapakoAouBolv akatAaMnAa TpoypAuuaTa, Je évav
TeTPAWNPIO KWOIKO PIN TTou KabopileTal amod To xproTm.
Av 10 emmiAeyuévo kavai eivar kKAeldwpévo, eugaviletal To
oUpBONO «f@».
AMod. OAwv: ZekAeidwpa OAwv Twv agIoAoyAoeEwY TNAEOTTTIKOU
TIPOYPAUATOC,
Ta aToixeia Tou Foviké kKAgidwua diapépouv avdloya
UE TN XWPA.
B AMayn PIN: AMayr Tou mpoowTikoU kwdikoU Tou ararreital yia
™ pUBIon e TNAedpaong.
Av EexdoeTe Tov Kwdikd PIN, TATAGTE Ta KOUUTIA TOU
TnAexeipioTneiou Ye Tnv akodAoudn oeipd yia enavagopd
ToU KwdikoU PIN otV Tiury «0-0-0-0»: POWER (oBrioiuo)
— MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Gvapa).

| AMeg duvarémreg

Mwooca

B \wooa pevou: PUBuIoN TG YAwooag pevou.

B T\wooa Teletext: PUBpIon Tng emBuunTAg YAWooag yia 1o
teletext.

RS ITIC TIEPITITWOEIG TTOU N eMASYUEVN YAWGOa dev gival
diaBéoiun oTnv ekmopm, n AyyAikr yAwooa eival n
TTPOETIAOYH.

B Npotiunon (Kupia y\wooa S1aAéywy / AsuT. yAwooa
S1aAéywv / Kipia yA\wooa umoTitAwy / AguT. yAwooa
umoTitAwv / KUpia yAwooa Teletext / Asut. y\wooa Teletext):
EmAoyn uiag y\wooag, mou Ba sival n mpoemAeyuévn yAwooa
GTav eMAEYETal KATTOIO KAVAAI.

YnéTitAol

XpNoIKOTIOIRaTE QUTO TO WEVOU Yia va pUBuIoETe TN
Aermoupyia YmémiTAol.

| SUBT. |

NH AeiToupyia Twv UNoTiTAwv Ogv AeiToupyei
oTIg AeiToupyieqg Component 1y HDMI.

B Ynonithol (Amevep. / Evepy.): Evepyormoinon
1} ATTEVEEYOTTOINGN TWV UMOTITAWY.

B Aeiroupyia (Kavovikry / MpoBAfpata akong): PU6uion e
Aeiroupyiag umoTiTAwv.
B T\wooa umotitAwv: PUBLION TG YA®GOAG UToTITAWY.

ESNY 1 EKTTOWTTF TIOU TTapakoAoudeite dev UmoaTnpilel T
Aerroupyia NpoBApaTa akong, evepyoroleital auToaTa
10 Kavovikn, akoun Kai av emAEEETe TN Aermoupyia
MpoBAAfuaTa akong.

RSN ITIQ TTEPITITOEIG TIOU 1 EMAEYUEVN YAWGGa Ogv eival
diaBéaiun otnv ekmoumm, n AyyAiKr YAwooa eival n
TTPOETIAOYH.

Wnelako Keipevo (Anievepyor. / Evepyoroinon)
(Mo6vo yia To Hvwuévo Baaileio)

Av ) ko) petadidetal pali e YneIako KeiUevo, evepyorolsital
auth n duvatdtTa.

Fevikd

B Tpom. Aeir. maixvid. (Anevep. / Evepy.): Otav ouvdéete Tnv
TNAEOPACN WE Wi KOVaoAa Taixvidiwy, omwg To PlayStation™
10 XboxX™, propeite va amohauoete pia mo peaNioTIkn eumelpia
naixvidioU emAéyovTag Tov TpOMo AeiToupyiag maigvidiou.

3\ SHMEIQSH

* [po@UAGEEIC Kal TIEPIOPIGHOI YIa Tov TPATIO AsiToupyiag
maixvidiou
— [1a va anoouvdEsETe TNV KOVeOAa Taixvidiol Kal va
ouvdEDETE KAMOIa GMN EWTEPIKN GUTKEUN, PUBIOTE TO
Tpom. AeiT. maixvid. og ATTEVEP. ATIO TO PEVOU PUBUIoNGC.
— Av ipoBdAAeTe TO pevol TG TNAEdpaong oto TPOT. AeIT.
maixvid., n 00ovn Tpeponailel eAappd.
* Tpém. Aeit. maixvid. dev diaTiBsTal aTOUG TPATOUG
AerToupyiacg TV kai PC.

* Apou ouvdéaeTe TV kovadha maixvidioU, pubuioTe T
Tpom. AeiT. maixvid. o Evepy. yia va anoTpéyeTs TNV KAk
noI6TNTa €1kdvac.

* AvTo Tpom. AeiT. maixvid. pubuioTei o€ Evepy.: H Aeitoupyia
Eikdva puBuileTar oe Tumki) Kai n Aerroupyia 'Hxog
pubuileTar o€ Mpooapyoyn.

B Aagdveia pevou (Pwtevd / Zkoupo): PUBuIon Tng diagdveiag

TOU [Evou.

B Mechwdia (Amevep. / XapnAr / Métpia / YwnAR): PUBuion g
TnAedpaone wote va avarapdyetal pia hewdia 6tav avdBel i
oPrvel.

Koivn diacuvdeon

B Mevou Cl: Emrpéner oo xpriotn va kdvel emAoyeg aTo uevou
Tou rapéxetal amo T Jovada CAM. Kavre emAoyEg oTo pevou
Cl e Baon 1o Wevou Tng KAPTag UMOAOYIOTH.

B MAnpo. epappoyig: MpoBoAr TANPOPOPIWY GXETIKA HE TN
uovdda CAM mou eival TomoBetnuévn oty umodoxn Cl kai v
Kapta «Cl fj Cl+ CARD» mou eival TomoBetnuévn atn Jovdda
CAM. Mmopeite va TomoBetroete T ovada CAM omoladrmoTte
oTIyun, &iTe eival avapuévn eite sival oBnoTr n TnAedpacn.

1. Ayopdare pia povada CAM Cl amé Tnv minaiéotepn
QVTITPOCWTTA 1} HECW TNAEPWVOU.

2. TomoBetote atabepd Tnv kdpTa «Cl 1j Cl+ CARD» otn povdéda
CAM, mpog TV KaTeuBuvon Tou Béhoug.

3. Eioaydyere T povdda CAM pe tnv kapta «Cl fj Cl+ CARD» atnv
utodoxr kovig diaclivdeang, TEOC TNV KatelBuvan Tou BEAoug,
£701 OOTE va eival TapdMnAn pe Ty umodoxr.

4. ENéyEre av umopeiTe va deiTe eikova o KAMOIo KavaN e
KWwOIKOTIOINKEVO Ora.
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Baolkd xapaktnpioTikd

l Eikéva oe gikéva (PIP)

PIP

TauTtoxpovn mapakohouBnan eIkovag amo Tov TNAeONTIKO OEKTN
Kar yia e&wtepikr mnyn Bivreo. H eikdva PIP (Eikdva oe eikdva)
dev eival 01a06€aiun atov idio TPdTIO AeiToupyiag.

N\ THMEIQEH

* Av oBroeTe TNV TNAEOPAON eV TTAPAKOAOUBEITE OE TPOTIO
Aeitoupyiag PIP, To mapdBupo PIP 6a e€apaviaTel.

* EvdéxeTal va dIamoTWoETE WS N eIkOVA 0TO MAPAbupo
PIP paivetal eAa®pwg apuoIKn GTav XpNnolUomoIgiTe TNV
KUpia 000vn yia va mai€eTe éva maixvidl 1 yia KAPaokKe.

* Pubuioeig PIP

Kupia eikéva AcuTepeliouca IKOVa

Component, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, PC

v

B PIP (Anevep. / Evepy.): Evepyoroinan 1 amevepyoroinon
g Aerroupyiag PIP.

B Méyebog ([l / [J): EmAoyri Tou pey€boug yia T
deuTepeliouoa eikdva.

B Oéon([d/ [T/ [F ]/ ]): Emhoyr piag 6¢ong yia T

deutepeliouaa eikdva.
B KavaAi: EmAoyry Tou kavahiou yia T deutepelouca o8dvn.

B Emloyi fixou (KUpia sikéva/Asutepelouca) : Mmopeite va
emAéEeTe Tov emBupunTd Nxo (Kupia sikéva/Asutepelouoa)
aToV TPOTO Asitoupyiag PIP.

Mevou unooThpIEnG

AuTtodidyvwon

B Aokipn gikévag (Nai / ‘Ox1): Xpnoigorolgitar yia Tov éAeyxo
TIPOBANUATWY eIkdVaC Kal, av To MPOBANUa ouveyilel va
euPavitetal, yia Tov €AeyX0 TOU XPWHATIKOU WOoTIBOU.

B Aokipn rixou (Nai / ‘Ox1): Xprion NG eVOWUATWUEVNG
peAwdiag yia Tov Aeyxo MPORBANUATWY rX0U.

N Avdev akouyeTal AXog amo Ta nxeia Tng TnAedpaocng,
nipoToU ekTENEETE TN OOKIWN riXOU, BeBalwBeiTe OTI
10 EmAoyn nxeiou £xel pubuioTel oe Hxeio TV oTo
pevou 'Hxog.

RSN uehwdia akolyeTal Katd Tn didpkeia TNG OOKIUAG,
akoun Kar av 1o EmAoyn nxeiou £xel pubuioTei og
EEWTEPIKO NXEIO 1) av 0 NX0G €xel amevepyoroinBei ue
TO MATNWA TOU KoupToy MUTE.

20 EMnVika

B MAnpogopieg origaTog: (LOVo yia Yneiakda kavahia) X1a
TnAgomTIKA KavdAia HD, eite n moidtnTa AMyng eivai Té\eia
¢ite Ta Kavahia dev eival diaBéoiua. MpooapudaTe TV kepaia
00¢ yIa va au€noeTe Ty 10XU TOU 0rUaToC.

B Avriperwmon mpoBAnuaTwY: Av n TnAedpacn mapoucidlel
kdmolo mpOBANUa, avaTpEETe oe QUTAV TN TIEPIYPAPK].
N Avdev £xel EQapuoyn Kapia amd auTég TIC OUUBOUAES
QAVTIPETWTTIONG TTEORANUATWY, EMKOIVWVAOTE e TO
KEVTPO eEUTTNPETNONG TTEAATWY TNG Samsung.

AvaBdaepion Aoyiopikou

MrmopeiTe va ekteAéosTe To AvaBaouion AoyIopIKoU UEow
eKTTEUMOEVOU ONUaTOC 1 KAvovTag Afyn Tou TeAeuTaiou
UNiKoAoylopikoU amd Tn d1adIkTuakh TomoBeaia samsung.com e
Jla ouokeur) amoBrikeuong USB.

Tpéxouoa £kdoon: T0 AoyIoHIKO TTou eival O eyKaTeaTNHEVO
aTnV TNA€dpao.

ESE ) MoyIopIkG epgavileTal ye Tn opor| «Etog/Mrvag/
Huépa_Exdoaon».

Avafaéuion AoyiouikoU

Tpéxouaa ékdoan 2010/01/18_000001

[Méow UsB >
Méow extmopTg
Avap. o€ Kar. avapovig
EvaAAakTikd Aoyiouikd

4 Merakivnon (¥ Kataxwpnon 9 EmoTtpor

EykatadoTaon Tng TeAEUTaIag £Kdoong

ATevep.
B e e

B Méow USB: ToroOetioTe TN
povdda USB mou mepiéxel
10 apxeio avaBdBuiong
UNKOAOYIGUIKOU TIoU KavaTe
Muwn amd ) diadikTuakh
TomoBeaia www.samsung.com
otnv TnAedpaon. Mpooette
Va JNv anoouvoEseTe Ty
mapoxr peUuaTog Kal va
unv agaipgaeTe TN Yovada
USB péxpi va oAokAnpwOei
n avaBdaduion. Apol oAokAnpwOei n avaBaduion Tou
uNiKoAoyiopikoU, n TnAedpacn Ba aBrioel kar 6a avawel Eavd
autéparta. Katd v avaBdaduion Tou Aoyiopikou, viveral
£Mavagopd Twv pubicewv BIVTED Kl XOU TIOU EXETE KAVEI
oTIq TpoETAeyéveS publioelq. ag oupBouAeloupe va
KataypdyeTe TIG pUBICEIG 0AG, (OTE VA UTTOPECETE Va TIG
emavapépeTe eUkoAa peTd Tnv avaBaduion.

MAeupikd mave TnAedpaong

Movada USB




B Méow ekmopmig: AvaBdduion Tou AoyIoUIKoU UEGW Tou Oanyéq o(jvﬁso-nq HD S

EKITEUTOUEVOU OAPATOC. )

SN Av 1) AEIToupyia EmAEYEf KaTa T BIGPKEID TS XPOVIKAG Avomsi@ og GUTSQ'TIQ n)\npo;pqplsq OTaV TIPOKEITAI VO OUVOEOETE g;
TMePIOO0U UETAdOONG TOU AoyIOoUIKOU, YiveTal auTouaTn ELWTEPIKEG OUOKEUEG OTNV TNAEOPAO. g
avaliTnon kai Ajyn Tou AoyIopikoU. :~

& 0 xpdvocg mou anarefTal yia T AMwn Tou AoYIGHIKOU Emkoivwvnote ye Tn Samsung =

, . . . Q

MIPOCBIOPICETAI AMO TNV KATAGTAGN TOU GAATOC. Aeite auTég TIg MANPOPOpPIEg dTav N TNAedPAGN dev AsiToupyel :5,

B Avap. og Kat. avapovig: AuTOuaTn eKTEAEON pIag Kavovika 1} 6Tav BéAeTe va avaBabuioeTe To Aoyiodikd. MmopeiTe 2
avaBdduiong Tv emeyuévn wpa. Kabwg n Tpogodoacia va BPEiTE TANPOPOPIES OXETIKA UE T TNAEQWVIKA Uag KEVTRA Kal g
peUNATOC TNG TNAEOPAONC Eival EVEPYOTIOINUEVN E0WTEPIKA, g ToV TPOMO AWNG TTPOTOVTWY Kal AOYIGUIKOU. 3.

n 086vn umopei va avdapel pe XaunAr gwTevotnTa o
nipoiovra LCD. AuTd To paivouevo evogXeTal va ouvexIoTel
yia epIoodTEPO amo 1 wpa, PEXP! va 0AOKANPwOE N
avaBaduion Tou Aoyiopikou.

B EVaMaKTIKO AoyIoHIKO (EQEDPIKO): AV UTIAPXE! KATI0I0
TPOBANUA e TO VEO UNKOAOYIOUIKO Kal emnpeedleTal n
AerToupyia Tng TNAEGPAONC, UTTOPEITE Va EMAVAPEPETE TO
AoyIopIkG oty TponyouUuevn €kdoar.

RSN alGEel To Aoyiopikd, eppavileTal To umdapxov
AOYIGUIKO.
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EEeAiyuéva xapaKTnNPIOTIKA

Xprion kahwdiou HDMI/DVI / kahwdiou D-sub

[ owviout 'AUDIOOUT

PC/DVI
AUDIO IN

Tpomoi Asiroupyiag TpoBoAnig (eicodog D-Sub kar HDMI/DVI)
H BéAtiotn avaiuon eivar 1360 X 768 @ 60 Hz.

Aaz";?:;%?uq Avéuon OpiZévia cuxvéTnTa (KH2) KuTuképu&nz )cruxvéTnTu Zuxvé'rnTcz IG?I);)WIO':' pixel ouvxlggcll:;ﬁ:)ry((]O/K)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA VT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
X THMEIQZH

* Tia oUvdeon péow kahwdiou HDMI/DVI, Ba mpémel va xpnaiyoroifioeTe Tnv umodoxry HDMI IN 1(DVI).
¢ O T1podmog Aeitoupyiag Interlace dev umooTnpileTal.

* HnAedpaan evdExeTal va un ASITOUPYET pUOIOAOYIKA, AV ETIASYE KATIOIO N TUTTIKY HOP®T BivTEO.
* YroaoTnpitovTar o Tpomol AeiToupyiag EexwploTol Kal 6UvOeTOU orpaTog. Asv uroaTnpileTal o Tpdmog Asitoupyiag SOG (Sync
On Green).
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Media Play

VEDIAP AmoAaUoTe apyeia puToypapIwY, JOUaIKAC 1/ MediaPlay
N Kal TaIVIWY, amoBNKeUPEVa og GUOKEUN MAlIKAG

i amodrkeuong (MSC) USB. Videos

4 suv AW ouokeuis DI MpoBold ouokeuiv  (# Kataydpnon S Emiotpogr

l IUvdeon ouokeuric USB

AvayTe TV TNAedpaor oag. MAeupikd maveA Aedpaong
2. Yuvdéate pia ouokeur) USB mou mepiéxel apxeia pwToypapiag, HouaIKng Kail/f Taviwv atnv
umodoxr USB (HDD) mou umidpxel oTo TAdI TG TNAEGpaong.

3. Otav otnv TnAedpaon ouvdebei kdmola ouokeur) USB, eugaviletal éva avammuooduevo
nmapdBbupo. I ouvéxela, umopeite va emiéEete Media Play (Avanapaywyr) uéowv).

[

Movdda USB
LS EvdéxeTal va un Asitoupyei owoTd pe apxeia moAupEowy yia Ta oroia dev undpxer Gdeia

Xprong.
RSN KatdAoyog oTolxeiwv mou mpémel va yvwpileTe, mpiv amd Tn xperion Tou Media Play

* AevumooTnpiletal To MTP (Media Transfer Protocol - MpwtokoAo Metapopdg Méowv).

¢ To oUoTnua apxeiwv umooTnpilel FAT16, FAT32 kal NTFS.

* Kamoiol TUror ynoiakig kauepag USB Kal GUGKEUWMY X0U EVOEXETAI VA UNV eival cUKBATOI e auTrv TNV TNAEOPAGH.

* To Media Play umoaTnpiCel pdvov Tig ouckeuég USB kaTnyopiag palikig amobrikeuong (MSC). O 6UOKeUEG TNG KaTnyopiag
MSC mpoopilovTar uovo via palikr petapopd dedousvwy. NMapadeiyuata cuokeuwv MSC eivar or povadeg Thumb, 0l GUGKEUES
avayvwong kaptwv Flash kai Ta USB HDD (ta USB HUB dev uroaTtnpitovTal). O cuckeuég Ba mpémnel va ouvdgovTal ameudeiag
oTn BUpa olvdeong USB Tng TnAedpaong.

MpoToU OUVOEGETE TN GUCKEUN 0TNV TNAEGPAGI, dNKIOUPYNOTE avTiypapa acpaAeiag Twv apxeiwv 6ag yia va amoTpeWeTe
TNV KaTaoTeo®n f TNV anwAeia Twv dedouévwy. H eTaipeia SAMSUNG dev ¢pépel kapia eublvn yia TNV KATAGTPOPN APXEIwV
0edopEVWY 1) TNV ATTWAEIA OEDOUEVWV.

* JuvdéoTe éva USB HDD oTnv e1dikr BUpa USB (HDD).

* Mnv armoouvdéeTe T ouokeuri USB 600 popTwvel.

¢ ‘000 uYnAGTEEN eival n avdAuon Tng eIKOvag, TO00 TEPIOOOTEPOG XPOVOC XPEIGLETAl YIa VA eUPavIOTE 0TV 00V,

* H uéyiotn avaiuon JPEG mou umoaTnpileTal sival 15360X8640 pixel.

* Tia Ta apxeia mou dev unoaTtnpifovTal 1 eival aholwuéva, epgaviletal To urvupa “To popud Tou apxeiou dev urooTnpiteTal’”.
* AvTa apxeia éxouv TaEivounBei cUuguwva e To Basic View, umopolv va mpoBdiovTal éwg 1000 apxeia oe kGO pakelo.
Aev gival duvaTr) n avamapaywyn apxeiwv MP3 e mpoaTacia mveupaTiKov dikalwudtwy (DRM), Ta omoia éxouv Anebei amd
ToroBeaieg mou amamolv mAnpwwn. H wneiakn diaxeipion mveuuaTikov dikaiwudTwy (DRM) givar uia TexvoAoyia mou emTpgmnel
Tn dnuioupyia, Tn Siavoun Kal Tn dlaxeipion MEPIEXOUEVOU e £vav eviaio Kal oOAoKANPwEVO TPOTIO, ouuTEpIAaUBavouévng
TNG MPOCTAGIAG TwV SIKAIWHATWY KAl GUPPEPOVTWY TWV TAPOXWV TEPIEXOUEVOU, TNG AMOTPOTAG TNG MAPAVOUNG AVTIYPAPAG
TEPIEXOUEVOU, KaBWE Kal TNG OIAXEIPIONG TWV XPEWOEWV KAl TWV EEOPATEWV.

* Edv undpxouv mepiocdTepeg amd 2 PTP 0UOKEUES GUVOEDEUEVES, UTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINOETE Wia JOVO GUOKEUN TN GOPA.
* Edv undpxouv mepiocdTepeg amd dU0 cUoKeuEq MSC ouvOEdEUEVES, OPICUEVES AMO AUTES EVOEXETAI VA NV AVAYVWPIGTOUV.
Edv kamola cuokeur) USB amaitei mepioodtepo pelua (mepioadtepa amd 500 mA fi 5 V), evdéxeTal va unv umooTnpiteral.

* AV eu@avioTel va mPOEIdOMOINTIKO UVUNa Uep@dpTIong KaTd Tn olvdeon 1 Tn Xeron Jiag ouokeung USB, n ouokeun

eVOEXETAI VA NV avayvwpileTal fi va dUcAEIToUpyeEl.

Av dev utidp&el kapia €icodog arPaTog otV TNAedPAcN Katd Tn SIAPKEIA TOU XPOVOU TIOU €Xel pUBUIOTEI 0TO XpOVOog auToy.

TPOOT., Ba exTeAeaTel N TPOPUAAEN 006VNG.

¢ Av xpnoigoroleital éva kahwolo mpoékTaone USB, evdéxeTal va unv avayvwpiletal n ouckeury USB i evdéxeTal va unv eival
duvarn n avayvwon Twv apxeiwv 0Tn oUOKEUN.

* Av kdamoia ouokeury USB mou éxer ouvdeBei aTnv TnAedpaan dev avayvwpileTal, n MoTa Twv apxXeiwv TN GUOKEUNC §Xel

aMolwBei ri kdrolo apxeio oTn AiogTa dev avamapdyeTal, 6uvdEaTe T ouckeur) USB oTov umohoyioTr, ekTeAéaTe dlapdppwaon

NG OUOKEUNG Kal EAEYETE TN olvdean.

Av KATT010 apxeio mou éxel dlaypaei amd Tov urmoloyIoTr eEakohoubei va eugaviletar 6tav ekTeleital To Media Play,

XpnoidomoinoTe TN Aeitoupyia “Adelaopa Tou KAdoU avakukAwong” oTov umoAoyIoTh yia va diaypdyeTe uovia To apxeio.
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EEeAiyuéva XxapaKTnNPIOTIKA

l MpoBoAr oTnv 086vn

MeTakivnOeiTe 010 EMBUUNTO APXEIO XPNOILOTOIWVTAG T KOUWTIA emdvw/kaTw/de€id/apioTepd Kal, 0T OUVEXEIQ, TIATAGTE TO KOUWTT
ENTER (¥ 1) [>] (Avamapaywyry). To apxeio avanapdyetal.

ESN YroaTtnpitovtal Ta Aeit/yia cuokeung kal AeIT/yia mepiexopévou oTny KEVTPIKI aehida Tou Media Play.

MAnpogopiec:

Mnopeite va emBeBaiwoete To dvopa
TOU EMASYUEVOU apXEioU, KaBM IRt R —

Kal Tov apIBuo Twv apxelwv kai g Movie 02.avi
0eNidag.

Movie 04.avi = , , ,
Jan.10.2010 TuAua Aiotag apxeiwv:

Movie 06.avi = Mropere va emBepaiwoete
Jan.10.2010 TO ApXEia Kal TIq OpGdEg Tou
& elval Tagvopunuéva Katd kabe
Katnyopia.

Tunua Niotag TaEVOUNONG: ~em
Eugavilel To mpdTumo Tagvounong.

QN To mpdTumo TaENVGNaNG
dlapEpel, avaoya pe To s
TiepIEKOLEVO. P B EmA. 1Bl Togvop. % Epyaheia

I KOkKIVO (AM. ouoKeurig): EmAoyr piag ouvdedeuévng GUOKEUNAG.
[E NMpdovo (Mpotiunon): PUBLIGN TG mpoTiunong apxeiou. (dev umoatnpiletar oe
Baoikr mpoBoAr)
Kitoivo (EmA.): EmAoyr) moMamAav apxeiwv and T AioTa apxeiwv. Ta emieyuéva
apxeia emonuaivovrar e éva oUpuBoAo.
[ Mnhe (Ta&ivép.): EmAoyr} TG AioTag Tagvounong.
#] Epyaeia: MpoBoAr Tou pevol emroyv.
& Xpnoipomoidvrag To koupri (<< r} %], uriopefTe va perakivnBelte oty
TIpONYoUevN 1) aTnV eméuevn oeAida TG AiaTag apxeiwv.

Bivreo

Avarnapaywyn evog Bivreo

1. Narore 10 Koupmi < 1) B yia va emAéEeTe Bivreo, émeima matore 1o kouuri ENTER (¥ oto pevou Media Play.
2. TMamore 1o KoupTi <4/ / AV yia va emAEEETe To emBuuNTod Bivieo amd Tn AioTa apxeiwv.

3. MarAore 1o koupni ENTER ! 1 o koupmi [>] (Avamapaywyn).

- To Gvopa Tou EMAEYUEVOU apXEIOU KAaBMQ Kal 0 XpOVOg avamapaywyrig Tou meoBAMovTal aTnv Kopur Tng 086vNng.

- Av o1 mAnpogopieg oxeTIKA We Tn didpkeia Tou Bivieo eival GyvwaTeg, o Xpdvog avamapaywyng Kai n ypauur mpoddou dev
epgavitovral.

- Katd v avamapaywyr Bivieo, UMOPEITE va kAveTe avallTnon XenoIJoToImvTag Ta koupumd < kai ».

ESP auTr TN AeIToupyia, UmopeiTe va amoAapBAVETE KNITT TAIVIGY TTOU
miepigxovTal og éva Maixvidl, aANd dev umopeiTe va maigeTe 10 1510 TO A 0004 OGRS

Movie 01.avi

Maixvidl. . -

®  Mop@ég UToTITAWY TTou umoaTneilovTal

‘Ovoua KatdAngn ovéparog dopud
apxeiou
MPEG-4 keipevo Baoiopévo ttxt XML
070 XPOVO
SAMI .smi HTML
([ Movon 4» MerdRoon 4 Epyakeiar D Ematpogr

SubRip srt Baoiouévo oe
oupBooaelpd
SubViewer .sub Baoiouévo oe
oupBoAoaelpd
Micro DVD .sub ) .txt Baoiouévo oe
oupBoAodelpd
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Supported Video Formats 2
File Extention | Container Video Codec Resolution TR ED i Audio Codec m
(fps) (Mbsp) {.,;
Divx3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 =
*avi AVI XviD 1920x1080 6-30 8 MP3 / AC3 / LPCM / ADPCM g
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 / DTS HD =
MPEGA SP / ASP 102041080 |  6~30 8 §
Divk 311/ 4x/5.1/6.0 19201080 |  6~30 8 %
o . XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM / ADPCM 3
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 / WMA N
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*.wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/ 25/30 30
10 AC3 / MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/ 25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/ 25/30 30
: 'r:]ngg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 / MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/ 25/30 30 s /P 00
*1p TS H.264 1920x1080 6~30 25 HEAG
" e Vel 1920x1080 6~30 25

‘AN\oI TIEPIOPIOHOI

AN

ZHMEIQZH

* Av umdpxouv PORAAUATA e TO TTEPIEXOUEVO Kamolou codec, To codec dev Ba urmoaTnpileTal.
* Av ol MAnpoQopieg KATOIOU KOVTEIVEP €ival EGQANIEVES Kal TO apxeio eival \avBacpévo, dev Ba eivar duvatr n owoTh

avanapaywyr Tou KoVTEIvEp.

* 0 xog i To BivTeo evOEXETAI VO N ASITOUPYOUV AV TO TIEPIEXOUEVO EXel vav TUTIKO puBud PeTadoong bit/kapé mou urepBaivel
TO OUPPBATO PUBHOG KaPE/DEUTEPOAETITO TIOU AVAYPAPETAI GTOV TAPATIAVW TVAKA.

Av o Trivakag supetnpiou eival AavBaouévoc, dev umoaTnpileTal n Aeitoupyia avalytnong (MetdBaaon).

AmokwdikomoInTrg Bivreo

AnokwdiKomoinTAg fxou

Yrootnpilel éwg H.264, Level 4.1

Aev urooTnpitovrar H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 kai
AVCHD.

Aev umooTnpiletal H.263.

Aev unoaTnpileTal eminedo uwnAdTepo and GMC 2.

e Ymootnpiletal éng WMA 7, 8, 9, STD

e To WMA 9 PRO dev umoatnpilel moAukavahikd fixo mou va urepBaivel
Ta 2 KavaNia 1 A0 XwPig amhAeIes.

e Aev umoatnpiletal 0 pubuog delydatoAnwiag WMA povopuwvikdg
22050 Hz.
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EEeAiyuéva XxapaKTnNPIOTIKA

Zuvéxion avanapaywyng Taviag (cuvexion avanapaywyng)

Edv diakdyeTe TV avanapaywyr piag Taviag, n avanapaywyr TG UMopei va ouvexIoTel amo To onpeio oTo omoio SIaKATINKE.
1. EmAEETe To apxeio Taviag oto omoio BEAETE va XpNGOIUOTOINGETE T
AeiToupyia ouvexoUg avanapaywyng, MaTwvTag To KU & 00:04:03/00:07:38
A 1 'V ano v evomra Motag apxeiov. ‘ poestay
2. Mathote To kKoupmi [>](Avamapaywyr))/ENTER C$'. '
3. EmASETe ouvéxion avamapaywyrg Ue To mATNUA TOU UITAE KOUpTToU.
H Taivia 6a apxioer va avamapdyetar and 1o onueio dmou gixe diakomei n
avanapaywyn Tg.
™ To umAe Koupi eival dlaBéaigo dtav ouvexileTal To maixviol.
™ Edv pubuioeTe TN Aeiroupyia Bori@eia cuvey. avamap. o1o Evepy.
amnd To Yevol PuBpioeig, eugaviletal éva avaduouevo urivuua

. ; . ’ n D e C$' Matc Merd 7] Epyol Ei i
KaTd TV avanapaywy kdmolou apxeiou Taviag. T3 ey DU ARy S

Mouoiki

Avanapaywyr HOUGIKAG

1. Mamore 1o Koupri < 1) B yia va emAéEeTe MOUGIKH, £MEITa TATHOTE TO
Kouumi ENTER (' oto pevol Media Play.

2. Matiore To Kouurti </ /A/V yia va emAEEeTe TO emMBUUNTO apxeio ) I Love you
Mouaikr an T Aiota apxeiwy. i MU

No Si
3. Mamore 10 Kouuri ENTER C$' 1y To koupni [>] (Avamapaywyry). hgo?

- Kard Tnv avamapaywyr HOUCIKAG, UTOPEITE va kaveTe avaliTnon
XPNOILOTOIWVTAG Ta KOUpTIG < Kai B>
- Ta koupmd [««] (REW) kai P»] (FF) dev Asitoupyolv katd Tnv — Music5
avamapaywyn. _ No Singe
SN MpoBdhovTar udvo apyeia pe kataAnén ovouatog MP3 kai PCM. O
umdhoimeg kaTaAnEelc apxeiou Oev mpoBANOVTaI, akOUN Kal av Ta apyeia
eivar anoBnkeupéva otnv idia ouokeur) USB.
& Avkatd TNV avanapaywyr apxeiwv MP3 o fxoq eival mapdéevog, pubuioTe
10 lsooTabuIoTg 070 Hevou 'Hxog. (Av kamolo apxeio MP3 €xel umooTel
umepPBOAIKH JeTaTdvion, evdéxetal va dnuioupyndei mpdBANua aTov rxo).

(¥ Maton 4 MerdBaon  #d Epyakeia 'O EmoTpogr

dwroypapicg
MpoBoAn ewToypagiag (1 mapouaciaong)
1. Tarrore 10 Koupri <« 1} B> yia va eméEete wToypaeieg,

énerma marrote 10 koupti ENTER (¥ oo pevou Media Play.

2. Marhote 10 koupti <4/ / AV yia va emAéEeTe TV emBUPNTY YwTOYPAPia amd ™

AioTa apyeiwv.

3. Marnore 10 koupmi ENTER (¥ 1y To kouuni [»] (Avanapaywyn).

- Katd v mpoBoAr Wiag \ioTag guwToypagiqy, atiate To Koupi
(Avarapaywyr))/ENTER (¥ aT0 TnAexeIpioThpIo yia évapén Tne mapouciaong
QWTOYPAPIWV.

- Oha Ta apyeia ot evéTnTa Aiotag apxeiwv 6a xpnaiyomoindoly yia Ty
napouaiaan.

- KOTC’]/TI’]V nopouoipon, 0 op?(sio npoB(’nMowm Je TN 0eIpd apxilovrag amd 1o
apxelo mou WDOBGMSTW EKEIVN TN OTIYHN. 45 suM (¥ Mavon 4P Mponyotpevo/Emépevo 4 Epyakeia 'S EmoTpogn

SN Mrmopei va yivel auTopaTn avanapaywyr apxeiwv HOUCIKAS KaTd Tn didpkeia TG

Tapousiacng pwToypagiwy, av to Mouaikr umékpouon pubpioTel oe Evepy..

# » Kavovik

RSN Neiroupyia BGM dev umopei va ahaxBel, wadTou oAokAnpwoei n
@OpTWON TOU BGM.
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l Avamapaywyr TOAATAWV apxeiwy e
Avarnapaywyn Twv EMAEYHEVWY apxeiwv BIVTEO / HOUCIKAG / pwToypapiag m
()

1. TaTAoTe To KITPIVO KOUWTT GTOV KATAAOYO apxeiwv yia va emAéEeTe To emBuunTo 5
apyeio. &

2. Tava emAéEete moOManAG apyxeia, emavardpeTe Ty mapanave evépyeia. s
N THMEIQZH S

* HévdeiEn (V') epoaviletal oTa apiaTepd TwV EMAEYUEVWY ApXEiwV. §

* Tia va aKUPWOETE TV EMAOYI KATIOI0U apXeiou, MaTAGTE Kal TAAI TO 3

KITPIVO KOUWTTI. °

* i va anoemAéEeTe OAa Ta emAeyuéva apyeia, maToTe T KOUI 2

TOOLS kar emAéETe AKUpWON OAWV. a.

3. MatAore To koupni [>](Avarapaywyr) / ENTER (¥

Avanapaywyn TnG opadag apxeiwv BIvieo / HOUCIKIG / pwToypagiag

1. Otav mpoBAMeTal KAmoIog KATAAOYOS apxeiwy, HETAKIVNOEITE g OmoIodATOTE
apxeio oty embuunT opdda.

2. Matote T0 Koudmi TOOLS kai emAéETe Avart. TPEX. Op..

l AeiToupyia avamapaywyng mPOoOETWY HECWV

A AM. ouoxsufg

B Em\

D! Ta§vop. #3 Epyakeia

Ta&ivéunon Tng Aiotag apxsiwv

MaTAoTe TO UITAE KOUTTi 0TOV KATAAOYO APXEiWV yIa Va TAEIVOUN0ETE TA ApXEia.

Katnyopia Nermoupyieg Bivieo Mouoikr dwroypagieg
= Baoiki mpoBohr Aeiyvel oAOKANpo dkeho. MropeiTe va mpoBAMETE T pwroypagia emAEyovTag To pdkeo. 4 4 4
@ T ToElvs)ua KE]I TIPOPAMel Tov TiTAO apxelwv pe ™ oeipa oupBohwv/apiBunTiki/areaBnTikr/ v v v
eidikA oeipd.
(%) Mooriynon Tcﬁvppa Kal HD?SOMEI T0 upxsp ava UDQTIUHOH- Mnopswls va uMcEslTa TI§ npownoewq v v
apxeiwv oTrny evoTNTa TOU KATAAGYOU PXEiwV, XPNOILOTOIKVIAS TO MPAaIVO Kouur
%] Teheutaia nuepopnvia | Togvopel kai ipoBAMel apxeia cUUwva e TNV TeAeuTaia nuepopnvia. v v
e Apxikn nuepopnvia | Ta€voue! kai mpoBaMel apxeia GUNGWVa g TV apxIKr nuepopnvia. v v
G Kowm Tagvoei Ta apyeia HoUTIKAG kaTd KaATEKVN, b aAgaBnTik aeipd 4
k& Ahuroup Tagvopei Ta apxeia Jouaikig katad AAUTouY, Ue aAGaBNTIKY oglpd. v
Eidog Tagvopei Ta apxeia Houalkrg olpgwva e To eidog. v
@ Niocon Tagvopei T'u ap)ssla LOUGIKNC ouyqxuva ue T'n diGBean. Mmopeite va aMdgeTe TIg %
Anpoopieg d1aBeong Tw apxeiwv HOUTIKNAG.
0 Kard piva Ta€vopiel kai MPoBAMeI Ta apyEia PUTOYPAPILY KATG rva. 4
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E€ehiyuéva XapaKTnNPIoTIKA

Mevou mAoywv Bivieo / HOUGIKAG / puTOYPAPIWV

Katd v avamapaywyr evog apxeiou, matrote To koupmi TOOLS.

Katnyopia Nerroupyieg Bivreo Mouoikn dwroypapieg
TitAog MropeiTe va peTakiviioeTe ameubeiag To A\o apyeio. 4
Neir. emavaAnyng MrmopefTe va avamapdyeTe apxeia Taviwy enaveilnuuéva. 4 4
Méyebog eikovag — Mmopeire va mpooapudoeTe To péyeBOG TNG EIKOVAG, OUHPWVA UE TIC TPOTIUATEIG v
Neir.1/ Aeir.2 / Apxiké | 00G.
PUBIoN gikévag Mriopeite va mpooapuoceTe TIg pubuicelq TG eikovac, (oeh. 13, 14, 15, 16) v v
PU6uion rixou MropeiTe va mpooapudoeTe TIg pubuioelg Tou rxou. (0. 16, 17) 4 4 4
PUBpion unotithwv Mropeite va avamapdyete éva apxeio Bivieo pe umotithouc. Auth n Aeitoupyia
elval dlabéaiun povo av 1o apxeio umoTiTAwv €xel To 010 dvoua apxeiou e To
apxelo Bivreo.
'Hxog Mropeite va amohavoeTe Bivieo o€ kamola and Tiq YAWGOES Tou umoaTnpilovral.
H Aerroupyia evepyoroleitarl pévov dTav yiverar avanapaywyr apxeiwv timou v
PONG GAUATOG, Ta OMOia UTOGTNPIZOUV TOMATIAEG HOPPES APXEIWV XOU.
Aiakorr mapouciaong / | Mrmopeite va EEKIVIOETE 1 va OTAPATAGETE I TAPOUsTaan. v
'Evap&n mapouaciaong
Taxur. mpoBoArig MropeiTe va emAEEETe TV TaxUTnTa TNG Mapouciaong katd  didpkela g v
napouciaong.
Moug. uniékpouon MropefTe va puBUIoETe Kai va eMAEEETE Tr OUGIKI UTIOKPOUGN Yid TNV v
TapakoAolbnan iag mapousiaong.
Zoup MropefTe va peyeBUVeTe eIKOVeg OE TPOMO Aeiroupyiag mApoug 08ovng. 4
NepioTpoon Mmope(Te va TepIaTREWETE EIKOVEG € TPOTO AeiToupyiag MArpoug 086vNng. 4
NAnpopopieg MropeiTe va deiTe AeTTOpEPEIS TTANPOPOPIE OXETIKA E TO APXEI0 TTOU v v v
avanapdyerar.
PuBuioceiq

Xpron Tou Yevou pubuicswv

B Bor6sia cuvey. avamap. (ouvéxion avamapaywyrc) (Borsia evepyormoinang/amevepyormoincng GuveXoUg avamapaywyng):

EmA&ETe TO yia va eugaviletal To avaduduevo Privupa BornBeiag yia Tn cuvéxion Tng avamapaywyng kdmolag Taviag.

B Ajun KwdikoU eyypagrig DivX® VOD: YodeikvUe! TOV eyKeKPIHEVO KwdIKG eyypapng yia Tnv TnAedpacn. EGv ouvdebeite amn
diadikTuakr TomoBeoia DivX Kal KaTaxwpioeTe ToV KWOIKO eyypapig pali ye évav mpoowtkd Aoyapiacuod, 6a amokTroeTe T

duvatdTnTa Awne Tou apxeiou eyypapnc VOD. H eyypagr) OAOKANPWVETAI UE TNV EKTEAEON TNG avamapaywyng Tg eyypaerig VOD
péow Tou Media Play.

RSN mepI0adTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKG e To DivX® VOD, emokepbeite Tn dielBuvan www.DivX.com.

Aqwn KwdiKoU amevepyomoinong DivX® VOD: Edv dev éxel yivel eyypaer Tou DivX® VOD, Ba eupaviotei 0 KwdIkdg
amevepyomoinong Tg eyypagng. EAv ekteAéaeTe autiv Tn Aeimoupyia pe 1o DivX® VOD KaTaxwpIoHEVo, N TPEXOUCA yypaQn
DivX® VOD 6a amevepyoroindel.

MAnpoopieg: EMAEETE TO yIa TTPOROAN TwV MANPOPOPIWY TNG OUVOEDEUEVNG GUOKEUNG.
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Ti eival To Anynet?; erp'
To Anynet* eival pia Aeiroupyia Tou 0ag emTPENEl va EAEYXETE OAEG TIG OUVIEDEUEVES OUOKEUES Samsung TTou umootnpilouv Anynet” 5
UE TO TNAEXEIPIOTHPIO TNG ThAEOPaong Samsung. To olotnua Anynet* umopei va xpnoiuomoindei Yovo e CUOKEUEG Samsung TTou =
diabérouv Tn duvatoTnta Anynet*. MNa va BeBaiwbeite 6T pia cuokeur) Samsung d1a0€Tel auTr Tn duvaTtoTnTa, EAEYETE v EXEl TO s
Aoyotutio Anynet. =
°

a oUvdeon e oUOTNHA OIKIAOKOU KIVAUATOYPApOU =
3

2

200TnUa oIKIaKoU §

KIvnUaToypagpou Anynet* Zuok. 1 Anynet’ Zuokeur| 2, 3 =

P Lt 3.

(=) =)

« \\EEEEEIEIEIH}EEJ
j\E==22T2T2

Kahwdio HDMI 1.3

Kahwdio HDMI 1.3

1. Juvdéore Tnv umodoxr HDMI IN (4(DVI), 2 1} 3) Tng TAedpaong kai Tnv urodoxr) HDMI OUT g avrioToixng ouokeurg Anynet*
Xpnolpornolwvrag éva kaAwdio HDMI.

2. Yuvdéore Tnv umodoxy HDMI IN Tou GuaTAHATOC OIKIaKOU Kivnatoypd@ou kal Ty umodoxri HDMI OUT Tng avTioToiXng GUOKEUNG
Anynet* xpnoigomolovrag 1o kaAwdio HDMI.

) THMEIQSH
* YuvdEaTe éva omTIKG KaAwdio avaueoa atnv umodoxr DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng TnAEOPAGNG Kai TV UTodoxr

Wneiakng e100d0U NXOU TOU GUOTHHATOG OIKIAKOU KIVATOYPd@Ou.
Av akohouBrjoeTe TNV mapandvw oUvOeon, N OmTIKK urodoxr 6a mapdyel AXo HOVo 2 Kavahiwv. Oa akouTe xo pévo amd 1o
SUTIPOC apIoTePO Kal OEEi Nxeio, kAW Kal To UTTIOYOUPER, TOU GUGTAKATOG OIKIAKOU KivuaToypdpou. EGv BéAeTe va akouTe
1xo 5.1 kavahiwv, ouvdéaTe Tnv umodoxr) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng ouoKeung avarapaywyrg DVD 1) Tou 3¢KTn
KaAwdiakig/dopupopIkrg TNAEdpaong (dnhadr cuokeun Anynet 1 1) 2) ameuBeiag pe Tov eVioXUTA 1 JE TO oUGTNUA OIKIAKOU
KIVNUATOYPAMOU Kal OXI JE TNV TAeOpaan.
YuvdEaTe POVO €va cUaTNUA OIKIAKOU KIVUATOYPAPOU.
* Mrmopeite va cuvdéaeTe Kdmola ouokeur) Anynet’, xpnaiuomolwvTag kaAndio HDMI. Opiopéva kaAndia HDMI méavév va unv
umooTnpifouv TIg AeiToupyieg Anynet.
To Anynet* AeiToupyei dTav n cuokeur) AV mou urooTnpitel Anynet' BpiokeTal o kaTdoTaon avapovig f eival evepyoroinuevn.
* To Anynet* umoaTnpilel GUVOAIKG €wg Kal 12 cuokeuég AV. InuelwaTe OTI UTOPEITE va OUVOEOETE WG KAl 3 OUCKEUES TOU idIoU

TUrou.

Mevou Anynet*
To pevou Anynet™ aMalel, avaloya e Tov TUTIO Kal TV KATAoTaon TwV CUCKEUWY Anynet* Tou eival guvdedepéves atny TNAedpaan.

Mevou Anynet* Mepiypagn
Acite TNAEOpaAON 0 TpOM0C AeiToupyiag Anynet* aldler o peTadoan TAEOpaong.
NioTa CUGKEUWV MpoBdaMel T NioTa cuckeuwv Anynet”.

Eyypagn: (*ouokeun syypagnc) | Apxiler auéowg TV eyypagn, U Xprjon TG GUOKEUNG eyypagrc. (AIaBEaIuo udvo Yia TIG CUOKEUEG
TTOU UMoaTnpiCouv Aeiroupyia eyypapnig).

(6voua_ouokeunic) MENU Epgavilel Ta yevol Tng ouvdededévng OUCKEUNG, TLX. AV eival GUVOEDEUEVN IO CUOKEUN EYYPAPHS
DVD, epgaviletal To Jevou diokou TnG cUoKeUrg eyypaprg DVD.
(6vopa_ouokeunc) INFO Eugavitel To pevou avamapaywyng TG cuvOedeUEVNG OUGKEUNG, LY. AV eival auvdedeuévn pia

ouoKeun eyypaerig DVD, eugaviletal To yevol avamapaywyng T OUoKEUng eyypaenig DVD.
Alakorn eyypa®ng: (*oUoKeUr) | AIGKOTTE TNV eyypAPr.
eYypPagq)
AEKTNG 0 rixog avanapdyeTar JEow Tou SEKTN.
Edv eival ouvdedepéveg mepioodTeREC Ao Uid OUOKEUES eyYPAPNC, elpavilovTal wg (*oUoKeur eyypagne) kai av eivar ouvdedeuévn
pOVO Jia CUCKEUN eYYPAPNAG, AuTr euavileTal wg (*Gvoua_ouoKeunq).

EMnvika 29



E€ehiyuéva XapaKTnPIoTIKA

l Eykatdotaon Tou Anynet*

B PuU6uion
(Evepyormoinon / anevepyoroinon) Anynet* (HDMI-CEC): Ma va xpnaigoroinoete Tn Aeimoupyia Anynet®, 1o Anynet* (HDMI-CEC)
nipénel va pubuioTei o€ Evepy..

™ Edv amevepyoroinBei n Aeimoupyia Anynet* (HDMI-CEC), OAeg o1 AeiToupyieg mou oxeTilovTal pe To Anynet”
amevepyorolouvTal.

Autopartn amevepyomoinan (Nai / ‘Ox1): AuTOaTN amevepyormoinon uiag cuokeuniq Anynet+ dtav oBrioel n TnAedpaan.
N H evepyn mnyn Tng TnAedpaong mpémel va éxel pubuioTei o€ TV yia va xpnolyomoinoeTe Tn AeiToupyia Anynet'.
LS AKOUO KI €AV P10 EEWTEPIKI GUOKEUN EAKOAOUOE! va KAVET Eyypadr, EVOEXETAI VA ATIEVEQYOTTOINOE.

EvaMayn peta&l ouokeuwv Anynet*

1. Epoaviletal yia NioTa Twv 6UoKeuwv Anynet* mou eival ouvdedepiéveg oty TNAEGpaan.
N Avdev UTTOPEITE VO EVTOTIIOETE TN CUOKEUN TTOU BEAETE, TTATIOTE TO KOKKIVO KOUTI yIa va avavewdei n AioTa.
2. EmAéETe pia ouokeur kal matriote To kouuti ENTER C$'. Mmopeite va peTaBeite otnv emAeypévn ouokeun.
RS Npémel va pubpioete To Anynet* (HDMI-CEC) oe On amd 1o pevou Epappoyr yia va epgavioTei To pevol AioTa GUGKEUWV.
* H uetdBacn oTig eMAEYUEVES GUOKEUES evOEXETAl va DlapKETe! Ewg kal 2 AerTd. KaTd Tn didpkeia Tng diadikaciag evaAhayng,
n akUpwon eival aduvarn.

* Edv éxete emAéEel TPOTO AeiToupyiag eEwTepIkAG TNYNG maTwvTag To Kouuti SOURCE, dev UmopeiTe va XpnoIoMoINCETE TN
AerToupyia Anynet’. ®povtioTe va emAéEeTe kdmola cuokeun Anynet™ xpnolgomolwvTag To AioTa GUGKEUWV.

B Evvpaen

MmopeiTe va eyypdyeTe kAmolo TNAEOTTIKO TPOYPAUUA XENOIMOTIOIWVTAG WA GUOKEUN Eyypagng Samsung.
1. EmAéETe Eyypagn.
RSN UTIAPXOUV TEPIOOOTEPES aTIO U0 CUOKEUES EYYPAPHS
¢ Av eival ouvdedepéveg TOMATAES CUOKEUES EYYPAPNC, Ol CUOKEUES eYYPAPNC eplpavilovtal oe pia AioTa. EmAEETe pia
OUCKEUN eyypaQnc anoé tnv AioTa eyypagwy.
RSN n ouckeun eyypagnq dev epugaviletal, emMAEETe AioTA GUGKEUWV Kal TATAOTE TO KOKKIVO KOUWT yia va yiver avalitnon
OUOKEUWV.

2. Tatore 10 koupT EXIT yia ££000.
RS Mmopeite va syypdweTe Tn pon dedouévwy Tng TNYNAS, emAéyovtag Eyypagn: (GVopa_oUOKEUNQ).

N Edv naTroeTe T0 Koupti [@] (REC) eyypd@eTal oTIOAMOTE TAPAKOAOUBE(TE ekeivn TN aTiyur. Av mapakoAouBeite Bivreo and
kamola dAAn ouokeun, eyypdgeTal To Bivieo amd auTr| Tn OUCKEUN.

LS Mpiv and Ty eyypaon, BeBaiwdeite 6T To BUoUa TNG kepaiag £xel ouvdedei owaTd 0T CUOKEUN eyyPAPAS. fa T owoTr
oUVOEDN IAC KEPQIAC 0€ OUOKEUN EYYPAPNC, avaTPEEETE OTO eYXEIPIOI0 XPONC TNG OUCKEUNG EYYPAPNC.
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l Akpdaon péow dEKTN 2
MmopeiTe va akouTe AX0 HECW KATTOIOU JEKTN (TT.X. 0UCTNUA OIKIAKOU KIvnaToypd@ou) Kal Ol Uéow Tou nxeiou Tng TnAedpacng. m
1. EmAéEte AékTng Kai opiote T pUBuIon oto Evepyorroinon. g
2. Tatore 10 koUT EXIT yia ££000. %
™ Edvo OEKTNG UTTOOTNPICEI HOVO X0, EVOEXETAI VA NV EUPAVIIETAI 0TN AIOTA CUOKEUWV. 3
>
RSN 0¢KTNC Ba AeIroupyrioel apou GUVOEDETE OWOTA TNV OTITIKK UTTOJ0XN £160D0U TOU JEKTN WE TNV OTITIKY UTTOdOX! ££0J0U g
rixou DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng TnAedpaong. g
™ Edvo OEKTNG (M.X. 0UGTNUA OIKIAKOU KIVNUATOYPdpou) evepyoroindei, 6a UMopeiTe va akouTe TOV X0 TTouU eEEpXETAl %
ano TV oIk umodoxr TNG TnAedpaonc. Otav n TNAedpacn MPORAAAE! (EKTTEUMOUEVO) OAUA YNPIAKAG TNAEOpAONG, §
oTEAVEI X0 5.1 KavaAimy aTo SEKTN. AV N Tinyr) oAuaTog ival kamoio wneiakd eEGpTnua, 6mwe uia cuokeur) DVD kai gival 5
ouvdedepevo oTnv TNAedpacn Péow HDMI, akolyeTal xog HOvo 2 KavaAimy amd To OEKTN TOU GUGTAATOG,. -

A\ THMEIQSH

* Mropeite va eAéyEeTe GUOKEUEG Anynett udvo e XPron ToU TNAEXEINIOTNPIOU TN TRAEOPAONG Kal X1 a6 Ta KOUWTA TNG

TnAedpaong.

l AvtipeTwmon mpoBAnudTwy pe To Anynet*

To TnAeXeIPIoTAPIO TNG TNAEOPAGNG EVOEXETAI VA N AEITOUPYEI UTTO OPIGUEVES GUVONKEG. X€ QUTAV TNV TIEPITITWON, EMAEETE Kall
ndAI Tn ouokeur Anynet®.

O1 AerToupyieg Anynet* dev eival 51a0€aiueg e TPOIOVTA AAMWV KATAGKEUAOTOV.

NpoéBAnua

Midavi Auon

To Anynet* dev Aeiroupyel.

ENéyEre €dv n ouokeun eival auokeur) Anynet’. To ouaTnua Anynet® umoatnpilel amokAEIoTIKG OUGKEUEG Anynet”.
TuvdéaTe UOvVo vav dEKTN (GUOTNHA OIKIAKOU KIVNATOypd®ou).

EAéyETe £dv TO KaA®JIO PEUUATOG TNG OUCKEUNG Anynet’ eival GUVOEDENEVO GWOTA.

EAéyEre TIC ouvdéoelg Twv kahwdiwv Bivieo/rxou/HDMI Tng ouokeuriq Anynet®.

BeBaiwbeite 611 To Anynet+ (HDMI-CEC) éxel pubpioTei oe Evepyoroinan oo pevol pubuiong Tou Anynet’.
BeBaiwbeite 4 To TNAEXEIPIOTPI0 TNG TNAEGpacNg Bpioketal oe TpdTo AeiToupyiag TnAedpaonc.

EAéyETe £dv T0 TAExeIpIOTAPIO UoaTnpiler amokAeloTkG To Anynet’.

To Anynet* dev Aeitoupyei oe opiouéveg kataotdaoelg. (Avalritnon kavahiwy, Aermoupyia Media Play i Plug & Play
(ApxIKn pUBHION) K.ATL.)

Katd  olvdeon A Ty amoacivdeon Tou kahwdiou HDMI, ekteAéaTe véa avaliiTnan UOKEUWV 1) GBROTE Kal avayTe
TGN TNV TNAeGpaon.

EAéyETe €dv N Aeimoupyia Anynet” Tng ouckeuriq Anynet* eival evepyomoinuévn.

QéNw va ekkiviiow To Anynet’.

ENéyETe €av N ouokeun Anynet” eival owota ouvdedepévn otnv Tnhedpaan kai eéyEre edv 1o Anynet' (HDMI-CEC) éxel
pubyioTei aTo On oo Wevou pubuioewv Anynet*.
Marore T0 Koupmi TOOLS yia va eugaviatel To pevou Anynet’ kai emAEETE TO pevou Tou BEAeTE.

Oé\w va kheiow To Anynet.

EmA¢ETe MpoBoAr TNAedpacng amo 1o pevou Anynet”.

NatAore 10 koupumi SOURCE aT0 TNAEXEIPIOTAPIO TG TNAEOPAONC Kal EMAEETE KAMOIa AAN GUGKEUN, TIOU Va unv eival
Anynet".

Narore P Vv / /N, PRE-CH Kai FAV.CH yia va aMdEgTe Tov TpOmo Asitoupyiag g TnAedpacng. (Enueinate Ot 1o
Koupi KavaAiwv Aemoupyel pévov oTav dev Umdpxel cuvdedepévn kdmoia auokeur) Anynet* evowuaTwyévn oe dK.)

YNV 086vn epgavileTal To urivupa
“20vdean oe ouokeun Anynet...”.

eV UTIOPE(TE Va XPNOIOTIOINGETE TO TNAEXEIPIOTAPIO KATA T Diapdpgwan Tou Anynet* A dtav mepvdte o Tpdmo
\eimoupyiag mapakohotBnong.
‘Otav ohokAnpwBei n pUBuIoN Tou Anynet | n emAoyr VEoU TPOTOU AeIToupYiag, XpNnolLoTOINaTe TO TNAEXEIPIOTAPIO.

H ouokeun Anynet* dev Aeiroupyel.

‘Otav n Aeimoupyia Plug & Play (Apxikr puBpion) Bpioketal oe eEENEN, Dev UMOPEITe va XpNGILOTIOINCETE T AeiToupyia
avanapaywyng.

H ouvdedeuévn ouokeun dev
eugavietal.

EAéyETe €Gv n ouakeur umoaTnpilel Aeiroupyieg Anynet” 1 oxI.

ENéyEre dv 10 KaAwdio HDMI eival 6waTd uvdedepévo f Oxl.

BeBaiwbeite 611 T0 Anynet* (HDMI-CEC) £xel pubpiatei oe Evepyomoinan oTo pevou puduiong Tou Anynet’.
AvalnmaTe Kal AN yia OUCKEUES Anynet”.

Mropeite va ouvdEoeTe KAmoIa UaKeur Anynet, xpnaluonolovrag povov kahadio HDMI. Opiouéva kaAwmdia HDMI
mBavév va pnv unoatnpilouv TIg Aemoupyieg Anynet®.

Edv n Aeimoupyia TepuatiaTel and pia un euUOIoAoyIK katdaTaan, Onwg amoouvdean Tou kaAwdiou HDMI 1 Tou
KaAwSiou PEUATOG 1 Wi SIAKOTTH PEUATOG, EMAVAAGBETE T GAPWON GUCKEUWMY.

Efvar adlvatn n eyypagn Tou
TNAEOTTIKOU TIPOYPAPaTOG.

BeBaiwbeire 6T 10 BUopa TNG Kepaiag €xel GUVOEDE! GwOTA OTN GUGKEUN EYYPAPG.

0 fixoq Tng TNAedpaong dev eEépxeTal

UEOW TOU OEKTN.

YuvdéaTe TNV TNAedpacn kai To GEKTN WE €va OmTIKG KAADJIO.
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EmmA&ov mAnpopopiec

H oehida supetnpiou Tng urnpeoiag Teletext odg mapgxel MANPOPOPIES yia TOV TPATIO XPONG TNG UMNPECIag. MNa va eugaviiovral owaTd
ol minpogopieg Teletext, n AMwn Tou kavaAiol Ba mpémel va eival aTabepry. AIAPOPETIKA, EVOEXETAI va AefMOuV TANPOPOPIES 1} OPIoHEVES
oehideg va unv eggavitovral.

RSN MriopeiTe va aA\GEeTe Tig oeAideq Tou Teletext, maTwvTag Ta apiBUNTIKG KOUUTId 0TO TNAEXEIPITTAPIO.

(uia oeAida emdvw): MpoPdMer @

v emopevn oeAida Teletext.

(via oeAida kaTw): MPoBAMel @

(1] @/@ (Evepyoroinon Teletext/
ikt 086vn): Evepyomoiate T
Aerroupyia Teletext , apou emAéEeTe
TO KQVAN TTOU TIAPEXE! TNV UTINPEGIa

Teletext. MaToTe T Kal TAN I 1 ‘ ‘ - 2 - [ ‘ v mponyouuevn gehida Teletext.
yla emKAaAuWn TG €IKOvVag mou | ’ )
EKTIEUTIETAI EKEIVN TN OTIYU aTio T | 4‘ ‘ - [ I ‘ (supetpio): MpoBoAf ng @

0eNidag eUPETNPIOU (TTEPIEXOUEVWY),
‘ ‘ evoow BAEmeTe Teletext.

5
(2] (amobrikeuan): AmoBnkeuovral | 7 ‘ ‘ 8', i -
(amokdAuyn): Eupavion tou @

ol oehideg Teletext. T ‘
‘ \ - ‘ 0] I_o KPUPOU Keluévou (yia mapddelyua,

(3] (uéyebog): MpoPdaMete @ aravinoeiq oe MaIxvidia epWTHoEWY).
ypduuata dimdaiou peyédouc ato ‘ + ria va mpoBAAeTe TV Kavovikr 08ovn,
eMévw WIod TG 086vng. MNa 1o kdTw - | cuust | P TIATAGTE TO Kal TIAAL.

106 TNG 0B6VNG, TATACTE TO KAI AN, @————15 | | ~v |
]

la va mPoBAAETe TNV Kavovikr) 08ovn, - ) ( | "
TPEXOUOAG EKTTOUTIAG, Vi) avalnTaTe

TIaTnoTe 70 AMN Wia ¢opa. MEDIAP) |GUIDE i ,
~~ — uia ogAida.

|
: . : a—0Q0
O (E3) (kpdmon): Traparriore Ty O—- , EpXpw1a Koupma (KGKKVO/ @
/ nipdoivo/KiTpivo/umAeg): EGv kAmolog

TIPOBOAA 0€ KATTOIO GUYKEKPIEVN
0eNa f £Qv n emeyvn N oTabudg xpnoiyorolsi 1o alotnua
15N = ) > FASTEXT, Ta didpopa B¢uara mou
BEC

oehida ouvdéeTal pe DIAPopeg | »)
— [ KaAumTovtal og pia oehida Teletext
[

Aerroupyia Teletext. |

o] (o] [e]

7 MUTE —
Fa | AN =T

(EX) (axvpwon): MpoBonime @

deuTepeliouoeg 0eNidEg, O omoieg

mv OPSO)‘OUSOUV GUTO“?TO' r',o va 010BETOUV XPWHATIKA KWdIKOTOINoN

OuvexioeTe Tv IPoBOAN, TaTroTe To Kal umopoulv va emAeyouv aTmvTag

KaI TaAI. Ta £yxpwla Koupid. MaTroTe ekeivo
TIOU QVTIGTOIXEl GTNV ATTaITOUNEVN

emhovr. H oehida mpoBdAeTal pe

AMeg MANpoPopieg e EyXPWHOUG

(5] (Aerroupyia): EmAEETE Tov TPOTIO
Aeoupyiag Tou Teletext (LIST/FLOF).

Av maTtoeTe auTO TO KOUWTT GTOV
TPOMO Aerroupyiag LIST, o Tpdmog
\erToupyiag el0épxeTal aTOV

EEslamics

XOPAKTAPES, Ol OTT0IEG UTOPOUV
va emeyolv pe Tov id1o Tedmo. MNa
va TPORAAETE TV TTPONYOUUEVN

TPATO AeIToupyiag amodrikeuong
NioTag. $Tov TPOTO AsiToupyiag
amoBrkeuong Aiotag, UMopeiTe va
amoBnkeuoete pia oehida Teletext
otn AiaTa, XPNOIHOTIOIWVTAG TO KOUWTT
(E9)(amobrikeuon).

(6] (deutepeliouca oeAida):
MpoBoAr g diabéaiung
deutepeliouoag oeNidag.

1) TV enépevn oeAida, TMaThoTe TO
avTioTOIXO SYXPWHO KOUWTTI.

Bxujrsjesl

SAMSUNG

01 oehideg Teletext karardooovral o€ £€1 kATNyOPiEG:

Turua Mepiexopeva Turua Mepiexopeva
A ApiBudg emAeyuévng oeAidac. D Huepounvia Kar wpa.
TauTtéTNTa KAvaNioU EKMTOUTTAG. E Keiuevo. E
c Ap1Bude Tpéxouoag oeNidag F MAnpogopieg KatdoTaong.

evdeitelq avalitnong.
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EykatrdoTacn Tou oThpiypaTog yia Toixo S

’ ’ r"

l 2UVOPMOAOYNON TOU OTNPIYHATOG g
>

™-

‘Otav TonmoBeTeiTe TNV TNAEGPAON OE €vav TOix0, TPOCAPTAGTE TO OTHAPIYHUA OTO TUAKA 2
miou ouvdgeTal ot Bdon, Omwe paiveTal atnv eikdva. S
3

o

S

o

°

2.

Ve

l EykatdoTaon Tou KIT Tomo84Tnong oTov ToiXo

Ta eEapTruaTa TOMoBETNGNG GTOV TOIXO (MWACUVTAI EEXWPIOTA) 0AG EMTEEMOUV VA TOTOBETOETE TNV TNAEOPACN GTOV TOiXO.

Ta AETITOUEPEIC TTANPOPOPIES OXETIKA [E TNV TOTTOBETNGN GTOV TOIX0, AVATPEETE OTIC 0dNyieg OU MapéxovTal pali ye Ta eEaptuaTa
TOMOOETNONG GTOV TOiX0. ATTeUBUVOEITE GE €vav TEXVIKO Yia va 6ag Bondraoel aTny eyKaTdoTacn Tou aTnpiydaTog TomoBETnaong aTov ToixXo.
YTV TepMTWaon mou amogacioeTe va eykataoThoeTe pdvol 0ag Tnv TnAedpaan, n eTaipeia Samsung Electronics dev gépel kapia
amoAUTWE udUvVN yia TUXOV {NWIES OTO TTPOIOV i TUXOV TPAUKATIONO, IKO 6ag 1) TRITWV.

l Mpodiaypageg (VESA) KIT TOTOOETNGNG GTOV TOIX0

R To ki TOMOOETNONG GTOV TOiX0 Ogv TTapéxeTal, AAG TwAeiTal EexwpIoTd.
TormoBeTraTe TO OTHPIYHA 08 0TaBePd ToiX0 KABeTa P0G TO dAMEedo. ‘OTav To TOmoOETEITE 08 AAAG UNKG KATAOKEUNAG, EMKONWVIOTE
TIPWTA PE TNV QVTITPOOWTITIA TNG TIEPIOXNAG 0aG. EGV eival TomoBeTnUéVO 6e 0poPn 1} TOIXO UE KAioN, EVOEXETAI Va TIE0EI, TIOOKAAWVTAG
00BaPO TPAUNATIONO.
)\ THMEIQSH
* YTnV MePIMTWON TTOU aMOPAGIOETE VA EYKATAGTAOETE OVOI 0aG TNV TAedpaan, n eTaipeia Samsung Electronics dev gpépel
Kapia amoAUTwg eudbuvn yia Tuxov {nuIES 6To TPOIOV 1 TUXOV TpaudaTIopd, dikd aag f TRITwWV.
* QI TUTTIKEC DIOTACEIG TWV KIT TOMOBETNONG GTOV TOIXO GaivovTal 0TOV THVaKa MApaKATw.
* Me Tnv ayopd Tou KIT TOmoBETNaNg 0TOV TOIX0 TNG ETAINEIAG UAC, GAG TAPEXETAI VA ASTITOUEPES EYXEIPIDIO eyKATAGTAGNG KAl
O\a Ta avaykaia e€apTAPATA Yia TN GUVAPHOAGYNGH TOU.
* Mn xpnoiuoroieite Bideq yeyaAiTepoU Urikoug amo Tig TUMKES JIaoTAoEIQ, KaBWS eVOEXETAI va TTPOKAAEGOUV {NUIG 0TO
£0WTEPIKO TNG TNAEOpAONC.
* Tia Ta oTnpiyuata mou dev mANPOUV TIG TPOdIAYPAPES TwV TUTIKWV BIdwWv VESA, To UKo Twv BIdWV evOEXETAI va dIaQERE!,
avaloya e TIg mpodIaypapég Toug.
* Mnv xpnoiyoroieite Bideq mou dev MANPOUV TIG TPOJIAYPAPES TWV TUTIIKWY BIdwY VESA.
* Mnv BidwveTe Tig Bideq uMePPBONIKG a@IXTd, kKaBWG evdéxeTal va mpokAnOei BAGBN aTo MPoidv f va mpokAnBel MTHGN Tou
TPOIOVTOG Kal evieXOUEVOC TpauPaTiopds. H Samsung dev gépel euBuvn yia TETOIOU €id0UG aTUXAUATA.
* HSamsung dev pépel eubUVN yia TNV MPOKANGN {NWIAG 1} TPAUUATIGUMY, AV XPNaloroInbei oTrpIyUd EKTOG MPOJIAYPAPWY
VESA 1} un eykekpigévo aTriplyua fi av o meAdtng dev akohouBroel Tig odnyieq eykatdoTacng Tou mPoidvTog.
* Ta povtéAa Samsung Twv 57» kal 63» dev mAnpouv Tig mpodiaypapég VESA. uvenwg, Oa mpémnel va xpnolhomnolfoeTe To SIKO
Jag KIT TOmoB£TNONG GTOV TOiXO, TTOU gival EIdIKG 0XeDIA0UEVO YIa AUTS TO HOVTENO.
* Katd Tnv TomoBéTnan Tng TNAedpacng aTov Toixo, N kAion Tng dev Ba mpémel va utiepBaivel TIg 15 poipeg.

Tumog mpoidvrog ivroeg npoalu(\f :tlgc VR Tumikn Bida MooéTnTa
75X75
1922 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
TnAedpaon LCD 4
46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

ﬁ Mnv ToroBeTeiTe To KIT TOOBETNONG 0TOV TOiXO, EVOOW N TNAEOPAOT| 6ag BpiokeTal oe Aeimoupyia. EvdéxeTal va
TIPOKANBEl TpaupaTiondg, Adyw nAekTpomAngiac.
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EmmAEov mAnpopopiec

AvTI-KAETITIK KAEIBaPIG Kensington

H kAe1dapid Kensington eival pia 6uokeur mou ao®ailel To cUoTnUa o€ pia Leeeen,
OUYKEKPIpEVN BEan dTav auTd xpnoiyoToleital ae ONPAoIo XWPo. H eppavion ® -.
Kal N YeBod0C KAEIDWHATOG EVOEXETAI Va BIAPEPOLV ATIO AUTES TNG EIKOVAG, ‘
avaAoya pe TOV KATAOKEUAOTH). AVATPEETE OTO EYXEINIDIO TTOU TTAPEXETAl e
TV kKAeIdapId Kensington yia T owoTr xprion TG

& EvrorioTe To sikovidio “@R" aTo miow Pépog TNg TNAedpaacne. MAdI oto
gIKovidio “/R” umdpxel wia umodoxr kensington.

i.

-

1. EIOOYCIVSTS TN OUOKeEUN KASléwuoToq oTNV UodoXA Kensmgton ™me 3 -—0
TAedpaonc @ Kai oTpEWTE TNV P0G TNV KaTeUBuvon kAeidwuaTog @.

2. JuvdsoTe To KAAWDIO TNG kAeIdapIAg Kensington @. Treeeett

3. Itepenate TV kAeidapid Kensington e éva ypagpeio i oe kdmoio Bapy <[poalpeTIKO>

Kal oTafgpd QVTIKEIUEVO.
N H OUOKEUN KAEIDWUATOC MWAEITal EEXWPIOTA.

N H 6¢on Tng KAeldapidg Kensington evdéxetal va diagépel, avaloya pe
TO HOVTEAO TNG.

ZTEPEWON TNG TNAEOPAONG OTOV TOIXO

Npoooxn: Edv ToaBrigete, OmpWEETE 1 OKAPPAADCETE EMAVW aTNV TNAEOPACN, EVOEXETAI VA TTPOKAAEGETE TNV TITKON TNG.

A Mo ouykekpiuéva, BeBaiwdeite OTi Ta maIdId 0ag Oev KPEUOVTAl Ao TNV TNAEOPACN Kal devV TNV armoaTafepomololy amnod
n Béon TNG. EAQv oupBel KATI TETOI0, N TNAEOPAGN EVOEXETAI VA AVATEATTE!, TTPOKAAWVTAG 00BAPG TPAUKATIONO fi BAvaro.
AkohouBrioTe OAeg TIC TPOPUAGEEIC aopaleiag TTou UMOJEIKVUOVTAl 0TO GUAAGDIO Yia TNV aopdAeia Tiou mapsxeral. Ma
TMPOGOETN aoPAAeia, EYKATAGTIOTE T OUCKEUN TTPOGTACIAC Ao TITWan, OTWS GAVETAl TAPAKATW.

l lNa va pnv méoel n TnAedpaon:

RS Miag Kkal o1 amapaitnTol 6QIVKTAPES, 01 BIdES Kal TO aXoIvi dev
mapéxovTal, ayopdaTe T EEXwPIOTA.

1. Nepdote Tig Bideg oTOUG OPIVKTAPES KaI BIdKATE TOUG 0TABERE GTOV
Toix0. BeBaiwbeite O 01 Bideg £xouv oTepewOei KaAG aTov ToiXO.

RS Npodiaypapéc yia Tig Bideg
* ia TnAedpaon LCD diacTtdoewy 17 ~ 29 wTowv M4
* Ta Tnhedpaan LCD diaotdoewv 32 ~ 40 ivtoiv M6

2. Agaipéore TIg Bideg amod To KevrpikG miow PEPOG TNG TNAedPAONG,
TIEPAaTE TIG BIdeQ OTOUG GPIVKTHPES Kal, OTN OUVEXEID, BIDWOTE TIQ Kal
AN aTnv TAebpaaon.

3. YuvdéoTe TOUG OPIVKTAPEG TTOU eival oTEPEWUEVOI aTNV TNAEOPAOH Kal
auToug Tou eival aTEPEWUEVOI GTOV TOIXO He éva duvaTd OxOIvi Kal, aTn
OUVEXEID, DEOTE TO GXOIVI OPIXTA. \f}g A

RS EmBeBainoTe AT OAeC 01 OUVOETEIG EXOUV 0TEPEWOEI 6WOTA. Na ko

nipayuaTornoleite mepIodikoUg EAEYXOUG TwV CUVOETEWV YId TUXOV K0G

ixvn katamévnong. Eav €xete omolovdnAmoTe dIoTAYUO Yid TV
aoQAAEIa TwV CUVOECEWY 0aC, anmoTabeiTe oe Evav emayyeAuaTia yia

TNV eyKaTaoTaon. / .QL‘\

SN TomoBeTAGTE TNV TNAEOPAGN KOVTA GTOV TOIX0, (DOTE VA NV UTTOPEI
va MECEI TPOG TA TOW.

& Efvaimo Q0QAAEG va DEOETE TO OXOIVI ETO1 WOTE OF OQIVKTAPEG TTOU EiVaI OTEPEWNEVOI OTOV TOiX0 va BpiokovTal aTo 1310 A ot
XauNAGTEPO UYOC amod TOuG OPIYKTAPES TToU gival aTepswuévol aTnv TnAedpaon.

R Adore To oxoIvi mpoToU YETaKIVAGETE TNV TNAEGPAGN.
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AvTigeTWwMON MPOBANUATWY

Av éxeTe epWTATEIG OXETIKG HE TNV TNAEOPaON, avaTpEETe EWTa oe auTr T AioTa. Av Ogv éxel epapuoyn Kauia and auTtég Tiq CUNBOUASS
QVTIHETWOMONG TPOBANUATWY, EMIOKEPTEITE TNV TOMOBETIA «WWW.SamsuNg.com» Kal, 0Tn ouvéxeld, kavre kAik aTo Support (YmoaTrpién)
1} €MKOIVWVAGTE [E TOV apIBUS TOU TNAEQWVIKOU KEVTPOU TTou avaypd@eTal aTo omaBOGUANO.

Oéparta

NUoEIG Kal EENYROEIG

NoiétnTa eikdvag

Mpwra ané 6Aa, ekteAéoTe To AoKIur EIKOVAG yia va emBERAINCETE GTI N TNAEGPACN ePavilel owaTd T
OOKIUAOTIK €IKOvVa.

(ueTapBeite ato MENU - YiooTripiEn - AuTodidyvwaon - Aokiyr gikévag) (oeh. 20)

AV N DOKIHACTIKN EIKOVA eUAVIZETal GWOTA, N KAKN EIKOVA eVOEXETAI VA TPOKAAEITaI amd TV mnyr 1} T0 orjua.

H TAeorikr eikova dev eival T6go kahrj doo
(QaNvGTav 1O KATAOTNUA.

Av €xeTe avahoyiko OEKTN kahwdiakng TNAedpacne/amokwdikonoinTr, avapabuioTe Tov oe JEkTn/
amoKwdIKOTOINTA WNPIaKNG AMwng. Xpnaiporoiriore kahodia HDMI fj 0rjaTog ouvIT®OoWwY yia amodoon
noloTTag eikévag HD (uwnAr avdiuan).

YuvdpounTAg kKaAwdiakic/dopuopIkig TNAedpaong: Aokipdote otabuol HD (YynAig eukpiveiag) amé T
Nota kavaN@v.

TUvdeon Je kepaia: Aokiudate aTabuole HD agol eKTENSTETE AUTOUATO TPOYPAUUATIONO.

A MoMd kavdhia HD petatpénovral and mepiexopevo SD (Tumikr eukpivela).

MpocappdaTe TV avaluon e£600u Biveo Tou dEKTN KaAwdIaKAC/d0puPopIKNg TNAdpaong oe 1080i 1
720p.

BeBaiwbeite o1 mapakoAouBeite TNAEGPAGN aTd TV eAGXIOTN GuVIeTMWEVN andataon, e BAan To péyedog
KQl TNV EUKPIVEID TOU OrUATOG,

H IKOva eival Tapapoppuuévn: eupavion
macroblock, JIKPWV TETPAYWVWY, KOUKKIDWY,
pixel

H oupmieon Tou nepiexopévou Bivieo evOEXETAI va TIPOKAAETEI TAPAUOPPWAN TNG EIKOVAG, EIDIKG OF EIKOVES
g YPryopn Kivnon, 6mwe amop Kai Taivieg dpaong.

Mmopef va mpokAnBei mapapopewon g eikdvag amoé xapnAd enimedo A kakr moidtnTa orfuaTtog. Autd dev
anoteAel PORANUA TNG TNAEGPAONG,

To xpwya eival kakd fy dev mpoBaMeTal
XpWHa.

Edv Gev xpnalponoeite GUvOEDN GAUATOG CUVIOTWOWV, BeBalwBelTe 6T Ta KAAWSIA CUVICTWOWY Efval
ouvdedeUéVa OTIC WOTES UTIODOXEC. ECQaAUEVES ) XaAaPEQ OUVDEDEIQ EVOEXETAI VA TTIPOKAAEGOUV
TTPOBAUATA e Ta XPWHATA A va epgaviletar keviy n 086vn.

To xpwya eival kakd fy Baumo.

Mpooapuoare Tig emAoyeg Elkdva aTo evol Tng TnAedpaong. (UetaBeire oto Eikdva / Xpwpa / Gwrevotnta
/ OEuTnTa)

Mpooappdate Ty emAoyr) EE/on Evépyeiag oTo pevol g TnAedpaonc. (HetaBeite ato MENU - Eikdva - Adon
ECO - E&/on Evépyeiag) (oeh. 14)

Aokipdate TV EMAVAPoPd eIkdvag yia TPOBOAA Twv TPOEMAeyUEVWY PUBLiTEWY eIKOVaG. (UeTaBelTe aTo
MENU - Eikéva - Emavagopd ikovag)

AlaKeKOUPEVN YPauUR OTnv GKen TG 086vne.

Av 10 péyedog Tng eikdvag éxel pubuioTel oe Ze mAfpN 086vn, aMAETe To o€ 16:9. (oeh. 15)
AMGETE TV avaluon Tou dEKTN KaAwDIAKNS/O0PUPOPIKAG TNAEGPAONG.

H elkova eival aompduaupn.

AV xpnaidoroleite KaAmdIo GUVOETOU GruaTog AV, ouvdéaTe To KaAwIO Bivieo (kiTpivo) oty mpdaivn umodoxn
NG £16650U GAKATOG CUVICTWOWV 1 TG TNAedpacnc.

H eikdva maywvel fj Tapagopewvetal katd
v aMayn kavahiov 1} kaBuoTepei n eupavion
™G eIKovac,

Av eival ouvdedepEVOg Evag dEKTNG KaAwdIakNg TNAeOPacng, SOKIUGATE va KAVETE ENavVaPoPd Tou DEKTN.
Emavacuvdéate To KaAwdIo PEUUATOG Kal TIEPILEVETE Va Yivel ekkivnon Tou OEKTN kaAwdIakng TNAEGpAONG.
Evdéxeral va xpeiaoTolv $wg kal 20 AerTd.

PuBpioTe TV avdluon e€6dou Tou déKTN Kahwdiakig TNAedpaacng oe 1080i 1y 720p.

MoidtnTa fxou

Mpwra ané 6Aa, ekTeAéaTe To AoKIUR AXOU Yia va eMBERAINETE OTI 0 IX0G TG TNAEGPAGNG AKOUYETAI OWOTA.
(ueTapeite ato MENU - YrooTripiEn - Autodidyvwon - Aokiyur fixou) (ogh. 20)
Av 0 }X0q eival eviagel, Ta mPoBAUaTa fiXou eVOEXETaI va mpokaholvral amd Tnv mnyr 1 To orjua.

Aev akolyeTal fixog 1 n évraon Tou fxou eivai
TOAU XaunAf oTn péyiotn puBuion Rxou.

EAEYETE TNV €vTAON TOU 1X0U TNG EEWTEPIKIG OUCKEUNC TTOU €ival GUVOEdEPEVN 0TV TNAEGPATT 0aG.

H eikdva eival ko, alMd dev akouyetal fxoq.

PuBuiate v emAoyri EmAoyr nxeiou oe Hxeio TV am 1o pevou rxou. (oeA. 17)

Edv xpnoiponoleite eEwTepikr) ouakeur), BeBaiwbeite OTi Ta kaA®dIa fxou TG eEWTEPIKAG GUOKEUNG eival
ouvdEdEUEVa OTIC OWOTEG UTIODOXES £10000U XOU TNG TNAEOPAONG.

Edv xpnoipomoleite eEwTeIKY GUTKEUN, EAEVETE Tnv emAoyr 000U fiXou TG OUVDEDEUEVNG CUOKEUNG (TT.X.
evOEXETAI va XPelaoTel va aMAEEETE TNV EMAOYI 10U Tou EKTN KaAwdIaKNAG TNAedpaang oe HDMI, av éxeTe
ouvdéael éva kahmdio HDMI atnv Tnhedpaan).

Av xpnoidoroleite kahwdio DVI oe HDMI, amaireitar éva Eexwpiotd KaAwdIo HXOU.

Edv n TnAedpacti aag éxer umodoxr yia akouaTikd, BeBalwbeite 4TI Ta akouaTikd dev eival ouvdedepéva oe
QuTAV.

Ta akouoTikd kdvouv akatdAnho B6pupo.

EAéyEre TIq ouvdEaelq Twv Kahwdiwv. BeBaiwbeite dTi kavéva kahmdio Bivreo dev Exel ouvdedei oe pia €i00d0
fixou.

[a TIq GUVOECEIC e KaAWDIO/Kepaia, EAEVETE TNV 1oxU Tou 0ruaTog. To XaunAd emimedo oruatog evdgxeTal va
TIPOKAAETEI TAPaUdPPWGI TOU HXOU.
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Ogpara

| NUoeIg Kal €§nynoeiq

Anouoia eikévag 1 Bivieo

H mAedpaan dev avdpel.

BepBaiwbeite 411 To KaAOdIO peUpaTog eival ouvdedeUévo aTabepd oty Mpila Kai Ty TNAedpan.

BeBaiwbeite o1 n mpila Aemoupyel.

Nokipdore va niatrioete To POWER oty TnAedpaan, yia va BeBaiwdeite 611 0 pdBAnua dev BpiokeTal oo
AexelpiaThpio. EGv n TnAedpaan evepyoroinbel, avaTpéETe atnv evdtnTa “To TNAEXEIPIOTAPIO eV AeIroupyel”
TapaKdTw.

H tnAedpaon oBrver autéuara.

BeBaiwbeite 611 0 Xpovodiakdmmg €xel pubuioTei aTo Amevepy. oTo pevol PUBuion. (oeh. 18)

Av n TAedpaan eival ouvdedepévn Pe Evav uToAoyiaTr, EAEVETE TIG PUBLICEIG EVEPYEIOG TOU UTTOAOYIOTH.
BeBaiwbeite 411 10 KaAODIO peupaTog eival cuvdedeévo aTabepd oty Mpila Kai Ty TNAedpaon.

‘Otav BAEMETE TNAeOPaON Péow oUVOETNS He kepaia fi kaAwdiakng alvdeang, n TnAedpaan Ba
anevepyoroinBel Yetd amoé 10 ~ 15 Aermd edv dev undpxel ofua.

Anouoia eikdvag/Bivieo.

EAEYETE TIq UVOEDEIQ KaAWDIWY (apaIpéaTe Kal emavacuvdéaTe OAA Ta KaA®BIa TG TAAEGPAGNG KAl TwV
EEWTEPIKWV OUGKEUWV).

PuBpioTe TV €£000 Bivieo TNG EEWTEPIKIG GUOKEUNG (DEKTNG KaAwDIAKNC/DOPUPOPIKIG TNAEGPAONG,
ouokeun) avamapaywyng DVD/Blu-ray KATT.) ()aTe va QvTICTOIXE! OTIG GUVETEIG €166D0U TG TNAedpaong. MNa
napadeiyua, edv n ££000¢ eEWTEPIKNAG ouokeung eival HDMI, Ba mpémel va ouvdebei o kdmoia giocodo HDMI
otV TAe6Pao.

BeBaiwbeite 6T 0l uVdEDEUEVES GUOKEUES elval avappéves.

®povriote va eMAEEETE TN 0WOTH TNy TNG TNAEGPAONG, TIATAVTAS TO koupni SOURCE 1o TNAEXEINIOTHPIO TNG
NAEOPAONG.

YUvdeon RF (Kahmdio/Kepaia)

H mAedpacn dev AauBavel GAa Ta kavaia.

BeBaiwbeite 411 To kaA®dI0 TG Kepaiag eival ouvdedeuévo aTabepd.

Aokiydare T emhoyr) Plug & Play (Apxikri pUbuion) yia va mpooBéaete Ta diabéaiua kavahia ot AioTa
KkavaAiwv. MetaBeite ato MENU - PUOuion - Plug & Play (Apxiki) pUBHIoN) Kai EPILEVETE Va AmoBNKeUTOUV
Oha Ta dlabgoia Kavaia.

BeBaiwbeite 6T N kepaia €xel TomodeBei owoTd.

H IKOva eival Tapapoppuuévn: eupavion
macroblock, JIKPMV TETPAYWVWY, KOUKKIDWY,
pixel

H oupmieon Tou mepiexopévou Pivieo evOEXETAI va TIPOKAAEGE! TTAPAPOPOWAN TNG EIKOVAG, EIDIKG OE EIKOVES
e Ypryyopn kivnon, 6mwe amop kai Taivieg dpaong.

Mriopei va mpokAnBei mapapopewon g eikovag and xaunAd enimedo oriuatog. Autd dev amoteAel MPOBANUa
NG TNAedpaong.

YUvOEoN e uroloyiaTh

Epoaviletal To privupa "H Aeimoupyia dev
urootnpiteTar’.

PuBpicte TV avdluon kai T ouxvoTNTa €£650U TOU UTIOAOYIOTT, (DOTE Va TAIPIGLE! We TIG AVOAUCEIG TToU
unootnpiovral and v TnAedpaon. (oe. 22)

0 umoloyioThg epgavileTal mvra ot AioTa
TINYWV, aKOWn Kai av dev eival ouvdedeuévoq
Kavévag umohoyIoTAG.

AuTo gival pualohoyiko. O urohoyioTAg eppaviletal mavra ot Aiota Tywy, akoun kar av dev eival
0UVdEDEUEVOG KavEVag UTTONOYIOTAC.

To Bivreo eival evidel, ala dev akolyeTal

NX0G.

Edv xpnaiuoroleite pia oivdean HDMI, eAéyEre T pUBUIoN €E0B0U rX0U GTOV UMTOAOYIOTH.

AMa

H eikdva dev mpoBdMeTar ae mripn 0B6v.

Y10 kavahia HD, eugavitovrar yaupsg Awpideg oe kGBe meupd TG 08évne, Katd TV MTPOBOAY TIEPIEXOUEVOU
SD (4:3) Tou éxel ueTaTparei.

Y€ Taivieg Tou €xouv dIAPOPETIKG AOyo MAEUPWV arod TG TNAEGPAONG, egaviiovral uaupeg Awpideg aTo mvw
Kal To KATw PEPOG TG 086VNG.

MpocappoaTe T emAoyr peyeBoug eikdvag TG eEWTEPIKAG GUOKEUNG 1 TNG TNASOPAONG 0e TARPN 084vn.

To TAexeIpIoTrPIO Jev AEITOUPYEI.

AVTIKATAOTAGTE TIG UTTATAPIES TOU TNAEXEIPIOTNPIOU e TOUG TTOAOUG (+/ -) TIPOG TN GWOTr KaTelbuvar.
KaBapiote To mapdbupo PeTadoong Tou aisbnTipa aTo TNAEXEIPIoTHPIO.
NOKIPAOTE va OTPEWETE TO TNAEXEIPIOTAPIO aTeuBeiag mpog Tnv TnAedpacn, and andaracn mepimou 2 YETPWV.

To TAeXeIPIoTPIO KAAWDIAKOU OruaTog/
QMOKWAIKOTOINTY GEV EVEPYOTIOIE! KAl
Oev armevepyorolel TNy TNAedpaacn kar dev
TPooapudlel TV évraon Tou fixou.

MpoypaupaTioTs TO TNAEXEIPIOTAPIO TOU OEKTN KAAWDIKAC/GOPUPOPIKAS TNAEOPAONG (OTE VA XeIpileTal TV
Aedpacn. AvaTpéETe aTo eyXeIPIOIo XPriaNg Tou BEKTN KaAwBIAKN G/ dOPUPOPIKAG TAAEGPAONG YIa TOV KWOIKO
Twv TNAeopdoewv SAMSUNG.

Epgavietal To urivupa "H Aermoupyia dev
urootnpiteTar'.

EAEyETe TV UToaTNPEILGWEVN avAAUGN TNG TNAEGPAONG Kal TTPOGapHGaTE avdloya Tnv avaAuon e£650uU TG
SEWTEPIKNG OUOKEUNG. AvaTpéETe aTIq puBpioelg avdluang atn aeAida 22 autol Tou eyxeipIdiou.

Avadivetal oour mAaaTikoU amo Tnv
nAedPaon.

AuTA n oour eival puaIoAoyIKNA kal Ba EEapavIoTE e TV TTAPOJO TOU XPOVOU.

H puBuion MAnpogopieg oriparog dev eival
8106éa1un aTo evoy AUTOBIaYVWOTIKAG
é\eyxoc.

Autr) n Aerroupyia eivar diaBéaiun Povo yia yneiakd Kavaia pe ouvdeon Kepaiac/RF/0H0agovIKNg kepaiag.
(ogh. 20)

H TAedpaon €xel mdpel khion aTo MAGI.

Agpaipéate Tn Bdon otipIEng and TV TNAEGEACH Kal EMAVACUVAPHOAOYHTTE TNV.

Yridpxouv SUCKONIEG TN ouvapoAdYNon TG
Bdong.

Bepaiwbeite 611 n TAedpacn eival TomoBeTnuévn oe enimedn em@daveia. Av Sev UTIOPEITE Va aAIPEDETE TIG
Bideq amd Tnv TAedPaacn, av eival anapaitTo XpNoILomoIaTe Katoapidl ue payvnTikd dkpo.
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To pevou kavahiwy dev eival S1abéaiyo. (Un
01a0€0110)

To pevou Kavai gival diabéaiuo udvo av eivar emAeyugvn pia nyr TnAedpaong.

O1 puBpiceig mou KAveTe xdvovral Petd amno
30 Aermtd 1) kGBe popd mou oPrveTe TV
Aedpaan.

Av n TnA\edpaan Bpioketal oe TpdMo Aeimoupyiag EmideIgn karaot., yiverar emavapopd Twv pubuioewy fxou
Kal eikévag kGBe 30 Aertd. AMGETE TIg puBpioeig and T Aermoupyia Emideign kataot. otn Asmoupyia OIKIakr
xprion o diadikacia Plug & Play (Apxikr} puBpion). Matiate To koupri SOURCE yia va emAEEeTe ToOMO
\ermoupyiag TV kai peraBeite oo MENU — PUBpion — Plug & Play (Apxiki pUbpion) — ENTER (#'.

MapouaialeTal mepIodIKN aTwAEIA TOU 1xou
1} Tou Bivreo.

EAEVETE TIG OUVDEEIS TwV KOAWDIWV Kal EMavacuvdéaTe Ta.

Mmopef va mpokAnBei and T xpron umepBoAikd duokaumTwy 1 xovtpwv KaAwdiwv. BeBalwbeire 611 Ta
KaADOIa evar APKETA EUKAPITA YIa aKPOXPOVIa Xprior. Av ToToBeTelTe TV TNAedpacn oe Toixo, GUVICTATaI N
xpnon kahwdiwv pe Buopara 90 YoIpwv.

Edv KoitGEeTe and kovrivi) andaTacn Ta akpa
Tou mAaiciou TG 086vNg, Uropei va deite
owuaTidia.

AuTO gival HEPOG Tou aXedIacHOU TOU TIPOIGVTOG Kail dgv amoTehei eAGTTwHA.

To pevou PIP dev eival iabéalpo.

H AermoupyikdtnTa PIP gival S1aBéaiun udvov katd Tnv mapakohoudnon armd mnyr) HDMI, umoAoyioTr 1)
OMUaTOG GUVIOTWOWV.

Oa eugaviotei To Urivupa “Scramble
signal”(Kwdikomoinpévo orjpa) ri “AdUvayo /
Xwpig orjua”.

Edv xpnaipomoieite kapta CAM CARD (CI/Cl+), BeBaiwbeire 6Tl €xel eykatactadel atnv umodoxn kovAg
dlaolvdeang.

Edv e€akolouBei va undpyel mpdPAnUa, TpaBrgre Ty kdpta CAM CARD é&w and Ty TnAedpaon kal
TOMOBETAOTE KAl AN OTNV UTTOd0XH.

Angvepyoroioare v TAedpacn Petd ano
45 \ermTd Kai evepyorioiBnke Kal Al

Eivar puaiohoyikd. H TnAedpaan eAéyxel Tnv idia T Aermroupyia OTA (Over The Aerial) yia Tnv avaBabuion Tou
UNKOAOYIOUIKOU TOU omoiou éyive Ay evoow PAEmaTe TnAedpaan.

Mapoucialovral enavahapBavopeva
TPOBAUaTa EIKOVAG/fixou.

ENéyEre kal aMGEre To arjpa/mnyn.

EvdéxeTal va mpokUwer avTidpacn YETAEU Twv
eMBEUATWY Ao KAOUTEOUK eMdvw aTn Bdon
Kal TO EMAVW PIVIPIGUA OPIGUEVWY EMTTAWV.

[0 va T amoTPEWETE, XPNOILOTIOINCTE Ta eMBEUATA and KAOUTOOUK TIOU UTIAPXOUV OE oToladhmoTe
eMmPAVeIa TG TNAEOPAONG TTOU EPXETAI OE GLIEDN EMAQH e EMMAQ.

ESN AuTr) n 066vn TFT LCD xpnoiuorolel éva mdve mou anoTeleital amd deutepelovTa pixel kai amaiteitar eEeAiyuévn TexvoAoyia yia
TNV mapaywyr Toug. QoTé00, EVOEXETAI VA UTTAPXOUV HEPIKA QWTEIVG f} OKOTEIVA pixel aTnv 086vn. AuTd Ta pixel dev emnpedlouy

Tnv anédoaon Tou MPOIOVTOG.

l Adeia
[n DOLBY” Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks
DIGITAL PLUS of Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are regjstered
trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device
that plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX
video. ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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EmmAEov mAnpopopiec

Mpodiaypapég

Eyyevrg 06évn 1360 x 768 o1a 60 Hz
MepIBAMOVTIKEG OUVBNKES

Oepuokpacia Aemoupyiag 10 éwq 40 °C (50 éwg 104 °F)
Yypaoia Aemoupyiag 10% wg 80%, Xwpig OUUTUKVWON UOPATHMY
Oepuokpacia PUAAENG -20 éwg 45 °C (-4 éwg 113 °F)
Yypaoia puAagng 5% £we 95%, XWPIC CUUMUKVWON UdPATHMY

Y0otnua mPoBoArg TNAEOTTTIKOU
ofjuarog

Avaoyikd: Avahoya e T xWpa emAoyng 6ag
Wnoiakd: DVB-T/DVB-C

Yuotnua xpwuarog/Bivieo

Avahoyikd: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Wneiakd: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

YU0TNWa rXou

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 4

Bivreo: 1080/ 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i
‘Hxog: Two Channel Linear PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/ 24bits
Avahoyikd onua eiaddou rxou (Jovov HDMI INT)

Eicodog PC:
Mepiotpoor| Bdong
(Apiotepd / AsEid) -20°~ 20°
‘Ovoua povréhou LE26C450 LE32C450
MéyeBog 08dvng
(Alayavioc) 26 ivT08g 32 ivioeg
‘Hxog
'E€0dog S5WX2 10WX 2
Diaotdoeig (MxBxY)
Ywpa 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X 76.2 X 514.2 (mm)
Me Bdon 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Bdpog
TOpa 6.2kg 9.1kg
Me Bdon 6.8 kg 9.6 kg

N To 0x€010 Kal o1 TPOdIaypagég umopei va Tpomomoinfouv xwpic mpoeidomnoinon.

N g TNV TPO(0Jd0aia Kal TNV KAaTavaAwaon peluaTog, avatpgETe oTNV ETIKETA TTOU eival EMKOANUEVN GTO TTPOIOV.
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H oegAida aurn Exel pei-
VEI KEVN ETTITNOEC.



LncbpuTe 1 nntocTpaumTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a NMOTPebuTeNs ca npedocTaBeHn 3a CrpaBka 1 MoraT Aja ce pasnviyasat
OT HauMHa, Mo KOWTO U3rnexaa MpoayKTbT. TEeXHUYECKMTE Crieumhukalyni 1 OMsaiHbT Ha MPoAyKTa MoAnexar Ha
npomsiHa 6e3 NpeansBecTe.

Benexka 3a uugpos Tenesnsop

1. ®yHkummTe, CBBP3aHK ¢ Lrdposa Tenesnans (DVB), ca HammyH1 camo B abpkasn/obnacTu, Kbaeto ce nanbysat DVB-T (MPEG2 n MPEG4 AVC)
LMhPOBY HA3EMHI CMHANW MM KbAETO UMaTe A0CTbN A0 kabenHa ycnyra, cbBmectuma ¢ DVB-C(MPEG2 n MPEG4 AAC). HanpaseTe cripaska ¢
MECTHUS VITbP 38 B3MOXHOCTTa Aa npviemare DVB-T unm DVB-C curtann.

2. DVB-T e DVB ctaHgapT Ha EBponeiickisi KOHCOpLMYM 3a NpefasaHe Ha Ldposa HazemHa Tenesuaus, a DVB-C e 3a npepasaHe Ha Lvdposa
Teneswaus no kaben. Obade Hskow avdepeHLvpaHn dyHKumK, kato EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) v fip., He ca
BKJ/OHEH B Taau cneuuukaLys. Taka Ye He MoraT aa ce NOLLbPKaT B TO31 MOMEHT.

3. Bbrpekw Ye Tenesn3opbT 0TroBapst Ha Han-HosuTe DVB-T 1 DVB-C ctanaapTu [asrycT 2008 r.], cbBMecTMocTTa ¢ 6baetuy DVB-T undposn
HazeMH1 1 DVB-C unchpoBy KabenHu npefasaHiis He Moxe fa ce rapaHTipa.

4. B 3aBMCVMOCT OT CTPaHUTE/PaNOHNTE, KbAETO Ce V3MOM3Ba TENEBU30PBT, HAKOM AOCTaBYMLM Ha KabeHa TeNeBnans MOXe Aa TakcyBar
[OMbJHWTENHO 3a Takaea yciyra U MoXe Aa e HeobXoaMMOo Aa Ce CbriliacuTe C YCNOoBYSTa Ha TAXHOTO NpeanpyisiTvie.

5. Hsikou byHKLM Ha LdpoBa Tenesrays MOXe [a He ca HaMYHN B HAKOW TbpykaBm Ui pervoHn 1 DVB-C moxe fa He paboTi MPaBuiHO C BCUYKM

[OCTaBHMLMN.

6. 3anoseye MHOPMaLMS Ce CBBPXETE C MECTHIS LieHTbP Ha SAMSUNG 3a noaapbkka Ha KIveHTw.

Q) Ka4ecTBOTO Ha TENEBM3NOHHOTO NpYeMaHe MOXe 2 Ce BOLLIM NOPaaV Pa3nMs B METOAVTE Ha MpeaasaHe B pasnindHuTe cTpaHi. NposepeTe
TENEeBU3VOHHITE NOKa3aTeny 0T MECTHUA oTopuanpaH Anmbp Ha SAMSUNG nnv LeHTbpa 3a 06CnyxBaHe Ha Samsung - aanv morar aa 6baat
Nofo6PEHN C MPEKOHMIypIpaHe Ha HACTPOMKUTE Ha TENeBM30pa, Ui He.

MpegynpexaeHne 3a HeMogBUXEH o06pas

[la ce 13bsirsa nokassaHe Ha HEMOABYIKHM 06pa3y (Kato dhaiinoBe ChC CHAMKM BbB (hopMaT jpeg), N eNemMeHT Ha HeNoaBYIKeH 06pas (kaTo Noro Ha
TeneBM3voHHa Nporpama, naHopama un popmar 4:3 Ha U306paKeHNETO, NeHTa 3a 6opcoBa MHHOPMALYS M HOBVHU B JOfIHATA YacT Ha ekpaHa 1
[p.) Ha ekpaHa. MoCTOsSHHOTO NMoKa3BaHe Ha HeMoABIWKHA KapTVHA MOXe [ia MPUHMHI HepaBHOMEPHO M3HOCBaHe Ha NyMrHOMOopa Ha expaHa, KOeTo e
NOBMMsie Ha Ka4eCTBOTO Ha U30OPadKeHNeTo. 3a fja HaManuTe pricka OT To31 edIexT, crneaBaiTe NPenopbKATE Mo-Aony:
®  I3bsreariTe NOKa3BaHe Ha eayH ¥ Chll, TENEBU3VMOHEH KaHan 3a NPOLBb/DKUTENHV NEPUOAM OT BPeme.
*  BuHarv onuTBaiiTe Aa NokaseaTe HAKoe U30BpaKeHyie Ha LN eKpaH W 13MonaBaiiTe MEHIOTO Ha TeneBr3opa 3a (hopmMar Ha KapTuHaTa 3a
Bb3MOXHO Haii-106p0 CbBraaeHvie.
*  HamansgariTe ApKOCTTa 1 KOHTPACTa 10 HEOOXOAVMUA MUHVIMYM, 3a @ NOCTUrHETE XeNaHOTO Ka4ecTBO Ha kapTuHaTa. [peBuMweHuTe CTOMHOCTH
MOXe /2 YCKOPSIT MpoLieca Ha nporapsHe.
e YeCTO U3Mnon3eanTe BCUYKM PYHKLMM Ha TENeBM30pa, NpeaHasHayueHn 3a HamansBaHe Ha OCTaTbuHYS 06pas 1 NporapsHeTo Ha expaHa. Bixte
CbOTBETHOTO PBKOBOACTBO 32 MOTPEOUTENS 32 NOBEHE NOAPOOHOCTM.

MopcurypsiBaHe Ha MsiC

3a UHCTanupaHe

INa3eTe HeOBXOAMMOTO Pa3CTOsIHVE MEX MY MPOAYKTa U APy 0GEKTY (Hanp. CTeHW), 3a Aa OCUrypuTe HeoBXoaMMaTa BEHTINALMS,
AKO He ro HanpasITe, MOXe & Bb3HUKHE NoXap U Npobiem ¢ NpoayKTa Nopagy NoBuLLaBaHe Ha BbTpeLLHaTa TeMnepaTypa.

A\ KoraTo 1anonasare CTovika Wi CTeHHa KOH30Ma, V3nonasaliTe camo YacTu, NpefocTasen oT Samsung Electronics.
* A0 U3Mon3BaTe YacTu OT Apyr NMPOM3BOAMTEN, MOXE [ia Bb3HUKHE MPoG/iemM C MPO/YKTa Wi HapaHsiBaHe Nopaay NafaHe Ha npodyKTa.
Q% BHLHAST BIZ, MOXE A € Pad/vyeH B 3aBUCAMOCT OT MPOAYKTA.

WHcTanupaHe cbe cToiika. MHcTannpaHe cbec CTeHHa KoH3ona.

MN3xBbpnsiiTE NPaBUAHO TO3M NPOAYKT (OTNAABLYHO ENEKTPUHECKO U ENIEKTPOHHO 060pyABaHe)
(Mpunoxumo B EC 1 fpyrn eBponenckn CTpaHn CbC CUCTEMI 3a Pa3feNiHo CbbmpaHe Ha oTnagbLy)
MapkurpoBkaTa Ha NMpoayKTa, MPUHALNIEXHOCTITE WU HeroBaTa [JOKyMEHTALS MOKaaBaT, e MPOLYKTLT U HErOBITE eNEKTPOHHN
NPYHAANEXHOCTY (Hanp. 3axpaHsall kaben, cnywanky, USB kaben) He TpsibBa [ia ce N3XBLPASAT 3aeHO C BKTOBUTE OTMabL
Ccnef Kpast Ha exkcrnoaTaLyioHH!s UM XKUBOT. 3a fia ce n3berHe Bb3MOoXKHa OMacHOCT 3a OKOJIHaTa CPefia Ui HYOBELLKOTO 3apase
OT HEKOHTPONMPAHO M3XBLPASHE Ha OTNALbLM, OTAENSIATE TE3W eNeMeHTI OT ApyruTe BAAOBE OTMafbLUM 1 ro peLvKivpaiiTe no
OTrOBOPEH HauvH, 3a [ia CbaeicTaaTe 3a YCTONYMBOTO MOBTOPHO 13M0SI3BaHE Ha CypoBUHUTE. BIUTOBKTE NOTpebrTen Tpsitsa
[ia ce 0BbPHAT MK KbM MaraavHa, OTKbAETO Ca Kyriv TO31 ypes, Wi KbM MECTHUTE OpraHm 3a NOAPOGHN AaHHN Kbe U Kak
[ morar fia Npeaanat Tean eneMeHTI 3a peLivkivpare, 6e3omacHo 3a okonHata cpefa. Motpebrtennte OT NpeanpusTusTa Tpsicea
[la ce 0OBbPHAT KbM 10CTaBYMKA CY W [la MPOBEPSIT YCOBMSITA B LOrOBOPA 3a NOKyrka. ToBa U3Lene N HEroBUTE eNEKTPOHHM
MPUHaLIEXHOCTI He TPsiBBa fia Ce CMecBaT C Apyry TbProBCKY OTNagbLM NPy V3XBbPIISHE.

MpaBunHo n3xebpnsHe Ha 6atepunTe B TO3M NPOAYKT

(Mpunoxumo B EC 1 fipyrn eBponeiickn CTPaHN CbC CUCTEMM 32 OTAENHO BpbLUaHe Ha 6aTepun)

Ta3u MapkvpoBKa Ha baTepusiTa, PLKOBOACTBOTO WM ONaKoBKaTa NMOKa3sa, Ye barepunte Ha NPoayKTa He Tpsibsa Aa ce
VI3XBBPIAT C BUTOBMS OTNAABK B Kpasi Ha »1BoTa M. KbaeTo e MapKipaHo, xumideckute cmvsonn Hg, Cd nm Pb nokassar,
Ye BaTepusTa ChbpKa XVIBaK, KaaMui 1 ONI0BO Haf MpenopbyaHnTe cTonHocT B [vpextviea Ha EC 2006/66. Ako batepumte
He Ce V3XBBPIIAT MPaBWIHO, Te3V CyOCTaHLWmM MoraT Aa MPUHMHAT Bpeaa Ha HOBELLKOTO 3Apase v OkonHaTa cpeda. 3a fa

Ce npefAnassa OkofHaTa cpefa 1 Aa ce CTMyNMpa PeLMKIMPaHETo, oTaensiiTe baTtepymiTe OT APYrvi TUNOBE OTMNAABK U T
peuvKnvpanTe B MECTHUTE LIEHTPOBE 3a BpbLLaHe Ha 6atepuu.
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CbObprkaH/e

3ano3HaBaHe

CBbp3BaHus

OCHOBHU hyHKLMMN

PaswunpeHun pyHKummn

DOpyra nHcpopmauns

[©) N> I @) RN SN

o ~

10
12
13
16
18
20

22
23
29

32
33
34
34
35
38
39

[MpnHagnexxHoCTI

Pasrne>xgaHe Ha TabnoTo 3a ynpasneHve
Pasrne>xgaHe Ha AUCTaHUMOHHOTO yrpaBienHmne
CBbp3BaHe C aHTeHa

Plug & Play (MbpBOHa4YanHa HacTporika)

CBbp3BaHe ¢ AV yCTpONCTBO
CBbp3BaHe KbM ayamo YCTPONCTBO
CMsiHa Ha BXOAHNS N3TOYHMK

Kak fa ce npuasmkeate B MeHiOTaTa
C nomotLTa Ha 6yTtoHa INFO
(CnpaBoyHuK “[Hec 1 yTpe”)
[MnaHnpaHe Ha BalleTo rnegaHe
Mento KaHan

MeHto KapTuHa

MeHto 3ByK

MeHto Hactpoiika

MeHto 3a nogapbKka

CBbp3BaHe KbM KOMMIOTHP
Media Play
Anynet*

CDyHKLI,I/Iﬂ 3a TENIETEKCT B aHas/1I0roB KaHasl

VIHCTanmpaHe Ha KOMI/IeKTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa

3aknoyanka Kensington npotue kpaxta
VHCTanvpaHe Ha Tenesmnsopa Ha cTeHaTa
OTCTpaHsBaHe Ha HeM3MpPaBHOCTK
CneundvkaLmm

Hoekc

BwxTte cumBona!

SN

Tasn hyHKLWA MOXe fia ce
113M0n138a C HaTuckaHe Ha ByToHa
TOOLS Ha AUCTaHLMOHHOTO
yrpasnexue.

3abenexka

PBHKOBOACTBO “CTbKa Mo CTbMka”

Bvnrapcku
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3ano3HaBaHe

MpuHapnexxHocTn

ESY MpoBepeTe fanv KbM BalUsi TEHHOKPYICTASIEH TENEBNU30P Ca MPUIIOKEHN CNEAHUTE YacTu. AKO HSIKOSt YacT N1ncea, ce

0ObPHETE KbM [OCTaBYMKA CU.

RSN LiseToBeTe v (hOPMUTE Ha HaCTUTE MOXE [ia Ce pa3ninyaBar 3a pasnmyH1uTe Moaeni.

[ucTaHumoHHo ynpasneHve 1 6atepun (AAA x 2) e Kbpna 3a noymcTeaHe

VIHCTPYKUWY 3a MpuTexaTenst

® 3axpaHBall, kaben

apaHLoHHa KapTa / PLKoBOACTBO 3a 6e30MacHOCT (He ce

npeaiaraT B HAKOW MecTa)

BXX. 0TAenHOTO pbKOBOACTBO 32 MOHTUPAHE Ha CToVKaTa.

Em> (M4 XL16)

e Crouka (1EA) ® BunTose (3EA)

PasrnexpaHe Ha TabnoTo 3a ynpasneHune

A LigersT 1 chopmaTa Ha ypea Moxe Aa Ce pasnniaBa 3a PasnuuHIATE MOSENM.

CeHaop Ha ANCTaHUMOHHOTO VIHavkaTop Ha
yrpasreHvie 3axpaHBaHeTo

SAMSUNG

j- OBE. MENUe — M+ WV CHA o )

-

-

BMCOKOI’OBODMTGJ'IM

@ (Power)

VIHavKaTop Ha 3axpaHBaHETO

SOURCE#
MENU
- -+

V CH A

CeH30p Ha AUCTaHLIOHHOTO
yrpaBseHvie

Pexum Ha rotoBHOCT

Bkntoysa nnu nskntodsa Tenesmsopa.

Mura n ce n3ko4Ba, Korato 3axpaHBaHETO € BKITKOHYEHO 1 CBETY B PEXIM Ha
rOTOBHOCT.

MpeBktoYBa M1y BCUHKN HANMHHI BXOAHN U3TOYHUUW. B eKpaHHOTO MeHto
13non3eaiTe To3u ByTOH Mo HauvHa, Mo KoWTOo nanonaeate 6ytoHa ENTER ¢ Ha
OVCTaHUMOHHOTO YrpaBreHue.

[NokasBa ekpaHHO MeHO Ha (DYHKUMUTE Ha BaLUMSI TENEBU3OP.

Perynupa cunata Ha 3Byka. B eKpaHHOTO MEeHLO, U3Mona3Bante OyTOHUTE — .« +,
KaKTo BUXTe 13non3sanv 6yToHUTe € 1 B Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaBeHue.
CMeHs KaHanuTe. B ekpaHHOTO MeHt0, 13nonaeaiTe ByToHUTe VvV CH A\, KakTo
6urxTe n3nonssany 6ytoHnTe ¥ 11 A Ha AUCTaHUMOHHOTO yrpasneHue.
Haco4BanTe AMCTaHUMOHHOTO yNpaBieH e KbM Tadu Touka Ha TeneBm3opa.

He ocTaBsiiTe Tenesnsopa B PexM Ha FOTOBHOCT 3a MPOAL/KUATENHV NMEepUoay OT BpeMe (Korato CTe B OTrycka HanpumMep).
Bce oLLie ce KOHCyMMpa Mariko KOIMHECTBO e/IeKTPOSHEPIsl, A0PU KOrato GyTOHLT Ha 3aXpaHBaHeTO € N3KIIoYeH. Haii-
no6pe e fa nsBabkaaTe Lencena Ha saxpaHBallys kaben oT KOHTaKTa.
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PasrnexgnaHe Ha QUCTaAHLVOHHO yrpaBieHne

BkntoysaHe v U3knoYBaHe Ha

[NokassaHe 1 U3bupare Ha HanM4HITe BUAEO
Tenesusopa. (CTp. 6)

U3TOYHMLM. (CTP. 9)

oHegeHeoUegS

HatucHete 3a AVPEKTEH AOCTHLMN A0 KaHanTe. @ @ @

ANTEPHATYBHO 136MpaHe Ha TeneTekcT, TIX/MIX @ PRE-CH .
[poiiHo vnm CmeceHo. Sl

pru.LaHe KbM NpeauLLHnA KaHal.

BpemeHHo crivpaHe Ha 3syka.

+ MUTE
PerynupaHe cinata Ha 3Byka. — | cHLST CMsHa Ha KaHamm.
[Mokasea rnaBHoOTO eKpaHHO -
MeHIo. (CTp.
erio. (cTp. 9) [Mokassa crvcbKa ¢ kaHanm Ha ekpana. (CTp. 13)

I MEDIAP | | MENU INokassa uHdopmaLmaTta 3a EPG (EnektpoHHis

o H CMPaBOYHUK Ha nporpamu). (cTp. 10)

mm
Bbp3o 13brpaHe Ha 4ecTo 13nosasani MokassaHe Ha MHhopMaLWIS Ha ekpaHa Ha
DyHKLN. @ Tenesusopa. (cTp. 10)
V361ipaHe Ha eNleMeHTV OT KPaHHOTO MEHIO 1
MPOMEHSIHE Ha CTOMHOGTITE B MEHIOTO.
BpbiLiaHe KbM NPEaVLLHOTO MEHIo. @
P P 13xon OT MeHioTO.
=

Sy i )

KapTuHara. (cTp. 13)

S.MODE: VI36ipaHe Ha pexim Ha <
S | o)

DUAL: V13b1paHe Ha pexiiM Ha ABOEH 13nonasaiite Tean OyTOHV B pexvmMmn

3ByK (cTp. 17) @ @ @ Media Play 1 Anynet*. (cTp. 23, 29)
AD: M360p Ha ayayo onmcaHe. < (=« >»]: ynpaBnsiBa 3anv1cBaHETO C MOMOLLTa
(He ce npegnara B Hakow MecTa) (CTp. 17) Ha Samsung 3anvcBaLLy yCTpolicTea ¢ Anynet*
P.SIZE: 360p Ha paamepa Ha SAMSUNG hyHKLVS)
KapTuHara. (cTp. 15)
SUB.T: MNMoka3saHe Ha LyposuTe
cyotutpw (cTp. 19)

MocTaBsiHe Ha 6aTepuuTe (pa3mep Ha 6atepumute: AAA)

Pasrnexxpare Ha Media Play. (cTp. 23)

ByToHn B MeHioTaTa YnpasneHue Ha KaHanu,
Media Play n 7. H.

P.MODE: V1360p Ha pexxum Ha

A 3ABENEXKA

* [ANCTaHUMOHHOTO ynpaBeHne MOXe fja Ce U3Mnonasa Ha
pascTosHmne 4o 23 dyTa oT Tenesnsopa.

* CunHarta cBeTnHa MOXe [ia nonpe4n Ha paboTarta Ha
[MCTaHLWMOHHOTO ynpasneHve. [la ce nsbareat cneumanHa
hyopecUeHTHa CBETIMHA UM HEOHOBU CBET/IMHI HABN30.

* LiBeTsT 1 chopmaTa MOXe Aa ce pasnuyasaT 3a Pasnn4H1Te
Mogenu.

. .
o®
®eccee
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3ano3HaBaHe

ﬂpm MbPBOHAYaNIHO BKJIKOYBAHE Ha TeneBr30pa, aBTOMaTU4HO Ce nosBABaT OCHOBHUTE HaCTpOIZKI/I.

% [MpenBapuTenHa HacTpoka: CBbpSBaHe Ha 3axpaHBalya kaben 1 aHTeHara.

AHTeHa 3a
VVHF/UHF obxsatn

kaben

ANT OUT

Bxopn Ha 3axpa+BaHeTo

Plug & Play (MbpBoHa4anHa HacTponka)

[Mpun MbpBOHaYANHO BKITKOYBAHE Ha TENEBM30pPa, NMOCNEAOBATENHOCT OT eKpaHHM CbOOLLEHMS NofnoMara KOHUryprpaHeTo
Ha OCHOBHUTE HacTpoiiku. HaTucHeTe 6yToHa POWER (M. Plug & Play e HanmyHa camo Korato UsTouHUKbT Bxog, e 3agaaeH
Ha TV.

D 3a [la Ce BbPHETE Ha NpeauLliHaTa CThrka, HaTUCHETE YepPBEHMS Oy TOH.

1 36rpane Ha e3nk HatvcHeTe 6ytoHa A vnn Y, crnief ToBa HatucHeTe bytoHa ENTER (¥
136epeTe >xenaHns eank Ha OSD (eKpaHHOTO MEHIO).
2 36mpane Ha HatucHeTe GyToHa <« wam B, cnep, ToBa HatcHeTe byToHa ENTER (€.
HemoHrcTpauus ® |/136epeTe pexxuma flomaliHa ynotpeba. PexkumbT
B MarasuH niam [emoHcTpauus B MarasuH e 3a 13rosi3BaHe B TbproBCKY 06EKTH.

Aomatuna ynotpe6a ® BpbllaHe Ha HaCTPOIKITE Ha ypeaa oT [leMOoHCTpaums B

MmarasuH Ha [lomaluHa ynoTpeba (CTaHLapTHO U3MbIHEHME):
HatucHeTe ByToHa 3a cuna Ha 3Byka Ha Tenesmsopa. KoraTo Ha
eKpaHa ce NoKaKe eKPaHHOTO MEHIO 3a Cuna Ha 3ByKa, HaTUCHETe
1 3appbxTe 6yToHa MENU B npombmkeHne Ha 5 cekyHau.
3 136mpaHe Ha cTpaHa HatucHeTe 6yToHa A vnm V¥, cnef ToBa HaTucHeTe 6yToHa ENTER (8.
136epeTe cboTBETHATA CTpaHa. AKO XefnaHaTa cTpaHa He uryprpa B MeHIOTO, 13bepeTe
Apyru.

% Cnep kato V|36epeTe MEHIOTO Ha CTpaHa, HAKOM MOLENIN MOXKE [ia NPpoab/iKaTt C
[OMbHUTENHa onuyA 3a HaCTpOl7IKVI Ha pin KoA4.

™ Korato BbBexaate PIN kona, 0-0-0-0 He e Hanm4Ho.

136mpaHe Ha aHTeHa HatucHeTe 6ytoHa A vnm V¥, cnep ToBa HaTucHeTe 6yToHa ENTER (8.
36epeTe EdupHa nnm KabenHa.

36mpaHe Ha kaHan HatvcHeTe 6yToHa A vnu V¥, cnef ToBa HaTucHeTe 6yToHa ENTER (S
136epeTe 13TO4HYIKA Ha KaHana 3a 3anoMHsiHe. [pu 3aaBaHe Ha U3TOYHMKA 3a aHTeHa Ha
KabenHa, ce nosissiBa onuusi, KOSTO BM paspeLlasa fja NprcBosiBaTe YUCI0BY BEMNHNHM
(KaHanHM 4eCTOoTW) Ha KaHanuTe. 3a noseve MHopmMaLs, BX. KaHan — ABToMaTu4HO
3anameTsBaHe. (CTp. 12)

(&) I 2

& HatvicHete 6yTtoHa ENTER($' no BCsiKO BpeMme, 3a fla MpeKkbCHeTe npoLieca Ha

3anamveTsiBaHe.
6 3afaBaHe Ha peXxnum 3apanite pexxrMa 4YacoBHUK aBTOMATUHHO UM PBYHO.
YHacoBHuk HatucHete 6yToHa A wnm Y, 3a oa n3bepete ABTOMATUYHO, Cef TOBa HATVICHETE
bytoHa ENTER ('
7 PasrnexxgaHe Ha MosiBsBa ce MeTOLT 3a CBbP3BaHe 3a Hali-n1006poTo HD Ka4ecTBo Ha expaHa.

PBKOBOACTBO 32
HD cBbp3BaHe.

8 MpusaTtHO rnepaHe Ha  HatucHeTe 6yToHa ENTER (¥,
TENEeBN3NS.

AKO vickaTe fa Hynuparte Tasu (pyHKLUs...

V136epeTe Setup - Plug & Play (ITepBoHa4anHa HacTpoika). Beeenete Bawma 4-umtpeH PIN kog. PIN kogbT no
noppasbupane e “0-0-0-0.” Ako nckate ga cmennte PIN kopa, nanonssante dyHkumsta Change PIN (CmsiHa Ha PIN kop).
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CBbpP3BaHVS

Csbp3BaHe ¢ AV yCTpONCTBO

C nomoura Ha HDMI/DVI ka6en: HD cebp3BaHe (go 1080p)

Hannunn yctponctsa: DVD, Blu-ray nnevbp, HD kabenHa kytus, HD STB (Set-Top-Box) catennten npremHnk, kabenHa
KyTVS, caTennTeH MpuemMHK (STB)

sBuHegedagy g0

HDMI IN

y =

R-AUDIO-L

DVI OUT

PC/D)
AUDIO IN,

2 HDMI IN 1(DVI), 2, 3/ PC/DVI AUDIO IN

¢ Korato nsnonssate Bpb3ka ¢ HDMI/DVI kaben, Tpsibea aa nanonseate rHesgoto HDMIIN 1(DVI). 3a
cBbp3BaHe Ha DVI kaben nanonaearte DVI kbm HDMI kaben nnv DVI-HDMI apgantep (DVI kbm HDMI) 3a
BMAeO Bpb3ka 1 rHe3gata DVI AUDIO IN 3a ayguo.

* AKO ce CBbp3Ba BbHLLUHO yCTponcTBo kato DVD / Blu-ray nneibp / kabenHa kytus / STB catenuTeH
npuemMHuK, noaabpxalo HDMI Bepcum, no-ctapwm oT 1.3, TeneBn3opsT MOXe Aa paboTy aBTOMaTUHHO
(Hanpvmep 6e3 NokassaHe Ha ekpaHa / 6e3 3ByK / HEMPUSTHO TPeMnTeHe / HeNpaBWIHM LIBETOBE).

* AKO HsaMa 3BYK cnep cBbp3BaHe Ha HDMI kaben, nposepete HDMI BepcusaTa Ha BBHLUHOTO YCTPOWCTBO.
AKO nopo3avpare, Ye Bepcusita e no-ctapa oT 1.3, ce 06bpHETE KbM AOCTaBYMKA HA YCTPOMCTBOTO, 3a Aa
npoBepuTe Kakea e Bepcuata Ha HDMI 1 novnckanTe akTyanusaums.

* [NpenopbyBa ce aa nanonadsare HDOMI-cepTudmrumpaH kaben. B npoTuBeEH CrnyYai ekpaHsT MOXe Aa cTaHe
npaseH 1 fa ce NosiBu rpeLlka ¢ Bpb3kara.

C nomoluTa Ha Kaben 3a KOMNOHEHTHO Bugeo (go 1080p) unu ayguo/suaeo (camo 480i) n nsnonseaHe Ha Scart kaben
Hannynn yetporictea: VCR, DVD, Blu-ray nneibp, kabenHa kyTtus, STB catenmteH npremMHnK

COMPONENT IN

1L

Red Blue Green

Yellow Red White

[
VRN pll= o) [AUDIO OUT }[COMPONENT OUT DvD
——00]/00®

B pexum Ext. DTV Out nopabpxa camo MPEG SD Buzeo v ayauo.

A KOMMOHEHTHOTO CBbP3BaHe Ce npenopbysa BMecTo A/V cBbp3BaHe 3a nosyvaBaHe Ha Hal-106po Ka4ecTBo
Ha KapTuHara.

R-AUDIO-L
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CBbpP3BaHVS

CBbp3BaHe KbM ayavo YyCTPONCTBO

C nomouura Ha CBbp3BaHe Ha onTU4eH unu aygmo kaben

Hann4nm yctponcTsa: uudposa ayamno cuctema, yeunearen, DVD gomaluHo KMHO

ESY LIBeTsT 1 thopmaTa MOXe fa ce pasnn4asaTr 3a PasnnyHIUTE MOAENN.

OPTICAL

(OPTICAL)

[vrvtanHa aygmo

cncremMa

N DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ Korato ungpoBa ayauno cuctema ce cBbp3sa ¢ rHe3po DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), Hamansisa cunata Ha
3ByKa 11 Ha TENEBM30pa, 1 Ha c1ucTemara.

* 5.1 CH (kaHan) ayamo e Bb3MOXHO, KOraTo TeNeBM30PHT € CBbP3aH C BBHLUHO YCTPOWCTBO, noaabpkawo 5.1 CH.

* Korato NpuemMHUKBT (BOMALLHOTO KIHO) € BbB BKJTIOHEHO MONOXEHUE, MOXe [1a YyBaTe U3XOLEH 3BYK OT OMTUYHOTO
rHe3ao Ha Tenesmusopa. Korato Tenesusopst nprema DTV curHan, Tenesnsoptsr we manpawa 5.1 CH 3Byk Kbm
npVeMHIMKa Ha IOMaLLHOTO KVHO. KoraTo M3TOYHMKLT € UMdpoB KOMMOHeHT, kaTo DVD / Blu-ray nneibp / kabenHa
KyTvs / catenuter npuemHuk STB (Set-Top-Box) n e cBbp3aH kbM Tenesusopa nocpeactsom HDMI, wwe ce vysa
camo 2 CH 3ByK OT NpuemMHVKa Ha AOMaLLHOTO KuUHO. AKO m1ckaTe aa cnyliate 5.1 CH ayano, cebpxeTe LMdpoBoTO
ayamo nsxofHo rHe3no Ha DVD / Blu-ray nneiibpa / kabenHata KyTus / caTennTHUs NpuemMHK STB AMPeKTHO KbM
ycuneaTens Ui cuctemara 3a JoMallHO KMHO.

RSN Cnywanku (): MoxeTe fa CBbpXeTe CnylwankuTe ci ¢ 13xoaa 3a Clylaski Ha Balns Tenesusop. [Jokato ca
CBBbP3aHU CyLIanknTe, 3ByKLT OT BrpafieHUTE BYICOKOrOBOPUTENN LLie Bbae U3KTIOHEH.

* MacoBsata (yHKLVS MOXeE [1a € OrpaHu{eHa, Korato TeieBU30PBT € CBbP3aH ChbC CyLLIANKIA.
* Cunara Ha 3ByKa Ha ClyLasik1Te 1 TeIeBM3opa Ce Harnacs nooTaesHo.

'He3no 3a CBHP3BAHUA COMMON INTERFACE

3a rnepaHe Ha nnateHy kaHanm Tpsiea aa ce noctasat “Cl unm Cl+
CARD".

e Ako He ce noctassT “Cl unm Cl+ CARD,” Hsikov kaHam Lwe
rokasear cbobLLeHVeTo “KoampaH curHan”.

* IHopmaLysiTa 3a caoBosiBaHe, ChabpXKalla TenedoHeH HoMep,
“Cl vnn Cl+ CARD”, XocT ID 1 gpyra nHcopmauys, e ce
noKaxke cref, 2-3 MHyTU. AKO Ce MNosiBu ChOOLLIEHNE 3a MPeLLIKa,
Ce CBbPXXETE C BalLVsi AOCTaBYMK.

e KoraTto KOHhUryprpaHeTo Ha HopMaLUVsTa 3a KaHana
MPVIKIO4M, Ce NMoKasBa CbOOBLLEHVETO “AKTyannanpaHeTo
€ 3aBbPLUEHO”, KOETO MOKa3Ba, Y& CMMCHKBT C KaHam e
aKTyanvampaH.

A 3ABENEXKA

* Tpsi6ea ga nony4dute “Cl uan Cl+ CARD” 0T MeCTHUS AOCTaBYMK Ha KabenHu ycyri.

* WsBapete “Cl unn Cl+ CARD”, kato g n3gbpnare feko ¢ pblie, 3aLloto nanyckarHeTto Ha “Cl unmn Cl+ CARD” moxe
[a s noBpean.

* [loctasete “C nnm Cl+ CARD” B nocokara, ykasaHa Bbpxy kapTtata.

* MecToHaxoxaeHneTo Ha rHe3goto COMMON INTERFACE moxe aa e pasnmyHo, B 3aBUCKMMOCT OT Mogena.

“Cl unn Cl+ CARD” He ce nofAbpKa B HAKOW CTPaHW 1 PETVIOHM; HanpaBeTe Crpaska C OTOPU3NPaH ANabp.

* AKO nmaTe HsiKaksu Npobremu, Ce CBbPXKETE CbC CEPBUS.
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CMmsiHa Ha BXOOHMSA U3TOYHUK

CnuncekK Ha N3To4YHNUUnUTE

Vanonsgarite, 3a ga n3bepeTe TENEBU30P
WAV OPYT BBHLLUHN BXOAHW U3TOYHMLN KaTo
DVD / Blu-ray nnevbpu / kabenHa kytns /
caTennTeH NpUeMHK STB, CBbp3aHn KbM
Tenesn3opa.

B TV/Ext./AV/Component/PC/
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB
% B Cnmcbk Ha n3TouHULMTE,
CBbP3aH1Te BXOJOBE LLie 6baT OCBETEHN.

SOURCE

(2]

OCHOBHW (DYHKLMM

Mpeau fa 1snonasate TeNesr3opa, CreagainTe CTbIKUTE
no-Aorly, 3a ia Ce Hay4MTe Kak [la HaBurvipaTe B MEHIOTO 1
[la n3buparte 1 perympate pasimaH1Te MyHKLUN.

l (WeDiAP| [mENU| [GUIDE
——— m

BytoH MENU: [Mokassa rnaBHOTO eKpaHHO MEHIO.

ENTER (' / 6yToH 3a nocoka: [pemecTeTe Kypcopa v
1n36epeTe enemeHT. [oTBbpXKAAaBaHE Ha HACTPOVKUTE.

BytoH RETURN: Bpblua KbM MpeguHOTO MEHHO.

e ©6©

BytoH EXIT: 13n1n3aHe 0T eKpaHHOTO MEHO.

PepakTtupaHe Ha nme

B VCR/DVD /Ka6eneH STB / CatenuteH STB / PVR

STB / AV npuemnuk / Urpmn / Kamepa / PC / DVI PC

/ DVl yctpouctea / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD /

DMA: 3apante nMme Ha yCTPOMCTBOTO, CBBP3aHO KbM

BXOAHWTE M3BOAN, 3a Aa HaNpaBuTe U3bUPaHeTo Ha

BaLLMSA BXOAEH U3TOYHMK MO-NECHO.

& Koraro cBbp3BaTe kaben 3a HDMI/DVI kbm
nopta HDMI IN 1(DVI), Tpsibsa aa 3aganete
nopta Ha pexxum DVI PC nnn DVI yetpolictBa
B NpomsHa nume.

Kak ga pa6otute ¢ eKpaHHOTO MEHI0

Crbrkara 3a [oCTbI MOXE [ia Ce pasniyaBa B 3aBKCHMOCT
OT 136PaHOTO MEHIO.

Ha ekpaHa ce nokassar onummnre
Ha rMaBHOTO MEHIO:

1 MENU 0  KaptuHa, 3ByK, KaHan,
Hactpoiika, Bxog, MpunoxeHue,
MopapbXxka.

2 A/Y 1136epeTe vkoHa ¢ ByToHa
Annv,

HatucHete ENTER ($ 3a gocTbn
110 NMOAMEHIOTO.

1136epeTe >kenaHoToO NOAMEHIO C
OyToHa A 1 V.

Perynupaiite cTonHoCTTa Ha
enemeHT ¢ byToHa <« v .
HacTtponkarta B ekpaHHOTO

MEHIO MOXXe ia Ce pasnnyasa B
38BVICVIMOCT OT M36PaHOTO MEHHO.

3 eERE

i A/Y
5 <>

|
6 ENTER(® HatucHete 6yToHa ENTER (¥, 3a
[la 3aBbpLUNTE KOH(UIYPUPaHETO.

7 EXIT 13 HatucHete EXIT.
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OCHOBHW (YHKLMN

C nomouyta Ha 6yToHa INFO (CnpaBoynuk “fiHec n yTpe”)

[vcnneat noeHTndrumpa TekyLLys KaHan o
11 CbCTOSHMETO HA OMPEeAeNeHn ayamo- /;,,0 1
BIEO HACTPOMK. Z
CrnpaBoYHVIKBT AHEC U YTPe MoKasea
exeaHeBHa MHMopMaLwsa 3a
TENEBU3VIOHHUTE NMPOrpamm 3a BCEKN
KaHas Criopeq, BDEMETO Ha M3 TbYBaHe.
e [lpeBbpTeTe 4, P>, 3a fa BMOUTE
MHopMaLMsTa 3a xenaHa nporpama, foKaTo rnefare
TEKYLLYISt KaHaU!.
e [lpeBbpTeTe A, ¥, 3a ga BuauTe nHhopmaumsita 3a
[pYrv KaHam. AKO 1ckaTe [a MUHETE KbM TeKyLLO
136paHVst kaHas, HatvcHeTe byToHa ENTER (C$'.

ry

abcl 18:11 Thu 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 EEEG—
Unclassified [¥Watch
No Detaild Information @ VHcpopmauns

v

NaHupaHe Ha BalleTo rnepaHe

PvkoBopcTtBO

WHopmauwmsta Ha EPG (EnekTpoHHus
CMpaBo4HMK Ha Mporpamu) ce
npefocTaes oT goctaByrka. C momoLlta
Ha NPefoCTaBeHOTO OT AOCTaBHMLWTE
pasnvicaHne Ha mporpam1Te, MoXeTe fa
ykaaBsare npefsapuTeniHo nporpamuTe,
KOWTO vcKaTe fa rnefare, Taka

Ye KaHaTbT a Ce CMeHst aBTOMaTU4HO Ha 13bpaHns
nporpamMeH KaHan B yka3aHoTO Bpeme. 3anvcuTte 3a
nporpamMnTe MOXe fia ca NpasHu Uan ocTapenu, B
3aBMCKYMOCT OT CbCTOSHMETO Ha JaeH KaHan.

C nomoLyTa Ha npernepq Ha kaHanurte

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

od 8:00 - 19:00 00 - 20:00
Discove American Chopper | Tine Team
8 Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... | ®Dark Angel |
price-drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information
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WN3nonasaHe Ha NnporpaMnpaHo rriepaqHe

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 ®Family Affairs 800 five

19:15 (©Dark Angel 800 five

A Pex.eKpaH VHcpopmauus (¥ Orkas

I YepBeH (pexxum Ha rnepaxe): [Nperneq Ha
CMUCHKa Ha Nporpamm1Te, KOUTO TekaTt B MOMEHTa Ui
NPEACTOST.

KBt (+24 yaca): [NpernexaaHe Ha CNMcbhbka Ha
nporpam1Te, KOUTO LLE Ce U3TbYBaT cnea24 vyaca.

[ CuHbo (Pexk.KAH.): V136epeTe Tvna kaHanm, Kouto
nckate fia ce nokassar B nposopeua Mpernen Ha
KaHanuTe.

— Pexwum kaHan e pasnnyeH B 3aBMCUMOCT OT
N3TO4YHMKa OT aHTeHa.

(MHdopmauus): MNokassa noapobHOCTH 3a
n3bpaHarta nporpama.

{ (CTpaHmnua): MpemrHasaHe KbM NpeaylHaTa /
creppallara ctpaHumLa.

BytoH ENTER (¥

- Korato nstupare TekylLiata nporpamMa, MOXeTe aa
rneparte nsGparara rnporpama.

- Korato nsbvpate 6baeLiata nporpama, MoXeTe Aa
cv oTbenaseare fa rnegare n3bpaHata nporpama.
3a aa OTMEeHWTe pasnucaHreTo, HaTUCHETE OTHOBO
6yToHa ENTER (¥ v n3bepete OTMsIHA Ha rpaduum.



MeHnpxbp KaHann

[obassHe U n3TpriBaHe 1v 3afaBaHe Ha Niob1MN KaHam
1 M3MON3BaHe Ha CNpaBoYHMKa Ha NporpamMmTe 3a LhpoBo
n3bYBaHe. 13bepete kaHan B ekpaHa Kananu, Mowute
kaHanu v Mporpamupaxu.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Edwper 1 Artera 181 Yaenuerie I VaGop I Copruparie § Crpanuua jd VkcTpyventin

| KaHanu: Nokassa cnmcbka Ha kaHanmTe Cropeg,
TnNa kaHan.

B 9 Moute kananm: Mokassa rpynara KaHasu.

| @ MnaHupaHu: MNokassa BCUYKM 3ana3eHn 3a
MOMEHTa nporpamu.

N\ WNanonssane Ha OyToHUTE 3a LBAT ¢ MEeHUaXXbp
KaHanm
* [ YepseH (EcdupeH): MNMpeBkntoyBa Mexay edpupHa
nnu kabenHa.

* [& 3eneH(YBenuyeHue): Yronemsisa nnau cemea
HOMepa Ha KaHana.

* 2 Kbt (U360p): VI3bepeTe xxenaHute KaHanm 1
HaTUCHETE XbNTUs OyTOH, 3a Aa 3a4afeTe BCUYKM
136paHN KaHaM eAHOBPEMEHHO. 3HAKELT v/ ce
nosiBgaBa OTNSBO Ha |/|36paH|/|Te KaHanu.

* [ CuH (CopTtupane): NpoMeHs 3asBEHNS CIUCBHK N0
MMe U HOMEP KaHall.

* { (Ctpanunua): MNMpemrHasaHe KbM NpeayiLHa vnm
cnefpallla cTpaHuLa.

* #1 (MHcTpyMeHTK): MNMokasBa MEeHIOTO C Onuyn
MeHung)xbp KaHanu. (MeHtoTo C OnuMmM MOXe da e
pasnMyHoO B 3aBMCKMOCT OT CUTyauusaTa.)

MKoHM 3a nokassBaHe CbCTOSHMETO Ha KaHana

WkoHn | Onepauun
[A] AHanoros kaHarn.
v 136paH KaHa.
| J KaHan, 3agafeH kato npeanoymTaH.
() Mporpama, KosTo ce 13Tb4Ba B MOMEHTA.
= 3ak/to4eH KaHan.
(C) 3anaseHa nporpama.

l N3nonseaHe Ha npegnovnuTaHn KaHaau

¥ MowuTe KaHanu

(B MeHnmxbp KaHanm)

Nokasea Mpepno4YnTaHnTe KaHam.

B PepakTtupaHe Ha monTe KaHanm QEYEPE) : Moxete
[a 3apaBare U3bpaHnTe KaHam B xenaHa rpyna “mom
kaHanm”.

SN LLle ce nokaxxe CUMBONLT “§@” N KaHaNLT LEe Cce
3ajade KaTo “mMowt kaHan”.
1. W36epete kaHan n HatucHeTe 6yToHa TOOLS.
2. [obaBsHe nnn n3TpuBaHe Ha kaHan B rpynara
“Mov KaHan”, KosiTo 1ckate Mexxay 1, 2, 3 n 4.
* Morar fa ce n3bvpat egHa 1av noseve rpynu.
3. Cnep KaTo CTe CMEHUN HACTPOVIKUTE, CMNCHKBT

Ha KaHanMTe 3a BCska rpyna Moxe aa ce Buav B
MowuTe KaHanu.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

PepakTiipate Ha MowTe kaanu
. Saknioun
Radio Mpernep Taitmep

Data/Other 23 Wstpui
Hemapmpake BCHYKM
Analogue 3 2

Class News
@ Coming Soon
Discovery
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OCHOBHW YHKLMN

l MpeHacTpoiika Ha KaHanm

AHTeHa (echmpHa / kabenHa)

3a 1a MOXe BalLMST TeNeBM30p Aa 3arnoyHe Ja 3anameTsiza
HaUTMYHINTE KaHauv, TPSA0BA 4@ YKAXKETE TWMa Ha USTOYHMKA
Ha cyrHan, KOMTO e CBbp3aH KbM TenieBnsopa (T.e. edupHa,
KabenHa 1 caTeniTHa c1cTema).

Ctpana

[MosiBsiBa ce ekpaH 3a BbeexaaHe Ha PIN koa. Breenete
Bawms 4-undpeH PIN kog,.

B Lndpos kaHan: CMeHsHe Ha CTpaHaTta Ha uudposrTe
KaHam.

B Axanoros kaHan: CmeHsiHe Ha cTpaHaTa Ha
aHaNoroBKTe KaHanw.

ABTOM. 3anam.

ABTOMATUYHO CKaHmpa 3a KaHas1 1 3anmcea B naMmeTra Ha
Tenesmsopa.

R AsTOMATUYHO onpeaeneHnTe HoMepa Ha Nporpamm
MOXe Aia He OTroBapsT Ha AENCTBUTENHWTE UK
>KEeNaHnTe HoMepa Ha Nporpamun. AKO KaHansT e
3aK/toYeH ¢ hyHKUMsATa 3aknouBaHe 3a geua,

Ce nosiBsBa NPO30peLbT 3a BbBexaaHe Ha PIN ko,

B AHTeHeH n3To4HuK (edmpHa / kabenHa): 136epete
AHTEHHNA N3TOYHKK 3a 3ariOMHAHE.

B WN3To4HUK Ha kaHan (LUudpos n aHanoros / Lucdpos
/ AHanoros): 136epeTe U3TOYHMKA Ha KaHaa 3a
3arnoMHsHe.

Mpn n3bvpaHe Ha KabenHa — Lindpos n aHanoros
nnn LucbpoB: 3apasaHe Ha CTOMHOCT 3a KabenHnTe
KaHann.

Pexxum Ha TbpceHe (MbnHo / B mpexa / Bbp3o):
CkaHu1pa BCWYKY KaHam ¢ akTUBHO KbM MOMEHTa
13TbYBaHe W IV 3anamMeTsiBa B NameTTa Ha TeieBr3opa.

N Axo 3afapete bbp3o, moxeTe fa 3apasarte
Mpexa, N[l Ha mpexa, YecToTa, Mogynauus,
CKOpPOCT Ha CUMBOJUN PBYHO C HATVICKaHe Ha
OyTOHa Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaseHye.

Mpexa (ABTomatu4Ho / PbuHO): 136mpa pexxnma 3a
HacTpovika Ha U, Ha mpexxa Mexxay ABTOMaTu4HO 1n
PbuHo.

M Ha mpexa: Korato Mpexa e Ha PbyHO, MOXeTe
na 3agasate W Ha mpexa ¢ nomolLTta Ha uidposmTe
OYTOHM.

YecroTa: [Toka3ea 1ecToTara Ha kaHana. (pasnmyHa 3a
BCsiKa CTpaHa)

Mogynauus: [oka3sa HaMYHUTE CTOMHOCTU Ha
Mogynauyis.

CKOpOCT Ha cumBonu: [okasea HaIM4HUTE CKOPOCTU
Ha cnmBonnTe.

1 2 Bbnrapcku

PbyHO 3anam.

PB4YHO CcKaHvpa 3a KaHan v 3anmncea B nameTTa Ha
Tenesmn3opa.

R AKO KaHaUTLT € 3aKMIoYeH ¢ dyHKUMATa 3aknouBaHe
3a peua, Cce NosiBsBa NPO30PeLLT 3a BbBEXAaHe Ha
PIN koga.

B Lundpos kaHan: (Hann4Ho B pexxum DTV) Korato
MPUKIIOYM, KaHaNWTe ce akTyanuavpar B CricbKa.

& Korato n3buparte AHteHa — EdpupeH: Kanan,
YecTtoTa, YecTtoTHa neHTa.

QN Koraro n3dbvpare AHteHa — KabeneH: YectoTa,
Mogynaums, CKOpOCT Ha CUMBOJIN.

B Ananoros kaHan (Mporpama, LiBeToBa cuctema,
3BykoBa cuctema, KaHan, TbpceHe): AKo 3ByKbT
€ HeHopManeH U HaMa 3BYK, N3bepeTe OTHOBO
HeobXoayMM1s 3BYKOB CTaHLaPT.

R Pexinm karan

* P (pexvm Ha nporpamupane): Korato 3aBbpLunte
HacTpoWkaTa Ha KaHanuTe, Ha U3mbyBallmTe
CTaHUMV BbB BalLIs PErVIOH Ce 3afjaBaT Homepa
Ha nosuuum ot PO go P99. MoxeTe fa n3bepete
KaHaJs, KaTo BbBEAEeTe HOMepa Ha NO3ULMS B TO3W
PEXMM.

* C (pexum ecbmpeH kaHan) / S (pexkum kabeneH
kaHan): Teau oBa pexxvmMa By M03BoNsBaT aa
1n3bmpare kaHas, kaTo BbBefeTe CbOTBETHUS HOMEP
3a BCsKa edhyipHa CTaHUmsa nnm kabeneH kaHan.

l PepaktupaHe Ha KaHanu

MeHio ¢ onuum MeHnpXXbp KaHanm
(B MeHnmxbp kaHanm)
1. VIsbepeTe kaHan 1 HatcHeTe byToHa TOOLS.

2. PepakTvpanTte NMETO WM HOMepa Ha KaHana ¢
romoLLTa Ha MeHIOTO PefakTupaHe ume Ha KaHan 1
PepaktupaHe HoMep Ha KaHar.

B PepakTupaHe MMe Ha KaHas (Camo 3a aHasnoroBu
kaHanv): 3apaiTe Balle COOCTBEHO 1Me Ha KaHall.

B PepakTtupaHe Homep Ha KaHan (camo 3a Ldposm
kaHanv): PefgakTuparite HOMepa Ha kaHana ¢ HaTuCKaHe
Ha >xenaHuTe LmhpoBy ByTOHM.

I Apyrv yHkumm

Onuusa 3a TbpceHe Ha Kaben

(B 3@BMCUMOCT OT CTpaHara)

3afaBa JOMbAHUTENHN OMNLUWM Ha ThPCEHe KaTo YecToTa u

CKOPOCT Ha CMMBOJIN 32 THPCEHETO Ha kabenHa Mpexa.
HauanHa yectota / KpaiiHa yectoTa: Hactporite
HavyanHaTa UM KpanHaTa 4ectoTa (pasnuyHu 3a Besika
CTpaHa)

B Mopynauus: [okassa HaIMHYHUTE CTOMHOCTY Ha
Mogynauvs.

B CkopocT Ha cumBonu: [1oka3Ba HaMYHUTE CKOPOCTU
Ha CUMBONUTE.



MeHto ¢ onuun MeHup)Kbp KaHanm

(B MeHnpxbp KaHanm)

3afaiiTe Bceku KaHan ¢ MoMOLLTa Ha onuunTe B

MeHioTo MeHnpxbp kaHanu ([lo6assiHe / U3TpuBaHe,
3akntouBaHe / OTknouBaHe, MMepgaxHe Ha Tanimepa,
WaTtpuBaHe / CopTupaHe, N3bupaHe Ha Bcuiku /
[emapkupaHe Ha BCU4KM). EnemeHTVTE OT ONUMOHANHOTO
MEHIO MOXe [ia Ce pasnmn4asart, B 3aBUCMMOCT OT
CBCTOSHVETO Ha KaHaa.

1. VI3bepeTe kaHan n HaTucHeTe 6yToHa TOOLS.

2. 136epeTe dyHKLMS 1 MPOMEHETE HEMHUTE HACTPOMKI.

W 3aknouBaHe / OTKNoYBaHe: 3aktoyeTe kaHan, 3a aa
He MOXe Aa 6bae n3bpaH v rnenaH.

2 3ABEJIEXKKA

* Tasun yHKUMS e Han4YHa camo KoraTto
3aknio4BaHe 3a feua e 3aJaaeHa B MofoXkeHne
Bkn..

* [losiBsABa ce ekpaH 3a BbBexxaaHe Ha PIN kop.
BbBenete Bawms 4-undpen PIN Kog, 4nsTo
CTOMHOCT No noapasbupate e “0-0-0-0". CmeHeTe
PIN kopa ¢ nomouTa Ha onuusta CmsiHa Ha PIN.

B [nepaHe Ha Taimepa: MoxeTe fa 3agaBare fa ce
NnoKasBa aBTOMATNYHO XXeflaH KaHas B onpefesieH 4ac.
[TepBO 3apanTe TekyLs Yac, 3a fa M3nonssare Tasu
yHKLMS.

N Korato n3depeTe LUMGPPOB KaHan, HaTucHeTe
6yToHa P, 3a aa BuauTe unposaTa nporpama.

B CopTupaHe (camo 3a aHanoroBu kaHanm): Tasm
onepauus B N03BOsIsABA [a MPOMEHMTe HomepaTa
Ha MporpamuTe OT 3anameTeHnTe kaHau. Tasu
onepauust MoXe fia e HeobxoammMa cnep, aBTOMaTuyHO
3anameTsiBaHe.

B UsTtpuBaHe: Moxe fa n3TpueTe KaHan, 3a 4a NMokaxeTe
KaHanmTe, KOUTO 1ckaTe.

B W36upane Ha Bcuyku / [leMapkmpaHe Ha BCUYKU:
136epeTe BCUYKM KaHanM Unn aeMapkupanite n3bpaHute
KaHam B MeHUIKbPA Ha KaHasu.

© MnaHupaHu

(B MeHnpxbp KaHanm)
MoxkeTe pa rnefare, NPOMEHSITE UM U3TpYBaTe
oTbenssaHa 3a rnefaHe nporpama.

B WHdopmaums 3a cmaHa: CmsaHa Ha oTbensidaHa 3a
rnefaHe nporpama.

B OtmsHa Ha rpaduum: OTvsHa Ha oTbens3aHa 3a
rnefjaHe nporpama.

B Wudopmaums: MNokaxeTe oTbenssaHa 3a
rnepaHe nporpamMa. (MoxeTe CbLLUO Aa NPOMEHSTE
nHhopmMaLwaTa 3a 3anasBaHeTo.)

B U36upaHe Ha BCUYKM / lemapKupaHe Ha BCUYKM:
3a n3bvpaHe Unm neMapkmpaHe Ha BCUHKMN 3arnaseHu
nporpamu.

Cnuncbk Ha KaHanuTte

MoxkeTe fa BUaMTE BCUYKM ThPCEHN
KaHasm.

CHLIST

®uHa HacTponka

(camo 3a aHanorosun KaHanm)
AKO CUrHaNBT e cnab Unmn N3KPUBEH, N3MON3BaNTE PbYHO
(hvHa HacTpolika Ha kaHana.

™ duHo HaCcTpOeHUTE KaHanm ce MapKMpat CbC
3Be3andka “*”.

N 3a HynvpaHe Ha uHaTa HacTpoiika, n3bepeTte
Hynupane.

CmMsiHa Ha NpefBapuTenHo 3agafaeH
peXxum Ha KapTuHaTa

Pexunm
136epeTe NpeanoymTaHms Cu TN KapTuHa.
B [JuHamunyen: [Nogxopsiy 3a spka cTas.

B CraHpgapTteH: [oaxoasiy, 3a HopmanHa
cpena.

B ®unm: MNogxoasi, 3a rnegaHe Ha
rnamMm B TbMHa CTas.

PerynupaHe Ha HacTpolikuTe Ha
KapTuHara

®oHoBo ocBeTtneHne / KoHtpact /
Apkoct / Paskoct / LAt / OtreHbK (3/4)

TeneBn30pBLT MMa HAKOSIKO OMNUMN 32 HACTPOWKA, KOUTO BY
no3BONABAT [a yNpaBaBaTe Ka4eCTBOTO Ha KapTvHaTa.

2 3ABEJIEXKKA

* B ananorosn pexkummn TV, Ext., AV Ha PAL cuctema
dyHkumaTa OTTeHbK (3/4) He e HannyHa.

* B pexum PC, moxeTe fa npomeHsTe camo POHOBO
ocseTneHne, KoHtpact n flpkocT.

* Hactporikute moraT aa ce 3agasar 1 CbxpaHssaT
3a BCSIKO BBHLLHO YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM
Tenesn3opa.

* HamanasaHeTo Ha 9pKOCTTa Ha KapTuHata
Hamansisa NoTpebeHNeTo Ha eHePrIs.

Bvnrapcku 1 3

UNYHAD MHEOHOO €0
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I NKOHOMMWYHMN peLueHus

PeweHnne ECO

B WVkoHomuuHo (U3kn. / Hucko / CpegHo / Bucoko /
KapTuna Uskn. / Asto) BIEFE) : Perynvipa spkocTTa
Ha Tenesu3opa Taka, Ye fa ce HaManm NoTPebNEeHNETO
Ha enexkTpoeHeprvs. Ako n3bepete KapTuHa n3ki.,
EKpaHbT Ce M3KNIOYBA, HO 3BYKBT OCTaBa BKIIOHEH.
HaTtuncHeTe nponssopeH 6yToH 6e3 To3n 3a cuna Ha
3BYKa, 32 [ia BK/II0YUTE expaHa.

B [otoBH. 6e3 curHan (U3kn. / 15 muH / 30 MuH /
60 MUH): AKTBMPA peXXnMa Ha FOTOBHOCT B Cllyyait Ha
CbCTOAHVE “Hama curHan” nnm “IposepeTe curHanHns
kaben” 3a onpefeneH Neprop oT Bpeme, aeduHpaH ot
noTpebuTens.

% V13knto4eH, korato KOMMKOTBbPBT € B PEXUM Ha
NKOHOMWA Ha EHEPIrng.

I CMsiHa Ha onuuuTe Ha KapTuHaTa

PaswupeHn HacTponku

(Hanm4HW B pexxkum CtaHgapTeH / dunm)
MoxkeTe faa perynvpare noapobHITe HACTPOMKM Ha ekpaHa,
BKJIKOYBALLM LIBSIT 1 KOHTPACT.

B pexnm PC MoXeTe Aa npaBuTe NPOMEHN Camo B
[OunHamunyeH koHTpacT, lama v BanaHc 6sno.

B LieToBa o6nact (ABTomartuyHa / EctecTeeHa):
Perynvpare Ha Hanm4HIS LIBETOBI Avianas3oH 3a ChafasaHe
Ha N300PaKEHNETO.

B BanaHc 6sn0: Perynupare Ha LiBeToBaTa Temneparypa 3a
Mo-ecTecTBEHa KapT/HA.

Y-u3m. / 3-usm. / C-usm.: PerynvpaHe Ha TbMHOTaTa Ha
BCEKM LBAT (YepBEH, 3€1eH, CYH).

Y-ycunsane / 3-ycunsaHe / C-ycunsane: Perynupare Ha
SPKOCTTA Ha BCEKU LIBSAT (H4EPBEH, 3eMeH, CUH).

HynupaHe: HynvpaHe Ha banaHca Ha 6s10To [0
HaCTpOIKMTE My MO noapasbupaHe.

B TeneceH TOH: AKUEHTMPAHE BbPXY PO30BWS “TeNeceH ToH.”

B opo6psBaHe B kpauwara (Bkn. / Uskn.): MNogyepTasare
Ha rpaHMuuTE Ha 0beKTUTe.

Onuun 3a KapTuHaTa
™8 pexum PC MOXXeTe fa npasuTe NPOMEHN camo B

LiBeToBu TOH, Pasmep, ®uatbp 3a LUpPOB WyM 1
Bpeme Ha aBTOMaTM4Ha 3aluTa.

Onuum KapTUHa

| LlseToBm TOH : Hopmanta > |
Paamep 116:9
Pexum ExpaH :16:9

®unTbp 3a LMPPOB LLyM : ABTOMATUYEH
®untbp 3a MPEG wym : ABTOMaTM4eH

Huso HDMI yepHo
Pexvm ®unm

: Hopmanha
: Vakn.

PaswmpeHn HacTponku

| YepeH ToH : Nskn. > |
[nHamnyeH koHTpact : Medium

[leTalnHoCT CeHkn 10

lama :0

Pexwum camo RGB : Wakn.

LigeToBa obnact : EctectBeH

BanaHc 6sno

v
4 Mpemectn (¥ Bxog ' BpbliaHe

B YepeH ToH (M3kn. / TomeH / Mo-TbMeH / Haii-TbMeH):
1136epeTe HMBOTO Ha YePHOTO Ha eKpaHa, 3a fja perynvpare
[IbnoboumHara.

B [uHamuyeH koHTpacT (U3kn. / Hucwvk / CpepeH / Bucok):
PerynmpaHe KoHTpacTa Ha expaHa.

B [letainHocT ceHku (-2~+2): YBennyaBaHe ApKocTTa Ha
THMHM N300paKeHs.

N Viskniovena B pexum PC.
B Tama: PerynvpaHe Ha VHTEH3UTETa Ha OCHOBHWTE LIBETOBE.

B Cawmo B pexxum RGB (U3kn. / YepseH / 3eneH / CuH):
MoxeTe aa perynupare LBST UM OTTEHBK Ha YepBEHUS,
3€NEHUS UM CUHUS LIBETOBE 3a KapTyHaTa OT BbHLLIHO
ycTpoiicTeo (DVD nnerbp, AOMALIHO KUHO 1 Ap.).

14 Bbnrapcku

v
4 Mpemectn (¥ Bxog ' BpbuyaHe

B LisetoBu ToH (XnageH / HopmaneH / Tonbnl /
Tonbn2)

N Tombn1 wm Tonbn2 ce aKT1BMpa camo Korarto
PEXUMBT Ha KapTuHaTta € intHamuyeH.

;S HacTponknTe morat fa ce 3afaBaT 1 CbxpaHaBaT
3a BCSIKO BBHLLHO YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM
BXO[a Ha Tenesm3opa.



B Pa3smep: Baluata kabenHa Kytus/
caTenMTeH NPUEMHVIK MOXE CbLLIO
Taka fa 1mMa cBoi cobcTBeH Habop oT
pa3mepw 3a ekpaH. [penopbyBame
BM obade fa 13nonaeare pexim 16:9
npes NoBe4eTo Bpeme.

ABTO chopmart: ABTOMATUHYHO
HacTpoiiBa pa3mepa Ha KapTnHaTa B CbOTHOLLIEHVE Ha
16:9.

16:9: HacTpoiisa pasmepa Ha kapTuHaTa Ha 16:9 3a
DVD mnm LUIMPpOKOEKPaHHO U3TbHBaHe.

LLnpok 3ym: YBennyasa pa3mepa Ha kaptuHata
rnose4e OT 4:3.

RSN Perynupa nonoxeHveTo ¢ noMoLLTa Ha
O6yToHUTE A, V.

YBenunueHne: YBenv4asa WMPOKY KapTHn 16:9
BEPTUKASHO, Taka Ye fa ce nobepat B pa3Mepa Ha
eKkpaHa.

ESY Perynupa nonoxxeHneTo nnu pasmepa ¢ noMoLLTa
Ha 6yToHUTE A, V.

4:3 : HacTpolikata no nogpasbupare 3a Buagohuim
WAV HOPMAJTHO U3TbYBaHE.

N He rnefanTe ObAro Bpeme BbB hopmar 4:3.
Cneawy nnmn pamku, Nokassanu OTSBO, OTAACHO
1 B LEHTbPA Ha ekpaHa, MoXe fa loBeaar o
3anasBaHe Ha 0bpa3a BbPXy eKkpaHa (nporapsHe
Ha eKkpaHa), KOeTo He ce MOoKpUBa OT rapaHuusTa.
Mo6epu B ekpaHa: Nokadsa MbIHOTO N300paKEHNE
6e3 BCSKaKBO V3psi3BaHe, Korato BXOASLLMTE CUrHaN
ca HDMI (720p / 1080i / 1080p) 1t KOMMNOHEHTHM
(1080i / 1080p).

2\ 3ABEJIEXKKA

* Cnep kato n3bepete NMobupaHe Ha ekpaHa B HDMI
(1080i / 1080p) nnn Component (1080i / 1080p),
BBb3MOXHO € Aia € HeoBX0AVMO Aa LieHTpupaTe

KapTuHara:
1. HatucHeTe 6yToHa < vm B, 3a fa n3bepete
Mo3uuyus.

2. HatvcHeTe 6yToHa ENTER (.

3. HatncHete 6ytoHa A, ¥, < v P, 3a ga
npemMecTuTe KapTuHara.

* B 3aBucmmocT OT n3bpaHns U3TOHHVIK, ONuumTe 3a
pa3Mep Ha KapTyHaTa MoraT fa 6bAaaT pasnmyHu.

* HanuyHute enemeHTV Morat fa ca pasnvyHmi B
3aBUCWMOCT OT 136panHuns Mogden.

* B pexum PC morat fa 6baat perynvpanui camo
pexumn 16:9 1 4:3.

* HacTtpoiiknTe morart fa ce 3aasar 1 CbxpaHsasar
3a BCSIKO BbHLLUHO YCTPONCTBO, CBbP3aHO KbM BXOS,
Ha Tenesn3opa.

* Ako manonasate hyHkLmsiTa Mobepu B ekpaHa ¢
HDMI 720p Bxof, e ce n3pexe no 1 peg oTrope,
OTLONY, OTASBO U OTAACHO, KakTo NMpu PyHKLmATa
HaOCKaHupaHe.

B Pexum EkpaH (16:9 / LLinpok 3ym / YBennyasaHe /
4:3): HannyHa camo KoraTto pa3mepbT Ha KapTvHaTta
e 3apafeH Ha ABTo chopmart. MoxeTe fa onpegennte
KenaHus pa3mep Ha kapTuHa B paamep 4:3 WSS
(LLInpokoekpaHHa ycnyra) im OpUrinHamHns pasmep.
Bcsika oTaenHa eBponeiicka cTpaHa ce 1anckea
pas3nnMyeH pas3mep Ha KapTuHaTa.

N He e HamniHo B pexunm PC, KOMAOHEHT unn
HDMI.

B  ountbp 3a yudpos wym (U3kn. / Hucok / CpepeH /
Bucok / ABTo / ABTOMaTu4Ha Bu3yanusauus): Korato
CUrHasTBT OT MpefiaBaHeTo e cnab MoXe fia ce NosIBAT
LUyM 1 OBOWHK obpasun. 13bepeTe eaHa oT gpyrute
onuuK, [OKaToO Ce NMoKavke Bb3MOXHO Hai-1obpa
KapTuHa.

AsTomaTtnyHa Busyanusaums: pn cmsHa Ha
AHaOroBM K aHa/v NnokKasea cunara Ha curHana.

% Ha pasnonoxxeHne camo 3a aHasIoroBn KaHanv.

& Koraro nevTara e senena nony4asare Han-
006pnsa Bb3MOXKEH CUrHaT.

B Ountbp 3a MPEG wym (U3kn. / Hucbk / CpepeH
/ Bucok / AeTto): Hamanssa MPEG wywma, 3a ga
ocurypsiea N0A0BpEHo Ka4ecTBO Ha KapTyHaTa.

N Viskniovera B pexum PC.

B Huso HDMI yepHo (HopmanHo / Cnab6o): VI3bupa
HMBOTO Ha YEPHOTO Ha eKkpaHa, 3a Aa peryavpa
nbnoéo4ynHara.

N Ha pasnonoxeHve camo B pexxvm HDMI
(RGB curHanm).

B Pexum ®unm (U3kn. / AsTo1 / ABT02): HacTpoiisa
Tenesv3opa aBToMaTV4HO fia ycTaHoBsBa 1 obpaboTsa
(UAMOBY CUMHAIN OT BCUHYKM M3TOYHULIM 1 Ja perympa
KapTuHaTa 3a ONTUMasHO Ka4ecTBo.

N Ha paanonoxexue B TV, AV, COMPONENT (480i /
1080i) n HDMI (480i / 1080i).

B Bpeme Ha aBTOMaTn4Ha 3awmTa (2 yaca / 4 yaca /
8 yaca / 10 yaca / 3kn.): AKO CbLLOTO N306paxKeHmne
0CTaBa Ha ekpaHa, LLie ce cTapTvpa ABTOMaTN4HO
npegnassaHe Ha ekpaHa.

HynupaHe pexum kaptuHa (OK / OTmsHa)

Bpblia TeKyLLMS PEXUM Ha KapTuHaTa A0 HACTPOMKATE MO
nonpaséupaHe.

| HactpoiiBate Ha Tenesu3opa ¢ KOMMIOTbP

3apalite BXoaHUS N3TOYHUK Ha PC.

ABTOMaTM4YHA HaCTpPOWNKa

Perynunpane 4ecToTHUTE CTOMHOCTW/NO3MUmMUTE 1 hrHa
HacTpowika.

DN Heena pasnonoXkerue npu cebp3asaHe ¢ HDMI/DVI
kaben.
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EkpaH

B [py6 / ®uH: [Npemaxsa v Hamanaea Lyma B
KapTuHaTa. AKO LYMbT He MOXe [ia ce NpemMaxHe
camo C hvHa HacTpolika, N3BBbPLLETE PENYIMPOBKITE
Ha YecToTaTa KOJIKOTO € Bb3MOXXHO Hait-1obpe (Fpy6)
11 OTHOBO HacTpouTe hmHo. Crnep KaTo LWyMbT e
HamareH, perynvpaiiTte 0THOBO KapTuHaTa, Taka Ye aa
Ce NofpaBHN MO LiEHTbPA Ha ekpaHa.

B MNo3nyus: PerynmpaHe No3nLMOHNPAHETO Ha ekpaHa Ha
KOMMIOTbPA C BYTOHNUTE 3a NOCOKM (A / ¥ / €/ D).

B ®abpuyHu HACcTPOIKKN Ha obpasa: Bpblia obpasa oo
HaCTpOVKMTE NO NogpasbupaHe.

M3non3BaHe Ha ekpaHa Ha TeNeBn3opa KaTo AuCrien Ha
KOMMIOTbpa
HacTporika Ha Bawwms PC codtyep (6asvparo Ha Windows XP)
B saBncumocT oT BepeusaTa Ha Windows v BUago kapTara,
LEelCTBUTENHNTE expaHu Ha Balumsg PC Moxe fa ca pasimyHu,
B KOWTO Cry4at OCHOBHaTa MH(opMaLms Lie ce npunara
MOYTY BUHArL. (AKO TOBa He € Taka, Ce OObPHETE KbM
NPOV3BOAMTENS HA KOMMIOTBPA UM AOCTaBYMKa Ha Samsung.)
1. LlpakHeTe BbpXy “Control Panel” B MeHioTO 3a
cTapTupare Ha Windows.

2. LlpakHeTe Bbpxy “Appearance and Themes” B
npo3opetia “Control Panel” u wwe ce nosiBn avanoros
npo3opeL}, 3a gvcnnen.

3. LLpakHeTte Bbpxy “Display” 1 Lie ce nossv ananoros
nposopeL, 3a gvcnnen.

4. TpemuHeTe Ao pasgena “Settings” Ha Ananorosus
npo3opeL| 3a Aucnnen.

e [IpaBunHa HaCTPoVKa Ha pa3mepa (paspenurenHa
cnocobHocT) [OnTumanHo: 1360 x 768 nukcena)

e AKO BbB BalLMs AManoros Npo30peL, 3a Ancnnen
CbLLIECTBYBA OMNUMS 32 BePTUKaNHa YecToTa,
npaewnHaTa ctonHocT e “60” nnn “60 Hz”. B npoTveeH
chyvan npocTo HaTtucHeTe “OK” 1 n3neate ot
[O1anoroByist MPO30PELL.

CmsiHa Ha nNpegBapuTeNiHoO 3afafeH
PeXnm Ha 3ByK

Pexum

B CraHpgapTeH: V136vpa HopMmaneH
pexXunM Ha 3ByKa. S-MODE
B Mys3ukaneH: Habnsara Ha myavkaTa )
npeg rnacoseTe.

B ®dunm: Ocurypsisa Hai-go6pvst 3ByK
3a unmu.

B W3uucteH rnac: Habnsra Ha pedTa B cpaBHeHMe C
My3unKaTa.

B Ycunu: YBenmyaBaHe MHTEH3UTETA Ha BYCOKOHYECTOTHNA
3BYK, 3a [ja no3sosisBa I'IO-,D,OGDO CllyllaHe 3a Xoparta C
BJIOLLEH CNyX.

1 6 Bbnrapcku

I PerynupaHe Ha HacTpoiikara Ha 3ByKa

EkBunansep

Perynmpa 3ByKOBUS PEXIM.
B Bananc J1/[; Perynupa 6anaHca Mexay AeCHVs 1
JIEBVISi BUCOKOrOBOPUTENV.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (PerynupaHe
Ha 4eCTOTHa neHTa): Perynmpa HBaTa Ha KOHKPETHM
YeCTOTM OT YeCToTHaTa JleHTa.

B HynupaHe: Bpblia HaCTPOVKUTE Ha ekBunan3epa 4o
habpuiHmTE.

I 3BYyKOBM cucTemMu 1 gp.

BupTtyaneH cvpayHg (Bkn. / U3kn.)

Tasn hyHKUWS ocurypsiBa BUPTYasHO 5.1-KaHaHO 3ByKOBO
ycelllaHe NoCcpeaCcTBOM YT BUCOKOrOBOPUTENN U
CnyLanku ¢ momMollta Ha TexHonorusta HRTF (Head
Related Transfer Function).

N Ako N360p BUCOKOroBOpuTEN € 3aAa/1eH Ha
BbHLWeH BUcokorosoputen, BuptyaneH cbpayHpg e
3abpaHeH.

AcHoTa Ha guanora (Bkn. / U3kn.)

Taaun hyHKUMS BI NO3BOSBA [a yBenyaBaTe UHTeH3uTeTa
Ha rnaca Hap hoHoBaTa My3viKa unm 3ByKOBUTE edeKkTy,
Taka Ye AvanorsT [a ce YyBa Mo-scHO Npw rnefaHe Ha
nporpama.

E3ukK 3a 3Byka

(camo 3a undpoBM KaHanw)
[NpoMeHsiHe Ha CTOMHOCTTa Mo nogpa3bupaHe Ha ayano
esnKa.

QN HanuuHnaT eank Moke aa e pasNyeH B 3aBVICUMOCT
OT MpefaBaHeTo.

Ayamo copmat (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(camo 3a unpoBM KaHaw)

Korato ce 13byBa 3BYK KakTo Mpe3 OCHOBHUS
B1COKOrOBOPUTEN, Taka 1 Npes ayamo NpremMHIKa, MoxXe
[la ce NosiBM eX0, Mopaau pasnnkata B CKOPOCTUTE Ha
3anunceaHe. B Takbe cnyyar nanonaeante yHkuma TV
Speaker (TB rosoputen).

RS Onuuata Ayano cdopmat Moxe [a e pasnuyHa B
3aBWCUMOCT OT NpefaBaHeTo. 5.1-kaHaneH Dolby
LMPOB 3BYK € HaNM4YEH CaMO KOraTo TeNeBn30pLT €
CBBP3aH KbM BbHLLEH FOBOPWTEN C ONTU4EH Kaben.



Aypauno onncaHue

(He € HaMMYHO Ha BCUYKM MeCTa)

(camo 3a undposm kaHanw)

Tasun thyHKuUmMs nogabpxa Audio Stream 3a
AD (ayamo on1canue), korato ce mnanpatla
3aenHo ¢ OCHOBHO ayayo OT [0CTaBvMKa.

B Ayguo onucanue (Uskn. / Bki.):
BkntouBa v nskntodsa yHKUmATa Ayamno onncaHme.

B Cwuna Ha 3ByKa: Perympa cunara Ha 3Byka 3a ayayo
onmcaHme.

Cuna Ha 3ByK (U3kn. / HopmaneH /
Mpe3s HowTa)

3a [a ypaBHOBECUTE HBOTO HA YCUIIBaHE Ha 3ByKa Ha
BCEKM kaHan, 3afante Ha HopmaneH.

B [Npe3s Howra: To3n pexxnum ocurypsea nogobpeHo
Ka4eCTBO Ha 3ByKa B CpaBHeHe ¢ pexxum HopmaneH,
KaTo HAMA MOYTU HUKAKBB LLUyM. [10oNe3eH e HoLLEM.

N360p Bucokorosoputen (BbHuieH
Bucokorosoputen / TV Bucokorosopuren)

Mo»ke fa ce NnosiBv exo Nopaay pasnvkara B CKOPOCTUTE
Ha 3arnMcBaHe Mex[y OCHOBHUS BUCOKOrOBOPUTEN 1
ayamo nprvemMHuka. B To3u cnydan sagante Tenesmsopa Ha
BbHLEH BUCOKorosopuTen.

& Korato N360p BUCOKOroBopuTEN € 3aaaeH Ha
BbHLIEH BUCOKoroBoputen, Hama aa pabotaT
OyToHUTe 3a cuna Ha 3Byka 1 SATTTYLLUABAHE 1 we ce
orpaHu4aBaT HaCTPOVIKMUTE Ha 3ByKa.

N Korato N360p BUCOKOroBopuTEN € 3aafeH Ha
BbHLIEH BUCOKOroBoputen, Tpsbea fa narnon3eare
TE31 HAaCTPOWKM.

* TV Bucokorosoputen: N3kn., BoHweH
BUCcokorosopurten: Bkn.

& Koraro N360p BUCOKOroBopuTEN € 3aaaeH Ha
TV BucokorosopuTen, TpsibBa fa 13rnonasare Te3un
HacTPOVKW.

* TV Bucokorosoputen: Bkn., BbHweH
BUCOKOrosoputen: Bkn.

N Ako Hama BMOEO curHan, we 6baat 3arnyLieHn n
[BaTa BMCOKOrOBOPUTESS.

JonbnH. HacTpoika

(camo 3a undpoBm kaHasw)

B Huso Ha DTV ayguo (MPEG / HE-AAC): Tasu
(hyHKLMS BM NO3BONABA @ HAMansBaTe pasinymeTo
Ha eVH rNacoB CUrHan (KOMTO € eauH OT NpUeMaHnTe
CurHaIM No Bpeme Ha LndpoBO TENEBU3NOHHO
npenaBaHe) [0 XenaHo HUBO.
RS Cnopepn Tvina npepasaH curHan, MPEG / HE-AAC

MOXe fa ce perynupa mexay -10 dB n 0 dB.

N 3a [a yBenuynTe Unv HamanuTe cunarta Ha 3ByKa,
HacTponTe CbOTBETHO B AnanasdoHa 0 1 -10.

B SPDIF unsxop: SPDIF (UMdpoB nHTepdenc Ha
Sony 1 Philips) ce n3nonaea ga ocurypsiea Undpos
3BYK, KATO HamasisiBa CMYyLLEHUSTA, OTUBALLIM KbM
BVICOKOrOBOPUTENNTE U Pa3nnyHi LM poBm YCTPOCTBa
kato DVD nnenbp.

Aygauo copmar: o Bpeme Ha npremare Ha LdhpoBo
TEeNeBV3MOHHO NpefaBaHe, MoXeTe Aa n3bunpare
dopmaTa Ha nsxopa 3a umdgposo ayamo (SPDIF) ot
onuuute PCM nnmn Dolby Digital.

N Yeenndere [10 MaKCUMYM VHTEPaKTUBHOTO
C1 TPUM3MEPHO 3BYKOBO U3XKMBSBAHE Ype3
CBbp3BaHe ¢ 5.1-KaHaHW BUCOKOrOBOPUTENN B
HacTpovikaTa Ha Dolby Digital.

OtnaraHe Ha ayauo: Kopurpare Ha pasmMyHaBaHeTo
MeX [y ayavo v BUAEO Npu rnefaHe Ha TeneBuaus unm
BIAEO U CryLaHe OT M3x0Aa 3a LpoBo ayamo ¢

NMOMOLLTa Ha BBHLLUHO YCTPONCTBO KaTto AV NPUEMHMK.

B Dolby Digital Comp (nuHeeH / PY): Tasn hyHKUms
CHIKaBa 10 MUHVIMYM pasnuymsTa Mexay LdpoB
Dolby curHan v rnacos cursan (1. e. MPEG Audio,
HE-AAC, ATV Sound).

;S 136epeTe JInHus, 3a fa nony4nte gMHamMmndeH
3Byk 1 RF, 3a na HamanunTe pasnvka mexay
CUNHUTE 1 cnabwTe 3BYLW HOLLHO BPEME.

Jnnus: 3agasaHe Ha M3XOAHOTO HBO 3a CUrHau,
no-rofemu nnm no-manku ot -31 dB (eTanoHeH)
Ha -20 dB v -31 dB.

RF: 3agaBaHe Ha U3X0OHOTO HMBO 3a CUrHau,
no-ronemu nan no-manky ot -20 dB (eTanoHeH)
Ha -10 dB unm -20 dB.

HynupaHe 3Byk (OK / OTkas)

BpbluaHe Ha BCUYKM 3BYKOBW HACTPOWKM A0 (DabpuHHUTE.

l N360p Ha pexum 3BYK

Korarto sanapete Ha ABowHo I-1l, Tekywmst I-1l

PEXIM Ha 3BYKa Ce MoKasBa Ha expaHa. | DUAL I

o Mo
Tun aygvo OgotviHo I-1I
nogpasburpaqe
A Moro Mono ABTOMATIYHA
Crepeo Stereo < Mono CcMsiHa
Crepeo - - - -
[sonHo | AgoiiHo | « ABoiiHo Il OgoiiHo |
MoHo Mono AsTOMATIYHA
NICAM | Crepeo Mono < Ctepeo CcMmsHa
Crepeo . Mono — [iBoiiHo | o
[sonHo :U, OgoliHo |
N ABoitHo Il v

D Ako CTepeo CUrHamnsT e ¢nab v Bb3HVKHE
aBTOMaTMYHO MPEBKJI0YBaHe, ToraBa NpeBKoYeTe
Ha MOHO.
AKTVBHA Camo MpK CUrHas CbC CTEPEO 3BYK.

Q) HanmdHa camo KOraTo BXORHUAT USTOUHUK & 3aaafeH

Ha TV.
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l HacTpoliika Ha YacoBHMKa

Bpewme

B YacoBHuK: HacTporkaTa Ha YacoBHMKa e 3a
13MON3BaHe Ha PasnMyHUTE PyHKLMM Ha Taimepa Ha
Tenesvopa.

TekyLWISIT Yac e ce NosiBsiBa Nnpu BCSKO
HaTvickaHe Ha byToHa INFO.
N Axo n3BaavTe 3axpaHBallvs kaben, Tpsidsa
OTHOBO [la CBEPWTE HYaCOBHVIKA.

Pexum YacoBHUK (ABTOMaT4HO / PBYHO)
N B sasucumocT ot n3nbyBaLlaTa cTaHums u
curHana, asToMaTVYHUSAT Yac MOXe [a He €

HacTpOeH NpaBuHO. AKO TOBa CTaHe, HaCcTpoWTe
ro PbYHO.

AHTeHaTa Tpﬂ6Ba [a € CBbp3aHa, 3a fa MOXeTe
Oa HaCTpouTe 4aCoBHMKA aBTOMATUYHO.

Csepu 4acoBHUK: PbyHO 3ajaBaHe Ha AeH, Mecel,
roguHa, 4ac vi MUHYTH.

Ha pasnonoxeHne camo Korato pexxvim
YacoBHUK e 3aafeH Ha PbyHoO.
Yacosu nosic: Moxe fa 13bepeTe Balliata Hacosa 30Ha.
N Taan (hyHKUMS € Hanm4Ha camo B ABCTpanus.

N Taan yHKLMS € Hann4Ha camo korato Pexxum
4YacoBHWK e 3a4afeHa Ha ABTO.

A B sasncumocT ot n3nbyBaLlaTa CTaHums
curHana, asToMaTu4yHO HaCTPOEHUST Yac MOXe
[a He e HaCTPOoeH NpaBuIHO. B TakbB chyyai,
HacTpoWTe Yaca PbyHO.

| Vsnonssane Ha Taiimepa 3a 3acnusaHe

B Taiimep 3a 3acnineaHe : ABTOMATUHHO
V3KIIOYBA TENEBM30pa Cref NPeNBapuTeNHO 3a1aaeHo
Bpeme. (30, 60, 90, 120, 150 1 180 MuHyTW).

DN 3a [a npekpatuTe hyHKLmaTa TaiMep 3a
3acnuBaHe, nsbepete U3kn..

HacTpolika Ha Tarimepa 3a BkJtouBaHe /
N3KJo4BaHe

B Taiivep 1/ Taiimep 2 / Taiimep 3: MoxeTe aa
n3bupate MeXxzy TPV PasnyHM HaCTPOKK Taimepa 3a
BKJtOYBaHe/Vi3KtouBaHe. MbpBo TpsibBa fa ceepuTe
4acoBHMKA.

Bpeme Ha BK.
-

fleagve. - _
v

Bpeme Ha nakn.

-
AeaktuB.
v

Cuna 3Byk VaTouHmK AnTeHa Kanan

10 v ATV 0

MosTapsiHe
Hen  Mow  Bo  Cpa  Yer Mer  Cvb

i H B BB EEN

4p Mpemecw & Peryn. [$'Bxon 'O Bpbluate
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Bpeme Ha BKkJ1. / Bpeme Ha uskn.: V13bepete

Yac, MUHyTa 1 aKTVBUpaHe/AeakTnBmpaHe. (3a aa
aKTVBMpaTe TalMepa ¢ M3bpaHarta HaCcTpolka, 3aJante
AkTuBMpaHe.)

Cuna Ha 3ByKa: /136epeTe xenaHaTa cuna Ha 3syKa.

N3TouHuMK: 136epeTe aa ce Bb3npomnaeexaa TV nnm
USB cbabpkaHvie, korato TeneBr3opbT Ce BKIOYN
aBTOMaTN4HO. (USB Moxxe fa ce n3bupa camo KoraTto
KbM TeneBusopa e cebp3aHo USB ycTpoicTeo)

AHTeHa (korato NI3To4HKK e 3anaaeHo Ha TV):
136epete ATV nam DTV.

KaHan (korato N3To4HuK e 3aganeHo Ha TV):
136epeTe >xenaHvs KaHa.

CobabpxaHue (korato M3TouHuk e 3aganeHo Ha USB):
V136epeTe nanka B USB ycTpoicTBOTO, ChaobpKallia
My3UMKaH1 1n oTo haliioBe 3a Bb3nponssexaaHe,
KOraTo TeNeBM30PBLT Ce BKIKOUM aBTOMATUHHO.

" Ako Hava My3ukanHu cainose Ha USB
YCTPOWCTBOTO WM He € n3bpaHa narka,
ChabpXKala MyavikaneH dann, yHKumsaTa
Tarmep He paboTu NpaBUIHO.

A Ao ma camo egHa cHimka B USB

YCTPOWCTBOTO, CNaiaLloy HsMa [a ce U3MbJHW.

AKO MMETO Ha nankara e npekaneHo gbaro,

nankara He Moxe fa 6bae nsbunpaxa.

& Hasesiko USB YCTPONCTBO, KOETO 13Mon3saTe,
Ce NprCcBOsiBa Herosa cobCcTBeHa nanka. Korato
n3nonssare noseye OT eaHO USB ycTponcTeo ot
€[VH V1 CbLL, TUN ce yBepeTe, Ye NPUCBOEHNTE Ha
Bcsko USB yCcTponCTBO ca C pasnnyHu MMeHa.

MosTtapsHe: /136epete BegHbx, ExxepHes., MoH~leT,

MoH~Cb6, Cbb6~Hep nnn PbuHo. AKO 13bepeTe

PbyHO, MOXXeTe fia 3afiaeTe [eHsl, B KOMTO 1ckaTe

TanMepbLT fa ce akTvBMpa.

N OTmetkata v/ YKasBa, 4e AeHsT e n3bpaH.

g

% ABTOMATW4HO U3KIIOHYBaHe (Ha pasnonoxeHne caMmo

KOraTo TeNeBM30PBT € UKITIOYEH OT (DyHKLMATA
Talimep): TeneBr30pbT Le Ce U3KITHO4M aBTOMaTUYHO
cnep 3 Yaca Ha mpaseH Xof, 3a fa ce npefoTspaTmy
nperpsiBaHe.

3aksno4yBaHe Ha nporpamm

3awumTa

RSN Mpeay na ce NosiBM eKpaHbT 3a HACTPOMKITE,

Ce NosBsiBa eKpaHbT 3a BbBexdaHe Ha PIN koga.

;S Bbeepete Bawms 4-uncper PIN kog, 4misTo CTOMHOCT

no noapasbupate e “0-0-0-0". CmeHeTe PIN kopa ¢
nomoLLTa Ha onuusita CmsiHa Ha PIN.

3akntouBaHe 3a geua (M3kn. / Bkn.): 3aknoysaHe Ha

kaHanm B MeHUmKbp KaHanu, 3a 1a NpefoTepartuTe

rnefaHe Ha HemooxoasLLy nporpammn 6e3 paspeLueHme,

HarnpvMep oT AeLa.

& Hamara camo, Korato BXOZHUSAT U3TOYHIK €
3amaneH Ha TV.



Poautencku koHTpon (PoguTencka oueHka):
MNpenoTBpaTsBaHe refaHeTo Ha ONpPeaeneHu
HenoaxomsLLy nporpammn 6e3 paspeLleHne,
Hanpumep oT fdeua, Yped 4-umdpos PIN (MepcoHaneH
NOEHTUDVKALWIOHEH HOMED) KOf, OnpefeneH oT
noTpebutenst. AKo 136paHUAT KaHas € 3aKJTo4eH,

ce nosiBsBa CUMBOTLT @

Paspeum Bcu: OTK/IIo4BaHe Ha BCUYKY TENEBU3NOHH
Kareropun.

D EnemerTst PogunTtenckn KOHTpon MoOxe fa ce
pasnu4asa B 3aBMCKMMOCT OT CTpaHaTta.

CwmsiHa PIN: CmeneTe nudHus cu L0 Homep, konTo ce
131CKBA 3a Aa HAaCTPOWTE TeNeBr3opa.

N Axo 3abpasute PIN Koga, HaTucHeTe By ToHUTE
Ha ANCTaHLIMOHHOTO yrpaseHne B crnegHata
nocnegoBaTenHocT, koeTo Hynmpa PIN koga Ha
“0-0-0-0": POWER (n3kn.) - MUTE -8 -2 —
4 — POWER (Bkn.).

| Dpyru dyHKuum

E3uk

MeHto E3uk: 3agaBa MeHto 3a cyotuTpuTe.

E3uk Ha TeneTekcT: 3aaaBaHe »enaH e3nk Ha
TeneTexkcTa.

QN AHrMiCKM € Mo Noppaserpans, KoraTo
N3BPaHNST E3VIK He € HaNM4eH 3a NpeJasaHeTo.

Mpepnountanue (OcHoBeH ayauo e3nk / BropuueH
aypvo e3uk / OcHoBeH e3uk cy6TuTpmn / BropnyeH
e3uK cyoTuTpu / OCHOBEH TENETEKCT e3UK /
BTopuyeH TenetekcT e3uk): /136epeTe e3uK, KONTo
LLe 6bae TakbB Mo nogpasdbupaHe, koraTto ce nsbepe
KaHa.

Cybtutpn

13nonssaiite ToBa MeHio, 3a Aa 3agaaeTe
pexxumva CyoTutpum.

LS QyHKUMATa CyOTUTPU He paboTu B

| SUBT. |

pexvmn KomnoHenn nan HDMI.

Cy6Tutpu (UN3kn. / Bkn.): Bknoysa 1

N3KMo4Ba cyoTUTpUTE.

Pexum (HopmaneH / BnoweH cnyx): 3agasa pexum

Ha cyoTUTpK.

E3uk Ha cyb6Tutpute: 3aaBa e3unk 3a cyoTutpute.

N Axo nporpamara, KoaTo rnegare, He NoLabpxKa
dyHkumsTa Bnowen cnyx, ce aktvsupa
aBToMaTn4HO HopManeH gopu ako e n3bpaH
pexxumsT Bnowen cnyx.

& AHrmiicku e no noapasbupaHe, korato
N36paHUST e3VK He e HannyeH 3a NpefaBaHeTo.

Lndpos TekcT (3abpaHsiBaHe /
PaspeliaBaHe) (camo 3a BennkobputaHus)

AKO nporpamara ce 13nmbHBa ¢ LMGPOB TEKCT, Tadu
hyHKUMS & aKTVBMpaHa.

O6wwm

Pexxum urpu (Bkn. / N3kn.): Korato cBbpxxeTe nrposa
KoH30#a, Hanpumep PlayStation™ nnam Xbox™, moxeTe
[la ce pafBaTe Ha No-peanMCcTUHHN UKMBSBAHNS OT
nrpara, Kato 13bepeTe MEHIOTO 3a Urpu.

2 3ABEJIEXKKA

* [peanasHy MepKU 1 OrpaHNHeHNst 3a PEXIM UrPK
— 3a fa n3K4Y1Te UrpoBaTa KOH30/1a U CBLPXETE
OPYro BBHLUHO YCTPOWCTBO, HacTponTe Pexim
nrpy Ha 13kn. B MEHIOTO 3a HACTPOVIKM.
— AKO NOKaxkeTe MeHtoTo TV B Pexknm nrpw,
EKPaHBT NIEKO Ce noknaLLia.

* Pexxum nrpm He e HanuyeH B pexxumn TV n PC.

* Crnepn cBbp3BaHe Ha UrpoBata koH3osa, 3afianTe
Pexxum urpu Ha Bkn. 3a npegoTteparsaBaHe Ha
NIOLLIO Ka4eCTBO Ha kKapTuHara.

* Ako Pexxum urpu e BentoyeH: Pexxum KaptuHa e
3afafeH Ha CtaHpapTeH, a pexxum 3ByK e 3afafeH
Ha Mo n36op.

Mpo3spayHo meHto (Apko / TbMHO): 3apaBaHe Ha
NpO3paYHOCTTa Ha MEHIOTO.
Menogus (U3kn. / Cna6o / CpegHo / CunHo):

3afjaBaHe Taka, Ye [ja ce BbaNPOoM3BEXIa Meioavs npw
BK/IOYBAHE VW 3KITKOYBAHE Ha Temnesnsopa.

06w, nHTepdeliic

Cl meHio: ToBa faBa Bb3MOXHOCT Ha noTpebutens na
n3bepe ot npegoctaBeHoto CAM meHto. VIsbepeTte Cl
MeHto Ha 6as3aTa Ha PC kapTaTta Ha MeHIoTO.

NHdopmauus Ha npunoxeHue: MNpernen Ha
nHopmauusTa 3a CAM, noctaseHo B cnota Cl 1 Ha
“Cl vinn Cl+ CARD”, noctaseHa B CAM. MoxeTe fa
nocTtasnTe CAM no BCSko BpeMe, He3aBVICVIMO Aanu
TENEeBV30PBT € BKITIOYEH, UM U3KITKOYEH.

3akyneTe moayna Cl CAM oT Har-6m3Kus gnabp nnm
no TenedoHa.

Bkaparite 3gpaso “Cl unn Cl+ CARD” B8 CAM mo nocoka
Ha cTpernkara.

[NocTtaBete CAM ¢ “Cl nnmn Cl+ CARD” B cnota 3a 06,
NHTEPENC NO NOCOKA Ha CTPeNkara, Taka Ye aa e
napanesnHa cbe cnota.

MpoBepeTe aann BKaaTe KapTvHa Ha KaHan ¢ KogupaH
curHan.

Bvnrapcku 1 9
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OCHOBHW (YHKLMN

l KapTtuHa B kapTtuHa (KBK)

PIP

[mena egHoBpemeHHo TV TyHep 1 eanH BbHLLUEH BUAEO
13To4HUK. PIP (KapTuHa B kapTuHa) He paboT B ChLUms
PEXMM.

2\ 3ABEJIEXKKA

* AKO M3KNOYMTE TeNeBM3opa foKaTo rnefarte B
pexum PIP , npo3opeust PIP we nsyesxe.

* Moxe na 3abenexuTe, 4e kapTuHaTa B nposopeLa
Ha KBK cTaBa neko HeecTeCTBeHa, Korato
3Mon3BaTe rnaBHNUSA eKkpaH, 3a fa rnegare urpa unm
Kapaoke.

* Hactpovikn Ha PIP

'naBHa KapTuHa MopkapTuHa
Component, HDMI1/DVI, TeneBmnso
HDMI2, HDMI3, PC P

B PIP (U3kn. / Bkn.): AKTuBMpaHe nnv geaktvBrpaHee
byHKuUMsTa PIP.

B Pasmep ([al / [_d]): VI360p Ha pa3mep 3a
nogkapTuHaTa.

B No3vuusa (/[T /F_1/[]): 36op Ha no3unums 3a
riofKapTMHaTa.

B Kanan: 136vpaHe kaHana 3a nogekpaxa.

W W360p 3BYK (OcHOB. ekpaH / KapT. B kapT.): MoxeTe
na nsbupare »xenaHnsa 3syk (OcHoB. ekpaH / KapT. B
KapT.) B pexxum PIP.

MeHIo 3a noaapbXxkKa

CamopguarHocTuka

B Tect kaptuHa (fa / He): Vi3anonssaite ro, 3a fa
npoBepu1Te 3a NPO6AEMM C KapTuHaTa 1 ako NpobnemMsT
npoabKaBa, NPoBEPETE LIBETOBYIS LLIAGOH.

B Tect 3BYK (Oa / He): /I3nonssarite 3Byka Ha
BrpafieHata Menoaus, 3a aa nposepute 3a npobnemm
ChC 3ByKa.

N Ako He 4yBaTe 3BYK OT BICOKOrOBOPUTENNTE Ha
Tenesn3opa, Npean fa n3mbiHnTe TeCTa, yBepeTe
ce, 4Ye U36op BUCOKorosopuTen e 3afafeHo Ha
TB BMCOKOroBopuTen B MEHIOTO 3BYK.

N MenopvisiTa we ce 4ye No Bpeme Ha TecTa, [opu
1 N36op BMCokoroesoputen aa e 3agafieHo
Ha BbHLeH BUCOKoroBopuTen, Ui 3ByKLT €
N3KNIOYeH ¢ HaTuckaHe Ha 6yToHa MUTE.

20 Bbnrapcku

B VHdopmauus 3a curHana: (camo 3a LUmpoBmn KaHanm)
Ka4eCTBOTO Ha npuemare Ha HDTV kaHam € nnm
MAEanHo, U KaHamTe He ca Hanm4Hn. Hactporite
aHTeHaTa, 3a fia yBenMymMTe cunaTa Ha curHana.

B OrtcTpaHsiBaHe Ha Heu3npaBHOCTW: BikTe ToBa
onuncaHune, ako 13rnexaa, Ye Tenesr3opsT nma
npoobnem.

& AKO HUKOIE OT TE3M CbBETY 3a oTCTpaHsiBaHe
Ha HEeM3MPaBHOCTW He MOMOrHe, Ce CBbPXeTe
C LeHTbpa Ha Samsung 3a 06chyXBaHe Ha
KIMEHTW.

HapcTtpoiika Ha coTyepa

HapcTtpoiika Ha coTyepa Moxe aa 6bae 13BbpLieHa
4pes n3NbYBaHNA CUrHas Unin 4pes3 U3TernaHe Ha Hal-HOBWSI
dBpMyep oT samsung.com Ha USB yCcTponcTBo ¢ nameT.
Tekylua Bepcusa Ha coTyepa BeYe € MHCTanvpaHa B
Tenesv3opa.

ESY CothTyepbT e npeactaseH kato “fogmHa/Meceu/
LeH_Bepcuns”.

Hapctpoika Ha codhTyepa

Tekylia Bepcus 2010/01/18_000001

Ypes USB >
C kaHan

HapcTpoiika Ha pexum rotoBHocT M3k,
AnTepHaTuBeH codTyep B

4 Mpemect (¥ Bxog ' BpwbuyaHe

WHcTannpaxe Ha Hall-HoBaTa Bepcus

B Ypes USB: lNoctaBete USB
YCTPOWCTBO, CbAbpKaLLlOo
(haina ¢ HaacTporkaTa Ha
dbpMyepa, N3TerneH ot
WWW.Samsung.com,

B Tenesm3dopa. BHumaganTe
[la He 13KJoYBaTe
3axpaHBaHeTo 1 fa

He nssaxgate USB
YCTPOWCTBOTO, A0OKATO He
3aBbpLUaT HAACTPONKMTE.
Tenesn3opbT LE Ce M3KITHOHM 1 BKITKOUM aBTOMATUYHO
cnef M3BbPLUBAHETO Ha HAACTpoKkaTa Ha hbpMyepa.
KoraTo cothTyepbT ce 06HOBSABA, BUAEO W ayamo
HaCTPOWKWTE, KOUTO CTe Harnpasun, LLIe Ce BbpHaT KbM
HacTpoVKMTe ¢ No noapasburpaHe. MNpenopbysame BK
[la C1 3aniLLleTe HAaCTPOWKITE, 3a fia MOXETE NIECHO [a
1 Bb3CTAHOBUTE Crief 0OHOBSIBAHE.

CTpaHu4Ho Tabno Ha Tenesnsopa

—=»

USB ycTpoiicTBo




B C kaHan: Hagctporika Ha cobTyepa ¢ nambyBaHns HD PBKOBOACTBO 3a CBbpP3BaHe 8
curHan.
2 Ako Taan (yHKLWS! Ce MaBepe Mo Bpeme Ha O6bpHeTe Ce KbM Ta3u MHGopMaLs, Korato CBbp3BaTe o
~ o
TBa KbM TE/NEBU .
nepuofa Ha NpexebpisHe Ha codTyepa, TS BBHLLAN yCTpONCTEa enesusopa z
TbPCU HanM4eH CoTyep 1 ro N3Terns. =
% Bpemeto 3a uaternsHe Ha codTyepa ce CebpxeTe ce cbc Samsung _;_
OMPEAENs OT CBCTOAHMTO Ha curHana. BwxTe Tasu nHopMaLys, Korato TeNeBM3opPsT BU HE 5
B HapcTpolika Ha peXxum roToBHOCT: B 1n36paHoTo paboTV MPaBWUHO MM KOraTo MCKaTe Aa akTyanmsmpare E
BpEME Ce 13BBbPLLBA aBTOMATUYHO PbYHa HaACTPOMKA. cotyepa. MoxeTe fa HamepuTte H(OPMaLWs OTHOCHO s
TBI KaToO 3axpaHBaHETO Ha TeeBM30pa ce BKIoHBa HaLLMTe LIEHTPOBE 3a 0O6CNY>XBaHe 1 Kak fa u3terinre
BBTPELUHO, EKPaHbT MOXe Aa Neko Aa ceetn 3a LCD MPOAYKTW 1 COTYEp.

npoaykTa. To3n (heHOMeH MOXKe fa MPOABL/KY NoBeYe
oT 1 4ac, AoKaTO MPUKIIOYN aKTyanmsnpaHeTo Ha
coTyepa.

B AntepHatuBeH codTyep (apxvBupaHe): Ako nma
BepCUs C HOBUSt UbPMYeEp 1 TS BAMSIE HEraTUBHO
BbPXY paboTara, MOXeTe fia CMeHuTe codTyepa C
npegviLLHaTa Bepcus.

N Ako codTyepbT e 6ui CMeHeH, ce nokasea
CblLecTByBaWMAT cOdPTyeEP.

Bvnrapcku 2 1



PasLumpeHin QyHKLMmK

C nomouyra Ha HDMI/DVI ka6en / D-sub kaben

( oviour )[Aubioout

PC/DVI
AUDIO IN

Pexxumu Ha gucnnes (D-Sub u HDMI/DVI Bxop)
OnTumManHata pasgenvTenHa cnocobHocT e 1360 x 768 @ 60 Hz

Monspurtet Ha
Pexum Paspenutenta Xopu3soHTanHa BepTukanHa MukcenHa TakToBa CHHXPOHM3ALMSTA
Cnoco6HOCT yectoTa (kHz) yectoTa (Hz) yectota (MHz) (X/B)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/ -
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA VT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 TATTT 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
N BABENIEXKA

* 3a cBbp3saHe ¢ HDMI/DVI kaben Tpsbea aa nanonasare rHeagoto HDMI IN 1(DVI).
* [lpe3penos pexum He ce noaabpxKa.
* AnapaTbT MOXe [a Nnokassa aHoManmu, ako ce n3bepe HecTaHLAPTEH B1AeO hopmar.

* [lopobpXXaT ce OTAENMHY PEXUMU 1 KOMMNO3KTEH pexxm. SOG (Sync On Green — CYHXPOHU3aLMS NO 3eMEHO) He ce
noaabpXKa.

2 2 Bbnrapcku



Media Play

Papngaiite ce Ha CHUMKI, My3UKanH1 1 / nan
MEDIA.P hunmoBy tarnose, cbxpaHeHy Ha USB

- yCTpOWCcTBO OT knac Mass Storage Class (MSC). Videos

MediaPlay

nnmiHAD nHadumeed 40

l Csbp3BaHe Ha USB ycTpoiicTBo

1. BknioyeTe Tenesmsopa. CTpaH4Ho Tabno Ha TeieBr3opa

2. CebpxeTte USB ycTpolrcTBO, ChabpyKalllo dainnoBe CbC CHAMKM, My3uKa W/nnm
hunmm kbm rHe3aoTo USB (HDD) oTcTpany Ha Tenesm3opa.

3. Korato KbM Tenesmaopa ce cBbpke USB ycTpolicTBO, Cce NosiBsiBa 13ckadall,
npo3opel,. Cnepn ToBa MoxxeTe Aa n3bepete Media Play.

USB ycTpolicteo

N Moxe [a He paboTy NPaBUAHO C HeNMLIEH3MPaH MynTUMEANIHL hainnoBe.

N Crvicbk Ha HelllaTa, KouTo Tpsibea fia ce 3HasiT, npean fa n3nonasare Media Play
* He ce nogabpxa npotokon MTP (Media Transfer Protocol).
* Qainnosata cuctema nogabpxa FAT16, FAT32 n NTFS.

* Onpenenenn Buaose USB LydpoBr kKamepn 1 ayamo yCTPOMCTBa MOXE [ia He
ca CbBMECTVIMU C TO3M TENEBK30P.

* Media Play nogabpxa camo yctpoiictsa ot knaca USB Mass Storage Class (MSC) (USB xpaHunuia Ha gaHHy). MSC e
YCTPOWCTBO C BbHLUHA NaMeT C Bb3MOXHOCT CaMo 3a rpyrnoBo npeHacsiHe Ha aaHHuTe. Mpumepn 3a MSC ycTpoiicTsa ca
MPBCTOBK YCTPOWCTBA, YeTUm Ha hnaw kaptv u USB TBBpa anck (USB KoHueHTpaTop He ce noaabpa). YcTponcTeaTa
cneaga fia ce cebp3BaT AnpekTHo ¢ USB nopta Ha Tenesmsopa.

* [Mpeay Aa CBbPXEeTE BaLIETO YCTPONCTBO KbM TeNeBn3opa, HanpaBeTe Pe3epBHY Konus Ha aiiioBeTe cu, 3a aa r
npeanasvTe oT noBpeaa nnv 3aryba Ha faHHn. SAMSUNG He HOCK OTrOBOPHOCT 3a NOBpexAaHe 1 3arybeaHe Ha AaHHW.

¢ Cebpxete USB HDD kbm crneupanHms nopt, nopt USB 1 (HDD).
* He unsknioypaiite USB yCcTpoicTBOTO, 10KATO Ce 3apexia.

* KoskoTO Mo-BI1COKa & pasaenuTesniHaTa CriocoGHOCT Ha [aeHO M306PaXeHMe, TONKOBa NoBeYe BpeMe & HeoGX0myMO,
3a [la Ce MoKaxe Ha expaHa.

* MakcvmanHo nogabpxaHata pasaennTenHa cnocobHocT 3a JPEG dhannose e 15 360 X 8 640 nukcena.
* [lpun HenoaabpXKaH! UNK NoBpeaeHN alnose ce nokassa cbobLieHne “Henoaabpyar dainos dopmar”.
* Axo chaiinosete ce copTupart oT OcHoseH uarnen, Ao 1000 dharna Morat fa 6baaT nokasaHu B ejHa narka.

* MP3 charnose ¢ DRM, KonTo ca usTerfnieHy OT NnaTeH caiT, He MoraT Aa ce U3mon3ear. [pasa Bbpxy eNeKTPOHHO
cbabpkaHue (DRM) e TexHonorvisi, KOSTO MOALbPKA Cb3AABaHETO Ha ChAbPXKaH/e, PAa3NPOCTPaHEHNETO W YNPaBAEHNETO
My MO UHTErPUPaH ¥ 34eprnaTeneH HaumH, BKIKUYATENHO 3allyTa Ha mpaBaTa v MIHTEPeCcUTe Ha OCTaBHMLMTE Ha
ChIbpPKaHUETO, MPELOTBPaTABAHETO Ha HENEraaHOTO KonMpaHe, KakTo ¥ yNpaBieHNeTo Ha IOroBOpY U CrnopasyMeHus.

* AKo ca cBbp3aHu noseye oT 2 PTP ycTponcTBa, MOXETE Aa U3rnon3sare camo eHO OT TSX B MOMeEHTA.

* Ao ca cBbp3aHy noseye oT ase MSC ycTpoicTBa, Bb3MOXHO € HAKOW OT Tsix ja He 6baT pasnosHaTi. Bb3MoxHo e aa
He ce nogabpxa USB ycTponcTBO, KOETO M3MCKBA MOLLHO 3axpaHBaHe (moseve ot 500 mA nm 5 V).

* Ao, pokato cebpaarte unu nanonasare USB yCcTpoNCTBOTO, Ce NOSIBY HACTOSTENHO NPeaynpeanTenHo ChobLLEeHMe,
YCTPOVCTBOTO MOXE [ia He Ce Pa3no3Hae Uv aa e HemsnpaeHo.

* AKO KbM TeneBM3opa Hama BXOAHW AaHHW B MPOABLIDKEHME Ha MHTepBana OT BpeMe, 3aafeH B Bpeme aBTo 3awuTa,
LLIe Ce aKTMBMPa CKPUNHCENBBPBT.

* Ao ce m3nonsea yobmkuten Ha USB kaben, USB ycTpoiicTBoTO MoXe fa He Obfie pasrnosHaTo uim dainnoseTe Ha
YCTPOVCTBOTO MOXE [ia He 6baT MPOYETEHMW.

* Axo USB ycTpoiicTBO, CBBP3aHO KbM TENEBN30PA, HE € Pasno3HaTo, CMIMCHKBT Ha (DannoBETE Ha YCTPOCTBOTO €
noBpeseH nnv hann OT CNMCbKa He Ce Bb3Npon3Bexaa, cebpxeTe USB yCTponcTBOTO KbM KOMMIOTBP, (hopMaTnpante
YCTPOWCTBOTO 1 NPOBEPETE Bpb3KaTa.

* AKO efyH haiin, KoTo e B1n M3TPUT OT KOMMIOTBPA, Ce OTKPMBA OTHOBO Npu U3MbHeHne Ha Media Play, nanonasaite
PyHKUMATA “VI3npasHy KOLWHETO” Ha KOMMIOTBPA, 3a a U3TPYETe TO3M (halin 3aBrHaru.
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PasLumpeHin QyHKLMm

l EkpaHeH gucnnei

OTunpeTe [0 »KenaHus dhaiin ¢ nomoLLTa Ha ByTOHUTE Harope/Hapony/HansBo/HaasiCHO 1 Cnef, TOBa HaTUCHeTe GyToHa
ENTER (¥ nnm [>] (BbanoussexxaaHe). PaimsT ce Bb3npoussexia.

ESN [Mooabpxa Pexxnm Ha ycTponcTBo 1 PeXxuMm Ha cbabpXXaHue B HavanHata ctpaHvua Ha Media Play.

WHbopmauys:
MoxxeTe fja yCTaHOBUTE MMETO Ha

136paHis hain 1 6posi thaiinose -~ - = S — —
Movie 02.avi .

V1 CTPaHWLWA.
Movie 04.avi
Jan.10.2010 110.2010 Paapen Ha cnvcbka ¢
Movie 06.a aiinose:
Jan.10.2010 MoxeTe fia noTBbpPXXAABATE
aiinoseTte v rpynnTe,

Paspen 3a copTvpaHe Ha —m=

CIMCHL: COPTUPaHW MO BCSKA
IMokassa KpUTepys 3a KaTeropus.
copTupaHe. )

QN KputepusiT 3a copTvpaHe
MoXe Ja Gbae pasnneH,
B 3@BMCUMOCT OT PaBOTHY ByToHM
CBABDHKEHNETO. I3 YepeeH (CMsiHa Ha YCTPOIICTBO): V1361pa CBbP3aHO YCTPOIICTEO.
I51 BeneH (MpepnouuTanue): 3anasa aitnoBuTe NpeanoYnTaHyis. (He ce noaabpxa B
OCHOBHUS! N3rnef)
2Kent (U360p): V136vpa MHOXECTBO dhaitnose OT crivicbka ¢ daiinose. V13bpaHnte
(harinose ce MapkMpaT CbC CUMBOS
21 Cur (CopTupaHe): V3brpa crmcbka Ha copTupate.
#1 NHCTpymeHTu: Mokasea MeHOTO C onuun.

A C 6yToHa (<< vnm ¥] ¢ chaiinose Moxe 12 Gbe NPEMECTEH Ha crieAsaLliaTa Ui Ha
npenxoaHaTa CTpaHnLa.

Bupgeoknunose

Bb3npounssexpgaHe Ha Bugeo

1. HatucHete 6yToHa « wunn B, 3a fa 13bepeTe Bupeo, cnen Toea HatncHeTe 6yToHa ENTER (¥ B meHioTo Media Play.
2. Hatuckaiite 6ytoHn «4/»/ A/ Y, 3a na n3bepeTe »xenaHus daiin oT crivcbka ¢ daiinose.

3. HatncHete 6ytoHa ENTER €' vnm [»] (BbanpounssexaaHe).

— 136pannaT hainn ce mokasea Han-0Trope C MPOLBbIDKUTENHOCTTA My.

— AKO HaMa MHoPMALWS 38 NMPOOBIKUTENHOCTTA Ha BUASOKMNA, BPEMETO Ha Bb3NPOM3BEXIaHe 1 neHTaTa Ha
CBCTOSIHMETO He Ce NoKasear.

- [o Bpeme Ha Bb3NPOU3BEXIaHe Ha BUAEO MOXKE [a TbpCuTe C ByToHMTE <« 11 B,

N\ B Toau PEXIM MOXE [1a Ce pajBaTe Ha KNINMoBe OT JafeHa urpa,

HO HE MOXe [ja Urpaete camarta urpa. 2 00:04:03/00:07:38
Movie 01.avi

e [lopabpyxaHy dopmaTin cyoTUTp

Nme daiinoso ®opmar
pasiumpenmne
MPEG-4 6a3upaH Ha tixt XML
BPEMETO TeKCT

SAMI .Smi HTML
SubRip st 6a3vpaH Ha CTPUHT
SubViewer .sub 6a3vpaH Ha CTPUHT
Micro DVD .Sub nnn .txt 6a3npaH Ha CTPUHT
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[MNopabpyxaHn Bnaeo hopmati E
daiinoso PaspenutenHa | CkopocT Ha ocroed T
KoHreiiHep Video Codec Y P CKopoCT Audio Codec [N
pasiumpeHne cnocobHocT | kappw (fps) w
(Mbsp) E
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 =
. (9]
*avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM / =
“.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS Core &
<
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 =
Divx3.11/4.x/56.1/6.0 1920x1080 6~30 8 E
- ASF XviD 1920x1080 6 ~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
.asl
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
X ggfg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/ MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘i MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3/ DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x1080 6~30 25 HE-AAG
P VC1 1920x1080 6~30 25

[lpyru orpaHuyeHmns

N 3ABENEXKA

* Ako 1ma nNpobnemu CbC ChAbPXKAHMETO Ha KOLEK, TO3W KOLEK He Ce NofAbpXKa.
* AKO MHhopMaLMsaTa 3a AafeH KOHTEHED He e NpaBuiHa 1 (ansT e rpelleH, KOHTENHEP BT HaMa 4a MoxXe Aa

Ce Bb3rponssede npasuiHo.

* 3BYKbBT UM BUAEOTO MOXE Aia He paboTsiT, ako CbbPXKaHNETO UMa CTaHaapTHa NobUTOBa CKOPOCT / CKOPOCT
Ha Kagpw Hafg cbBMecTuMaTa B kagpu / cek (fps), nocodeHa B Tabnvuata no-rope.

* Ako Tabnuuata Ha nHIeKca e rpeluHa, hyHkumsaTa TepceHe (MpeckadaHe) He ce noambpXa.

Bugeo pekonep

Aypavo pekopep

e [logabpxa fo H.264, Huso 4.1

e H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP / AP L4 n AVCHD He ce
NOAAbPXKAT.

e H.263 He ce noagbpxa.

¢ Hap GMC 2 He ce nopmbpxar.

e [logobpxa o WMA 7, 8,9, STD

o WMA 9 PRO He nopabpxa MHOrOKaHaHo ayamo OT noBeve oT
2 KaHana, H1To ayamno 6e3 3aryou.

¢ WMA yecTtoTa Ha cemnnmpare 22050Hz MOHO He ce noambpa.
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PasLumpeHin QyHKLMmK

HenpekbcHaTo Bb3npoussexpaaHe Ha unm (Bb3o6HoBsIBaHE Ha Bb3MNPOU3BEXAAHETO)

AKO n3neseTe oT yHKLMATA 32 Bb3NPOU3BEXAaHe Ha (DM, PUAMBT MOXXe Aa 6bAe Bb3Npou3BeneH NO-KbCHO OT Chliata
TOYKa, KbETO € OV CrpsiH.

1. VisbepeTe thaiin ¢ hrnm, KOMTO 1ckaTe Aa Bb3rnponssexiare
HEMpeKbCHATO, KaTo HaTucHeTe byToHa <« vm P>, 3a fa ro s 00:04:03/ 00:07:38
13bepeTe OT CMCbKa C 13bpaHu hainose. [ fovie Ot.avi

2. HatucHete 6yToHa [»] (BbanpovssexpaaHe) / ENTER (¥

3. W3bepete MNpoga. nanbnHeHne (Bb3obHoBaBaHe Ha
Bb3MPOV3BEXAAHETO) YPE3 HaTNCKaHe Ha CYHUS BYTOH. PUAMBT
LLie 3aro4He Aa ce Bb3npov3Bexaa OT MACTOTO, KbAETO
Bb3MPOV3BEXAAHETO My € B0 CPSHO.

% [Mpy NofHOBSABaHE Ha Bb3MPON3BEXKLAHETO CUHUSAT 6yTOH
€ Hann4eH.

N Ako dyHKumaTa MomoLy npogd. uan. hunm e 3agageHa
Ha Bkn. B MeHiOTO HacTpoliku, Liie ce nosiBu nackadalllo
CbOOLLEHVE, KOraTO Bb30OHOBUTE Bb3NPOM3BEXAAHETO
Ha thann ¢ puam.

D Mpop. nanbnHenune (¥

My3suka

Bb3npounssexpgaHe Ha My3uka

1. HatucHeTte 6yToHa <« nnm P, 3a aa nsbepeTte Mysuka, crneg Tosa
HaTucHeTe 6ytoHa ENTER (¥ B mertoTo Media Play.

2. Hatuckante bytoHn «4/»/A/V, 3a fa n3bepete >kenaHus dann ot &
CrmMCHbKa ¢ halinose. B —
3. HatucHete 6ytoHa ENTER ($' unv [>] (Bb3npoussexiaHe). Pop Noshed)
— [Mo Bpeme Ha Bb3NPOV3BEKAAHE Ha My3UKa MOXKE [1d ThPCUTE C ‘ e
OyTOHUTE A 11 B> = No Singer
~ Bytonue [<4] (REW) u P> (FF) He paboTsT no Bpeme Ha -
BBL3MPOU3BEXIAHE.

A Mokassa camo harnose ¢ paswuperne MP3 n PCM. Opyru
hannoBun pasLMpeHnst He ce MOKa3BaT, AOPY ako Ca CbXpaHeHu Ha
cbloTo USB yeTpolicTBo.

D Ako 3BYKLT € CTpaHeH npu Bb3nponssexxaaHe Ha MP3 dannose,
HacTpovTe EkBunansep B meHioto 3BYyK. (MpemoaynupaH MP3
haiin Moxe aa NpU4nHY NpobnemMin B 3ByKa.)

CHUMKM

MNMokasBaHe Ha CHUMKa (UK cnangLuoy)

1. HatucHeTe 6yToHa « nnun B 3a fa n3bepete CHUMKM, cnef ToBa
HaTucHeTe 6ytoHa ENTER (¥ B mertoTo Media Play.

2. Hatuckante bytoHn «4/»/ A/ VYV, 3a fa n3bepeTe >xenaHus dann ot
crnmcbka ¢ hannose.

3. HatucHete 6ytona ENTER (¥ v [>] (Bb3npovsexaaHe).

— [lokaro e nokasaH Cr1ChK CbC CHYIMKM, HaTUCHeTe byToHa
[>1] (BvanpowussexaaHe) / ENTER ($' Ha gucTaHUMOHHOTO
ynpae/eHvie, 3a a 3aroyHe CranaoyTo.

— 3a crnaiauioyTo e 6baaT U3nonsBaHn BCUHkK hainose ot
cnmcbKa ¢ 13bpaHu darnnose.

— [To BpemMe Ha cnanauoyTo dannoBeTe ce NokaseaTr nopen,
CYUTAHO OT TEKYLLO MOKasBaHns dain.

a 4p Mpegvwen/cnengaly % VHcTpymerTn 'O Bpbluate

RSN BpEMe Ha CnaialwoyTo MoXe Aa 6baaT U3MbHABaHN
aBTOMaTW4YHO My3MKanHK ainnoBe, ako onuysita ®oHoBa My3uka
e 3aganeHa Ha Bka..

R Pexum BGM He Moxe [ia ce NpoMeHu, iokato BGM He 3aBbpLUm
3apeXAaHETO.
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l BbanpounssexgaHe Ha MHOXXeCTBO hainose

Bb3npounssexaaHe Ha u3bpaHute 3anucaHu / Bugeo / Mysumkanym /
doTto pannose

1. HatucHeTe xbnTus 6yTOH B Cricbka ¢ chaiinose, 3a fa nsbepete
xenaHws dann.
Movie 04.avi

2. [loBTOpETE rOpHUTE AECTBUS, 3a Aa 13bepeTe HAKOMKO haiina. - . P
N 3ABENEXKA : ‘ :
* 3HakbT (V') Ce nosiBsiBa OT/IABO Ha n3bpaHnTe haiinose.

* 3a pa oTMeHuTe fafeH u3bop, HaTUCHETE OTHOBO XXbTHS
OyTOH.

* 3a pa oTkaxeTe 13bopa Ha BCUYKK 13bpann dainose, IR DI Copruparie. #21 VcrpyveHTn
HaTucHeTe 6yToHa TOOLS v nsbepete [lemapk. BCH..

3. HatucHete 6ytoHa [»] (Bb3npownssexaaHe) / ENTER (.

Ws6p. 2 aiina

Jan.10.2010

Bb3npoussexaaHe Ha rpyna Bugeo / Mysukanyu / ¢oto caiinose

1. [Jokato ce nokassa CrnCbKbT C (hannoBeTe, OTUAETE A0 HAKON
(haiin B xenaHata rpyna.

2. HatucHete 6ytoHa TOOLS 1 n3bepete BbranpoussexpaHe Ha
TeKyLa rpyna.

l DonbnHutenHa pyHkuma Ha Media Play

CopTupaHe Ha cnucbka ¢ caiinose

HaTucHeTe cuHms ByToH B cnMcbka ¢ haiinoBe, 3a fa copTupare dannoseTe.

Kareropus Onepauumn Bupeoknunose | Mysuka | CHuMKM

: OcHoBeH usrnep | lMokasea Usnara nanka. Moxe fa BuauTe CHUMKaTa, Kato 13bepeTe nankara. v v v

CopTvipa v Noka3ga 3arnasreTo Ha (aitnoBeTe No CUMBON/HOMep/as3by4eH/ v v v
creuvaneH peg.
CopTvipa v nokaaea chaiinoseTe Mo npearno4mtaHie. MoxeTe fa npoMeHsTe

3arnasue

LJ TMpeanountanme | npeanowTaHsTa cvi 3a (aiinoseTe B CIMCHKa C (HaioBe C MoMoLLTa Ha v v 4
3eneHnst GYTOH.

@ MNocnepHa pata | CopTvpa v nokaaga hannoseTe no nocnegHa aata. v v

E Hait-panHa gata | CopTvipa v nokassa chaiifioBeTe Mo Hait-paHHa gara. v

Wanbanuren CopTupa v nokassa hainoseTe Mo a3by-eH pef Ha U3MbAHUTENMTe v

k& Anbym CopTvipa My3ukanHuTe (aiinose no anbym B a3byyeH pes. v

XKaHp CopTipa My3VKaNHITE (haitfioBe Mo aHp. v/
CopTrpa MyaukaH1Te (ainioBe No HacTpoeHue. Moxe fa nMpomeHsiTe

@ Hactpoenve PTVPa My ® P fane v/
MHchopMaLsiTa 3a HAaCTPOeHYE Ha My3vikaTa.

a ExemeceuHo CopTupa v nokassa oTo (aiinoseTe Mo MeceLl. v
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PasLumpeHin QyHKLMmK

MeHtio ¢ onuumn 3a Bb3MNPoN3BEXaaHe Ha BUAEOKANMNOBE / My3uKa / CHUMKM

Mo Bpeme Ha Bb3npoussexaaHe Ha daiin HaTucHeTe 6yToHa TOOLS.

Kareropus Onepauyn Bupeoknunose Mysuka CHUMKN
3arnasue MoxxeTe aa NpeMyHeTe AVPEKTHO KbM Apyr dain. v
Pexum Ha
Moxxe pa Bb3npoussexaare hunmosmuTe Hainose C NOBTOPEHNE.
noBsTapsHe A P pare d ® P v v
Pasmep Ha
kapTuhara Mo»xeTe foa HacTporBaTe pasmepa Ha KapTuHaTa no npeanoYmTaHme v
(Pexum1 / Pexum2 / P pasmep P P :
OpuruHaneH)
Hacrtpoiika Ha o
MoxkeTe fa perynmpare HacTpoikaTa Ha kapTuHarta. (cTp. 13, 14, 15, 16)
KapTWHaTa Fe.perynmp p p (cp ) v
Hactpoiika Ha 3Byka | MoxeTe fia perynmpate HacTpoiikata Ha 3Byka. (CTp. 16, 17) v v
HacTooiika Ha MoxxeTe fja Bb3NpovaBexaate Buaeo aiinose Cbe CyoTnTpu. Tasu
c 61_:1_ " YHKLYIS paboTu camo ako CyOTUTPUTE Ca CbC CLLOTO UMe Ha aiin, v
Y p KaKTO 1 BUAEO (hansbT.
Moxe pa ce papiBate Ha BUAEO B €AVH OT MOALbPXKAHUTE e3VLM.
Ayavo Tasu (hyHKLUS Ce aKkTVBMpa CaMo KOraTo Ce U3MbiHsABaT (halinose ¢ v/
MOTOYHO MpefaBaHe, KOUTO MOAABPXAT HAKOMKO ayano chopmara.
MpekpatsBaHe Ha
cnangwoy / o
Moxe pa 3anousate Unu fa cnvpate CnaigLioy. v
CrapTupaHe Ha
cnanpwoy
CkopocT Ha MoxeTe fa u3bvpare CKOpOCTTa Ha CAanALLOYTO MO BpeMe Ha v
cnanplwoyTo CcnanaLoy.
Moxxe pa 3apasare v n3buparte hoHoBaTa My3uka no Bpeme Ha rnefaHe
doHoBa My3unKa ha sal pare & Y P A v
Ha cnanawoy.
YBenuyeHue MoxeTe fja yBenm4aBate U300paKeH/st B PEXIM Ha Lisin ekpaH. v
3aBbpTaHe MoxeTe fja 3aBbpTaTE N300PKEHUS B PEXVIM Ha LIS eKpaH. v
MoxeTe fa BiaUTe NOAPOOHA MHPOPMALMS 33 BL3MPOU3BEXAaHNS
WHdopmauus XETE fia B Ap cbopuay P A v v v
hain.
HacTtpoliku

M3nonseaHe Ha MeHOTO HacTpolika

H MNowmowy npog. usn. unm (BbaobHoBsABaHe Ha Bb3npoussexaaHeTo) (Bkn. / N3kn.): 13bepeTe, 3a na ce nokas3ea
13CcKayalLo MOMOLLHO CHOOLLEHME NPy Bb3MPOM3BexXaaHe Ha hriv 6e3 npekbeeaHe.

B MNonyyaBaHe Ha DivX® VOD peructpaumoHeH Kog: [okassa pa3peLleHuns Ko 3a perycTpaums 3a Tenesuopa.
Ao ce cebpxKeTe ¢ yeb canta Ha DivX 1 BbBeAeTe Ko, 3a perncTpaums B IMHeH akayHT, MoxeTe da uaternmte VOD
pervcTpauroHeH dann. Ako Bb3npounsseaete VOD pervcTpaunoHHms dann ¢ Media Play, pernctpauysita e 3asbplueHa.

& 3anoeeve nHdopmaums otHocHo DivX® VOD, nocetete www.DivX.com.

B MNony4yaBaHe Ha DivX® VOD kop 3a geaktuupane: Korato DivX® VOD He e pernmctpupaHo, ce rnokassa KoabT
3a [eaKTVBMpaHe Ha permcTpaumuaTa. AKo U3nbiHuTe Tasu dyHKums, korato DivX® VOD e pervcTpripaH, TekyliaTta
pervicTpauus Ha DivX® VOD ce neakTuBumpa.

B Wudopmauus: 3bepeTe, 3a fa BxaaTe HQOpMaLMs 3a CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.
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KakBo e Anynet*? QS E) n-?
o (%)
Anynet* e (hyHKLWS, KOSTO B AaBa Bb3MOXXHOCT Aa yNpaBfsBaTe BCUYKM CBBP3aHV YCTPOMCTBA HA Samsung, KOUTO E
nooabpxkat Anynet*, ¢ BalIETO TENEBM3MOHHO AVCTAHUMOHHO ynpaBneHe Samsung. Cuctemata Anynet Moxke fa ce .g
113M0o3Ba Camo C YCTPOWMCTBA Ha Samsung, KOUTO pasnonarar ¢ (hyHKumsaTa Anynet*. 3a fa ce yBepuTe, 4e BaLleTo o
YCTPOWCTBO Ha Samsung paarnosara ¢ Ta3u yHKLYS, MPOoBepeTe fanm BbPXY HEro uMa noro Ha Anynet. S
3a cBbp3BaHe KbM [OMALLUHO KUHO g
=
S
Tenesn3op Anyﬁet* Arjynet* =

------- [lomaLHo KnHO yCTPONCTBO 1 YCTPOWCTBO 2, 3
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HDMI 1.3 kaben

: OnTudeH kaben

HDMI 1.3 kaben

1. Csbprxete rHesgoto HDMIIN (1(DVI), 2, nnn 3) Ha TeneBmsopa 1 rHe3poto HDMI OUT Ha ceoTtBeTHOTO Anynet*
yCTporcTBO Ype3d HDMI kabena.

2. CebpxeTe rHe3noto HDMI IN Ha gomatiHoTo kiuHo 1 HDMI OUT Ha cboTBeTHOTO Anynet* ycTporicto ¢ HDMI kabena.

A 3ABENEXKA

* CebpeTe onTuyHMA kaben mexay rHe3noto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Balums Tenesmsop v LngpoBoTo
ayamo BXOASALLO rHe3a0 Ha JOMALLHOTO KUHO.

* [lpw cnefBaHe Ha rOPHUTE CTBINKM 3a CBBP3BaHE, ONTUHHKST XKak 13BeXAa camo 2-kaHanHo ayauo. LLe vysate
3BYK CaMO OT MPeaHUTE NISB U eCEH rOBOPUTENN Ha JOMALLHOTO KUHO 1 OT Cbbydbpa. AKO rckaTe fa ciyware
5.1-kaHanHo ayauo, cebpxeTe rHeanoto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha DVD nneitbpa/catenvTHaTa KyTus
(Hamp. ycTporcTso Anynet 1 nnmn 2) AUPEKTHO KbM yCUnBaTens v cuctemara 3a JOMALLHO KVHO, a He KbM
Tenesun3opa.

* CebpeTe caMo efiHa cucTema 3a [OMALLHO KMHO.

* He moxeTe pga cebp3asate ycTporcTtso Anynett ¢ HDMI kaben. Hakon HDMI kabenm moxke 1 Aa He MopAbpKaT
Anynet yHKUMNTE.

* Anynet* paboTu, korato AV yCTpOMCTBOTO, MOALBbPXKALLO Anynet' € B PEeXMM Ha FOTOBHOCT UM BKJIKOHYEHO.

* Anynet" nogabpka 06wo ao 12 AV yctporictea. O6bpHETE BHUMaHWE, Ye MOXE ia CBbPXKETe A0 3 yCTPONCTBA OT
E0VH TUN.

MeHto Anynet*
MeHtoTo Anynet* ce NpoMeHs B 3aBUCUMOCT OT TUMa U CbCTOSHMETO Ha Anynet* yCTponcTBaTa, CBbp3aHu KbM TeeBnsopa.

MeHio Anynet* OnucaHue
nepaHe Ha Tenesnsus CmeHs pexxvva Anynet* B pexxum TB nanbysaHe.
CnmucbK ¢ ycTpoincTea Mokasea crmcbka ¢ ycTporcTeata Anynet*.
3anucane: (“3annceallo 3ano4yBa Aa 3anvcea BegHara CbC 3an1McBaLLoTo YCTPOCTBO. (ToBa € Ham4HO camo 3a
YCTPOWCTBO) YCTPOWCTBA, KOUTO NOoAabpKaT (DYHKLMS 3anncBaHe.)

(vme_Ha_ycTporicteo) MEHIKO | Mokassa CBbp3aHnTe C YCTPOMCTBOTO MeHioTa. Hanpumep, ako e cabpaaHo DVD
3ammMcBaLLo YCTPOCTBO, MEHIOTO Ha Aycka Ha DVD 3ammcBalloTo YCTPOMCTBO Le Ce NOosIBU.
(nme_Ha_ycTporicteo) MH®O | MNokassa MeHIOTO 3a Bb3NponsBeXXaaHe Ha CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO. Hanprmep, ako

e cBbp3aHo DVD 3an1cBaLLo yCTPOMCTBO, MEHIOTO 3a Bb3nponssexaaHe Ha DVD
3aMm1CBAaLLOTO YCTPOWCTBO LLEe Ce MOSABM.

CnupaHe Ha 3anuca: Cnupa sanuca.
(*3anmMcBaLLo YCTPOWCTBO)
MpuemHuk 3BYKbT Ce 13BeX/1a Npes NMpreMHIIKa.

AKO Ca CBbP3aHuM NoBeYe OT eHO 3anvceally YCTPONCTBA, T Ce MOKa3BaT KaTo (*3anvceallo YCTPOWCTBO), a ako e
CBbP3aHO CaMO eAHO 3anmncBalLL YCTPOMCTBO, TO Lie 6bAe NPeacTaBeHo KaTto (Me_Ha_yCTPOCTBO).
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PasLumpeHin QyHKLMmK

l HacTpoiika Ha Anynet*

B Hactpoiika
Anynet* (HDMI-CEC) (U3kn./Bkn.): 3a fa nanonasare yHkumata Anynet, Anynet* (HDMI-CEC) Tpsibsa aa e B
nonoxeHne Bkn..
Korato tyHkumsta Anynett (HDMI-CEC) ce neaktuBupa, BCU4KM CbOTBETHM Anynet™ onepaummn ce AeakTuBmpar.

ABTOMaTU4HO U3kintousaHe (He / [a): 3amaBaHe Ha yCTPOMCTBOTO Anynett fa ce 13kto4Ba aBToMaTU4HO, KOrato
TENeBn30PBT Ce M3KITIYBA.

N\ AKTUBHUSIT MTOUHUK Ha TENEBUBMOHHOTO LMCTaHUMOHHO yrnpaseHyve Tpsiba fa e B nonoxeHne TV, 3a fa
n3nonsea yHkumsTa Anynet'.

% L[lopu 1 ako BBHLLUHOTO YCTPOMCTBO BCE OLLE 3anmncBa, TO MOXe [a Ce U3KIIIoYBa.

| NpeskniousaHe Ha Anynet* ycTpoiicTea

1. [lokassaT ce B crvcbk Anynet* ycTpolicTBaTa, BKIIIOHEHN KbM TENEBM30pa.
Q) Ako He MoxeTe [a HamepuTe >XXenaHoTO YCTPOMCTBO, HAaTUCHETE YepBeHNs ByTOH, 3a 4a OOHOBUTE CNMCHKA.
2. 136epeTe ycTpONCTBO 1 HaTvcHeTe OyToHa ENTER (€. MoxeTe fa npeBkoYBaTe Ha CbOTBETHOTO YCTPOWCTBO.

& Camo koraro 3apanete Anynet* (HDMI-CEC) Ha Bkn. B MeHioTO MpunoxeHue, ce nosiessa MeHtoTo CNncbk ¢
yCTpoOWcTBa.

° ﬂpeBKJ’IIO‘-lBaHeTO KbM I/136paHOTO yCTpOMCTBO MOXe a OTHeme [0 2 MUHYTW. He MoxeTe fa oTMeHuTe onepaundaTa
Mo BPeMe Ha rnpeBKiko4BaHe.

* AKO CTe 13bpanun pexurm Ha BbHLLEH BXOZ, C HaTUCKkaHe Ha byToHa SOURCE, He MoxeTe fia nsnonssate pyHKUMsTa
Anynett. YBepeTe ce, Ye CTe NPeBKoYMIN Ha Anynett yCTPOMCTBO, M3non3eanky OyToHa CNMChbK ¢ yCTpoMCcTBa.

l 3anuc

MoxxeTe aa HanpasuTe 3ammc Ha TENEBM3MOHHA NporpamMa ¢ pekopaep Samsung.
1. V36epete 3anuc.
& Korato nva nosede ot [1Be YCTPOVCTBA 3a 3an1cBaHe

* KoraTo ca CBbp3aHn HAKOMKO YCTPOCTBA 3a 3anvic, Te ce NosiBsBaT B CNCHK. /136epeTe eiHO YCTPOMCTBO 3a
3anuc B CNUCbK € yCcTpomncTBa.

& KoraTo 3am1cBaLLOTO YCTPOUCTBO He Ce Nokasea, 136epeTe CMCBK € YCTPOWCTBA U HATUCHETE HYepBEHAS
6y TOH 3a TbpCeHe Ha yCTPOCTEA.

2. HatucHete 6ytoHa EXIT, 3a ga n3nesete.
N Moxete [a 3anvcBaTe U3TOYHULIMTE Ha NPSIKO U3Mb/IHEHWe ¢ M360p Ha 3anuc: (MMe_Ha_yCTPONCTBO).

&\ C HaTvickaHeTo Ha 6yToHa [®] (REC) We ce 3am1cBa BOMHKO, KOETO Ce Meaa B MOMEHTa. AKO rMeaaTe B0 OT
[IPYro YCTPOWCTBO, 3anicBa ce BUAeOTO OT YCTPOMCTBOTO.

% [Mpeow fa 3anvceare, NPOBEPETE AaNv MHe340TO [a aHTeHaTa Ha 3anmcBaLLoTo YCTPOMCTBO € NPaBUIIHO
CBbp3aHo. 3apa CBbPXXETE MPaBUIHO aHTeHaTa KbM 3anvcBaLlo YCTPOWCTBO, BXX. PbKOBOACTBOTO 3a
I'IOTpe6VITeJ'IH Ha 3anm1cBaLLoTO YCTPOWCTBO.
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l CnywaHe npes3 NpUemMHuK

MoxkeTe fa cryliate 3ByK Npes MpUeMHVIK (Hanp. AOMaLLHO KUHO), BMECTO Mpe3 BUCOKOrOBOPUTESS Ha TeNeBn3opa.
1. 136epeTe MpuemHuK 1 3agaite Ha Bkn..
2. HatucHete 6ytoHa EXIT, 3a ga n3nesete.
" Axo BawsT NPVEMHIK MOLABPXKA Camo ayamo, To MOXe fa He Ce MosiBY B CChbKa C yeTpolicTeaTa.
RSN MPUEMHIMKET Liie paboTu, KOraTo NPaBWIHO CTe CBbP3an ONTUYHOTO BXOAHO MHE3M0 Ha NMPUEMHUKA KbM
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Tenesmuaopa.
Korato npremMHVKBT (Hanp. LOMAaLLHOTO KUHO) € B nosfioxkeHre On, MoXKe Aa YyBaTe U3XOLEH 3BYK OT OMTUYHOTO
rHe3no Ha Tenesmnsopa. Korato TeneBnsopbt nokadea DTV (edmpeH) curHan, TeneBm3opsT Lie nsnpaiia
5.1-KaHaneH 3ByK KbM NpuemHmka. Korato N3To4HUKBT e UMdPoB KOMMOHEHT, kaTo DVD, 1 e CBbp3aH KbM
Tenesu3opa nocpenctsom HDMI, Lie ce vYyBa caMo 2-kaHaneH 3ByK OT MPUYEMHMKA.

)\ 3ABEJIEXKKA

* MoxeTe fa KOHTponMpaTe ycTpocTeata Anynet camo ¢ AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHve Ha TeNeBn3opa, a He ¢
OyTOHUTE Ha Tenesmaopa.

* [INCTaHUMOHHOTO yNpaBneHne Ha TeNneBn3opa Moxe a He paboTuv npu onpeaeneHn ycnosus. B To3n cnyyan
n3bepeTe OTHOBO YCTPONCTBOTO Anynet'.,

* OyHkummMTe Ha Anynet' He paboTHAT C NMPOAYKTY Ha APY MPOV3BOAUTENN.

l OTcTpaHsiBaHe Ha Hem3npaBHoCTM B Anynet*

nnmHAD nHadumeed 40

Mpo6nem

Bb3MOXHO pelueHne

Anynet* He paboTu.

MpoBepeTe gann ycTpoiicteoTo € Anynet*. Cuctemara Anynet* nopmbpxa camo Anynet* ycTpoiicTaa.
Cebp3BaliTe camo evH NPUEMHVIK (LOMALLHO KVHO).

[poBepeTe panu 3axpaHBaLLUAT Kaben Ha YCTPOUCTBOTO Anynet* € CBbp3aH NMPasysiHO.

[MposepeTe BpB3KUTE Ha Video/Audio/HDMI kabena Ha Anynet* ycTpoicTBOTO.

MposepeTe gann Anynet* (HDMI-CEC) e B nonoxevie Bk, B MEHIOTO 3a HacTpoiika Ha Anynet*.
[poBepeTe pan ANCTAHLMOHHOTO YrPaB/eHNe Ha TENeBn3opa e B pexxum TV.

[MpoBepeTe Aanu ANCTAHLMOHHOTO yNpaBieH1e e eKCKiTy3nBHO 3a Anynet*.

Anynet* He paboTu Npy onpesieneqn ycnosus. (ThpceHe Ha kaHanu, paboTa ¢ Media Play unm Plug & Play
(MbpBOHa“anHa HaCTPOVIKa) U T. H.)

Korato Bknioysate v nssaxxaate HDMI kabena, noTbpceTe OTHOBO 3a YCTPOWCTBA WM pecTapTupanTe
Tenesmaopa.

[MposepeTe panu MyHKUMSTa Anynet' Ha yCTPOMCTBOTO Anynet* € BKIto4eHa.

Vckam pga ctaptvpam Anynet*.

lMposepeTe fanm Anynet* yCTPOMCTBOTO € MpaBMiHO CBBbP3aHO KbM TefeBr3opa v fanm Anynet*
(HDMI-CEC) e 3apaneHo Ha Bk, B MeHIOTO 3a HacTpoiika Ha Anynet*.
HatucHeTte 6ytoHa TOOLS, 3a na nokaxkeTe MeHIOTO Anynet*, 1 36epeTe XenaHoTo MEHIO.

Vckam ga nansasa ot Anynet*.

V3bepeTe MnepaHe Ha TeNeBUaus B MeHoTo Anynet*.

Hatucrete 6ytoHa SOURCE Ha AvCTaHUVOHHOTO yripaB/eHyie 1 u3bepeTe yCTPOcTBO, Pa3NMHHO OT
ycTpoiicTeata Anynet.

HatucHeTe P \//\, PRE-CH 1 FAV.CH, 3a na cmeHuTe pexxuma Ha Tenesnaopa. (Otbenexerte, ve
6yTOHBT channel (kaHan) paboTn camo korato Anynet* yCTPOCTBOTO C BrpafeH TyHep He e CBbP3aHo.)

Ha ekpaHa ce nosiesisa
CbobLLEeHNeTo “CBbp3BaHe ¢
Anynet* ycTponcTso...”.

He MoxeTe fia M3nonasare AVCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHue, LokaTo KoHdwvryprpate Anynett nan
MPEBKIIIOYBATE PEXMMA Ha rnefaHe.

V13nonasaiite AMCTaHUMOHHOTO YNpaBreHiie, Korato HacTpokaTa Ha Anynet* setting 1m npeekio4BaHeTo
Ha pexviMa Ha rnefaHe ca 3aBbpLLNN.

Anynet* yCTPOCTBOTO He
BBL3MPOM3BEX/A.

He moxeTe ga nsnonssare hyHKUYSTa Bb3NPOU3BEXaaHe, korato npotnya Plug & Play (MbpsoHadanya
HacTpoka).

CBbP3aHOTO YCTPONCTBO He ce
rokassa.

[MpoBepeTe fanv yCTPOCTBOTO Noaabpxa Anynet' (yHKLMN.

MposepeTe panu HDMI kabemsT e CBbp3aH MpasusHoO.

Mposepete gan Anynet* (HDMI-CEC) e B nonoxerre Bkn. B MEHIOTO 3a HACTPOIiKa Ha Anynet*,
MoBTOPHO ThpCeHe Ha Anynet* ycTpoiicTsa.

MoxeTe fia cBbp3Bate ycTpocTBo Anynet camo ¢ nomoluta Ha HDMI kaben. Hsakon HDMI kabenu Moxe 1
[a He nopabpxkar Anynet* hyHKummTe.

AKO Obie MPUKIIIOYEHO OT HEOOMYalHa CUTyaLKst, KaTo Hanpumep n3BaxkaaHe Ha HDMI kabena nnm
3axpaHBaLLns Kaben, Wv MK aBapust B eNeKTpUHecKara CUCTEMa, M3BBPLLETE OTHOBO CKaHMpaHe Ha
YCTPOCTBOTO.

TeneBunanoHHaTa nporpama He
MOXe [ia Ce 3arvile.

I'IpOBepeTe Janv rHe3f0To fa aHTeHara Ha 3anncealloTo yCTpOI7ICTBO € NpasnIHO CBbP3aHo.

3BYKbT Ha Tenesn3opa ce
13Bexmga npes nprnemMHmKa.

CBbpkeTe ONTUHHIS kaben Mexzay Tenesn3opa 1 NpremH1Ka.
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[pyra nHpopmaLms

VHOekcHaTa cTpaHuua Ha ycnyrata TeNeTeKCT Bi AaBa MH(hopMaLMs Kak Aa U3nonssarte Tasu ycnyra. 3a fja ce NoKaxe
npaBUIHO MHGOPMaLMATa OT TeNeTeKCTa, CUrHaTLT Ha MPpUeMaHe Ha kaHana Tpsabea fa e ctabuneH. B npoTuseH cny4yan,
MHhopMaLmMsTa MOXXe a IMNCBa U HAKOM CTPaHMLW Aa He Ce Nnokasear.

A Moxere aa cMeHsTe CTpaHULMTE Ha TENETEKCTa C HaTCKaHe Ha LMdPoBUTe By TOHW Ha AUCTAHUMOHHOTO YrpaBeHue.

0 =)/(B [enerexcr exn/

CMeCeHO): AKTVBMpPaHe Ha pexxrma
Ha TENETEKCT, Cnep KaTo cTe
13bpanv kaHana, npegnaraty

(cTparuua Harope): @
MNoka3eaHe Ha cnefgallara
CTpaHuLa OT TENETEKCT.

ycnyra TeneTexkcT. HatucHeTe ro [P (cTpaHvua Hagony): @
[IBYKPaTHO, 3a [1a MPUMNoKpueTe LU L ? ] ‘ {5 | lMokasBaHe Ha NpeauLLIHaTa
TeneTekcTa C asibyBaHara B | — — — CTpaHuLia OT TENETEKCT.
MOMeHTa Mporpama. 4|5 ‘ 6 ‘

| — — — | (index): Mokassare @
(2] (store): 3anameTsiBaHe Ha 7108 ] ‘ 9 Ha CTpaHuLaTa Ha UHAEeKca
CTPaHWLM OT TENETEKCT. o ChIbPXKAHNETO) BbB BCEKU
P o 2wl o I\EIOMeHg, [0KaTo )ce rokassa
(3] (size): MokasBaHe Ha BykaY | ‘| TeneTeKcT.
C OBOEH pa3mep B ropHara + [/M:;F S @—0
MOJOBMHA Ha ekpaHa. 3a fonHara ‘ o
MONIOBIHA Ha eKpara ro HaTvcHeTe g

(reveal): MokassaHe Ha @

cHust | P
CKPUT TEKCT (Hampumep OTroBopu

v @

OTHOBO. 3a [1a ce nokaxe L I—O Ha TecToBe). 3a fia Ce NMoKaxe

HOPMAaSHUST eKpaH, ro HaTCHeTe =0  HOpManHVS[T eKpaH, ro HaTUCHeTe
MEDIAP GUIDE |

OTHOBO. — — OTHOBO.

(EX) (cancel): Mokassare va @
npefaBaHeTo Mpy TbpCeHe Ha
cTpaHnLa.

0——=
(4] @ (hold): 3ambprxaHe Ha

rokasBaHeTo Ha fafeHa CTpaHu1La,
aKo n3bpaHaTa cTpaHuLa e
CBbp3aHa C HAKONKO BTOPUYHI
CTpaHuUM, KOUTO creagat
aBTOMaTW4HO. 3a Aa Bb30OHOBUTE,
r0 HaTVCHETE OTHOBO

E/f@
%
/.

LiBeTHn 6yToHM (4epBeH/3eneH/ @
XXBAT/CUH): AKO 13TbyBaLLaTa
KOMMaHWsi M3Mon3ea cucTemara
FASTEXT, paznn4Hute Temm B

(5] (mode): V1360p Ha pesxvima CTpaHvLaTa C TeneTeKcTa ca ¢
Pa3NYHM LIBETOBE 1 MoraT aa

Ha TeneTexcT (LIST/FLOF). j
Ce 130epar, KaTo Ce HaTtucHaTt
AKO HaTVCHETE TO3W OYTOH B 6YTOHVTE CbC CLOTBETHIS

pexum LIST, Tor npemmHasa B

PeXrM 3aramMeTsiBaHe Ha CrCHK. ‘ @ @ @ usT. Hamcere r cnopen
B pexiim 3anameTsisane Ha | | HeobxoaumocTTa. CTpaHuuaTa
CMCHK MOXE [a 3anameTsiBaTe @ @ E | C€ NoKassa ¢ ob/HnTeNHa
CTpaHuLaTa OT TESIETEKCT B “ | LiBETOBO KOAMPAHE UH(OPMALIR,

SAMSUNG | KOSITO MOXKe [a ce n3bupa no

CMNCBK, KaTo 13nonaeare byToHa
(E9)(store).

(6] (sub-page): MokassaHe Ha

HasMyHaTa NoACTPaHMLA.

ChLUMSA HA4YVH. 3a fa NOKaxXeTe
npegviLLHaTa v cnefgallara
CTpaHMLa, HaTUCHETE CBOTBETHMUS
LiBeTEH BYTOH.

CTpaHVILWITe Ha TeNieTekcTa ca opraHusnpaHu B LWLWECT Kateropun:

Yact CuabpxaHue Yact CobabpxaHue [ E—
A Homep Ha n3bpaHata cTpaHmLa. D [ata v yac.
HasBaHvie Ha kaHana Ha
B E TexcT. E
V3nbYBaHe.
c Homep Ha TekyLLiaTa CTpaHnLa F VHbopmaLms 3a CbCTOsHKETO.
N CBCTOSHE Ha ThPCEHETO. FASTEXT uHcbopmaLms. Ld
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WHcTanupaHe Ha KOMNJeKTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa

l Crnob6siBaHe Ha KoH3onara

KoraTo nHcTanmpare Tenesmsopa Ha CTeHa, 3axBaHeTe KoH3o1aTa B oetamna,
KOWTO CBBP3BA CbC CTOMKATA, KaKTO € MOKa3aHo Ha (urypara.

KoHsona

l MHcTanupaHe Ha KOMMIEKT 32 MOHTUPaHe Ha CTeHa

KomnnekTsT 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa (Mpofasa ce OTAEeNHO) BM NO3BONsABA Aa MOHTUPATE TeneBr3opa Ha cTeHara.

3a FIO,EI,DO6Ha NH(OPMaLMS 3a MHCTaIMPaHe Ha KOMMIEKTa 3a MOHTUPAHE Ha CTeHa BXX. NHCTPYKLMMTE, MPUIOXKEHN KbM
Hero. 3a nomoLL} npn MOHTKPaHE Ha CTeHHaTa KoH30/1a ce OG’preTe KbM TEXHVK.

Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeAn Ha USAENETO UM HapaHABaHWS Ha Bac UM Opyri nuua, crnef kato
CTe onnTann fa nHctanmpare Tenesrn3opa camun.

I Cneuundukaumm Ha KOMNNeKTa 3a MOHTMpaHe Ha cteHa (VESA)

R KomnnexTsT 38 MOHTVIpaHe Ha CTeHa He Ce AOCTaBs, a ce Mpodasa OTAENHO.

VIHCTanmnparTe koH301aTa 3a MOHTMPaHe Ha CTeHa BbpXy 3pasa CTeHa, MepneHavkynsapHa Ha nofda. Korato MoHTupare Ha
OPYrA CTPOUTENHM MaTepuanii, CBbPXETE Ce C Han-6Mm3Kms anmbp. AKO Obae MOHTVPaH Ha TaBaHa Ui HakJTOHeHa CTeHa,
MOXE Aa NafHe 1 0a NPUYnHM TENECHW NOBpean.

) 3ABEJIEXKA

* Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAV Ha N3OENETO UK HapaHsABaHKA HA BaC UM Apyrn nvua,
chef KaTo CTe onMTann Aa MHcTanvpate Tenesmaopa cami.

* CTaHOapTHUTE pa3Mepu Ha KOMMeKTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa ca rnokasaHu B Tabnuuara no-gony.

¢ Korato kynyBaTe KOMM/IEKT 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa, ce NpefocTaBs MoAPOOHO PBKOBOACTBO 3a MHopMaLs 1
BCUYKM HEOOXOAMMI YacTy 3a CriobsiBaHe.

* He n3nonssaiiTte BUHTOBE, NO-AbrV OT CTAHAAPTHUTE pa3Mepw, Tl KaTo MoraT Aa NOBPeasT BLTPELUHUTE YacTu
Ha Tenesvaopa.

* 3a KOH30/M 3a CTeHa, KOWUTO He OTroBapsaT Ha CTaHAAPTHMSA BUHT Ha VESA cneumndvkaummnte, gbmkuHaTa Ha
BMHTOBETE MOXE [la € Pa3nnyHa, B 3aBMCYMOCT OT TeXHWUTe crneuudukaLmm.

* He nsnonaeaiite BMHTOBE, KOUTO HE OTrOBapPST Ha CTaHOaPTHUTE cneumdurkaumm 3a suHToBe VESA.

* He 3arsraite BUHTOBETE TBBPAE MHOIO, 3aLL0TO TOBA MOXE Aa NoBpeaun NpoayKTa unn aa cTaHe npudnHa 3a
HeroBOTO NafaHe 1 fa fosede A0 TeflecHa nospefa. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a TakbB TWM 3M10MOYKN.

* Samsung He HOCK OTTOBOPHOCT 3a MOBPEAV Ha MPOAYKTa UM TefnecHa NoBpeaa, Npv 13non3BaHeTo Ha He-VESA 1
HeyCTaHOBEHa CTeHHa KOH301a U Korato NoTReouTeNndaT He cneasa MHCTPYKUMUTE 3a MOHTMPAaHE Ha NpoayKTa.

* Hawwte mogenn 57" n 63" He cboTBeTCTBaT Ha VESA cneumndumkaummTe. o Tasn npuyrHa, Tpsibsa fa n3nonasare
HallaTa creumanHa CTeHHa KoH30a 3a TO3v MOZEN.

* He HapBuwagawTe 15 rpagyca, Korato Hak/laHsaTe TO3u TeNeBn3op.

I'Iponyj(roao NHY0BE VESA Cneu. (A * B) CranpapteH BUHT | Konunuectso
cemMencTBo
75X 75
19~22
9 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LoDV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
/_\ He vHCTanMpaTe KOMMIeKTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa, JOKATO TENeBM30P BT € BKIII0HEH. ToBa MOXe [a
[oBefe [0 TenecHa nospega nopaan enekTpudeckn yaap.
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[lpyra nHpopmaLys

3aknoyankara Kensington npoTtus kpax6a

3Bakntodankara Kensington e ycTponcTso, 13nonssaHo 3a ruan4ecko
3aKperBaHe Ha cucTemara, KoraTto Ts Ce U3ron3ea Ha nybimyHo o R
MSACTO. YPembT 1 HA4YMHBT Ha 3aK/toHBaHe MOXKe [a ca pasnnyHm e 1
OT MNKCTPaLYISTa, B 3aBMCUMOCT OT Npov3soanTens. 3a npasuiHo @ B
13MON3BaHe CNeaBanite NHCTPYKLMMTE 3a NPUTEXATENS, MPUIOKEHN ﬂ : —0 .
KbM rHe3oTo Kensington. @ : :
LS Hameperte vikoHa “R)” Ha rbpba Ha Tenesusopa. [Jo vikoHaTa “@&” - . ~—0 o
1IMa rHe3a0 TUMN “KEHCUHITBH.
1. TlocTaBeTe 3akNto4BaLLIOTO YCTPOMCTBO B rHe3A0TO Kensington RCISURRLY
Ha TeYHOKPYICTaNHMS Tenesnsop @ v ro sasbpTeTe Mo nocokara <Onups>

3a 3akoqsare @.

CBbpxeTe kabena 3a 3axsoqsare Kensington @.
BakadeTe 3akntodankara Kensington kbm 6t0po nm TexXbk
HEMNOABYKEH NPeaMET.

N 3aKnI04BALLOTO YCTPOICTBO Ce 3aKymyBa OTAESHO.

& MsicToTo Ha rHeanoTo Kensington Moxe aa e pasnuiHo, B
3aBUCUMOCT OT MoJesna.

@n

WHcTanupaHe Ha TeneBm3opa Ha cTeHaTa

[JeLia ia He Ce YBICBAT UM AecTabunnanpar TeieBrn3opa; ToBa MOXe [a NpeobbpHe Tenesrn3opa v Aa AoBene
[0 CEpPV03HO HapaHsBaHe 1 cMbpT. Crieasalite BCUYKI MPEAnasHin MepKy, MOCo4eHM B GpoLLypaTa 3a
6e30MacHOCT. 3a JOMbIHATENHA CTABUIHOCT, MHCTaNMPaiiTe YCTPOMCTBOTO MPOTUB NafaHe, KakTo Creasa.

2 BHumMaHme: [IbpraHe, 6yTaHe nim KatepeHe BbpXy TeneBnsopa Moxe [a ro cbbopy. OcobeHo BHYMaBaiiTe

| 3ananpepotepatute nagaHe Ha Tenesusopa

A\ Twit kaTo HeobxoaMMUTE LLUNMMKK, BUHTOBE M BbXXeTa He ca
npenocTaBeHy, TpsS6Ba Aa rv 3aKynuTte AOMbAHUTENHO.

1. 3aBuWHTETE BUMHTOBETE B LUMMKMTE 1 3APABO 3aTErHETE Ha
CTeHaTa. YBepeTe ce, 4e BUHTOBETE ca PrKCHpaHi 30paso B
CTeHata.

Cneundukaumm Ha BUHTOBETE
* 3a 17 ~ 29 nnyos LCD Tenesnsop: M4
* 3a 32 ~ 40 nH4oB LCD Tenesm3op: M6

2. I3BafeTe BUHTOBETE OT LiEHTbpa Ha rbpba Ha Tenesmnsopa,
rocTaBeTe BYHTOBETE Ha LUMMKUTE U OTHOBO 3aTerHeTe
BUHTOBETE Ha TeneBm3opa.

3. CBbpxeTe WUnKnTe, (MKCHPaHW Ha Tenesr3opa 1 Tesu,
UKCHpaHn Ha cTeHaTa CbC 3[paB LUHYP 1 cnef ToBa
3aBbPXKETE LLUHYpa 30paBo.

LS [MpoBepeTe ganm BCUYKM BPB3KM Ca NPaBUHO NOACUIYPEHMW.
[MNeproanyHo NpoBepsiBaiiTe BPb3KMTE 3a NPU3HALM Ha ymMopa
1 HEM3MPaBHOCT. AKO Ce konebaeTe 3a CUrypHOCTTa Ha N L—\
BPB3KUTE, CBbPXKETE CE C NPOdECHOHANEH TEXHVIK. /

™ Mocrasete TeneBm3opa [0 CTeHaTa, Taka Ye fa He nagHe Hasaf.

® BesonacHo e [a CBbPXKETE BBXETO TaKa, Ye WUMNKKTe, (UKCUpaHn Ha CTeHaTa ca paBHU CbC UM NO-HUCKK OT
LIMNKUTE, PUKCHPaHW Ha Tenesnsopa.

% OTB'bp)KeTe BBbXETO, Npean aa MectnTe TeneBn3opa.

34 Bbnrapcku



OTcTpaHsBaHe Ha HEN3MpPaBHOCTM

AKO 1MaTe BbIPOCK OTHOCHO TENEBM30Pa, MbPBO MPOBEPETE B TO3M CMUCHK. AKO HATO €[VIH OT CbBETUTE 3a OTCTPaHsBaHe
Ha HeM3MPaBHOCTW, HANMCaHM TyK, He MOXe Aa Obe MPUOXKEH, MOCeTeTe CTPaHMLaTa Ha “www.samsung.com”, cneg Tosa
LLpakHeTe BbPXY [NofaapbKka, Uin ce CBbPXKETE C LIGHTPOBETE 3a 0OCNy»XBaHe OT CrMcbKa Ha NnocneaHara CTpaHmua Ha

TOBA PbKOBOACTBO.

Mpo6nemn

PelueHusi n o6sicHeHus

KayecTBo Ha kapTuHata

Karto Havano, n3mbnHete TecT Ha KapTuHaTa 1 MOTBbPAETE, Ye BalLMAT TENEeBN30p Nokassa NpasuiHo
TECTOBOTO M306PaXKEHNE.

(otvpete B MENU - Moppapbxka - CamoanarHocTuka - TecT Ha kapTuHara) (cTp. 20)

AKO TecToBaTa kapTuHa Ce Nokassa NpaBuHO, NMPUUMHATA 3 IoLLA KapTVHa MOXE fia € U3TOYHVKBLT Win
CUrHaITLT.

OBpasbT Ha eKkpaHa Ha TenesI3opa He ce
BIDKIA Taka 06Pe, KaKTO Ce BUKAALLE B
MarasuHa.

e Ako vMaTe aHanoroB kaben/set top box, HancTpoliTe Ha LydpoB set top box. Visnonagaiite HDMI
1N KOMMoHeHTeH kaber, 3a fia nony4ute HD (BUCOKa AETANMHOCT) KA4ECTBO Ha KapTuHaTa.

e KabenHw/catenntHn aboHat: OnmTaiite kaHanmTe ¢ HD OT NoapexaaHeTo Ha kaHanmre.

e CebpsBaHe Ha aHTeHaTa: OnvTaiiTe cTaHumnTe ¢ HD, cnep n3mbIHEHUETO Ha aBTOMATHYHO
nporpammpaHe.
A\ MHOro KaHamnm ¢ BIcoka AeTalinHoCT ca NOAOBPEH OT ChAbPXaHIe cbe SD (CTaHaapTHa

[eTalinHoCT).

e Perynvpaiite u3xofHara pasfenmrenHa cnocobHocT 3a KabeneH/Set top box Braeo curHan Ha
1080i unm 720p.

e [fienaliTe TeneBr3opa OT MYHIMASHO MPEMOPBLYBAHOTO Pa3CTosiHNE Ha 6asata Ha pa3mepa 1
[leTaNHOCTTa Ha curHana.

KapTiHara e nsKkpriseHa: rpelka ¢
rofiemy KBaapaTtu, Masikv Keagpari, Ha
TOHKI, MUKCENN3aLNs

e KoMmpecmpaHeTo Ha BUAEO ChAbpKaHe MOXe [a NPUHUHI 3KPYBSBaHE Ha KapTuHaTa, 0COGEHO
npv GbP30 ABWKELLM Ce KapTUHM, KATO HampUMep CropT 1 eKWbH uiMm.

e HucKo HVBO Ha CUrHaia UK JOLLIO Ka4eCTBO MoraT fia Ca NpuiMHaTa 3a 13KpYBsiBaHe Ha KapTuHara.
ToBa He e npobnem Ha Tenesnsopa.

LlBe'I'bT € NnoBpedeH nnu nnuncea.

e AKO 13ron3eare KOMMOHEHTHa BPB3Ka, NPOBEPETE Aa/IN KOMMOHEHTHUTE kabenm ca CBbpP3aHM CbC
CbOTBETHUTE rHE3a. HenpaanHm mnn pasxna6eHm CBBbP3BaHNA MOXe Aia NPUHNHAT I'IpO6J'IeMVI C
LIBETOBETE MNIN NPa3eH eKpaH.

/IMa BAIOLIEH LBSIT UM SIPKOCT.

e Perynvpaiite onupvte Ha KapTuHa B MeHIOTO Ha Tenesvaopa. (otuaeTe B pexxkum KapTtuHa / Lisst
/ flpkocT / PsiskocT)

e Perynupaiite onumsita MkoHOMUS Ha eHeprusi B MEHIOTO Ha Tenesvaopa. (otvaete 8 MENU -
KapTtuHa - ECO pelueHue - ikoHomust Ha eHeprus) (CTp. 14)

e OnuTaiiTe C BpblUaHe Ha kapTyHaTa A0 habpu4HITE HACTPOKK, 3a Aa BUAMTE HACTPOVKIATE Ha
KapTuHaTta no nogpasbupane. (otvaete 8 MENU - KapTuHa - HynupaHe Ha kapTuHara)

1/IMa nyHKTpaHa NnHWs Ha pbba Ha
ekpaHa.

*  AKO pa3mepbT Ha kapTuHara e 3agafeH Ha Mobepu B ekpaHa, npomereTe Ha 16:9. (CTp. 15)
e [IpoMeHeTe pasgennTenHata crnocobHOCT Ha kabena/set top box.

KapTuHata e YepHo-6sna.

e Ako n3nonseare AV KOMMO3WTEH BXOA, CBbPXKETE BIAeO kabena (Kb/T) CbC 3e1eHOTO rHesao Ha
KOMMOHEHTHIS BXOA, 1 Ha TeneBm3opa.

KapTI/IHaTa 3aMpPb3Ba, U3KpmBABa Ce N
ce 3abaBs Npu CMAHa Ha KaHamTe.

*  AKO e CBbp3aHa C KabenHa KyTus, onvTaiTe Aa HyMparte HaCTPONKUTE Ha kabenHara KyTus.
CBbpxxeTe 0THOBO Kabena 3a MPOMEHNMB TOK 1 M34aKaiiTe, [JoKaTo kabenHara KyTus ce
pecTtapTupa. Toa Moxe fia NPOLbIKM 0 20 MUAHYTU.

e 3apaiiTe U3XoAHaTa pasfenurenHa cnocobHOCT Ha kabenHata kytus Ha 1080i nam 720p.

KayecTBo Ha 3ByKa

IMpenu BCU4Ko, U3MbnHeTe TecT 3BYK, 3a a NOTBLPANTE, HYe 3BYKLT Ha BaLLis Tenesusop padotu
MPaBHO.

(otnmeTe B MENU - Moppapbxka - CamoauarHocTuka - Tect 3ByK) (CTp. 20)

AKO 3BYKBT € 00pe, MPOobNemMbT Cbe 3ByKa MOXE Aa Obie MPUHUHEH OT U3TOYHVKA UV cUrHana.

HsiMa 3BYK Win 3BYKLT € TBBbPAE HICHK
My MakcyManHa CTOMHOCT Ha cunara
Ha 3ByKa.

e [IpoBepeTe cunaTa Ha 3ByKa Ha BbHLUHOTO YCTPOWICTBO, CBbP3aHO C BalMs TENEeBN3op.

KapTtuHata e 106pa, HO HaMa 3BYK.

e 3apaiiTe onumsita M36op Ha BUCOKOroBopuTen Ha BUCOKOroBopuTtesn Ha TeNeBusop OT MEHIOTO
Ha 3ByKa. (cTp. 17)

*  YBepeTe Ce, Ye ayano Kabennte OT BbHLLUHOTO YCTPOMCTBO Ca CBBbP3aHN C NPaBUHWATE BXOZHM
rHe3fa 3a ayayo cUrHana Ha Tenesvsopa.

e AKO 13ron3sare BbHLUHO YCTPOVICTBO, MPOBEPETE OMNUySiTa 3a ayauo U3XOL, Ha CBbP3aHOTO
YCTPOWCTBO (Hanp. MOXe fAa Ce HanoXu Aa NPOMEHUTE ayano onuusiTa Ha kabenHata cv KyTus Ha
HDMI, ako KbM Tenesn3opa 81 e cebpaan HDMI).

e Ako n3nonseare kaben 3a DVI kbm HDMI, B1 & Heobxoavm oTaeneH ayayo Kaben.

®  AKO TeNneBM30pbT BY UMa M3BOL, 32 CNYLLANKW, Ce YBEPETE, Ye B HEro Hma BKIKOHEHO HULLO.

BYICOKOroBOpUTENNTE V3faBaT HeoB I aeH
LyM.

*  [lposepeTe KaBenHUTe BPB3KIL YBEPETE Ce, He He & CBbP3aH BIAEO Kaber C ayamo BXOf,
*  3acBbpsBaHe Ha aHTeHa ni kaden, MPOBEPeTe CiNaTa Ha CUrHana. H1ekoTo HIBO Ha curHana
MOXE [ MPULMHY USKPUBSABAHE Ha 3ByKa.

Bvnrapcku 3 5

suhewdodHn elAdf go




[lpyra nHpopmaLys

Mpo6nemu

| PeuieHns n 06sacHeHns

Hsama kapTuHa, HaMa BUAeoO

TeﬂeBI/ISOp'bT HE 1CKa fa Cce BKIo4U.

YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a MPOMEHNMB TOK € BKIKOYEH 30paBo B CTEHHUSA KOHTAKT 1 TeNeBn3opa.
YBepeTe Ce, Ye CTEHHUAT KOHTaKT paboTu.

OnurariTe fia HaTUCHeTe 6yToHa 3a BroysaHe POWER Ha Tenesn3opa, 3a fia ce yBepuTe,

e NPOBEMBT He € B AVCTaHLMOHHOTO yrpaBneHure. AKO TENEBN30PBT Ce BKIOHM, BXK.

“ MCTaHLMOHHOTO ynpaBsieHne He pabotu’ no-gony.

TeneBn3opbT Ce U3KIK0YBA aBTOMATUYHO.

MposepeTe nanv TaliMep 3acnuBaHe e 3afaneH Ha U3kn. B MeHtoTo HacTpoiika. (cTp. 18)

AKO BaLLMST KOMMIOTBP € CBbP3aH C TeNeBn3opa, NPOBEPeTe HACTPOVKITE 3a 3axpaHBaHe Ha
KOMMMOTBPA.

YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a MPOMEHMB TOK € BKIKOYEH 34paBo B CTEHHUS KOHTaKT W Tenesn3opa.
Korato rnepate TeneBnayis OT CBbP3BaHe Ha aHTeHa 1 kaben, TeNeBN3opLT L Ce UBKI0HM
aBTomMaTn4Ho cnegd 10 ~ 15 MUHYTH, aKo HaMa curHai.

Hsama kapTvHa/Binaeo.

lMpoBepeTe CBBP3BAHETO Ha kabennTe (MpeMaxHeTe 1 CBbPXKETE MOBTOPHO BCUHK Kabenw,
CBbP3aHVI C TENEBN30Pa U BBHLLHUTE YCTPOVICTBA).

3apaniTe BUAEO N3XOUTE Ha BaLLNTe BBHLLHM YCTPONCTBA (kaben/Set top Box, DVD, Blu-ray n
[p.) A2 CLOTBETCTBA Ha CBBP3BAHETO C BXOAA Ha TeneBn3opa. AKO HampuUMeEp BBHLLEH N3XO[ Ha
BBHLUHOTO ycTporicteo e HDMI, Toi Tpsbea Aa ce cebpxe ¢ HDMI Bxop, Ha Tenesmsopa.
YBepeTe Ce, Ye CBbP3aHnTE BY YCTPOWCTBA Ca BKIIOHYEHN.

YBepeTe ce, Ye n3brpate NpaBusHMS N3TOYHUK Ypes HaTuckaHe Ha 6yToHa SOURCE Ha
[VCTaHLMOHHOTO yNpaBeHne Ha Tenesn3opa.

RF Bpb3ka (Kaben/AHTeHa)

TeﬂeBI/ISOp'bT He nprema BCUYKN KaHann.

YBepeTe Ce, Ye KabeTbT Ha aHTeHaTa e CBbp3aH CTabusHo.

Onwraiite Plug & Play (TbpBoHadanHa HacTpoiika), 3a Aa 406aBuTe HAIMYHITE KaHam KbM
crmcbka ¢ kananmte. Otpete B MENU - Hactpoiika - Plug & Play (TTbpeoHadanHa HacTpoiika) 1
u34aKaiTe, [OKaTO Ce 3anameTAT BCUHKN HAMHHI KaHau.

lNpoBepeTe fa/m aHTeHaTa € NocTaseHa NPassHO.

KapTiHara e nskpriseHa: rpelka ¢
rofiemMi KBaapaTu, Ha Maylkv Keagpati, Ha
TOHKI, MUKCEN3aLst

KomnpecrpaHeTo Ha BIAEO ChAbPXaHE MOXe Aa MPULMHI MSKPUBSIBaHE Ha KapTuHaTa, 0CO6EHO
npv GbP30 ABWKELLM Ce KapTUHM, KATO HampuMep CroPT 1 eKWbH UMM

CurHas C HICKO HIBO MOXE fia MPMYMHW U3KPVBSIBaHE Ha kapTyHaTa. Tosa He e Npobrem Ha
Tenesn3opa.

Bpbaka ¢ KOMMIoTbP

IMosiBsiBa ce cbobLLeHne "Henopmbpxar
pexum".

3apaiiTe n3xofHaTa pasfenmnTenHa CnocobHOCT Ha KOMMIOTbPa U YecToTata Taka, Ye Te aa
CbOTBETCTBAT Ha pasfennTenHaTa crocobHOCT, KOSITO TeNeBn3opbT NoAabRXKa. (CTP. 22)

“PC” ce nokassa B1Harv B Cnvcbka ¢
USTOYHVILMTE, IOPW W [ia HE e CBbp3aH
KOMMIOTBP.

ToBa e HopmanHo; “PC” ce nokaaBa BUHar B CrvchKa € U3TOYHMLMTE, 6e3 3HaveHVe fanv e
CBbP3aH KOMMIOTHP.

Buneoto e 106po, HO HsMa 3BYK.

Ako n3nonaeare HDMI Bpb3ka, NpoBEPETE HACTPOMKMTE 3a ayavo U3XOAa Ha BaLLMS KOMMIOTBLP.

Hpyrm

KapTiHara He ce nokassa Ha Lisii eKpaH.

YepHK NeHTU OT BCsKa CTpaHa Npu kaHanuTe ¢ Brcoka getannHocT (HD) npu nokassaHe Ha
nofo6peHo ChabpPXKaHe CbC cTaHgapTHa AetannHocT (SD) (4:3).

LLle ce nokaXkaT YepHM NIEHTI B ropHaTa 1 oNHaTa YacT Ha ekpaHa no Bpeme Ha (punmMm, YeTo
CBOTHOLLIEHWE Ha eKpaHa Ce pa3niyaBa OT TOBa Ha BaLLs TeNeBr3op.

HacTpoiite onuumTe 3a pasMep Ha kapTnHaTa Ha BALWETO BbHLUHO YCTPOCTBO UK TENEBN30p Ha
SN eKpaH.

[IVCTaHUVOHHOTO YyrpaB/ieHyie He paboTy.

CMeHeTe 6aTepunTe Ha AVCTaHLMOHHOTO YnpaBfeHe ¢ Noskocu (+/-) BbB BApHaTa NOCOKa.
Io4nCTeTe MPO30PHETO Ha CEH30pa 3a NpeaasaHe Ha AVCTaHLMIOHHOTO YripaseHye.

OnuTaiiTe fja HACOHUTE AMCTaHLMOHHOTO YripaBNeHe AYPEKTHO KbM TeneBr3opa OT PascTosH1e
5~6 chyTa.

KabenHoTo/set top box AMCTaHUMOHHO
yrpaBfeHIe He BKIKOYBA MW U3KITI0YBa
TeNeBm3opa U He peryvpa cunara Ha
3ByKA.

IMporpamvipaiite kabenHoto/Set top box AMCTaHLMOHHO ynpaBneH1e aa paboTy ¢ Tenesnsopa.
HanpaseTe crpaBka ¢ PbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens 3a kabena/catennta 3a Kof 3a TeNeBn3op
SAMSUNG.

IMosiBsiBa ce cboOLLIEHMe "HenopmbpxaH
pexum".

lNpoBepeTe NoaAbPKaHATa Pa3AenvTenHa CrnocoOBHOCT Ha TeNEBI30pa 1 perympaiTe B
CbOTBETCTBYIE M3X0AHATA Pa3fenvTenHa CrocoBHOCT Ha BBHLLUHOTO YCTPOCTBO. BX. HacTpoiikiTe
Ha pasfenuTesnHa cnocobHOCT Ha CTP. 22 Ha TOBa PBKOBOACTBO.

VIMa Mupurama Ha nnactmaca ot
Tenesv3opa.

Taan Mpr3ama e HopMasHa 1 LLe OTLLYMU C BPEMETO.

®yHkumsaTa UHdopmaums 3a curHana He
e HanmyHa B MeHioTo Self Diagnosis Test
(ABTO-AMArHOCTUYEH TECT).

Tasn hyHKLWIS € Hanm4Ha camo 3a LppoBuTE KaHanm npu cBbpasare oT aHtera/RF/Coax. (cTp. 20)

TeneBusopbT & HaKIOHeH HaCTPaHM.

MaxHeTe ocHoBaTa Ha CTovikata OT TEeNeBr3opa v OTHOBO 5 crnobete.
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Mpo6nemu

PelueHuns n 06sicHeHus

VIma TpygHocTU Npy crnobsiBaHeTo Ha
0CHOBaTa Ha cTomnkara.

YBepeTe Ce, Ye TeNneBn3opbT € MOCTaBeH BbPXY pasHa NMOBLPXHOCT. AKO HE MOXETE Aa CBaNTe
BVHTOBETE OT TENEBN30pa, U3MN0A3BanTe MarHUTHa OTBepKa.

MeHIOTO Ha KaHanuTe e B CViBO. (He e
HaM4HO)

MeHtoTo KaHan e Ham4HO camo Korato U3TOYHUKBT Ha Tenesm3opa e |/|36paH.

Bauwwte HacTpoiiku ce 3ary6eat cneg 30
MVIHYTV AN CNEf, BCSIKO U3KITIOYBaHe Ha
Tenesv3opa.

AKO TENEBM30PHLT € B peXkiM [leMOHCTpaums B MarasuH, TON e Hyfivpa HaCTPOKMTE Ha ayanoTo
1 KapTyHaTa Ha Bceki 30 MyHyTW. CMeHeTe HacTPOIKITE OT pexxum [leMOHCTpauums B MarasuH Ha
pexxum [lomawHa ynotpeba B npoueaypara Plug & Play (MbpeoHadanHa HacTpoiika). HaTucHeTe
6yToHa SOURCE, 3a fia n3bepete pexiim TV 1 otupete 8 MENU — Hactpoiika — Plug & Play
(MbpBoHadanHa HacTpoiika) — ENTER (#.

VmaTe npexbeaaLLa 3aryba Ha ayamo um
BMIEO.

IMpoBepeTe CBBHP3BAHETO Ha KABENTE U M1 CBBPXKETE MOBTOPHO.

3ary6ara Ha ayavo U BAgeo MoxXe [a 6bae NpUHMHEHa OT ynoTpebaTa Ha MHOrO TBbpaW U Aebenn
kaben. YBepeTe ce, Ye kabennte ca JOCTaTbYHO NOABYIKHM 3a AbAroTpaiiHa ynotpeba. Mpuw okadaHe
Ha Tenesn3opa Ha CTeHa, H1e BU MpernopbyBame Aa 1anonasate kabenm ¢ koHektopu nog 90-rpayca.

Buvxaate Manky Yactuum, ako nornegHeTe
0TO/M30 Kpasi Ha pamkaTa Ha Tenes1sopa.

ToBa e 4acT OT [Ay3aiiHa Ha NPOLYKTa 1 He e AetheKT.

MeHtoTo PIP He e HamuHo.

®yHkumoHanHocTTa PIP e HannuHa camo Koraro uanonssare HDMI, KOMMOTBP Vi KOMIOHEHTHI
USTOHHVLM.

IMosiBsiBa ce cbobLLeHneTo “KoampaH
cvrHan” unn “Cnab cvrHan/Hsma curdan”

Ako uanonasate CAM CARD (CI/Cl+), npoBepeTe fanv Kaptara e MOHTVpaHa B crioTa 3a 06,
VHTEpdenc.
Ako Bce oLLe vMa npobnem, naternete CAM CARD oT Tenesv3opa 1 s NMocTaBeTe B CroTa OTHOBO.

M3knoumnn cTe Tenesmsopa cu npean
45 MVHYTW, & TOM Ce BK/IOHYBA OTHOBO.

HopmanHo e. PyHkumsATa 3a paboTa Ha Tenesmsopa OTA (no edrpa) cama akTyanmavpa dhbpmyepa,
KOWTO € U3TerneH no Bpeme Ha rnefaHe.

VIMa noBTapsLLm ce Npobnemn ¢
KapTuHaTa/3ByKa.

[POBEPETE 1 NPOMEHETE CUrHANA/M3TOUHIKA.

Moxke aa Bb3HUKHE peakums Mexay
NYMEHUTE NOASIOKKM Ha OCHOBATa Ha
CTOVKaTa ¥ NOBBPXHOCTHOTO MOKPUTIE Ha
HsiKov Mebenu.

3a pa s npefoTBpaTUTe, 13non3saiTe HrILOBN MOLAJIOKKI BbPXY MOBBPXHOCTTA Ha TENeBn3opa B
npsiK Jonup ¢ MebenuTe.

 Toau TFT LCD naxen ce cboTom ot cybrnmkcenu, 3a YMeTo NPOU3BOACTBO € HE0bX0AVMa COXHA TEXHOMOMUS.
Bbnpeku ToBa Ha eKkpaHa MoXe [a Ma HSKOSIKO CBET/IN U ThbMHM NMUKCeN. Teaun NuKcenn Hama fa rnosamssT Ha

Ka4ecTBOTO Ha paboTa Ha MPOoAyKTa.

l JlvuenHs

D bpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Cneuudvkauum

EcTecTBeH 3a naHena

1920 x 1080 npw 60 Hz

CbobpaxeHusi 3a OKonHaTa cpeaa

Pa6oTHa Temneparypa
Pa6oTHa BNaXHOCT

Temneparypa Ha CbxpaHsBaHe

BnaXHOCT Ha CbxpaHsBaHe

10°C o 40°C (50°F o 104°F)
10% no 80%, 6e3 koHAeH3

-20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
5% 10 95%, 6e3 KoHaeH3

TB cuctema

AHanorosa: B 3aB/C/MOCT OT BaLLns U360P Ha CTpaHa
Lincdposa: DVB-T/DVB-C

LiseToBa/BNAEO CrcTEMa

Ananorosa: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Lindpposa: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

3BykoBa cvcTeMa

BG. OK NICAM. MPECI

HDMIIN 1 ~ 4

Bupeo: 1080/24p, 1080p, 1080, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
3Byk: [Ba nnHelHn kaHana PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
AHanoros ayaumo Bxof (camo 3a HDMI INT)

Bxog 3a PC
LUlapH1p Ha nocTaskara
(N80 / dsAcHo) -20° ~ 20°
Vme Ha mopen LE26C450 LE32C450
Paswvep Ha exkpaHa
(omaroHan) 26 vH4a 32 nH4a
3ByKOB
13Xo4, 5W X2 10W X2
Paamepw (LLIXxB)
Kopnyc 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X 76.2 X514.2 (mm)
Ce cToliKa 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Terno
Kopnyc 6.2 kg 9.1kg
Che cToiKa 6.8 kg 9.6 kg

% KOHCprKLLl/IHTa n CI'IeLI,I/ICpl/IKaLlI/IVITe noanexar Ha npomMaHa 6e3 npenmnseecTume.

R 3a cneundrKaLMMTE Ha 3aXPAHBAHETO M KOHCYMALMSTA MPOBEPETE ETVKETA Ha MPOAYKTa.
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Slike i crteZi navedeni u ovim uputama za korisnike su informativni i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije uredaja mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Napomena o digitalnoj televiziji

1. Funkcije koje se odnose na digitainu televiziju (DVB) dostupne su samo u drzavama/podrucjima u kojima se emitira digitalni zemaljski signal DVB-T
(MPEG2 i MPEG4 AVC) ili u kojima postoiji pristup imate pristup kompatibilnoj usluzi kabelske televizije DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Od lokalnog
distributera zatraZite informacije o moguénosti primanja DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je DVB europski konzorcijski standard za emitiranje digitalnog zemaljskog televizijskog signala, a DVB-C je standard za emitiranje digitaine
televizije putem kabela. Medutim, neke znacajke, kao $to su EPG (Electric Programme Guide - elektronski programski vodic), VOD (Video on Demand
- video na zahtjev) itd., nisu ukljuéene u ovu specifikaciju. Dakle, u ovom trenutku ih ne podrzavamo.

3. lako ovaj televizor udovoljava posliednjim DVB-T i DVB-C standardima [kolovoz, 2008.], kompatibilnost s buducim standardima DVB-T digitainog
zemaljskog emitiranja i DVB-C digitalnog kabelskog emitiranja ne moZe se jamciti.

4. Ovisno o drzavi/podrucju u kojem se ovaj televizor koristi, neki davatelji usluga kabelske televizije takvu uslugu mogu dodatno naplatiti te ¢ete mozda
morati pristati na njihove uvjete poslovanja.

5. Neke funkcije digitalne televizile mozda nece biti dostupne u nekim drzavama ili podrucjima, a DVB-C moZda nece ispravno raditi kod nekih davatelja
usluge kabelske televizije.

6. Dodatne informacije moZete dobiti ako se obratite centru za korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung.

S Razlike u naginu emitiranja u razli¢itim drzavama mogu utjecati na kvalitetu prijema signala na televizoru. Radne karakteristike televizora provjerite

kod lokalnog ovlastenog distributera tvrtke SAMSUNG ili u centru za korisnicku podrsku tvrtke Samsung provjerite mogu li se pobolj$ati ponovnim
konfiguriranjem postavki televizora.

Upozorenje o prikazivanju static¢nih slika

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .jpeg formatu) ili elemenata statiénih slika (poput logotipa televizijskih
programa, panoramskog ili 4:3 formata slike, traka s izvietajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.). Neprekidno prikazivanje staticne slike moze
uzrokovati neravnomjerno trosenje fosfora na zaslonu, $to moze utjecati na kvalitetu slike. Kako bi se smanjio rizik od pojavijivanja ovog efekta, slijedite
preporuke u nastavku:

* |zbjegavajte prikazivanje istog televizijskog kanala dulje vrijeme.

¢ Slike pokusajte prikazivati preko cijelog zaslona koristeci izbornik televizora za postavijanje formata slike kako biste pronasli najprikladniji format.

e Smanjite vrijednosti svjetline i kontrasta na najmanju razinu koja je potrebna za postizanje Zeliene kvalitete slike - previsoke vrijednosti mogu ubrzati

postupak nastajanja “urezanih slika”.
¢ Redovito upotrebljavajte znacajke televizora koje smanjuju zadrzavanje slike i “urezivanje slike”, detalje potrazite u korisni¢kom priru¢niku.

Osiguravanje prostora za montiranje

Ostavite trazenu udaljenost izmedu uredaja i drugih objekata (npr. zidovi) kako biste osigurali praviino prozragivanje.
Nepostivanje ovog zahtjeva moZze uzrokovati pozar ili probleme s uredajem zbog povecanja unutarnje temperature uredaja.

N Prilkom koriStenja postolja ili zidnog nosaca koristite samo dijelove koje je isporucila tvrtka Samsung Electronics.
¢ Ako koristite dijelove drugih proizvodaca. moze doci do problema s uredajem ili ozlieda zbog pada uredaja.

Q) Izgled se moze razlikovati ovisno o uredaju.

Montiranje s postoljem. Montiranje sa zidnim nosacem.
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Dodatna oprema

Pregled upravijacke ploce
Pregled daljinskog upravijaca
Povezivanje s antenom

Plug & Play (pocetno postavijanje)

Prikljuivanje AV uredaja
Povezivanje s audio uredajem
Promjena izvora ulaznog signala

Kretanje kroz izbornike

Upotreba gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije)
Planiranje gledanja

|zbornik kanala

|zbornik slike

Izbornik zvuka

|zbornik postavljanja

|zbornik podrske

Povezivanije s racunalom
Media Play
Anynet*

ZnacCajka teleteksta za analogne kanale
Montiranje zidnog nosaca

Kensington Lock uredaj za sprecavanje krade
Montiranje televizora na zid

RjeSavanje problema

Specifikacije

Indeks

Provjerite simbol!

A

Ova funkcija moZe se koristiti
pritiskom na gumb TOOLS na
daljinskom upravijacu.

Napomena

Upute korak po korak

Hrvatski
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Pocetak

Dodatna oprema

RSN Provjerite jesu li sliedeci predmeti isporuceni s vasim LCD TV prijemnikom. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se
distributeru.

RSN Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

e Daljinski upravijac i baterije (AAA x 2) e Krpa za iscenje
e Upute za korisnike e Kabel za napajanje
e Jamstvena kartica / sigurnosne upute (nisu dostupne na nekim

lokacijama)

Informacije o montiranju postolja potrazite u zasebnim uputama.

@ (M4 XL16)

e Blanking drzas (1EA) e Vijci (3EA)

Pregled upravljacke ploce

ESY Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

Senzor daljinskog upravijaca Indikator napajanja

smsuno j SoéECE e MENUe — «f + WV CHA ° (l)

Zvugnici

& (Napajanje) UkljuCuje televizor ili ga iskljucuie.

Indikator napajanja Treperi i iskljuCuje se kad je napajanje ukljuc¢eno, a zasvijetli u stanju pripravnosti.

SOURCE(# Sluzi za kretanje kroz sve dostupne ulazne izvore. Na zaslonskom izborniku koristite
ovaj gumb kao $to biste koristili gumb ENTER (#' na daljinskom upravijacu.

MENU Prikazuje izbornik na zaslonu, OSD (zaslonski prikaz) sa znacajkama vaseg televizora.

— o+ Sluzi za podesavanije jacine zvuka. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe — . +
kao sto biste koristili gumbe <€ i B na daljinskom upravijacu.

VvV CHA Sluzi za mijenjanje kanala. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe Vv CH A kao sto
biste koristili gumbe ¥ i A na daljinskom upravijacu.

Senzor daljinskog upravijaca Usmijerite daljinski upravija prema ovoj tocki na televizoru.

Stanje pripravnosti

Televizor nemojte dugo vremena ostavljati u stanju pripravnosti (npr. ako odlazite na odmor). Mala koli¢ina elektricne energije
trosi se Cak i kada je gumb napajanja iskljucen. Preporucuje se iskljuivanje kabela napajanja.
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Ukljucivanje i iskljucivanje televizora. (str. 6)

Pritisnite za izravni pristup kanalima.

Mozete odabrati Teletekst, Dvostruko il
Kombinacija.

Podesavanije jacine zvuka.

Prikaz glavnog izbornika na zaslonu. (str. 9)

Pregled stavke Media play. (str. 23)

Brzi odabir ¢esto koristenih funkcija.

Povratak na prethodni izbornik.

Gumbi u izbornicima Upravlj. kanalima,
Media Play itd.

P.MODE : Sélection du mode image (str. 13).
S.MODE : Sélection du mode son (str. 16).
DUAL I-II: Odabir nacina dvostruke reprodukcije
zvuka. (str. 17)

AD: Odabir audio opisa. (nije dostupno na nekim
lokacijama) (str. 17)

P.SIZE: Odabir veli¢ine slike. (str. 15)

SUBT.: Prikaz digitalnih titlova (str. 19)

Pregled daljinskog upravljaca o
e

o

(o83

o

SOURCE S

2

ERIENIED
[4][s][e]
-@

LJ 5

SANMSUNG

Umetanje baterija (veli¢ina baterija: AAA)

.o
eve 0o,
. .o,

2 NAPOMENA

Prikaz i odabir raspolozivih izvora videosignala.
(str. 9)

Povratak na prethodni kanal.

Privremeno iskljuCivanje zvuka.

Promjena kanala.

Prikaz popisa kanala na zaslonu. (str. 13)
Prikaz EPG vodica (elektronicki vodic¢ kroz
programe). (str. 10)

Prikaz informacija na zaslonu televizora. (str. 10)

Odabir stavki na zaslonskom izborniku i
mijenjanje vrijednosti izbornika.

Napustanje izbornika.

Ove gumbe koristite u naginima rada Media
Play i Anynet". (str. 23, 29)

([=«] P»]: upravijanje snimanjem na uredajima za
snimanje tvrtke Samsung sa znacajkom Anynet")

* Daljinski upravlja¢ koristite do udaljenosti od otprilike
7 metara od televizora.

* Jaka svjetlost moze utjecati na rad daljinskog upravljaca.

Izbjegavajte koristenje posebnih fluorescentnih svjetiljki ili
neonskih znakova u blizini daljinskog upravljaca.

* Boja i oblik mogu varirati ovisno o modelu.
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Pocetak

Kad prvi put ukljucite televizor, redom se automatski prikazuju osnovne postavke.

RSN Postavljanje: Priklju¢ivanje na naponsku mrezu i antenu.

VHF/UHF antena

Kabel

Ulaz Napajanja

Plug & Play (poc¢etno postavljanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz upita na zaslonu pomoci ¢e vam u konfiguraciji osnovnih postavki. Pritisnite gumb
POWER (. Opcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulaz signala postavijen na televizoru.

D 7a povratak na prethodni korak pritisnite crveni gumb.

1 Odabir jezika Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite Zeljeni jezik za prikaze na zaslonu.
2 Odabir nacina rada Pritisnite gumb < ili >, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Demo u trgovini ili e Odaberite nadin rada Kuéna upotreba. Nacin rada Demo u
Kucna upotreba trgovini namijenjen je za koristenje u trgovinama u maloprodaji.

e \Vratite postavke uredaja s Demo u trgovini na Kuéna upotreba
(standardno): Pritisnite gumb za jacinu zvuka na televizoru. Kada na
zaslonu pojavi prikaz jacine zvuka, pritisnite i drzite gumb MENU 5
sekundi.
3 Odabir drzave Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite odgovarajucu drzavu. Ako zeliene drzave nema na izborniku, odaberite Ostalo.

A Nakon odabira drzave u izborniku Drzava, neki modeli ¢e nastaviti s radom dodatne
opcije postavijanja pin broja.

D Kad postavite PIN broj, 0-0-0-0 nije dostupan.

4 Odabir antene Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite Antenska ili Kabelska TV.
5 Odabir kanala Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'

Odaberite kanal koji Zelite pohraniti. Kada izvor antenskog signala postavite na na Kabelska
TV, nudi vam se mogucnost postavijanja numericke vrijednosti (frekvencije kanala) za kanal.
Dodatne informacije potrazite na Kanal — Autom. spremanje (str. 12).
DN 7a prekid procesa pohranjivanja u bilo kojem trenutku pritisnite gumb ENTER C$.
6 Postavljanje Nacin sata Nacin sata mozete postaviti ru¢no ili automatski.
Pritisnite gumb A ili ¥ kako biste odabrali Automatski, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
7 Pregled Upute za pov.  Prikazuje se nacin povezivanja koji ¢e omoguciti najbolju HD kvalitetu zaslona.
visoke rez..
8 UzZivajte u gledanju Pritisnite gumb ENTER (¢
televizije.
Ako Zelite ponovno postaviti ovu znacajku...

Odaberite Postavljanje - Plug & Play (po&etno postavijanje). Unesite PIN broj od 4 znamenke. Zadani PIN je “0-0-0-0". Zelite
li promijeniti PIN, koristite funkciju Promjena PIN-a.
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Povezivanja

Koristenje HDMI / DVI kabela: HD veza (do 1080p)

Dostupni uredaji: DVD, Blu-ray uredaj, HD kabelski uredaj, HD STB (Set-Top-Box uredaj), satelitski prijemnik, kabelski uredaj,

:

satelitski prijemnik (STB)

eluenizanod 2o

=3
Ol

Red White

DVD

HDMI IN

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

S5adh _ DV OUT

2 HDMI IN 1(DVI), 2, 3/ PC/DVI AUDIO IN

* Prilikom povezivanja pomocu HDMI/DVI kabela morate koristiti priklju¢ak HDMI IN 1(DVI) . Za povezivanje
pomocu DVI kabela, koristite DVI na HDMI kabel ili DVI-HDMI (DVI na HDMI) adapter za video vezu i DVI
AUDIO IN prikljucke za zvuk.

Ako je prikljuen vanjski uredaj poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog
prijemnika koji podrzava verziju tehnologije HDMI raniju od verzije 1.3, moze doci do nepravilnog rada
televizora (npr. neprikazivanje slike na zaslonu / nepostojanje zvuka / neugodno titranje / nepravilne boje).

¢ Ako se zvuk ne reproducira nakon prikljucivanja HDMI kabela, provjerite verziju tehnologije HDMI vanjskog
uredaja. Ako sumnjate da je verzija ranija od 1.3, obratite se dobavljadu uredaja kako biste potvrdili verziju
tehnologije HDMI te zatrazite nadogradnju.

Preporucuje se kupnja kabela certificiranog za HDMI standard. U protivnom, moze se pojaviti prazan zaslon ili
moze doci do pogreske pri povezivanju.

Koristenje komponentnog (do 1080p) ili kabela za audio/video (samo 480i) i koriStenje Scart kabela
Dostupni uredaiji: Videorekorder, DVD, Blu-ray uredaj, kabelski priiemnik, STB satelitski prijemnik

Samuma .
2

@ -AUDIO- (B D @

COMPONENT IN

U
Yellow Red White

VIDEOREKORDER VIDEO OUT Blu-ray uredaj

- A
YO L IO L X KO
R-AUDIO-L - R-AUDIO-L PR

Q) U naginu rada Vanjski, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio sadrzaje.
) Kako biste postigli najbolju kvalitetu slike, preporucuje se koriStenje komponentne umjesto A/V veze.
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Povezivanja

Povezivanje s audio uredajem

Povezivanje pomocu optickog kabela ili kabela za zvuk

Dostupni uredaji: digitalni audiosustav, pojacalo, DVD ku¢no kino
Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

Digitalni

audiosustav

Slusalice

A DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ Kada je digitalni audiosustav priklju¢en putem DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) prikljucka, smanijite jacinu
zvuka i televizora i sustava.

¢ 5.1 CH (5.1-kanalni) zvuk dostupan je nakon prikljucivanja televizora na vanjski uredaj koji podrzava opciju 5.1
CH.

* Ako je prijemnik (ku¢no kino) uklju¢en, moci ¢ete uti zvuk putem optickog prikljucka na televizoru. Kada
televizor prima DTV signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku ku¢nog kina. Kada je izvor digitalna
komponenta, poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog prijemnika, koja
je povezana s televizorom putem HDMI kabela, iz prijemnika ku¢nog kina Cut ¢e se samo 2-kanalni zvuk. Ako
zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, prikljucite digitalni audio priklju¢ak s DVD uredaja / Blu-ray uredaja/ kabelskog
prijemnika / STB satelitskog prijemnika izravno na pojacalo ili ku¢no kino.

A Slugalice () Slusalice mozete prikljuciti na izlaz za slualice na televizoru. Dok su slusalice priklju¢ene, zvuk iz
ugradenih zvuénika je iskljucen.

* Funkcija zvuka ogranicena je nakon prikljucivanja slusalica na televizor.
¢ Jacina zvuka u slusalicama i na televizoru podeSavaju se odvojeno.

VEZE COMMON INTERFACE utor

Morate umetnuti “Cl ili Cl+ KARTICU” kako biste mogli gledati kanale

koji zahtijevaju placanje. ot &
e Ako ne umetnete “Cl ili Cl+ KARTICU,” neki kanali ¢e prikazivati ° :

poruku “Kodirani signal”. % .
Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku
kartice “Cl(Cl+) CARD”, oznaku Host ID i ostale podatke, prikazat
Ce se kroz 2~3 minute. Ako se prikaze poruka o pogresci, obratite
se davatelju usluga.

Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje se
poruka “Azuriranje dovrSeno” koja oznacava da je popis kanala
azuriran.

-

CI CARD™

% NAPOMENA

8

* Karticu “Cl ili Cl+ CARD” potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.

* Karticu “Cl ili Cl+ CARD” pazljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moZe ostetiti.

* Umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” u smjeru koji je oznac¢en na njoj.

* Lokacija utora COMMON INTERFACE moZe se razlikovati ovisno o modelu.

* Kartica “Cl ili Cl+ CARD” nije podrzana u nekim drzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog dobavljaca.
* U slucaju problema obratite se davatelju usluge.
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Promjena izvora ulaznog signala Uredivanja naziva

B Videorekorder / DVD uredaj / Kabelski STB uredaj /
Popis izvora Satelitski STB uredaj / PVR STB uredaj / AV prijemnik
/ Igra / Kamkorder / Racunalo / DVI PC / DVI uredaji
/ Televizor / IPTV uredaj / Blu-Ray uredaj / HD DVD
uredaj / DMA uredaj: Dodijelite nazive uredajima
priklju¢enim na ulazne prikljucke kako biste olaksali odabir
ulaznog izvora.

Koristi se za odabir televizora ili drugih
vanjskih izvora povezanih s televizorom,
poput DVD uredaja / Blu-Ray uredaja

/ kabelski priiemnika / STB satelitskih

prijgmnika. - @ Kada prikfjuéujete HDMI/DVI kabel na HDMI IN
B TV/Vanj./AV/Komponenta/PC/ 1(DVI) priklju¢ak, trebate postaviti nagin rada DVI
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB PC ili DVI uredaji pod Uredivanje naziva.
& Povezani izvori bit ée istaknuti na
popisu Popis izvora.

eluenizanod 2o

Osnovne funkcije
Korstenje zasionskog izbornika

Pristupni koraci mogu se razlikovati ovisno o odabranom

Prije koristenja televizora slijedite korake u nastavku kako

biste naucili kretanje kroz izbornik te odabir i podeSavanje izborniku.
razlicitih znacajki. 1 MENU @@  Opcije glavnog izbornika pojaviti ée
— ——— se na zaslonu:
| [veor) MENU |curpE] Slika, Zvuk, Kanal, Postavljanje,
: = Ulaz, Aplikacija, Podrska.

A/V Odaberite ikonu pomocu gumba

Aliv.
ENTER(¥'  Pritisnite ENTER (¥ kako biste

pristupili podizborniku.

A/V Odaberite Zeljeni podizbornik
pomocu gumba A li V.

/> Vrijednost stavke podesite pomocu
gumba «ili ». PodeSavanje u
zaslonskom izborniku moze se

Gumb MENU: Prikazuje glavni zaslonski izbornik. razlikovati ovisno o odabranom
izborniku.

ENTER(¥'  Pritisnite gumb ENTER (¥ kako
biste dovrsili konfiguraciju.
EXIT »[§ Pritisnite EXIT.

=
@
=
A WN

Gumb ENTER (¥ / gumb smijera: Pomaknite pokazivad
i odaberite stavku. Potvrdite postavku.

Gumb RETURN: Povratak na prethodni izbornik.
Gumb EXIT: Izlazak iz zaslonskog izbornika.

oo ©60

~N O
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Osnovne funkcije

Prikaz informacija sadrzi podatke o
trenutacnom kanalu i statusu odredenih
audio-video postavki.

Vodic¢ kor emisije prikazuje informacije o
dnevnom televizijskom programu za sve
kanale, ovisno o vremenu emitiranja.

e Tijekom gledanja trenutnog kanala,
pritiséite gumbe <, » kako biste
pregledali informacije o Zelienim programima.

e Pritiscite gumbe A, ¥ kako biste pregledali informacije
za druge kanale. Ako Zelite prijeci na trenutno odabrani
kanal, pritisnite gumb ENTER (¥

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DIGAR Life On Venus Avenue 1600~ 600
Unclassified ¥ Watch
No Detaild Information 8 Informacije

v

Planiranje gledanja

Vodic¢

Informacije o elektroni¢kom vodicu kroz
programe daju televizijske kuce. Pomodu
plana emisija koji daju televizijske kuce
mozete unaprijed odrediti koje programe
Zelite gledati kako biste omogucili
automatsko promjenu kanala na odabrani
program u odredeno vrijeme. Programski
unosi mogu biti prazni ili zastarjeli ovisno o
stanju kanala.

Koristenje prikaza programa

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team
DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... G)FamilyAffairs\ Fiv... | (@®Dark Angel [
price-drop No Information
Q QVC Selection
R4D No Information
p D 0 d

1 0 Hrvatski

Koristenje planiranog prikaza

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today
19:15  Today

@Family Affairs 800 five
®Dark Angel 800 five

ANag. prik. [Z]Informaciie (! Odustani

@ B Crveno (Naé. prikaza): Prikaz popisa programa koji se
trenutno emitiraju ili koji slijede.
Zuto (+24 Sata): Prikaz popisa programa koji se
trebaju emitirati nakon 24 sata.
@ Plavi (CH nagin): Vrstu kanala koju Zelite prikazivati
odaberite u prozoru Prik. prog..

— CH nacin razlikuje se ovisno o izvoru antene.

(Informacije): Prikazuje pojedinosti o odabranom
programu.

{ (Stranica): Sluzi za prelazak na prethodnu / sliedecu
stranicu.

O Gumb ENTER(#

- Kod odabira trenutnog programa moZete gledati
odabrani program.

— Kod odabira programa koji ¢e biti emitiran u
buduénosti moZete rezervirati gledanje odabranog
programa. Kako biste ponistili raspored, ponovo
pritisnite gumb ENTER (¥ i odaberite Otkaziv.
zakazanog.



Upravljanje kanalima

[zbriSite ili postavite omiliene kanale i koristite vodi¢ kroz
programe kod digitalnih kanala. Kanal mozete odabrati na
zaslonima Kanali, Moji kanali ili Planirano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

g
®

Data/Other 23 bid-up.tv
Aiglese 33 Boonerang
: 32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon

Discovery
Antenska ™ Antena B Zoom M Odabir 18l Poredak  Stranica -] Alati

| Kanali: Prikaz popisa kanala ovisno o vrsti.
B 9 Moji kanali: Prikaz skupine kanala.

| @ Planirano: Prikazuje sve trenutno rezervirane
programe.

RSN Koristenje gumba u boji zajedno sa znacajkom Upravlj.
kanalima

* @ Crveni (Antena): Kretanje izmedu mogucénosti
Antenska ili Kabelska TV.

* [&Zeleni (Zoom): Povecava ili smanjuje broj kanala.

* [@Zuti (Odabir): Odaberite Zeliene kanale i pritisnite
zuti gumb kako biste istodobno postavili sve
odabrane kanale. Oznaka v prikazuje se s lijeve
strane odabranih kanala.

¢ [ Plavi (Poredak): Promijenite popis prema nazivu
kanala ili prema broju kanala.

{ (Stranica): Prelazak na prethodnu stranicu.

#1 (Alati): Prikaz izbornika opcije Upravlj. kanalima.
(Izbornici opcija mogu se razlikovati ovisno o
situaciji).

Ikone za prikaz statusa kanala

lkone Postupci
[A] Analogni kanal.
v Odabrani kanal.
[ J Kanal postavlien kao omiljeni.
) Program koji se trenutno emitira.
(=] Zaklju€an kanal.
(C) Rezerviran program.

l Koristenje omiljenih kanala

¥ Koristenje omiljenih kanala
(u opciji Upravlj. kanalima)
Prikazuje sve omiliene kanale.
B Uredivanje Mojih kanala : Odabrane kanale
mozete postaviti u zeljenu grupu u mojim kanalima.
& Prikazati ¢e se simbol “§”, a kanal ¢e se postaviti kao
moj kanal.
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.
2. Dodajte ili izbrisite Zeljeni kanal iz skupine moji kanali
izmedu 1, 2, 3i 4.
* Moze se odabrati jedna ili viSe skupina.

3. Nakon promjene postavki popis kanala za svaku
skupinu moze se pregledati u Moji kanali.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Uredivanje Mojih kanala
Zakljucaj

Radio 3 Izbrisi

Data/Other gg Ponisti odabir za sve
QOdabir svih

Analogue 3 -

5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

Hrvatski 1 1
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Osnovne funkcije

l Ponovno ugadanje kanala

Antena (Antenska / Kabelska TV)

Prije pohranjivanja dostupnih kanala oznacite vrstu izvora
ulaznog signala priklju¢enog na televizor (npr. antenski ili
kabelski sustav).

Drzava

Pojavijuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj od 4
znamenke.

B Digitalni kanal: Promijenite drzavu za digitalne kanale.

B Analogni kanal: Promijenite drzavu za analogne kanale.

Automatsko spremanje

Automatski pretrazuje kanale i pohranjuje ih u televizor.

& Automatski dodijelieni brojevi programa ne moraju se
poklapati sa stvarnim ili Zeljenim brojevima programa.
Ako je kanal zakljuéan funkcijom Zabrana djeci,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.

B Izvor antene (Antenska / Kabelska TV): Odaberite
izvor antene koji Zelite pohraniti.

B Izvor kanala (Digitalni i analogni / Digitalni /
Analogni): Odaberite kanal koji zelite pohraniti.
Ako ste odabrali Kabelska TV — Digitalni i analogni

ili Digitalni: Unesite vrijednost za skeniranje kanala
kabelske televizije.

Nacin rada pretrazivanja (Potpuno / Mreza / Brzo):
Skenira sve kanale s aktivnim postajama koje emitiraju
program i pohranjuje ih u memoriju televizora.

N Ako postavite Brzo, pritiskom na gumb na
daljinskom upravljacu mozete ru¢no postaviti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,
Brzina simbola.

Mreza (Automatsko / Ru¢no): Odabir nacina

postavljanja ID mreze izmedu Automatski ili Ru¢no.

ID mreze: Kada je MreZa postavljena na Ruéno,

pomocu numerickih gumba moZzete postaviti ID mreze.

Frekvencija: Prikazuje frekvenciju kanala. (razlikuje se u
svakoj drzavi)

Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

1 2 Hrvatski

Ruéno spremanije

Sluzi za ruéno trazenje kanala i njihovo pohranjivanje u
televizor.

R Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Zabrana djeci,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.

B Digitalni kanali : (dostupno u nacinu rada DTV) Nakon
zavrSetka skeniranja, kanali na popisu su azurirani.

& Ako je odabrano Antena — Antenska:
Kanal, Frekvencija, Sirina pojasa

QN Ako je odabrano Antena — Kabelska TV:
Frekvencija, Modulacija, Brzina simbola

B Analogni kanali (Program, Sustav boja, Sustav
zvuka, Kanal, PretrazZivanje): Ako Cujete neuobicajeni
zvuk ili uopée nema zvuka, ponovo odaberite potrebni
standard zvuka.

& Nagini rada kanala

* P (programski nacin rada): Po zavrSetku
podeSavanja, postajama koje emitiraju programe na
vasem podrucju dodijeljeni su brojevi od PO do P99.
Kanal u ovom nacinu rada mozete odabrati unosom
broja koji je dodijelien kanalu.

C (antenski nacin rada) / S (kabelski nacin rada):
Ova dva nacina rada omogucavaju vam odabir
kanala putem unosa broja koji je dodijeljen svakoj
televizijskoj postaiji ili kanalu kabelske televizije.

l Uredivanje kanala

I1zbornik opcije Upravlj. kanalima
(u opciji Upravlj. kanalima)
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Uredite naziv ili broj kanala pomocu izbornika Uredivanje
naziva kanala ili Uredivanje broja kanala.

B Uredivanje naziva kanala (samo analogni kanali):
Dodijelite svoj naziv kanalu.

B Uredivanje broja kanala (samo digitalni kanali): Uredite
broj pritiskom na Zeliene gumbe s brojevima.

l Ostale znacajke

Opcija pretrazivanja kabelske mreze

(ovisno o drzavi)
Postavlja dodatne opcije pretrazivanja, poput frekvencije i
brzine simbola kod pretrazivanja u kabelskima mrezama.

B Po¢. frekvencija / Zavr. frekvencija: Postavite pocetnu
ili zavrsnu frekvenciju (razlikuje se u svakoj drzavi)

B Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

B Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.



Izbornik opcije Upravlj. kanalima

(u opciji Upravlj. kanalima)

Svaki kanal postavite pomocu izbornika s mogucénostima
Upravljanje kanalima (Zaklju¢aj / Otkljuc¢aj, Pr.gle.-Br.
vrem., Poredak, Izbrisi, Odabir svih / Ponisti odabir svih).
Stavke izbornika opcija mogu se razlikovati ovisno o statusu
kanala.

1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Odaberite funkciju i promijenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otklju€aj: ZakljuCajte kanal tako da se ne
moze odabrati niti gledati.

2 NAPOMENA

* Ova funkcija je dostupna samo kad je funkcija
Zabrana djeci postavijena na Uklju¢eno.

* Pojavljuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite
Getveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".
PIN promijenite pomoc¢u opcije Promjena PIN-a.

B Prgle.-Br.vrem.: Mozete postaviti automatsko
prikazivanje zelienog kanala u odredeno vrijeme. Najprije
postavite to€no vrijeme kako biste mogli koristiti ovu
funkciju.

N Ako je odabran digitalni kanal, pritisnite gumb »
kako biste prikazali digitalni program.

B Poredak (samo analogni kanali): Ovaj postupak
omogucuje promjenu brojeva programa koji su
dodijelieni pohranjenim kanalima. Ovaj postupak moze
biti neophodan nakon koristenja automatske pohrane
kanala.

B IzbriSi: MoZete izbrisati kanal kako biste prikazali kanale
koje zelite.

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir li
poniStavanje odabira svih odabranih kanala u upravijanju
kanalima.

@ Planirano

(u opciji Upravlj. kanalima)

MoZete pregledavati, izmijeniti ili izbrisati emisiju koju ste

rezervirali za gledanje.

B Promjena podataka: Promjena emisije koji ste rezervirali
za gledanje.

B Otkaziv. zakazanog: PoniStavanje emisije koji ste
rezervirali za gledanje.

B Informacije: Prikaz emisije koji ste rezervirali za gledanje.
(MoZete takoder promijeniti podatke o rezervaciji.)

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir ili
ponistavanje odabira svih rezerviranih programa.

Popis kanala

Mozete vidjeti sve pretrazivane kanale.

CHLIST

alioyuny aunousQ €0

Fino ugadanje

(samo analogni kanali)
Ako je signal slab ili izobli¢en, kanal treba ru¢no ugoditi.
N Fino podeseni kanali oznaéeni su zvjezdicom “*”.,

& Kako biste ponovo postavili fino podeSavanije,
odaberite Pon.post..

Izbornik slike

Promjena unaprijed postavljenog nacina
rada slike

Nacin rada

Odaberite zelienu vrstu slike.

B Dinamican: Prikladan za dobro
osvijetlienoj prostoriji.

|P.MODE|

B Standardan: Prikladno za normalno
okruzenije.

B Film: Prikladno za gledanje filmova u
zatamnjenoj sobi.

l PodeSavanje postavki slike

Pozadinsko osvjetljenje / Kontrast /
Ostrina / Boja / Nijansa (G/R)

Televizor ima nekoliko mogucnosti postavki za upravljanje
kvalitetom slike.

2 NAPOMENA

* U analognim nacinima rada TV, Vanjski, AV u
sustavu PAL, funkcija TNijansa (Z/C) nije dostupna.

* U nacinu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti
za Poz. osvjet., Kontrast i Svjetlina.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s televizorom.

* Manja svjetlina slike smanjuje i potrosnju energije.
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Osnovne funkcije

I Ekonomicna rjeSenja

Ekolosko rijesenje

B Usteda energije (Isklj. / Mala / Srednja / Velika
/ Slika Isklj. / Auto) GEIEFED : Podesite svietlinu
televizijske slike kako bi se smanijila potrosnja energije.
Ako odaberete Slika isklj., zaslon se iskljucuje, a zvuk

ostaje ukljucen. Pritisnite bilo koji gumb osim gumba za

podesavanije jacine zvuka kako biste ukljudili zaslon.

B Nema sig. st. ¢ek. (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):
Aktivira stanje pripravnosti, u slucaju stanja “Nema sig.” ili

“Provjerite kabel signala” za odredeno vremensko razdoblje

koje je odredio korisnik.

RSN Onemoguceno kada je ra¢unalo u nacinu rada za

ustedu energije.

I Izmjena moguénosti slike

Napredne postavke

(dostupno u nacinu rada Standardni / Filmski)

Mogu se podesiti detaline postavke zaslona, ukljuCujuci boju

i kontrast.

3 U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za

Dinam. kontrast, Gama i Balans bijele boje.

Napredne postavke

| Crni ton : Isklj. > |
Dinam. kontrast : Srednja
Detalji sjene 0
Gama 0
RGB Only Mode : Isklj.
Podrugje boje . lzvorno
Balans bijele boje

v
4 Pomak (¥ Ulaz ' Povratak

B Crni ton (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije): Odabir

razine crne kako biste podesili dubinu zaslona.

B Dinam. kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
PodeSavanje kontrasta zaslona.

B Detalji sjene (-2~+2): Povecava svjetlinu na tamnim
slikama.

RSN Onemoguceno u nacinu rada PC.
B Gama: PodeSavanje intenziteta primarnih boja.

B RGB Only Mode (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):
Mozete podesiti Boja ili Nijansa za Crvena, Zelena ili
Plava slike koja dolazi s vanjskog uredaja (DVD uredaj,
kucno kino itd.).

B Podrucje boje (Automatski / Izvorno): Podesavanje
raspona dostupnih boja za stvaranje slike.

14 rnask

B Balans bijele boje: PodeSavanie topline boje za
prirodniju sliku.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
PodeSavanje tamne vrijednosti za svaku boju (crvena,
zelena, plava).

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
Podesavanije svjetline za svaku boju (crvena, zelena,
plava).

Pon. Post.: Ponovno postavlja Balans bijele na zadane
postavke.

B Pod. prema boji koZe: Naglasavanje ruziaste nijanse
“Pod. prema boji koze)".

B Pobolj$anje rubova (Isklj. / UKIj.): Naglasavanje rubova
objekata.

Mogucénosti slike
& U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za

Kontr. Boje, Veli¢ina, Filtar za dig. noise i Sman;.
podrhtav..

Mogucnosti slike

| Kontr. Boje : Normalan >|
Veli¢ina 1169

Nacin rada zaslona :16:9

Filtar za dig. noise : Automatski

MPEG fil. za noise : Automatski

HDMI crna : Normalan

Film nacin rada : Isklj.

v
4 Pomak (¥ Ulaz " Povratak

B Kontr. Boje (Hladna / Normalna / Toplal / Topla2)
RSN Toplal ili Topla2 isklju¢uju se kada je nacin rada
slike Dnamican.
Q. Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki
vanjski uredaj povezan s ulazom na televizoru.



W Veli¢ina: Kabelski ili satelitski prijemnik
moze imati svoj skup veli¢ina zaslona.
Medutim, preporucujemo koristenje
nacina rada 16:9 vecinu vremena.

| P.SIZE I

Automatska Sirina: Automatski
podesava veli¢inu slike na omjer slike
16:9.

16:9 : PodeSava veli¢inu slike na 16:9, Sto je prikladno
za DVD medije ili Sirokokutno emitiranje.

Zum.-Siroko: Povecava veli¢inu slike na vise od 4:3.
N Podegava poloZzaj pomocu gumba A, V.

Zoom: Povecavanje slike formata 16:9 (u okomitom
smjeru) kako bi odgovarala veli¢ini zaslona.

& Podesava polozaj ili veli¢inu pomocu gumba A, V.
4:3 : Zadana postavka za film il normalno emitiranje.

RSN Izbjegavajte gledanje u formatu 4:3 tijekom duzeg
vremena. Tragovi obruba na lijevoj i desnoj strani
te u sredini zaslona mogu uzrokovati zadrzavanje
slike (efekt izgaranja slike) koje nije pokriveno
jamstvom.

Prilagodavanie veli€ini zaslona: Koristite funkciju za
prikaz cijele slike bez izrezivanja kada su ulazni signali
HDMI (720p / 1080i / 1080p) ili Komponenta (1080i /
1080p).

2 NAPOMENA

* Nakon odabira opcije Prilagodavanje veli€ini
zaslona u nacinu rada HDMI (720p / 1080i / 1080p)
ili Komponenta (1080i / 1080p), mozda ¢ete morati
poravnati sliku tako da bude u sredistu zaslona:
1. Zaodabir Pozicije pritisnite gumb < ili .
2. Pritisnite gumb ENTER (¥
3. Zapomicanje slike pritisnite gumb A, ¥, <« ili ».

* Mogucnosti veliCine slike mogu se mijenjati ovisno o
izvoru signala.

* Dostupne stavke mogu se razlikovati ovisno o
odabranom nacinu rada.

* U nacinu rada PC mogu se podesiti samo nacini
rada 16:9 i 4:3.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s ulazom na televizoru.

Ako koristite postavku Prilagodavanije veli€ini
zaslona uz ulaz HDMI 720p, po 1 linija ¢e se odrezati
s gornje, donje, lijeve i desne strane, kao $to je to
sluéaj kod funkcije overscan.

W Nagdin rada zaslona (16:9 / Siroki zoom / Zoom / 4:3):
Dostupno je samo kada je veli¢ina slike postavijena na
Automatska $irina. Zelienu veliginu slike moZete odrediti
kao 4:3 WSS (Usluga sSirokog zaslona) ili kao originalnu
veli¢inu. Svaka europska drzava zahtijeva drukgiju
veli¢inu slike.

& Nije dostupno u nacinima rada PC, Komponenta
i HDMI.

B Filtar za dig. noise (Isklj. / Niska / Srednja / Visoka
/ Automatska / Automatska vizualizacija): Ako je
emitirani signal slab, mogu se pojaviti Sum i dvostruka
slika. Odaberite jednu od opcija dok se ne prikaze
najbolja slika.

Automatska vizualizacija: Prilikom mijenjanja analognih
kanala, Kod mijenjanja analognih kanala, prikazuje jacinu
signala.

alioyuny aunousQ €0

RSN Dostupno samo za analogne kanale.
N Kad je traka zelena, primate najbolji mogudi signal.

B MPEG fil. za noise (Isklj. / Niski / Sredniji / Visoki /
Automatski): Smanjuje razinu buke u MPEG zapisima
kako bi se omogucila pobolj$ana kvaliteta slike.

RSN Onemoguceno u nacinu rada PC.

B HDMI crna (Normalna / Niska): Odabir razine crne boje
na zaslonu kako biste podesili dubinu zaslona.

RSN Dostupno samo u nacinu rada HDMI (RGB signali).

B Film nacin rada (Isklj. / Auto1 / Autoi2): Postavlja
televizor tako da automatski detektira i obraduje
signale filmske slike sa svih izvora i prilagoduije sliku za
optimalnu kvalitetu.

ESN Dostupno u nacinima rada TV, AV, KOMPONENTA
(480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

B Vrijeme aut. zastite (2 sata /4 sata/ 8 sati /10 sati /
Iskljuéeno): Ako na zaslonu ostane ista slika, uklju¢uje
se automatska zastita od efekta “urezanih slika”.

Ponovno postavljanje slike (U redu /
Odustani)

Ponovno postavija trenutni nacin rada slike na zadane
postavke.

Postavljanje televizora za koriStenje s
raCunalom

Racunalo postavite za izvor ulaznog signala.

AutopodeSavanje

Automatsko podesavanie vrijednosti/polozaje frekvencija i
fino ugadanje postavki.

ESY Nije dostupno prilikom povezivanja preko HDMI/DVI
kabela.
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Osnovne funkcije

Zaslon

B Grubo / Fino: Uklanja ili smanjuje Sum na slici. Ako se
Sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite frekvenciju
Sto je bolie moguce (Grubo) i ponovite fino podeSavanie.
Nakon smanjenja Suma ponovno podesite sliku tako da
se poravna u sredini zaslona.

B Polozaj: PodeSavanje poloZaja zaslona racunala
pomocu gumba (A / ¥V / </ »).

B Ponovno postavljanje slike: Ponovno postavijanje slike
na zadane postavke.

KoriStenje televizora kao racunalnog zaslona

Podesavanje rac¢unalnog softvera (za Windows XP)

Ovisno o verziji sustava Windows i video kartici, stvarni

zaslon na vasem racunalu moZe se razlikovati, ali i u tom

slu€aju primjenjuju se iste osnovne informacije o postavijanju.

(U suprotnom se obratite proizvodaéu racunala ili zastupniku

tvrtke Samsung).

1. Pritisnite “Upravijacka ploca” na poc¢etnom izborniku
sustava Windows.

2. Pritisnite “Izgled i teme” u prozoru “Upravijacka ploc¢a” i
otvorit ¢e se dijaloski okuvir.

3. Pritisnite “Prikaz” i otvorit ¢e se dijaloski okvir.

4. Prijedite do kartice “Postavke” na dijaloSkom okviru za
prikaz.
e |spravna postavka veli¢ine (rezolucija) [Optimalno: 1360
X 768 piksela]
e Ako u dijaloskom okviru postoji odrednica za vertikalnu
frekvenciju, ispravna vrijednost je “60” ili “60 Hz”. U
suprotnom pritisnite “U redu” i zatvorite dijaloski okvir.

Izbornik zvuka

I Promjena zadanog nacina rada zvuka

Nacin rada

B Standardan: Odabire normalan nacin
rada zvuka.

|S.MODE|

B Glazba: IstiCe glazbu ispred glasova.

B Film: Nudi najbolji zvuk za reprodukciju
filmova.

B Jasan glas: NaglaSava glas, a ne zvuk.

B Pojacaj: Povecava intenzitet zvuka visokih frekvencija
kako bi se omogucilo bolje iskustvo sluSanja za osobe s
ostecenjem sluha.
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I Prilagodba postavki zvuka

Equalizer
PodeSavanje nacina rada zvuka.
B Balans L/D: PodeSava odnos lijevog i desnog zvucnika.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (PodeSavanje
Sirine pojasa): PodeSavanje razine razli¢itih pojasnih
frekvencija.

B Reset (Pon. Post.): Ponovno postavijanje postavki
equalizera na zadane vrijednosti.

I Sustavi zvuka itd.

Virtual Surround (Isklj. / Uklj.)

Ova funkcija omogucava virtualni 5.1-kanalni surround
zvuk na sustavima s dva zvucnika ili sluSalicama pomocu
tehnologije HRTF (prijenosna funkcija glave).

QN Ako je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, tada je opcija Virtual Surround
onemogucena.

Jasnoca dijaloga (Isklj. / UKklj.)

Ova funkcija omogucava povecanje intenziteta glasa u
odnosu na glazbu u pozadini ili zvuéne efekte kako biste
mogli jasnije Cuti dijaloge prilikom gledanja emisija.

Audio jezik
(samo digitalni kanali)
Promjena zadane vrijednosti jezika za zvu¢nu reprodukciju.

ESY Dostupni jezik moZe se razlikovati ovisno o emisiji.

Audio Format (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(samo digitalni kanali)

Ako se zvuk emitira iz glavnog zvucnika i iz audio prijemnika,
moze doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu
glavnog zvucnika i audio prijemnika. U tom slucaju koristite
funkciju zvuénika na televizoru.

ESY Opcija Audio Format moZze se razlikovati ovisno
o emisiji. 5.1-kanalni Dolby digitalni zvuk dostupan
je samo kod povezivanja vanjskog zvuénika preko
optickog kabela.



Audio opis

(nije dostupno na svim lokacijama)

(samo digitalni kanali)

Ova funkcija upravija emitiranjem zvuka za

AD (Audio opis) kada ga TV postaja emitira

uz glavni zvuéni signal.

B Audio opis (Isklj. / UKlj.): Ukljucivanje
ili iskljucivanje funkcije audio opisa.

B Glasnoca: PodeSava glasnocu audio opisa.

Auto jacina zvuka (Isklju¢eno / Normalan
/ No¢)

Kako biste izjednadili razinu jacine zvuka na svima kanalima,
postavite na Normalan.

B Noé¢: Ovaj nacin rada pruza poboljSani zvuk u usporedbi
s nacinom rada Normalan, gotovo bez ikakvih Sumova.
Pogodan je za koristenje nocu.

Odabir zvuénika (Vanjski zvucnik
/ Zvug. telev)

MoZe doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu
glavnog zvucnika i audio prijemnika. U tom slu€aju televizor
postavite na Vanjski zvuénik.

N Kada je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, gumbi za jaCinu zvuka i iskljucivanje zvuka ne
rade, a postavke zvuka su ogranicene.

W Kada je Odabir zvuénika postavlien na Vanjski
zvuénik, preporucuje se koristenje ovih postavki.

* Zvug. telev.: Isklj., Vanjski zvuénik: UKlj.

R Kada je Odabir zvuénika postavljen na Zvug. telev.,
preporucuje se koristenje ovih postavki.

* Zvug. telev.: Uklj., Vanjski zvuc¢nik: UKlj.

& Ako nema video signala, zvuk je iskljuc¢en na oba
zvuénika.

Dodatne postavke

(samo digitalni kanali)

B DTV razina zvuka (MPEG / HE-AAC): Ova funkcija
omogucava smanjenje nejednakosti signala glasa (jedan
od signala koji se primaju tijekom emitiranja digitalnog TV
programa) i Zeliene razine tog signala.

& Ovisno o vrsti emitiranog signala, MPEG / HE-
AAC moze se podesiti izmedu -10dB i 0dB.

N 7a povecavanje ili smanjivanje jaCine zvuka, mozete
podesiti vrijednost u rasponu izmedu 0 i -10.

B SPDIF izlaz: SPDIF (Sony Philips Digitalno sucelje)
upotrebljava se za digitalni zvuk, smanjujuci smetnje
prema zvucnicima i drugim digitalnim uredajima poput
DVD uredaja.

Audio format: Tijekom primanja digitalnog TV programa

mozete odabrati digitalni format izlaznog zvuka (SPDIF)

u opcijama PCM (Pulsno kodna modulacija) ili Dolby

Digital.

ES PrikljuCivanjem 5.1-kanalnih zvu¢nika prema
postavkama Dolby Digital maksimizira interaktivni
3D zvuk.

Odgoda zvuka: Ispravijanje neuskladenosti zvuka i slike
prilikom gledanja televizijskog programa ili videozapisa,
slusanja digitalnog zvuka preko vanjskog uredaja poput
AV prijemnika.

B Dolby Digital Comp (Line / RF): Ova funkcija smanjuje
neujednacenost izmedu signala dolby digital i signala
glasa (npr. MPEG zvuéni zapis, HE-AAC, ATV zvuk).

& Odaberite Line kako biste dobili dinamic¢an zvuk, a
RF kako biste smanijili razliku izmedu glasnih i tihih
zvukova nocu.

Line: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-31dB (referenca) na -20dB ili -31dB.

RF: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-20dB (referenca) na -10dB ili -20dB.

Pon.pos.zv. (U redu / Odustani)

Sve postavke zvuka ponovno se postavijaju na tvornicki
zadane vrijednosti.

l Odabir nac¢ina reprodukcije zvuka

Kada postavite vrijednost Dual I-Il, na 11

| DUAL I

zaslonu se prikazuje trenutni nacin rada.

Vi Dual I-I Zadano
zvuka
A Mono Mono Automatska
Stereo Stereo < Mono promjena
Stereo
Dual Dual | < Dual ll Dual |
Mono Mono Automatska
NICAM | Stereo Mono < Stereo promjena
Stereo
Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

R Ako je stereosignal slab i dode do automatskog
prebacivanja, prebacite se na mono.

& Aktivira se samo za signal stereo zvuka.

ESY Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen na TV.
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Osnovne funkcije

l Postavljanje vremena

Vrijeme
B Sat: Postavljenje sata radi koristenja razli¢itin funkcija
mjeraca vremena koje televizor nudi.

Trenutno vrileme pojavit Ce se kad pritisnete gumb
INFO.

N Ako odvojite kabel za napajanje, morat éete
ponovno podesiti sat.
Nacin sata (Automatski / Rucni)

& Ovisno o odasiljiacu i signalu, automatski
postavljeno vrijleme mozda nece biti toéno. U tom
slucaju, ruéno postavite to¢no vrijeme.

N\ Za automatsko postavljanje to¢nog vremena
antena mora biti prikljuGena.

Podesen sat: Ru¢no postavite Dan, Mjesec, Godina,
Sat i Minuta.

RSN Dostupno samo kada je Nacin sata postavljen na
Ruéni.

Vrem. zona: Mozete odabrati svoju vremensku zonu.

N Ova znacajka dostupna je samo u Australiji.

DN Ova funkcija dostupna je samo kada je Nac¢in
sata postavljen na Auto Automatski.

™ Ovisno o odasiljacu i signalu, automatski postavljeno
vrijeme mozda nece biti tocno. U slucaju da dode do
toga, ruéno postavite tono vrijeme.

l Koristenje funkcije samoisklju€ivanja

B Samoisklj. . Automatski iskljuduje televizor
nakon unaprijed postavljenog vremenskog perioda.
(30, 60, 90, 120, 150 i 180 minuta).

N 7a ponistavanje funkcije Samoisklj. odaberite
Iskljuéeno.

Postavljenje brojac¢a vremena za
uklju€ivanije / isklju€ivanje

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3: Mogu se postaviti tri
razlicite postavke funkcije ukljucivanja i iskljucivanja.
Najprije trebate postaviti sat.

Vrijeme ukljucivanja

a
Zaustavi
v

Vrijeme iskljucivanja

-
Zaustavi
v

Glasnoca lzvor Antena Kanal

10 v ATV 0

Ponovi )
Ned  Pon Uto Sri Cet Pet Sub

Jednom H B EEER

4» Pomak 4 Podesi [#'Ulaz ™ Povratak
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Vrijeme ukljuéivanja / Vrijeme iskljucivanja: Postavite
sat, minutu te ukljucivanje / iskljucivanije. (Za ukljucivanje
mjera¢a vremena prema odabranoj postavki pritisnite
Aktiviraj.)

Glasnoca: Odaberite Zelienu jacinu zvuka.

Izvor: Odaberite sadrzaj s TV il USB kaji Zelite
reproducirati nakon automatskog uklju¢ivanja televizora.
(USB mozete odabrati samo kada je USB uredaj
priklju¢en na televizor)

Antenna (kada je postavka lzvor postavijena na TV):
Odaberite ATV ili DTV.

Kanal (kada je postavka lzvor postavljena na TV):
Odaberite zeljeni kanal.

Sadrzaj (kada je postavka lzvor postaviiena na USB):
Odaberite mapu na USB uredaju na kojem se nalaze
datoteke s glazbom ili fotografijama nakon automatskog
ukljucivanja televizora.

N Ako naUSB uredaju nema datoteke s glazbom
ilimapa s glazbenom datotekom nije odabrana,
funkcija Timer nece ispravno raditi.

QN Ako sena USB uredaju nalazi samo jedna datoteka s
fotografijom, prikaz slajdova nece se reproducirati.

N Ako je naziv mape predugacak, mapa se ne moze
odabrati.

N Svakom USB uredaju koji koristite dodjeljuje
se posebna mapa. Prilikom koristenja nekoliko
USB uredaja iste vrste, provjerite imaju li mape
dodijeliene svakom USB uredaju razli¢ite nazive.

Ponovi: Odaberite Jednom, Svakodn., Pon.~Pet.,
Pon.~Sub., Sub.~Ned. ili Ruéni kako vam najbolie
odgovara. Ako odaberete Ruéno, mozete postaviti dan
aktivacije.

X Oznaka v/ o0znacava da je dan odabran.

QN Automatsko iskljucivanje (dostupno samo kada je

televizor ukljucen preko funkcije mjeraca vremena):
Televizor se automatski iskljuCuje nakon §to ga ne
koristite 3 sata kako bi se sprijecilo pregrijavanje.

l Zaklju¢avanje programa

Zastita

& Zasloni za unos PIN broja pojavljuju se prije zaslona za

postavljanje.

Q) Unesite Eetveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".

PIN promijenite pomocu opcije Promjena PIN-a.

Zabrana djeci (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Zakljucavanje
kanala u opciji Upravlj. kanalima radi spreCavanja
neprikladnih korisnika, primjerice djece, u gledanju
neprikladnih programa.

RSN Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen na TV.

Roditeljski nadzor (Roditeljska ocjena): Sprecava
neovlastene korisnike, primjerice djecu, u gledanju
neprikladnih programa putem 4-znamenkastog PIN koda.
Ako je odabrani kanal zakljuc¢an, prikazuje se simbol “@”.



Dopusti sve: Otklju¢avanje svih ograni¢enja za televizor.

N Stavke u znacajci Roditeljski nadzor razlikuju se
ovisno o drzavi.

B Promjena PIN-a: Promjena osobnog ID broja potrebnog
za postavljanje televizora.
QN Ako zaboravite PIN, pritis¢ite gumbe na daljinskom
upravljacu sliedec¢im redoslijedom, ¢ime Cete vratiti
PIN na “0-0-0-0": POWER (isklju¢eno) - MUTE
— 8 -2 — 4 — POWER (uklju¢eno).

[} Ostale znagajke

Jezik

B Izbornik jezika: Postavljanje jezika izbornika.
B Jezik teleteksta: Postavite Zeljeni jezik teleteksta.

SN Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

B Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio
jezik / Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik
titlova / Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik
teleteksta): Odaberite jezik koji Ce biti zadan nakon
odabira kanala.

Titlovi
Koristite ovaj izbornik za postavijanje nacina
rada Podnaslov.

B Znacajka titlova nije podrzana u
nacinima rada Komponenta ili HDMI.

B Podnaslov (Isklju¢eno / Uklju¢eno):
UKljuCivanje i iskljuCivanje podnaslova.

B Nacin rada (Normalan / Osobe oste¢. sluha):
Postavljanje nacina rada podnaslova.
B Jezik titlova: Postavijanje jezika titlova.

N Ako emisija koju gledate ne podrzava funkciju
Osobe oste¢. sluha, automatski e se aktivirati
postavka Normalan ¢ak i ako je odabran nacin
Osobe osteé. sluha.

LS Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

Digitalni tekst (Onemoguci /
Omogucavanje) (samo UK)

Ako se emisija emitira s digitalnim tekstom, ova je znacajka
omogucena.

Opéenito

B Nadin igranja (Isklju¢eno / Uklju¢eno): Kada
prikljuCujete uredaj na igracu konzolu kao §to je
PlayStation™ ili Xbox™ uzitak u igranju mozete pojacati
odabirom nacina za igranje.

A NAPOMENA
* Mijere opreza i ograni¢enja za nacina igranja

— ZaiskljuCivanje igrace konzole i prikljucivanje nekog
drugog vanjskog uredaja postavite Naéin igranja
na Iskljuéeno u izborniku postavijanja.

— Ako se u nacinu rada Nagcin igranja prikazuje
izbornik televizora, slika na zaslonu blago ¢e
podrhtavati.

* Nacin igranja nije dostupan u nacinima rada TV i PC.

* Nakon povezivanja igrace konzole postavite Na€in
igranja na Uklju¢eno kako biste izbjegli loSu
kvalitetu slike.

* Ako je Nacin igranja Uklju¢eno: Nacin prikaza
slike postavljen je na Standardan, a Opcije zvuka
postavljene su na Korisnicki.

B Prozirnost izb. (Svijetlo / Tamno): Postavite prozirnost
izbornika.

B Melodija (Isklju¢eno / Mala / Srednja / Visoki):

Postavljeno tako da se Cuje melodija prilikom ukljucivanja
ili iskljucivanja uredaja.

Uobicajeno sucelje

B Clizbornik: Ovim putem korisnik moZze birati s izbornika
CAM uredaja. Odaberite Cl izbornik na temelju izbornika
PC Kartice.

B Informacije aplikacije: Prikaz informacija o CAM uredaju
umetnutom u Cl utor te o “Cl ili Cl+ KARTICI” umetnutoj u
CAM uredaj. CAM moZete instalirati u bilo kojem trenutku,
bez obzira je li televizor ukljucen ili iskljucen.

1. Modul CI CAM nabavite kod najblizeg distributera ili
putem telefona.

2. Cvrsto umetnite “Cl il Cl+ KARTICU” u CAM uredaj u
smijeru strelice.

3. CAM uredaj s “Clili Cl+ KARTICOM"umetnite u
uobicajeno sucelie u smieru strelice, tako da bude
paralelan s utorom.

4. Provjerite vidite li sliku na kanalu s kodiranim signalom.
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Osnovne funkcije
l Slika u slici (PIP)

PIP

Istovremeno gledanje sadrzaja s prijemnika televizora i
jednog vanjskog video izvora. PIP (Slika u slici) ne radi u
istom nacinu.

% NAPOMENA

* Ako iskljucite televizor za vrijeme gledanja u nacinu
rada PIP, prozor PIP nestaje.

* MoZzda c¢ete primijetiti kako slika u prozoru PIP (Slika
u slici) postaje pomalo neprirodna kada glavni zaslon
koristite za pregled igre ili za karaoke.

* Postavke za PIP

Glavna slika Podslika
Komponenta, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Iskljuéeno / Ukljuéeno): Ukljucuie ili iskljucuje
funkciju PIP.

B Veli¢ina ([al / [_]): Odabir veliCine podslike.

B Polozaj ((d/ [/ [F_]/[_]): Odabir polozaja
podslike.

B Kanal: Odabir kanala za podzaslon.

B Odabir zvuka (Glavni / Slik.u slici) : MoZete odabrati
Zelieni zvuk (Glavni / Slik.u slici) u nacin rada PIP.

Izbornik podrske

Samodijagnoza

B Testiranje slike (Da / Ne): Upotrebljava se za provjeru
problema sa slikom, a ako se problem i dalje pojavijuje
provjerite uzorak u boji.

B Testiranje zvuka (Da / Ne): Koristi ugradenu melodiju za
provjeru problema sa zvukom.

N Akone Sujete zvuk iz zvucnika televizora, prije
testiranja zvuka provjerite je i opcija Odabir
zvuénika postavljena na Zvug. telev. u izborniku
Zvuk.

RSN Melodija ¢e se prilikom testiranja ¢uti ¢ak i ako je
Odabir zvuénika postavljen na Vanjski zvuénik ili
je zvuk iskljucen pritiskom na gumb MUTE.
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B Informacije o signalu: (samo digitalni kanali) HDTV
kanali imaju savrSenu kvalitetu prijema ili ih uopée ne
mozete primati. Podesite antenu kako biste pojacali
snagu signala.

B RjeSavanje problema: Ako ima problema na televizoru,
dodatne podatke potraZite o ovom opisu.

& Ne mozete | primijeniti nijedan od ovih savjeta
za rjeSavanje problema, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera moze se izvrSiti putem emitiranog
signala ili preuzimanjem najnovijih programskih datoteka s
web-mjesta samsung.com na USB memorijski uredaj.
Trenutna verzija je trenutno instalirani softver na televizoru.

A Softver se prikazuje kao “Godina / Mjesec / Dan_Verzija".

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2010/01/18_000001

Putem USB uredaja >
Putem kanala

Nadogr. u stanju pripravn.  Iskl].

Zamjenski softver P Y

4 Pomak (¥ Ulaz " Povratak

Instaliranje najnovije verzije

B Putem USB uredaja: U
televizor umetnite USB uredaj =
na kojem se nalazi datoteka & @-@
s nadogradnjom programskih USB uredsj
datoteka preuzeta s s web-
mjesta www.samsung.com.
Nemoijte prekinuti napajanje
ili iskljuciti USB uredaj prije
dovrsetka azuriranja. Nakon
dovrsetka nadogradnje
programskih datoteka televizor ¢e se automatski iskljuciti
i zatim ukljuciti. Nakon nadogradnje softvera postavke za
video i audio vraéaju se na tvornicki zadane vrijednosti.
Preporucuje se zapisivanje postavki kako biste ih lakSe
ponovo postavili nakon nadogradnje.

Bocna ploca televizora




B Putem kanala: Nadogradnja softvera putem emitiranog Vodié za HD povezivanje 2
signala. o . o o o )

3 Ako e odabrana ova funkija tijskom prijenosa Proé!tajte ove informacije prije povezivanja vanjskih uredaja s 8
softvera, izvrSava se automatsko pretraZivanje i televizorom. g
preuzimanje. 5

& Vrijeme koje je potrebno za preuzimanije softvera Obratite se tvrtki Samsung g‘
ovisi 0 statusu signala. Procitajte ove informacije kad televizor ne radi pravilno ili E—

B Nadogr. u stanju pripravn.: U odabrano vrijeme zelite nadograditi softver. Mozete pronaci informacije o nasoj %
automatski se izvrSava ru¢no azuriranje. Bududi da je korisnickoj sluzbi, i nacinu preuzimanja proizvoda i softvera.

napajanije jedinice uklju¢eno interno, zaslon LCD uredaja
mogao bi se nakratko ukljuciti. Ovo moze trajati i viSe od
sat vremena, dok se ne dovrsi nadogradnje softvera.

B Zamjenski softver (sigurnosno kopiranje): Ako postoji
problem s novim programskim datotekama i to utjeCe na
rad televizora, mozete promijeniti softver na prethodnu
verziju.
™ Ako je softver promijenjen, prikazuje se postojedi

softver.
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Napredne funkcije

Povezivanje pomoéu HDMI/DVI kabela / D-sub kabela

AUDIO OUT

PC/DVI
AUDIO IN

Nacgini prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1920 X 1080 @ 60 Hz.

Nacin rada Rezolucija Vodoravr(fl-{:)ekvencua Okomita frekvencija (Hz) ;;e(l;j‘éfr:‘iigap‘i’z Z}Zr}:m% pSOIIr; I:irt(;r:l(z;‘r 7’:;)
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/ -
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/ -
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/ -
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 356.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 TATTT 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
N NAPOMENA

* Prilikom povezivanja pomocu HDMI/DVI kabela morate koristiti HDMI IN 1(DVI) prikljucak.
* Nacin rada ispreplitanja nije podrzan.

* U slucaju odabira neuobi¢ajenog videoformata uredaj mozda nece ispravno raditi.

* PodrZani su odvojeni i kompozitni nacini rada. SOG(Sync On Green) nije podrzano.
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Media Play

MediaPlay

UZivajte u reprodukciji slikovnih, glazbenih i/ili
filmskih datoteka pohranjenin na USB uredaju za
masovno spremanje (MSC). Videos

#E suv A Prom. uredaja D PrikaZi uredaje (' Ulaz 'O Povratak

l Povezivanje USB uredaja

1. Ukljucite televizor. Bocna ploca televizora
2. Povezite USB uredaj na kojem se nalaze datoteke s fotografijama, glazbom i / ili

IaH)

filmovima s prikljuckom USB (HDD) na boc¢noj strani televizora.

3. Nakon priklju¢ivanja USB uredaja pojavijuje se sko¢ni prozor. Tada mozete odabrati @
Media Play. USB uredaj

(¢

(¢

3 Prilikom reprodukcije nelicenciranih multimedijskih datoteka, uredaj mozda nece
dobro raditi.
RSN Popis stvari koje morate znati prije upotrebe opcije Media Play
* MTP (protokol za prijenos multimedijskih sadrzaja) nije podrzan.
¢ Datote¢ni sustav podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.
* Neki USB digitalni fotoaparati i audio uredaji mozda nisu kompatibilni s ovim televizorom.

* Media Play podrzava samo USB uredaje za masovno spremanje (MSC). MSC je uredaj iz klase uredaja za prijenos
masovno spremljenih datoteka. Primjeri MSC uredaja su male prijenosne memorije, ¢itacdi Flash kartica i USB tvrdi
diskovi (USB HUB uredaiji nisu podrzani). Uredaje treba prikljucivati izravno na USB priklju¢ak televizora.

* Prije povezivanja uredaja s televizorom, izvrSite sigurnosno kopiranje svojih datoteka kako biste sprijecili oStecenje ili
gubitak podataka. Tvrtka SAMSUNG nije odgovorna za ostecenje datoteka ili gubitak podataka.

* USB HDD uredaj prikljucite na za njega namijenjen prikljucak, prikljucak USB (HDD).

* Ne iskljucujte USB uredaj dok se ucitava.

* Sto je veda rezolucije slike, vi$e vremena je potrebno za njen prikaz na zaslonu.

* Najveca podrzana JPEG rezolucija je 15360 X 8640 piksela.

* Kod nepodrzane ili oSteéene datoteke pojavit ¢e se poruka “Format datoteke nije podrzan”.

* Ako se datoteke sortiraju prema postavki Osnovni prikaz, u svakoj mapi moze se prikazati do 1000 datoteka.

MP3 datoteke koje sadrze DRM, a preuzete su s web-mjesta koje nije besplatno, ne mogu se reproducirati.
DRM - Upravljanje digitalnim pravima je tehnologija koja podrzava stvaranje sadrzaja te distribuciju i upravljanje
sadrzajima na integriran i sveobuhvatan nacin, ukljucujuci zastitu prava i interesa davatelja sadrzaja, sprecavanje
nedopustenog kopiranja sadrzaja te upravljanje naplatama i nagodbama.

Ako su prikliju¢ena vise od 2 PTP uredaja, istovremeno se moze koristiti samo jedan uredaj.

Ako je prikljueno vise od dva MSC uredaja, neki mozda nece biti prepoznati. USB uredaj kojem je potrebna jaka
struja (jaca od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

* Ako se prikaze poruka upozorenja o prekomjernom napajanju dok spajate ili koristite USB uredaj, uredaj mozda nije
prepoznat ili je pokvaren.

Ako se na televizoru nista nije dogadalo tijiekom razdoblja odredenog u Vrijeme aut. zastite, pokrenut ¢e se Cuvar zaslona.

0

U slu¢aju koristenja produznog USB kabela, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili se datoteke na uredaju nece
moci procitati.

* Ako USB uredaj povezan na televizor nije prepoznat, popis datoteka na uredaju je oStecen ili se datoteka na popisu
ne reproducira, povezite USB uredaj s racunalu, formatirajte uredaj i provjerite vezu.

* Ako se datoteka izbrisana s osobnog racunala i dalie moze pronaci nakon pokretanja funkcije Media Play, za brisanje
datoteke koristite funkciju “Isprazni Ko$ za smece” na osobnom racunalu.
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Napredne funkcije

l Prikaz na zaslonu

Prijedite do Zeliene datoteku pomocu gumba gore/dolie/desno/lijevo, a zatim pritisnite gumb ENTER ¢ ili [>] (Pokreni).

Datoteka se reproducira.

QN Podrzava Nagin rada uredaja i Nacin rada sadrzaja na poc¢etnoj stranici u izborniku Media Play.

Informacije:
MoZete utvrditi naziv, broj datoteka i
stranica za odabranu datoteku.

Odjeljak s popisom za razvrstavanje:
Prikaz standarda razvrstavanja.

& Standard razvrstavanja raziikuje
se ovisno o sadrzaju.

Videozapisi

Reprodukcija videozapisa

:
Videos  /Movie 01.avi 1/1 Page

Movie 02.avi

Movie 04.avi = - .
Jan.10.2010 102010 Odjeliak Popis datoteka:

Movie 06.avi H MoZete potvrditi datoteke
= 1en. 102010 : i grupe razvrstane prema
kategoriji.

Operacijski gumb
I Crveni (Promjena uredaja): Odabir povezanog uredaja.
B Zeleni (Preference): Postavijanje preferenci datoteka. (nije podrzano u

postavki Osnovni prikaz)

[@ Zuti (Odabir): Odabir vise datoteka s popisa datoteka. Odabrane datoteke

oznacene su simbolom

[ Plavi (Sortiranje): Odabir popisa za sortiranje
#] Alati: Prikaz izbornika s mogucnostima.

A Pomodu gumba [ ili %] moZete pomicati popis datoteka na sliedecu
ili prethodnu stranicu.

1. Pritisnite gumb <« ili » kako biste odabrali Videozapisi, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play.

2. Pritisnite gumb <4/»/A/V kako biste odabrali Zeljeni videozapis na popisu datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER (' ili [»] (Pokreni).
— Na vrhu je prikazana odabrana datoteka i njeno vrijeme reprodukcije.
— Ako je trajanje videosadrZaja nepoznato, nece se prikazivati trajanje reprodukcije i indikator napredovanja.
— Tijekom reprodukcije videozapisa pretraZivati moZete pomocu gumba « i ».

RSN Ovaj nacin rada omogucava uzivanje u isje¢cima iz igre,

aline i igranje.

e Podrzani formati titlova

00:04:03 / 00:07:38

Naziv Ekstenzija datoteke Format
MPEG-4 vremenski odreden Aixt XML
tekst
SAMI .Smi HTML
SubRip st odreden unesenim TR — 1
nizom znakova e suv (¥ Pauza 4p Skok 2 Povratak 'O Povratak
SubViewer .sub odreden unesenim
nizom znakova
Micro DVD .sub ili .txt odreden unesenim

nizom znakova
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Podrzani video formati

Brzina
i':ﬁ';ﬁj: Format Video kodek Rezolucija inéBi:aiI;faps) g;if:iea:gi: Audio kodek
(Mb/s)
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
~avi AVl Xvib 1920x1080 ~30 8 MP3/AC3 / LPCM /
".mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 ~30 25 ADPCM /DTS HD
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divk 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8
ot ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3/ ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
o xgg MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30 AG3 / MPEG / LPOM
MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEGT 1920x1080 | 24/25/30 30
:.th?egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 T
*tp TS H.264 1920x1080 6~30 25 HE-ALG
“tp Ve 1920x1080 | 6~ 30 2%

Druga ograni¢enja

ES

NAPOMENA

* Postoje li poteSkoce sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.
* Ako su podaci za Format neto¢ni i postoji pogreska u datoteci, Format se nece ispravno reproducirati.

* Zvuk i video mozda nece raditi ako sadrzaj ima standardnu brzinu prijenosa podataka/sli¢ica iznad kompatibilnin

vrijednosti sli¢ica/sekundi navedenih u tablici iznad.

* Ako postoji pogreska u indeksu sadrzaja, funkcija trazenja (preskakanja) nije podrzana.

Video dekoder

Dekoder audiozapisa

Podrzava do H.264, razine 4.1

H.264 FMO / ASO /RS, VC1 SP / MP / AP L4 i AVCHD nisu
podrzani.

H.263 nije podrzano.

Preko GMC 2 nije podrzano.

e Podrzava do WMA 7, 8,9, STD

¢ WMA 9 PRO ne podrzava multikanal s dvokanalnim pristupom ili
audiozapis bez gubitka.

¢ WMA brzina uzorkovanja od 22050 Hz mono signala nije podrzana.
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Napredne funkcije

Neprekidna reprodukcija filma (nastavak reprodukcije)

Ako prekinete prikazivanje filma, film se kasnije moZe nastaviti reproducirati od mjesta na kojem je reprodukcija zaustavljena.

1. Pomocu gumba <« ili » u odjeliku s popisom datoteka odaberite .
datoteku s filmom koji Zelite neprekidno reproducirati. v 00:04:03/00:07:38

2. Pritisnite gumb [](Pokreni) / ENTER (2. T

3. Pritiskom na plavi gumb odaberite Neprekidna reprodukcija
(nastavak reprodukcije). Film ¢e nastaviti s prikazivanjem tamo gdje
je zaustavljena reprodukcija.

A Kod nastavka reprodukcije dostupan je gumb plave boje. ;
D Kon.rep.

N Ako funkciju Podsj. na kont.repr.filma postavite na W4 by Nastavrep.od pos.scere.
Ukljuéeno u izborniku Postavke pojavit ¢e se skocna poruka <
kada nastavite reprodukciju filmske datoteke.

D Kon.rep. (#' Pauza 4 Prikaz scena %] Alati 'O Povratak

Glazba

Reprodukcija glazbe

1. Pritisnite gumb <€ ili > kako biste odabrali Glazba, a zatim pritisnite
gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play.

2. Pritisnite gumb </»>/A/V kako biste odabrali Zelienu Glazba s ) . ILove you

popisa datoteka. Muse 1
No Singer
3. Pritisnite gumb ENTER (' ili [»] (Pokreni). M ‘g
— Tijekom reprodukcije glazbe moZete pretraZivati pomocu gumba : Musiag
<ib. 011070402 .
— Gumb i [««] (Premotavanje unatrag) i P»] (Premotavanje unaprijed) = Music 5
ne mogu se koristiti tijekom reprodukcije. . —
QN Prikazuje samo datoteke s ekstenzijom MP3. Datoteke s drugim = B D (AR DR

ekstenzijama se ne prikazuju, ¢ak i ako su spremljene na istom
USB uredaju.

A Ako je prilikom reprodukcije MP3 datoteka zvuk neobi¢an, podesite
Equalizer u izborniku Zvuk. (MP3 datoteka s previse modulacije
moze uzrokovati probleme u zvuku.)

Fotografije

Pregled fotografija (ili prikaz slajdova)

1. Pritisnite gumb <« ili » za odabir Photos, a zatim pritisnite gumb
ENTER (' u izborniku Media Play.
2. Pritisnite gumb <«/»/A/V kako biste odabrali Zelienu fotografiju na
popisu datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER C#' ili gumb [>] (Pokreni).
— Tijekom prikaza popisa fotografija pritisnite gumb (Pokreni) /
ENTER (¢ na daljinskom upravijacu kako biste pokrenuli prikaz
slajdova.

— U prikazu slajdova koristit Ce se sve datoteke koje se nalaze na 7 ﬁ“ 'v ﬁ* 3
popisu datoteka. * .
— Datoteke se u prikazu slajdova prikazuju redom, pocevsi od
trenutacno prikazane datoteke.
N Glazbene datoteke mogu se automatski reproducirati tijiekom prikaza
prezentacije ako je Pozadinska glazba postavijena na Ukljuéeno.
3 Nagin BGM ne moze se promijeniti prije dovrSetka ucitavanja
pozadinske glazbe.

T4 » Normalan

(¥ Pauza «p Prethodna/Sliede¢i % Alati ' Povratak
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l Reprodukcija nekoliko datoteka

Reprodukcija odabranih datoteka s videozapisima / glazbom / fotografijama
1. Pritisnite Zuti gumb kako biste odabrali Zelienu datoteku s popisa datoteka. i— .
2. Ponovite gornji postupak za odabir viSe datoteka. ’ y MovieO2avi
% NAPOMENA =
* Oznaka (v/) prikazuje se s lijeve strane odabranih datoteka.
* Ponovno pritisnite zuti gumb ako Zelite ponistiti odabir.
* Za poniStavanje odabira svih datoteka pritisnite gumb
TOOLS i odaberite Ponisti od.sve.
3. Pritisnite gumb [>](Pokreni) / ENTER (¥

Reprodukcija skupine datoteka s videozapisima / glazbom / fotografijama

2dat. jeizab. /1 Stranical

alloyuny supaideN {0

B SUM A Prom. uredaja |8 Odabir |DJRazvrst. 3 Alati

1. U prikazu popisa datoteka prijedite do bilo koje datoteke koja se
nalazi u Zelienoj grupi.
2. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. trenutne grupe.

l Dodatne funkcije postavke Media Play

Razvrstavanje popisa datoteka
Pritisnite plavi gumb kako biste razvrstali datoteke.

Kategorija Postupci Videozapisi | Glazba | Fotografiie
=) Osnovni prikaz | Prikazuije cijelu mapu. MoZete pregledati sliku odabirom mape. v v/ 4
Naslov Nazive datoteka sortira prema simbolu / broju / abecedi il u posebnom redoslijedu. v 4 v
€3 Preference SOFITII’a“I prl!(aZUJe glatoteke prema preferegcgma. Preference datoteka mogu Y v Y
se izmijeniti pomocu zelenog gumba u odjeljku s popisom datoteka
i) Najnoviji datum | Sortira i prikazuje datoteke prema najnoviiem datumu. v v
:13 Najstariji datum | Sortira i prikazuje datoteke prema njastarijem datumu. v v
Izvodaé Glazbene datoteke sortira prema izvodacu abecednim redom v/
& Album Glazbene datoteke sortira prema albumima abecednim redom. 4
Zanr Sortira glazbene datoteke prema Zanru. v/
@ Ugodaj Glazbene datoteke sortira prema ugodaju. MoZete izmijeniti informacije o v
godaj ugodaju glazbe.
7 Mjeseéno Sortira i prikazuje datoteke s fotografijama prema mjesecu. v
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Napredne funkcije

Izbornik s moguénostima reprodukcije videozapisa / glazbe / fotografija

Pritisnite gumb TOOLS tijekom reprodukcije.

Izbornik Opcije Postupci Videozapisi | Glazba | Fotografiie
Naslov MoZete izravno premjestiti drugu datoteku. v
Nacin ponavljanja Filmove i glazbene datoteke mozete reproducirati viSe puta uzastopno. 4 v/
Veli¢ina slike (Nacin
radal / Nacin rada2 / Veli€inu slike mozete podesavati prema preferencama. 4
Originalna)
Postavljanje slike MoZete podesiti postavke slike. (Str. 13, 14, 15, 16) v v/
Postavka zvuka Mozete podesiti postavku zvuka. (Str. 16, 17) 4 v/ v/
Postavka titlova MozZete reproducirati datoteku videozapisa s titlovima. Ta funkcija radi
samo ako su titlovi istog naziva kao i datoteka videozapisa.
Audio Mozete uzivati u videosadrzajima na nekom od podrzanih jezika.Ova
funkcija omogucena je samo kad se reproduciraju stream datoteke koje 4
podrzavaju viSe audioformata.
Zaustavi prikaz
slajdova / Pokreni Mozete pokrenuti ili zaustaviti prikaz slajdova. v/
prikaz slajdova
Efekt prikaza slajdova | MoZete postaviti razne efekte prikaza slajdova. v/
Pozadinska glazba Mpzete postaV|t| i odabrati pozadinsku glazbu prilikom gledanja v
prikaza slajdova.
Zoom Slike prikazane preko cijelog zaslona mozete zumirati. v/
Rotiranje Slike prikazane preko cijelog zaslona moZzete rotirati. v/
Informacije MoZete pregledati detaline informacije o datoteci koja se reproducira. v 4 4
Postavke

Upotreba izbornika Postavke

B Pods;j. na kont.repr.filma (nastavak reprodukcije) (Ukljuéeno / Isklju¢eno): Odaberite za prikaz skocne poruke za
neprekinutu reprodukciju filma.

B Pronadi registracijski kod za DivX® video na zahtjev: Prikazuje registracijsku $ifru oviastenu za televizor. Ako se
povezete s web-mjestom DivX i registrirate svoju registracijsku Sifru na osobnom racunu, mozete preuzeti registracijsku
datoteku videa na zahtjev. Ako reproducirate registraciju videa na zahtjev pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e se

dovrsiti.

N Vige informacija o softveru DivX® video na zahtjev potraZite na adresi www.DivX.com.

B Pronadi Sifru za deaktivaciju registracije softvera za DivX® video na zahtjev: Kad softver DivX® video na zahtjev
nije registriran, prikazuje se $ifra za deaktivaciju registracije. Ako pokrenete ovu funkciju kada je DivX® video na zahtjev
registriran, trenutna registracija za DivX® video na zahtjev se deaktivira.

B Informacije: Odaberite za prikaz informacija o priklju¢enom uredaju.
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Sto je Anynet*? (EEYE)

Anynet* je funkcija koja omogucéava upravljanje svim povezanim uredajima tvrtke Samsung koji podrzavaju Anynet* pomocu
daljinskog upravljaca televizora tvrtke Samsung. Sustav Anynet moZe se koristiti samo s uredajima tvrtke Samsung
opremlienim znacajkom Anynet*. Kako biste provjerili je li uredaj tvrtke Samsung opremljen tom znacajkom, potrazite na njemu

logotip Anynet*.

Povezivanje s kuénim kinom

Televizor

Kucéno kino Anynet* uredaj 1 Anynet* uredaj 2, 3

HOMIIN

|
o

=

=9 e =]

HOMIIN

DIGTALAUDON

HDMI 1.3 kabel

 Opticki kabel

HDMI 1.3 kabel

1. Pomocu HDMI kabela povezite prikljucke HDMI IN (1(DVI), 2, ili 3) na televizoru i HDMI OUT prikljuc¢ak odgovarajuceg

Anynet* uredaja.

2. Pomocu HDMI kapela povezite HDMI IN priklju¢ak kuénog kina s HDMI OUT priklju¢kom odgovaraju¢eg Anynet* uredaja.

2 NAPOMENA

* Optickim kabelom povezite priklju¢ak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru s digitalnim audio ulazom na

kuénom kinu.

* Prilikom takvog povezivanja, opticki prikljucak daje samo audiosignal s 2 kanala. Zvuk ¢e se ¢uti samo iz prednjeg
lijevog i desnog zvuénika kuénog kina te subwoofera. Ako Zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, priklju¢ak DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na DVD uredaju / satelitskom prijemniku (tj. na Anynet uredaju 1 ili 2) poveZzite izravno s pojacalom ili
kucnim kinom, a ne s televizorom.

* Povezite samo jedno kucno kino.

* Mozete prikljuciti Anynet uredaj pomocu HDMI kabela. Neki HDMI kabeli mozda ne podrzavaju Anynet* funkcije.
* Anynet* funkcionira kada je AV uredaj koji podrZzava Anynet* u stanju pripravnosti ili stanju uklju¢eno.

* Anynet* podrzava do ukupno 12 AV uredaja. Napominjemo da se mogu povezati do 3 uredaja iste vrste.

Anynet* izbornik

Anynet* izbornik se mijenja ovisno o vrsti i statusu Anynet* uredaja prikljucenih na TV.

Anynet* izbornik

Opis

Gledanije televizije

Nacin rada Anynet™ mijenja se u nacin televizijskog emitiranja.

Popis uredaja

Prikazuje popis Anynet* uredaja.

Snimanije: (*uredaj za
snimanje)

Trenutno zapodinje snimanje pomocu snimaca. (Znacajka je podrzana samo kod uredaja
koji imaju funkciju snimanja.)

(naziv_uredaja) MENU

Prikazuje izbornike povezanih uredaja. Na primjer, ako je prikljuéen DVD snimag, pojavit ¢e
se izbornik DVD snimaca.

(naziv_uredaja) INFO

Prikazuje izbornike reprodukcije povezanih uredaja. Na primjer, ako je prikljucen DVD
snimac, pojavit ¢e se izbornik reprodukcije DVD snimaca.

Zaustavi snimanje: (‘uredaj za
snimanje)

Zaustavlja snimanje.

Prijemnik

Zvuk se reproducira putem prijemnika.

Ako je spojeno vise uredaja za snimanje, prikazuju se kao (*uredaj za snimanje), a ako je spojen samo jedan uredaj za
snimanje, prikazuje se kao (*naziv_uredaja).
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Napredne funkcije

l Postavljanje sustava Anynet*

B Postavljanje

Anynet* (HDMI-CEC) (Isklju¢eno / Uklju€eno): Kako biste mogli koristiti funkciju Anynet+, morate postaviti Anynet*
(HDMI-CEC) na Ukljuceno.

Kada je funkcija Anynet* (HDMI-CEC) onemogucena, deaktiviraju se svi postupci koji se odnose na Anynet*.
Automatsko iskljuc¢ivanje (Ne / Da): Postavljanje automatskog iskljucivanja Anynet* uredaja prilikom iskljucivanja
televizora.

N 7a koristenje funkcije Anynet* aktivni izvor na televizoru treba postaviti na TV.

3 Cakiako vanjski uredaj snima, moze se iskljuciti.

l Prebacivanje izmedu Anynet* uredaja

1. Pojavijuje se popis Anynet* uredaja povezanih s televizorom.
& Ako ne mozete pronadi zelieni uredaj, pritisnite crveni gumb kako biste osvjezili popis.
2. Odaberite uredaj i pritisnite gumb ENTER (¥'. MoZete se prebaciti na odabrani uredaj.

N Samo kada Anynet* (HDMI-CEC) postavite na Ukljuéeno u izborniku Aplikacija pojavijuje se izbornik Popis
uredaja.

* Prebacivanje na odabrani uredaj moze potrajati do 2 minute. Tijekom postupka prebacivanja ne mozete odustati od
radnje.

* Ukoliko ste pritiskom na gumb SOURCE odabrali vanjski nacin unosa, ne mozete koristiti funkciju Anynet*. Provjerite
jeste li se prebacili na Anynet* uredaj pomocu znacajke Popis uredaja.

l Snimanje

Pomocu snimaca tvrtke Samsung mozete snimati televizijski program.
1. Odaberite Snimanje.
N Kada postoje viSe od dva uredaja za snimanje

* Kada je priklju¢eno viSe uredaja za snimanje, navedeni su na popisu. Odaberite jedan uredaj za snimanje sa
znacajke Popis uredaja.

) Kada se uredaj za snimanje na prikazuje, odaberite Popis uredaja i pritisnite crveni gumb za pretrazivanje uredaja.
2. Zaizlazak pritisnite gumb EXIT.
N Izvomi signal mozete snimiti ako odaberete Snimanje: (naziv_uredaja).

& Pritiskom na gumb [@] (REC) snimat ée se program koji trenutacno gledate. Gledate li videosnimku s drugog
uredaja, ona ¢e se snimiti.

RSN Prije snimanja provjerite je li priklju€ak antene dobro povezan s uredajem za snimanje. Upute o praviinom spajanju
antene s uredajem za snimanje moZzete pronaci u korisnickom priru¢niku uredaja za snimanije.
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l Slusanje preko prijemnika

Zvuk moZete slusati preko priiemnika (npr. ku¢no kino) umjesto zvuénika televizora.
1. Odaberite Prijemnik i postavite ga na Uklju¢eno.
2. Zaizlazak pritisnite gumb EXIT.
N Ako vas prijemnik podrzava samo audiosignal, mozda se nece pojaviti na popisu uredaja.
RSN Prijemnik ¢e funkcionirati kad pravilno spojite prikljuc¢ak opticki ulaz prijemnika s priklju¢kom DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) na televizoru.

N Ako je prijemnik (npr. kuéno kino) postavljen na Ukljuc¢eno, modi ¢ete Cuti zvuk putem optickog prikljucka na
televizoru. Kada televizor prikazuje DTV (zracni) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku kuénog kina. Kada
je izvor digitalna komponenta, poput DVD uredaja, koja je povezana s televizorom putem HDMI, iz prijemnika ut
Ge se samo 2-kanalni zvuk.

2 NAPOMENA

* Anynet* uredaje mozete kontrolirati samo pomocu daljinskog upravljaca televizora, ne i pomoc¢u gumba na televizoru.
* U odredenim okolnostima daljinski upravlja¢ televizora mozda necée funkcionirati. U tom slu¢aju ponovo odaberite

Anynet” uredaj.

* Funkcije Anynet ne funkcioniraju s uredajima drugih proizvodaca.

l Rjesavanje problema Anynet* uredaja

alioewlIol B[BISO GO

Problem

Moguce rjeSenje

Anynet* ne funkcionira.

Provjerite podrZava li uredaj Anynet*. Sustav Anynet* podrZzava samo Anynet* uredaje.

Povezite samo jedan priiemnik (kucno kino).

Provjerite je li kabel napajanja Anynet* uredaja pravilno prikljucen.

Provjerite prikljucke Video / Audio / HDMI kabela Anynet* uredaja.

Provjerite je li Anynet* (HDMI-CEC) postavljen na Uklju¢eno u izborniku za postavijanje sustava Anynet*
Provjerite je li daljinski upravija¢ televizora postaviien u na¢in rada televizora.

Provjerite radi li se o daljinskom upravijau namijenjenom isklju€ivo za funkciju Anynet*.

Anynet* u odredenim uvjetima ne funkcionira. (Pretrazivanje kanala, rad s funkcijama Media Play ili
Plug & Play (pocetno postavijanje) itd.)

Pri priklju€ivanju ili iskljucivanju HDMI kabela ponovo pretrazite uredaje ili iskljudite televizor i ponovo ga ukljucite.
Provjerite je li uklju¢ena funkcija Anynet* uredaja Anynet.

Zelim pokrenuti Anynet*.

Provjerite je li Anynet* uredaj praviino priklju¢en na televizor i provjerite je li Anynet* (HDMI-CEC) postavijen na
Uklju¢eno u izborniku podesavanja sustava Anynet*.
Pritisnite gumb TOOLS kako biste prikazali izbornik Anynet* te odaberite Zeljeni izbornik.

Zelim izadi iz Anynet".

Odaberite Gledanje televizora u izborniku Anynet*.

Pritisnite gumb SOURCE na daljinskom upravijaCu televizora i odaberite uredaj koji nije Anynet.
Pritisnite P v/ /\, PRE-CH, i FAV.CH kako biste promijenili na¢in rada televizora. (Gumb za kanale radi
samo ako nije prikljuc¢en Anynet* uredaj sa ugradenim tunerom.)

Na zaslonu se pojavijuje
poruka "Povezivanje s Anynet*
uredajem...".

Prilikom konfiguriranja sustava Anynet* ili prebacivanja na na¢in gledanja ne moZete koristiti daljinski upravijac.
Koristite daljinski upravija¢ kada je konfiguriranje sustava Anynet* ili prebacivanje na nacin gledanja zavrseno.

Anynet* uredaj ne reproducira
sadrzaj.

Ne mozete koristiti funkciju reprodukcije kada je znacajka Plug & Play (pocetno postavijanje) u tijeku.

Povezani uredaj se ne prikazuje.

Provjerite podrzava li uredaj funkcije Anynet+.

Provjerite je Il HDMI kabel ispravno prikljucen.

Provjerite je li Anynet* (HDMI-CEC) postaviien na Uklju¢eno u izborniku za postavijanje sustava Anynet.
Ponovo potrazite Anynet* uredaje.

Anynet* uredaj mozete prikljuciti samo pomocu HDMI kabela. Neki HDMI kabeli mozda ne podrzavaju Anynet*
funkcije.

Prekine li se uslijed neuobicajene situacije, poput iskljucivanja HDMI kabela ili kabela za napajanje, il nestanka
struje, ponovite skeniranje uredaja.

Televizijski program ne moze se
snimiti.

Provjerite je li prikljuak antene ispravno povezan s uredajem za snimanije.

Zvuk televizora ne izlazi putem
priiemnika.

Povezite televizor i prijemnik optickim kabelom.
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Ostale informacije

Pocetna stranica usluge teleteksta pruza informacije o nacinu upotrebe usluge. Za ispravan prikaz informacija teleteksta prijem
kanala mora biti stabilan. U suprotnom informacije mogu nedostajati, a neke se stranice mozda nece prikazati.

™ Stranice teleteksta mozete birati pomodu numerickih tipki n a daljinskom upravljacu.

0 =)/(B Uiugivanie eleteksta
/ kombinirane slike): ktivirajte
eletekst nakon odabira kanala koji
nudi uslugu eleteksta. ritisnite dva
puta za preklapanje nacina rada
eleteksta s trenutno emitiranom
slikom.

(2] (spremanje): Spremanje

stranica eleteksta.

() (veligina): Prikaz dvostruko
vecih slova na gornjoj polovici
zaslona. ritisnite ponovo za donju
stranu zaslona. ritisnite jo$ jednom
za normalan izgled zaslona.

0 (53) zadrzavanje): Zadrzavanie
prikaza na odredenoj stranici ako
je odabrana stranica povezana s
viSe sekundarnih stranica koje se
automatski nastavijaju rikazivati. Za
nastavak ritisnite ponovo

() (nacin rada): Odabir nagina
rada eleteksta (LIST/FLOF).
Ako gumb pritisnete u nacinu rada
LIST, on prelazi u nacin spremanja
popisa. U na¢inu spremanja popisa
stranicu teleteksta mozete spremiti
na popis pomocu gumba
(pohranjivanje).

S.MODE DUAL
P.SIZE SUBT.

(stranica gore): Prikaz

sliedece stranice eleteksta.

(stranica dolje): Prikaz

prethodne stranice eleteksta.

(indeks): Prikaz stranice
indeksa (sadrzaja) u bilo kojem
trenutku tijekom pregledavanja

eleteksta.

(otkrivanje): Prikaz skrivenog
teksta (primjerice odgovora na
pitanja iz kviza). ritisnite ponovo za
normalan izgled zaslona.

@ (ponisti): Prikaz trenutno
emitiranog programa tijegkom
trazenja stranice.

Gumbi u boji (crveni / zeleni /
zuti / plavi): Ako tvrtka koja emitira
program koristi sustav FASTEXT,
razliCite teme na stranici teleteksta
oznacene su razli¢itim bojama

i mogu se odabrati pritiskom
odgovarajuc¢eg gumba u boji.
Pritisnite gumb odgovarajuce boje.
Stranica se prikazuje s drugim
informacijama u bojama koje je
moguce odabrati na isti nacin.

Za prikaz prethodne ili sliedece
stranice pritisnite odgovarajuci

gumb u boji.
0 (podstranica): Prikaz
dostupne podstranice.
SAMSUNG
Stranice teleteksta organizirane su u Sest kategorija:
Dio Sadrzaj Dio Sadrzaj B I >
A Odabrani broj stranice. D Datum i vrijeme.
B Oznaka kanala emitiranja. E Tekst. E
c Trenutni broj stranice ili oznake F Informacije o statusu.

pretrazivanja.

FASTEXT informacije.
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Montiranje zidnog nosaca

l Sastavljanje blanking drzaca

Prilikom montiranja televizora na zid pri€vrstite blanking drza¢ na dio koji
povezuje s postoliem kako je prikazano na slici.

l Montiranje kompleta za postavljanje na zid

Zidni drzaci (prodaju se zasebno) omogucuju postavijanje televizora na zid.

Detaljine informacije o postavljanju zidnih nosaca potraZite u uputama koje ste dobili u kompletu sa zidnim nosacima. Prilikom
postavijanja zidnog nosaca obratite se strucnjaku.

Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna za o$tecenja uredaja ili ozliede korisnika ako korisnik samostalno montira televizor.

P Specifikacije kompleta za postavljanje na zid (VESA)

ESY Komplet za postavljanje na zid ne isporuCuje se nego prodaje se odvojeno.

Zidni nosa¢ montirajte na Cvrsti zid okomit na pod. Za postavijanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem
distributeru. Ako se montira na strop ili nakoSeni zid, moze pasti i prouzrociti teske tjelesne ozljede.

% NAPOMENA

* Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna za oStecenja proizvoda ili ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira
televizor.

Standardne dimenzije kompleta za postavljanje na zid prikazane su u donjoj tablici.
Kod kupnje kompleta za postavljanje na zid isporucuju se detaljni priru¢nik i svi dijelovi potrebni za montazu.
* Nemojte koristiti vijke koji su duzi od standardnih dimenzija jer mogu oStetiti unutrasnjost televizora.

Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duZina vijaka moZe se
razlikovati ovisno o njihovim specifikacijama.

* Nemoijte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama VESA standarda za vijke.

Vijke nemojte prejako pritegnuti, jer to moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, §to moze dovesti do tjelesnih
ozlieda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

¢ Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog
nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran, ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

¢ Nasi modeli od 57” i 63" nisu u skladu s VESA specifikacijama. Prema tome, za te modele trebate koristiti nase
namjenske komplete za postavljanje na zid.

Prilikom montiranja tih televizora nosa¢ nemojte naginjati za vie od 15 stupnjeva.

Linija proizvoda inci VESA spec. (A * B) Standardni vijak Koli¢ina
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
LCD televizor 30~40 200 X 200 M6 4
46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 V8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

ﬁ Komplet za zidnu montazu nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozlieda
uzrokovanih strujnim udarom.
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Ostale informacije

Kensington Lock uredaj za sprec¢avanje krade

Kensington lock je uredaj koji se koristi za fizicko fiksiranje sustava Leereeen,
prilikom koriStenja na javnim mjestima. Izgled i nacin zakljuCavanja .,-"®_
mogu se razlikovati od crteza, ovisno o proizvodacu. O pravilinoj A—@ "
upotrebi brave Kensington Lock procCitajte u priru¢niku za njeno @ H
koristenje. ﬂ : —0 :
) Pronadite ikonu sa znakom “@R" na straznjoj strani televizora. @ [ ] ,"
Utor za Kensington Lock nalazi se pored ikone sa znakom “&". -—0
1. Umetnite uredaj za zaklju¢avanje u Kensington utor na LCD
televizoru @ i zakrenite ga u smjeru zaklju¢avanja @. oot
<Dodatno>

2. Prikljucivanje kabela za Kensington Lock @.
3. Pricvrstite Kensington Lock za stol ili tezak fiksirani predmet.

ESY Uredaj se mora kupiti odvojeno.

RSN Polozaj uredaja Kensington Lock moZe se razlikovati ovisno o
modelu.

Montiranje televizora na zid

Oprez: Potezanje, guranie ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad. Narocito pazite da se djeca

& ne ljuligju ili destabiliziraju televizor; to moze dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati s ozbilinim povredama
ili smrcu. Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku. Radi povecanja stabilnosti montirajte
uredaj protiv pada na sliedeci nacin.

l Izbjegavanje pada televizora

™ Bududi da potrebne kopce, vijci i Zica nisu ukljuceni u opseg
isporuke, nabavite ih zasebno.
1. Vike umetnite u kop&e i dobro ih priévrstite na zid. Provjerite jesu i
vijci dobro priévrséeni na zid.
™ Specifikacije vijaka
* Za LCD televizor od 17 ~ 29 in¢a: M4
* Za LCD televizor od 32 ~ 40 in¢a: M6
2. lzvadite vijke iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite
ih u kopce i zatim ponovo zategnite vijke u televizor.
3. Kopce priévrséene na straznjoj strani televizora i kopce pricvrséene
na zid poveZite snaznom Zicom i zatim ¢vrsto zavezite Zicu.

RSN Provjerite jesu li svi spojevi pravilo pri¢vrséeni. Povremeno provjerite z|d ,:
spojeve i potrazite znakove zamora materijala. Sumnjate li u sigurnost . \\ °
spojeva, obratite se profesionalnom montazeru. ., K

& Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag. .:\ IETTELLS

Q Zicu zaveite na nacin da kop&e pri¢vrséene na zidu budu u ravnini
ili nize od kopdi priévrséenih na televizoru.

RSN Prije premjestanja televizora odvezite zicu.
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RjesSavanje problema

Ako imate pitanja o televizoru, najprije proCitajte sliedeci popis. Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rieSavanje
problema, posjetite web-mijesto ‘www.samsung.com’, a zatim pritisnite na Podrska ili se obratite centru za korisnic¢ku podrsku
sa popisa koji se nalazi na posliednjoj stranici ovog priru¢nika.

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Kvaliteta slike

Najprije izvedite Testiranje slike kako biste potvrdili da televizor ispravno prikazuje testnu sliku.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje slike) (str. 20)
Ako se testna slika prikazuje na pravilan nacin, uzrok lose slike je mozda izvor signala.

Slika na televizoru ne izgleda onako dobro
kako je izgledala u trgovini.

Ako imate analogni kabelski / set top box uredaj, nadogradite ga na digitalni set top box uredaj. Za
postizanje HD kvalitete slike (slika visoke rezolucije) koristite HDMI ili komponentni kabel.

Kabelski / satelitski pretplatnici: Isprobajte HD postaje s popisa kanala.

Antenska veza: Nakon automatskog programiranja isprobajte HD postaje.

& Mnogi HD kanali unapriiedeni su u odnosu na sadrzaje u standardnoj rezoluciji (SD).
Postavite rezoluciju izlaznog video signala na kabelskom / Set top box uredaju na 1080i il 720p.
Provjerite gledate i televizor s minimalne preporucene udaljenosti, s obzirom na veli¢inu i rezoluciju
signala koji se prikazuje.

Slika je izobli¢ena: makroblok pogreska,
mali blok, tocke, pikselizacija

Kompresija videosadrZaja moze uzrokovati izoblicenje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akeijskih filmova.

Niska razina signala ili niska kvaliteta mogu uzrokovati izoblicenje slike. To nije problem povezan s
televizorom.

Boja je pogresna ili potpuno nedostaje.

Ako koristite komponentnu vezu, provjerite jesu li komponentni kabeli priklju¢eni na odgovarajuce
prikljucke. Neispravni ili labavi spojevi mogu prouzrokovati probleme s bojom ili prazan zaslon.

LoSa boja ili svjetlina.

U izborniku televizora podesite opcije za Slika. (prijedite na nacin rada Slika / Boja / Svjetlina /
Ostrina)

U izborniku televizora podesite opcije za Usteda energije. (prijedite na MENU - Slika - Ekolosko
rieSenje - Usteda energije) (str. 14)

Pokusajte s ponovnim postavijanjem slike, kako biste vidjeli kakva je zadana postavka slike. (prijedite
na MENU - Slika - Ponovno postavljanje slike)

Prisutna je isprekidana crta na rubu
zaslona.

Ako je veli¢ina slike postaviiena na Veli¢ina slike prema zaslonu, promijenite je u 16:9. (str. 15)
Promijenite rezoluciju kabelskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bijela.

Ako upotrebliavate kompozitni AV ulaz, prikljucite video kabel (zuti) u zelenu prikljuénicu
komponentnog ulaza 1 na televizoru.

Prilikom promjene kanala slika se smrzava,

izobli¢ava ili kasni.

Ako je uredaj povezan s kabelskim priiemnikom, pokusajte ponovno pokrenuti kabelski prijemnik.
Iskljucite i ponovo prikljucite kabel napajanja i pricekajte da se kabelski uredaj ponovo pokrene. To
moze potrajati do 20 minuta.

Izlaznu rezoluciju kabelskog uredaja postavite na 1080i ili 720p.

Kvaliteta zvuka

Najprije izvrSite Testiranje zvuka kako biste utvrdili radi i zvuk na vasem televizoru pravilno.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje zvuka) (str. 20)
Ako je zvuk u redu, problem sa zvukom mozda je uzrokovan izvorom signala.

Zvuka nema ili je njegova jacina na najvisoj
postavki premala.

Provjerite jacinu zvuka na vanjskom uredaju koji je povezan s televizorom.

Slika je dobra, ali nema zvuka.

Postavite opciju Odabir zvu€nika na Zvug. telev. u izborniku zvuka. (str. 17)
Ako koristite vanjski uredaj, provierite jesu li kabeli za zvuk s vanjskog uredaja prikljuceni na
odgovarajuce ulazne prikljucke na televizoru.

Ako koristite vanjski uredaj, provierite opcije izlaza za zvuk povezanog uredaja (npr. mozda ¢ete morati

promijeniti opcije zvuka kabelskog prijemnika na HDMI ako je s televizorom povezan HDMI uredaj).
Koristite li DVI-HDMI kabel, potreban je zaseban kabel za zvuk.
Ako vas televizor ima prikljucak za slusalice, provjerite je li nesto priklju¢eno na njega.

Zvuénici proizvode neprikladnu buku.

Provjerite kabelske prikljucke. Provierite je li video kabel priklju¢en na audio ulaz.
Provjerite jaginu signala antenske/kabelske veze. Slab signal moZe uzrokovati izoblicenje zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Rjesenja i objasnjenja

Nema slike, nema videosignala

Televizor se ne moze ukljuciti.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikfjuen u zidnu utiénicu i u televizor.

Provjerite radi li zidna uticnica.

Pokusajte pritisnuti gumb POWER kako biste se uvierili da daljinski upravija¢ ispravno radi. Ako se
televizor uklju€uje, pogledajte ispod navedeni odjeljak "Daljinski upravija¢ ne radi".

Televizor se automatski iskljucuije.

Provjerite je li Samoisklj. postavijeno na Iskljuéeno u izborniku Postavljanje. (str. 18)

Ako je televizor povezan s ratunalom, provjerite postavke potrosnje energije na racunalu.
Provierite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Tijekom gledanja televizijskih programa preko antene ili kabelske televizije, televizor ¢e se iskljuciti
nakon 10 ~ 15 minuta ako nema signala.

Ne postoji slika / video.

Provjerite kabelske prikljucke (iskljucite i ponovo prikljucite sve kabele priklju¢ene na televizor i vanjske
uredaje).

Podesite video izlaze vanjskih uredaja (kabelskog / Set top Box uredaja, DVD uredaja, Blu-ray uredaja
itd.) kako bi odgovarale vezama s ulazima na televizoru. Npr. ako je ukfjuéen HDMI izlazni prikljucak
vanjskog uredaja, treba biti povezan s HDMI ulazom televizora.

Provjerite jesu Ii prikljuceni uredaji ukljuceni.

Provjerite jeste li odabrali odgovarajuci izvor za televizor, pritiskom na gumb SOURCE na daljinskom
upravijadu televizora.

RF (kabelski/antenski) prikljucak

Televizor ne prima nikakve kanale.

Provjerite je li antenski kabel dobro prikfjucen.

Probajte pomocu funkcije Plug & Play (pocetno postavijanje) dodati dostupne kanale na popis
kanala. Prijedite na MENU - Postavke - Plug & Play (poCetno postavijanje) i pricekajte dovrSetak
pohranjivanja kanala.

Provjerite je li antena ispravno postavijena.

Slika je izobliena: makroblok pogreska,
mali blok, toCke, pikselizacija

Kompresija videosadrzaja moze uzrokovati izoblicenje slike, naroCito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.
Slab signal moze uzrokovati izobli¢enje slike. To nije problem povezan s televizorom.

Veza s ratunalom

Pojavijuje se poruka "Nacin rada nije
podrzan".

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju racunala postavite tako da odgovaraju rezolucijama koje podrzava
televizor. (str. 22)

“PC” se uvijek prikazuje na popisu izvora,
¢ak i ako radunalo nije priklju¢eno.

To je uobicajeno; "PC" se uvijek prikazuje na popisu izvora, ¢ak i kada racunalo nije prikljuceno.

Video je u redu, ali nema zvuka.

Ako koristite HDMI vezu, provjerite izlazne postavke za zvuk na racunalu.

Ostalo

Slika se ne prikazuje na cijelom zaslonu.

HD kanali imaju crne trake uz rub zaslona kada se na njima prikazuje nadogradeni SD (4:3) sadrzaj.
Kod filmova ciji je omjer velicina razli¢it od onog na vasem televizoru, crne trake ée se prikazivati na
vrhu i na dnu zaslona.

Opciju velicine slike na vanjskom uredaju ili na televizoru postavite na puni zaslon.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamijenite baterije daljinskog upravijaca, pazeéi na ispravan polaritet (+/-).
Ocistite prozor€ic za prijenos na daljinskom upravijacu.
Daljinski upravija¢ usmierite izravno prema televizoru s udaljenosti od 5-6 stopa.

Daljinski upravija¢ kabelskog /set top box
uredaja ne ukljucuje niti iskljucuje televizor,
niti podesava jakost zvuka.

Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog / Set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U
uputama za koristenje kabelskog/satelitskog uredaja potraZite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Pojavijuje se poruka "Nacin rada nije
podrzan".

Provjerite podrzanu rezoluciju televizora i sukladno tome podesite vanjsku rezoluciju vanjskog uredaja.
Postavke rezolucije potrazite na stranici 22 ovog prirucnika.

Televizor ispusta miris plastike.

To je uobiajeni miris koji ¢e s vremenom nestati.

Postavka Informacije o signalu nije
dostupna u izborniku za Samodijagnozu.

Ta je funkcija dostupna samo kod digitalnih kanala i uz antenski (RF/koaksijalni) prikljucak. (str. 20)

Televizor je nagnut na stranu.

Skinite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Poteskode u sastavljanju postolja.

Televizor mora biti polozen na ravnu povrsinu. Ako ne mozete skinuti vijke s televizora, upotrijebite
magnetizirani odvijac.

Izbornik kanala je sive boje (nedostupan).

Izbornik Kanal dostupan je samo kada je odabran izvor za televizor.
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Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Vase se postavke gube nakon 30 minuta il
prilikom svakog iskljucivanja televizora.

Ako je televizor u nacinu rada Demo u trgovini, zvuk i slika ponovo ce se postavijati svakih 30 minuta.
Promijenite postavke iz nagina rada Demo u trgovini u nacin rada Kuéna upotreba u postupku

Plug & Play (pocetno postavijanje). Pritisnite gumb SOURCE kako biste odabrali nagin rada TV,
prijedite u MENU — Postavke — Plug & Play (pocetno postaviianje) — ENTER (¥,

Imate isprekidan gubitak zvuka ili slike.

Provjerite kabelske veze i ponovo prikljucite kabele.

Gubitak zvuka ili slike moze uzrokovati koristenje prekrutih ili debelih kabela. Kabeli moraju biti
dovoljno fleksibilni za dugotrajno koristenje. Kod montiranja na zid preporucujemo koristenje kabela s
prikljuécima od 90 stupnjeva.

Vidite male Cestice kada izbliza pogledate
okvir oko zaslona televizora.

Ne radi se o kvaru na uredaju - to je dio njegovog dizajna.

Izbornik PIP nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada upotrebljavate signale s HDMI, PC ili komponentnog izvora.

Pojavijuje se poruka "Kodiran signal” ili
"Slab signal / Nema signala”.

Ako koristite CAM karticu (CI/Cl+), provjerite je li umetnuta u common interface utor.
Ako se problem nastavi, izvucite CAM karticu iz televizora i ponovo je umetnite u utor.

Iskljucili se televizor prije 45 minuta, a on se
ponovo ukljugio.

To je normalno. Televizor pokrece funkciju OTA (Over The Air) radi nadogradnje programskih datoteka
preuzetih tijiekom gledanja televizora.

Opetovani problemi sa slikom/zvukom.

Provjerite i promijenite signal/izvor.

MoZe dodi do reakcije izmedu gumenih
stopica na postolju i nekih zavrsnih slojeva
namjestaja.

Kako biste to sprijecili, koristite stopice od filca na povrsinama televizora koje dolaze u izravan dodir s
namjestajem.

ESY Ovaj TFT LCD zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode uz pomo¢ napredne tehnologije. No, na zaslonu moze
biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na performanse uredaja.

l Licenca
m DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-

Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Ostale informacije

Nazivna razluivost zaslona 1360 X 768 @ 60 Hz
Zastita okolisa
Radna temperatura 10°C do 40°C (50°F do 104°F)
Radna viaznost 10% do 80%, bez kondenzacije
Temperatura skladistenja -20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
Vlaznost prilikom skladiStenja 5% do 95%, bez kondenzaciie
TV sustav Analogni : ovisno o odabiru drzave
Digitalni : DVB-T/DVB-C
Boja/video sustav Analogni : PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni : MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L 4.0
Sustav zvuka BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIULAZ 1 ~ 4 Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio : Dvokanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)
Ulaz za raCunalo

Zakretanje postolja

(lijevo / desno) -20° ~ 20°

Naziv modela LE26C450 LE32C450
Veli¢ina zaslona

(dijagonala) 26 inca 32 inc¢a

Zvuk

Izlaz 5W X2 10W X2
Dimenzije (SxDxV)

Kuciste 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4X76.2 X 514.2 (mm)
S postoliem 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
TeZina

Kuciste 6.2 kg 9.1kg

S podstoliem 6.8 kg 9.6 kg

ESY Dizajn i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

RSN Informacije o napajanju i potrosnji energije potraZite na naliepnici zalijeplienoj na uredaj.

38 Hrvatski



A

Alati

Antenna

Anynet”

Audio Out

Auto jacina zvuka
AutopodeSavanje

B

Balans

Balans bijele boje
Baterija

Blanking drza¢

C

Crni ton

D

Daljinski upravija¢
Digitalni audio izlaz
Dinamic¢an

Dinam. kontrast
DivX® VOD

D-sub

E

12
29
8,29
17
15

16
14

33

14

8, 29
13
14
28
22

EPG (elektronicki vodiC kroz programe)10

Equalizer

F

Film nacin rada
Fino ugadanje
Fotografije
Frekvencija

G

Glazba
Gumb ON/OFF

H
HOMI

|

Indikator napajanja
Informacije o signalu
Installation Space

16

15
13
26
12

26

7,29

20

J

Jacina zvuka
Jezik

K

Komponenta

Kontr. Boje

Koristenje omiljenih kanala
Koristenje prikaza programa
Koristenje planiranog prikaza
Kucéno kino

L

Licenca

M

Media Play
Melodija

N

Nacin ponavijanja
Nadogradnja softvera
Naslov

Navigate

o)

Odabir svih

Odabir zvu¢nika
Omilieni kanal
Optimalna rezolucija
Osnovni prikaz
Ostrina

P

PIP

Prikaz slajdova

Plug & Play

Pod. prema boji koze
Pojacaj

Pozad pog. stran.
Pozadinska glazba
Popis izvora

Popis uredaja
Povezivanje s radunalom
Povezivanje s audio uredajem
Prijemnik

Promjena PIN-a
Prozirnost izb.

4,5,17

19

14
11
10
10

37

23
19

27
20
27

13
17
"
22
27
13

20
26

14
16
27
27

30
22

31
6,19
19

R

Reprodukcija Videosadrzaja
RGB

Rjesavanje problema

S

Samodijagnoza
Samoiskl).

Sat

Slusalice
Specifikacije
Stanje pripravnosti
Simbol

Svjetlina

T
Timer
Titlovi
Topla

U

Upravljanje kanalima
Uredivanja naziva
Uredivanje kanala
USB

Usteda energije

\"

Vanjski Zvucénik
Veli¢ina slike
Videorekorder
Videozapisi

Vodi¢ kroz emisije

w
Wall Mount

Z
Zakljucaj
Zvug. Telev.

Hrvatski 39

25
14
35

18
19
14

11
12

20, 23
14

17
15,2

24
10

33

13
17

alioewIol B[BISO GO




Ova stranica je namjerno
ostavljena prazna.



Obrazky a ilustrace v tomto navodu k pouZiti slouzi pouze pro informaci a mohou se lisit od skuteéného vzhledu produktu.
Provedeni a specifikace vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Oznameni o digitalnim televiznim vysilani

Funkce souvisejici s digitainim televiznim vysilanim (DVB) jsou k dispozici pouze v zemich/oblastech, kde jsou vysilany signdly pozemniho digitéiniho
vysildni ve standardu DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC) nebo kde je dostupna sluzba kabelové televize kompatibilni se standardem DVB-C (MPEG2 a
MPEG4 AAC). Ohledné piijmu signalli DVB-T nebo DVB-C kontaktujte svého mistniho prodejce.

DVB-T je standard digitélniho televizniho vysilani pfes pozemni vysflade a DVB-C je standard digitainiho televizniho vysflani v sitich kabelovych televizi.
V téchto standardech véak nejsou zahrnuty zviastni sluzby, jako napiiklad EPG (Elektronicky programovy privodce), VOD (Video-On-Demand) a dalsi.
Tyto sluzby proto nejsou v tuto chvili podporovany.

Ackoli tento televizor splfiuje nejnovéjsi standardy DVB-T a DVB-C k datu [srpen, 2008], kompatibilitu s budoucim pozemnim digitainim vysilanim
DVB-T a kabelovou televizi DVB-C nelze zarucit.

V zévislosti na zemi/oblasti, ve které se nachézite, mohou néktefi poskytovatelé kabelové televize za takovou sluzbu vybirat zviastni poplatek a mize
byt tfeba vas souhlas s jejich smiuvnimi podminkami.

Nékteré funkce digitalni televize nemusi byt v nékterych zemich nebo oblastech dostupné a standard DVB-C nemusi u nékterych poskytovateltl
sluzeb kabelové televize fungovat spravné.

Dalsi informace ziskate ve vaSem stedisku péce o zdkazniky Samsung.

N e

Ea

o

o °

Kvalita prijmu televizoru mdze byt negativné ovliivnéna rozdily ve zplsobu vysilani v riiznych zemich. Provéfte vykon televizoru u mistniho
autorizovaného prodejce spolec¢nosti SAMSUNG nebo v centru telefonické podpory spolecnosti Samsung a zjistéte, zda ho Ize zlepsit zménou
konfigurace nastaveni televizoru.

Upozornéni tykajici se statickych obrazku

Nezobrazujte na obrazovce statické obrazky (napf. obrazové soubory JPEG) nebo statické obrazové prvky (napt. logo televizniho programu, panoramaticky
formét obrazu nebo formét 4:3, informacni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni Gasti obrazovky atd.). Diouhodobé zobrazovani statickych
obraz(l mize zplsobit nerovnomérné opottebeni fosforové vrstvy obrazovky a nepfiznivé tak ovlivnit kvalitu obrazu. Abyste sniZili riziko vzniku tohoto jevu,
postupujte podle nize uvedenych doporucéent:

¢ Nezobrazujte po delsi dobu stejny televizni kandl.

e Vzdy se obraz snazte zobrazit na celou obrazovku. PouZijte nabidku pro nastaveni forméatu televizniho obrazu a nastavte nejblizsi mozny format.

e Snizte hodnoty jasu a kontrastu na minimum nutné pro dosazeni pozadované kvality obrazu. Nadmérné hodnoty mohou urychlit proces vypéleni.

e Pouzivejte Gasto vSechny funkce televizoru uréené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika vypaleni obrazu do obrazové

vrstvy. Podrobné Udaje naleznete v prislusné ¢asti uzivatelské prirucky.

Zabezpeceni prostoru instalace

Zajistéte potiebnou vzdalenost mezi vyrobkem a jinymi objekty (napf. zdmi), aby bylo umoznéno spravné vétrani vyrobku.
V opacném pripadé mize dojit k pozaru nebo problémim s vyrobkem v dlisledku zvySeni teploty uvnitf vyrobku.

A\ P pouziti stojanu nebo pfi montézi na zed pouzivejte pouze dily spolednosti Samsung Electronics.
* Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mdze dojit k potizim s produktem nebo ke zranéni zplisobenému jeho padem.

& Vzhled se mize lisit v zavislosti na modelu.

Instalace se stojanem Instalace s drzakem na zed

Spravna likvidace tohoto vyrobku (Odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

(Plati v Evropské unii a v dalSich evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi systémy)

Toto oznaceni zobrazené na vyrobku, na prislusenstvi a v jeho tisténych materidlech znamend, Ze by se tento vyrobek a jeho

elektronicka prislusenstvi (napf. nabfjiecka, sluchétka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim

odpadem. Oddélenim od jinych druhd odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrZitelné opakovang vyuZiti materiélnich

zdrojd, zabranite znecisténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zplisobeného nefizenou likvidaci odpadu. Doméci uzivatelé

by méli kontaktovat bud” maloobchodniho prodejce, u kterého tento produkt zakoupili, nebo Urad mistni sprévy, a vyZzédat si
I informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky dopravit za Ucelem recyklace bezpedné pro Zivotni prostredi. Firemni uzivatelé

by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smilouvy. Tento produkt a jeho elektronicka prislusenstvi by

nemély byt slouceny s jinym podnikovym odpadem.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Platné v Evropské unii a ostatnich evropskych zemich pouzivajicich systémy samostatného sbéru baterii)

Tato znacka na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamena, Ze by baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvidovana spolecné

s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamena, Ze baterie obsahuje vy$si Uroveri rtuti,

kadmia nebo olova, nez uréuje smérnice EU 2006/66. Pokud nebudou baterie vhodné zlikvidovény, tyto latky mohou zpCsobit

Ujmu na lidském zdravi nebo Zivotnim prostredi. V zajmu ochrany pfirodnich zdroji a opétovného pouZiti materiall prosime, abyste

oddelili baterie od ostatnich typd odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace bateri.
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Zaciname

) Presvédite se, ze soucasti dodavky LCD televizoru jsou nasleduijici polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

™ Barvai tvar vyrobku se mohou lisit podle modelu.

e Dalkovy ovladag a baterie (AAA x 2) o Cistici textilie
e Navod k pouziti e Napajeci kabel
e Zarucni list / Bezpecnostni prirucka (v nékterych zemich nejsou

dostupng)

Viz samostatny navod pro instalaci stojanu.

@Emy (M4 X L16)

e Stojan (1EA) o Srouby (3EA)

Seznameni s ovladacim panelem

X Barvai tvar produktu mohou byt réizné v zévislosti na modelu.

Cidlo dalkového oviadade Indikétor napéajeni

samsunc j Sofo:ECE e MENUe — «f+ VvV CHA ° (')

Reproduktory

& (Napajeni) Slouzi k zapnuti a vypnuti televizoru.

Indikator napajeni Zablika a zhasne, kdyz je napdjeni zapnuto, a sviti pfi pohotovostnim rezimu.

SOURCE(# Prepind mezi vSemi dostupnymi vstupnimi zdroji. V nabidce na obrazovce mizete toto
tladitko pouzit stejnym zplsobem jako tlacitko ENTER (#' na délkovém ovladadi.

MENU Slouzi k zobrazeni nabidky na obrazovce (OSD) s funkcemi televizoru.

— -+ Nastaveni hlasitosti. V nabidce OSD pouzivejte tlacitka — . + stejnym zplisobem
jako tladitka < a » na dalkovém ovladaci

V CHA Slouzi ke zméné kanalll. V nabidce OSD pouzivejte tlacitka v CH A stejnym
zplsobem jako tlacitka ¥ a A na dalkovém ovladadi.

Cidlo délkového oviadage Zamétte ddlkovy ovladaé na tento bod na televizoru.

Pohotovostni rezim

Nenechavejte televizor v pohotovostnim rezimu delsi dobu (napfiklad po dobu dovolené). | v pfipadé, kdy je pristroj tlacitkem
napajeni vypnuty, stale spotfebovava malé mnozstvi energie. Nejlepsi je odpojit napajeci kabel.
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Popis dalkového ovladace

1987

aweuie

Zapnuti a vypnut televizoru (str. 6) Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojti videa (P. 9)

Stisknutim prejdete primo ke kanaltim.

Névrat na predchozi kanél

Stfidavy vybér funkci Teletext, Double (Dvoijity) TIMIX
nebo MiX. @ PRE-CH

Docasné vypnuti zvuku

MUTE
e
. B ak
Slouzi k nastavent hlasitosti. | | ohier | P Zobrazeni seznamu kandl(i na obrazovce
- il Zobrazen! elektronickeéh ého privod
] . obrazeni elektronického programového priivodce
Zobrazi na obrazovce hlavni nabidku. (str. 9) T - EPG (str. 13)
MEDIA.P: Zobrazen! nabidky Media Ply ————MEDIAP] MENU Zobrazeni elektronického programového privodce
(str. 23) m EPG. (str. 10)
= & . . ;
Rychly whbér ¢asto pouzivanych funkei N2 4’,00 LI Zobrazeniinformaci na obrazovce televizoru
C ) (str. 10)

\Wbér polozek nabidky na obrazovce a zména
hodnot nabidky

Slouzf k navratu do pfedchozi nabidky. Uzavieni nabidk
zavieni nabidky

Tladitka v nabidkéch Spravce kanald,
Internet@TV, Media Play atd.

P.MODE : Wbér obrazového rezimu. (str. 13)
S.MODE : \Wbér zvukového rezimu (str. 16)
DUAL: Wbér rezimu zvuku (str. 17)

AD: Wbér zvukového popisu (v nékterych
zemich neni tato funkce k dispozici) (str. 17)
P.SIZE: Volba forméatu obrazu (str. 15)
SUBT.: Zobrazeni digitélnich titulkd (str. 19)

Tato tlacitka se pouzivajl v rezimech Media Play
a Anynet". (str. 23, 29)

([«<] P»]: slouzi k oviadani nahravani u rekordérd
spolecnosti Samsung s funkci Anynet?)

SAMSUNG
Instalace baterii (velikost baterii: AAA)
2 POZNAMKA
* Délkovy ovlada¢ pouZzivejte do vzdalenosti 23 metrd od
televizoru.

* Funkce délkového ovladace mize byt ovlivnéna silnym
svétlem. Nepouzivejte dalkovy ovladac v blizkosti specialnich
zéfivek nebo neond.

* Barva i tvar se mohou lisit podle modelu.
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Zaciname
Pripojeni antény
PFi prvnim zapnuti televizoru automaticky probéhne zakladni nastaveni.

® Prednastavent: Pripojeni napajeni a antény.

Anténa VHF/UHF

Kabel

Zdirka Pro Napajeni

Funkce Plug & Play (Poc¢ateéni nastaveni)

P¥i prvnim zapnuti televizoru bude pomoci posloupnosti vyzev na obrazovce provedena konfigurace zakladniho nastaveni.
Stisknéte tlacitko POWER (. Funkce Plug & Play je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je polozka Vstup nastavena na televizor.

Q) Cheete-li se vratit k predchozimu kroku, stisknéte Cervené tlacitko.

1 \ybér jazyka Stisknéte tladitko A nebo V¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (€.
Vlyberte poZadovany jazyk nabidky na obrazovce (OSD).
2 \Wbér rezimu Prodejna  Stisknéte tlacitko < nebo » a poté stisknéte tlacitko ENTER (H'.
nebo Domacnost o \Wyberte rezim Domacnost. ReZim Prodejna je uréen pro pouzitf
v maloobchodni prodejné.
e \Vfratte nastaveni pristroje z rezimu Prodejna na rezim Domacnost
(standardni nastaveni): Stisknéte tlacitko hlasitosti na televizoru.
Po zobrazenf hlasitosti v nabidce na obrazovce stisknéte tlacitko
MENU a podrzte ho stisknuté po dobu 5 sekund.
3 Vybér zemé Stisknéte tlacitko A nebo V¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (€.

Vyberte prislusnou zemi. Pokud se poZadovana zemé v nabidce nenachazi, vyberte
moznost Jiné.

& Jakmile nastavite v nabidce Zemé vasi zemi, nékteré modely mohou nabidnout dalsi
moznost — nastaveni ¢isla PIN.

Q) PH zadavani isla PIN nesmite pouzit &islo 0-0-0-0.

4 \Wybér antény Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥,
Vlyberte moznost Anténa nebo Kabel.
5 Volba kanalu Stisknéte tlaitko A nebo V¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (€.

Viyberte zdroj kandlu, ktery se ma uloZit do paméti.3 Pokud zdroj antény nastavite na
moznost Kabel, zobrazi se krok postupu, ktery umozni kandldim pridélit ¢iselné hodnoty
(frekvence kandld). Dalsf informace najdete v ¢asti Kanal — Automatické ukladani (str. 12)

A Proces ukladani do paméti mazete prerusit v libovolném okamziku stisknutim tladitka

ENTER(#.
6 Nastaveni moznosti Rezim hodin Ize nastavit automaticky nebo ru¢né.
Rezim hodin Stisknutim tlacitka A nebo ¥ vyberte moznost Automaticky a stisknéte tladitko
ENTER(#.
7 Prohlizeni prirucky Je zobrazen zplisob pripojeni pro tu nejlepsi kvalitu obrazovky HD.
Pravodce pfipojenim
HD.

8 Uzijte si svUj televizor.  Stisknéte tladitko ENTER (¥,

Vraceni puvodnich nastaveni této funkce...

Vlyberte moznost Nastaveni - Plug & Play (Pocéte¢ni nastaveni). Zadejte svij Ctyfmistny kod PIN.
Vychozi kéd PIN je ,,0-0-0-0%. Chceete-li kod PIN zménit, pouzijte funkci Zména kédu PIN.
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Pripojeni

Pripojeni k audiovizualnimu zarizeni S

Pouziti kabelu HDMI/DVI: pfipojeni HD (az 1 080p) =
°

Dostupna zafizeni: Prehravac disk& DVD/Blu-ray, kabelovy prijimac HD, satelitni pfijimac (set-top box) HD, kabelovy prijimac, Q.
satelitni prijimac (set-top box (ED\

|

)
EEa = |
ﬁ

amssmmmanns

AUDIO OUT
YO
R-AUDIO-L

PC/DVI
AUDIO N, ——— DVIOUT

[T

2 HDMI IN 1(DVI), 2, 3/ PC/DVI AUDIO IN

* Pro pfipojeni pomoci kabelu HDMI/DVI pouzijte konektor HDMI IN 1(DVI). Pro pfipojeni pomoci kabelu DVI
pouzijte kabel DVI na HDMI nebo adaptér DVI-HDMI (DVI na HDMI) pro pfipojeni videa a konektory DVI AUDIO
IN pro pfipojeni zvuku.

* Pokud je pfipojeno externi zafizeni, jako naptiklad prehrava¢ diska DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimaé nebo
satelitni pfijimac (set-top box) podporujici rozhrani HDMI verze starsi nez 1.3, mlze televizor vykazovat
nestandardni chovani (neni napriklad vidét zadny obraz, neni slySet zadny zvuk, obtézuijici blikani obrazu,
nestandardni barvy atd.).

* Pokud neni po pfipojeni kabelu HDMI slySet zadny zvuk, zkontrolujte verzi rozhrani HDMI externiho zafizen.
Pokud mate podezreni, ze se jedna o verzi starsi nez 1.3, kontaktujte dodavatele zafizeni, aby vam sdélil verzi
rozhrani HDMI a vyZadejte si upgrade.

* Doporucujeme zakoupit kabel certifi kovany pro rozhrani HDMI. Jinak mdze obrazovka zdstat prazdné nebo
muZe dojit k chybé pripojent.

Pouziti komponentniho (az 1 080p) nebo audio/video (pouze 480i) kabelu a pouziti kabelu Scart
Dostupna zarizent: Videoprehravac, prehravac diskd DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimac, satelitni prijimac (set-top box)

@ -AuDIO-(® ) >
COMPONENT IN

Yellow Red White

VCR AUDIO OUT ) { VIDEO OUT FeleVEG SRV (AUDIO OUT J[COMPONENT OUT
== ==]e0]009
o) @ SR X

A V rezimu Ext. (Ext.) podporuje vystup DTV Out pouze video a zvuk ve formatu MPEG SD.
A\ Chcete-li dosahnout té nejlepsi kvality obrazu, je vhodnéjsi misto pripojeni A/V pouzit komponentni pfipojent.
Cestina 7




Pripojeni

Pripojeni ke zvukovému zarizeni

Pouziti optického pfipojeni nebo pripojeni zvukovym kabelem

Dostupna zafizeni: digitalni zvukovy systém, zesilova¢, doméci kino DVD

X Barvai tvar produktu mohou byt réizné v zévislosti na modelu.

[ OPTICAL )

AUDIO OU
(OPTICAL)

Digital Audio

System

Headphone

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Pokud je digitalni zvukovy systém pfipojen ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), sniZte hlasitost
televizoru i systému.

5.1kandlovy zvuk je k dispozici tehdy, kdyz je televizor pripojen k externimu zafizeni s podporou 5.1 kanald.

Pokud je pfijima¢ (systém domaciho kina) zapnuty, uslySite zvukovy vystup z optického konektoru televizoru.
Pokud televizor pfijima signal DTV, bude do pfijimace systému domaciho kina posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li
zdrojem digitalni komponenta, napfiklad prehrava¢ DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimag, satelitni pfijimac (set-

top box), ktera je pripojena k televizoru prostrednictvim rozhrani HDMI, bude mozné na pfijimaci systému
domaciho kina poslouchat pouze 2kanélovy zvuk. Chcete-li poslouchat 5.1kanalovy zvuk, pfipojte vystupni
konektor digitalniho zvuku z pfehravace DVD/Blu-ray, kabelového pfijimace, satelitniho pfijimace (set-top boxu)
pfimo do zesilovace nebo domaciho kina.

™ Sluchatka £3: Sluchatka Ize pfipojit k vystupu pro sluchatka na pfislusném pfijimaci. Po zapojeni sluchatek bude

vypnuty vystup zvuku z vestavénych reproduktord.
* Funkce zvuku mlize byt pfi pfipojeni sluchétek k televizoru omezena.
* Hlasitost sluchatek a hlasitost televizoru se nastavuji samostatné.

Slot rozhrani Cl (COMMON INTERFACE)

Chcete-li sledovat placené kanaly, musi byt viozena karta Cl nebo Cl+ IR
CARD. K ., &
e Pokud nevlozite kartu Cl nebo Cl+ CARD, zobrazi nékteré kanaly . .
zpravu ,Scrambled Signal (Zakddovany obraz)*. ve I
e Zapriblizné 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci Udaje obsahuijici -
telefonni Gislo, ID karty Cl nebo Cl+ CARD, ID hostitele a dalsi
informace. Pokud se objevi chybova zprava, obratte se na svého
poskytovatele sluzeb.

Po dokonceni konfigurace informaci o kanalech se zobrazi zprava
,Updating Completed” (Aktualizace dokoncena), ktera znaci, ze

CI CARD™

seznam kanald je nyni aktualizovan.
N POZNAMKA

8

Kartu Cl nebo Cl+ CARD je tfeba ziskat od mistniho poskytovatele kabelovych sluzeb.

Kartu Cl nebo Cl+ CARD opatmné vytahnéte rukama, v pfipadé padu by mohlo dojit k jejimu poskozeni.
Kartu Cl nebo Cl+ CARD vlozte ve sméru na ni vyznaceném.

Umisténi slotu rozhrani COMMON INTERFACE se mUze lisit podle modelu.

Karta Cl nebo Cl+ CARD neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam poskytne autorizovany
prodejce.

V pripadé libovolnych potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.
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Zména zdroje pro vstup Upravit nazev

o
o
B VCR/DVD / Kabelovy pfijima¢ / Satelitni pfijimac¢ / i)
Seznam zd rojﬁ PVR STB/ AV pfijima¢ / Herni konzola / Videokamera &
. o ) / PC/ DVI PC / Zafizeni DVI/ TV /IPTV/ Blu-ray /HD 3.
Tuto moznost Ize pouzit k vybéru televizoru  GOURCE DVD / DMA: Pojmentite externi zafizeni pfipojené do 3,
€i dalSich externich vstupnich zdroju, jako E— vstupniho konektoru a usnadnéte si tak vybér vstupnich
je prehravac diskd DVD/Blu-ray, kabelovy .@ zdrojd.
prijimac nebo satelitni prijimac (set-top box) —_—

RSN Kdyz je k portu HDMI IN 1(DVI) pfipojen kabel
HDMI/DVI, méli byste v nabidce Upravit nazev
nastavit rezim DVI PC nebo Zatizeni DVI.

pripojeny k televizoru. B
W TV/Ext./AV/Component/PC/
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB

&V nabidce Seznam zdrojl budou
zvyraznény pripojené vstupy.

/akladni funkce
Oviadani nabidky na obrazovce (OSD)

Pred pouzitim televizoru se podle nize uvedenych pokynd Kroky pfistupu se mohou lisit podle vybrané nabidky.
naucte prochazet nabidkami a vybirat a upravovat riizné MENU [
funkee. 1

Na obrazovce se zobrazi moznosti
hlavni nabidky:
s Obraz, Zvuk, Kanal, Nastaveni,
| [epiap | | menu | |GUIDE] Vstup, Aplikace, Podpora.
A/V Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte
prislusnou ikonu.
ENTER(¥ Do podfizené nabidky vstoupite
stiskem tlacitka ENTER (¢!
A/V Pomoci tladitka A nebo ¥ vyberte
prislusnou podnabidku.
</ » Hodnotu polozky nastavite pomoci
tlacitka < nebo ». Nastaveni
v nabidce na obrazovce se mdze
liSit podle vybrané nabidky.
ENTER(¥'  Stisknutim tlacitka ENTER (&'
konfiguraci dokoncite.
EXIT -3 Stisknéte tlacitko EXIT.

@ Tlacitko MENU Zobrazeni hlavni nabidky na obrazovce

@O Tlacitko ENTER(#' / Smérové tladitko: Pohybem
kurzoru vyberte polozku. Potvrdte nastaven.

@ Tlacitko RETURN Néavrat do predchozi nabidky
O Tiagditko EXIT Ukon&eni nabidky na obrazovce

=
oy
~N O AR WDN
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/akladni funkce

Pouziti seznamu naplanovanych poradul

Na displeji je zobrazen aktudini kanal a stav
urcitych nastaveni zvuku a videa.

Prévodce Now & Next zobrazuje denni
televizni program pro jednotlivé kanaly podle
Casu vysilani.

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

e Pomoci tlacitek <, B zobrazite
informace o pozadovaném programu
pfi sledovani aktualiniho kandlu.

e Pomoci tlacitek A, ¥ zobrazite informace pro ostatni
kanaly. Pokud chcete prepnout na pravé vybrany kanal,
stisknéte tlacitko ENTER ($'.

=
abcl

DTV Air

15

18:11 Thu 6 Jan
18:00 ~ 6:00 EEG—
¥ Watch
8 Informace

Life On Venus Avenue
Unclassified
No Detaild Information

v

Planovani sledovani

Privodce

Informace v elektronickém programovém
privodci EPG jsou poskytovany vysilacimi
spole¢nostmi. Pomoci program
poskytovanych vysilacimi spoleénostmi
mUzete s predstinem urcit porady, které
chcete sledovat, takZe se kanal v zadany
Cas automaticky prepne na vybrany porad.
V zavislosti na stavu kanalu se mohou
zéznamy v programu jevit jako prazdné
nebo se zastaralymi informacemi.

| GUIDE I

()

Pouziti seznamu kanal

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

od 8:00 - 19:00

American Chopper
8 & Programmes resume at 06:00

800 e Home and... | @ Family Affairs [

9:00
| Tine Team

Fiv... | ©Dark Angel |
drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information
Rez. zob 4 hodin BIR (7] Info do

10 Cestina

800
800

five
five

®Family Affairs
(©Dark Angel

Today
Today

A Rez.zob. [Z]Informace [ Zrusit

i Cervena (Rez. zob.): Zobrazeni seznamu pravé
prehravanych nebo nasledujicich poradd

Zluta (+24 hodin): Zobrazeni seznamu poradd, které
budou vysilany za 24 hodin.

O 1@ Modré (Rezim K): Vybér typu kandld, které chcete

zobrazit v okné Sezn. kanalu.

— ReZim K se lis podle zdroje z antény.

(Informace): Zobrazeni podrobnosti o vybraném

poradu.

$ (Stranka): Prechod na predchozi nebo dalsi stranku

ENTER (¥ TlaCitko

- P¥i vybéru aktualniho pofadu miizete sledovat vybrany
porad.

- P¥i vybéru budouciho pofadu miizete rezervovat
sledovani vybraného poradu. Chcete-li plan zrusit,

stisknéte znowvu tlacitko ENTER (¥ a vyberte mozZnost
Zrusit plany.



Spravce kanall

Odstraniovani oblibenych kandlll a pouzivani programového
prlivodce pro digitaini vysilani. Viyberte kanal na obrazovce
Kanaly, Moje kanaly nebo Naplanovano.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

g
®

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Anténa  Anténa 1B ZvétSeny obraz I Vybrat 18I Tridéni & Strana jd Néstroje

| Kanaly: Zobrazeni seznamu kandl podle typu
kanalu

B 9 Moje kanaly: Zobrazeni skupiny kanal(i

| @ Naplanovano: Zobrazeni vSech aktualné
rezervovanych porad(

& Pouzivani barevnych tlacitek v okné Spravce kanald

» @ Cervend (Anténa): Prepinani mezi moznosti
Anténa nebo Kabel

* [3Zelené tlacitko (ZvétSeny obraz): ZvétsSi nebo
zmené§i Cislo kanalu.

o [ Zluté tladitko (Vybrat): Vyberte pozadované kanaly
a stisknutim zlutého tlacitka nastavte vSechny
vybrané kanaly soucasné. Vlevo od vybranych
kandll se zobrazi znacka v/

* [ Modra (T¥idéni): Zména tridéni seznamu podle
nazvu nebo Cisla kanalu

$ (Stranka): Pfesun na nasledujici nebo predchozi
stranku.

#1 (Nastroje): Zobrazi nabidku moznosti okna
Spravce kanall. (Nabidky moznosti se mohou lisit
v zavislosti na situaci.)

Ikony zobrazeni stavu kanalu

lkony Operace
A Analogovy kanal.
v Vybrany kanal
(4 Kanal nastaveny jako oblibeny
(=) Aktualné vysilany program
(=] Zamceny kanal
(C) Rezervovany porad

| PoutZiti oblibenych kanali

¥ Moje kanaly

(v okné Spravce kanalu)
Zobrazi vsechny oblibené kanaly.

B Upravit moje kanaly : VWybrang kanaly Ize
nastavit do pozadované skupiny Moje kandly.

& Zobrazi se symbol “@” a kanal bude nastaven jako
MUj kanal.
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. Ve skupinach okna Mdj kandl pridejte nebo
odstrafite poZzadovany kandl z kandl(i 1, 2, 3 a 4.

* Lze vybrat jednu nebo vice skupin.

3. Po zméné nastaveni Ize seznam kandlli pro
jednotlivé skupiny zobrazit v nabidce Moje kanaly.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Upravit moje kandly
Radio Zmek
Data/Other PRI Odstranit
Anak)gue Zrusit vybér viech

Vybrat vse
v

@ Coming Soon
Discovery

Cestina 1 1
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Zakladni funkce

l Nové naladéni kanall

Anténa (Anténa / Kabel)

Nez televizor zaéne ukladat do paméti dostupné kandly, je
nutné zadat typ zdroje signalu pripojeného k televizoru (napt.
anténa nebo kabelovy systém).

Zemé

Zobrazi se obrazovka pro zadani kddu PIN. Zadejte svdj
Etyfmistny kod PIN.
B Digitalni kanal: Zména zemé pro digitalni kanaly

B Analogovy kanal: Zména zemé pro analogové kanaly

Automatické ukladani

Automatické vyhledani kanal a jejich uloZeni do televizoru

ESN Automaticky pridélena Cisla programd nemuseji
odpovidat skute¢nym nebo pozadovanym &isltim.
Jestlize je kanal uzam¢en pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kodu PIN.

B Zdroj antény (Anténa / Kabel): Viybér zdroje antény,
ktery se ma ulozit do paméti

B Zdroj kanalu (Digitalni a Analogové / Digitalni /
Analogové): Vyberte zdroj kanalu, ktery se ma uloZit do
pameti.

Pri vybéru moznost Kabel — Digitalni a Analogové

nebo Digitalni: Zadejte hodnotu pro vyhledavani

kabelovych kanaldl.

Rezim vyhledavani (PIny / Sit' / Rychly): Vyhledani

véech kandll s aktivnimi vysilajicimi stanicemi a jejich

uloZeni do paméti televizoru

& Nastavite-i moznost Rychly, mizete rucné,
stisknutim tlacitka dalkového ovladace nastavit
polozky Sit, ID sité, Kmitocet, Modulace,
Prenosova rychlost.

Sit' (Automaticky / Manualni): \lybere rezim nastaveni
ID sité mezi moznostmi Automaticky nebo Manualni.

ID sité: Pokud je nabidka Sit nastavena na moznost
Manualni, mizete polozku ID sité nastavit pomoci
Ciselnych tladitek.

Kmitocet: Zobrazuje frekvenci kanélu. (Hodnota se
v jednotlivych zemich liSi.)

Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

1 2 Cestina

Ruéni ukladani
Ruéni vyhleddni kandll a jejich uloZeni do televizoru

Q) Jestlize je kanal uzamcen pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kddu PIN.

B Digitalni kanal: (k dispozici v rezimu DTV) Po dokoncéeni
jsou kandly aktualizovany v seznamu kanald.

& Po vybéru moznosti Anténa — Anténa: Kanal,
Kmitocet, Sirka pasma

D Po vybéru moznosti Anténa — Kabel: Kmitocet,
Modulace, Pfenosova rychlost

B Analogovy kanal (Program, Systém barev, Zvukovy
systém, Kandl, Hledat): Pokud zvuk neni standardnfi
nebo neni slySet zadny zvuk, vyberte pozadovanou
Zvukovou normu znovu.

A Rezim kanélu

* P (rezim programd): Po naladéni jsou stanicim
vysilajicim ve vasi oblasti pfifazena Cisla pozic
v rozmezi od P00 do P99. V tomto rezimu miizete
kanal vybrat zadanim &isla pozice.
C (Rezim prijmu kandld z antény) / S (Rezim prijmu
kandll prostfednictvim kabelu): Tyto dva rezimy
umoznuiji vybér kanalu zadanim pfifrazeného Cisla pro
kazdou vysilanou stanici nebo kabelovy kanal.

| Upravy kanald

Nabidka MozZnosti okna Spravce kanal(
(v okné Spravce kanald)
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. 'V nabidce Upravit nazev kanalu nebo Upravit ¢islo
kanalu upravte nazev nebo Cislo kanalu.

B Upravit nazev kandlu (pouze analogové kanaly):
Pridéleni vlastniho nazvu kanalu

B Upravit &islo kanalu (pouze digitain kandly) Cislo Ize
upravit stiskem pozadovaného ciselného tlacitka.

l Dalsi funkce

Mozn. vyhl. kabel. sité

(podle zemé)

Slouzi k nastaveni dalSich moznosti vyhledavani (napf.

frekvence a prfenosova rychlost) pfi vyhledavani v kabelové

siti.

B Pocatecni frekv. / Koneéna frekvence: Nastaveni
pocatecni nebo konecné frekvence (v kazdé zemi je jing)

B Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.



Nabidka Moznosti okna Spravce kanalll

(v okné Spravce kanalt)

Nastavte jednotlivé kanaly pomoci moznosti nabidky
Spravce kanall (Zamek / Odemk., Na¢asované zobr,
Tridéni, Odstranit, Vybrat vs§e / Zrusit vybér vSech).
Polozky nabidky moznosti se mohou ménit podle stavu
kanalu.

1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. \lyberte funkci a zmérite jeji nastaveni.

B Zamek / Odemk: Kanal je mozné zamknout, aby ho
nebylo mozné vybrat ani sledovat.

2 POZNAMKA

* Tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé, ze je
moznost Détsky zamek nastavena na hodnotu
Zapnuto.

¢ Zobrazi se obrazovka pro zadani kédu PIN. Zadejte
4mistny kéd PIN. Vychozi hodnota je ,0-0-0-0% Kod
PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.
B Nacas. zobrazeni: Je mozné nastavit automatické
zobrazeni pozadovaného kanalu v uréeném Case. Pred
pouzitim této funkce nejdfive nastavte aktualni ¢as.
N Pokud je vybran digitalni program, je stiskem
tlagitka > mozné zobrazit digitalni program.

B TFidéni (pouze analogové kanaly): Tato operace
umoziuje zménit Gisla programd uloZenych kanald.
Tato operace mdzZe byt nezbytna po pouziti funkce
automatického ukladani.

B Odstranit: Podle potfeby mizete odstranit kandly tak,
aby byly zobrazeny pouze pozadované kanaly.

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: \Wybér viech kanall
nebo zrugeni vybéru vSech vybranych kandll ve spravci
kanald.

@ Naplanovano

(v okné Spravce kanal)
MUZete sledovat, upravovat nebo odstranit porad, ktery jste
rezervovali pro sledovani.
B O zméné: Zmeéna poradu rezervovaného pro sledovani

B Zrusit plany: ZruSeni pofadu rezervovaného pro
sledovani

B Informace: Zobrazeni poradu rezervovaného pro
sledovani. (Mlzete také zménit informace o rezervaci
programu.)

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: Vybér nebo zruseni
vSech rezervovanych poradu.

Seznam kanalt

Zde si mUZete zobrazit seznam vSech
vyhledanych kanalli

CHLIST

Jemné ladéni

(pouze analogové kanaly)

Jestlize je signdl slaby nebo zkresleny, mlzete kanal doladit
sami ruéné.

ESY Kanaly naladéné pomoci jemného ladéni jsou oznaceny
hvézdickou ,*“.

& Cheete-li resetovat jemné ladéni, vyberte moznost
Obnovit.

Nabidka obrazu

l Zména prednastaveného rezimu obrazu

Rezim
Vlyberte uprednosthovany typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny pro jasné osvétlenou
mistnost

|P.MODE|

B Standardni: Vhodny pro bézné prostredi

B Film: Vhodny pro sledovani film0 v tmavé
mistnosti

[ Uprava nastaveni obrazu

Podsviceni / Kontrast / Jas / Ostrost /
Barvy / Odstin (Z/C)

Vas televizor ma nékolik moznosti nastaveni pro fizeni kvality
obrazu.

X POZNAMKA

* Vanalogovych reiimeob TV, Ext., AV systému PAL
neni funkce Odstin (Z/C) k dispozici.

* Vrezimu pocitaCe Ize provadét zmény pouze u
polozek Podsviceni, Kontrast a Jas.

* Nastaveni Ize upravit a ulozit pro kazdé externi
zarizeni pripojené k televizoru.

* Snizeni jasu obrazu snizi spotfebu energie.
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/akladni funkce

Ekonomicka reseni

EKO reseni

Uspora energie (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky
/ Vyp. obréazek / Automaticky) : Nastaven(
jasu televizoru tak, aby se snizila spotieba elektrické
energie. Pokud vyberete moznost Vyp. obrazek, vypne
se obrazovka, ale zvuk bude stéle zapnuty. Zapnéte
obrazovku stisknutim kteréhokoli tlacitka (kromé tlacitka
hlasitosti).

Usp. r. bez sign. (Vypnuto / 15 min / 30 min / 60 min):

Toto nastaveni aktivuje pohotovostni rezim v pripadé

zpravy ,Zadny signal nebo ,Zkontrolujte signalovy kabel

za urcitou dobu definovanou uzivatelem.

R Kdy? se poitad nachézi v rezimu dspory energie,
je tato volba zakazana.

Zména moznosti nastaveni obrazu

Vyvazeni bilé: Nastaveni teploty barvy pro pfirozengjsi
obraz

Posun ¢er. / Posun zel. / Posun mod.: Nastaveni
tmavosti jednotlivych barev (Cervena, zelena, modra)

Vice ¢ervené / Vice zelené / Vice modré: Nastaveni
jasu jednotlivych barev (Gervena, zelena, modra)

Obnovit: Obnoveni moznosti Vyvazeni bilé na vychozi
nastaveni

Pletové odstiny: Zvyrazni rizovy pletovy odstin.

Zvyraznéni okrajl (Vypnuto / Zapnuto): Zvyraznéni
okrajli objekt(l

Obraz — moznosti

QN Vrezimu pocitaCe Ize provadét zmény pouze u polozek

Teplota barev, Format, Filtr dig. Sumu a Spusténi
automatické ochrany.

Obraz - moznosti

Pokroéila nastaveni

(k dispozici v rezimu Standardni / Film)
Je mozné nastavovat podrobna nastaveni obrazovky véetné
barvy a kontrastu.

& V rezimu PC Ize provadét zmény pouze u polozek

Dynamicky kontrast, Gamma a Vyvazeni bilé.
Pokrocila nastaveni

| Cerny t6n : Vypnuto > |
Dynamicky kontrast  : Stfedni
Ztmaveni 0
Gamma 0
Pouze rezim RGB : Vypnuto
Kolorim. prostor : Prirozeny
Viyvazeni bilé
v

4 Presunout [# Zadat 'O Zpét

Cerny t6n (Vypnuto / Tmavy / Tmavsi / Nejtmavsi):
Vybér urovné Cerné pro nastaveni hloubky obrazovky

Dynamicky kontrast (Vypnuto / Nizky / Stredni /
Vysoky): Nastaveni kontrastu obrazovky

Ztmaveni (-2~+2): ZvySeni jasu tmavého obrazu
& Vrezimu PC je tato funkce zakazana.
Gamma: Nastaveni intenzity primarni barvy

Pouze rezim RGB (Vypnuto / Cervena / Zelena /
Modra): M{iZete upravovat nastaveni Barva nebo
Odstin kanaltl Cervena, Zelena nebo Modra obrazu
z externiho zafizeni (pfehrava¢ DVD, domaci kino atd.).

Kolorim. prostor (Automaticky / Nativni ): Nastaveni
rozsahu barev dostupnych pro vytvoreni obrazu.

14 Cestina

|Teplota barev : Normalni >|

Format :16:9

ReZim obrazu :16:9

Filtr dig. Sumu : Automaticky

Sumovy filtr MPEG  : Automaticky

Cerna HDMI : Normalni

Filmovy reZim : Vypnuto

v

4 Presunout [#'Zadat ' Zpét

B Teplota barev (Studené / Normalni / Teplé1 / Teplé2)

& Moznosti Teplé1 nebo Teplé2 budou v pFipads,
kdy je rezim obrazu nastaven na moznost
Dynamicky, deaktivovany.

A Nastaven lze upravit a ulozit ke kazdému
externimu zafizeni pfipojenému ke vstupu
televizoru.



B Format: Terminal kabelové televize

nebo satelitni prijima¢ mohou mit
také vlastni sadu velikosti obrazovky.
Diirazné vSak doporucujeme, abyste
vétsinu ¢asu pouzivali rezim 16:9.

Automat. format: Automatické
nastaveni formatu obrazu na pomér stran 16:9

16:9 : Nastaveni formatu obrazu na pomér stran

16:9, ktery je vhodny pro prehravani diskd DVD nebo
Sirokouhlé vysilani.

éiroky zoom: ZvétSeni velikosti obrazu na vice nez 4:3.
& Porzici nebo format Ize nastavit pomoci tladitek A, V.

ZvétSeny obraz: Zvétseni Sirokouhlych obrazd formatu
16:9 ve svislém sméru, aby se co nejlépe prizplisobily
velikosti obrazovky

& Pozici nebo formét Ize nastavit pomoci tlacitek A, V.
4:3 : Vlychozi nastaveni pro filmy nebo bézné vysilani
RSN Porady ve formatu 4:3 nesleduijte prili$ dlouhou
dobu. Stopy ohrani¢eni zobrazené vlevo, vpravo
a ve stfedu obrazovky, mohou zptsobovat

zhorgeni obrazu (vypéleni obrazovky), které neni
predmétem zaruky.

Prizp. obrazovce: Zobrazeni celého obrazu bez ofezu
v pfipadé vstupniho signalu HDMI (720p / 1080i / 1080p)
nebo Component (Komponent) (1080i/1080p).

N POZNAMKA

* Po vybéru moznosti Pfizplsobit obrazovce
v rezimu HDMI (720p / 1080i / 1080p) nebo
Komponent (1 080i / 1 080p): bude mozna tfeba
vycentrovat obraz:
1. Stisknutim tlaCitka < nebo P zvolte Polohu.

2. Stisknéte tlacitko ENTER (¥

3. Stisknutim tlacitek A, ¥, € nebo » posurite
obraz.

* Moznosti velikosti obrazu se mohou lisit v zavislosti
na vstupnim zdroji.

* Dostupné polozky se mohou liSit v zavislosti na
vybraném rezimu.

* Vrezimu PC Ize nastavit pouze rezimy 16:9 a 4:3.

* Nastaveni Ize upravit a uloZit ke kazdému externimu
zafizeni pripojenému ke vstupu televizoru.

* Pokud pouZzijete funkci Prizplsobit obrazovce se
vstupem HDMI 720p, bude nahofe, dole, nalevo a
napravo ofiznut 1 fadek stejné jako v pfipadé funkce
Overscan.

Rezim obrazu (16:9 / Siroky zoom / Zvéteny obraz

/ 4:3): K dispozici pouze tehdy, kdyz je velikost obrazu
nastavena na moznost Automat. format. Format obrazu
Ize nastavit na moznost 4:3 WSS (Wide Screen Service)
nebo na plvodni velikost. Jednotlivé evropské zemé
vyzaduiji rizné velikosti obrazu.

N Funkee neni dostupna v rezimech PC, Komponent
a HDMI.

Filtr dig. Sumu (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky

/ Automaticky / Automaticka vizualizace): Pokud

je signél televizniho vysilani slaby, mlze se objevovat

staticky Sum a zdvojené obrysy. Vyberte jednu

z nasleduijicich moznosti, dokud neni zobrazen ten

nejlepsi obraz.

Automaticka vizualizace: P¥i pfepinani analogovych

kanalli zobrazi silu signalu.

& Funkce je k dispozici pouze pro analogové kanaly.

D Jel pruh zeleny, pfijimate nejsiingjsi mozny signal.
B Sumovy filtr MPEG (Vypnuto / Nizky / Stredni /

Vysoky / Automaticky): Snizuje Sum formatu MPEG a
zajistuje zvySenou kvalitu obrazu.
N Vrezimu PC je tato funkce zakazana.

m Cerna HDMI (Normalni / Nizky): Vybér trovné derné
barvy na obrazovce pro nastaveni hloubky obrazu
™ K dispozici pouze v rezimu HDMI (signaly RGB)

B Filmovy rezim (Vypnuto / Auto1 / Auto2): Automatické

rozpoznavani a zpracovani filmovych signald ze véech
zdrojl a Uprava obrazu na optimaini kvalitu

N Funkee je dostupna v rezimech TV, AV,
KOMPONENT (480i / 1080i) a HDMI (480i / 1080i).

B Spusténi automatické ochrany (2 hodiny / 4 hodiny
/ 8 hodin / 10 hodin / Vypnuto): Pokud na obrazovce
zUstava stejny obraz, aktivuje se funkce Automatické
ochrany pred vypalenim obrazovky

Obnoveni obrazu (OK / Zrusit)

Obnoveni aktudiniho rezimu obrazu na vychozi nastaveni

l Nastaveni televizoru a pocitace

Nastavte vstupni zdroj na moznost PC.

Automat. nastaveni

Nastaveni hodnot frekvence / pozic a automatické jemné
ladéni nastaven.

& Tato funkee neni k dispozici pfi pfipojeni prostfednictvim
kabelu HDMI.

Cestina 1 5

aoyuny lupepiez €0




/akladni funkce

Obrazovka

B Hruby / Jemny: Odstrani nebo snizi Sum v obrazu.
Pokud neni Sum odstranén doladénim, pak co nejlépe
upravte frekvenci (Hruby) a provedte doladéni znovu.
Po odstranéni Sumu znovu nastavte obraz tak, aby byl
presné ve stfedu obrazovky.

B Pozice: Pozici obrazovky pocitace Ize nastavit pomoci
smérovych tlaCitek (A / ¥V / €/ »).

B Obnoveni zobrazeni: Obnoveni vychozich hodnot
synchronizace

Pouziti televizoru ve funkci pocitacového displeje (PC)

Nastaveni poc¢itacového softwaru (na zékladé systému

Windows XP)

V zavislosti na verzi systému Windows a na grafické karté se

skutecné obrazovky pocitace mohou liSit. V takovém pripadé

budou témeér vzdy pouzity stejné Udaje zékladniho nastaven.

(Neni-li tomu tak, obratte se na vyrobce vaseho pocitace

nebo na prodejce vyrobkd Samsung.)

1. V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost
Ovladaci panely.

2. 'V okné Ovladaci panely kliknéte na moznost Vzhled
a motivy a otevfete dialogové okno pro nastaveni
zobrazen.

3. Kiliknéte na moznost Zobrazeni a otevfete dialogové
okno pro nastaveni zobrazeni.
4. 'V dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni prejdéte na
kartu Nastaveni.
e Nastaveni spravné velikosti (rozliSeni) [Optimaini rozliSent:
1360 x 768 pixel]
e Pokud je v dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni
k dispozici polozka obnovovaci frekvence, je spravné
nastaveni ,60“ nebo ,60 Hz". V opacném pripadé staci
klepnout na tlagitko OK a uzaviit dialogové okno.

Nabidka zvuku

I Zména prednastaveného rezimu zvuku

Rezim

B Standardni: Slouzi k vybéru
normalniho reZimu zvuku.

|S.MODE|

B Hudba: Zvyrazni hudbu oproti hlastim.

Film: Poskytuje nejlepsi zvuk pro filmy.

B Jasny hlas: Zvyrazni hlas oproti jinym
zvukdm.

B Zesileni: ZvySeni intenzity vysokofrekvencniho zvuku
umoznuijici lepsi poslech sluchové postizenym osobam
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[ Uprava nastaveni zvuku

Ekvalizér

Slouzi k nastaveni zvukového rezimu.

B Stereovaha L/P: Umoznuje nastavit vyvazeni hlasitosti
mezi pravym a levym reproduktorem.

W 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Uprava $itky
pasma): Nastaveni Urovné urcitych Sifek frekvenéniho
pasma

B Obnovit: Obnoveni vychozich hodnot ekvalizéru

l Zvukové systémy atd.

Virtual Surround (Vypnuto / Zapnuto)

Tato funkce zajistuje prenos 5.1kanalového prostorového
zvuku ze dvou reproduktord nebo sluchétek pomoct
technologie HRTF (Head Related Transfer Function).

A Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na

moznost Ext. reproduktor je funkce Virtual Surround
zakazana.

Srozumitelny hovor (Vypnuto / Zapnuto)

Tato funkce umoznuje zvySeni intenzity hlasu oproti hudbé na
pozadi nebo zvukovym efektlim a zajiStuje tak srozumiteingjsi
poslech dialogl pfi sledovani poradu.

Jazyk zvuku

(pouze u digitalnich kanald)
Slouzi ke zméné vychozi hodnoty pro jazyky zvukové stopy.

ESY Dostupné jazyky se mohou liSit v zavislosti na
vysilaném programu.

Format audio (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(pouze u digitalnich kanald)

Pokud zvuk vychazi z hlavniho reproduktoru i z audio
prijimace, muze se vlivem rozdilu rychlosti dekddovani mezi
hlavnim reproduktorem a audio pfijimacem objevit ozvéna.
V takovém pripadé pouzijte funkci TV Speaker.

& Moznost Format audio se miize v zavislosti na
vysilaném programu liSit. 5.1kanalovy zvuk Dolby Digital
je k dispozici pouze tehdy, pokud je externi reproduktor

pripojen pomoci optického kabelu.



Zvukovy popis

(v nékterych zemich neni tato funkce

k dispozici) (pouze digitalni kanaly)

Tato funkce pracuje se zvukovym datovym
proudem zvukového popisu (AD - Audio
Description), ktery je odesilan spolu

s hlavnim zvukem z vysilace.

B Zvukovy popis (Vypnuto / Zapnuto): SlouZi k zapnuti
nebo vypnuti funkce zvukového popisu.

B Hiasitost: Nastaveni hlasitosti zvuku

Automat. hlasitost (Vypnuto / Normalni / Noc)

Chcete-li provést nastaveni u kazdého kanal(, nastavte
moznost Normalni.

B Noc: Tento rezim zajiStuje vylepSeny poslech zvuku ve
srovnani s rezimem Normalni, kdy neni slySet témér
zadny hluk. Tato funkce je uzitecna v noci.

Volba reproduktoru (Ext. reproduktor / TV
Reproduktor)

Z dAvodu rozdilu v rychlosti dekddovani mezi hlavnim
reproduktorem a audio prijimacem mdZe dochézet k ozvéné.
V takovém pripadé nastavte televizor na moznost Ext.
reproduktor.

R Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
hodnotu Ext. reproduktor, tlacitka hlasitosti a tlaCitko
MUTE nebudou funkéni a bude omezené nastaveni
zvuku.

™ Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor méli byste pouzit nasledujici
nastaveni:

* TV reproduktor: Vypnuto, Ext. reproduktor:
Zapnuto

& Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost TV reproduktor méli byste pouzit nasleduijici
nastaveni:

* TV reproduktor: Zapnuto, Ext. reproduktor:
Zapnuto
& Pokud nenf prijiman zadny signal videa, budou oba
reproduktory ztlumeny.

Dalsi nastaveni

(pouze u digitalinich kanald)

m Uroveii zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkce
umoziuje snizit disparitu hlasového signalu (coz je jeden
ze signald prijimanych pfi vysilani digitaini televize) na
pozadovanou uroven.

& Podle typu vysilaného signdlu mdze byt nastaveni
MPEG / HE-AAC upraveno v rozmezi -10dB a
0dB.

N Choete-l zvySit nebo snizit hlasitost, provedte
prislusné nastaveni v rozmezi 0 az -10.

B Vystup SPDIF: Rozhrani SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) slouZi k zajisténi digitalniho zvuku, snizuje
rudeni vstupujici do reproduktor( a riznych digitainich
zafizenli, jako napriklad prehravac DVD.

Format audio: P¥i piijmu digitalniho televizniho vysilani
Ize zvolit vystup digitalniho audia (SPDIF) z moznosti
PCM, nebo Dolby Digital.

A5 Pripojenim reproduktord 5.1 v konfiguraci Dolby
Digital maximalizujete zazitky z interaktivniho
prostorového zvuku.

Zpozdéni zvuku: Naprava neshody zvuku a videa pfi
sledovani televizoru nebo videa a pfi poslechu digitalniho
zvukového vystupu prostrednictvim externiho zafizen,
jako je AV prijimac.

B Kom. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkce
minimalizuje neshodu signalti mezi signdlem dolby digital
a zvukovym signalem (tj. Audio MPEG, HE-AAC, Zvuk
ATV).

RSN Vybé&rem moznosti Line ziskate dynamicky zvuk,
vybérem moznosti RF snizite rozdil mezi hlasitymi
a mekkymi zvuky v no¢nich hodinach.

Line: Nastavte vystupni troven signald vyssich nebo
nizsich nez -31 dB (referencni signdl) na -20 dB nebo
-31 dB.

RF: Nastavte vystupni Urover signall vyssich nebo nizsich
nez -20 dB (referencni signal) na -10 dB nebo -20 dB.

Obnoveni zvuku (OK / Zrusit)

Obnoveni v8ech nastaveni zvuku na vychozi nastaveni od
vyrobce

l Vybér zvukového rezimu

Jestlize nastavite mozZnost Dual I-Il, zobrazi I-ll

se na obrazovce aktudlni zvukovy rezim. I DUAL ]

Typ zvuku Dual I-1I Wychozi
A Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo < Mono zména
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual-I
Mono Mono Automaticka
NICAM | Stereo Mono « Stereo zména
Stereo
Dual Mono — Dual | Dual-|
N Dual Il v

X Pokud je stereofonni signal slaby a dojde
k automatickému prepnuti, prepnéte do rezimu Mono.

A Tato funkce je aktivovana pouze se stereofonnim
zvukovym signalem.

™ Funkee je k dispozici pouze tehdy, kdyz je zdroj Vstup
nastaven na moznost TV.
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/akladni funkce

Nabidka nastaveni

l Nastaveni ¢asu

Cas

Hodiny: Nastaveni hodin slouzi k tomu, aby bylo mozné
pouzivat nejriiznéjsi funkce Casovace televizoru.

Aktudlni ¢as se zobrazi pii kazdém stisknuti tlacitka
INFO.

RSNV, pripadé odpojeni napajeci $ndry je treba hodiny
nastavit znovu.

Rezim hodin (Automaticky / Manualni)

 V zavislostina vysilaci stanici a signalu nemusf byt
automatické nastaveni ¢asu spravné. V takovém
pripadé nastavte ¢as ruc¢né.

& Pro automatické nastaveni ¢asu je nutno mit
pripojenu anténu.

Nastaveni hodin: Ruéni nastaveni moznosti Den, Mésic,

Rok, Hodina a Minuta

QN Tato funkce je k dispozici pouze v pfipade, Ze je
moznost Rezim hodin nastavena na hodnotu
Manualini.

Casové pasmo: Mizete zvolit ¢asové pasmo.

N Tato funkce je dostupna pouze v Australii.

N Tato funkce je k dispozici pouze v pfipade, Ze je
Rezim hodin nastaven na hodnotu Automaticky.

&V zavislostina vysilaci stanici a signalu nemusf
byt automatické nastaveni ¢asu spravné. Jestlize
tomu tak je, nastavte Cas ruc¢née.

Pouziti asovace vypnuti

Casovaé vypnuti : Automatické vypnuti
televizoru za pfedem nastaveny cas. (30, 60, 90, 120,
150 a 180 minut).

& Pokud cheete nastaveni moznosti Casovag
vypnuti zrusit, vyberte moznost Vypnuto.

Nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti

Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3: Lze pouzit tfi
rliznd nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti. Nejdfive je
tfeba nastavit hodiny.

Casovac 1
Cas zapnuti
Cas vypnuti
-
S ——
v

A
Deaktivovat
v

Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 0
Opakovat . N
Ne Po Ute st Cv P4 So
Jednou

C$ Zadat 'O Zpét

<) Presunout 4 Nastaveni
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Cas zapnuti / Cas vypnuti: Umozriuje zvolit hodinu, minutu
a nastaveni aktivovat ¢i zrusit. (Chcete-li aktivovat Casovac
se zvolenym nastavenim, vyberte moznost Aktivovat)

Hlasitost: Nastavte pozadovanou Uroven hlasitosti.

Zdroj: Pomoci moznosti TV nebo USB Ize vybrat obsah,
ktery bude prehravan po automatickém zapnuti televizoru.
(MoZnost USB) Ize zvolit pouze v pfipadé, kdyzZ je

k televizoru pfipojeno zafizeni USB.)

Anténa (kdyz je moznost Zdroj nastavena na hodnotu TV):
Vlyberte moznost ATV nebo DTV.

Kanal (kdyz je moznost Zdroj) nastavena na hodnotu TV):
Vlyberte pozadovany kanal.

Obsah (kdyZ je moZnost Zdroj nastavena na hodnotu USB):
Wberte slozku v zafizeni USB obsahujici hudbu nebo fotografie,
které se maji automaticky prehrat po zapnuti televizoru.

& Pokud se v zafizeni USB nenachazi z4dné hudba nebo
neni vybrana slozka s hudebnimi soubory, funkce
Timer (Casovad) nepracuje spravné.

Pokud je v zafizeni USB pouze jedna fotografie,
prezentace se nespustf.

Pokud je nazev slozky pfilis dlouhy, nelze slozku vybrat.
Kazdému zafizeni USB je pridélena viastni slozka.

PFi pouziti vice nez jednoho typu zafizeni USB se
presvédCte, zda maji slozky pfifazené jednotlivym
zafizenim USB rozdilné nazvy.

ESN

S
iS5

Opakovat: Vyberte moznost Jednou, Denné, Po~Pa,
Po~So, So~Ne nebo Manualni podle svych potreb.
Pokud vyberete moznost Manuélni, mizete nastavit
den, kdy se ma aktivovat Casovac.

& Symbol v znadi vybrany den.

R Automatické vypnuti (k dispozici pouze v pripade, kdy

je televizor zapnuty pomoci ¢asovace): Televizor bude
po 3 hodinach necinnosti automaticky vypnut, aby se
predeslo jeho prehrati.

l Zamykani programul

Zabezpeceni

Q) Pred obrazovkou s nastavenim se zobrazi obrazovka

pro zadani kédu PIN.

ESY Zadejte 4mistny kod PIN. Vychozi hodnota je ,0-0-0-0"

Kaod PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.

Détsky zamek (Vypnuto / Zapnuto): Zamykani kanall
v okné Spravce kanalli, které slouzi k tomu, aby
neautorizovani uzivatelé, napriklad deti, nemohli sledovat
nevhodny program.

LS Funkce je k dispozici pouze tehdy, kdyz je polozka
Vstup nastavena na moznost TV.

Rodi¢ovsky zamek (Hodnoceni pro rodiée): Pomoci
uzivatelsky definovaného 4mistného kodu PIN brani
neautorizovanym uZzivatelim, napriklad détem, ve
sledovani nevhodného programu. Pokud je vybrany
kanal zamknuty, bude zobrazen symbol “@”.

Povolit v§e: Odemceni vS§ech TV hodnoceni

& Polozky nastaveni Rodigovsky zamek se lisi
v zavislosti na zemi.



B Zména kédu PIN: Zména osobniho ¢isla ID, které je
nutné k nastaveni televizoru.

SN Zapomenete-li kod PIN, stisknéte tlacitka
dalkového ovladace v nasledujicim poradi.
Obnovite tak plvodni kod PIN “0-0-0-0": POWER
(vypnout) - MUTE - 8 - 2 — 4 - POWER
(zapnout).

l Dal$i funkce

Jazyk

B Jazyk menu: Nastaveni jazyka menu

B Jazyk teletextu: Nastaveni jazyka pro teletext
N v pripadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem anglictina.

B Preference (Hlavni jazyk zvuku / Vedlejsi jazyk zvuku
/ Hlavni jazyk titulkt / Vedlejsi jazyk titulkt / Hlavni
jazyk teletextu / Vedlejsi jazyk teletextu): Vybér
jazyka, ktery bude vychozim jazykem pfi vybéru kanalu.

Titulky
Tato nabidka slouzi k nastaveni rezimu
Titulky. | SUBT. |
& Funkee titulkd nefunguije v reZzimech
Komponent a HDMI.

B Titulky (Vypnuto / Zapnuto): Zapne
nebo vypne titulky.

B Rezim (Normalni/ Sluchové postizeni): Nastavuje
rezim titulkd.
B Jazyk titulkd: Nastaveni jazyka titulkl

N Pokud sledovany pofrad nepodporuje funkci
Sluchové postizeni, automaticky se aktivuje
funkce Normalni, pfestoze je vybran rezim
Sluchové postizeni.

RSNV pfipadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem angli¢tina.

Digitalni text (Vypnout / Zapnout)
(pouze Spojené kralovstvi)

Pokud je program vysilan s digitélnim textem, je tato funkce
aktivni.

Obecné

B Rezim hry (Vypnuto / Zapnuto): Pfi pfipojeni herni konzoly,
jako je PlayStation™ nebo Xbox™, si miZete vychutnat
realistiCt&jsi herni zazitek, pokud zvolite rezim hry.

A POZNAMKA
* Predbézna opatfeni a omezeni pro rezim hry

— PFed odpojenim herni konzoly a pfipojenim jiného
externiho zafizeni nastavte v nabidce nastaveni
poloZku ReZim hry na moznost Vypnuto.

— Pokud v rezimu Rezim hry zobrazite nabidku
televize, obrazovka se mirné rozechvéje.

* Rezim hry neni k dispozici v rezimech TV a PC.

Po pfipojeni herni konzoly nastavte polozku Rezim hry na

moznost Zapnuto. Zabranite tak Spatnému obrazu.

* Rezim Rezim hry je nastaven na moznost Zapnuto:

Rezim Obraz je nastaven na moznost Standardni a rezim
Zvuk je nastaven na moznost Vlastni.

B Prahlednost menu (Jasné / Tmavy): Nastaveni
prihlednosti menu

B Melodie (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky):
Nastaveni prehrani melodie pfi zapnuti nebo vypnuti
televizoru

Bézné rozhrani

B Nabidka Cl: Tato moznost umoznuje uZivateli vybirat
polozky z nabidky poskytované modulem CAM. Moznost
Cl Menu (Nabidka Cl) vyberte na zakladé nabidky karty PC.

B Informace o aplikaci: Zobrazeni informaci o0 modulu
CAM viozeném do slotu Cl a o karté Cl nebo Cl+
CARD vlozené do modulu CAM. Modul CAM mUzete
nainstalovat kdykoli, at je televizor zapnuty nebo
vypnuty.

1. Zakupte modul Cl CAM u svého nejblizsiho prodejce nebo
po telefonu.

2. Zasunte kartu Cl nebo Cl+ CARD do modulu CAM ve sméru
Sipky.

3. Zasunte modul CAM s kartou CI nebo Cl+ CARD do slotu
rozhrani Cl ve sméru Sipky, aby byl vyrovnan rovnobézné se
slotem.

4. Zkontrolujte, zda na kanalu s rusenym signalem vidite obraz.
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Zakladni funkce
l Obraz v obraze (PIP)

PIP

Umozriuje soucasné sledovani televizniho tuneru a jednoho
externiho zdroje videa. Funkce PIP (Obraz v obraze)
nepracuje ve stejném rezimu.

A POZNAMKA

* Pokud pri sledovani v rezimu PIP televizor vypnete a
znovu zapnete, okno funkce PIP zmizi.

* Pokud pouzivate hlavni obrazovku pro sledovani hry
nebo pro karaoke, plisobi obraz v okné pro funkci
PIP ponékud nepfirozenym dojmem.

* Nastaveni funkce PIP

Hlavni obraz

Komponent, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, PC

VlozZeny obraz

v

B PIP (Vypnuto / Zapnuto): Aktivace nebo deaktivace
funkce PIP

B Format ([al / [): VWbeér velikosti vioZeného obrazu

B Pozice ([ /[3/ 1/ []): Wbér pozice vlozeného
obrazu

B Kanal: Vybér kanalu viozeného obrazu

B Vybér zvuku (Hlavni obraz / Podobraz): \lybér
pozadovaného zvuku (Hlavni obraz / Podobraz)
v rezimu PIP

Nabidka podpory

Automaticka diagnéza

B Test obrazu (Ano / Ne): SlouZi ke kontrole potizi
s obrazem a pokud problém pretrvava, zkontrolujte
barevny obrazec.

B Test zvuku (Ano / Ne): Kontrola potizi se zvukem
pomoci vestavéné melodie

N Jestlize neni z reproduktor( televizoru slySet zadny
zvuk, zkontrolujte pred provedenim testu zvuku,
zda je polozka Volba reproduktoru v nabidce
Zvuk nastavena na moznost TV reproduktor.

% Bshem testu bude slySet melodii i v pfipadeé, ze
je poloZka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor nebo kdyZ je zvuk
ztlumen stiskem tlacitka MUTE.
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B Informace o signdlu: (pouze digitélni kanaly) Kvalita
prijmu kandlu HDTV je budto vynikajici nebo kanaly
nejsou dostupné. Upravte nastaveni antény a zvyste silu
signélu.

B Odstranovani potizi: Pokud se v souvislosti
s televizorem vyskytnou néjaké potize, podivejte se na
tento popis.

& Pokud zadny z tipQ pro feseni potiZi nelze
pouzit, kontaktujte stfedisko péce o zakazniky
spole¢nosti Samsung.

Upgrade softwaru

Upgrade softwaru Ize provést prostfednictvim vysilaného
signélu nebo stazenim nejnovéjSiho firmwaru z adresy
samsung.com do pamétového zafizeni USB.

Stavajici verze: Software, ktery jiz je v televizoru
nainstalovan.

Q™ Verze softwaru je vyjadrena ve formé ,Rok/Mésic/
Den_verze*.

Upgrade softwaru

Stavajici verze 2010/01/18_000001

Pres USB >
Pres kanal

Pohotovostni rezim  Vypnuto

Novy software B e L

& Presunout (¥ Zadat 'O Zpét

Instalace nejnovéjsi verze

B Pres USB: VloZte jednotku
USB obsahuijici soubor
s aktualizaci firmwaru & @_@
stazeny z webu www. . Jednotka USB
samsung.com do televizoru.
Za zadnych okolnosti
nevypinejte napdjeni ani
nevyjimejte jednotku USB
z konektoru, dokud neni
aktualizace dokoncena.
Po ukonceni aktualizace
firmwaru se televizor automaticky vypne a opét zapne.
Po upgradu softwaru bude obnoveno vychozi nastaveni
videa a audia. Doporucujeme zapsat si nastaveni, abyste
je mohli po aktualizaci snadno obnovit.

Bocni panel televizoru

QQH)
B




B Pres kandl: Upgrade softwaru prostrednictvim Privodce pﬁpojen[m HD 2
vysilaného signélu
3 Pokud i funkce vybréna béhem prenosu Tyto informace budete potfebovat pfi pfipojeni externich 9,\),
softwaru, tato funkce vyhleda a stahne dostupny zafizent k televizoru. g
software. g.
& Cas potrebny ke stazeni softwaru zavisi na stavu Kontaktovat spoleCnost Samsung =
signalu. Tuto informaci zobrazte, pokud televizor nefunguje spravne >=¢
) o
B Aktualizace v pohotovostnim rezimu: Rucni nebo pokud chcete aktualizovat software. Zde naleznete ()
aktualizace bude automaticky provedena ve vybrany informace o nasich stfediscich telefonické podpory a o
Gas. ProtoZe je jednotka interné napdjena, mize byt zplsobu stahovani produktl a softwaru.

obrazovka produktu LCD mirné rozsvicena. Tento jev
muze trvat déle nez 1 hodinu, neZ bude aktualizace
softwaru dokoncena.

B Novy software (zéloha): Pokud je u nového firmwaru
problém a ma negativni viiv na funkci televizoru, mdzete
software zménit na pfedchozi verzi.

A Jestlize doglo ke zméng softwaru, zobrazi se
stavajici software.
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Pokrocilé funkce

Pomoci kabelu HDMI/DVI nebo kabelu D-sub

PC/DVI
AUDIO IN

Rezimy zobrazeni (vstup D-Sub a HDMI/DVI)
Optimalni rozliSeni je 1360 x 768 @ 60 Hz

Rezim Rozligeni “°"Z°"“(*li’|]:zf)’e""e"°e Vertikalni frekvence (Hz) '?:’e‘l’(‘\’,‘;:g‘(m:)a sggg:mm"'
BM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA VT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
N POZNAMKA

* Pro pfipojeni pomoci kabelu HDMI/DVI je nutné pouzit konektor HDMI IN 1(DVI).

* ReZim prokladaného zobrazeni neni podporovan.

* Pokud je zvolen nestandardni videoformat, nemusi pfistroj fungovat spravné.

¢ Jsou podporovany rezimy Oddeleny a Kompozitni. Rezim SOG (Sync On Green) neni podporovan.
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MediaPlay

Vychutnejte si fotografie, hudebni soubory nebo
MEDIA'P filmy ulozené na velkokapacitnim pamétovém

zafizeni USB (MSC). Videos

a0)uny 91120M0d ¥

e suv A Zménit zar. D fizeni (¥ Zadat 'O Zpét

l Pfipojeni zafizeni USB

1. Zapnéte televizor.

2. Pripojte zafizeni USB obsahuijici soubory s fotografiemi, hudebnimi soubory nebo filmy
ke konektoru USB (HDD) na bo¢ni strané televizoru.

3. Jakmile je zafizeni USB pfipojeno k televizoru, zobrazi se automaticky oteviené okno. OI'_.
Pak mizete vybrat poloZzku Media Play.

Bocni panel televizoru

. , . . , L. Jednotka USB
RSN nelicencovanymi multimedialnimi soubory nemusi fungovat spravné.

N co je tfeba v&dét pred pouzitim funkce Media Play
* Protokol MTP (Media Transfer Protocol) neni podporovan.
* Jsou podporovany systémy soubord FAT16, FAT32 a NTFS.

* Urcité typy zvukovych zafizeni a digitélnich fotoaparatd USB nemusi byt s timto
televizorem kompatibilni.

* Funkce Media Play podporuje pouze velkokapacitni pamétova zafizeni USB
(MSC — Mass Storage Class). MSC je velkokapacitni pamétové zafizeni BOT (Bulk-Only Transport). Priklady zafizeni
MSC: jednotky USB Flash, ¢tecky karet Flash a pevné disky USB (rozbocovace USB podporovany nejsou). Zarizeni je
tfeba pfipojit pfimo k portu USB televizoru.

* Pred pripojenim zafizeni k televizoru zalohujte soubory, abyste zabranili jejich poskozeni nebo ztraté dat. Spolec¢nost
SAMSUNG nenese zadnou zodpovédnost za poskozeni datovych souborli nebo za ztratu dat.

* Pripojte pevny disk USB pfislusnému portu, kterym je USB (HDD).

* Neodpojujte zafizeni USB pfi nacitani obsahu.

« Cim je vy3&i rozligeni obrazku, tim déle bude trvat zobrazeni obrazku na obrazovce.

* Maximdlni podporované rozligeni soubord JPEG je 15 360 x 8 640 pixeld.

* V piipadé nepodporovanych nebo poskozenych soubort se zobrazi zprava ,Not Supported File Format*
(Nepodporovany forméat souboru).

* Pokud jsou soubory sefazeny pomoci Basic View (Zakl. zobr.), je mozné v kazdé slozce zobrazit az 1 000 soubor(i.

Soubory typu MP3 chranéné technologii DRM, které byly stazeny z placené stranky, nelze prehrat. Technologie

DRM (Digital Rights Management — Sprava digitainich prav) je technologie podporuiici tvorbu, Sifeni a spravu

obsahu jednotnou a komplexni cestou, ktera zahrnuje ochranu prav a zajma poskytovatel obsahu, ochranu proti

nelegalnimu kopirovani obsahu a spravu fakturovani a dohod.

Jestlize jsou pfipojena vice nez 2 zafizeni PTP, je mozné soucasné pouzivat pouze jedno.

Pokud jsou pfipojena vice nez dvé velkokapacitni pameétova zafizeni (MSC), nemusi byt néktera z nich rozpoznana.

Zarizeni USB s vysokou spotfebou (vice nez 500 mA nebo 5 V) nemusi byt podporovano.

* Pokud se béhem pripojovani nebo pouZzivani zafizeni USB zobrazi varovna zprava o pretizeni, nemusi byt zafizeni
rozpoznano nebo nemusf fungovat spravné.

* Pokud televizor nepfijme zadny vstup béhem doby nastavené ve funkci Doba autom. ochrany, spusti se spofi¢
obrazovky.

* Pokud je pouzit prodluzovaci kabel USB, nemusi byt zafizeni USB rozpoznano nebo soubory v zafizeni nemusi byt nacteny.

* Pokud neni zafizeni USB pripojené k televizoru rozpoznano, seznam soubord v zafizeni je poskozen nebo soubor v
seznamu nelze prehrat, pripojte zarizeni USB k pocitaci, naformatuijte zarizeni a zkontrolujte pripojent.

* Pokud je pfi spusténi funkce Media Play nalezen soubor, ktery byl odstranén z pocitace, odstrante soubor trvale pomoci

funkce ,Vysypat kos“ v pocitaci.
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Pokrocilé funkce
l Obrazovka

Prejdéte na poZadovany soubor pomoci tlacitek nahoru / dolti / doprava / doleva a poté stisknéte tladitko ENTER C$' nebo
[>] (Pfehravani). Soubor bude prehran.

ESN Podporuje Rezim zafizeni a Rezim obsahu na domovskeé strance funkce Media Play.

Informace:

MUZete zjistit ndzev vybraného
souboru, pocet soubord a = .
stranku Movie 02.avi : Oblast seznamu soubor(:

- Mizete potvrdit soubory
Movie 03.avi Movie 04.avi - i a skupiny sefazené podle
Jan.10.2010 10

jednotlivych kategoril.
Movie 05.avi
Jan.10.2010
Oblast sefazeného seznamu:
Zobrazuje zplisob Ffazeni.

AN\ Zphisob fazeni se lisi
v zavislosti na obsahu.

Ovlédaci tlacitko
I Cervené (Zménit zafizeni): \lybere pripojené zarizeni.
I Zelené (Preference): Nastavi predvolby pro soubory. (neni podporovano v Basic view (Zakl.
zobr.)
@ Zluté (Vybrat): SlouZi k vybéru vice soubord v seznamu soubortl. Viybrang soubory jsou
; oznaceny symbolem
[ Modré (Razeni): Vybere sefazeny seznam
1 Nastroje: Zobrazi nabidku moznosti.
QN Pomocf tladitka [<9 nebo Bw] je mozné posunout seznam souborti na dalsf
nebo predchozi stranku.

Videa

Prehravani videa
1. Stisknutim tlacitka < nebo P vyberte polozku Videa, poté stisknéte tlacitko ENTER (¥ v nabidce Media Play.
2. Stisknutim tlacitka </»/A /Y vyberte pozadované video v seznamu.
3. Stisknéte tlacitko ENTER ¥ nebo [»] (Pfehravani).
— Vybrany soubor se zobrazi nahofe spolu se svou dobou prehravani.
— Pokud nejsou znamy informace o dobé videa, nezobrazi se doba prehravani a panel priibéhu.
— Béhem prehravani videa mlizete pomoci tlacitek < a » vyhledat konkrétni ¢ést.

R V tomto rezimu mizete prehravat filmové Klipy, které jsou soucasti .
hry, ale nelze hrat vlastni hru. £ 00:04:03/ 00:07:38

" Movie 01.avi
v m

e Podporované formaty titulkd

Nazev Pfipona souboru Format
Casovany text MPEG-4 ttxt XML
SAMI .Smi HTML
SubRip srt fetézcové
SubViewer .sub fetézcové I | fa X = :
Micro DVD .sub nebo .txt fetézcové = s ' [ Pozastavit 4 Prejit & Nastroje ' Zpét
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Podporované formaty videa e
" Snimkova | Prenosova
Pripona . . o 5 o
Kontejner Video kodek Rozliseni frekvence rychlost Zvukovy kodek o
souboru =
(fps) (Mbps) 5
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 23
N [0S
*avi AVl Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3/LPCM / =
“.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM /DTS HD =
(2]
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 ®
Divk 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
; ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3/ MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
X nf]”g’e% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
“tp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 AC3/AAC / MP3 / DD+
P VG 1920x1080 6-~30 25

Dalsi omezeni

ES

POZNAMKA

* V pfipadé potizi s obsahem kodeku nebude kodek podporovan.
* Pokud jsou informace pro kontejner nespravné a soubor obsahuje chyby, nebude mozné kontejner spravné

prehravat.

* Jestlize ma obsah standardni pfenosovou rychlost nebo obnovovaci kmitoCet prekracuijici kompatibilni hodnotu
snimkd/sekundu uvedenou v tabulce vy$e, nemusi zvuk nebo obraz fungovat.

¢ Jestlize indexovaci tabulka obsahuje chyby, neni podporovana funkce pro hledani (pfechod).

Video Decoder

Audio Decoder

Podporuje az H.264, troven 4.1

H.264 FMO / ASO / RS, VC1 SP / MP / AP L4 a AVCHD nejsou
podporovany.

H.263 neni podporovéno.

GMC 2 a vyssi neni podporovano.

e Podporaaz do WMA 7,8, 9, STD

¢ \WMA 9 PRO nepodporuje 2kanalovy presah vice kanaldi ani
bezeztratovy zvuk.

e Vzorkovaci frekvence WMA 22050 Hz mono neni podporovéna.
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Pokrocile funkce

Nepretrzité prehravani filmu (Obnovit prehravani)
Pokud prerusite prehravani filmu, bude film mozné prehrat pozdéji od okamziku, kde byl zastaven.
1. Stisknutim tladitka <« nebo P vyberte v oblasti seznamu soubor( .
filmovy soubor, ktery chcete nepretrZité prehravat. ¥ 00;0+GERIRT58
Movie 01.avi
2. Stisknéte tlaCitko [»](Prehravani) / ENTER (¥, 7
3. Stisknutim modrého tlacitka vyberte polozku Postupné (Obnovit
prehravani). Film se zacne prehravat od okamziku, kdy bylo jeho
prehravani zastaveno.
N Modré tlagitko je k dispozici pfi opetovném spusteni
prehravani.
N Pokud je u funkce Pfipominka postup. pfehr. v nabidce

Nastaveni nastavena hodnota Zapnuto, pfi obnoveni
prehravani filmového souboru se zobrazi zprava.

Dl Postupné (¥ Pozastavit 4P Pfejit 7 Nastroje 'O Zpét

Hudba

Prehravani hudby
1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte poloZzku Music (Hudba), poté
stisknéte tlacitko ENTER (#' v nabidce Media Play (Media Play).

2. Stisknutim tlacitka </»/A/V vyberte poZzadovanou poloZzku Music p Lo I Love you
(Hudba) v seznamu. Music 1

No Singer
3. Stisknéte tiaditko ENTER (2 nebo [&] (Prehravani). 2

— Béhem prehravani hudoy mizete pomoci tlatitek <« a » vyhledat
konkrétni ¢ast.
- Tlagitka [««] (REW) a p»] (FF) béhem prehravani nefungui.
RSN Zobrazuji se pouze soubory s pfiponou MP3. Jiné pripony nazvu
soub oru se nezobrazi, i kdyZ jsou ulozené na stejném zarizeni USB.

No Singer

e suv (¥ Pozastavit 4p Prejit 4 Nastroje 'O Zpét
& Je-li zvuk pfi pfehravani soubort MP3 neobvykly, upravte moznosti

Ekvalizér v nabidce Zvuk. (Pfemodulovany soubor MP3 mdiZze
zpUsobit problém se zvukem.)

Fotografie

Zobrazeni fotografie (nebo prezentace)

1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte polozku Fotografie, poté stisknéte
tlaCitko ENTER ¥ v nabidce Media Play.

2. Stisknutim tlacitka </»/A/V vyberte pozadovanou fotografii
v seznamu.
3. Stisknéte tlacitko ENTER ($' nebo [>] (Prehravani).

- Stisknutim tlacitka (Prehravani) / ENTER (#' v dobg, kdy je zobrazen
seznam fotografii, m(izete spustit prezentaci.

- Pro preozentaci budou zobrazeny vSechny soubory v oblasti seznamu

T2 » Normal

soubord. SN e A
o v . v 7 v 2 2 A
-V prlbéhu prezentace se soubory zobrazuji postupné od aktualné . :, k
zobrazeného souboru. f (3 Pozastavit 4p PiedchoziiDalsi ] Nstroje ' Zpét

ESNY pribéhu prezentace se mohou automaticky prehravat hudebni
soubory, pokud nastavite volbu Hudebni kulisa na moznost Zapnuto.

3 Rezim BGM nelze zménit, dokud se BGM nenagdte.
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l Prehravani vice soubort

Prehravani vybranych videosoubor( / hudebnich souborti / fotografii
1. Stisknutim Zlutého tlacitka vyberte poZadovany soubor v seznamu. - -
2. Chcete-li vybrat vice soubord, opakujte vySe uvedeny postup. i ‘Movieozavi Jmi g |

N POZNAMKA i

* Vlevo od vybranych soubort se zobrazi znacka (v/).
¢ Opakovanym stisknutim zlutého tladitka vybér zrusite.

"2 Videos IMovie 01.avi 2files selected  1/1 Page

Jan.10.2010

Movie 05.avi

a0)uny 9)120M0d  ¥0

Jan.10.2010

'-’t
¢ Chcete-li zrusit vybér vsech vybranych soubord, stisknéte N
tlacitko TOOLS a vyberte moznost Zrusit vybér vsech.

3. Stisknéte tlacitko [>](Pfehravani) / ENTER (¥

= SUM [ Zménit zaf I8 Vybrat DI Razeni 42 Nastroje

Prehravani skupiny videosouborti / hudebnich soubort / fotografii

1.V zobrazeném seznamu soubort se presurite na soubor
v pozadované skupiné.

2. Stisknéte tlacitko TOOLS a vyberte moznost Prehr.skup.
l Funkce Media Play - dalsi funkce

Razeni seznamu soubor(i
Stisknutim modrého tlacitka v seznamu soubort je sefadite.

Kategorie Operace Videa | Hudba | Fotografie

=) Zakl. zobr Zobrazuije celou slozku. Fotografii zobrazite vybérem slozky. v/ / v/

Titul Serlz§d| a quraz[tltuly soubor( podle symbolu/Cisla/abecedné/podie / / /
zviastniho fazeni.

€3 Preference Sefadf g zobrazi soubory Eodle preferencg. Prefgrenm soubor( Ize zménit / / /
v oblasti seznamu souborti pomoci zeleného tlacitka.

td Nejnovéjsi datum Seradi a zobrazi soubory podle nejnovéjsiho data. v/ /

3 Nejstarsi datum Sefadi a zobrazi soubory podle nejstarsiho data. v/ v/

Interpret Seradi hudebni soubory podle interpreta v abecednim poradi. v/

k& Album Seradi hudebni soubory podle alba v abecednim pofadi. /

Zanr Sefadi hudebni soubory podle Zanru. v/

@ Nélada Ser?d| hudevbnl soubory podle nalady. Informace o naladé hudby Ize podle /
potfeby zménit.

75 Mésiéné Sefadi a zobrazi soubory fotografii podle mésice. v/
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Pokrocile funkce

Nabidka moznosti prehravani videa / hudby / fotografii
V pribéhu prehravani souboru stisknéte tlacitko TOOLS.

Nabidka moznosti Operace Videa | Hudba | Fotografie
Titul MdiZete dalsi soubor pfimo pfesunout. v/
Rezim Opakovani Soubory filmd Ize prehrévat opakované. v/
Velikost obrazu
(Rezim1 / Rezim2 / Lze nastavit velikost obrazu dle preferenci. v/
Pavodni)
Nastaveni obrazu MUzete upravit nastaveni obrazu (str. 13,14,15,16) v v
Nastaveni zvuku MUzete upravit nastaveni zvuku (str. 16,17) v/ v/ v/
Je mozné prehravat soubor videa s titulky. Tato funkce pracuje
Nastaveni titulkd pouze v pripade, Ze titulkky maji stejny nazev souboru jako soubor v
videa.
Video si mlZete vychutnat v jednom z podporovanych jazyku.
Zvuk Tato funkce je aktivni pouze tehdy, jsou-li pfehravany soubory v/

typu stream, které podporuii vice zvukovych formatd..

Ukongéit prezentaci /

Spustit prezentaci Muzete spustit nebo zastavit prezentaci. 4

Podle potfeby miZete vybrat rychlost prezentace béhem

Rychlost prezent. 4
prezentace.

Hudebni kulisa Prllslng\/lanl prezentacg mUzete nastavit a vybrat hudbu, ktera se v
ma prehravat na pozadi.

Zvétseny obraz MUzete zvétsit obrazky v reZimu zobrazeni na celou obrazovku. v/

Otodit MUiZete natodit obrézky v reZimu zobrazeni na celou obrazovku. 4

Informace Lze zobrazit podrobné informace o prehravaném souboru. v/ v/ v/

Nastaveni

Pouzivani nabidky nastaveni

B Pripominka postup. prehr. (obnoveni prehravani) (Zapnuto / Vypnuto): Tuto moZnost vyberte, pokud chcete zobrazit
zpravu s napovédou pro prehravani filmu od mista, kde byl zastaven.

B Ziskat registracni kéd DivX® VOD: Zobrazi schvéaleny registracni kdd televizoru. Pokud se pripojite k webové strance
DivX a zaregistrujete tento registracni kod na osobnim Uétu, mizete si stahnout registracni soubor VOD. Prehranim
registrace VOD pomoci funkce Media Play bude registrace dokon&ena.

& Dalgi informace o sluzbé DivX® VOD ziskate na adrese www.DivX.com.

B Ziskat kod pro deaktivaci DivX® VOD: Pokud neni provedena registrace DivX® VOD, zobrazi se kéd pro deaktivaci
registrace. Spustite-li tuto funkci v pripade, Ze je sluzba DivX® VOD zaregistrovana, bude aktudlni registrace DivX® VOD
deaktivovana.

B Informace: Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit informace o pfipojeném zafizen.

28 Cestina



Co je Anynet*? QEFE|

Anynet* je funkce umoznuijici oviadat vSechna pripojena zafizeni Samsung podporujici technologii Anynet* pomoci dalkového
ovladace televizoru Samsung. Systém Anynet* Ize pouzivat pouze se zafizenimi Samsung vybavenymi funkci Anynet*. Chcete-li
Zjistit, zda je vaSe zafizeni Samsung touto funkci vybaveno, zkontrolujte, zda je oznaceno logem Anynet*.

Pripojeni k domacimu kinu

\CEEEFEFFEE
NEzzzzEzT ‘

Domécf kino Anynet* — zafizeni 1 Anynet* - zafizeni 2, 3,

Kabel HDMI 1.3

{Opticky kabel

Kabel HDMI 1.3

1. Propojte konektor HDMI IN (1(DVI), 2 nebo 3) na televizoru s konektorem HDMI OUT odpovidajiciho zafizeni Anynet*

pomoci kabelu HDMI.

2. Propojte konektor HDMI IN doméaciho kina a konektor HDMI OUT odpovidajiciho zafizeni Anynet* pomoci kabelu HDMI.

N POZNAMKA

* Pripojte opticky kabel k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru a vstupu digitalniho audia domaciho

kina.

* P¥i provadéni vyse uvedeného postupu je na vystupu konektoru optického pfipojeni zvuk pouze se 2 kanaly. Zvuk
uslySite pouze z levého a pravého predniho reproduktoru doméciho kina a ze subwooferu. Chcete-li poslouchat
5.1kanalovy zvuk, propojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) prehravace DVD nebo satelitniho pfijimace (tj.
zafizeni Anynet 1 nebo 2) pfimo se zesilovacem nebo domécim kinem, nikoli s televizorem.

* P¥ipojte pouze jeden systém domaciho kina.

* Zafizeni Anynet* Ize pfipojit pomoci kabelu HDMI. Nékteré kabely HDMI nemusi funkce Anynett podporovat.

* Systém Anynet* je funkéni, pokud je AV zarizeni podporuijici systém Anynet* v pohotovostnim stavu nebo zapnuté.
* Anynett podporuje celkové az 12 zafizeni AV. Mé&jte na paméti, Ze mlizete pripojit aZ 3 zafizeni stejného typu.

Nabidka Anynet*
Nabidka Anynet* se méni v zavislosti na typu a stavu zafizeni Anynet* pripojenych k televizoru.
Nabidka Anynet* Popis
Zobrazeni TV Zména rezimu Anynet* na rezim televizniho vysilani.

Seznam zafizeni

Zobrazuje seznam zarizeni Anynet*.

Nahravani: (‘rekordér)

Spusti okamzité nahravani pomoci rekordéru. (Tato funkce je k dispozici pouze pro zafizeni,
ktera podporuiji funkci nahravant.)

(nézev_zarizeni) MENU

Zobrazi nabidky pripojeného zarizeni. Pokud je napfiklad pripojen DVD rekordér, zobrazi se
nabidka disku DVD rekordéru.

(nazev_zafizeni) INFO

Zobrazi nabidku prehravani pripojeného zafizeni. Pokud je napfiklad pfipojen DVD rekordér,
zobrazi se nabidka prehravani DVD rekordéru.

Zast. nahravani: (*rekordér)

Zastavi nahravani.

Piijimad

ZvukK je prehravan prostfednictvim piijimace.

Pokud je pfipojeno vice nahravacich zafizeni, zobrazuji se jako (*rekordér). Jestlize je pripojeno pouze jedno nahravaci zafizeni,

zobrazi se jako (*ndzev_zafizeni).
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Pokrocile funkce

Nastaveni systému Anynet*

Nastaveni

Anynet* (HDMI-CEC) (Vypnuto / Zapnuto): Chcete-li pouzivat funkci Anynet, je nutné nastavit polozku Anynet* (HDMI-
CEC) na moznost Zapnuto.

N Jestlize je funkce Anynet* (HDMI-CEC) zakazana, jsou vSechny operace souvisejici se systémem Anynet*
deaktivovany.

Automatické vypnuti (Ne / Ano): Zafizeni Anynet* se automaticky vypne, pokud dojde k vypnuti televizoru.
& Aktivni zdroj na televizoru musi byt nastaven tak, aby televizor pouzival funkci Anynet*.

& Pokud externi zafizen stale nahrava, je mozné, Ze bude vypnuto.

Prepinani mezi zafizenimi Anynet*

Zobrazi se seznam zafizeni Anynet* pfipojenych k televizoru.
& Pokud nemzete najit pozadované zafizeni, aktualizujte seznam stisknutim Cerveného tlacitka.
Viyberte zafizeni a stisknéte tlacitko ENTER (#'. MUZete prepnout na zvolené zafizeni.

% Nabidka Seznam zafizeni se zobrazi pouze v pfipadé, Ze nastavite moznost Anynet* (HDMI-CEC) v nabidce
Aplikace na hodnotu Zapnuto.

* Prepinani na zvolené zarizeni mlze trvat az 2 minuty. Probihajici operaci pfepinani nelze zrusit.

* Pokud jste zvolili reZzim externiho vstupu stisknutim tla¢itka SOURCE, nemUzete pouzivat funkci Anynet*. Pfepnéte
systém na zafizeni Anynet* pomoci nabidky Seznam zafizeni.

Nahravani

Televizni program mdzete nahrdvat pomoci rekordéru Samsung.

1.

2.

Vyberte polozku Nahravani.
N Pokud je k dispozici vice nahravacich zafizeni

* Pokud je pfipojeno vice nahravacich zafizeni, zobrazi se jejich seznam. Vyberte jedno z nahravacich zafizeni
v nabidce Seznam zafizeni.

% Pokud se nahrévacf zafizeni nezobrazi, vyberte nabidku Seznam zafizeni a stisknutim cerveného tlacitka zafizeni
vyhledejte.

Stisknutim tlaCitka EXIT nabidku opustite.
SN Zdrojové datové proudy miZete nahrat vybérem moznosti Nahravani: (nazev_zafrizeni).

& Stisknutim tlagitka [@] (REC) nahrajete program, ktery prave sledujete. Pokud sledujete videonahravku z jiného
zafizeni, nahraje se obraz z tohoto zafizeni.

& Pred nahravanim zkontrolujte, zda je konektor antény spravné pripojen k nahravacimu zafizeni. Postup pro spravné
pripojeni antény k nahravacimu zafizeni naleznete v navodu k pouZziti tohoto zafizeni.
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l Poslech prostiednictvim pfijimace

Zvuk mlzZete misto z reproduktoru televizoru poslouchat prostrednictvim piijimace (napfiklad domaciho kina).
1. Vyberte polozku Prijimaé a nastavte ji na hodnotu Zapnuto.
2. Stisknutim tlacitka EXIT tento rezim ukoncete.
N Pokud vas prijima¢ podporuje pouze zvuk, pravdépodobné se v seznamu zafizeni nezobrazi.
RSN Prijimac bude fungovat v pfipadg, Ze jste spravné pripojili opticky vstup prijimace ke konektoru DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na televizoru.

N Pokud je prijimac (napf. systém domaciho kina) nastaven na moznost Zapnuto, budete slySet zvuk prostrednictvim
propojeni k optickému konektoru televizoru. Jestlize se na televizoru zobrazuje signal DTV (z antény), bude televizor
do prijimace domaciho kina posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li zdrojem digitalni komponenta, napfiklad DVD, ktera je
pripojena k televizoru prostfednictvim pfipojeni HDMI, bude mozné na pfijimaci poslouchat pouze 2kanalovy zvuk.

N POZNAMKA

* Zafizeni Anynet' miiZzete ovlddat pouze délkovym ovladacem televizoru, nikoli tlacitky na televizoru.
e Za urcitych podminek nemusi byt délkovy ovliadag televizoru funkéni. Pokud k tomu dojde, vyberte znovu zafizeni

Anynett,

* Funkce Anynet nefunguji s produkty jinych vyrobcu.

l Odstrarniovani problém0 souvisejicich se systémem Anynet*

aoBWLIOUI JUIRISO GO

Problém

Mozné feseni

Systém Anynet* neni funkéni.

Zkontrolujte, zda se jednéa o zafizeni Anynett. Systém Anynet* podporuje pouze zarizeni Anynet*.

Pripojte pouze jeden prijimac (systém doméciho kina).

Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel zafizeni Anynet* spravné pripojen.

Zkontrolujte pripojeni video/audio/HDMI kabelu zarizeni Anynet*.

Zkontrolujte, zda je moznost Anynet* (HDMI-CEC) (Anynet* (HDMI-CEC)) v nabidce nastaveni funkce Anynet*
nastavena na hodnotu Zapnuto.

Zkontrolujte, zda je délkovy ovladac televizoru v rezimu TV.

Zkontrolujte, zda jde o vyhradni délkovy oviada¢ systému Anynet*.

Systém Anynet* za urcitych podminek nefunguie. (Prohledévani kandlll, spusténi funkce Media Play nebo
Plug & Play (Pocate¢ni nastaveni) atd.)

Pri pripojovani nebo odpojovani kabelu HDMI znovu vyhledejte zarizeni nebo vypnéte a znovu zapnéte
televizor.

Zkontrolujte, zda je u zafizeni Anynet* zapnuta funkce Anynet.

Chci spustit systém Anynet*.

Zkontrolujte, zda je zafizeni Anynet* fadné pfipojeno k televizoru a zda je v podnabidce Nastaveni nabidky
Anynet* nastavena polozka Anynet* (HDMI-CEC) na hodnotu Zapnuto.
V takovém pfipadg stisknutim tlacitka TOOLS zobrazte nabidku Anynet* a zvolte pozadovanou podnabidku.

Chci prestat pouzivat systém
Anynet*.

V nabidce Anynet* vyberte moznost Zobrazeni TV.

Stisknéte tlacitko SOURCE na délkovém ovladaci televizoru a zvolte jiné zafizeni nez Anynet.

Stisknutim tlacitek P v/ /\, PRE-CH a FAV.CH mdZete zménit rezim televizoru. (TlaGitko pro vybér kandlu je
funkéni pouze v pripadé, Ze neni pripojeno zarizeni Anynet* s vestavénym tunerem.)

Na obrazovce se zobrazi zprava

,Connecting to Anynet* device..."

(Probiha pripojovant k zafizeni
Anynet).

Délkovy ovlada¢ nelze pouzit pfi konfiguraci systému Anynet* nebo pii prepinani do rezimu zobrazeni.
Délkovy ovlada¢ pouzijte po dokonéeni nastaveni systému Anynet* nebo prepnuti do rezimu zobrazeni.

Zafizeni Anynet* neprehrava.

Funkei pfehravani nelze pouZit, pokud probiha pouZiti funkce Plug & Play (Pocatedni nastaveni).

Pipojené zafizeni neni zobrazeno.

Zkontrolujte, zda zafizeni podporuje nebo nepodporuje funkce systému Anynet*.

Zkontrolujte, zda je nebo neni kabel HDMI fadné pfipojen.

Zkontrolujte, zda je moznost Anynet* (HDMI-CEC) v nabidce nastaveni funkce Anynet* nastavena na hodnotu
Zapnuto.

Vyhledejte znovu zafizeni Anynet*.

Zafizeni Anynet* Ize pfipojit pouze pomoci kabelu HDMI. Nékteré kabely HDMI nemusi funkce Anynet*
podporovat.

Pokud je zafizeni odpojeno za nestandardni situace, jako je napriklad odpojeni kabelu HDMI &i napdjeciho
kabelu nebo vypadek napéjeni, opakuite vyhledavani zafizeni.

Televizni program nelze nahrat.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen konektor antény na nahravacim zafizeni.

Zvuk televizoru nen vysilan
prostrednictvim prijimace.

Propojte televizor a piijimac optickym kabelem.
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Dalsi informace
| FunkceTeletextuanalogovjchkandli

Na strance rejstiku Teletextu jsou uvedeny informace, jak sluzbu pouzivat. Aby se informace Teletextu zobrazovaly spravné, musi
byt pfijlem kanalu stabilni. V opacném pripadé mohou urcité informace chybét nebo se nemusi zobrazovat nékteré stranky.

RSN Stranky Teletextu mlzete zménit stisknutim ciselnych tlacitek na dalkovém ovladaci.

(1] @/@ (zobrazeni Teletextu/ (nasleduijici stranka): @

zobrazeni Teletextu i vysilaného
obrazu): Aktivace rezimu teletextu

k pozastaveni zobrazeni na dané
strance v pfipadé, Ze vybrana

Zobrazeni dalsi stranky Teletextu.

zelené/zluté/modré): Pokud

po whbeéru kandlu poskytujicho (1<) (predchézeiici stranka): @
sluzbu Teletext. Pokud tlacitko Zobrazeni pfedchozi stranky
stisknete dvakrat, bude se Teletextu.
rezim Teletext prekryvat s prave _
vysflanym obrazem. 5 (rejstfik): Zobrazent strénky ©
S rejstiiku (obsahu) kdykoli v pribéhu
(ulozeni): Ukladani stranek \ 718 ] 9| | pouzivani Teletextu.
Teletextu. - ®
0 =7?) (skryty obsah): Zobrazeni
(velikost): Zobrazeni pismen o] ‘l skrytého textu (napiklad odpovédi
dvojndsobné velikosti v horni ‘ B ; | MuTE T J—O na kvizy). Opétovnym stisknutim
poloving obrazovky. Opé&tovnym P & P \ prepnete do normélniho zobrazeni
stisknutim je zobrazite v dolni CHST ) obrazovky.
poloving obrazovky. Daldim 2 - vVl @ -~ ~ ) .
stisknutim prepnete do normalniho - S— (zrusit): Zobrazeni aktuiniho @
zobrazeni obrazovky. MEDIAP] (euine ‘ vysilani bshem vyhledavani
tranky.
> v 0—= a—0 S
(E3) tpoorzet): Siouz ) % Barevna tla itka (ervené/ @

stranka je propojena s nékolika
sekundarnimi strankami, které

se po zobrazeni této stranky
zobrazuji automaticky. Opétovnym
stisknutim tlaCitka opét spustite
automatické zobrazovani stranek.

(rezim): Vybér reZimu
Teletextu (LIST/FLOF).

Pokud toto tlacitko stisknete

v rezimu LIST, je rezim prepnut na
ulozeni seznamu. V rezimu ulozeni
seznamu muzete ulozit stranku
Teletextu do seznamu pomoci
tladitka (uloZeni).

(podstranka): Zobrazeni
dostupné podstranky.

(=)

wﬂ%i

B W
Fvood) fwond (o)
(=) () o)
Ealamlcal
Exslaalusl

SANMSUNG

Teletextové stranky jsou usporadany do Sesti kategorii:

g
‘~ 5—-=aD

vysilajici spole¢nost pouziva
systém FASTEXT, jsou jednotliva
témata na strance Teletextu
barevné odliSena a Ize je vybrat
stisknutim barevnych tlacitek.
Stisknutim jednoho z tlacitek
vyberte pozadovany obsah. Na
strance se zobrazi dalsi barevné
odlisené informace, které Ize vybrat
stejnym zplsobem. Stisknutim
odpovidajiciho barevného tlacitka
zobrazite pfedchozi nebo dalsi
stranku.

Cast  Obsah Cast  Obsah 2 [E——
A Vybrané ¢islo stranky. D Datum a ¢as.
B Oznaceni vysilajiciho kanalu. E Text. E
c Cislovaktya'lnl’ gtr,élnky nebo F Informace o stavu. Informace
oznaceni hledani. FASTEXT. =
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Instalace sady pro upevnéni na zed’

l Nasazeni zaslepky

Pri montazi televizoru na zed nasadte zaslepku do ¢asti pro pripojeni
podstavce, jak je znazornéno na obrazku.

aoBWLIOUI JUJRISO GO

l Instalace sady pro upevnéni na zed

Sada pro upevnéni na zed' (prodava se zviast) umozriuje pripevnit televizor na zed.

P¥i instalaci drzaku na zed' si nechte poradit od odborného technika.

Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za Zadna poskozeni vyrobku nebo zranéni zplsobena chybnou instalaci
televizoru zakaznikem.

l Specifikace sady pro upevnéni na zed (VESA)

™ Sada pro upevnéni na zed neni soucasti dodavky, prodava se samostatné.
Sadu pro upevnéni na zed instalujte na pevnou zed kolmou k podlaze. Pfi montézi do jinych stavebnich materidl(i se obratte
na nejblizéiho prodejce. Pokud je sada namontovana na strop nebo Sikmou zed, miize dojit k jejimu uvolnéni a padu, coz mize
vést ke vzniku zdvaznych poranéni osob.
AN POZNAMKA

* Spolecnost Samsung Electronics neni zodpoveédna za zadnd poskozeni vyrobku nebo zranéni zplsobend chybnou

instalaci televizoru zakaznikem.
¢ Standardni rozméry sad pro upevnén?na zed jsou uvedeny v tabulce nze.
* Pokud si zakoupite nasi sadu pro montaz na zed, je s ni dodavan také podrobny ndvod k instalaci a vSechny
nezbytné soucasti.

* Nepouzivejte delsi Srouby nez standardniho rozméru, mohlo by dojit k poSkozeni vnitfni ¢asti televizoru.

* V pfipadé nasténnych sad, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mlize délka Sroubd lisit v zavislosti
na jejich specifikacich.
Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubd standardu VESA.
Vyvaruijte se piili§ silného utazeni Sroubd. Tento postup by mohl zplisobit poskozeni produktu nebo vést ke zranéni
osob zplsobenym padem produktu. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.
Spole€nost Samsung neni zodpovédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé pouziti
nespecifikovaného drzaku na zed, popripadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni
pokynd k instalaci vyrobku.
* Nami dodavané modely 57” a 63" neodpovidaji specifikacim VESA. Proto byste u tohoto modelu méli pouzit nasi
specialni sadu pro montaz na zed.
PFi montazi tohoto televizoru neprekracujte Uhel naklonu 15 stupnd.

Produktova ada palce Spec. VESA (A * B) Standardni Sroub Po et
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LOD-TV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

/_\ Sadu pro upevnéni na zed' neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob elektrickym

proudem.
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Dalsi informace

Kensingtonsky zamek je zafizeni slouzici k fyzickému zabezpeceni RLIARRATIN
systému umisténého na verejném misté. Vzhled a metoda uzaméeni se R
mohou lisit od ilustrace v zavislosti na vyrobci. Spravné pouziti si overte 1<—0

v pfiru¢ce dodané s Kensingtonskym zamkem.

RSN Vyhledejte ikonu “@” na zadni strané televizoru. Otvor pro
Kensingtonsky zamek je umistén pod ikonou “R”.
1. VloZte uzamykaci zafizeni do otvoru pro Kensingtonsky zamek na

televizoru LCD @ a otodte jim ve sméru uzamceni @. TR
2. Plipojte kabel Kensingtonského zamku @. <Volitelné>
3. Pfipevnéte Kensingtonsky zamek ke stolu nebo tézkému pevné

nainstalovanému predmétu.

ESN Uzamykaci zafizeni je tfeba zakoupit samostatné.
QN Umisténi Kensingtonského zamku se mize lisit podle modelu.

Pripevnéni televizoru ke zdi

Upozornéni: Posunovani nebo tazeni televizoru nebo lezeni na ngj mdze zplsobit pad televizoru. Zejména

A dbejte na to, aby se na televizor nezavéSovaly a ani ho jinak nedestabilizovaly déti. Mohlo by dojit k prevrhnuti
televizoru a vaznym nebo i smrtelnym zranénim. Dodrzuijte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena na dodaném
bezpecnostnim letaku. Pro zvySeni stability namontujte z bezpe¢nostnich diivodl nésledujici opatieni zabrariujict
padu televizoru.

l Postup pro zamezeni padu televizoru

SN Svorky, Srouby a lanko, které budete potfebovat, nejsou
soucasti dodavky a je nutné je zakoupit samostatné.
1. NaSroubujte Srouby do svorek a pevneé je pripevnéte ke zdi.
Zkontrolujte, zda Srouby ve zdi pevné drzi.
N Specifikace $roubd
* Pro 17 ~ 29 palcovy televizor LCD: M6
* Pro 32 ~ 40 palcovy televizor LCD: M8

2. Ze stfedu zadni Casti televizoru vyjméte Srouby, viozZte Srouby do
svorek a pripevnéte je zpét k televizoru.

3. Pomoci silného lanka propojte svorky pfipevnéné k televizoru a
svorky pfipevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

RS Zkontrolujte, zda jsou v§echna pfipevnéni dostate¢né zajisténa.
Pravidelné kontrolujte, zda pfipevnéni nevykazuiji inavu nebo Sténa \\

poskozeni materialu. Mate-li jakékoli pochybnosti o bezpecnosti . K

pripevnéni svého televizoru, obratte se na kvalifikovaného . .
montazniho pracovnika. % TP °
™ Televizor namontujte v blizkosti zdi, aby nemohl spadnout
smérem dozadu.
& Lanko je mozné a bezpecné spojit takovym zplsobem, Ze svorky pripevnéné ke zdi jsou ve stejné nebo nizsi vysce nez
svorky pripevnéné k televizoru.
Chcete-li televizor presunout, rozvazte lanko.
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Odstrariovani problémtu

Pokud maéte jakékoli dotazy ohledné televizoru, nejprve si vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se zadny z téchto tipl
pro odstrariovani problémt nevztahuje na vasi situaci, navstivte webové stranky ,www.samsung.com® a klepnéte na tlacitko
Podpora. Pripadné se mlzete obratit na na telefonni linku zakaznické podpory, uvedenou na zadni strané obalu této pfirucky.

Problémy

Reseni a vysvétleni

Kvalita obrazu

Nejprve prosim provedte Test obrazu, abyste ovérili, zda televizor spravné zobrazuje zkusebni obraz.
(pfejdéte na moznost (MENU - Podpora - Automaticka diagnéza - Test obrazu) (str. 20)

Pokud se zku$ebni obraz zobrazi spravné, miZe byt Spatna kvalita obrazu zplisobena zdrojem nebo
signdlem.

Obraz na televizoru nevypada tak dobre
jako v prodejné.

e Pokud mate analogové kabelové pripojeni/set top box, provedte upgrade na digitaini set top box. Pro
ziskani obrazu v kvalité HD (vysoké rozliseni) pouzijte kabely HDMI nebo komponentni kabely.

¢ Odbératelé sluzeb kabelové nebo satelitni televize: Vyzkousejte z nabidky kanaldi ty stanice, které
vysilaji v kvalité HD.

e Pipojeni antény: Provedte automatické naprogramovani kandlli a poté zkuste zvolit stanice vysilajici
v kvalité HD.
& Rada stanic vysilajicich v kvalité HD vysila obsah prevzorkovany z kvality SD (Standard

Definition).

e Upravte vystupni rozliSeni obrazu dekddovaciho zafizeni (termindlu kabelové televize) nebo set-top
boxu na 1080i nebo 720p.

e Qveéfte, zda sledujete televizor z minimalni doporu¢ené vzdalenosti v souladu s velikosti a rozliSenim
signalu.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

e Komprese obsahu videa miiZe zplisobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybujicich obrazd, jako
jsou sportovni prenosy a akeni filmy.

e Zkresleni obrazu miize byt zplsobeno nizkou Urovni nebo patnou kvalitou signdlu. Toto neni zavada
televizoru.

Barvy jsou nespravné nebo chybi.

e Pokud pouzivéte pripojeni komponentniho signdlu, zkontrolujte, zda jsou kabely komponentniho
signélu piipojeny do spravnych konektort. Nespravna nebo uvolnénd pripojeni mohou zplisobit
problémy s barvami nebo prézdnou obrazovku.

Barvy jsou vybledié nebo je nizky jas.

e Upravte nastaveni moznosti Obraz v nabidce televizoru. (pfejdéte na rezim Obraz / Barva / Jas /
Ostrost)

*  Upravte nastaveni moznosti Uspora energie v nabidce televizoru. (pejdéte na moznost MENU —
Obraz - Eko feseni - Uspora energie) (str. 14)

e Zkuste obnovit nastaveni obrazu na vychozi hodnoty. (pfejdéte na moznost MENU - Obraz - Picture
Obnoveni obrazu)

Na okraji obrazovky je teGkovana ¢éra.

o Pokud je velikost obrazu nastavena na Pfizptisobit obrazovce, zmérite ji na 16:9. (str. 15)
o Zmérite rozliseni dekddovaciho zafizeni nebo set-top boxu.

Obraz je Cernobily.

e Pokud pouzivate kompozitni vstup AV, pfipojte videokabel (Zluty) k zelenému konektoru
komponentniho vstupu 1 na televizoru.

Obraz se po zméng kanélu zastavi nebo je
zkresleny ¢i se zpozduie.

o Je-li pro pripojeni pouzit terminél kabelové televize, zkuste jej resetovat. Znovu pripojte kabel pro
napajen stridavym proudem a pockejte, dokud se termindl kabelové televize neresetuje. Mize to trvat
az 20 minut.

¢ Nastavte vystupni rozliSeni dekddovaciho zafizeni (termindlu kabelové televize) na 1080i nebo 720p.

Kvalita zvuku

Provedenim postupu Test zvuku nejprve ovérte, zda televizor spravné prehrava zvuk.
(pfejdéte na moznost MENU — Podpora - Automaticka diagndza - Test zvuku) (str. 20)
Pokud je zvuk v pofadku, mdze byt problém se zvukem zptisoben zdrojem nebo signalem.

Z televizoru nevychazi zvuk nebo je zvuk
pii maximalni hlasitosti pilis tichy.

e Zkontrolujte hlasitost zvuku nastavenou na externim zafizeni pripojeném k televizoru.

Obraz je kvalitni, ale nenf slySet zvuk.

eV nabidce zvuku nastavte moznost Volba reproduktoru na hodnotu TV reproduktor. (str. 17)

e Pokud pouzivate externi zarizeni, ujistéte se, zda jsou audiokabely pripojeny ke spravnym konektordm
pro vstup zvuku na televizoru.

o Pouzivate-li externi zafizeni, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku zafizeni (napf. mize byt treba zménit
vystup zvuku u termindlu kabelové televize na HDMI, pokud je pfipojen k televizoru pomoci rozhrani
HDMI).

e Pouzivate-li pfevodni kabel z DVI na HDMI, je nutny samostatny audio kabel.

e Pokud je televizor vybaven konektorem pro sluchdtka, zkontrolujte, zda v konektoru neni néco
pripojeno.

Z reproduktort vychézi nepfiiemny hiuk.

e Zkontrolujte pripojeni kabel(i. Zkontrolujte, zda neni videokabel pfipojen do vstupu audia.
eV piipadé pfipojeni k anténé nebo pfipojce kabelové televize zkontrolujte silu signalu. Nizka droveri
signalu maze vést ke zkresleni zvuku.
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Dalsi informace

Problémy

| Regeni a vysvétleni

Z&dny obraz, z4dné video

Televizor se nezapne.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Ujistéte se, zda je elektrickd zasuvka funkéni.

Stisknutim tlacitka POWER na televizoru ovéfte, zda neni problém zplsoben dalkovym ovladadem.
Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢ésti ,Dalkovy ovladad nefunguje nize.

Televizor se automaticky vypina.

Zkontrolujte, zda je funkce Casovaé vypnuti v nabidce Nastaveni nastavena na hodnotu Viypnuto.
(str. 18)

Pokud je televizor pfipojen k pocitaci, zkontrolujte nastaveni napdjeni pocitace.

Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Pokud sledujete televizni vysilani pomoci antény nebo pfipojky kabelové televize, vypne se televizor
v pfipadé, Ze po dobu 10 - 15 minut nezjisti Zadny signal.

Z4dny obraz/video.

Zkontrolujte piipojeni kabell (odpojte a znovu pripojte véechny kabely piipojené k televizoru a
externim zafizenim).

Nastavte vystup videa externiho zarizeni (termindl kabelové televize nebo set-top box, DVD, Blu-

ray apod.) tak, aby se shodoval s pripojenim k vystupu televizoru. Je-li napfiklad nastaven vystup
externiho zarizeni na HDMI, mél by byt pfipojen ke vstupu HDMI na televizoru.

Zkontrolujte, zda jsou pfipojend zafizeni zapnuta.

Ujistéte se, zda jste stisknutim tlacitka SOURCE na délkovém ovladadi televizoru zvolili spravny zdroj
pro televizor.

RF pripojeni (ke kabelové televizi nebo anténé

Televizor neprijima nékteré kanaly.

Ujistéte se, zda je kabel antény pevné pripojen.

Zkuste pomoci moznosti Plug & Play (Pocatecni nastaveni) pfidat dostupné kandly do seznamu
kanalli. Prejdéte na moznost MENU - Nastaveni - Plug & Play (Pocatecni nastaveni) a pockeite,
dokud se vSechny dostupné kanély neulozi.

Ovéfte, zda je spravné umisténa anténa.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

Komprese obsahu videa mize zplsobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybuijicich obraz(, jako
jsou sportovni pfenosy a akeni filmy.
Nizka Uroven signalu mize vést ke zkresleni obrazu. Toto neni zavada televizoru.

Pripojeni k pocitadi

Zobrazuije se zprava ,Not Supported
Mode" (Nepodporovany rezim).

Nastavte vystupni rozligeni a frekvenci pocitace tak, aby odpovidaly rozliSenim podporovanym
televizorem. (str. 20)

V seznamu zdrojli se vZdy zobrazuje
polozka ,PC* (i v pfipadé, Ze pocitac nenf
pripojen).

To je normélni. Polozka ,PC* se v seznamu zdrojll zobrazuje vzdy, a to i v plipadg, Ze pocitad neni
pripojen.

Videosignal je v poradku, ale chybi zvuk.

Pokud pouzivate pripojeni HDMI, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku v pocitaci.

Jiné

Obraz nevypliiuje celou obrazovku.

Pfi zobrazeni obsahu stanic vysilajicich obsah v kvalité HD prevzorkovany z kvality SD (4:3) se na
obou strandch obrazovky zobrazuiji cerné pruhy.

Pii vysilani filma s jinym pomérem stran nez je pomér stran televizoru se zobrazujf Gerné pruhy v horni
a dolni ¢asti obrazovky.

Upravte velikost obrazu v externim zarizeni anebo v televizoru na celou obrazovku.

Délkovy ovlada¢ nefunguije.

Vyménite baterie dalkového ovladace, pri¢emz dodrzte spravnou polaritu (+/-).
Vycistéte okénko vysilaci diody na dalkovém ovladani.
Zkuste namifit dalkovy ovlada¢ primo na televizor ze vzdalenosti 1,5 az 1,8 m.

Délkovy ovlada¢ dekdédovaciho zarizeni
(termindlu kabelové televize)/set top
boxu nevypne ¢i nezapne televizor nebo
neumozniuje nastavit jeho hlasitost.

Naprogramujte délkovy oviada¢ dekddovaciho zafizeni nebo set-top boxu, aby oviddal televizor.
Kdéd televizoru SAMSUNG naleznete v uzivatelské prirucce dekddovaciho zafizeni nebo satelitniho
prijimace.

Zobrazuije se zprava ,Not Supported
Mode" (Nepodporovany rezim).

Zkontrolujte podporované rozliSeni v televizoru a podle néj upravte vystupni rozliSeni externiho zafizeni.
Whledejte informace o nastaveni rozliSeni na strané 20 této prirucky.

Z televizoru je citit zapach plastu.

Tento zépach je normalni a ¢asem vyprcha.

V nabidce Self Diagnostic Test
(Automaticka diagndza) neni k dispozici
moznost televizoru Informace o signalu.

kabelem. (str. 20)

Televizor je naklonény na stranu.

Sejméte zakladnu stojanu z televizoru a znovu ji pipevnéte.

Nastaly potize s montazi zakladny stojanu.

Ujistéte se, zda je televizor umistén na rovném povrchu. Pokud nelze vyjmout Srouby z televizoru,
pouZiite v pfipadé potreby zmagnetizovany Sroubovak.

Nabidka kandlli je $edd. (nedostupnd)

Nabidka Kanal je dostupna pouze v pripadé, Ze je zvolen jako zdroj televizor.

Nastaveni se po 30 minutach nebo po
kazdém vypnuti televizoru ztrati.

Pokud je televizor nastaven do rezimu Prodejna, obnovi se po kazdych 30 minutach vychozi
nastaveni pro zvuk a obraz. V postupu Plug & Play (Pogatedni nastaveni) zménite rezim Prodejna na
rezim Domacnost. Stisknutim tlacitka SOURCE zvolte rezim TV a prejdéte na moznost MENU —
Nastaveni — Plug & Play (Po¢ate¢ni nastaveni) — ENTER ($'.
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Problémy

Reseni a vysvétleni

Obcas se ztraci zvuk nebo obraz.

Zkontrolujte kabelova pripojeni a kabely znovu pripojte.

Ztréta audio nebo videosignalu mdze byt zplisobena pouzitim pfilis mélo ohebnych nebo silnych
kabelll. Ujistéte se, zda jsou kabely dostatecné ohebné pro dlouhodobé pouziti. Pfi montézi na sténu
doporucujeme pouzit kabely s pravouhlymi konektory.

Podivate-li se zblizka na okraj rdmecku
televizoru, vidite malé ¢astecky.

Jde o konstrukéni prvek produktu, nejedné se o zavadu.

Nabidka PIP neni dostupna.

Funkce PIP je dostupna pouze pfi pouZiti zdroje HDMI, pocitate nebo zdroje komponentniho signdlu.

Zobrazuie se zpradva UZakc’)dovany signal
nebo ,Slaby signalu/Zadny signal“.

Pri pouziti modulu CAM s kartou CARD (CI/Cl+) zkontrolujte, zda je viozena do slotu Common
Interface.

Pokud problém pretrvava, vytahnéte kartu CARD modulu CAM z televizoru a znovu ji zasurite do
slotu.

Pred 45 minutami jste televizor vypnuli a on
se opét zapnul.

Jde o normélni jev. Televizor vyuziva funkci OTA (Over The Aerial) ke stahovani aktualizace firmwaru
béhem sledovanti televizniho vysilani.

Viyskytuje se opakovangé problém
s obrazem nebo zvukem.

Zkontrolujte a zménte nastaveny signal nebo zdroj.

Gumové nozicky zakladny stojanu mohou
reagovat s povrchovou Upravou nékterych
typl ndbytku.

Abyste tomu predesli, pouziite plsténé podiozky na vdechny povrchy televizoru, které pfichazi do
primého kontaktu s nabytkem.

™ Tento panel TFT LCD se skladéa ze subpixell, jejichZ vyroba vyzaduje propracovanou technologii. Na obrazovce se viak
presto mliZe vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixeld. Tyto pixely nebudou mit Zadny dopad na vykon produktu.

l Licence
m DOLBY. Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Dalsi informace

Nativni rozliSeni panelu 1360 x 768 @ 60 Hz
Provozni prostredi
Provozni teplota 10°C az 40°C (50°F az 104°F)
Provozni vihkost 10% az 80%, bez kondenzace
Skladovaci teplota -20°C a7 45°C (-4°F az 113°F)
Skladovaci vihkost 5% az 95%, bez kondenzace
Televizni systém Analogovy: V zavislosti na vybéru zemé
Digitdini: DVB-T/DVB-C
Systém barev/video Analogovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitélni: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Systém zvuku BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Zvuk: Dva kanaly, lineérni modulace PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogovy vstup zvuku (pouze HDMI IN1)
PC Input (Vstup PC)

Otaceni stojanu

(doleva/doprava) -20° ~ 20°

Nézev modelu LE26C450 LE32C450
Velikost obrazovky

(Uhlopricka) 26 inch 32inch

Zvuk

Wstup 5W X2 10W X2
Rozméry (S x H x V)

Skt 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X 76.2 X 514.2 (mm)
Se stojanem 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Hmotnost

Skiif 6.2 kg 9.1kg

Se stojanem 6.8 kg 9.6 kg

& Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

RSN Udaje o napajeni a spotiebé energie ziskate na $titku umisténém na produktu.
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Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa mézu sa odliSovat od
skutoéného vzhladu produktu. Dizajn a technické Udaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

Oznam pre digitalnu TV

Funkcie v spojitosti s digitainou TV (DVB) st dostupné len v krajindch/oblastiach, kde sa vysielaju terestridine signaly DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC),
pripadne na miestach, kde je dostupna kompatibilna sluzba kablovej TV Standardu DVB-C (MPEG2 a MPEG4 AAC). Prosim, overte si moznost prijmu
signalu DVB-T a DVB-C u vasho miestneho predajcu.

DVB-T je Standard Eurdpskeho konzorcia DVB pre prenos vysielania digitéinej terestridingj televizie a DVB-C pre prenos vysielania digitdinej televizie
cez kablové rozvody. Niektoré diferencované funkcie, ako je napr. EPG (Elektronicky programovy sprievodca), VOD (Video on Demand) a tak dalej,
vSak nie su stcastou tejto Specifikécie. Preto ich v sti¢asnosti nemozno prevadzkovat.

Hoci tento TV spifia najnovsie $tandardy DVB-T a DVB-C zo diia [august 2008], kompatibilitu s budticimi verziami digitdineho terestridineho vysielania
DVB-T a digitalneho kablového vysielania DVB-C nemozno garantovat.

V zdvislosti od krajin/oblasti, kde sa tento TV prijima¢ pouziva, niektori poskytovatelia kablovej TV mozu dalej spoplathovat takuto sluzbu a od vas sa
moze pozadovat, aby ste vyjadrili suhlas s podmienkami a ustanoveniami ich obchodného pésobenia.

Niektoré funkcie digitalinej TV mdzu byt dostupné v niektorych krajindch alebo regiénoch a DVB-C nemusi spravne fungovat u niektorych
poskytovatelov.

Viac informécif ziskate v miestnom stredisku sluzieb zakaznikom spolocnosti Samsung.

Kvalita prijmu televizora méze byt ovplyvnena odlinymi metédami vysielania v rozliénych krajinach. U miestnej autorizovaného predajcu znacky
SAMSUNG alebo na linke podpory spolo¢nosti Samsung si overte, ¢i mozno vysledky dosahované s TV vylepsit zmenou nastaveni alebo nie.

Upozornenie v spojitosti so statickymi obrazkami

Na obrazovke nenechdvajte zobrazené statické obrazky (napr. obrazové subory jpeg) alebo statické prvky obrazu (ako je logo TV programu, panordma
alebo lista s akciami alebo novinkami na spodku obrazovky atd'). Ak ponechéte na obrazovke zobrazeny staticky obrazok, moéze déjst k nerovnomernému
opotrebeniu fosforu na obrazovke, ¢o mdze ovplyvnit kvalitu obrazu. V zaujme zniZenia tohto efektu dodrziavajte nizSie uvedené odporticania:

¢ Nenechéavaite na dihy ¢as zobrazeny rovnaky kandl.

o Obrazky sa vzdy snazte zobrazit na celti obrazovku. Na dosiahnutie optiméineho zobrazenia pouzite ponuku formétu obrazu na televizore.

®  Znizte hodnoty kontrastu a jasu na Uroven, pri ktorej sa dosahuje pozadovana kvalita obrazu, nadmerné hodnoty mézu urychlit proces vypalovania.

o Casto pouzivajte funkcie TV, ktoré slizia na znizovanie retencie obrazu a vypalovania obrazovky. Podrobnosti najdete v prislusnej Gasti prirucky.
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Zabezpecenie priestoru instalacie

Zachovavajte pozadovang vzdialenosti medzi zariadenim aokolitymi objektmi (napr. stenami), aby sa zabezpecilo dostatocné vetranie.
Nevyhovenie tejto poZiadavke moze spdsobit poziar alebo problém so zariadenim zdévodu zvysenia jeho vnutornej teploty.

A Ked sa pouziva stojan alebo drziak na stenu, pouzivajte len diely poskytované spolocnostou Samsung Electronics.
* Ak pouzijete diely od iného vyrobcu, tieto diely mézu spdsobit problém sozariadenim alebo zranenie zdévodu padu zariadenia.

& Vzhlad sa vzavislosti od produktu méze odligovat.

Instalacia so stojanom. Instalacia s drziakom na stenu.

Spravna likvidacia tohto produktu (Odpadové elektrické a elektronické vybavenie)

(Platné v Eurépskej Unii a ostatnych eurpskych krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznaCenie na vyrobku, prisluSenstve alebo v sprievodnej brozdre hovori, ze po skonceni Zivotnosti produktu a elektronického

prisluSenstva (napr. nabijacka, nahlavna suprava, kabel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komundlnym odpadom.

Aby ste zabranili moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia spdsobeného nekontrolovanou likvidaciou

odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili nepretrzité

opatovné vyuzivanie materidinych zdrojov. Domaci pouzivatelia musia ohfadom informacii o tom, kde a akym spdsobom mozu
I odniest tieto polozky za Ucelom recykldcie ohladupinej k zivotnému prostrediu, kontaktovat predajcu, u ktorého si dany produkt

zakupili alebo ich mestsky Urad. Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kupnej

zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto zariadeni

(Platné v Eurdpskej Unii a ostatnych eurépskych krajinach so systémami separovaného vracania batérii)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, Ze batérie v tomto zariadeni by sa skonceni Zivotnosti nemali likvidovat

s inym komunélnym odpadom. Ak su vyznacené, chemické symboly Hg, Cd alebo Pb naznaduju, Ze batéria obsahuije ortut,
kadmium alebo olovo, ktoré presahuije referenéné hladiny v norme ES 2006/66. Ak sa batérie spravne nelikviduju, tieto latky mézu
Skodit ludskému zdraviu alebo prostrediu. Aby sa chranili prirodné zdroje a podporovalo sa opétovné pouzivanie materilov,
oddeluijte batérie od iného typu odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému vratenia bateéri.

2 Slovensky



Obsan

Prislusenstvo

Pohlad na ovladaci panel
Zobrazenie dialkového ovladania
Pripojenie k anténe

Uvodné nastavenie

Zaciname

[©) NN ) I @) BN SN N

~

Pripojenie k AV zariadeniu
Pripojenie k audio zariadeniu
9  Zmena vstupného zdroja

Pripojenia

(o9}

Zakladné funkcie 9  Ako sa pohybovat v ponukéch
10 Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a
nasledujice hodiny)
10 Planovanie vasho sledovania
12 Ponuka kandlov
13 Ponuka obrazu
16 Ponuka zvuku
18 Ponuka nastaveni
20 Ponuka podpory

Pokrocilé funkcie 22 Pripojenie k poCitacu
23 Funkcia Media Play
29 Anynet*

Iné informacie 32 Funkcia teletextu analdgovych kandlov
33 Montaz drziaka na stenu
34 Zamok Kensington proti odcudzeniu
34 Upevnenie TV na stenu
35 RieSenie problémov
38 Technické Udaje
39 Register

Skontrolujte symbol!

Tuto funkciu je mozné pouzit Poznamka Podrobny sprievodca
stlatenim tlacidla TOOLS na
dialkovom ovladaci.
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Zaciname

Prislusenstvo

QN Uistite sa, prosim, Ze ste s LCD TV obdrzali aj nasledujuice polozky. Ak akékolvek polozka chyba, kontaktujte predajcu.
) Farba a tvar poloziek sa mdze odliSovat v zavislosti od modelu.

e Dialkové ovladanie a batérie (AAA x 2) e Tkanina na Cistenie
e Pouzivatelska prirucka e Sietovy kabel
e Zarucny list/Bezpecnostna prirucka

(nie su dostupné v niektorych lokalitach)

Postup instalacie stojanu najdete v samostatnej prirucke.

\ @ @mw  (M4xL16)
KJ

e Stojan (1EA) e Skrutky (3EA)

Pohl'ad na ovladaci panel

X Farba a tvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

Senzor dialkového ovladaca Indikétor napéjania

smsun j SO[%'ECE e MENUe — «l +\ CHA ° (!)

—

Reproduktory

& (Power) Zapne alebo vypne televizor.

Indikator napajania Zablika a vypne sa, ked'je napéjanie zapnuté a rozsvieti sa v pohotovostnom rezime.

SOURCE (¢ Prepina medzi vSetkymi dostupnymi vstupnymi zdrojmi. V ponuke zobrazenia na
obrazovke pouzite toto tlacidlo tak, ako pouzivate tlaCidlo ENTER (€' na dialkovom
ovladani.

MENU Zobrazi ponuku na obrazovke , OSD (displej na obrazovke) s funkciami TV.

— -+ Nastavuje hlasitost. V OSD pouzivajte tlaCidlia — _f + rovnakym spdsobom, ako by
ste pouzivali tlaCidia € a » na dialkovom ovladani.

VvV CHA Meni kanaly. V OSD pouzivajte tlacidla v CH A\ rovnakym spdsobom, ako by ste
pouzivali tlagidla ¥ a A na dialkovom ovladani.

Senzor dialkového oviadaca Dialkové ovladanie nastavte smerom na tento bod TV.

Pohotovostny rezim

Televizor nenechavaijte v pohotovostnom rezime dihi dobu (ak ste napriklad pre¢ na dovolenke). Hoci je tlacidlo napajania
vypnuté, zariadenie stale spotreblva malé mnoZstvo elektrickej energie. Najlepsie je odpajit sietovy kabel.

4 Slovensky



Zapne a vypne televizor. (str. 6)

Stlaenim priamo vstupite na kandly.

Pripadne umozruje vyber polozky Teletext,
Dvojity alebo Mix.

Nastavenie hlasitosti.

Zobrazuje hlavnt ponuku na obrazovke.
(str. 9)

Zobrazenie prehrdvania médii. (str. 23) MEDIAP MENU ﬂ Zobrazi EPG (elektronicky programovy

Moznost rychleho vyberu ¢asto pouzivanych
funkeif.

Navrat do predchadzajlicej ponuky.

Tlacidla v ponuke Zoznam kandlov,
Media Play

P.MODE: Viyber rezimu obrazu. (str. 13)
S.MODE: VWyber rezimu zvuku. (str. 16)
DUAL: Vyber rezimu zvuku. (str. 17)

AD: VWber zvukového popisu. (Nedostupné v
niektorych regionoch) (str. 17)

P.SIZE: Vyber rozmeru obrazu. (str. 15)
SUBT.: Zobrazenie digitalnych titulkov (str. 19)

Zobrazenie dialkového ovladania

(1][2][3]
[4][5][e]
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SAMSUNG

Instalacia batérii (velkost batérii: AAA)
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Zobrazte a zvolte dostupné zdroje videa. (str. 9)

Navrat na predchadzajuci kandl.

DocCasne prerusi prehrdvanie zvuku.

Zmen(i kandly.

Zobrazi na obrazovke zoznam kanélov. (str.13)

sprievodca).(str. 10)

Zobrazi informacie na obrazovke TV. (str. 10)

Zvolenie poloZiek ponuky na obrazovke a
zmena hodn6t v ponuke.

Odchod z ponuky.

Tieto tlacidld pouzivajte v rezimoch Media Play a
Anynet*. (str. 23, 29)

([=«] P>]: ovlada nahrévanie na rekordéroch
Samsung vybavenych funkciou Anynet+)

* Dialkové ovladanie pouzivajte do vzdialenosti 23 stép od TV.

* Ostré svetlo méze ovplyvnit vykon dialkového ovladania. Do
jeho blizkosti neumiestiuijte Ziarivky ani nednové znacky.

e Farba a tvar sa moze odliSovat v zavislosti od modelu.
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/aciname

Pri ivodnom zapnuti televizora sa automaticky vykonaju zakladné nastavenia.

RSN Predvoleny: Pripojenie k zdroju napéjania a pripojenie antény.

Anténa VHF/UHF

Kébel
ANT OUT

BXI ANSA
KABETIIO YXWBMEHHSA

uvodné nastavenie

Ked' televizor po prvykrat zapnete, sekvencia vyziev na obrazovke vam pomoze pri konfiguracii zakladnych nastaveni. Stlacte
tlacidlo POWER (b. Polozka Plug & Play je dostupna len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na TV.

N Na predchadzajuci krok sa vratte stlatenim Cerveného tlacidla.

1 \Wyber jazyka Stlacte tlaCidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tlaCidlo ENTER (',
Vyberte pozadovany jazyk OSD (displej na obrazovke).
2 \Wyber rezimu Ukazka Stlacte tlacidlo « alebo »a nasledne stlacte tlacidlo ENTER (€.
Vv obchode alebo e \lyberte rezim Domace pouzitie. Rezim Ukazka v obchode je
Domace pouzitie ureny do priestorov predajni.
e Zmena nastaveni zariadenia z rezimu Ukazka v obchode na
Domadce pouzitie (Standardné nastavenie): Stlacte tlacidlo hlasitosti
na TV. Ked' sa zobrazi OSD hlasitosti, stlacte a na 5 sekund podrzte
stlacené tlacidlo MENU.
3 \Wyber krajiny Stlacte tlaCidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tlaCidlo ENTER ('
Zvolte prislusnu krajinu. Ak sa poZzadovana krajina nenachadza v ponuke, vyberte Iné.

DN Po vybere krajiny v ponuke Krajina méZu niektoré modely pokracovat s dalSou
moznostou nastavenia ¢isla PIN.

R Ked zadavate ¢islo PIN, kombinacia ,,0-0-0-0“ ne je k dispozicii.

4 \lyber antény Stlacte tlacidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tladidlo ENTER (¥
Zvolte Terestridlne alebo Kabel.
5 Vyber kanalu Stlacte tlaCidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tladidlo ENTER (€.

Vyberte zdroj kanalu, ktory sa ma uloZit do paméate. Pri nastaveni zdroja antény na moznost
Kabel sa zobrazi krok, ktory vam umozni nastavit numerické hodnoty (frekvencie kanalov) k
jednotlivym kanalom. DalSie informacie si pozrite v Kanal — Automatické ulozeni. (str. 12)

ESY Kedykolvek stlacte tlacidlo ENTER($!, aby ste prerusili proces zapamétavania.

6 Nastavenie polozky Polozku Rezim hodin nastavte automaticky alebo manualne.
Rezim hodin Stlagenim tlacidla A alebo ¥ vyberte polozku Automaticky, potom stlagte tlacidlo
ENTER(#'.
7 Zobrazenie polozky Zobrazi sa popis metddy pripojenia, ktord poskytuje najvyssiu kvalitu obrazu v rezime HD.
Sprievodca HD
pripojenim.
8 Sledujte svoj TV. Stlacte tlacidlo ENTER ('

Ak chcete obnovit nastavenie tejto funkcie...

Vlyberte poloZzku Nastavenie - Plug & Play (ivodné nastavenie) . Zadajte vase 4-miestne Cislo PIN. Predvoleny kéd PIN znie
,0-0-0-0." Ak chcete kod PIN zmenit, pouZite funkciu Zmenit PIN.
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Pripojenia

Pouzivanie kabla HDMI/DVI: HD pripojenie (rozliSenie az 1080p)
Dostupné zariadenia: DVD, Blu-ray prehravac¢, HD prijimac kéblovej televizie, satelitny prijimac HD STB (Set-Top-Box), prijimac
kablovej televizie, satelitny prijimac (STB)

eluslodud zo

:

Red White

PC/DVI
AUDIO IN,

> HDMI IN 1(DVI), 2,3/ PC/DVI AUDIO IN
* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN 1(DVI). V pripade
pripojenia DVI kablom na pripojenie videa pouzite kabel DVI do HDMI alebo adaptér DVI-HDMI (DVI do HDMI)
a pre zvuk konektory DVI AUDIO IN.
Ak je pripojené externé zariadenie, ako je DVD / Blu-ray prehravac / prijimac kablovej televizie / STB satelitny
prijimac s podporou HDMI verzie starSej ako 1.3, TV mdze fungovat nepatriCne (napr. sa nemusi zobrazit
Ziaden obraz/reprodukovat Ziaden zvuk/obraz mdze blikat/farby mézu byt abnormaine).
* Ak sa po pripojeni HDMI kabla nereprodukuje zvuk, skontrolujte HDMI verziu externého zariadenia. Ak mate
podozrenie, Ze verzia je starsia ako 1.3, u poskytovatela zariadenia si overte verziu HDMI a Ziadajte o upgrade.
¢ Odporuc¢ame vam, aby ste si kupili certifikovany kabel HDMI. V opaénom pripade moze byt obrazovka
prézdna, pripadne méze dojst k chybe pripojenia.

Pouzivanie komponentného kabla (do 1080p) alebo Audio/Video (len 480i) kabla a pouzivanie kabla Scart
Dostupné zariadenia: Videorekordér, DVD, Blu-ray prehravac, prijimac¢ kablovej televizie, STB satelitny prijimac

@ D
MPONENT IN

AL
a
g

Yellow Red White Red Blue Green

\Alelsle)iel@ite sl [ AUDIO OUT ) VIDEO OUT Prehrava¢ Blu- ray AUDIO OUT OMPONENT ou
——————— R-AUDIO-L R-/ AUDIO L

R V rezime Ext. vystup DTV podporuje len rezim MPEG SD Video a Audio.
ESNY zaujme dosahovania optimalnej kvality obrazu sa odporuca pouzivat radsej komponentné pripojenie ako
pripojenie A/ V.
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Pripojenia

Pripojenie k audio zariadeniu

Pouzivanie optického alebo zvukového kablového pripojenia

Dostupné zariadenia: digitalny audio systém, zosilfiovac, DVD doméce kino

X Farba a tvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

Digitalny zvukovy

systém

Headphone

- LG

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Ked sa digitalny audio systém pripdja ku konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), znizte hlasitost TV a
systému.

¢ 5.1 CH (kandlovy) zvuk je dostupny vtedy, ked'je TV pripojeny k externému zariadeniu s podporou Standardu
5.1 CH.

¢ Ked je prijimac (domace kino) zapnuty, zvukovy vystup mézete pocuvat z optického konektora TV. Ked TV
prijima signal DTV, TV bude vysielat 5.1-kanalovy zvuk do prijimaca domaceho kina. Ked'je zdroj digitalny
komponent, ako napriklad DVD/Blu-ray prehravac/prijimac kablovej televizie/STB (Set-Top-Box) satelitny
prijimag, a je pripojeny k TV pomocou rozhrania HDMI, z prijimac¢a domaceho kina bude poc¢ut iba 2-kanalovy
zvuk. Ak chcete pocut 5.1-kanalovy zvuk, pripojte konektor digitalneho audio vystupu z DVD/Blu-ray
prehravaca/prijimaca kablovej televizie/STB satelitného prijimaca priamo k zosilfiovacu alebo doméacemu kinu.

A Sldchadia () Sluchadla mozete pripojit k vystupu na sltichadla na prijimaci. Po¢as doby, ked' su pripojené
sltichadla, zvuk zo vstavanych reproduktorov je vypnuty.
* Funkcia zvuku méze byt obmedzena, ked' pripdjate slichadla k TV.
* Hlasitost sluchadiel a hlasitost TV sa nastavuju samostatne.

PRIPOJENIA Strbina COMMON INTERFACE

Ak chcete sledovat platené kanaly, musite vioZit kartu ,Cl alebo Cl+*.

Ak nevlozite kartu ,Cl alebo Cl+*, niektoré kanaly zobrazia spravu
,Zakodovany signal”l.

Na priblizne 2 az 3 minuty sa zobrazi informacia o sparovani,

ktora obsahuje telefénne ¢islo, ID karty ,Cl alebo Cl+“, ID hostitela
a iné informacie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktujte
poskytovatela sluzby.

Po skonc¢eni konfiguracie informécii o kanali sa zobrazi sprava
“Aktualizacia sa dokoncila”, ktora naznacuje, ze sa prave
aktualizoval zoznam kanalov.

VAN

CI CARD™

N POZNAMKA

8

* ,Clalebo Cl+ KARTU" si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablovej televizie.

* Pri vyberani ,Cl alebo Cl+ KARTY* ju opatrne vytiahnite rukami, pretoze padnutie ,Cl alebo Cl+ KARTY* na zem by ju
mohlo poskodit.

e ,Clalebo Cl+ KARTU" vloZte v smere, ktory je na nej vyznaceny.

¢ Umiestnenie prie¢inka COMMON INTERFACE sa moéze odliSovat v zavislosti od modelu.

¢ ,Clalebo Cl+ KARTA" nie je v niektorych krajinach podporovana; poradte sa s vasim autorizovanym predajcom.
* V pripade problémov sa obratte na poskytovatela sluzieb.

Slovensky



Zmena vstupného zdroja

Zoznam vstupnych zdrojov

Pouzite pre vyber TV alebo inych externych

vstupnych zdrojov, ako su napriklad DVD SOURCE

prehravace/prehravace Blu-Ray/prijimace | _@

kablovej televizie/STB satelitné prijimace N

pripojené k TV. =

H TV/Ext./ AV / Komponentné / PC /
HDMI1 /DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB

N Pod polozkou Zoznam zdrojov
sa vyznacia pripojené vstupy.

/akladné funkcie

Pred pouzitim TV vykonajte nizSie uvedené kroky, aby ste sa
oboznamili so spésobom navigacie v ponuke potrebnym pre
vyber a nastavovanie jednotlivych funkcif.

| [meDiap] [mENU] [GuUIDE]
o w |
(=0 L ,L 2

Tlagidlo MENU: Zobrazenie hlavnej ponuky na
obrazovke.

ENTER (¥ / smerové tlacidlo: Posuva kurzor a zvoli
polozku. Potvrdi nastavenie.

TlaCidlo RETURN: Navrat do predchadzajicej ponuky.
Tlacidlo EXIT: Odchod z ponuky na obrazovke.

o © ©

Upravit nazov

B VCR/DVD/ STB kablovej TV / satelitny STB / PVR
STB / AV prijima¢ / hra / videokamera / PC DVI
PC/DVIPC/DVI/TV/IPTV/Blu-ray / HD DVD /
DMA: Pomenuijte do vstupnych konektorov pripojené
zariadenie, aby ste zjednodusili vyber vstupného zdroja.

™ Ked pripajate HDMI/DVI kébel k portu HDMI IN
1(DVI), mali by ste nastavit rezim DVI PC alebo
Zariadenia DVI pod polozkou Upravit nazov.

Ako obsluhovat OSD (zobrazenie na obrazovke)

Postup ziskania pristupu sa méze odliSovat v zavislosti od
zvolenej ponuky.

Na obrazovke sa zobrazia moznosti
hlavnej ponuky:

Obraz, Zvuk, Kanal, Nastavenie,
Vstup, Aplikacia, Podpora.
Pomocou tlacidla A alebo ¥

1 wvenvm

2 LN vyberte niektoru ikonu.
Stlacenim tlacidla ENTER ($'

3 S vstupte do podponuky.

4 A/Y Pomocou tlacidla A alebo ¥
vyberte pozadovanu podponuku.
Pomocou tlacidla « alebo »

5 <» nastavte hodnotu polozky.
Nastavenie OSD sa mbze odliSovat
v zavislosti od zvolenej ponuky.
Konfiguraciu dokongite stlacenim

|
6 =ERE o ENTER (9.
7 EXIT 13 Stlacte tlacidlo EXIT.

Slovensky 9
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/akladné funkcie

Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a nasledujlice hodiny)

Displej identifikuje aktualiny kanal a stav
urcitych audio-video nastaveni.
Sprievodca na teraz a nasledujuce hodiny
uvadza informécie o dennom programe pre
kazdy kandl podla vysielacich ¢asov.
e Ak chcete pocas sledovania
aktuélneho kanalu zobrazit informacie
0 pozadovanom kandle, posuvajte sa
tlagidlami <, ».
e Ak chcete zobrazit informacie pre iné kanaly, posuvaijte
sa tladidlami A, V. Ak chcete prejst na aktudlne zvoleny
kandl, stlacte tlacidlo ENTER (¥

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DIGAR Life On Venus Avenue 1600~ 600
Unclassified ¥ Watch
No Detaild Information ® Informacie

v

Planovanie vasho sledovania

Sprievodca

Informacie EPG (elektronicky programovy
sprievodca) poskytuju vysielatelia. Pomocou
programovych planov poskytovanych
vysielatelmi mézete vopred Specifikovat
programy, ktoré chcete sledovat, aby sa
kanal v Specifikovanom ¢ase prepol na
zvoleny program. Programové polozky
mozu byt préazdne alebo neaktuélne v
zavislosti od stavu kanalu.

| GUIDE I

Pouzivanie zobrazenia kanalov

A DTV Air 800 five
: Home and Away
18:00 - 18:30
Drama
Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

oda 8:00 - 19:00 9:00 - 20:00
Discove American Chopper | Tine Team

8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00

800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel |

No Information

QVC Selection

No Information

10 Slovensky

Pouzivanie planovaného zobrazenia

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

()

18:30  Today (Family Affairs 800 five

19:15  Today (©Dark Angel 800 five

A& Rezim zobr. Informécie 3 Zrusit

i Cervena (Rezim zobrazenia): Zobrazte zoznam
programov, ktoré sa aktudlne prehravaju alebo budu
nasledovat.

ZIt4 (+24 hodin): Zobrazenie zoznamu programov,
ktoré sa budu vysielat po 24 hodinach.
[ Modra (Rezim k.) Vyberte typ kanalov, ktoré chcete
zobrazit v okne Zobrazenie kanalov.

— ReZim k. sa odliSuje v zavislosti od zdroja antény.

Informacie: Zobrazi podrobnosti o zvolenom

programe.

$ (Strana): Prechod na predchadzajucu/daliu stranku.

Tladidlo ENTER

— Ked vyberate aktudlny program, mbzete sledovat
zvoleny program.

— Ked vyberate buduci program, mbZzete si vyhradit
sledovanie zvoleného programu. Ak chcete zrusit

plan, znovu stlacte tlacidlo ENTER ($' a vyberte
Zrusit plany.



Spravca kanalov

Alebo nastavenie oblubenych kanalov a pouzitie

progr.
kanal

amoveého sprievodcu pre digitalne vysielanie. Vyberte
na obrazovke Channels, Kanaly, Moje kanaly alebo

Naplanované.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
Analoaue 3 Boonerang
® 32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon
Discovery

Terestridl. Al Anténa B Roztiahnut M \Vybrat 1B Zoradit § Strana £ Néstroje

| Kanaly: Uvadza zoznam kanalov podla typu

kanalov.

B ¥ Moje kanaly: Uvéadza skupinu kandlu.

| | @ Naplanované: Zobrazuje vSetky momentaine

vyhradené programy.

& Pouzivanie farebnych tlacidiel v okne Manazér kanalov

i Cervené (Anténa): Prepinajte medzi Terestridlne
alebo Cable Kabel.

Zelené (Zvacsit): Zvacsuje alebo zmensuje Cislo
kanalu.

ZIté (Vybrat): Vyberte pozadované kanaly a stladte
zIté tlacidlo, aby ste nastavili vSetky vybrané kanaly
v rovnakom Case. Znacka v sa zobrazi nalavo od
zvolenych kanalov.
[ Modré (Zoradit): Zmente usporiadanie zoznamu
podla nazvu kanalov alebo &isla kanalov.

$ (Strana): Prejdite na dalSiu alebo predchédzajucu
stranku.

#1 (Nastroje): Zobrazi ponuku moznosti okna
Manazér kanalov. (Ponuka Moznosti sa méze v
zavislosti od situacie odliSovat.)

Ikony zobrazenia stavu kanalov

lkony | Cinnosti

Analégovy kanal.

Zvoleny kanal.

Kanadl je nastaveny ako oblubeny.

Momentalne vysielany program.

Uzamknuty kanal.

oOo|x e« E

Vyhradeny program.

| PouZivanie obltibenych kanalov

¥ Moje kanaly

(v okne Manazér kanalov)

Zobrazuje vSetky oblubené kandly.

B Upravit moje kanaly @&EFE) : MoZete nastavit
priradit vybrané kanaly k zvolenej skupine svojich
kanalov.

a10%un) auUpeEEZ €0

& Zobrazi sa symbol ,8@“ a kanal bude nastaveny ako moj
kanal.

1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Pridajte alebo odstrarite kanal v jednej zo skupin
mojich kanalov 1, 2, 3 alebo 4.

* Mozete vybrat jednu alebo viac skupin.

3. Po zmene nastaveni zoznam kanalov pre kazdu
skupinu mozno zobrazit pod polozkou Moje kanaly.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Upravit moje kanaly
Uzamkndt
QOdstranené
ZruSenie ozn. vietkych
Vybrat vsetko

Radio &
Data/Other 23
Analogue 32

Class News
@ Coming Soon
Discovery

Slovensky 1 1



/akladné funkcie

l Preladenie kanalov

Anténa (Ter. / kabl.)

Predtym, ako si vas televizor zaéne do paméate ukladat
dostupné kanaly, musite urcit zdroj, ktory je pripojeny k TV
(t.j. terestridlny alebo kablovy systém).

Krajina

Zobrazi sa obrazovka zaddvania Cisla PIN. Zadajte vaSe
4-miestne Cislo PIN.

B Digitalny kanal: Zmente krajinu pre digitalne kanaly.

B Analégovy kanal: Zmente krajinu pre analdgove kanaly.

Automatické ulozenie

Vyhlada kanaly automaticky a uloZi ich v TV.

RSN Automaticky priradené &isla programov nemusia
zodpovedat aktualnym alebo pozadovanym Cislam
programov. Ak sa kanal uzamkne pomocou funkcie
Detska zamka, zobrazi sa okno zadavania kédu PIN.

B Anténa - zdroj (Terestridlne / Kabel): Vyberte zdroj
antény, ktory sa ma ulozit do paméate.

B Zdroj kanalu (Digitalny a analégovy / Digitalny /
Analégovy): Wberte zdroj kandlu, ktory sa ma ulozit do
pamate.

Pri zvoleni Kabel — Digitalovy a Analégovy alebo
Digitalny: Zadajte hodnotu na vyhladavanie kanélov
kablového prijmu.

Rezim vyhl'adavania (Kompletny / Siet / Rychly):
Vyhladava vSetky kanaly s aktivne vysielajucimi stanicami
a uklada ich do TV.

Ak nastavite Rychly, polozky Siet, ID siete,
Frekvencia, Modulacia, Prenosova rychlost
mozete nastavit manualne stlacenim prislusného
tlacidla na dialkovom ovladani.

Siet (Automaticky / Manualne): \Wber rezimu
nastavenia ID siete spomedzi poloziek Automaticky a
Manual / Manualne.

ID siete: Ked'je poloZka Siet nastavena na moznost
Manualne, méZete nastavit ID siete pomocou
numerickych tlacidiel.

Frekvencia: Zobrazi frekvenciu kanala. (odliSuje sa v
kazdej krajine)

Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulacie.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

1 2 Slovensky

Manualne uloZenie

Vyhlada kandly manuaine a uloziich v TV.

Q Ak sa kandl uzamkne pomocou funkcie Child Lock,
zobrazi sa okno zaddvania kodu PIN.

B Digitalny kanal: (Dostupné v rezime DTV) Po dokonceni
skenovania sa kanaly aktualizuju v zozname kanélov.

R Pri vybere poloziek Anténa — Terestrial.: Kanal,
Frekvencia, Sirka pasma

R Pri vybere poloziek Anténa — Kabel: Frekvencia,
Modulécia, Prenosova rychlost

B Analégovy kanal (Program, Norma, Zvukovy systém,
Kanal, Hl'adat): Ak zvuk nepocut alebo je nezvy&ajny,
znova vyberte pozadovanu zvukovd normu.

& Rezim kandlov

* P (rezim programov): Po dokonceni ladenia sa
vysielajucim staniciam vo vaSej oblasti priradia Cisla
pozicii od PO po P99. V tomto rezime mdzete vybrat
kanal zadanim Cisla pozicie.

C (rezim terestridlnych kanalov) / S (rezim kablovych
kanalov): Tieto dva rezimy vam umoznuju zvolit kanal
vlozenim prideleného Cisla pre kazdu terestridine
vysielajucu stanicu alebo kablovy kanal.

| Uprava kandlov

Ponuka s moZnostami manazéra kanalov

(v okne Manazér kanalov)
1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Upravte nazov kandlu alebo &islo pomocou
poloziekUpravit nazvy kanalov alebo Upravit ¢islo
kanalu.

B Upravit ¢islo kanalu (len analdgové kandly): Priradte
vlastny ndzov kanalu.

B Upravit Cislo kanalu (len digitalne kanaly): Upravte Cislo
stlacanim prislusnych numerickych tlacidiel.

l Iné funkcie

Moznost vyhladavania v ramci kablovej
televizie

(v zavislosti od krajiny)

Nastavi dodatoéné moznosti vyhladavania, ako napriklad

frekvenciu a prenosovu rychlost pre vyhladavanie v kablovej

sieti.

B Zag. frekvencia / Koncova frekvencia: Nastavte
zadiato¢nu a koncovu frekvenciu (odliSuje sa v
jednotlivych krajinach)

B Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulacie.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.



Ponuka s mozZnostami manazéra kanalov

(v okne Manazér kanalov)

Nastavte kazdy kanal pomocou ponuky s moznostami
poloZzky Manazér kanalov (Uzamknut / Odomknut,
Sledov. s ¢as., Zoradit, Odstranit, Vybrat vsetky/Zrusit
oznacenie vSetkych). Polozky ponuky moznosti sa mézu
liSit v zavislosti od stavu kanalov.

1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. \Vyberte funkciu a zmerite jej nastavenia.

B Uzamknut / Odomknut: Kandl mozete uzamknut tak,
7e sa kandl nebude dat vybrat ani sledovat.

A POZNAMKA
* Tato funkcia je k dispozicii iba ked je poloZka Detska
zamka nastavena ako Zap.
¢ Zobrazi sa obrazovka zadavania ¢isla PIN. Zadajte
svoj 4-Ciselny kod PIN, ktorého predvoleny tvar je
,0-0-0-0" Zmente PIN kdd pomocou volby Zmenit
PIN.

B Sled. s ¢as.: Mbzete nastavit pozadovany kanal, ktora
sa ma zobrazit automaticky v stanovenom Case. Ak
chcete pouzit tuto funkciu, najskor nastavte presny cas.

N Ked vyberiete digitalny kanal, stlacenim tlacidla »
zobrazite digitalny program.

B Zoradit (len analdgové kanaly): Tato ¢innost vam
umoznuje menit Cisla programov uloZenych kanalov.
Tato ¢innost méze byt nevyhnutna po pouZiti
automatického uloZenia.

B Odstranit: Odstranenim kanalu mézete zobrazit zelané
kanaly.

B Oznadit vSetky / ZruSit oznacenie vSetkych: Vyberte
vSetky kandly alebo zruste oznaCenie vSetkych zvolenych
kanalov v manazéri kandlov.

@ Naplanované

(v okne Manazér kanalov)

MoZete zobrazit, upravit alebo odstranit relaciu, ktorej

sledovanie ste si vyhradili.

B Zmenit informacie: Zmente relaciu, ktorej sledovanie
ste si vyhradili.

B Zrusit plany: Zruste relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili.

B Informacie: Zobrazte relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili. (M6Zete zmenit tiez informéacie o rezervacii.)

B Oznadit vSetky / Zrusit oznacenie vSetkych: Vyberte
vSetky vyhradené programy alebo zruste vyber vSetkych
vyhradenych programov.

Zoznam kanalov

MbZzete zobrazit vSetky vyhladané kanaly.

CHLIST

Jemne doladit’

(len analégové kanaly)
Ak je signal slaby alebo skresleny, méze byt potrebné kanal
manualne jemne doladit.

& Jemne doladené kanaly su vyznacené hviezdickou ,*.

& Ak cheete obnovit jemné ladenie, vyberte polozku
Obnovit.

Ponuka obrazu

l Zmena rezimu predvoleného obrazu

Rezim
Zvolte svoj uprednostneny typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny do svetlgj
miestnosti.

|P.MODE|

m Standardny: Vhodny pre bezné
prostredie.

B Film: Vhodny na sledovanie filmov v
tmavej miestnosti.

I Konfiguracia nastaveni obrazu

Podsvietenie / Kontrast / Jas / Ostrost /
Farba / Odtien (Z/C)

Vasa televizia ma niekolko moznosti nastavenia za u¢elom
ovladania kvality obrazu.

D POZNAMKA

* Vanalégovych rezimoch TV, Ext., A\! systému PAL
nemdzete pouZit funkciu Odtien (Z/C).

* Vrezime PC mdbZete vykonat len zmeny v polozkach
Podsvietenie, Kontrast a Jas.

* Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k TV.

* Znizenim jasu obrazu sa znizi spotreba energie.

Slovensky 1 3
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/akladné funkcie

I Ekonomické rieSenia

Funkcia ECO Solution

B Setrenie energie (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké
/Obraz Vyp. / Autom.) GEIEFE) : Upravuje jas
televizora, aby sa znizila spotreba energie. Ak zvolite
polozku Vyp. obrazu, obrazovka sa vypne, zvuk vSak
zostane zapnuty. Obrazovku znovu zapnete stlacenim
[ubovolného tlacidla okrem tlacidla hlasitosti.

B Vypnut bez signalu (Vyp. / 15 min. / 30 min. /
60 min.): Aktivuje pohotovostny rezim, ak ddjde k stavu
Ziadny signdl” alebo ,Skontrolujte signdlovy kabel* na
pouzivatelom definované ¢asové obdobie.

ESY Vypnuté, ked je pocitac v rezZime Uspory energie.

I Zmena moznosti obrazu

Pokrocilé nastavenia

(dostupné v rezime Bezny/Film)
MbZzete upravit detailné nastavenie pre obrazovku vratane
farieb a kontrastu.

& V rezime PC mozete vykonat len zmeny v polozkach
,Dynamicky kontrast, Gamma"“ a ,Vyvazenie bielej".

Pokrocilé nastavenia

[Odtien giemej “Vyp. >

Dynamicky kontrast  : Stredny
Detail tiefia 10
Gamma 10

Len rezim RGB : Vyp.
Farebny priestor : Nativny

Vyvazenie bielej

v
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B Odtien Ciernej (Vyp. / Tmavy / Tnjavél’/ Najtmavsi) :
\Wyberom urovne Ciernej nastavite hlbku obrazovky.

B Dynamicky kontrast (Vyp. / Nizky / Stredny / Vysoky):

Nastavte kontrast obrazovky.

B Podrobnosti tiena (-2~+2): Zvyste jas tmavych snimok.
RSN Vypnuté v rezime PC.

B  Gamma: Nastavte intenzitu primarnej farby.

B Len rezim RGB (Vyp. / Cervena / Zelena / Modra):
MbZete nastavit polozky Farba alebo Odtiefi v ramci
volieb Cervena, Zelena alebo Modra pre obraz z

externého zariadenia (DVD prehrava¢, domace kino, atd.).

B Farebny priestor (Autom. / Nativny): Nastavte rozsah
farieb dostupnych na vytvorenie obrazu.

14 Slovensky

B VyvaZenie bielej: Nastavte teplotu farieb pre
prirodzenejsi obraz.

Kompen. € / Kompen. Z / Kompen. M: Nastavte
tmavost kazdej farby (Cervend, zelena, modra).

Zvysenie C / Zvysenie Z / Zvysenie M: Nastavte jas
kazdej farby (Cervena, zelena, modra).

Reset: Obnovi predvolené nastavenie polozky
Vyvazenie biele;j.

B Odtief pleti: Zvyraznite ruZovy ,Odtiefi pleti.*

Zostrenie obrysov (Vyp. / Zap.): Zvyraznite okraje
objektov.

Moznosti obrazu

A V rezime PC mozete vykonavat zmeny len v ramci
po]oiiek Odtien pleti, Velkost., Digi. redukcia Sumu
a Cas autom. ochrany

Moznosti obrazu

[odtier farby : Normalne >
Velkost :16:9

ReZim obrazu :16:9

Digi. redukcia Sumu : Automaticky

Filter MPEG Sumu : Automaticky

HDMI drover Ciernej  : Normal

Rezim filmu : Vyp.

v
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B Odtien farby (Studeny / Normalne / Teply1 / Teply2)

ESY Polozky Teply1 alebo Teply2 budu deaktivované,
ked je rezim obrazu nastaveny na moznost
Dynamicky.

RSN Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.



B Velkost: Vas$ priimac

kablovej televizie / satelitny

prijima¢ méze tiez disponovat viastnym
stiborom velkosti obrazu. Dérazne vam
vSak odport¢ame pouzivat vacsSinu
Gasu rezim 16:9.

Auto Wide: Automaticky nastavi
velkost obrazu na pomer stran 16:9.

16:9 : Nastavi velkost obrazu na 16:9 pre DVD alebo
Sirokouhlé vysielanie.

Sirok. priblizenie: Zvassi velkost obrazu viac ako pri
moznosti 4:3.

@ Nastavi polohu pomocou tlagidiel A, V.

Zvacsit: Zvacsi Sirokouhly obraz 16:9 vertikélne, aby sa

prispdsobil velkosti obrazovky.

QN Nastavi polohu alebo velkost pomocou tlacidiel
AV

4:3 : Predvolené nastavenie pre film alebo bezné
vysielanie.

N Format 4:3 nesledujte dlhy ¢as. Stopy po
okrajoch zobrazenych na lavej, pravej a strednej
Gasti obrazovky moézu spdsobit retenciu obrazu
(vypalenie obrazovky), na ktoru sa zaruka
nevztahuje.

Prisp6sobenie na velkost obrazovky: Zobrazi
kompletny obraz bez akéhokolvek zmensenia pri
vstupnych signaloch HDMI (720p / 1080i / 1080p) alebo
Component (1080i / 1080p).

N POZNAMKA

* Ked'v rezime HDMI (1080i / 1080p) alebo
komponentného pripojenia (1080i / 1080p) vyberiete
moznost Prispdsobit velkosti obrazovky, bude
mozno potrebné vycentrovat obraz:

1. Stlacenim tlacidla <« alebo » vyberte polozku
Poloha.

2. Stlacte tlacidlo ENTER (¥

3. Stlacenim tlacidla A, V¥, € alebo » presuvajte
obraz.

* V zavislosti od vstupného zdroja sa mézu lisit
moznosti velkosti obrazu.

* Dostupné polozky sa mézu odliSovat v zavislosti od
zvoleného rezimu.

* Vrezime PC sa da nastavit len rezim 16:9 a 4:3.

* Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.

* MobZete pouzit funkciu Prispdsobit na velkost
obrazovky so vstupom HDMI 720p, 1 riadok bude
orezany zhora, zdola, zlava a sprava tak, ako pri
funkcii presnimanie.

Rezim obrazu (16:9 / Sirok. pribl. / Zvadsit / 4:3):

Dostupné len ked je velkost obrazu nastavena na

moznost Autom. Sirokouhlo. Pozadovanu velkost

obrazu mézete stanovit na velkost 4:3 WSS (Wide

Screen Service) alebo pévodnu velkost. Kazda eurdpska

krajina vyzaduje odliSnu velkost obrazu.

RSN Nie je dostupné v rezimoch PC, Component alebo

HDMI.

Digi. redukcia Sumu (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka /
Automaticka vizualizacia): Ked je vysielaci signal slaby,
mozu sa tvorit statické prvky alebo duchovia. Vyberajte
spomedzi moznosti, kym obraz nebude optimalny.

Automaticka vizualizacia: Pri zmene analégovych kanalov

zobrazuie silu signélu.

RSN Dostupné len pre analdgoveé kanaly.

;SN Ked je pruzok zeleny, prijimate najlepsi mozny
signal.

B Filter MPEG Sumu (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysokeé /
Automaticky): Znizi Sum MPEG, ¢im sa zwySi kvalita
obrazu.

& Vypnuté v rezime PC.

B HDMI uroven iernej (Normalny / Nizky): Vyberie droven
Ciernej na obrazovke, aby sa nastavila hlbka obrazovky.
RSN Dostupné len v rezime HDMI (signaly RGB).

B Rezim Film (Vyp. / Autom. 1 / Autom. 2): Televizor nastavi

tak, aby automaticky rozpoznaval a spracuval signaly filmov
70 vSetkych zdrojov a upravoval obraz na optimalnu kvalitu.

SN Dostupné v rezime TV, AV, COMPONENT
(480i / 1080i) a HDMI (480i / 1080i).

B Cas autom. ochrany (2 hodiny / 4 hodiny / 8 hodin /
10 hodin / Vyp.): Ak na obrazovke zostane zobrazeny
nemenny obraz, aktivuje sa funkcia automatickej ochrany
vypalenia obrazovky.

Resetovat obraz (OK / Zrusit)

Obnovi predvolené nastavenia aktualneho rezimu obrazu.

I Nastavenie TV s vasim PC

Nastavte vstupny zdroj na PC.

Automatické nastavenie

Automaticky nastavte hodnoty/pozicie frekvencie a doladte
nastavenia.

ESY Nedostupné pri pripojeni pomocou kabla HDMI / DVI.
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Obrazovka

B Hrubé / Jemné: Odstrani alebo znizi Sum obrazu.
Ak sa Sum neodstrani samotnym jemnym doladenim,
tak potom opatovne ¢o najlepSie nastavte frekvenciu
(Hrubé) a vykonajte znovu jemné doladenie. Ked'
odstranite Sum, znovu nastavte obraz tak, aby bol
vyrovnany na stred obrazovky.

B Poloha: Nastavte polohu PC obrazovky pomocou
smeroveho tlacdidla (A / ¥ / €/ »).

B Obnovenie obrazu: Obnovi predvolené nastavenia
obrazu.

Pouzivanie vasho televizora ako monitora pre pocita¢ (PC)

l Konfiguracia nastaveni zvuku

Ekvalizér

Nastavi rezim zvuku.
B Vyvazenie L/ P: Nastavi vyvazenie medzi lavym a
pravym reproduktorom.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Nastavenie Sirky
pasma): Nastavi trovne rdznych frekvencii Sirky pasma.

B Reset: Obnovi predvolené nastavenia ekvalizéra.

l Zvukové systémy atd.

Nastavenie pocitacového softvéru (zaloZzeny na systéme

Windows XP)

V zavislosti od verzie systému Windows a grafickej karty sa

skuto¢né obrazovky vasho PC mézu odliSovat. Ak sa tak

stane, pokuste sa postupovat podlia zakladnych instalacnych

pokynov,ktoré su takmer vzdy podobné. (Ak nie, obratte sa

na vyrobcu pocitaca alebo distribltora produktov znacky

Samsung.)

1. Najskor Kliknite na ,Ovladaci panel“ v ponuke Start
systému Windows.

2. Kiliknite na ,Appearance and Vzhlad a témy“ v okne
,Ovladaci panel” a na displeji sa zobrazi dialégové okno.

3. Kiiknite na ,Displej” a na displeji sa zobrazi dialégoveé
okno.

4. Prejdite na kartu ,Nastavenia“ v dialdgovom okne
displeja.

e Spravne nastavenie velkosti (rozliSenia) [Optimum: 1360

X 768 pixelov]

e Ak sa v dialégovom okne s nastaveniami obrazovky
nachadza moznost vertikénej frekvencie, spravna
hodnota je ,60" alebo ,60 Hz". Inak iba Kliknite na
tlacidlo ,OK* a ukongite dialégové okno.

I Zmena rezimu predvoleného zvuku

Rezim

W Standardny: Zvolf beZny rezim zvuku.
B Hudba: Zvyrazni hudbu na ukor hlasu.

|S.MODE|

B Film: Poskytuje najvyssiu kvalitu pre
filmy.

m Cisty hlas: Zdoraziuje hlas nad inymi
zvukmi.

B Zosilnit: Zvyste intenzitu vysokofrekvencnych zvukov v
zaujme zvySenia zazitku z pocuvania pre nedoslychavé
osoby.

1 6 Slovensky

Virtualny priestorovy zvuk (Vyp. / Zap.)

Tato funkcia poskytuje zazitok z virtualneho 5.1-kanalového
zvuku reprodukovaného z dvojice reproduktorov alebo
slichadiel pomocou technoldgie HRTF (Head Related
Transfer Function).

QN Ak poloZku Vyberte reproduktor nastavite na moznost

Externy reproduktor, funkcia Virtual Surround sa
vypne.

Zretelné dialégy (Vyp. / Zap.)

Tato funkcia vam umozfiuje zvysit intenzitu hlasu nad
Uroven hudby v pozadi alebo zvukovych efektov, aby ste pri
sledovani relacie lepsie poculi dialégy.

Jazyk zvuku

(len digitélne kanaly)
Mbzete zmenit predvolenu hodnotu pre jazyky zvuku.

;SN Dostupny jazyk sa méze v zavislosti od vysielania
odliSovat.

Format zvuku (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(len digitélne kanaly)

Ked' zvuk vychadza z hlavného reproduktoru a zvukového
priimaca, mbdze sa vyskytnut zvukové echo z dévodu
rozdielu v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a prijimacom zvuku. V tomto pripade pouzite
funkciu Reproduktor TV.

& Moznost Format zvuku sa moze v zavislosti od
vysielania odliSovat. 5.1-kanalovy zvuk Dolby Digital je
dostupny len pri pripojeni externého reproduktora cez

opticky kabel.



Popis zvuku

(nie je dostupné vo vSetkych oblastiach)

(len digitalne kanaly)

Tato funkcia nardba s tokom zvuku pre

AD (Popis zvuku), ktory vysielatel odosiela

spolu s hlavnym zvukom.

B Popis zvuku (Vyp. / Zap.): Zapnite
alebo vypnite funkciu popis zvuku.

B Hlasitost: Nastavi hlasitost popisu zvuku.

Automaticka hlasitost (Vyp. / Normalna / Noc)

Ak chcete vyrovnat hlasitost jednotlivych kanélov, nastavte

tUto polozku na moznost Normalne.

B Noc: Tento rezim poskytuje lepsi zvukovy zazitok v
porovnani s rezimom Normalna, kedZe pri iom nevznika
prakticky Ziaden hluk. Je uzito¢ny v noci.

Vyberte reproduktor
(Externy reproduktor / Reproduktor TV)

Z dévodu rozdielov v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a audio prijimacom méze vznikat zvukova
ozvena. V tomto pripade nastavte TV na moznost

Externy reproduktor.

R Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Externy reproduktor, tlacidla hlasitosti a
tlacidlo MUTE nebudu fungovat a funkcie zvuku budu
obmedzené.

W Ked poloZku Vyberte reproduktor nastavite na

moznost Externy reproduktor, mali by ste pouzit tieto
nastavenia.

* Reproduktor TV: Vyp., Externy reproduktor: Zap.
R Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na

moznost Reproduktor TV, mali by ste pouzit tieto
nastavenia.

* Reproduktor TV: Zap., Externy reproduktor: Zap.

W Ak sa neprijima ziaden signal videa, zvuk oboch
reproduktorov sa stimi.

Dalsie nastavenie

(len digitélne kanaly)

B Uroveii zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkcia
vam umozfiuje znizit nerovnost hlasového signalu (ktory
je jednym zo signalov prijimanych pocas vysielania
digitalnej TV) na pozadovanu Urover.

&V zavislosti od typu vysielaného signalu je mozné
polozku MPEG / HE-AAC nastavit na hodnotu od
-10dB do 0 dB.

N Ak cheete zvysit alebo znizit hlasitost, nastavte
hodnotu v rozsahu od 0 do -10.

B Vystup SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
sa pouziva na reprodukciu digitalneho zvuku. Znizuje
ruSenie pri spojeni s reproduktormi a rozlicnymi
digitalnymi zariadeniami (napr. DVD prehravag).

Format zvuku: Pocas prijmu digitalneho TV vysielania
mbzete zvolit format digitalneho video vystupu (SPDIF)
spomedzi moznosti PCM a Dolby Digital.

A5 Pripojenim k 5.1-kanalovym reproduktorom
v rezime Dolby Digital maximalizujete svoj
interaktivny zazitok z 3D zvuku.

Oneskorenie zvuku: Napravte nesulad zvuku a videa pri
sledovani TV alebo videa a pocuvani vystupu digitalneho
videa pomocou externého zariadenia, ako je AV prijimac.

B Komp. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkcia
minimalizuje nerovnost signalov medzi signalom dolby
digital a hlasovym signalom (t.j. MPEG Audio, HE-AAC,
ATV Sound).

ESY Vyberom polozky Line ziskate dynamicky zvuk
a vyberom polozky RF znizite rozdiel medzi
hlasnymi a jemnymi zvukmi pocas noci.

Line: Nastavte Uroven vystupu pre signaly nad alebo
pod uroviou -31dB (referencna hodnota) na bud -20 dB
alebo -31 dB.

RF: Nastavte Uroven vystupu pre signdly nad alebo pod
Urovriou -20 dB (referenéna hodnota) na bud -10 dB
alebo -20 dB.

Vynulovanie zvuku (OK / Zrusit)

Vynuluje vSetky nastavenia zvuku na predvolené hodnoty.

l Vlyber zvukového rezimu

Ked nastavite na polozku Dual I-Il, na 1-1l
obrazovke sa zobrazi aktualny rezim zvuku. [ DUAL ]

Typ zvuku Dual I-lI Predvoleny
A Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo < Mono zmena
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual-I
Mono Mono Automaticka
NICAM Stereo Mono « Stereo zmena
Stereo M Dual |
Dual ono — bua Dual-|
K Dual Il v

D Ak je stereofonny signél slaby a dochadza k
automatickému prepinaniu, prepnite na rezim mono.

ESY Aktivuje sa len pri prijme signalu stereo zvuku.

ESY Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na
moznost TV
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l Nastavenie ¢asu

Cas

B Hodiny: Nastavenie hodin je nevyhnutné pre pouzivanie
rozli¢nych funkcii ¢asovaca TV.

(By) Po kazdom stlaceni tlacidla INFO sa zobrazi
aktuélny Cas.

™ Ak odpojite sietovy kabel, budete musiet opatovne
nastavit hodiny.
Hodiny (Automaticky / Manualne):

QN V zavislosti od vysielacej stanice a signalu sa
automaticky ¢as nemusi nastavit spravne. Ak sa
tak stane, nastavte ¢as manuéine.

Ak sama &as nastavovat automaticky, je potrebné
pripojit anténu.

Nastavit ¢as: PoloZky Den, Mesiac, Rok, Hodina a

Minuta nastavte rucne.

RSN Dostupné len v pripade, ak je polozka Rezim
hodin nastavena na moznost Manualne.

Casové pasmo: MoZete vybrat vade Gasové pasmo.

& Tato funkcia je dostupna len v Australil

N Této funkcia je dostupna len vtedy, ked'je polozka
Rezim hodin nastavena na moznost Automaticky.

™V zavislosti od vysielacej stanice a signalu mozno
nebude automaticky ¢as nastaveny spravne. Ak
sa to stane, ¢as nastavte manuaine.

Pouzivanie ¢asovaca automatického
vypnutia

B Casovaé automatického vypnutia EEEFE) :
Automaticky vypne TV po uplynuti prednastaveného
Gasu. (30, 60, 90, 120, 150 a 180 minut).

& Pre zrugenie funkcie Vypinaci ¢asovac vyberte
polozku Vyp..

l Nastavenie vypinacieho Zap. / Vyp. ¢asovaca

B Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3): Mozete vykonat'
tri rbzne nastavenia zapnutia/vypnutia Casovaca. Najskor
musite nastavit hodiny.

Casovac 1

Cas zapnutia
-
Deaktivovat
v
Cas vypnutia
-
v
Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 0
Opakovat' B
Ne Po ut str Stv Pia So
ez H H B EEE BN

<p Pohnit 4 Nastavit (¥ Zadat * Spat
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Cas zapnutia / Cas vypnutia: Nastavi hodinu, mindtu

a aktivovat / neaktivovat. (Pre zapnutie ¢asovaca s
nastavenim, ktoré ste vybrali, nastavte na polozku
Aktivovat)

Hlasitost: Nastavi poZadovanu Uroven hlasitosti.

Zdroj: Vlyberte obsah TV alebo USB, ktory sa ma prehrat,
ked' sa TV automaticky zapne. (USB mdZete vybrat len v
pripade, ked'je k TV pripojené zariadenie USB)

Anténa (ked je poloZka Zdroj nastavena na moznost
TV): Zvolte ATV alebo DTV.

Kanal (ked je poloZka Zdroj nastavena na moznost TV):
Vyberte poZzadovany kanal.

Obsah (ked' je polozka Zdroj nastavena na moznost
USB): Wyberte priec€inok v zariadeni USB obsahujuci
hudobné subory alebo fotografie, ktoré sa maju prehrat
pri automatickom zapnuti TV.

& Ak sa v USB zariadent nenachadzaju hudobné
subory alebo sa nevyberie prie¢inok obsahujuci
hudobny subor, funkciaTimer (Casovad) nebude
spravne fungovat.

& Ked sa v zariadeni USB nachadza len jedna

fotografia, prezentacia sa neprehra.

Ak je nazov priecinka prilis dlhy, priecinok

nemozno zvolit.

QN Kazdé zariadenie USB, ktoré pouzivate, bude
mat priradeny vlastny priecinok. Ked' pouzivate
niekolko kusov rovnakého typu zariadenia USB,
uistite sa, ze priecinky pridelené jednotlivym
zariadeniam maju odliSné nazvy.

Opakovat: Podla vlastného Zelania vyberte Raz,

Denne, Po - Pia, Po - So, So - Ne alebo Manudlne.

Ak zvolite polozku Manualne, mbzete nastavit der, kedy

chcete Casovac aktivovat.

QN Znatka v indikuje, Ze ste oznadili defi.

g

R Automatické vypnutie (dostupné len v pripade, ak sa
TV zapne ¢asovacom): TV sa automaticky vypne po 3
hodinéach bez ¢innosti, aby sa zabranilo prehriatiu.

| Uzamknutie programov

Zabezpecenie

Q) Obrazovka zadévania kédu PIN sa zobrazi pred
obrazovkou nastavenia.

ESY Zadajte svoj 4-Ciselny kéd PIN, ktorého predvoleny tvar je
,0-0-0-0“ Zmente PIN kdd pomocou volby Zmenit PIN.

B Detska zamka (Vyp. / Zap.): Uzamkne kanaly v Casti
Manazér kanalov, aby neautorizovani pouzivatelia (napr.
deti) nemohli sledovat nevhodné programy.

RSN Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup
nastaveny na moznost TV.

B Rodi¢ovsky zamok (Rodi¢ovské ohodnotenie):
Pouzivatelom definovanym 4-cifernym kédom PIN
zabrarite neautorizovanym pouzivatelom (napr. detom)
sledovat nevhodné programy. Ak sa zvoleny kanal
uzamkne, zobrazi sa symbol ,@“.

Pov. v§.: Odomkne vSetky hodnotenia TV.

ESY Polozky v ¢asti Rodi¢ovska zamka sa odliSuju
v zavislosti od krajiny.



B Zmenit PIN: Zmerite svoje osobné ¢islo PIN nevyhnutné
na nastavenie TV.

N Ak kéd PIN zabudnete, stlacte tlacidla dialkového
ovladania v nasledujucom rade, ktorym sa obnovi
kéd PIN na ,0-0-0-0“ POWER (off) - MUTE — 8
— 2 — 4 — POWER (on).

l Iné funkcie

Jazyk
B Jazyk ponuky: Nastavuje jazyk ponuky.

B Jazyk teletextu: Nastavi poZadovany jazyk pre teletext.

RSN Angli¢tina je predvolena v pripade, ak pri vysielani
nie je dostupny zvoleny jazyk.

B Preferencia (Hlavny jazyk zvuku / Sekundarny jazyk
zvuku/Primarny jazyk titulkov / Sekundarny jazyk
titulkov / Primarny jazyk teletextu / Sekundarny jazyk
teletextu): Nastavte jazyk, ktory bude predvolenym
jazykom pri vybere kanalu.

Titulky
Pouzite tuto ponuku na nastavenie rezimu
Titulky. | SUBT. I

N Funkeia titulkov nefunguje v rezimoch
Komponent alebo HDMI.

W Titulky (Vyp. / Zap.): Zapina alebo
vypina titulky.

B Rezim (Normalne / Sluch. postihnuti): Nastavuje rezim
tituliek.
B Jazyk titulkov: Nastavuje jazyk titulkov.

™ Ak program, ktory pozerate nepodporuje
funkciu Hearing Impaired (Sluch. postihnuti),
automaticky sa aktivuje funkcia Normalne a to aj v
pripade, Ze je zvoleny rezim Sluch. postihnuti.
RSN EAngli¢tina je predvolena v pripade, ak pri
vysielani nie je dostupny zvoleny jazyk.

Digitalny text (Vypnut / Zapnut) (len VB)

Ak sa program vysiela s digitalnym textom, tato funkcia sa
aktivuje.

VSeobecné

B Rezim hry (Vyp. / Zap.): Ked televizor pripdjate k
hernej konzole, ako napriklad PlayStation™ alebo
Xbox™, mbzete si vybratim herného rezimu vychutnat
realistickejsi herny zazitok.

N POZNAMKA

* Upozornenia a obmedzenia pre rezim hry

— Ak sa ma herna konzola odpojit a ma sa pripojit iné
externé zariadenie, nastavte v ponuke nastaveni
poloZku Rezim hry na moznost Vyp.

— Ak zobrazite ponuku TV v Casti Rezim hry,
obrazovka sa bude mierne chviet.

Polozka Rezim hry nie je dostupna v TV a PC

rezime.

Po pripojeni hernej konzoly, nastavte Rezim hry na
moznost Zap., aby ste predisli nizkej kvalite obrazu.
Ak je Rezim hry nastaveny na moznost Zap.: Obraz

je nastaveny na moznost Standardny a rezim Zvuk
je nastaveny na moznost Vlastny.

B Priehlad. ponuky (Svetlé / Tmavy): Nastavte
priehladnost ponuky.

B Melddia (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka): Nastavte,
aby sa pri zapinani a vypinani TV prehravala melddia.

Rozhranie Common Interface

B Ponuka Cl: UmozZnuje pouZzivatelovi vykonat vyber z
poskytnutej ponuky CAM. Vyberte ponuku Cl, ktora je
zalozend na ponuke karty PC Card.

B Informacie o aplikacii: Zobrazte informacie o CAM
vloZenej do $trbiny Cl a o karte ,Cl alebo Cl+“ vioZenej
do CAM. CAM méZete nainstalovat vzdy, ked'je TV
zapnuty alebo vypnuty.

1. Modul CI CAM si zakUpte u najblizsieho predajcu alebo
prostrednictvom telefonickej objednavky.

2. Kartu ,Cl alebo Cl+* pevne zasunte do CAM v smere
Sipky.

3. CAM s kartou ,Cl alebo Cl+* zasunte do Strbiny
rozhrania common interface v smere Sipky tak, aby
smerovala paralelne k trbine.

4. Skontrolujte, ¢i moZete vidiet obraz na kanali s
kédovanym signélom.
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Zakladné funkcie
l Obraz v obraze (PIP)

PIP

Simultanne sledovanie TV tunera a jedného externého video
zdroja. PIP (obraz v obraze) nefunguje v rovnakom rezime.
A POZNAMKA

* Ak vypnete televizor pocas sledovania v rezime PIP
a znovu ho zapnete, okno PIP zmizne.

* Ked pouzijete hlavnu obrazovku na zobrazenie hry
alebo karaoke, mozete si vSimnut, Ze obraz v okne
obrazu v obraze (PIP) bude mierne neprirodzeny.

* Nastavenia PIP

Hlavny obraz

Component, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, PC

Vedlajsi obraz

v

B PIP (Vyp./Zap.): Aktivujte alebo deaktivujte funkciu PIP.
Velkost (sl / [): Vyberte velkost pre vedlajsi obraz.

B Poloha (/[ 3/ F_1/[]): Vyberte polohu pre
vedlaj§i obraz.

B Kanal: Vyberte kanal pre vedlajSiu obrazovku.

B Vyber zvuku (Hlavny / Vedlajsi) : MdZete si zvolit
pozadovany zvuk (Hlavny / Vedlajsi) v reZime PIP.

Ponuka podpory

Samodiagnostika

B Test obrazu (Ano / Nie): Pouziva sa na odhalovanie
problémov s obrazom a na kontrolu farebnej vzorky v
pripade, ak problém pretrvava.

B Test zvuku (Ano / Nie): Pouzite vstavani melddiu na
odhalovanie problémov so zvukom.

™ Akz reproduktorov TV nepocujete Ziaden zvuk,
pred vykonanim zvukového testu skontrolujte, &i je
v zvukovej ponuke polozka Vyberte reproduktor
nastavena na moznost Reproduktor TV v ponuke
Zvuk.

" Melddiu bude mozné pocut pocas testu aj
napriek tomu, Ze poloZka Vyberte reproduktor je
nastavena moznost Externy reproduktor alebo je
zvuk stimeny stlaéenim tlacidla MUTE.
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B Informdcie o signali: (len digitalne kanaly) Kvalita
prijmu kanalu HDTV je bud'ideédlna alebo su kanaly
nedostupné. Nastavte anténu, aby sa zvysila intenzita
signélu.

B RieSenieproblémov: Ak sa zd4, Ze televizor ma
problém, pozrite si tento popis.

N Ak Ziadny z tychto tipov na rieSenieproblémov
nie je vhodny, obratte sa na stredisko sluzieb
zakaznikom spolo¢nosti Samsung.

Aktualizacia softvéru

Proces Aktualizacia softvéru je mozné vykonat
prostrednictvom vysielacieho signalu alebo prevzatim
najnovsieho firmveéru z lokality samsung.com do pamétového
zariadenia USB.

Aktudlna verzia softvéru je uz nainstalovana v TV.

A Softvér sa uvadza v tvare ,Rok/Mesiac/Den_Verzia“.

Aktualizacia softvéru

Alternativny softvér ~ 2010/01/18_000001

[cezUsB N
Cez kanal

Aktualizacia v pohot. rez.  Vyp.

Alternativny softvér | ] e

4 Pohnit (¥ Zadat ' Spat

Instalacia najnovsej verzie

B Cez USB: KTV pripojte
jednotku USB so suborom
aktualizacie firmvéru @_@
prevzatym z lokality 3
WWW.SamSUng.COm. B . Jednotka USB
Davajte pozor, aby ste
neodpojili napéjanie alebo
nevybrali USB jednotku
pocas aplikacie aktualizacii.
TV sa po dokonéeni
aktualizacie firmvéru
automaticky vypne a zapne. Ked' sa softvér aktualizuje,
nastavenia videa a zvuku, ktoré ste urobili, sa vratia na
predvolené nastavenia. Odporic¢ame vam, aby ste si
nastavenia poznadili, aby ste ich mohli lahko obnovit po
aktualizacii.

Bocny panel TV




| Ce; Il(anélz Aktualizujte softvér pomocou signalu Priru¢ka pre HD pripojenie 2
vysielania.
& Ak tlito funkeiu zvolite pocas prenosu softvéru, Tlelto mfgrma’me si preStuduijte pri pripajani externych g,\’.
softvér sa automaticky vyhlada a prevezme. zariadeni k TV, g
™ Cas potrebny na prevzatie softvéru zavisi od stavu . i %
signalu. Kontakty na spolo¢nost Samsung oy
=
B Aktualizacia v pohotovostnom rezime: Vo zvolenom Tieto informécie si pozrite v pripade, ak vas televizor %
Case sa automaticky vykona manuélna aktualizacia. nefunguje spravne alebo ak chcete aktualizovat softvér. %.
KedZze sa napajanie zariadenia zapne interne, obrazovka Najdete tuinformacie tykajuce sa nasich telefonickych centier,
sa mbze na LCD produkte mierne zapnut. Tento jav a postupu preberania produktov a softvéru.

mbze trvat dihSie ako 1 hodinu, kym sa nedokonci
aktualizécia softvéru.

B Alternativny softvér (zaloha): Ak nastane problém s
novym firmvérom s negativnym dopadom na funk&nost,
mozete softvér zmenit na predchadzajucu verziu.

N Ak bol softvér zmeneny, zobrazi sa existujuci
softvér.
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Pokrocilé funkcie

Pomocou HDMI/DVI kébla / kabla D-sub

AUDIO OUT

(__pviout 'AUD\O out

PC/DVI
AUDIO IN

Rezimy zobrazenia (vstup D-Sub a HDMI/DVI)
Optimalne rozliSenie je 1360 x 768 @ 60 Hz

Rezim Rozligenie “°"Z°““’(:2:zf)’e""e"°'a Vertikalna frekvencia (Hz) F’e""e"‘:(';‘,fz‘)""°"a“'a S’é’;f:r'if:'(fj,f,’)‘a
BM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 T4.777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
2 POZNAMKA

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN 1(DVI).
* Rezim prekladaného zobrazenia nie je podporovany.

* V pripade zvolenia nestandardného forméatu obrazu méze televizor pracovat nezvycajne.

* Podporuju sa oddelené a kompozitné rezimy. Funkcia SOG (Sync On Green) sa nepodporuije.
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Funkcia Media Play

Vychutnavajte si fotografie, hudbu a/alebo filmové
| MED|A-P| subory uloZené v zariadeni triedy velkokapacitného

Ulozného zariadenia USB (MSC). Videos

MediaPlay

e sun A Zmentt zariad. D Zobrazif zariad. (' Zadat 'O Spat

l Pripojenie zariadenia USB

1. Zapnite TV. Bocny panel TV
2. Pripojte USB zariadenie obsahujuce subory s fotografiami, hudbou a/alebo filmami
ku konektoru USB (HDD) na bo¢nej strane televizora.
3. Ked k televizoru pripojite zariadenie USB, zobrazi sa kontextové okno. Potom q:z[j—v
mbzete vybrat polozku Media Play. Jednotka USB
& Nemusi spravne fungovat s multimedialnymi stbormi bez licencie.
QN Zoznam uzito€nych faktov, ktoré je potrebné poznat pred zahajenim pouzivania funkcie
Media Play
* MTP (Media Transfer Protocol) sa nepodporuije.
* Systém suborov podporuje FAT16, FAT32 a NTFS.

* Urcité typy digitalnych fotoaparatov a audio zariadeni USB nemusia byt kompatibilné s
tymto televizorom.

Media Play podporuje iba zariadenia triedy velkokapacitnych uloznych zariadeni USB (MSC). MSC predstavuje
zariadenie triedy velkokapacitného vyslovne Ulozného transportného zariadenia. Prikladmi MSC suU malé pamatové
zariadenia, ¢itatky pamatovych kariet a USB pevné disky (USB rozbocovace nie su podporované). Zariadenia by sa
mali pripajat priamo k USB portu na televizore.

Pred pripojenim vasho zariadenia k televizoru zalohujte svoje subory, aby ste ich chranili pred poskodenim alebo
stratou Udajov. Spolo¢nost SAMSUNG nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie tdajov v stiboroch alebo
stratu Udajov.

* USB HDD pripojte k prislusnému portu, portu USB (HDD).

* Neodpédjajte zariadenie USB pocas jeho nacitavania.

« Cim vysie je rozli$enie snimky, tym dihsie trva jej zobrazenie na obrazovke.

* Maximalne podporované rozliSenie pre JPEG je 15360 x 8640 pixelov.

* V pripade nepodporovanych alebo poskodenych suborov sa zobrazi hlasenie ,Nepodporovany format stiborov*.
* Ak sa subory triedia podla zakladného zobrazenia, v kazdom prieCinku je mozné zobrazit az 1000 suborov.

* MP3 sutibory s DRM, ktoré ste prevzali z platenej stranky, sa nedaju prehrat. Digital Rights Management (DRM)
je technoldgia, ktora podporuje vytvaranie obsahu, distriblciu a spravu obsahu integrovanym a komplexnym
spdsobom, a to vratane ochrany prav a zaujmov poskytovatelov obsahu, zabranenia nelegdineho kopirovania
obsahu, ako aj spravovania fakturovania a dohéd.

* Ak su pripojené viac ako 2 zariadenia PTP, v rovnakom ¢ase moézete pouzivat len jedno z nich.

Ak sU pripojené viac ako dve zariadenia MSC, niektoré z nich sa nemusia rozpoznat. Ak zariadenie USB vyzaduje
silny zdroj napajania (viac ako 500 mA alebo 5 V), nemusi byt podporované.

* Ak sa pocas pripdjania alebo pouzivania USB zariadenia zobrazi sprava o nadmernych poZziadavkach na napajanie,

zariadenie sa nemusi rozpoznat alebo méze zlyhat.

Ak televizor nezaznamené ziadny vstupny signal pogas ¢asového obdobia nastaveného pod polozkou Cas autom.

ochrany, spusti sa Setri¢ obrazovky.

* Ak pouzivate predlzovaci kabel USB, zariadenie USB sa nemusi rozpoznat, pripadne sa subory v zariadeni nemusia
naditat.

* Ak sa nerozpozna zariadenie USB pripojené k televizoru, zoznam suborov v zariadeni je poSkodeny alebo niektory
subor v zozname sa neprehra, pripojte zariadenie USB k osobnému pocitacu, naformétujte ho a skontrolujte
pripojenie.

* Ak je subor odstraneny z pocitaca nadalej pritomny pri spusteni funkcie Media Play, pomocou funkcie ,Empty the
Recycle Bin (Vyprazdnit odpadkovy kos)“ ho natrvalo vymazte z osobného poditaca.
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Pokrocile funkcie

l Displej obrazovky

Prejdite na poZadovany subor pomocou tlacidiel nahor/nadol/vpravo/viavo a potom stlacte tlacidlo ENTER (¥ alebo [>]
(Prehrat). Subor sa prehra.

AN Podporuje Rezim zariadenia a Rezim obsahu na domovskej stranke funkcie Media Play.

Informé&cie: Videos  /Movie 01

MéZete stanovit ndzov .

zvoleného suboru, pocet =
stborov a stranu. : : Ll

Movie 04.avi E N .
Jan.10.2010 2010 Cast zoznamu stborov:
Movie 06.avi = Méigte potvrdit’ sUbf)ry a
Jan.10.2010 : ! skupiny usporiadané podla
Cast zoznamu triedenia: = . H jednotlivych kategrif.
Zobrazuje Standard triedenia.

& Standard triedenia sa ligi v
zdvislosti od obsahu.

Obsluzné tlacidlo

I Cervené (Zmenit zariad.): Zvoli pripojené zariadenie.

0 Zelené (Preferencie): Nastavi preferencie stborov. (nepodporuje sa v zdkladnom zobrazeni)
[ ZIté (Vybrat): iyberie v zozname niekolko stiborov. Zvolené stibory st vyznaéené symbolom
[ Modré (Zoradenie): Zvolenie zoznamu triedenia

] Nastroje: Zobrazi ponuky moznosti.

A Pomocou tladidla [« alebo B»] sa mozete presunut na dalSiu alebo predchadzajlicu stranu
zoznamu suborov.

Videa

Prehravanie videa
1. Stlacenim tlacidla <« alebo » vyberte polozku Vided, potom stlacte tlacidio ENTER (¥ v ponuke Media Play.
2. Stlacenim tladidla €/ » / A / ¥ vyberte poZzadované video v zozname suborov.
3. Stlacte tlacidio ENTER (¢ alebo tladidlo [»] (Prehrat).
— Zvoleny subor sa zobrazi v hornej ¢asti spolu s ¢asom prehravania.
— Ak nie je zndma Gasova dizka videa, Gas prehravania a lista priebehu sa nebudu zobrazovat.
— Pogas prehravania mozete vyhladavat pomocou tlacidla € ap .

R V tomto rezime si mozete vychutnavat videozaznamy obsiahnuté
v hre, av8ak samotnu hru hrat nemozete. B 00:04:03 / 00:07:38

* Podporované forméty titulkov R

Nazov Pripona stiboru Format
MPEG-4 text na baze ¢asu txt XML
SAMI .Smi HTML
SubRip .srt na baze retazcov
SubViewer .sub na béze retazcov
Micro DVD .sub alebo .txt na baze retazcov

e sum [# Pozastavenie 4P Preskotit #- Nastroje 'O Spat
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Podporované formaty titulkov

Pocet P .
Pripona . . o Siffiakez renosova ;
. Zasobnik Video kodek RozliSenie rychlost Audio kodek
suboru sekundu (Mb/s)
(sn./s)
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
~avi AVl Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3 / LPCM /
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS HD
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
; ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. hT;?egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
) TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 AC3/ AAHCE{ A&Fg /DD+/
P Vel 1920x1080 | 6-30 25

Iné obmedzenia

N POZNAMKA
* Ak sa vyskytuju problémy s obsahom kodeku, kodek sa nebude podporovat.
* Ak sU Udaje v zasobniku nespravne a subor vykazuje chybu, zasobnik nebude mozné prehrat spravne.

* Zvuk alebo video nemusi fungovat, ak je Standardna hodnota prenosovej rychlosti/poctu snimok za sekundu
vySSia ako je kompatibilna hodnota snimok za sekundu, ktord je uvedena vo vysSie uvedenej tabulke.

* Ak tabulka registra vykazuje chybu, funkcia vyhladavania (preskocenia) sa nepodporuije.

Video dekodér

Dekodér zvuku

e Podporuje az H.264, Uroven 4.1

e H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 a AVCHD sa

nepodporujd.

e H.263 sa nepodporuje.
e GMC verzie 2 a novsej sa nepodporuie.

e Podporuje az WMA 7, 8, 9, STD
¢ WMA 9 PRO nepodporuje multikanélovy rezim s 2 pridavnymi
kandlmi ani bezstratové audio.
e Vzorkovacia frekvencia 22050 Hz v reZzime mono sa pri formate
WMA nepodporuije.
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Pokrocile funkcie

Nepretrzité prehravanie filmu (prehravanie s obnovenim)

00:04:03 / 00:07:38

Ak opustite funkciu prehravania filmu, film je mozné prehrat neskér od T
bodu, kde ste ho zastauvili. s

1. VWyberte film, ktory chcete prehrat nepretrzito, stlacenim tlacidla
<« alebo » v Casti zoznamu suborov.

2. Stlacte tlacidlo [>] (Prehrat) / ENTER($' .

3. Zvolte Play Continuously (Prehravat nepretrzite)
(prehravanie s obnovenim) stlacenim modrého tlacidla.
Film sa zaCne prehravat od bodu ukoncenia prehrévania. { &
%\ MOdI’é ﬂaéldlo je k diSpOZfCii pl’l obnovenl’ prehrévania- e sum D! Prehr. nepretrzito (#' Pozastavenie 4p Preskocit 1 Néstroje 'O Spal‘
& Ak sa funkcia Pomoc. nepr. prehr. filmu nastavi na moznost

Zap. v ponuke Nastavenia, pri obnoveni prehravania hudobného suboru sa zobrazi kontextové hlasenie.

Hudba

Prehravanie hudby

1. Stlacenim tlacidla < alebo » vyberte polozku Hudba, potom stlacte <
tlagidlo ENTER (3 v ponuke Media Play. L ok

2. Stlacenim tlagidla </»/A/V vyberte poZadovanu polozku Hudba v Mougi\gg;er
zozname suborov. : =

3. Stladte tladidlo ENTER (# alebo tlagidlo [=] (Prehrat). NSt
— Pogas prehravania hudby méZete vyhladavat pomocou tlacidla — e Singe
dab. = = Music5,

- Tlagidla [««] (REW) a ] (FF) pocas prehravania nefunguju.

RSN Zobrazuje len stbory s priponou MP3. Subory s inymi priponami
sUboru sa nezobrazia ani v pripade, ak su ulozené na rovnakom
zariadeni USB.

2 Ak je pri prehravani MP3 suborov zvuk neprirodzeny, nastavte
Ekvalizér v ponuke Zvuk. (Nadmerne modulovany MP3 sutbor
moze spbsobit problém so zvukom.)

e sum (¥ Pozastavenie 4P Preskoit 1 Nastroje 'O Spat

Fotografie

Prezeranie fotografie (alebo prezentacie)

2 » Norméine

1. Stlacenim tlacidla <« alebo » vyberte polozku Fotografie, potom
stlacte tlaGidlo ENTER (¥' v ponuke Media Play.
2. Stlacenim tlaCidla </ » / A / ¥ vyberte pozadovanu fotografiu v
zozname suborov.
3. Stlacte tladidlo ENTER (¥ alebo tlacidlo [>] (Prehrat).
— Pocas zobrazenia fotografie stlacte tlaCidlo (Prehrat) / ENTER (¢
na dialkovom ovladani, aby ste spustili prezentaciu.
— VSetky subory v ¢asti zoznamu suborov sa zobrazia v ramci
prezentacie.
— Pocas prezentacie sa stibory zobrazia v poradi od aktudine
zobrazeného suboru.

N sum (¥ Pozastavenie 4 Predchadzajica/Nasledujica % Nastroje 'O Spat

™ Hudobné subory je mozné automaticky prehravat po¢as prezentacie,
ak je polozka Hudba v pozadi nastavena na hodnotu On.

& Polozku Rezim BGM nemdzete zmenit, pokial sa nedokond&i
nacitavanie BGM.
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l Prehravanie niekolkych stborov

Prehravanie zvolenych suborov videa / hudby / fotografii
1. Stlacenim Zltého tlacidla v zozname vyberte pozadovany subor.
2. VysSie uvedeny postup zopakuite, aby ste vybrali viacero suborov.
N POZNAMKA
* Znacka (v/) sa zobrazi nalavo od zvolenych suborov.

%, Videos

3 Movie 05.avi

* Ak chcete zrusit vyber, stlacte znovu zIté tlacidlo. _ SR

* Ak chcete zrusit oznacenie zvolenych suborov, stlacte
tlacidlo TOOLS a zvolte polozku Zrusit oznacenie
vSetkych. E
3. Stlacte tladidlo [»] (Prehrat) / ENTER (¥ A | A

Prehravanie zvolenej skupiny stiborov videa / hudby / fotografii

1. Ked je zobrazeny zoznam suborov, posurite sa na [ubovolny subor v
pozadovanej skupine.

2. Stlacte tlacidio TOOLS a vyberte polozku Prehrat aktualnu skupinu

l DalSie funkcie prehravania médii

Jan.10.2010

Movie 02.avi

)

B Zmenit DI Zoradenie 2 Nastroje

2siibor zvoleny 1/1 Strana

a10%uny 911200 ¥0

Triedenie zoznamu suborov
Ak chcete triedit zoznam suborov, stlacte modré tlacidlo v zozname suborov.

Kategéria innosti Videa | Hudba | Fotografie
) Zakladné zobr. Zobrazi cely priec¢inok. Fotografiu moZete zobrazit zvolenim priecinka. v/ v/ v/
Nazov Nazoy sUboru zatriedi a zobrazi podia symbolu/¢isla/abecedne/Specidineho v / /
poradia.
. Subory zatriedi a zobrazi podla preferencie. Preferencie suborov mozete
\d Preferencia zmenit v ¢asti zoznamu suiborov pomocou zeleného tlacidla. / / /
@ Najnovsi datum Subory triedi a zobrazuje od najnovsieho datumu.
E Najst. datum Subory triedi a zobrazuje od najstarsieho datumu. v/ v/
ﬂ Interpret Hudobné subory triedi podia interpreta v abecednom poradi. v/
& Album Hudobné subory triedi podlia albumu v abecednom poradi. v/
Zaner Hudobné stbory triedi podra Zanru. v
@ Nélada Hudopne subory triedi podia ndlady. Informacie o nalade hudby mézete /
zmenit.
a Mesacne Fotografie triedi a zobrazuje podla mesiaca. v/
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Pokrocile funkcie

Ponuka moznosti prehravania videi / hudby / fotografii

Pocas prehravania suboru stlacte tlagidlo TOOLS.

Ponuka moznosti innosti Vided | Hudba Fotografie
Nazov Druhy stbor mdzete presundt priamo. v/
ReZim opakovania Opakovane mbZete prehravat filmové a hudobné subory. v/ v
Velkost obrazu Podla preferencie méZete nastavit velkost obrazu.
(Rezim1 / Rezim2 / Original) v
Nastavenie obrazu Upravit mdZete nastavenie obrazu. (str. 13, 14, 15, 16) v v
Nastavenie zvuku MoZete upravit nastavenie zvuku. (str. 16, 17) v/ v v
Nastavenie titulkov Video subor moZete prehrat s titulkami. Tuto funkciu méZete
pouzit len v pripade, ak je ndzov suboru titulkov rovnaky ako v/
nazov stboru s videom.
Zvuk Podla potreby si mozete video uzivat v jednom z podporovanych
jazykov. Funkcia je zapnuta len vtedy, ked' sa prehrdva tokovy typ v
suborov, ktory podporuije viacero formatov zvuku.
Zastavit prezentaciu / Prezentaciu moZzete spustit alebo zastavit.
Spustit prezentaciu
Rychlost prez. Rychlost prezentéacie mbZete nastavit v priebehu prezentécie.
Hudba v pozadi Pocas sledovania prezentacie mézete nastavit a zvolit hudbu v Y
pozadi.
Roztiahnut V rezime zobrazenia na celli obrazovku mdzete obrazky v
roztiahnut.
Otocit’ Obrézky mozete otacat v rezime zobrazenia na celtl obrazovku. v
Informéacie MozZete zobrazit podrobné informécie o prehrdvanom subore. v/ v v
Nastavenia

Pouzivanie ponuky nastaveni

kontextovej spravy pomocnika pre nepretrzité prehravanie fimov.

Pomocnik pre nepretrzité prehravanie videa (prehravanie s obnovenim) (Zap. / Vyp.): Zvolte pre zobrazenie

Get the DivX® VOD registration code (Prevziat registracny koéd DivX® VOD): Zobrazuje autorizovany registracny kéd

pre TV. Ak sa pripojite k webovej lokalite DivX a zaregistrujete si registracny kdd pomocou osobného Uctu, budete moct
prevziat registracny subor VOD. Ak registraciu VOD prehrate pomocou funkcie Media Play, registracia sa dokondi.

" Dalsie informéacie o DX® VOD najdete na lokalite www.DivX.com.

Get the DivX® VOD registration code (Prevziat deaktiva¢ny kéd DivX® VOD): Ked DivX® VOD nie je zaregistrované,

zobrazi sa kdd na deaktivaciu registracie. Ak aktivujete tuto funkciu v ¢ase, ked' je DivX® VOD zaregistrované, aktudlna
registracia DivX® VOD sa deaktivuje.
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Co je systém Anynet*?

Anynet* je funkcia, ktorda vam umozriuje ovladat vSetky pripojené zariadenia znacky Samsung, ktoré podporuju funkciu
Anynet+, pomocou dialkového ovladania TV znacky Samsung. Systém Anynet* sa da pouzivat iba so zariadeniami znacky
Samsung, ktoré maju funkciu Anynet+. Aby ste sa uistili, Ze vaSe zariadenie znacky Samsung ma tuto funkciu, skontrolujte, i
je na nom logo Anynet+.

a10%uny 911200d  ¥0

Pripojenie domaceho kina

Doméce kino Zariadenie Anynet+ 1 Zariadenie Anynet+ 2, 3
-
' == Ffesa ) e

)

Kébel HDMI 1.3

 Opticky kébel

Kabel HDMI 1.3

1. Prepojte konektor HDMI IN (1(DVI), 2, alebo 3) na TV s vystupnym konektorom HDMI OUT prislusného zariadenia Anynet*
pomocou kabla HDMI.

2. Prepojte konektor HDMI IN doméaceho kina a konektor HDMI OUT prislusného zariadenia so systémom Anynet* pomocou
HDMI kébla.
A POZNAMKA

¢ Optickym kablom prepojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na TV a digitalny zvukovy vstup na domacom
kine.

* Ked vykonate vysSie uvedené pripojenie, opticky konektor vysiela iba 2 kanalovy zvuk. Budete pocut iba zvuk z lavého
a pravého predného reproduktora a subwoofera domaceho kina. Ak chcete pocut 5.1-kanalovy zvuk, pripojte konektor
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD prehravaci/satelitnom prijimadi (t.j. zariadenie Anynet 1 alebo 2) priamo k
zosilnovacu alebo domacemu kinu, nie k TV.

* Pripojte iba jedno domace kino.

¢ Zariadenie so systémom Anynet* mézete pripojit pomocou HDMI kabla. Niektoré kable HDMI nemusia podporovat
funkcie Anynet*

* Anynet* funguije, ak je AV zariadenie s podporou systému Anynet* v pohotovostnom rezime alebo zapnuté.

* Systém Anynet* podporuje celkovo az 12 AV zariadeni. Uvedomte si, Ze mdZete pripojit az 3 zariadenia rovnakého typu.
Ponuka Anynet*
Ponuka Anynet* sa zmeni v zavislosti od typu a stavu zariadeni Anynet* pripojenych k TV.

Ponuka Anynet*

Popis

Sledovat TV

Rezim systému Anynet* sa zmeni na rezim TV vysielania.

Zoznam zariadeni

Zobrazi zoznam zariadeni so systémom Anynet*.

Nahravanie: (*rekordér)

lhned’ spusti nahravanie pomocou rekordéra. (Toto je k dispozicii iba pre zariadenia, ktoré
podporuju funkciu nahravania.)

(nazov_zariadenia) MENU

Zobrazuje ponuky pripojenych zariadeni. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér, zobrazi sa
ponuka disku DVD rekordéra.

(ndzov_zariadenia) INFO

Zobrazuje ponuku prehravania pripojeného zariadenia. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér,
zobrazi sa ponuka prehravania DVD rekordéra.

Zastavit nahravanie:
(*rekordér)

Zastavi nahravanie.

Prijimaé

Zvuk sa prehrava cez prijimac.

Ak je pripojené viac ako jedno nahravacie zariadenie, zobrazuju sa ako (*rekordér) a ak je pripojené iba jedno nahravacie
zariadenie, bude zastUpené ako (*nazov_zariadenia).
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Pokrocile funkcie

Nastavenie systému Anynet*

Nastavenie

Anynet* (HDMI-CEC) (Vyp. / Zap.): Pre pouzitie funkcie Anynet* musi byt polozka Anynet* (HDMI-CEC) nastavena na

moznost Zap.

ESY Ked je funkcia Anynet* (HDMI-CEC) vypnutd, vSetky Cinnosti tykajuce sa systému Anynet* sa vypnu.

Autom. vypnutie (Nie / Ano): Nastavenie automatického vypinania zariadenia so systémom Anynet* pri vypnuti televizora.
Pre pouzivanie funkcie Anynett musi byt aktivny zdroj TV nastaveny na TV.

RSN Aj v pripade, ak externé zariadenie nadalej nahrava, méze sa vypnut.

Prepinanie medzi zariadeniami systému Anynet*

V zozname sa zobrazia zariadenia systému Anynet* pripojené k TV.
N Ak nemézete najst pozadované zariadenie, stlacenim Cerveného tlacidla obnovte zoznam.
Vyberte zariadenie a stlacte tlacidlo ENTER (#'. MoZete prepnlt na vybrané zariadenie.

N Iba ked nastavite poloZzku Anynet* (HDMI-CEC) na moznost Zap. v ponuke Aplikacia, zobrazi sa ponuka
Zoznam zariadeni.

* Prepinanie na vybrané zariadenie méze trvat az 2 minuty. Pocas prepinania nemdézete ¢innost zrusit.

* Ak ste externy vstupny rezim vybrali stlac¢enim tlacidla SOURCE, nem&zete pouzit funkciu Anynett. Nezabudnite
prepnut na zariadenie Anynet pomocou polozky Zoznam zariadeni.

Nahravanie

Pomocou rekordéra znacky Samsung mdzete uskutoCnit nahravanie TV programu.

1.

2.

Vyberte polozku Nahravanie.
N Ked st pripojené viac ako dve nahravacie zariadenia

* Ked je pripojenych viacero nahravacich zariadeni, zobrazia sa nahravacie zariadenia. Vyberte jedno nahravacie
zariadenie v ¢asti Zoznam zariadeni.

& Ked sa nahravacie zariadenie nezobrazi, zvolte Zoznam zariadeni a stlacenim Cerveného tlacidla vyhladajte
zariadenia.

Stlacenim tlacidla EXIT opustite ponuku.
ESY Toky zdroja m&zete nahravat vyberom polozky Nahravanie: (nazov_zariadenia).

™ Stlagenim tlagidia [®] (REC) sa bude nahravat ¢okolvek, ¢o prave sledujete. Ak sledujete video z iného zariadenia,
video sa nahrava z tohto zariadenia.

& Pred nahravanim skontrolujte, ¢i je konektor antény riadne pripojeny k nahravaciemu zariadeniu. Pre spravne
pripojenie antény k nahravaciemu zariadeniu si pozrite pouzivatelsku priru¢ku nahravacieho zariadenia.
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l Pocuvanie cez prijimac

Zvuk mdZete pocuvat cez prijimac (t.j. doméace kino) namiesto reproduktorov TV.
1. Vyberte polozku Prijimaé a nastavte ju na moznost Zap.
2. StlaCenim tlacidla EXIT opustite ponuku.
N Ak vas prijima¢ podporuje iba zvuk, nemusi sa zobrazit v zozname zariadeni.

RSN Prijima¢ nebude pracovat, ak ste nepripojili spravne opticky konektor IN prijimaca ku konektoru DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na TV.

RSN Ked'je prijimac (t.]. domace kino) zapnuty, zvukovy vystup mozete pocuvat z optického konektora TV. Ked TV
zobrazuje signal DTV (anténa), TV bude vysielat 5.1-kanalovy zvuk do prijimaca. Ked je zdroj digitalny komponent,
ako napriklad DVD, a je pripojeny k TV pomocou HDMI, z prijjimaca bude pocut iba 2-kanalovy zvuk.

N POZNAMKA
¢ Zariadenia systému Anynett mbZzete oviadat pomocou dialkového ovladania TV, nie tlacdidiel na TV.
* Dialkové ovladanie TV nemusi za urcitych podmienok pracovat. V takomto pripade znovu vyberte zariadenie Anynett.

a10%uNy 911200d  ¥0

* Funkcie systému Anynet nepracuju s vyrobkami inych vyrobcov.

| Odstranovanie portich systému Anynet*

Problém Mozné rieSenie

Systém Anynet* nefunguje. Skontrolujte, ¢i je zariadenie zariadenim s funkciou Anynet*. Systém Anynet* podporuie iba zariadenia Anynet*.

Pripojte iba jeden prijimac¢ (doméace kino).

Skontrolute, ¢i je spravne pripojeny sietovy kabel zariadenia so systémom Anynet*.

Skontrolujte kablové prepojenia videa/zvuku/HDMI zariadenia so systémom Anynet*.

Skontrolujte, ¢i je systém Anynet* (HDMI-CEC) zapnuty v ponuke nastavenia systému Anynet*.

Skontroluite, ¢i je dialkové oviddanie TV v rezime TV.

Skontrolujte, ¢i ide o dialkové ovladanie urené vyhradne pre systém Anynet*.

Systém Anynet* v niektorych situdciach nepracuie. (Vyhladavanie kandlov, prevadzka funkcie Media Play

alebo Plug & Play (Uvodné nastavenie) atd'.)

Ked pripdjate alebo odpdjate kabel HDMI, urcite vyhladajte zariadenia znovu alebo vypnite a znovu zapnite TV.

e Skontrolujte, Gi je zapnuté funkcia Anynet* zariadenia Anynet*.

Chcem spustit systém Anynet*. e Skontrolujte, Gi je zariadenie Anynet* spravne pripojené k TV a skontroluite, ¢i je systém Anynet* (HDMI-CEC)
nastaveny na moznost Zapnuté v ponuke Anynet* Setup (Nastavenie systému Anynet).

o Stlacte tlacidlo TOOLS, aby sa zobrazila ponuka Anynet* a mohli ste vybrat poZzadovanu ponuku.

Chcem ukonCit systém Anynet. eV ponuke systému Anynet* vyberte polozku Sledovat TV.

e Stlacte tlacidlo SOURCE na dialkovom ovladani TV a vyberte iné zariadenie, ako zariadenia so systémom
Anynet*.

e Stlacenim tlacidla P v/ /\, PRE-CH a FAV.CH zmerite rezim TV. (Uvedomte si, Ze tlacidlo kanélu funguije iba
vtedy, ked nie je pripojené zariadenie so vstavanym tunerom Anynet*.)

Na obrazovke sa zobrazi hlasenie e Nemozete pouzivat dialkové oviddanie, ked' konfigurujete systém Anynet* alebo prepinate do rezimu

Pripdjanie k zariadeniu systému zobrazenia.
Anynet*... . ¢ Ked sa nastavenie systému Anynet* alebo prepinanie do rezimu zobrazenia dokonci, pouZite dialkové
oviddanie.

Zariadenie so systémom Anynet* ¢ Nemdzete pouzivat funkciu prehravania, ked' prebieha proces ivodné nastavenie.
sa neprehrava.

Nezobrazi sa pripojené zariadenie. | ¢  Skontrolujte, Ci zariadenie podporuje funkcie systému Anynet.

e Skontrolujte, Gi je alebo nie je spravne pripojeny HDMI kébel.

e Skontrolujte, Gi je systém Anynet* (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke nastavenia systému
Anynet*.

¢ \yhladajte znovu zariadenia systému Anynet*.

e Zariadenie so systémom Anynet* mdZete pripojit len pomocou HDMI kébla. Niektoré kable HDMI nemusia
podporovat funkcie Anynet.

¢ Ak sa vypne nezvyCajnou situaciou, ako je napriklad odpojenie kabla HDMI alebo napéjacieho kabla, pripadne
pri zlyhani napdjania, prosim, zopakuijte vyhladanie zariadeni.

TV program sa neda nahravat. e Skontrolujte, ¢i je konektor antény na nahrdvacom zariadenf pripojeny spravne.

Zvuk TV sa nevysiela cez prifmac¢. | e  Pripojte opticky kdbel medzi TV a prijimac.
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INné informacie

Funkcia teletextu analégovych kanalov

Indexova strana sluzby teletext poskytuje informacie o tom, ako pouzivat sluzbu. Aby sa informécie teletextu zobrazovali
spravne, prijem kandlu musi byt stabilny. Inak mézu informécie chybat alebo sa niektoré strany nemusia zobrazovat.

RSN Strany teletextu mézete menit stla¢anim numerickych tlacidiel na dialkovom ovladani.

0 /(A elstext zep. /

zmieSany): Aktivujte rezim teletextu
po vybere kanalu poskytujuceho
sluzbu Teletext. Stlacte ho dvakrat,
aby ste prekryli teletext aktualnou
obrazovkou vysielania.

(2] (UloZit): UloZte stranky

teletextu.

(3] (Velkost): Zobrazte pismo
dvojnasobnej velkosti v hornej
polovici obrazovky. Pre spodnu
polovicu obrazovky ho stlacte
znovu. Pre zobrazenie beznej
obrazovky ho stlacte este raz.

O (E3) (Podrzat) Podrzte zobrazenia
na danej strane, ak sa vybrana
strana prepoji s niekolkymi
sekundarnymi stranami, ktoré
pokracuju tomaticky. Pre
pokrac¢ovanie ho stlacte znovu.

(5] (Rezim): Vlyberte rezim
teletextu (LIST / FLOF).
Ak stlacite toto tlacdidlo v rezime
LIST, reZim sa prepne do rezimu
uloZenia v zozname. V rezime
uloZenia v zozname mbZete ulozit
stranu teletextu do zoznamu
pomocou tladidla (Ulozit).

(6] (Podstranka): Zobrazte

dostupnu podstranku.

BEC.

P.MODE DUAL

P.SIZE SUBT.

G J>] |
{

xsluslasl

SANMSUNG

Strany teletextu su zoradené do Siestich kategdrii:

(Nasledujlca strana): obrazte @

dalSiu stranu eletextu.

(Predchadzajlica strana) @
Zobrazte predchadzajucu stranu
teletextu

(Register): Zobrazte strany @
registra (obsahu) kedykolvek pocas
sledovania teletextu

(Zobrazenie): Zobrazte @
skryty text (napriklad odpovede na
kvizové hry). Pre zobrazenie beznej

obrazovky ho stlacte znovu

(Zrusit): obrazte aktudine @
vysielanie pri vyhladdvani strany.
Farebné tlacidla (Cervené/ @
zelené/zIté/modré): Ak systém
FASTEXT pouziva vysielacia
spolo¢nost, rézne témy zahrnuté
na teletextovych strankach
su farebne kédované a daju
sa zvolit stla¢enim farebnych
tlacidiel. Stlacte to z nich, ktoré
koreSponduje s poziadavkou.
Strana sa zobrazi s inymi farebnymi
informaciami, ktoré sa daju
vybrat rovnakym spdsobom.
Pre zobrazenie predchadzajuicej
alebo nasledujuce;j strany stlacte
prislusné farebné tlacidlo.

CAJCBICCIL D ]

as Obsah as Obsah
A Cislo vybratej strany. D Datum a Cas.
B Iden}|f|ka0|a vysielacieho E Text.

kanalu.

Cislo aktudlnej strany alebo
indikacie vyhladavania.

Stavové informécie.
Informacie o FASTEXT.
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Montaz drziaka na stenu

o
a

- . 5

l Montaz krycej konzoly a.
=1

=

Ked instalujete TV na stenu, kryciu konzolu primontuijte k ¢asti, ktora sa pripdja =]
k stojanu podla znazornenia na obrazku. a
o

e

l Montaz supravy pre upevnenie na stenu

Prislusenstvo pre upevnenie na stenu (predava sa samostatne) umozfiuje namontovanie TV na stenu.

Pre podrobné informécie o montazi drziaka na stenu si pozrite pokyny, ktoré sa dodavaju s prisluSenstvom pre upevnenie na
stenu. Pri instalacii nastennej konzoly sa poradte s technikom.

Spolo¢nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie alebo zranenia
druhych, ked' sa rozhodnete, Ze TV namontujete sami.

l Technické udaje supravy upeviiovacej konzoly (VESA)

™ Suprava na montaz na stenu nie je sucastou dodavky, musite ju zakupit samostatne.
Nastenny drziak nainStalujte na pevnu stenu kolmu voci podlahe. Pri montazi na iné stavebné materidly, sa prosim, poradte s
vaSim najbliz§im predajcom. Ak inStalujete na strop alebo Sikmu stenu, méze padnut a spdsobit vazne fyzicke zranenie.
A POZNAMKA
¢ Spolo¢nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie alebo
zranenia druhych, ked' sa rozhodnete, Ze TV namontujete sami.
« Standardné rozmery pre stpravy drziaka na stenu sti znazornené v nizéie uvedenej tabulke.
* Pri zakUpeni nasej sUpravy upeviiovacej konzoly sa doda aj podrobna priruc¢ka instalécie a vSetky diely, potrebné na
zlozenie.
* Nepouzivajte skrutky, ktoré su dihsie ako bezné rozmery, pretoze mézu spbsobit poskodenie vnutra TV prijjimaca.

* Pri upevneniach na stenu, ktoré nie st v stlade s technickymi tdajmi pre skrutky podla normy VESA, sa mdZe dizka
skrutiek odliSovat v zavislosti od ich technickych tdajov.

Nepouzivajte skrutky, ktoré nie su v sulade s technickymi udajmi pre skrutky podia normy VESA.

Skrutky nadmerne nedotahuijte, pretoze sa tym méze poskodit produkt alebo to méze spdsobit jeho pad, ktory by
mal za nasledok fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked' sa pouZije nastenny
drziak, ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre
inStalaciu produktu.

* Nas 57” a 63” model nie je v sulade s technickymi udajmi VESA. Preto by ste pre tento model mali pouzit nasu urcenu
sUpravu upevnovacej konzoly.

Pri montazi tohto TV neprekracujte sklon 15 stupnov.

pros(;s’jgov palce Techniclzi E dBE)lje s Bezna skrutka Mnozstvo
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 4
C 46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 V8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

/_\ Neinstalujte sipravu nastenného drziaka, zatial ¢o mate zapnuty TV. Mohlo by to zapriCinit fyzické zranenie
sposobené zasahom elektrického prudu.
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INné informacie

Zamok Kensington proti odcudzeniu

Zamok Kensington je zariadenie, ktoré sa pouziva na fyzické uzamknutie
systému, ked sa pouziva na verejnom mieste. Vyzor a uzamykacia metéda
sa moze liSit od obrazku v zavislosti od vyrobcu. Spravne pouzitie zamku
Kensington néjdete v dodanej prirucke.

RSN Néjdite na zadnej strane televizora ikonu ,&*. Otvor pre zamok
Kensington sa nachadza vedla ikony ,&".

1. Viozte uzamykacie zariadenie do priecinka Kensington na LCD TV (@)

a otocte ho v smere uzamknutia @.

Pripojte kébel zamku Kensington @.

Upevnite zamok Kensington k stolu alebo k tazkému statickému
predmetu.

w n

RSN Uzamykacie zariadenie sa predava samostatne.

& Umiestnenie zamku Kensington sa méZze odliSovat v zavislosti od
modelu.

<\olitelné>

Upevnenie TV na stenu

Upozornenie: Tahanie, tladenie alebo lezenie na TV mdze sposobit, Ze TV spadne. Obzviast zaistite, aby
A sa vase deti nevesali na TV alebo ho nedestabilizovali. Takato ¢innost méze sposobit’ prevratenie TV, ¢o by

mohlo spdsobit vazne zranenia alebo smrt. Dodrzujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v pribalenom

bezpecnostnom letaku. Na zaistenie dodatocnej stability nainstalujte z bezpeénostnych dévodov zariadenie

zabranujuce padu tak, ako je uvedené dalej.

[ Zabranenie v spadnuti TV

Q Pretoze potrebné svorky, skrutky a $nury sa nedoddvaju, zakupte
siich samostatne.

1. Viozte skrutky do svoriek a pevne ich dotiahnite k stene.
Skontrolujte, Gi su skrutky pevne prichytené v stene.

& Technické Udaje skrutiek
* Pre 17 az 29-palcovy LCD TV: M4
* Pre 32 az 40-palcovy LCD TV: M6

2. \Vyberte skrutky zo stredu zadnej Casti TV, vloZte ich do svoriek a
potom ich opétovne dotiahnite do TV.

3. Pripevnite svorky upevnené k TV a svorky upevnené na stene s
dihou $nurou a potom $nuru pevne dotiahnite.

& Overte, Gi st vSetky miesta dostatoc¢ne zabezpecené. Pravidelne
kontrolujte pripojenia, ¢i nevykazuju Ziadne znamky opotrebovania.
Ak méte akékolvek pochybnosti o zabezpeceni pripojent,
kontaktuijte profesionalneho instalatéra.

™ TV nainStalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut dozadu.

R Sndruje bezpecné pripojit tak, aby boli svorky upevnené k stene v
rovnakej vyske alebo nizSie ako svorky upevnené na TV.

™ Pred premiestnenim TV odviaZte Sndru.
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RieSenie problémov

Ak méte akékolvek otazky v spojitosti s TV, najskor si preStuduite tento zoznam. Ak ziadny z tipov na rieSenie problémov
nie je vhodny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com®, potom Kliknite na polozku Support (Podpora), pripadne sa obratte na
telefonické centrum uvedené na zadnej obalke tejto prirucky.

Problémy

Riesenia a vysvetlenia

Kvalita obrazu

Najskor vykonajteTest obrazu, aby ste sa uistili, Ze vas televizor spravne zobrazuje testovany obraz.
(prejdite do MENU - Podpora - Podpora - Samodiagnostika - Test obrazu) (str. 20)
Ak sa testovaci obraz zobrazi spravne, slabu kvalitu obrazu méze spdsobovat zdroj alebo signal.

Obraz na TV nevyzerd tak dobre, ako
vyzeral v obchode.

e Ak méate analdgovy kablovy priimac / set top box, prejdite na digitainy set top box. Ak chcete
zabezpeCit HD kvalitu obrazu (vysoké rozliSenie), pouzivajte HDMI alebo komponentné kable.

¢ Predplatitelia satelitného/kablového vysielania: Vyskusajte HD stanice z ponuky kandlov.

¢ Pripojenie antény: Skuste stanice s HD potom, ¢o vykondte automatické vyhladanie programov.
& Mnoho kanalov s HD je prekonvertovanych z obsahu s beznym rozlisenim (SD).

¢ Nastavte rozli§enie video vystupu kablového/koncového prijimaca na 1080i alebo 720p.

e Qverte si, ¢i sledujete TV z miniméalnej odporucanej vzdialenosti zalozenej na velkosti a rozliseni
signalu.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia

e Kompresia video obsahu méze spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujicich obrazoch, ako napriklad pri $porte a akénych filmoch.
e Nizka uroven signalu alebo zla kvalita mézu spdsobit zdeformovanie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Farby su nendlezité alebo chybaju.

e Ak pouzivate komponentné pripojenie, uistite sa, Ze komponentné kable su pripojené k spravnym
konektorom. Nesprdvne alebo uvolnené pripojenia mézu sposobovat problémy s farbami, pripadne
obrazovka bude prézdna.

Farby su slabé alebo jas je nedostatocny.

e Upravte moznosti Obraz v ponuke TV. (prejdite do rezimu Obraz / Farba /Jas / Ostrost)

o Upravte moznost Setrenie energie v ponuke TV, (prejdite do MENU - Obraz - ECO riedenie -
Setrenie energie) (str. 14)

e Skuste resetovat obraz, aby ste si pozreli predvolené nastavenia obrazu. (prejdite do MENU) - (Obraz
- Resetovat obraz))

Na okraji obrazovky sa nachadza
bodkovana ciara.

¢ Ak je velkost obrazu nastavena na moznost Prispdsobit velkosti obrazovky, zmerite ju na moznost
16:9. (str. 15)
o Zmerite rozliSenie kablového/koncového prijimaca.

Obraz je Ciernobiely.

e Ak pouzivate AV kompozitny vstup, pripojte kabel videa (zlty) do zeleného konektora komponentného
vstupu 1 na TV.

Obraz zamiza alebo je skresleny pri zmene
kandlov, pripadne je oneskoreny obraz.

e Ak je pripojeny ku kéblovému prijimadu, skuste vynulovat kdblovy prijfmac. Opatovne pripojte sietovy
kabel a pockajte, kym sa kablovy prijimac restartuje. MéZze to trvat az 20 mindt.
¢ Nastavte vystupné rozliSenie kablového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Kvalita zvuku

Najskor vykonajte Test zvuku, aby ste sa uistili, Ze spravne funguje zvuk vasho TV.
(prejdite do MENU - Podpora - Samodiagnostika - Test zvuku) (str. 20)
Ak je zvuk OK; problém so zvukom moze byt spdsobeny zdrojom alebo signalom.

Nereprodukuje sa Ziadny zvuk alebo zvuk
je prili§ tichy pri maximalnej hlasitosti.

e Skontrolujte hlasitost externého zariadenia pripojeného k TV.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

eV ponuke zvuku nastavte polozku Vyberte reproduktor na moznost Reproduktor TV. (str. 17)

e Ak pouzivate externé zariadenie, uistite sa, Ze zvukové kable su pripojené do spravnych konektorov
zvukového vstupu na TV.

o Ak pouzivate externé zariadenie, skontrolujte moznost zvukového vystupu zariadenia (mozno budete
napriklad musiet zmenit moznost zvuku kablového priimaca na HDMI, ked méte k TV pripojené
HDMI).

e Ak pouzivate kabel DVI do HDMI, vyzaduje sa samostatny zvukovy kabel.

o Akjevas TV vybaveny konektorom na slichadld, skontrolujte, ¢i k nemu nie je ni¢ pripojené.

Reproduktory nadmerne Sumia.

e Skontrolujte pripojenie kablov. Uistite sa, Ze video kabel nie je pripojeny k zvukovému vstupu.
e Pri pripojeni cez anténu/kabel skontrolujte silu signalu. Nizka drover signalu moze spdsobovat rusenie
Zvuku.
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INné informacie

Problémy

| Riegenia a vysvetlenia

Ziadny obraz a Ziadne video

TV sa nechce zapnut.

Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.

Uistite sa, Ze sietovd zasuvka funguje.

Skuste stlacit tlacidio napéjania POWER na TV, aby ste sa uistili, ze dialkové oviddanie spravne
funguje. Ak sa TV zapne, obrétte sa na nizsie uvedenu ¢ast ,Dialkové oviddanie nefunguje*.

TV sa automaticky vypne.

Zaistite, Ze polozka Vypinaci asovaé je nastavena na moznost Vyp. v ponuke Nastavenie. (str. 18)
Ak je TV pripojeny k PC, skontrolujte nastavenia vykonu PC.

Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.

Ak sa pri pripojeni cez anténu alebo kabel nevyskytne Ziadny signal pocas 10 az 15 mindt, TV sa
vypne.

Zobrazuje sa obraz / video.

Skontrolujte kablové pripojenia (odpojte a opétovne pripojte vSetky kable TV a externych zariadeni).
Nastavte vystup videa vasho externého zariadenia (kdblovy/koncovy prijimac, DVD, Blu-ray atd") tak,
aby sa zhodoval s pripojeniami na vstupe TV. Ak je napriklad vystup externého zariadenia HDMI, mali
by ste ho pripajit k vstupu HDMI na TV.

Uistite sa, Ze vaSe pripojené zariadenia st zapnuté.

Nezabudnite vybrat spravny zdroj TV tak, Ze stlacite tladidio SOURCE na dialkovom ovladani TV.

Pripojenie RF (kabel / anténa)

TV neprijima véetky kandly.

Uistite sa, Ze je bezpecne pripojeny kabel antény.

Vyskusajte funkciou Plug & Play (Uvodné nastavenie) pridat dostupné kandly do zoznamu kandlov.
Prejdite do MENU - Nastavenie - Plug & Play (Uvodné nastavenie) a pockajte, kym sa neulozia
vSetky dostupné kanaly.

Overte, ¢i je spravne umiestnend anténa.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia

Kompresia video obsahu méze spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujucich obrazoch, ako napriklad pri $porte a akénych filmoch.
Nizka droveri signdlu mdze spdsobovat skreslenie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Pripojenie k pocitacu

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim*“.

Nastavte vystupné rozliSenie vasho pocitaca a frekvenciu tak, aby zodpovedali rozli§eniam, ktoré
podporuje TV. (str. 22)

,PC" je vzdy zobrazené v zozname zdrojov,
hoci PC nie je pripojené.

Toto je normélne; ,PC* je vZdy zobrazené v zozname zdrojov, bez ohladu na to, i je PC pripojeny.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

Ak pouzivate pripojenie HDMI, skontrolujte nastavenie vystupu zvuku vo vaSom PC.

Iné

Obraz sa nezobrazi na celtl obrazovku.

Cierne pésy na kazdej strane sa zobrazia na kanaloch s HD, ked sa zobrazi prekonvertovany obsah
SD (4:3).

Cierne pésy na hornej a spodnej strane sa zobrazia pri fimoch, ktoré majti pomery strén odli$né od
TV.

Upravte moznosti velkosti obrazu na externom zariadeni alebo na TV na celti obrazovku.

Dialkové oviadanie nefunguje.

Batérie do dialkového ovlddania viozte pri spravnej polarite (+/-).
Vycistite vysielacie okienko senzora na dialkovom ovladadi.
Vlyskusajte namierit dialkové ovladanie priamo na TV zo vzdialenosti 5-6 stop.

Prijima¢ kéblového vysielania / set top box
nezapina / nevypina TV, ani neupravuje
hlasitost.

Naprogramujte dialkové ovlddania prijimaca kablového vysielania/set top boxu na oviddanie TV. Kéd
TV SAMSUNG néjdete v pouzivatelskej prirucke prijimaca kablovej televizie/set top boxu.

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim*“.

Skontrolujte podporované rozlienie TV a podla toho nastavte vystupné rozliSenie externého
zariadenia. Obréatte sa na nastavenia rozliSenia na strane 22 tejto prirucky.

Z TV si §iri zapach plastu.

Tento zépach je bezny a Casom sa strati.

Polozka Informacie o signale nie je
dostupné v ponuke samodiagnostického
testu.

Tato funkcia je dostupna len pri digitélnych kandloch s anténovym (RF / koaxidlnym) pripojenim.
(str. 20)

TV je nakloneny na bok.

Odpojte zakladru stojana TV a opétovne ju namontujte.

Pri montézi zékladne stojana sa vyskytli
tazkosti.

Uistite sa, ze TV je poloZeny na plochom podklade. Ak neméZzete odstranit skrutky z TV, pouZzite
magneticky skrutkovac.

Ponuka kandlov je siva. (nedostupna)

Ponuka Kandl je dostupna len vtedy, ked je zvoleny zdroj TV.
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Problémy

Riesenia a vysvetlenia

VasSe nastavenia sa stratia po 30 minutach
alebo zakazdym, ked sa TV vypne.

Ak je TV nastaveny v reZime Ukazka v obchode, kazdych 30 mindt obnovi nastavenia zvuku a
obrazu. Zmerite nastavenie z reZimu Ukazka v obchode na reZim Plug & Play (Uvodné nastavenie) v
ramci postupu Uvodné nastavenie. Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte rezim TV a prejdite na MENU
— Plug & Play (Uvodné nastavenie) — Uvodné nastavenie — ENTER (.

Dochddza k preru$ovanému stracaniu
zvuku alebo videa.

Skontrolujte kéblové pripojenia a opétovne ich zapojte.

Strata zvuku alebo videa méze byt spdsobend pouzivanim nadmerne pevnych alebo hrubych kablov.
Uistite sa, Ze kdble su dostatocne flexibilné pre dihodobé pouzivanie. Ak je produkt upevneny na
stene, odport¢ame pouzivat kable s 90-stupriovymi konektormi.

Ak sa pozriete detailnejSie na hranu fazety
okolo TV obrazovky, budete vidiet malé
CiastoCky.

Toto je sucast dizajnu produktu a nepredstavuje chybu.

Ponuka PIP nie je dostupna.

Funkcia PIP je dostupnd len vtedy, ak pouzivate HDMI, PC alebo komponentny zdroj.

Zobrazi sa sp[éva ,Kddovany signal“ alebo
,Slaby signdl/Ziaden signal“.

Ak pouzivate kartu CAM (CI/Cl+), skontroluite, i je vioZend v Strbine rozhrania common interface.
Ak nastane problém, vytiahnite kartu CAM z TV a zasurite ju do Strbiny znovu.

Televizor ste vypli pred 45 mindtami a
Znovu sa zapol.

Toto je normélne. TV pouziva funkciu OTA (Over The Aerial) na aktualizaciu firmvéru prevzatého v
Case, ked sledujete TV.

Viyskytuju sa opakované problémy s
obrazom/zvukom.

Skontrolujte a zmerite signl/zdroj.

Medzi gumenymi vystuznymi podlozkami
na zékladni stojana a vrchnym povrchom
niektorych druhov ndbytku moze
prebehnut chemické reakcia.

Ak tomu chcete zabranit, pouZivajte makkeé vystuze na véetkych povrchoch TV, ktoré sa dotykaju
nabytku.

™ Tento TFT LCD panel pouziva panel zlozeny z podpixelov, ktory vyzaduje sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa
moze na obrazovke vyskytnut par svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaju ziadny vplyv na vykon pristroja.

l Licencia

DIbpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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INné informacie

Nativne rozliSenie panelu 1360 x 768 pri 60 Hz
Pokyny pre Zivotné prostredie
Prevadzkova teplota 10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F)
Prevadzkova vihkost 10% az 80%, bez kondenzacie
Teplota uskladnenia -20°C az 45 °C (-4 °F az 113 °F)
VIhkost uskladnenia 5 % az 95 %, bez kondenzacie
TV systém Analégovy: V zavislosti od vyberu krajiny
Digitélny: DVB-T/DVB-C
Systém farieb/videa Analdgovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitélny: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Zvukovy systém BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480

Audio: Dvojkanalovy lineérny PCM 32,44 1, 48 kHz, 16/20/24bits
Analégovy zvukovy vstup (len HDMI IN1)

PocitaCovy vstup
Otocny stojan
(Dolava / doprava) -20° ~ 20°
Nézov modelu LE26C450 LEB2C450
Velkost obrazovky
(Diagonalne) 26 palcov 32 palcov
Zvuk
Wstup 5W X2 10W X2
Rozmery (SxHxV)
Telo 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X 76.2 X 514.2 (mm)
So stojanom 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Hmotnost
Telo 6.2 kg 9.1kg
So stojanom 6.8 kg 9.6 kg

RSN Dizajn a vlastnosti sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

& Ohladom sietového napajania a spotreby energie sa obratte na stitok upevneny na produkte.
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Figurile si ilustratiile din acest Manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al
produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fata notificare prealabila.

Aviz pentru televiziunea digitala

Functionalitdtile legate de televiziunea digitala (DVB) sunt disponibile numai in térile in care sunt transmise semnale terestre digitale DVB-T (MPEG2 si
MPEG4 AVC) sau in care aveti acces la un serviciu de televiziune prin cablu compatibil DVB-C(MPEG2 si MPEG4 AAC). Consultati distribuitorul local
asupra posibilitatii de a receptiona semnale DVB-T sau DVB-C.

DVB-T este standardul consortiului european DVB pentru transmisia semnalelor TV terestre digitale si DVB-C este standardul pentru transmisia
semnalelor TV digitale prin cablu. Cu toate acestea, anumite functii distinctive, cum ar fi EPG (Electric Program Guide - Ghid de programe electric),
VOD (Video on Demand - Video la cerere) si altele, nu sunt incluse in aceasta specificatie. Prin urmare, acestea nu sunt disponibile in prezent.

Desi acest televizor se conformeaza celor mai recente standarde DVB-T si DVB-C [august 2008], compatibilitatea cu transmisiile digitale terestre
DVB-T si prin cablu DVB-C viitoare nu poate fi garantata.

In functie de tara/regiunea in care este utilizat acest televizor, anumiti furnizori de televiziune prin cablu pot percepe o taxa suplimentara pentru un
astfel de serviciu si vi se poate solicita sa va dati acordul asupra anumitor conditii legate de prestarea serviciilor.

Este posibil ca anumite functii de televiziune digitald sa fie indisponibile in anumite téri sau regiuni si ca DVB-C sa nu functioneze corect cu anumiti
furnizori de servicii prin cablu.

Pentru informatii suplimentare, contactati centrul local de asistenta pentru clienti Samsung.

N e

> w»

o

o °

Calitatea receptiei TV poate fi afectata din cauza diferentelor dintre metodele de transmisie din fiecare tara. Va rugam sa verificati performanta
televizorului la sediul distribuitorului autorizat SAMSUNG sau al centrului de asistenta Samsung, pentru a vedea daca aceasta poate fi imbunatatita
prin reconfigurarea setarilor TV sau nu.

Avertizare privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele cu imagini in format jpeg) sau a unor elemente ale imaginilor statice (cum sunt logo-ul
programului TV, formatul panoramic sau 4:3 al imaginii, bara cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.). Afisarea constanta
a imaginii statice poate cauza uzura inegald a fosforului ecranului, ceea ce va afecta calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect,
respectati recomandarile de mai jos:
Euitali afisarea aceluiasi canal TV pentru perioade de timp indelungate.
* Incercati intotdeauna sa afisati imaginile pe intregul ecran; utilizati meniul TV de setare a formatului imaginii, pentru a gasi cea mai buna varianta
posibila.
Reduceti luminozitatea si contrastul la valorile minime necesare obtinerii calitatii dorite a imaginii; valorile prea mari pot accelera procesul de ardere.
Utilizati frecvent toate functiile TV proiectate pentru reducerea efectelor de retentie a imaginii si ardere a ecranului; pentru detalii, consultati sectiunea
din manualul de utilizare.

Asigurarea spatiului de instalare

Pastrati distantele necesare intre produs si alte obiecte (de exemplu, pereti) pentru a asigura o ventilare corespunzatoare.
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza un incendiu sau o problema la produs din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

> La utilizarea unui stativ sau suport de perete, utilizati exclusiv piesele oferite de Samsung Electronics.
¢ Daca utilizati piese oferite de alt producator, poate aparea o problema la produs sau exista pericol de ranire din cauza caderii produsului.

& Aspectul poate fi diferit in functie de produs.

Instalarea pe suport Instalarea pe perete

Casarea corecta a acestui produs (Echipamente electrice si electronice uzate)

(Se aplica in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj inclus pe produs, pe accesorii sau in documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de

ex. incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Pentru

aimpiedica afectarea mediului inconjurator sau a sanatatii umane din cauza eliminarii necontrolate a deseurilor, va rugam sa

separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a

resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul de la care au achizitionat acest produs sau autoritatea
. guvernamentald locald pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de

siguranta. Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si s& consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest

produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.

Casarea corecta a bateriilor din acest produs

(Se aplica in Uniunea Europeand si in alte tari europene cu sisteme de colectare separata a bateriilor)

Acest marcaj aplicat pe baterie sau ambalaj sau inclus in documentatie indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie casate
mpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb
indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinté specificate de Directiva CE 2006/66. Daca
bateriile nu sunt casate corespunzator, aceste substante pot afecta sanatatea umana sau mediul inconjurator. Pentru a proteja
resursele naturale si promova reutilizarea materialelor, va rugdm sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin
intermediul sistemului local gratuit de returnare a bateriilor.
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Continut

Accesorii

Vizualizarea panoului de control
Vizualizarea telecomenzii

Conectarea la 0 antena

Functia “Plug & Play” (Configurare initiald)

Initiere

[©) NN ) I @) BN SN N

~

Conectarea la un dispozitiv AV
Conectarea la un dispozitiv audio
9  Modificarea sursei de intrare

Conexiuni

(o9}

Caracteristici de baza 9  Cum se navigheaza in meniuri

10 Utilizarea butonului INFO (ghid al programelor curente &

urmatoare)
10 Planificarea vizionarii
12 Meniul Canal
13 Meniul Imagine
16 Meniu Sunet
18 Meniul Configurare
20 Meniul Asistenta

Caracteristici avansate 22 Conectarea la un computer
23 Media Play
29 Anynet*

Alte informatii 32 Functia teletext pentru canal analogic
38 Instalarea kitului de montare pe perete
34 Blocare Kensington anti-furt
34 Fixarea televizorului pe perete
35 Depanare
38 Specificatii
39 Index

Verificati simbolul!

Aceasta functie poate fi utilizata Nota Ghid pas cu pas
apasand butonul TOOLS de pe
telecomanda.

&
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Initiere

RSN Asigurati-va ca televizorul dvs. LCD este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste,

contactati distribuitorul.

& Culorile si formele articolelor pot varia, in functie de model.

e Telecomanda si baterii (AAA x 2)
e Manual de utilizare

e | aveta de curatare
e Cablu de alimentare

e Certificatul de garantie / Manualul cu instructiuni de siguranta (Nu sunt

disponibile in unele tarii)

Pentru montarea stativului, consultati ghidul separat.

\ D

\_/ @y (M4 X L16)

e Stativ (1EA)

e Suruburi (3EA)

Vizualizarea panoului de control

™ Culoarea si forma produsului pot varia, in functie de model.

Senzor de telecomanda Indicator de alimentare

SAMSUNG

’7- SOéRCE- MENUe — «f + VvV CHA ° d)

.

B

Boxe

& (Alimentare)
Indicator de alimentare

SOURCE(#
MENU

— -+

V CHA

Senzor de telecomanda

Modul Asteptare

Porneste televizorul sau 1l opreste.
Lumineaza intermitent si se stinge cand televizorul este pornit; lumineaza constant in
modul de asteptare.

Comut intre toate sursele de intrare disponibile. in cadrul meniului de pe ecran,
utilizati acest buton asa cum utilizati butonul ENTER (¥' de pe telecomanda.

Afiseaza pe ecran un meniu, meniul OSD (Afisajul de pe ecran) cuprinzand functiile
televizorului.

Regleaza volumul. in cadrul afisajului de pe ecran, utilizati butoanele — .t + asa cum
utilizati butoanele « si B de pe telecomanda.

Schimba canalele. In cadrul afisajului de pe ecran, utilizati butoanele v CH A asa
cum utilizati butoanele ¥ si A de pe telecomanda.

Indreptati telecomanda spre acest punct de pe televizor.

Nu lasati televizorul in modul de asteptare perioade lungi de timp (de exemplu, cand sunteti in vacantd). Chiar si atunci cand
butonul de alimentare este in pozitia inchis, tot se mai consuma o cantitate mica de curent electric. Cel mai bine este sa

deconectati cablul de alimentare.
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Porneste si opreste televizorul. (P. 6)

Apasati pentru a accesa direct canalele.

Selectare alternativa teletext, dublu sau mixt.

Regleaza volumul.

Afiseaza pe ecran meniul principal. (P. 9)

Vizualizarea meniului Media play. (P. 23)

Se utilizeaza pentru selectarea rapida a
functiilor utilizate frecvent.

Revenire la meniul anterior.

Butoane pentru meniurile Manager canale,
Media Play etc.

P.MODE: Selectati modul pentru imagine. (P. 13)
S.MODE: Selectati modul pentru sunet. (P. 16)
DUAL: Selectati modul dual pentru sunet. (P. 17)
AD: Selectarea functiei Descriere audio.

(Nu este disponibil in unele tari) (P. 17)

P.SIZE: Alegerea dimensiunii imaginii. (P. 15)
SUB.T: Afisarea subtitrarii digitale. (P. 19)

Vizualizarea telecomenzii

r—P

C21(s]
()51 Ce]
(7)(e][s]
a0 =N

MUTE /
+ % A u‘

—= | cHusT
MEDIAP MENU GUIDE \I

Nz
=L

v‘

SAMSUNG

Montarea bateriilor (Dimensiunea bateriei: AAA)

.o
PR LR

% NOTA

televizor.

apropiere.

10

asarju|

Apasati pentru a afisa si selecta sursele video
disponibile. (P. 9)

Revenire la canalul anterior.

Intreruperea temporara a sunetului.

Schimba canalele.

Afisarea pe ecran a listei de canale. (P. 13)
Vizualizarea informatiilor din EPG (Electronic Programme
Guide - ghidul de programe electronic) (P. 10)

Afiseaza informatii pe ecranul televizorului. (P. 10)

Selecteaza elementele meniurilor de pe ecran si
modifica valorile din meniuri.

lesire din meniu.

Utilizati aceste butoane in modurile Media Play si
Anynet* (P. 23, 29)

(=< »]: controleaza reglajul la inregistrare pe
recordere Samsung cu ajutorul functiei Anynet)

* Utilizati telecomanda pe o raza de 7 m departare de

* Lumina puternica poate afecta performanta telecomenzii.
Evitati lumina fluorescenta speciala sau semnele de neon in

* Culoarea si forma articolelor pot varia, in functie de model.

5
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Initiere

Cand televizorul este pornit pentru prima data, se vor initia automat setarile de baza.

) Presetare: Conectarea cablului de alimentare si a antenei.

Antena VHF/UHF

Cablu

(\\

Intrare De Alimentare

Functia “Plug & Play” (Configurare initiala)

Cand televizorul este deschis pentru prima data, pe ecran apar o serie de instructiuni care va vor ajuta la configurarea setarilor de baza.
Apésati butonul POWER ). Functia Plug & Play este disponibild numai atunci cand sursa de Intrare este setata la TV.

Q) Pentru a reveni la pasul precedent, apasati butonul rosu.

1 Selectarea unei limbi Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (€'
Selectati limba dorita pentru meniurile OSD (afisajul pe ecran).

2 Selectarea modului Apésati butonul <€ sau », apoi apasati butonul ENTER (&,
E:::‘?cmagazm SEU L Selectati modul Uz casnic. Modul Demo magazin este destinat
utilizarii in spatii comerciale.

e Readucerea setarilor aparatului de la modul Demo magazin la
modul Uz casnic (standard): Apasati butonul pentru volum al
televizorului. Cand este afisat meniul OSD pentru volum, apasati si
mentineti apasat butonul MENU timp de 5 secunde.

3 Selectarea unei tari Apasati butonul A sau V¥, apoi apasati butonul ENTER (.
Selectati tara corespunzatoare. Daca tara pe care vreti sa o selectati nu exista in meniu,
selectati Altele.

ESY Dupa selectarea tarii in meniul Tara, anumite modele pot initia o optiune suplimentara
pentru setarea codului PIN.
A La introducerea codului PIN, optiunea 0-0-0-0 nu este disponibila.
Selectarea unei antene  Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥
Selectati Antena sau Cablu.
Selectarea unui canal.  Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥

Selectati sursa canalului de memorat. La setarea sursei antenei la Cablu, apare o etapa
ce va permite sa atribuiti valori numerice (frecvente de canal) canalelor. Pentru mai multe
informatii, consultati Canal — Memorare automata (P. 12).

(&) I

RSN Apasati butonul ENTER ' In orice moment pentru a intrerupe procesul de

memorare.
6 Setarea pentru Modul ~ Setati Modul ceas automat sau manual.
Ceas Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta Auto, apoi apasati butonul ENTER (.
7 Vizualizarea informatiilor  Este afisata descrierea metodei de conectare care ofera cea mai buna calitate a ecranului
din Ghid pentru HD.
conexiunea HD
8 Bucurati-va de Apasati butonul ENTER (¥,
televizorul dvs.

Daca doriti sa resetati aceasta functie...

Selectati Configurare - Plug & Play (Configurare initiald). Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul PIN implicit este
“0-0-0-0.” Daca doriti s schimbati codul PIN, utilizati functia Schimbare PIN.
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Conexiuni

Conectarea la un dispozitiv AV

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI: conexiune HD (pana la 1080p)

Dispozitive disponibile: DVD, player Blu-ray, cablu HD, receiver de satelit HD STB (Set-Top-Box), cablu, receiver de satelit

:

(STB)

uniIxeuod g0

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

DvI OUT

PC/DVI
AUDIO IN,

2 HDMIIN 1(DVI), 2,3 / PC/DVI AUDIO IN

¢ (Cand conectati un cablu cu interfatd HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN 1(DVI) . Pentru conexiunea
prin cablu DVI, utilizati un cablu DVI - HDMI sau un adaptor DVI-HDMI (DVI - HDMI) pentru conexiunea video Si
mufele DVI AUDIO IN pentru conexiunea audio.

* In cazul in care sunt conectate dispozitive externe precum playere DVD / Blu-ray / receivere de cablu / satelit
STB care accepta versiuni HDMI mai vechi de 1.3, este posibil ca televizorul sa nu functioneze normal (de ex.,
nu exista imagine / sunet / ecranul tremura / culorile sunt anormale).

* Cand conectati un cablu HDMI si nu auziti sunetul, verificati care este versiunea HDMI a dispozitivului extern. Tn
cazul in care credeti ca versiunea este mai veche de 1.3, contactati compania care a furnizat dispozitivul, pentru
a va confirma care este versiunea acestuia, Si soIiciEat,i efectuarea unui upgrade.

¢ Se recomanda achizitia unui cablu certificat HDMI. In caz contrar, ecranul poate fi gol sau poate surveni o eroare
de conexiune.

Utilizarea unui cablu Component (pana la 1080p) sau Audio / Video (numai 480i) si utilizarea unui cablu Scart
Dispozitive disponibile: VCR, DVD, player Blu-ray, receiver pentru cablu, STB satelit

@.....m

®-AuDio- D [F)
COMPONENT IN

Yellow Red White
U

AUDIO OUT ) [ VIDEO OUT FEVERETEEVS [AUDIO OUT J[ COMPONENT OUT

VCR
—_——

N In modul Ext., DTV Out este compatibil numai cu standardele MPEG SD Video si Audio.
& Pentrua obtine cea mai buna calitate a imaginii, se recomanda conexiunea prin cabluri Component, nu A/V.
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Conexiuni

Conectarea la un dispozitiv audio

Utilizarea unei conexiuni prin cablu optic sau audio

Dispozitive disponibile: sistem digital audio, amplificator, home theatre DVD

QN Culoarea si forma produsului pot varia, in functie de model.

OPTICAL

DIGITAL
AUDIO OU
(OPTICAL)

Sistem audio

digital

Casca

¢ (Cand conectati un sistem audio digital la mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), micsorati atat volumul
televizorului, cat si pe cel al sistemului.

* Audio 5.1 (canal) este disponibil cand televizorul este conectat la un dispozitiv extern compatibil cu sunet 5.1.

¢ (Cand receptorul (sistem Home Theater) este activat, puteti auzi sunetul de la mufa optica a televizorului. Cand
televizorul receptioneaza semnal DTV, acesta va transmite sunet pe 5.1 canale catre receiverul Home Theater.
Cand sursa este o componenta digitala cum ar fi un player DVD / Blu-ray / receptor pentru cablu / satelit STB
(Set-Top-Box) si este conectata la televizor prin HDMI, de la receiverul Home Theater se va auzi sunet doar
pe 2 canale. Daca doriti s& beneficiati de sunet pe 5.1 canale, conectati mufa de iesire audio digitala de pe
playerul DVD / Blu-ray / receptorul pentru cablu / satelit STB direct la un amplificator sau la un sistem Home
Theater.

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

A\ Casca (: Castile pot fi conectate la iesirea pentru casti a televizorului dvs. Atata timp cat sunt conectate castile,

sunetul din boxele televizorului va fi dezactivat.
 Utilizarea functiei pentru sunet poate fi limitata in cazul conectarii castilor la televizor.
* Volumul castilor si volumul televizorului se regleaza separat.

Slotul de CONEXIUNI COMMON INTERFACE (Slotul obisnuit de interfata)

Pentru urmarirea canalelor platite, trebuie sa aveti inserata placa “Cl
sau Cl+”".

Daca nu inserati “Cl CARD sau Cl+ CARD” (placa Cl sau Cl+),
unele canale vor afisa mesajul “Scrambled Signal” (Semnal bruiat).
Informatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul “Cl
CARD sau Cl+ CARD”, ID-ul gazdei si alte informatii vor fi afisate
in aproximativ 2~3 minute. Daca este afisat un mesaj de eroare,
contactati furnizorul de servicii.

Dupa finalizarea configurarii informatiilor despre canal, este afisat
mesajul “Updating Completed” (Actualizare finalizata), care indica
faptul ca lista de canale este actualizata.

N NOTA

8

* Trebuie sa obtineti o placa “Cl sau Cl+" de la furnizorul local de servicii de cablu.

* Indepértati placa “Cl sau Cl+” scotand-o cu atentie cu mana, deoarece prin cadere se poate deteriora.

* Inserati placa “Cl sau Cl+” in directia marcata pe aceasta.

* Locul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE (Interfata obisnuitd) poate varia, in functie de model.
* Placa “Cl sau Cl+” nu este acceptata in unele tari si regiuni. Consultati in acest sens distribuitorul autorizat.

* Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati furnizorul de servicii
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Modificarea sursei de intrare Editare nume S

B Cablu VCR/DVD / receiver STB / Satelit STB / PVR (@)

Lista surse STB/ AV / joc / camera video / dispozitive PC / DVI g

N . ) . PC / dispozitive DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / ;_E_

Se utilizeaza pentru selectarea televizorului - GOURCE DMA: Denumiti dispozitivul conectat la mufele de intrare ~ §

]faLf altor SSJ\;SDe/d; intrare externe, curr:jar pentru a usura selectia sursei de intrare. =

i playere u-ray sau receivere de +) . y

cablu / STB satellite , conectate Ia televizor. N & cand se conecteaza un cablu HDMI/DVI la portul

- HDMI IN 1(DVI), trebuie sa setati la modul DVI PC
B TV/Ext./AV/Component/PC/ A sau Dispozitive DVI in meniul Editare nume.
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB
& In meniul Lista surse, intrarile
conectate vor fi evidentiate.

Caracteristici de baza
Modul de Utilizare a meniului OSD (afisajul de pe ecran)

Tnainte de utilizarea televizorului, urmati pasii de mai jos Etapele de accesare pot fi diferite in functie de meniul

pentru a invata cum sa navigati prin meniu pentru a selecta si selectat.
regla diverse functii. Sunt afisate optiunile meniului
SR s principal:
| (Mepiap) [ meny)| [GuiDE] 1 MENU @  Imagine, Sunet, Canal,
m Configurare, Intrare, Aplicatie,
Asistenta.
2 A/Y Selectati un articol apasand butonul
Asau V.
Asati <
3 ENTER(# Apasati butonul ENTERC} pentru
a accesa sub-meniul.
0 4 A/Y Selectati sub-meniul dorit apasand
butonul A sau V.
Reglati valoarea unui articol utilizand
© Butonul MENU: Afiseaza pe ecran meniul principal. 5 </» butonul 4 sau ». Reglajele din
N ' . meniul OSD pot fi diferite, in functie
@ Butonul ENTER# / de directie: Deplasati cursorul si de meniul selectat
selectati un element. Confirmati setarea. Aodsati butonul ENTER[}' ;
asati butonu entru
® Butonul RETURN Revine la meniul anterior. 6 ENTER(¥ a%naliia configurarea. P
O Butonul EXIT: Parasiti meniul OSD. 2aati
7 EXIT 13 Apasati EXIT.
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Caracteristici de baza

Utilizarea butonului INFO (ghid al programelor
curente & urmatoare)

Afisajul arata canalul curent si starea
anumitor setari audio-video.

Ghidul “Now & Next” (Programele curente
si urmatoarele) arata informatii despre
programele TV zilnice pe fiecare canal, in
functie de ora de difuzare.

e Derulati «, » pentru a vizualiza
informatii despre un anumit program in
timp ce urmariti canalul curent.

e Derulati A, ¥ pentru a vizualiza informatii despre alte
canale. Daca doriti sa va deplasati la canalul curent
selectat, apasati butonul ENTER (¥

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
By Life On Venus Avenue  18:00~6:00 nmmmm—m—
Unclassified ¥'Watch
1 5 No Detaild Information & Informatii
Planificarea vizionarii
Ghid

Informatiile din Ghidul electronic al
programelor (EPG - Electronic Programme
Guide) sunt oferite de posturile de
televiziune. Utilizand programele TV
furnizate de posturile care le transmit, puteti
specifica dinainte programele pe care doriti
sa le urmariti, astfel incét la ora specificata
canalul sa se schimbe automat pe canalul
programului selectat. Este posibil ca
programele care incep sa nu aiba imagine sau sa fie vechi, in
functie de starea canalului respectiv.

Utilizarea meniului Viz. canale

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop No Information
6 Q QVC Selection
R4D No Information
od 4 ore B Mod (2] Info Pag ]

10 Romana

Utilizarea meniului (Vizualizare programata)

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today (Family Affairs 800 five

19:15  Today (©Dark Angel 800 five

AModviz. [Z]Informatii C$' Anulare

[ Rosu (Modul de vizualizare): Vizualizati lista
programelor curente sau care urmeaza.

Galben (+24 ore): Vizualizati lista programelor care vor
fidifuzate dupa 24 de ore.
[ Albastru (Mod CH): Selectati tipul canalelor care doriti
sa fie afisate in fereastra Vizualizare canale.
- Mod CH difera in functie de sursa antenei.

@ (Informatii): Sunt afisate detalii privind programul
selectat.

{ (Pagina): Pentru deplasare la pagina anterioara/
urmatoare.

Butonul ENTER (€'

— Daca selectati programul curent, puteti urmari
programul selectat.

— Daca selectati programul viitor, puteti face o rezervare
pentru a urmari programul selectat. Pentru a anula
programarea, apasati din nou butonul ENTER (#' si
selectati Anulare programari.



Manager canale

Stergeti sau setati canale preferate si utilizati ghidul de
programe pentru transmisiile digitale. Selectati un canal pe
afisajul Canale, Canalele mele sau Programat.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Antend & Antend 1Bl Zoom Ml Selectare 1Bl Sortare $ Pagind 43 Instrumente

| Canale: Arata lista canalelor in functie de tipul de
canal.

B W Canalele mele: Arata grupul canalului.

| @ Programat: Afiseaza toate programele rezervate
momentan.

) Utilizarea butoanelor colorate cu meniul Manager
canale

* @Rosu (Antend): Comutati intre Antena sau Cablu.

¢ [@Verde (Zoom): Mareste sau micsoreaza un numar
de canal.

* 4 Galben (Selectare): Selectati canalele dorite si
apasati butonul galben pentru a seta simultan toate
canalele selectate. Marcajul v apare in partea
stanga a canalelor selectate.

* @ Albastru (Sortare): Schimba lista ordonata dupa
numele sau numerele canalelor.

* { (Pagina): Deplasare la pagina urmatoare sau
anterioara.

* A1 (Instrumente): Afiseaza meniul de optiuni
Manager canale. (Meniurile pentru optiuni pot fi
diferite In functie de situatie.)

Pictogramele pentru afisarea starii canalului

Pictograma | Operatii

Un canal analogic.

Un canal selectat.

Un canal setat ca Preferat.

Un program care este difuzat in acel
moment.

Un canal blocat.

O X|eK|H

Un program rezervat

l Utilizarea canalelor preferate

¥ Canalele mele

(in Gestionarea canalelor)
Afiseaza toate canalele preferate.

B Editare canalele mele QYYEYE): Puteti seta canalele
selectate in grupul dorit al “canalelor mele”.

R vaf afisat simbolul “€@”, iar canalul va fi setat ca fiind
“canalul meu”.
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Adaugati sau stergeti un canal in grupurile “Canalul
meu” 1, 2, 3si4.

* Puteti selecta unul sau mai multe grupuri.

3. Dupa ce ati modificat setarile, puteti vizualiza lista
canalelor pentru fiecare grup in Canalele mele.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Editare canalele mele

. Blocare
Radio Stergere

Data/Other VAN Desolectare toate
33 globala
Analogue o

Class News
@ Coming Soon
Discovery
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Caracteristici de baza

l Fixarea canalelor

Semnal (Antena / Cablu)

Tnainte ca televizorul sa poaté incepe s& memoreze canalele
disponibile, trebuie sa specificati tipul sursei de semnal care
este conectata la televizor (respectiv un sistem cu antena sau
cu cablu).

Tara

Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul PIN format din 4 cifre.

B Canal digital: Puteti schimba tara pentru canalele
digitale.

B Canal analogic: Puteti schimba tara pentru canalele
analogice.

Memorare automata

Cauta un canal iIn mod automat si il stocheaza in memoria
televizorului.

™ Este posibil ca numerele programelor alocate
automat sa nu corespunda cu numerele curente sau
dorite de dvs. Daca un canal este blocat cu ajutorul
functiei Blocare copii, se afiseaza fereastra pentru
introducerea codului PIN.

B Sursa antenei (Antena / Cablu): Selectati sursa antenei
de memorat.

B Sursa canalului - Digital & Analogic / Digital / Analog:
Selectati sursa canalului de memorat.

La selectarea Cablu — Digital si Analogic sau Digital:
Furnizati o valoare pentru scanarea canalelor de cablu.

Modul de cautare (Complet / Retea / Rapid): Cauta
toate canalele cu posturi de emisie active si le stocheaza
in memoria televizorului.

N Daca setati Rapid, puteti configura Retea,
Identificator retea, Frecventa, Modulatie,
Rata simboluri manual, apasand butonul de pe
telecomanda.

Retea - (Auto / Manual): Selecteaza modul de setare
Identificator retea intre Auto sau Manual.

Identificator retea: Cand Retea este setat la Manual,
puteti configura Identificator retea utilizand butoanele
numerice.

Frecventa: Afiseaza frecventa canalului pe ecran. (difera
in fiecare tard)

Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.

1 2 Romana

Memorare manuala

Cauta un canal in mod manual si il stocheaza in memoria
televizorului.

% Dac4 un canal este blocat cu ajutorul functiei Blocare
copii, se afiseaza fereastra pentru introducerea codului
PIN.

B Canal digital: (disponibil in modul DTV) Cand scanarea
s-a terminat, canalele vor fi actualizate in lista de canale.

™ cand selectati Semnal — Antena: Canal, Frecventa,
Latime de banda

A cand selectati Semnal — Cablu: Frecventa,
Modulatie, Rata simboluri

B Canal analogic (Program, Sistem color, Sistem sunet,
Canal, Cautare): Daca sunetul este distorsionat sau nu
se aude, reselectati standardul de sunet corect.

& Channel mode (Modul pentru canale)

* P (modul pentru programe): Cand ati incheiat
reglarea canalelor, posturile de emisie din zona dvs.
au fost atribuite numerelor de pozitii de la PO la P99.
Puteti selecta un canal prin introducerea numarului
de pozitie in modul curent.

* C (modul canal antend) / S (modul canal cablu):
Aceste doua modele va permit sa selectati un canal
introducand numarul atribuit fiecarei statii de emisie
pe calea aerului sau fiecarui canal prin cablu.

l Editarea canalelor

Meniul de optiuni Manager canale
(in Manager canale)
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Editati numele sau numarul canalului utilizand meniul
Editare nume canal sau Editare numar canal.

B Editare nume canal (numai pentru canalele analogice):
Atribuiti ce nume de canal doriti.

B Editare numar canal (numai pentru canalele digitale):
Editati numarul apasand butoanele numerice dorite.

l Alte caracteristici

Optiuni de cautare pentru retelele prin
cablu
(in functie de tard)

Seteaza optiuni de cautare suplimentare, precum frecventa si
rata simbolurilor, pentru cautarile in retele prin cablu.

B Frecv. initiald / Frecv. finala: Setati frecventa initiala sau
de oprire (difera in fiecare tard)

B Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

B Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.



Meniul de optiuni Manager canale

(in Gestionarea canalelor)

Setati fiecare canal utilizand optiunile meniului Manager
canale (Blocare / Deblocare, Vizionare temporizata,
Sortare, Stergere, Selectare globala / Deselectare
globald). Elementele din meniul de optiuni pot fi diferite in
functie de starea canalului.

1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Selectati o functie si modificati-i setarile.

B Blocare / Deblocare: Puteti bloca un canal astfel incat
acesta sa nu poata fi selectat si vizionat.

2 NOTA

* Aceasta functie este disponibila numai daca functia
Blocare copii este setata la Activat.

* Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul dvs. PIN, format din 4 cifre. Codul
implicit este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand
optiunea Schimbare PIN.

B Vizionare temporizata: Puteti seta un anumit canal s&
fie afisat automat la ora la care doriti. Pentru a utiliza
aceasta functie, setati intai ora curenta.

A Cand este selectat un canal digital, apasati
butonul » pentru a vedea programele digitale.

B Sortare (numai pentru canalele analogice): Aceasta
operatie va permite sa schimbati numerele programelor
aferente canalelor memorate. Aceasta operatie poate fi
necesara dupa utilizarea memorarii automate.

B Stergere: Puteti sa stergeti un canal pentru a afisa
canalele dorite.

B Selectare globala / Deselectare globala: Selecteaza
toate canalele sau deselecteaza toate canalele selectate
in managerul de canal.

@ Programat

(in Manager canale)

Puteti viziona, modifica sau sterge un program pe care l-ati

rezervat pentru vizionare.

B Informatii modificate: Schimbati un program pe care
I-ati rezervat pentru vizionare.

B Anulare programari: Anulati un program pe care |-ati
rezervat pentru vizionare.

B Informatii: Afisati un program pe care I-ati rezervat
pentru vizionare. (Puteti, de asemenea, sa modificati
informatiile pentru rezervare.)

B Selectare globala / Deselectare globala: Selectati sau
deselectati toate programele rezervate.

Lista canalelor

Puteti vedea toate canalele cautate.

CHLIST

Acord fin

(numai pentru canale analogice)
Daca semnalul este slab sau distorsionat, acordati fin canalul
in mod manual.

A Canalele cu reglaj fin sunt marcate cu un asterisc “*”.

& Pentru a reseta acordul fin, selectati Resetare.
Meniul Imagine

I Modificarea modului presetat pentru imagine

Mod

Selectati tipul de imagine preferat.
B Dinamic: Adecvat in incaperi luminoase.

|P.MODE|

B Standard: Utilizat intr-un mediu normal.

B Film: Adecvat pentru vizionarea filmelor
intr-o incapere intunecata.

l Reglarea setarilor pentru imagine

lluminare de fundal / Contrast /
Luminozitate / Definitie / Culoare /
Nuanta(V/R)

Televizorul dvs. are diferite optiuni de setare care va permit
controlul calitatii imaginii.

XN NOTA

* In modurile analogice TV, Ext., AV ale sistemului
PAL, nu puteti utiliza functia Nuanta (V/R).

* Tn modul PC, puteti modifica doar setrile pentru
lluminare de fundal, Contrast si Luminozitate.

* Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la televizor.

* Diminuarea luminozitatii imaginii reduce consumul de
energie electrica.
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Caracteristici de baza

I Solutii economice

ECO Solution (Solutia ECO)

B Economisire de energie (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Dezactivare imagine / Automat) :
Aceasta caracteristica regleaza luminozitatea televizorului
pentru a reduce consumul de energie. Daca selectati
Dezactivare imagine, ecranul se stinge, dar sunetul
se aude in continuare. Apasati orice buton, cu exceptia
celui de volum, pentru a porni ecranul.

B Asteptare fara semnal (Dezactivat / 15 min / 30 min
/ 60 min): Activeaza modul Asteptare, in cazul in care
starea este “Fara semnal” sau “Verificati semnalul in
cablu” pentru o anumita perioada de timp, definita de
utilizator.

N Dezactivat cand computerul este in modul de
economisire a energiei.

I Modificarea optiunilor pentru imagine

Setari avansate

(disponibil in modul Standard / Film)
Puteti modifica setarile detaliate pentru ecran, inclusiv
culoarea si contrastul.

3 Tn modul PC, puteti modifica doar setarile pentru
Contrast dinamic, Gamma si Balans de alb.

B Spapiu de culoare (Automat / Nativ): Reglati gama

culorilor disponibile pentru crearea imaginii.

B Balans de alb: Regleaza temperatura culorii pentru a

obtine o imagine cat mai naturala.

Depl. R/ Depl. V / Depl. A: Regleaza intunecimea
fiecarei culori (rosu, verde, albastru).

Nivel rosu/Nivel verde/Nivel albastru: Regleaza
luminozitatea fiecarei culori (rosu, verde, albastru).

Resetare: Reseteaza Balansul de alb la setarile
implicite.

Tonuri piele: imbunatateste “Tonul de piele” roz.

| imbunété’;ire muchii (Dezactivat / Activat):

Accentueaza detaliile muchiilor.

Optiuni de imagine

& Tn modul PC, puteti modifica doar setarile pentru Ton
culoar, Dimensiune, Filtru zgomot digit. si Timp
protectie autom..

Optiuni imagine

|Ton culoare : Normal >|
Dimensiune :16:9
Mod Ecran :16:9
Filtru zgomot digit. : Automat
Filtru zgomot MPEG  : Automat
Negru HDMI : Normal
Mod film : Dezactivat

Setari avansate

v
4 Mutare (¥ Intrare 9 Revenire

B Ton culoare (Rece / Normal / Cald1 / Cald)

iS5 Optiunea Cald1 sau Cald2 se dezactiveaza daca
modul pentru imagine este Dinamic.

RS Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la o intrare a

| Nuanta de negru : Dezactivat > |
Contrast dinamic : Mediu
Detalii umbra 0
Gamma 0
Mod doar RGB : Dezactivat
Spatiu de culoare : Nativ
Balans de alb

v
4 Mutare (¥ Intrare 'O Revenire

B Nuanta de negru (Dezactivat / intunecat / Mai inchis
/ Cel mai inchis): Selectati nivelul de negru pentru a
regla adancimea ecranului.

B Contrast dinamic (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat): Regleaza contrastul pe ecran.

B Detalii umbra (-2~+2): Mareste luminozitatea imaginilor
intunecate.

) Dezactivat in modul PC.
B Gamma: Regleaza intensitatea culorilor primare.

B Mod doar RGB (Dezactivat / Rosu / Verde /
Albastru): Puteti regla Culoare sau Nuanta pentru
culorile Rosu, Verde sau Albastru ale imaginii pentru un
dispozitiv extern (player DVD, sistem home theatre etc.).

14 Romana

televizorului.



H Dimensiune: Este posibil ca

receptorul de cablu / satelit sa dispuna
de propriile setari pentru dimensiunea
ecranului. Totusi, va recomandam in
mod deosebit ca in general sa utilizati
modul 16:9.

Panoramic automat: Ajusteaza
automat dimensiunea imaginii la raportul 16:9.

16:9 : Ajusteaza dimensiunea imaginii la raportul 16:9
pentru DVD-uri sau transmisiuni in format panoramic.

Zoom panoramic: Mareste dimensiunea imaginii la
peste 4:3.

RSN Reglati optiunea Pozitie cu ajutorul butoanelor
AV

Zoom: Mareste imaginea panoramica 16:9 pe verticala
pentru a se incadra pe ecran.

RSN Reglati optiunile Pozitie sau Dimensiune cu ajutorul
butonului A, V.

4:3 : Aceasta este setarea implicita pentru filme sau
transmisii normale.

N Nu utilizati formatul 4:3 pentru perioade
indelungate. Urmele marginilor afisate in stanga,
dreapta si centrul ecranului pot cauza retentia
imaginii (arderea ecranului), care nu sunt acoperite
de garantie.

incadrare ecran: Afiseaza intreaga imagine,
netrunchiata, cand semnalul de intrare este HDMI (720p
/1080i / 1080p) sau Component (1080i / 1080p).

2 NOTA

* Dupé selectarea optiunii incadrare ecran in
HDMI (720p / 1080i / 1080p) sau Component
(1080i/1080p), se poate sa fie nevoie sa centrati
imaginea:

1. Apasati butonul < sau P pentru a selecta
optiunea Pozitie.
2. Apasati butonul ENTER(#'.

3. Apasati butonul A, ¥, « sau » pentru a deplasa
imaginea.

* In functie de sursa de intrare, optiunile pentru
dimensiunea imaginii pot sa varieze.

* Elementele disponibile pot sa difere in functie de
modul selectat.

* in modul PC, pot fi ajustate numai modurile 16:9 si
4:3.

¢ Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la o intrare a televizorului.

* Daca utilizati functia incadrare ecran in modul de
intrare HDMI 720p, o linie va fi suprimata in partea de
sus, jos, in stanga si in dreapta, ca si in cazul utilizarii
functiei de suprascanare.

Mod Ecran (16:9 / Zoom panoramic / Zoom / 4:3):
Disponibil numai cand dimensiunea imaginii este setata
la Panoramic automat. Puteti stabili dimensiunea dorita
a imaginii la 4:3 WSS (Wide Screen Service - serviciul
pentru ecran panoramic) sau la dimensiunea initiala.
Fiecare tara europeana are dimensiuni de imagine
diferite.

" Nueste disponibilda in modul PC, Component sau
HDMI.

Filtru zgomot digit. (Scazut / Mediu / Ridicat /
Automat / Vizualizare automata): Cand semnalul
transmisiei este slab, pe ecran pot aparea distorsiuni sau
dublari. Selectati una dintre optiuni, pana obtineti cea
mai buna calitate a imaginii.

Auto automata: La schimbarea canalelor analogice,
afiseaza intensitatea semnalului.

RSN Disponibil numai pentru canale analogice.

& Cand bara este verde, receptionati cel mai bun
semnal posibil.

B Filtru zgomot MPEG (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Automat): Reduce zgomotul MPEG pentru a
oferi o calitate Imbunatatita a imaginii.

& Dezactivat in modul PC.

B Negru HDMI (Normal / Scazut): Selecteaza nivelul de
negru pe ecran pentru a ajusta adancimea ecranului.
RSN Disponibil numai in modul HDMI (semnale RGB).

B Mod film (Dezactivat / Auto1 / Auto2): Seteaza
televizorul sa detecteze si proceseze automat semnalele

de imagine de film din toate sursele si sa regleze
imaginea pentru calitatea optima.

RSN Optiunea este acceptata in modurile TV, AV,
COMPONENT(480i / 1080i) si HDMI (480i / 1080i).

B Timp protectie autom. (2 ore / 4 ore / 8 ore / 10 ore
/Dezactivat): Daca aceeasi imagine ramane pe ecran,
protectia automata la ardere va functiona.

Resetare imagine (OK / Anulare)

Reseteaza modul de imagine curent la setarile implicite.

l Conectarea televizorului la PC

Setati sursa de intrare la PC.

Ajustare automata

Ajusteaza valorile/pozitiile frecventei si realizeaza automat
reglajul fin al setarilor.

™ Nueste suportata in cazul conexiunii prin cablu HDMI/
DVI.
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Caracteristici de baza

Ecran

B Brut/ Fin: Elimina sau reduce zgomotul imaginii. Daca
zgomotul nu poate fi eliminat folosind doar acordul fin,
reglati frecventa cat mai bine (Brut) si utilizati din nou
acordul fin. Dupa reducerea zgomotului, reglati din nou
imaginea astfel incat aceasta sa fie aliniata in centrul
ecranului.

B Pozitie: Ajustati pozitia ecranului PC cu butonul de
directie (A / ¥V / <€/ »).

B Resetare imagine: Reseteaza imaginea la setarile
implicite.

Utilizarea televizorului ca monitor pentru computer (PC)

Configurarea aplicatiei software pentru PC (pentru Windows

XP)

in functie de versiunea de Windows si de placa video,

ecranele reale ale computerului pot fi diferite, in care caz

se aplica aproape intotdeauna aceleasi informatii de baza

privind configurarea. (in caz contrar, contactati producatorul

computerului sau distribuitorul Samsung.)

1. Faceti clic pe “Panou de control” in meniul Start din
Windows.

2. Faceti clic pe “Aspect si teme” in fereastra “Panou de
control” si va aparea .0 caseta de dialog.

3. Faceti clic pe “Afisare” si va fi afisaté o caseta de dialog.
4. Navigati la fila “Setari” din caseta de dialog afisata.

e Setarea pentru dimensiunea corecta (rezolutie) [Optim:
1360 x 768 pixeli]

e Daca exista o optiune pentru frecventa verticala in
caseta de dialog a setarilor de afisare, valoarea corecta
este “60” sau “60 Hz”. in caz contrar, faceti clic pe “OK”
pentru a parasi caseta de dialog.

I Modificarea modului presetat pentru sunet

Mod

B Standard: Selecteaza modul de sunet
normal. |S.MODE|

B Muzica: Accentueaza muzica in )
detrimentul vocilor.

B Film: Asigura cel mai bun sunet pentru
filme.

B Voce clara: Suprapune vocea peste sunet.

B Amplificare: Mareste intensitatea sunetului cu frecventa
nalta, pentru a permite o calitate mai buna a auditiei in
cazul persoanelor cu dificultati de auz.
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l Reglarea setarilor pentru sunet

Egalizator

Regleaza modul sunet.
B Balans S/D: Ajusteaza balansul dintre boxele din
dreapta si din stanga.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Reglarea latimii
de banda): Ajusteaza nivelul frecventelor diferitelor latimi
de banda.

B Resetare: Reseteaza setarile egalizatorului la valorile
prestabilite.

l Sistem sunet, etc.:

Virtual Surround (Dezactivat / Activat)

Aceasta functie va ofera o experienta audio surround virtuala
pe 5.1 canale prin intermediul unui sistem de doua boxe sau
al unei perechi de casti, cu ajutorul tehnologiei HRTF (Head
Related Transfer Function).

AN Daca optiunea Selectare difuzor este setaté la
Difuzor extern, functia Virtual Surround este
dezactivata.

Claritate dialog (Dezactivat / Activat)

Aceasta functie va permite sa mariti intensitatea vocii peste
muzica sau efectele sonore de fundal, pentru ca dialogul sa
poata fi auzit mai clar in timpul vizionarii unui program.

Limba audio

(numai pentru canale digitale)
Modifica valorile prestabilite pentru limba audio.

N Limba disponibila poate fi diferita, in functie de
transmisie.

Format audio (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(numai pentru canale digitale)

Cand sunetul este emis atat din difuzorul principal, cat si din
receptorul audio, poate aparea un ecou din cauza diferentei
de viteza de decodare dintre difuzorul principal si receptorul
audio. in acest caz, utilizati functia Difuzor TV.

ESY Optiunea Format audio poate fi diferita, in functie de
transmisie. Sunetul Dolby digital pe 5.1 canale este
suportat numai in cazul conectarii unui difuzor extern

prin cablu optic.



Descriere audio

(nu este disponibila in toate tarile)

(numai pentru canale digitale)

Aceasta functie gestioneaza emisia audio
pentru DA (Descriere audio), care este
trimisa Impreuna cu Sunetul principal de
catre emitent.

B Descriere audio (Dezactivat / Activat): Activeaza sau
dezactiveaza functia pentru descrierea audio.

B Volum: Regleaza volumul descrierii audio.

Volum automat (Dezactivat / Normal /
Noapte)

Pentru egalizarea nivelului volumului pe fiecare canal, setati
la Normal.

B Noapte: Acest mod asigura o auditie imbunatéatita
comparativ cu modul Normal, neproducénd aproape
niciun zgomot. Este utila pe timpul noptii.

Selectare difuzor (Difuzor extern /
Difuzor TV)

Sunetul poate avea ecou, din cauza diferentei in viteza de

decodare intre difuzorul principal si receptorul audio. in acest

caz, setati televizorul la Difuzor extern.

N Cand Selectare difuzor este setats la Difuzor extern,
butonul pentru volum si butonul MUTE nu functioneaza
iar setarile pentru sunet sunt limitate.

® Cand Selectare difuzor este setata la Difuzor extern,
utilizati aceste setari.
¢ Difuzor TV: Dezactivat, Difuzor extern: Activat
2 Cand Selectare difuzor este setatd la Difuzor TV,
utilizati aceste setari.
¢ Difuzor TV: Activat, Difuzor extern: Activat

®\ Dacd nu exists semnal video, ambele difuzoare sunt
fara sunet.

Setari suplimentare

(numai pentru canale digitale)

B Nivel audio DTV (MPEG / HE-AAC): Aceasta functie
permite reducerea inegalitatilor din semnalul vocal (care
este unul dintre semnalele receptionate in timpul unei
transmisii TV digitale) pana la nivelul dorit.

& In functie de tipul semnalului transmis, MPEG /
HE-AAC poate fi reglat intre -10dB si 0dB.

& Pentru a mari sau micsora volumul, reglati in
intervalul O si respectiv -10.

B lesire SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) este
utilizat pentru a oferi sunet digital, reducand interferenta
in difuzoare si diversele dispozitive digitale, de exemplu
un player DVD.

Format audio: in timpul receptiei unei transmisii TV
digitale, puteti selecta formatul iesirii Digital Audio
(SPDIF) din optiunile PCM sau Dolby Digital.

A5 Puteti imbunatati calitatea auditiei 3D prin
intermediul unei conexiuni la difuzoare cu 5.1
canale in configurare Dolby Digital.

intarziere audio: Corecteaz erorile de sincronizare
audio-video, Tn timpul urmaririi programelor TV sau
imaginilor video, precum si in timpul auditiei sunetului
digital emis printr-un dispozitiv extern, de exemplu un
receiver AV.

B Comp. Dolby Digital (Line / RF): Aceasta functie
minimizeaza inegalitatile dintre semnalul dolby digital si
semnalul vocal (de ex., sunet MPEG audio, HE-AAC,
ATV).

ESY Selectati Line pentru a obtine un sunet dinamic,
si RF pentru a reduce diferenta dintre sunetele
puternice si cele slabe pe timp de noapte.

Linie: Seteaza nivelul de iesire pentru semnale mai
puternice sau mai slabe de -31dB (referintd) la -20dB
sau -31dB.

RF: Seteaza nivelul de iesire pentru semnale mai
puternice sau mai slabe de --20dB (referintd) la -10dB
sau -20dB.

Resetare sunet (OK / Anulare)

Reseteaza toate setarile de sunet la valorile prestabilite din
fabricatie.

l Selectarea modului de sunet

Cand 1l setati la Dual I-1l, modul de sunet 111

t este afisat .
curent este afisat pe ecran DUAL

maes Dual I-II Prestabilit
sunet
A Mono Mono Schimbare
Stereo Stereo «— Mono automata
Stereo
Dual Dual | <& Dual Il Dual |
Mono Mono Schimbare
NICAM | Stereo Mono « Stereo automata
Stereo —
I( Dual Mono — Dual | Dual |
R Dual ll v

& Daci semnalul stereo este slab si apare 0 schimbare
automata, atunci comutati la mono.

& Activat numai in semnal sonor stereo.

ESY Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la TV.
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Caracteristici de baza

l Setarea ceasului

Ora

B Ceas: Setarea ceasului se face pentru a putea utiliza
diversele functii de temporizare ale televizorului.

Ora curenta va fi afisata ori de cate ori veti apasa
pe butonul INFO.

™ Daca decuplati cablul de alimentare, va trebui sa
setati ceasul din nou.

Modul Ceas (Auto / Manual)

N i functie de postul de emisie si de semnal, este
posibil ca ora sa nu fie setata corect in modul
automat. In acest caz, setati manual ora.

3 Pentru a seta automat ora, antena trebuie sa fie
conectata.

Setare ceas: Efectuati manual setdrile pentru Zi, Luna, An,
Ora si Minut.

RS Disponibil numai cand Mod ceas este setat la
Manual.

Fus orar: Puteti selecta fusul orar.
N Aceasta functie este disponibila numai in Australia.

QN Aceasta functie este disponibila doar cand Mod
ora este setat la Automat.

D n functie de postul de emisie si de semnal, este
posibil ca ora s& nu fie setata corect in modul
automat. In acest caz, setati manual ora.

l Utilizarea functiei Temporizator de oprire

B Temporizator de oprire (EFE) : Opreste automat
televizorul dupa o perioada de timp prestabilita. (30, 60, 90,
120, 150 si 180 de minute).

N Pentruaanula functia Temporizator de oprire,
selectati Dezactivat.

l Setarea temporizatorului pentru pornire /oprire

B Temporizator 1 / Temporizator 2 / Temporizator 3:
Aveti la dispozitie trei setari de pornire / oprire la ora setata.
Trebuie sa setati ceasul in prealabil.

Temporizator 1

Pornire la ora setata

-
Dezactiv.
v

Oprire la ora setatad

-
Dezactiv.
v

Volum Sursa Semnal Canal

10 v ATV 0

Repetare
Dum.  Lu Ma. Mi. Jo. Vin.  Sam.

O H B EEER

< Mutare 4 Ajustare (' Intrare 'O Revenire
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Pornire la ora setata / Oprire la ora setata: Setati
ora, minutele si activati / dezactivati. (Pentru a activa
temporizatorul cu setarea aleasa, selectati Activare.)

Volum: Setati nivelul de volum dorit.

Sursa: Selectati continutul de pe TV sau dispozitivul USB
pentru redare la pornirea automata a televizorului. (Puteti
selecta USB numai cand la televizor este conectat un
dispozitiv USB)

Semnal (cand Sursa) este setat la TV): Selectati ATV sau
DTV.

Canal (cand Sursa) este setat la TV): Selectati canalul dorit.

Continut (cand Surs3) este setat la USB): Selectati un
director de pe dispozitivul USB cu fisiere muzicale sau foto
pentru redare la pornirea automata a televizorului.

X Dacs pe dispozitivul USB nu exista fisiere muzicale sau
daca directorul cu fisiere muzicale nu este selectat,
functia Temporizator nu poate functiona corect.

" Daca existd un singur fisier foto In dispozitivul USB,
diaporama nu va fi redata.

& Daca numele folderului este prea lung, folderul nu
poate fi selectat.

N Fiecare dispozitiv USB utilizat este atribuit unui folder
propriu. Daca utilizati mai multe dispozitive USB de
acelasi tip, asigurati-va ca folderele atribuite fiecarui
dispozitiv USB au denumiri diferite.

Repetare: Selectati O data, Zilnic, Lu~Vi, Lu~Sa,

Sam~Dum sau Manuala, in functie de preferinte. Daca

selectati Manuala, puteti seta ziua in care doriti sa activati

temporizatorul.

RSN Marcajul v indica faptul ca ziua este selectata.

® Alimentare automata dezactivata (functie disponibila

numai cand televizorul este pornit cu functia de
temporizare): Televizorul va fi oprit automat dupa ce nu
este utilizat timp de 3 ore, pentru a evita supraincalzirea.

l Blocarea programelor

Siguranta

A Tnaintea ecranului de configurare, este afisat mesajul

pentru introducerea codului PIN.

ESY Introduceti codul dvs. PIN, format din 4 cifre. Codul implicit

este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand optiunea
Schimbare PIN.

Blocare copii (Dezactivat / Activat): Blocati canalele

n Gestionarea canalelor, pentru a impiedica accesul
utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la programe
inadecvate.

RSN Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la
TV.

Control parental (Clasificare parental): impiedica
accesul utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la
programe inadecvate, prin utilizarea unui cod PIN de 4 cifre
stabilit de utilizator. Cand canalul selectat este blocat, este
afisat simbolul“@”.

Permise toate: Deblocheaza toate clasificarile programelor
TV.

QN Elementele optiunii Control parental difera in functie
de tara.



B Schimbare PIN: Modifica codul de identificare personala
necesar pentru configurarea televizorului.

N Daca ati uitat codul PIN, apéasati butoanele
telecomenzii in urmatoarea succesiune, resetand
astfel codul PIN la valoarea “0-0-0-0": POWER
(dezactivat) » MUTE - 8 - 2 - 4 - POWER
(activat).

l Alte caracteristici

Limba
B Limba meniu: Seteaza limba meniului.
B Limba teletext: Setati imba dorita pentru teletext.
N Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectatd nu este disponibild in sistemul de emisie.

B Preferinte (Limba audio primara / Limba audio
secundara / Limba subtitrare primara / Limba subtitrare
secundara / Limba teletext primara / Limba teletext
secundara): Selectati o limba, care va fi limba implicita la
selectarea unui canal.

Subtitrare

Utilizati acest meniu pentru a seta modul
Subtitrare.

RSN Functia Subtitrare nu functioneaza in
modul Componenta sau HDMI.

B Subtitrare (Dezactivat / Activat):
Activeaza sau dezactiveaza subtitrarile.

B Mod (Normal / Deficiente de auz): Seteaza modul pentru
subtitrare.

B Limba subtitrare: Seteaza limba pentru subtitrare.

N Daca programul pe care-I urmariti nu accepta functia
Deficiente de auz, optiunea Normal se activeaza
automat chiar daca este selectat modul Deficiente
de auz.

RSN Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectatd nu este disponibild in sistemul de emisie.

Text digital (Activare / Dezactivare) (numai
pentru Marea Britanie)

Daca programul este emis cu text digital, aceasta caracteristica
este activata.

General

Mod Joc (Dezactivat / Activat): La conectarea la o
consola de jocuri, cum ar fi PlayStation™ sau Xbox™,
va puteti bucura de o experienta mai realista, selectand
modul pentru jocuri.

% NOTA

* Precautii si limitari pentru modul Joc
— Pentru a deconecta consola de jocuri si a conecta
alt dispozitiv extern, setati in meniul de configurare
optiunea Mod Joc la Dezactivat.
— Daca afisati meniul televizorului in Mod Joc,
ecranul tremura usor.

Optiunea Mod Joc nu este disponibila in modurile

TV si PC.

* Dupa conectarea consolei de joc, setati Mod Joc la
Activat, pentru a avea o imagine de calitate buna.

* Daca Mod Joc este Activat: Modul Imagine este

setat la Standard iar modul Sunet este setat la
Personalizat.

Transparentd meniu (Luminos / intunecat): Seteaz
transparenta meniului.

Melodie (Dezactivat / Scazut / Mediu / Ridicat):
Setarea televizorului sa redea o melodie atunci cand il
porniti sau opriti.

Interfata comuna

Meniu CI: Permite utilizatorului s& selecteze elemente
din meniul oferit de CAM. Selectati meniul Cl pe baza
meniului cardului PC.

Informatii aplicatie: Vizualizarea informatiilor din

modulul CAM inserat in slotul Cl si din placa “Cl sau Cl+”

inserata in modulul CAM. Puteti instala modulul CAM
indiferent daca televizorul este pornit sau oprit.

Achizitionati modulul CI CAM de la cel mai apropiat
distribuitor sau prin telefon.

Introduceti placa “Cl sau Cl+
indicata de sageata, pana cand se fixeaza.

Inserati modulul CAM cu placa “Cl sau Cl+” in slotul
obisnuit de interfata, in directia indicata de sageata,
astfel incat sa fie aliniata paralel cu slotul.

Verificati daca aveti imagine pe un canal cu semnal
deteriorat.

Romana 19

n modulul CAM in directia

q op 1onsuRloRIED €0

eZR




Caracteristici de baza

l Imagine in imagine (PIP)

PIP

Pentru vizualizarea simultana a tunerului TV si a unei
surse video externe. Functia PIP (Imagine in imagine) nu
functioneaza in acelasi mod.

2 NOTA

* Daca opriti televizorul in timpul vizualizarii in modul
PIP , fereastra PIP va disparea.

* Veti observa ca imaginea din fereastra PIP devine
nenaturala cand utilizati ecranul principal pentru
jocuri sau karaoke.

¢ Setari PIP

Imaginea principala Imaginea secundara
Component, HDMI1/DVI,

HDMI2, HDMI3, PC

v

B PIP Dezactivat / Activat: Puteti activa sau dezactiva
functia PIP.

B Dimensiune ([al / [_): Puteti selecta dimensiunea
pentru imaginea secundara.

B Pozitie ((Cd /7 / F 1/ []): Puteti selecta o pozitie
pentru imaginea secundara.

B Canal: Selectati canalul pentru ecranul secundar.

B Comuta sun. (Principal / Secundar): Puteti alege sursa
de sunet (Principal / Secundar), cand este activat
modul PIP.

Meniul Asistenta

Autodiagnoza

B Test imagine (Da/ Nu): Se utilizeaza pentru verificarea
problemelor legate de imagine, iar daca acestea persista
verificati modelul color.

B Test sunet (Da / Nu): Utilizati sunetele din melodia
incorporata pentru a verifica problemele legate de sunet.

N Dacdnu auziti sunet de la difuzoarele televizorului,
nainte de a efectua testul de sunet, asigurati-va ca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
TV in meniul Sunet.

N Melodia va fi auzita in timpul testului chiar daca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
extern sau daca sunetul este suprimat prin
apasarea butonului MUTE.
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B Informatii semnal: (numai pentru canale digitale) fie
calitatea receptiei canalelor HDTV este perfecta, fie
canalele nu sunt receptionate. Reglati antena pentru a
imbunatati puterea semnalului.

B Depanare: Daca televizorul are vreo problema,
consultati aceasta descriere.
A Dacanuse aplica nicio recomandare, adresati-va
unui centru Samsung pentru relatii cu clientii.

Upgradarea software-ului

upgradarea software-ului se poate efectua prin intermediul
semnalului transmis sau descarcand cea mai recenta
versiune de firmware pe un dispozitiv USB, de la adresa
samsung.com.

Versiunea curenta este software-ul instalat deja pe televizor.

& Software-ul este reprezentat ca “(An/ Luna/ Zi_
Versiune”.

Upgrade software

Versiune actuala 2010/01/18_000001

[Prin UsB N
Prin canal
Upgrade in mod Asteptare Dezactivat
Software alternativ P e Y

4 Mutare (¥ Intrare 'O Revenire

Instalarea celei mai recente versiuni

B Prin USB: Inserati in televizor
unitatea USB care contine
fisierul cu upgrade-ul de
firmware descarcat de la
adresa www.samsung.com.
Aveti grija sa nu intrerupeti
alimentarea sau sa scoateti
unitatea USB pana la
terminarea upgrade-ului.
Televizorul va oprit si pornit
automat dupa finalizarea
upgrade-ului firmware. in cazul upgrade-ului de
software, setarile video si audio efectuate vor reveni la
valorile prestabilite din fabrica. Va recomandam sa notati
setarile, pentru a le restabili cu usurinta dupa upgrade.

Panoul lateral al televizorului

Unitatea USB




B Prin canal: Efectueaza upgrade-ul de software utilizand Ghid pentru conexiunea HD 2
semnalul de emisie.

5 . P ' : Consultati aceste informatii la conectarea dispozitivelor o

N Daca fgqctla este selectalta in timpul perlogdg de externe la televizor &

transmisie a software-ului, software-ul va fi cautat o

si descarcat automat. %

& Timpul necesar descércarii software-ului este Contactati firma Samsung i

determinat de starea semnalului. Vizualizati aceste informatii cand televizorul nu functioneaza <,

B Upgrade in mod Asteptare: La ora selectata, va fi corect sau cand doriti sa efectuati un upgrade de software. %

efectuat automat un upgrade manual. Din moment ce Puteti gasi informatii privind centrele noastre de asistenta, g

alimentarea unitatii este pornita intern, este posibil ca precum si despre modalitati de descarcare a produselor si N
ecranul sa palpaie usor pentru produsul LCD. Acest software-urilor.

fenomen poate continua pentru mai mult de 1 ora, pana
la finalizarea upgrade-ului software-ului.

B Software alternativ (copiere de sigurantd): Daca
exista probleme cu noul firmware si acestea afecteaza
functionarea, puteti modifica software-ul la versiunea
anterioara.

N Daci software-ul a fost modificat, software-ul
existent va fi afisat.
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Caracteristici avansate

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI / D-sub

( oviour )[AuDioout

PC/DVI
AUDIO IN

Moduri de afisare (intrare D-Sub si HDMI/DVI)
Rezolutia optima este de1360 x 768 @ 60 Hz

Mod Rezoluie |Frecventd orizontals (kHz) | Frecventa verticala (Hz) :s’:f]‘t’:):‘:r:’(ﬁ::) sinc‘;"r:?;:r‘:‘(*o ”
. 640 x 350 31.469 70.086 25175 /-
720 x 400 31469 70087 28322 I+
o 640 x 480 35.000 66.667 30240 -
832 x 624 49.726 74551 57084 -
31469 59.940 25175 -
640 x 480 37.861 72.809 31500 /-
37500 75.000 31500 /-
37879 60317 40.000 T/t
800 x 600 48077 72.188 50.000 T/t
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 i+
48363 60.004 65.000 /-
1024 x 768 56476 70.069 75.000 -
60.023 75.029 78.750 T
1280 x 720 45.000 60.000 74250 T/t
1360 x 768 47712 60015 85500 T/t
VESAOuT 720 x 576 36910 59.950 32.750 I+
1280 x 720 56.456 74777 95.750 T+
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 I+
2 NOTA

* Cand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN 1(DVI).

* Modul intercalat nu este acceptat.

* Televizorul ar putea functiona anormal daca este selectat un format video non-standard.

* Modurile Separat si Compus sunt acceptate. SOG (Sincronizare pe verde) nu este acceptat.
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Media Play

MediaPlay

Bucurati-va de fisierele dvs. foto, cu muzica si/
MEDIAP|  say filme salvate pe dispozitivul USB de stocare in
masa (MSC). Videos

ajesueAe 191SUeoRIBD 10

e sum A Schimb. disp. D! Viz. dispozitive [(#' Intrare 'O Revenire

l Conectarea unui dispozitiv USB

1. Porniti televizorul. Panoul lateral al televizorului

2. Conectati un dispozitiv USB care contine fisiere foto, audio si/sau video la mufa USB
(HDD) din partea laterala a televizorului.

3. (Cand USB-ul este conectat la televizor, apare o fereastra popup. Puteti selecta
Media Play.

Q) Poate sa nu functioneze corespunzator cu fisiere multimedia fara licenta.

Unitatea USB

R Lista informatiilor pe care trebuie sa le stiti inainte de a utiliza functia Media Play
* Protocolul de transfer media (MTP - Media Transfer Protocol) nu este acceptat.
* Sistemul de fisiere accepta FAT16, FAT32 si NTFS.
* Anumite tipuri de camere si dispozitive audio digitale USB pot sa nu fie compatibile cu acest televizor.

* Media Play accepta numai dispozitive USB de stocare in masa (MSC). MSC este un dispozitiv de transport exclusiv
compact din clasa dispozitivelor de stocare in masa. Exemple de dispozitive MSC sunt unitatile de memorie flash,
cititoarele de carduri flash si hard discurile USB (HUB-urile USB nu sunt acceptate.) Dispozitivele trebuie conectate
direct la portul USB al televizorului.

* Tnainte de a conecta dispozitivul la televizor, faceti copii de siguranta ale fisierelor dvs. pentru a preveni deteriorarea
sau pierderea datelor. SAMSUNG nu este raspunzatoare pentru deteriorarea fisierelor sau pierderea datelor.

* Conectati o unitate hard disc USB la portul dedicat, portul USB (HDD).

* Nu deconectati dispozitivul USB in timpul incarcarii acestuia.

* Cu cét rezolutia imaginii este mai mare, cu atat afisarea acesteia pe ecran dureaza mai mult.

Rezolutia JPEG maxima acceptata este de 15360X8640 pixeli.

Pentru fisierele corupte sau neacceptate, este afisat mesajul “Format de fisier neacceptat”.

In cazulin care fisierele sunt sortare Vizualizare de baza, se pot afisa pan4 la 1000 de fisiere in fiecare folder.

Fisierele MP3 cu protectie digitald DRM care au fost descarcate de pe un site care nu este gratuit nu pot fi redate.
Administrarea drepturilor digitale (Digital Rights Management - DRM) este o tehnologie care accepta crearea,
distributia si administrarea continutului intr-un mod integrat si cuprinzator, incluzand protectia drepturilor si intereselor
furnizorilor de continut, prevenirea copierii ilegale a continutului, precum si gestionarea facturarilor si a tranzactiilor.

* Daca sunt conectate mai mult de 2 dispozitive PTP, puteti s& utilizati doar unul singur la un moment dat.

¢ Daca sunt conectate mai multe dispozitive MSC, este posibil ca unele dintre acestea sa nu fie recunoscute.
Dispozitivul USB cu cerinte energetice ridicate (mai mult de 500 mA sau 5 V) se poate sa nu fie acceptat.

* Dacain timp ce conectati sau utilizati un dispozitiv USB este afisat un mesaj de avertizare pentru un necesar mare de
energie, este posibil ca dispozitivul sa nu fie recunoscut sau sa functioneze defectuos.

* Daca nu s-a utilizat nicio comanda a televizorului pe durata intervalului setat in Timp protectie autom., se activeaza

economizorul de ecran.

Daca se utilizeaza un cablu prelungitor USB, este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie recunoscut sau ca fisierele de

pe acesta sa nu fie citite.

* Daca un dispozitiv USB conectat la televizor nu este recunoscut, lista fisierelor de pe dispozitiv este corupta sau un
fisier din lista nu este redat, conectati dispozitivul USB la PC, formatati-| si verificati conexiunea.

¢ Daca un fisier sters de pe PC este totusi gasit la rularea Media Play, folositi functia ,Golire cos de gunoi” de pe PC
pentru a sterge permanent fisierul.

0
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Caracteristici avansate
l Afisajul

Deplasati-va la fisierul dorit utilizand butoanele sus/jos/dreapta/stanga si apoi apasati butonul ENTER ($' sau [»] (redare).
Fisierul este redat.

ESY Accepta Mod dispozitiv si Mod continut in pagina principala Media Play.

informatii: [EICCNAV TS

Puteti confirma denumirea fisierului -
selectat si numarul fisierelor si al
paginii.

)

Movie 02.avi

Movie 04.avi - . e -
Jan.10.2010 2010 Sectiunea Lista de fisiere:

Movie 06.avi Puteti confirma figierele si
= Jan: 102010 grupurile sortate in functie de
categorie.

Sectiunea Lista de sortare: —ges
Afiseaza criteriul de sortare.

@ Criteriul de sortare este
diferit, in functie de continut.

Butoane functionale

A Rosu (Schimb. disp.): Selecteaza un dispozitiv conectat.

I3 Verde (Preferintd): Seteaza preferintele pentru fisier.
(nu este acceptat in modul Viz. de baza)
Galben (Selectare): Selecteaza fisiere multiple din lista de fisiere.
Fisierele selectate sunt marcate cu un simbol.

I3 Albastru (Sortare): Selecteaza lista de sortare.

#J Instrumente: Afiseaza meniul de optiuni.

A Utilizand butonul << sau ], lista de fisiere poate trece la pagina
urmatoare sau anterioara.

Fisiere video

Redarea unui fisier video

1. Apasati butonul « sau » pentru a selecta Video, apoi apasati butonul ENTER ($' in meniul Media Play.

2. Apasati butonul «€/»/A/V pentru a selecta fisierul video dorit din lista de filme.

3. Apasati butonul ENTER (¥ sau [>] (Redare).
— Fisierul selectat este afisat in partea superioara impreuna cu durata de redare.
— Daca informatiile privind durata fisierului video nu sunt cunoscute, durata de redare si bara de progres nu sunt afisate.
— n timpul redérii video, puteti cauta utilizand butoanele < si ».

R Tn acest mod, puteti savura clipuri video continute intr-un joc,
dar nu puteti juca jocul propriu-zis.

e Formate compatibile de subtitrare

Denumire Extensie fisier Format
Text cronometrat MPEG-4 txt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt pe baza de stringuri |
SubViewer .sub pe baza de stringuri R S —
Micro DVD .sub sau .txt pe baza de stringuri
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Formate video acceptate E
Rata de Rata de o
Extensie fisier | Container Codec video Rezolutie reimprospatare | transfer Codec audio o
(cps) (Mb/s) g
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 @
=,
*avi AVl Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3/LPCM / &
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~ 30 25 ADPCM /DTS HD g-
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 s
=)
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 %
)
; ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM / ©
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEGH 1920x1080 | 24/25/30 30
*Vro AC3/ MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEGH 1920x1080 | 24/25/30 30
. thpegg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: .ttp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-ALG
P Ve 1920x1080 6-~30 25

Alte restrictii

N NOTA
* Daca exista probleme cu continutul unui codec, acesta nu va fi acceptat.
* Daca informatiile pentru un container sunt incorecte si fisierul da eroare, containerul nu va putea fi redat corect.

* Este posibil ca sunetul sau imaginea sa nu functioneze in cazul in care continutul are o rata de transfer/rata de
relmprospatare standard peste cadrele/secunda compatibile indicate in tabelul de mai sus.

* Daca tabelul indecsilor da eroare, functia Cautare (Salt) nu este acceptata.

Decodor video

Decodor audio

Accepta pana la H.264, nivel 4.1

H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 si AVCHD nu sunt

acceptate.
H.263 nu sunt acceptate.

GMC 2 si peste nu sunt acceptate.

e Acceptd pandlaWMA 7, 8,9, STD

¢ WMA 9 PRO nu accepta functia multicanal cu 2 canale
suplimentare sau canal audio fara pierderi.

¢ Rata de esantionare WMA 22050 Hz mono nu este acceptata.
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Caracteristici avansate

Redarea unui fisier video in mod continuu (reluare redare)

Daca iesiti din functia de redare a programelor video, fisierul poate fi redat ulterior din punctul unde a fost oprit.

1. Selectati fisierul video pe care doriti sa il redati continuu apasand
butonul 4 sau » pentru a-I selecta din sectiunea listei de fiiere. ’ 00:04:03/00:07:38

2. Apésati butonul [=] (redare) / ENTER (¥ g

3. Selectati Rd. con. apasand butonul albastru. Redarea filmului va
fi reluata din punctul in care a fost intrerupta.

™ Butonul albastru este disponibil cand se reia redarea.

N Daca functia Asist. redare cont. film este setata la
Activat in meniul Setari, se va afisa un mesaj pop-up
céand reluati redarea unui film.

DI Rd. con. [#' Pauzd

Muzica

Redarea muzicii
1. Apasati butonul « sau » pentru a selecta Muzica, apoi apasati
butonul ENTER (' in meniul Media Play.

2. Apasati butonul €/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din lista
de fisiere.

3. Apasati butonul ENTER (¥ sau [»] (redare).
— n timpul redérii muzicii, puteti cauta utiizand butoanele < si ».
- Butoanele [«<] (REW) si p»] (FF) nu functioneaza in timpul
redarii.
& Acest meniu afiseaza fisiere cu extensia MP3 si PCM. Fisierele

cu alta extensie nu sunt afisate, chiar daca sunt salvate pe
acelasi dispozitiv USB.

) Daca sunetul este neregulat la redarea fisierelor MP3, reglati
optiunile Egalizator din meniul Sunet. (Un fisier MP3 modulat
excesiv poate cauza o problema de sunet.)

Fotografii

Vizualizarea unei fotografii (sau a unei expuneri de diapozitive)

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Foto, apoi apasati
butonul ENTER (¥ in meniul Media Play.

2. Apasati butonul €/»/A/ VY pentru a selecta fisierul dorit din lista de
fisiere.

3. Apasati butonul ENTER (¥ sau [»] (redare).

— In timpul afisarii unei liste de fotografii, apasati butonul ]
(redare) / ENTER (#' de pe telecomanda pentru a incepe
expunerea de diapozitive.

— Toate fisierele din sectiunea listei de fisiere vor fi utilizate pentru
expunerea de diapozitive.

& » Normal

<P Salt 7] Instrumente 'O Revenire

1 Love you

Music 1
No Singer

No Sing
Music 3
No Sing

Music 5
No Singe

(¥ Pauza 4P Salt & Instrumente 'O Revenire

— In timpul expunerii de diapozitive, fisierele sunt afisate in ordine,  su 3 Pauzs 4p AnteriorlUmmétor 1 Instrumente. ' Revenire

incepand cu fisierul prezentat curent.

ESW timpul expunerii de diapozitive se pot reda automat fisiere de
muzica daca optiunea Muzica de fond este setata la Activat.

2 Modul BGM nu poate fi schimbat decét dupa finalizarea incarcarii
BGM.
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l Redarea fisierelor multiple

Redarea fisierelor inregistrate / video / audio / foto selectate

1. Apasati butonul galben din lista de fisiere pentru a selecta fisierul

dorit.

2. Repetati operatia de mai sus pentru a selecta mai multe fisiere.

N NOTA

* Marcajul v apare in partea stanga a fisierelor selectate.
* Pentru a anula o selectie, apasati din nou butonul galben.

* Pentru a deselecta toate fisierele selectate, apasati butonul
TOOLS si alegeti Deselectare toate.

3. Apasati butonul [>] (redare) / ENTER (¥

Redarea grupului de fisiere video / audio / foto

& Videos I

Schimb. disp.

1. La afisarea unei liste de fisiere, deplasati-va la oricare fisier din grupul

dorit.

2. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare grup.

l Functie suplimentara Media Play

|8 Selectare Bl Sortare 41 Instrumente

2fisieresel. /1 Pagina

ajesueAR 191SUeoRIBD 10

Sortarea listei de fisiere

Apasati butonul albastru din lista de fisiere pentru a sorta fisierele.

Categorie Operatii Videocl. | Muzica Foto
) Viz. de baza Afiseaza intreg folderul. Puteti vizualiza fotografia selectand folderul. v v/ v
Titlu Sorteaza si afiseaza titlurile fisierelor in ordinea simbolurilor/numerelor/alfabeticd/speciala. v v v
e Sorteaza si afiseaza fisierul in functie de preferinte. Puteti modifica preferinta pentru fisier
U Preferinta n sectiunea listei de fisiere, utilizand butonul verde. 4 v 4
@ Ultima dati Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai recenta. v
E Prima data Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai veche.
G Artist Sorteaza fisierele de muzica dupa artist, in ordine alfabetica. v
& Album Sorteaza fisierele de muzicd dupa album, in ordine alfabetica. v
Gen Fisierele muzicale sunt sortate dupa gen. v
! . Fisierele de muzica sunt sortate dupa dispozitie. Puteti modifica informatiile de dispozitie
@ Dispozitie ale muzicii. v
7 Lunar Fisierele foto sunt sortate si afisate dupa luna. v
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Caracteristici avansate

Meniul de optiuni pentru redarea fisierelor video / muzica / fotografii

Tn timpul redarii unui fisier, apasati butonul TOOLS.

Categorie Operatii Videocl. Muzica Foto
Titlu Va puteti deplasa direct la celalalt fisier. v
Mod Repetare Puteti reda fisierele, video si muzicale in mod repetat. v v
Dimensiune imagine | Puteti ajusta dimensiunea imaginii pentru preferinte.
(Mod1 / Mod2 / v
Original)
Setari imagine Puteti regla setarea de imagine. (p. 13, 14, 15, 16) v v
Setari sunet Puteti regla setarea de sunet. (p. 16, 17) v v v
Setare subtitrare Puteti reda fisierul video cu subtitrare. Aceasta functie este disponibila numai

daca subtitrarea are acelasi nume ca si fisierul video.
Audio Va puteti bucura de continut video in una din limbile acceptate, dupa cum doriti.

Functia este activata numai daca sunt redate fisiere de tip flux de date care v

accepta mai multe formate audio.
Oprire expunere Puteti porni sau opri 0 expunere de diapozitive.
diapozitive/Incepere v
expunere diap.
Viteza expunere Puteti selecta viteza expunerii de diapozitive n timpul expunerii de diapozitive. v
diapozitive
Muzica de fond Puteti seta si selecta muzica de fundal in timpul unei expuneri de diapozitive. v
Zoom Puteti mari imaginile in modul Ecran complet. v
Rotire Puteti roti imaginile in modul Ecran complet. v
Fundal inceput Puteti sa mutati fisierul pe spatiul de lucru Media Play. v
Informatii Puteti vizualiza informatii legate de fisierul redat. v v v

Setari

Utilizarea meniului Configurare

B Asist. redare cont. film (reluarea redarii) (Activat / Dezactivat): Selectati pentru a afisa mesajul pop-up de asistenta

pentru redarea continua a filmelor.

B Obtineti codul de inregistrare DivX® VOD: Afiseaza codul de inregistrare autorizat pentru televizor. Daca va conectati la
site-ul Web DivX si inregistrati codul de inregistrare pe un cont personal, puteti descarca fisierul de inregistrare VOD. Daca
redati inregistrarea VOD utilizand functia de redare a continutului media, inregistrarea este incheiata.

& Pentru mai multe informatii despre DivX® VOD, vizitati www.DivX.com.

B Obtineti codul de dezactivare DivX® VOD: Cand DivX® VOD nu este inregistrat, este afisat codul de dezactivare
ainregistrarii. Daca executati aceasta functie cand DivX® VOD este inregistrat, inregistrarea DivX® VOD curenta este
dezactivata.

B Informatii: Selectati pentru a vizualiza informatiile despre dispozitivul conectat.
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Cees

te Anynet*? QILEFE|

Anynetteste o functie care va permite sa controlati toate dispozitivele Samsung conectate care accepta functia Anynet cu
ajutorul telecomenzii televizorului dvs. Samsung. Sistemul Anynet* poate fi utilizat numai cu dispozitive Samsung care au
functia Anynet*. Pentru a va asigura ca dispozitivul dvs. Samsung are aceasta caracteristica, verificati daca pe acesta exista

logo-ul Anynet*.

Pentru conectarea la sistemul Home Theater

Home Theatre Anynet* Dispozitiv 1 Anynet* Dispozitiv 2, 3
=0 fe=es) (=]

oo
ext \EEIEE-EEIEE-EEI‘
f(E=2 =22z
D 5 ® |

Cablu HDMI 1.3

Cablu optic

Cablu HDMI 1.3

1. Conectati mufa HDMI IN (1(DVI), 2 sau 3) a televizorului cu mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet* corespunzator
utilizand un cablu HDMI adecvat.

2. Conectati mufa HDMI IN a sistemului Home Theater si mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet* corespunzator, prin
intermediul cablului HDMI.

2 NOTA

Conectati cablul optic intre mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de pe televizor si intrarea audio digitala de pe
dispozitivul Home Theatre.

Pentru conexiunea de mai sus, mufa optica permite doar 2 canale de iesire audio. Veti auzi sunet numai de la boxele
frontale dreapta si stanga si de la subwooferul sistemului Home Theater. Daca doriti sa beneficiati de sunet pe 5.1
canale, conectati mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de la DVD player sau de la receptorul de satelit (respectiv
dispozitivul Anynet 1 sau 2) direct la amplificator sau la sistemul Home Theater, nu la televizor.

Conectati un singur sistem Home Theater.

Puteti conecta un dispozitiv Anynet* utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI sa nu accepte functii
Anynet*.

Anynett functioneaza atunci cand dispozitivul care suporta Anynet* se afla in starea de asteptare sau este pornit.
Anynett accepta pana la 12 dispozitive AV in total. Retineti ca puteti conecta pana la 3 dispozitive de acelasi tip.

Meniul Anynet*
Meniul Anynet* se modifica in functie de tipul si starea dispozitivelor Anynet* conectate la televizor.
Meniul Anynet* Descriere
Vizualizare TV Modul Anynet* se schimba la modul de transmisie TV.
Lista dispozitive Afiseaza lista de dispozitive Anynet*.
inregistrare: (*recorder) Incepe imediat inregistrarea cu ajutorul recorderului. (Aceasta optiune este disponibild numai

pentru dispozitivele care accepta functia de inregistrare.)

MENU (nume_dispozitiv) Afiseaza meniurile dispozitivelor conectate. De exemplu, daca este conectat un DVD

recorder, se va afisa meniul disc al DVD recorder-ului.

INFO (nume_dispozitiv) Afiseaza meniul de redare al dispozitivului conectat. De exemplu, daca este conectat un
DVD recorder, se va afisa meniul de redare al DVD recorder-ului.

Oprire inregistrare: (‘recorder) | Opreste inregistrarea.

Receiver Sunetul este redat prin intermediul receptorului.

Daca sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt afisate ca (*recorder), iar daca este conectat un singur
dispozitiv de inregistrare, acesta va fi reprezentat ca ("nume_dispozitiv).
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Caracteristici avansate

| Configurarea sistemului Anynet*

B Configurare

Anynet* (HDMI-CEC) (Dezactivat / Activat) Pentru a utiliza functia Anynet*, optiunea Anynet* (HDMI-CEC) trebuie
sa fie setata la Activat.
D cand functia Anynet* (HDMI-CEC) este dezactivata, toate operatiile asociate sistemului Anynet* sunt dezactivate.

Oprire automata (Nu / Da): Setarea unui dispozitiv Anynet* sa se opreasca automat la oprirea televizorului.
N Sursa activa pe televizor trebuie sa fie setata la TV pentru a utiliza functia Anynet*.

™ Dacd un dispozitiv extern inregistreaza inca, este posibil sa se opreasca.

l Comutarea intre dispozitivele Anynet*

1. Sunt listate dispozitivele Anynet* conectate la televizor.
N Dacanu gasiti dispozitivul dorit, apasati butonul rosu pentru a reimprospata lista.
2. Selectati un dispozitiv si apasati butonul ENTER (¥'. Puteti comuta la dispozitivul selectat.
& Numai cand setati optiunea Anynet* (HDMI-CEC) la Activat in meniul Aplicatie se afiseaza meniul Lista
dispozitive.
¢ Comutarea la dispozitivul selectat poate dura pana la 2 minute. Nu puteti anula operatia in timpul procesului de
comutare.

* Daca ati selectat modul de intrare externa apasand butonul SOURCE, nu puteti utiliza functia Anynet*. Asigurati-va ca
ati comutat la un dispozitiv Anynet* utilizand optiunea Lista dispozitive.

J inregistrarea

Puteti inregistra un program TV cu ajutorul unui dispozitiv de inregistrare Samsung.
1. Select inregistrare.
& cand exista mai mult de doua dispozitive de Inregistrare

¢ Cand sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt listate. Selectati un dispozitiv de
nregistrare in Lista dispozitive.

N Atunci cand dispozitivul de inregistrare nu este afisat, selectati Lista dispozitive si apasati butonul rosu pentru a
cauta dispozitive.

2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi din meniu.
A5 Puteti inregistra emisiuni TV selectand inregistrare: (dispozitiv_denumire).

N Daca apasati butonul [@] (REC) se va inregistra emisiunea pe care o vizionati momentan. Daca vizionati un material
video de pe un alt dispozitiv, materialul video respectiv este inregistrat.

% Tnainte de nregistrare, verificati daca mufa antenei este conectata corespunzator la dispozitivul de inregistrare.
Pentru a conecta corect o antena la un dispozitiv de inregistrare, consultati manualul de utilizare al dispozitivului de
inregistrare.
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l Ascultarea printr-un receptor

Puteti asculta sunetul printr-un receptor (de ex., Home Theatre) in locul difuzoarelor televizorului.
1. Selectati Receiver si setati per Activat.
2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi.
N Daca receptorul dvs. accepta numai sunet, este posibil sa nu apara in lista de dispozitive.
ESY Receptorul va functiona daca ati conectat corect mufa de intrare optica a acestuia la mufa de iesire optica
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a televizorului.

D cand receptorul (de ex., sistem Home Theater) este setat la On (Activat), puteti auzi sunetul de la mufa optica
a televizorului. Cand televizorul afiseaza semnal DTV (emisie), acesta va transmite sunet pe 5.1 canale catre
receptorul Home Theater. Cand sursa este 0 componenta digitala cum ar fi un DVD si este conectata la televizor
prin HDMI, de la receiver se va auzi sunet doar pe 2 canale.

N NOTA

* Dispozitivele Anynet* pot fi controlate numai prin utilizarea telecomenzii televizorului, nu si a butoanelor acestuia.
* Este posibil ca telecomanda televizorului s& nu functioneze in anumite conditii. in acest caz, reselectati dispozitivul

Anynet.

* Sistemul Anynet nu functioneaza cu produse de alta marca.

| Depanarea sistemului Anynet*

aJesueAE 191SU9ORIBD 0

Problema

Solutie posibila

Anynet* nu functioneaza.

Verificati daca dispozitivul este compatibil Anynet*. Sistemul Anynet* accepta numai dispozitive AV compatibile
Anynet*,

e Conectati un singur receptor (sistem Home Theater).
o verificati daca cablul de alimentare al dispozitivului Anynet* este conectat corect.
o \Verificati conexiunile cablurilor Video/Audio/HDMI ale dispozitivului Anynet*.
o \erificati daca optiunea Anynet* (HDMI-CEC) este setata la On (Activat) in meniul de configurare Anynet*.
¢ \erificati daca telecomanda televizorului se afla in modul TV.
o \Verificati daca este o telecomanda compatibila Anynet*.
¢ Anynet* nu functioneaza in anumite situatii. (Cautarea canalelor, functionarea optiunilor Media Play sau Plug &
Play (Configurare initiald) etc.)
¢ Dupa conectarea sau scoaterea cablului HDMI 1.3, cautati dispozitivele din nou sau opriti si reporniti
televizorul.
e Asigurati-va ca functia Anynet* a dispozitivului Anynet* este activata.
Vreau sa activez Anynet*. o \Verificati daca dispozitivul Anynet* este conectat corect la televizor si verificati daca optiunea Anynet* (HDMI-
CEC) este setata la On in meniul Configurare Anynet*.
e Apasati butonul TOOLS pentru a afisa meniul Anynet* si a selecta meniul dorit.
Vreau s ies din Anynet*. o Selectati optiunea Vizualizare TV din meniul Anynet.
e Apasati butonul SOURCE de pe telecomanda televizorului si selectati un alt dispozitiv decat Anynet*.
e Apasati P V//\, PRE-CH, si FAV.CH pentru schimbarea modului TV. (Retineti ca butonul pentru canal
functioneaza numai daca este conectat un dispozitiv Anynet* cu tuner integrat.)
Pe ecran va aparea mesajul "in ¢ Nu puteti utiliza telecomanda in timpul configurarii Anynet* sau in timpul comutérii la un mod de vizionare.
curs de conectare la dispozitiv o Utilizati telecomanda dupa finalizarea configurarii Anynet* sau a comutérii la modul de vizionare.
Anynet*...".
Dispozitivul Anynet* nu reda. ¢ Nu puteti utiliza functia de redare in timpul operatiei Plug & Play (Configurare initiala).
Dispozitivul conectat nu este o \erificati daca dispozitivul accepta sau nu functii Anynet*.
afisat. o \Verificati daca cablul HDMI este conectat corect.
¢ \erificati daca optiunea Anynet* (HDMI-CEC) este setata la Activat in meniul de configurare Anynet*.
e Cautati din nou dispozitivele Anynet*.
e Puteti conecta un dispozitiv Anynet* numai utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI sa nu

accepte functii Anynet*.
Daca este intrerupt intr-o situatie anormald, cum ar fi deconectarea cablului HDMI, a cablului de alimentare
sau intreruperea curentului, repetati cautarea dispozitivelor.

Programul TV nu poate fi
Tnregistrat.

Verificati daca mufa pentru antend de la dispozitivul de Tnregistrare este conectata corespunzator.

Sunetul de la televizor nu este
emis prin receptor.

Conectati cablul optic intre televizor si receptor.
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Alte informatii

Pagina de index a serviciului de teletext va ofera informatii despre modul de utilizare a serviciului. Pentru ca informatiile de pe
pagina de Teletext sa fie afisate corect, receptia canalului trebuie sa fie stabila. In caz contrar, pot sa lipseasca informatii sau

unele pagini pot sa nu fie afisate.

RSN Puteti schimba paginile de teletext prin apasarea butoanelor numerice de pe telecomanda.

0 =)/(A (elstext activat/mixt):
Activati modul pentru teletext dupa
selectarea canalului care furnizeaza

(deplasare inainte cu o
pagind): Afisarea paginii urmatoare
de teletext

serviciul de teletext. Apasati de | |
doua ori pentru a suprapune | —— = (deplasare inapoi cu o
peste teletext ecranul transmisiunii | 1 [ 2 {3\ paging): Afisarea paginii anterioare
curente. R | de teletext.
4[5 ][6]
(2] (memorare): Memoreazé — —— — | (index): Afisarea paginii de
paginile teletext. | 7 | 8 \ 9 \ | index (continut) in timpul vizualizarii
R teletextului.
(3] (dimensiune): Afiseaz litere 0— (0]
de dimensiune dubla in jumatatea - l (dezvaluire): Afisarea textului
superioara a ecranului. Pentru | [ 4 ] N:I;I‘E‘\ ~ o O ascuns (de exemplu, raspunsuri
jumatatea inferioara a ecranul, = p ‘ la jocuri concurs). Pentru afisarea
apasati din nou. Pentru afisarea o ) ecranului normal, apasati inca o
ecranului normal, apasati inca o L he “’l—o data.

data.

(4] @ (mentinere): Mentinerea
afisarii unei anumite pagini, daca
pagina selectata este legata de
anumite pagini secundare care
urmeaza automat. Pentru a relua
operatia, apasati din nou.

(5] (mod): Selectati modul pentru
teletext (LIST/FLOF).
Daca apasati butonul in modul
LIST, se comuta la modul pentru
salvarea listei. in modul pentru
salvarea listei, puteti salva pagina
de teletext in lista utilizand butonul
(stocare).

(6] (subpagind): Afisati subpagina
dorita.

m)
=

i) (1] e o

| »

OO0
|

OO0 |
| |

SAMSUNG

Paginile de teletext sunt organizate dupa sase categorii:

@ (anulare): Afiseaza emisiunea
curenta in timpul cautarii unei
pagini.

Butoane colorate (rosu/verde/
galben/albastru): Daca sistemul
FASTEXT este utilizat de o
companie de emisie, diferitele
subiecte de pe o pagina de teletext
sunt codate prin culori si pot fi
selectate prin apasarea butoanelor
colorate. Apasati butonul
corespunzator. Pagina este afisata
cu alte informatii colorate care pot
fi selectate in acelasi mod. Pentru
a afisa pagina anterioara sau
urmatoare, apasati butonul colorat
corespunzator.

Parte Continut Parte Continut B C_ Db ]
A Numarul paginii selectate. D Data si ora.
B |dentitatea canalului de emisie. E Text. E
c lNu.mér“curenvt al paginii sau F Informatii de stare. Informatii
indicatii de cautare. FASTEXT. =
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Instalarea kitului de montare pe perete

l Asamblarea consolei Blanking

Céand instalati televizorul pe perete, atasati consola Blanking in partea ce
se conecteaza la suport, cum se arata in figura.

ljewuojul ajy G0

l Instalarea kitului de montare pe perete

Articolele necesare pentru montarea pe perete (comercializate separat) va permit s& montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre fixarea pe perete, consultati instructiunile oferite impreuna cu articolele de montare pe perete.
Contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea suportului montat pe perete.

Samsung Electronics nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa instalati
singur televizorul.

l Specificatii pentru kitul de montare pe perete (VESA)

& Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ci se comercializeaza separat.

Instalati suportul de perete pe un perete solid, perpendicular pe podea. Pentru montarea pe alte materiale de constructie,
contactati cel mai apropiat distribuitor. Daca se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, acesta ar putea cadea,
producand vatamari corporale grave.

X NOTA

¢ Samsung Electronics nu este raspunzator pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa
instalati singur televizorul.

¢ Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

* La achizitionarea kitului de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru instalare si toate
componentele necesare pentru asamblare.

* Nu utilizati suruburi mai lungi decét dimensiunea standard, deoarece acestea pot avaria interiorul televizorului.

* Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferita in functie de specificatiile lor.

* Nu folositi suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

* Nu strangeti suruburile excesiv, deoarece acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea
produsului, conducéand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

* Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite in urma utilizarii
unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care consumatorul nu
respecta instructiunile de instalare ale produsului.

 Modelele noastre de 57” si 63" nu respecté specificatiile VESA. in consecinta, trebuie sa folositi kitul de montare pe
perete special pentru acest model.

* La montarea televizorului, nu depasi unghiul de inclinare de 15 grade.

F::‘;g‘:s‘;e inci Spec. VESA(A*B) | Surubstandard | Cantitate
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
Televizor LCD 30-40 200 X 200 M6 4
46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 "
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

/_\ Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari prin
electrocutare.
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Alte informatii

Blocare Kensington anti-furt

Sistemul de blocare Kensington se utilizeaza pentru asigurarea Leseeoe.,
sistemului atunci cand acesta este utilizat intr-un spatiu public. R
Aspectul si metoda de blocare pot fi diferite fata de ilustratie, in functie : <—0"
de producator. Pentru o utilizare corectd, consultati manualul furnizat : @

impreuna cu dispozitivul de blocare Kensington.

RSN Identificati pictograma "R pe spatele televizorului. LAnga
pictograma "®" se afla un slot Kensington. R

1. Introduceti dispozitivul de blocare in slotul Kensington al : -—0
televizorului LCD @ si rotiti-| in directia de blocare @. . .

Conectati cablul de blocare Kensington @. e

R . . . <Optional>

Fixati dispozitivul de blocare Kensington pe un birou sau un obiect ’

greu.

SN Dispozitivul de blocare trebuie achizitionat separat.

ESY Amplasarea dispozitivului de blocare Kensington poate fi diferita
in functie de modelul acestuia.

3

.
0
.

@ N

Fixarea televizorului pe perete

ca niciun copil nu se agata de televizor si nici nu-l destabilizeaza; in caz contrar, este posibil ca televizorul sa se
rastoarne peste acestia, cauzand rani grave sau moartea. Urmati masurile de precautie oferite in Brosura inclusa
privind siguranta. Pentru o stabilitate sporita, instalati dispozitivul impotriva caderii pentru scopuri de siguranta,
dupa cum urmeaza.

2 Atentie: Tragerea, impingerea sau sprijinirea pe televizor poate duce la caderea acestuia. in special, asigurati-va

l Pentru a evita caderea televizorului

™ Deoarece clemele, suruburile si firul nu sunt furnizate,
achizitionati-le separat.
1. Puneti suruburile in cleme si strangeti-le ferm pe perete.
Asigurati-va ca suruburile sunt fixate ferm in perete.
A Caracteristicile surubului
* Pentru un televizor 17 de 29 Inch LCD TV: M4
* Pentru un televizor 32 de 40 Inch LCD TV: M6
2. indepértati suruburile din partea posterioara centrald a
televizorului, puneti suruburile in cleme si apoi strangeti suruburile
din nou pe televizor.

3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete
cu ajutorul firului rezistent si apoi legati strans firul.

ESY Verificati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati conexiunile
periodic pentru semne de solicitare sau slabire. Daca aveti vreo
indoiala cu privire la siguranta conexiunilor efectuate, contactati

un instalator profesionist. B .. .
RSN Instalati televizorul langa un perete astfel incat sa nu cada in / \ ceeet
spate.
X Este sigur sa conectati firul astfel incéat clemele fixate pe perete sa fie la aceeasi indltime sau mai jos decat clemele fixate
pe televizor.

RSN Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.
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Depanare

Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intai aceasta lista. Daca niciunul din aceste sfaturi de depanare nu se
aplica, va rugam sa vizitati site-ul “www.samsung.com”, apoi sa faceti clic pe Asistenta sau contactati Centrul de asistenta din

lista aflata la ultima pagina.

Probleme

Solutii si explicatii

Calitatea imaginii

Efectuati mai intéi un Test imagine pentru a confirma faptul ca televizorul afiseaza corespunzator imaginea
de test.

(mergeti la MENU - Asistenta - Autodiagnosticare - Test imagine) (P. 20)

Daca imaginea de test este afisata corect, imaginea slaba poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Imaginea televizorului nu arata la fel de bine
precum arata in magazin.

e Daca aveti un receptor de cablu/satelit analogic, efectuati un upgrade la receptor de satelit digital.
Utilizati cabluri HDMI sau Component pentru a furniza o imagine de calitate HD (inalta definitie).

e Abonatii la televiziune prin cablu/satelit: incercati posturile ce emit HD din grila de programe.

e Conexiune prin antena: incercati posturile HD dupa ce ati efectuat programarea automata.
&\ Multe canale HD au semnalul convertit din semnale SD (definitie standard).

e Reglati rezolutia de iesire video de la receptorul de cablu/satelit la 1080i sau 720p.

e \erificati daca respectati distanta minima recomandaté de vizionare la televizor, in functie de
dimensiunea si definitia semnalului.

Imaginea este distorsionaté: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

e Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si fimele de actiune.

e Nivelul slab al semnalului sau calitatea slaba poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu
reprezintd o defectiune a televizorului.

Culorile nu sunt corecte sau lipsesc.

e Daca utilizati conexiunea component, verificati cablurile component, sa fie conectate la mufele
corecte. Conexiunile incorecte sau care nu sunt bine fixate pot duce la probleme legate de culoare
sau la aparitia unui ecran gol.

Luminozitate sau culori slabe.

¢ Reglati optiunile pentru Imagine din meniul televizorului. (Mod Imagine / Culoare / Luminozitate /
Definitie)

e Reglati optiunile pentru Economisire energie din meniul televizorului. (mergeti la MENU - Imagine -
Solutie ECO - Economisire energie) (P. 14)

o Incercati s resetati imaginea pentru a putea vizualiza setérile prestabilite pentru imagine. (mergeti la
MENU - Imagine Resetare imagine)

Linie punctata pe marginea ecranului.

o Daca dimensiunea imaginii este setata la incadrare ecran, schimbati-o la 16:9. (P. 15)
e Schimbati rezolutia receptorului de cablu/satelit.

Imaginea este alb-negru.

e Daca utilizati o intrare AV compozit, conectati cablul video (galben) la mufa verde a intrarii component
1 a televizorului.

Imaginea se blocheaza sau este
distorsionata la schimbarea canalelor sau
imaginea apare cu intarziere.

o In cazul conectarii cu receptor de cablu, incercati sa resetati receptorul de cablu. Reconectati cablul
c.a. si asteptati repornirea receptorului de cablu. Aceasta poate dura pana la 20 de minute.
*  Setati rezolutia de iesire a receptorului de cablu la 1080i sau 720p.

Calitatea sunetului

Efectuati mai intai un Test sunet pentru a confirma faptul ca functia audio a televizorului functioneaza
corespunzator.

(mergeti la MENU - Asistenta - Autodiagnostic - Test sunet) (P. 20)

Daca functia audio este OK, problema de sunet poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Nu exista sunet sau sunetul este prea slab
la volum maxim.

e \Verificati volumul dispozitivului extern conectat la televizor.

Imaginea este bund, dar nu exista sunet.

e Setati optiunea Selectare difuzor la Difuzor TV in meniul pentru sunet. (P. 17)

e Asigurati-va de conectarea cablurilor audio de la dispozitivul extern la mufele corecte de intrare audio
ale televizorului.

e Daca utilizati un dispozitiv extern, verificati optiunea de iesire audio a dispozitivului conectat (de ex.,
poate fi necesar sa schimbati optiunea audio a receptorului de cablu la HDMI atunci cand conectarea
la televizor s-a facut prin HDMI).

e Daca utilizati un cablu DVI - HDMI, este necesar un cablu audio separat.

e Daca televizorul are mufa pentru casti, verificati ca la acea mufa sa nu fie nimic conectat.

Difuzoarele produc zgomot deranjant.

e \Verificati conexiunile cablului. Asigurati-va ca niciun cablu video nu este conectat la o intrare audio.
e Pentru conexiunea prin antend/cablu, verificati puterea semnalului. Nivelul slab al semnalului poate
cauza distorsionarea sunetului.
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Alte informatii

Probleme

| Solutii si explicatii

Nu exista imagine, nu exista video

Televizorul nu porneste.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Asigurati-va ca priza functioneaza.

Incercati sa apasati butonul POWER al televizorului, pentru a va asigura ca problema nu se datoreaza
telecomenzii. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea "Telecomanda nu functioneaza" de mai
jos.

Televizorul se opreste automat.

Verificati daca Temporizator oprire este setata la Dezactivat in meniul Configurare. (P. 18)

Daca PC-ul este conectat la televizor, verificati setarile de alimentare ale PC-ului.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Cand utilizati televizorul cu o conexiune prin antend sau cablu, acesta se va opri dupa 10 ~ 15 minute
in cazul in care nu are semnal.

Nu exista imagine/video.

Verificati conexiunile cablurilor. (scoateti si reconectati toate cablurile de la televizor si de la
dispozitivele externe).

Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray etc.) astfel incat
sa corespunda conexiunilor de la intrarea televizorului. De exemplu, dacé iesirea unui dispozitiv extern
este HDMI, conexiunea trebuie facutd la o intrare HDMI a televizorului.

Asigurati-va ca dispozitivul conectat este alimentat.

Selectati sursa corecta a televizorului prin apasarea butonului SOURCE de pe telecomanda
televizorului.

Conexiunea RF (prin cablu/antena)

Televizorul nu receptioneaza niciun canal.

Verificati conectarea corecta a cablului antenei.

Incercati optiunea Plug & Play (configurare initiald) pentru a adduga canalele disponibile in lista de
canale. Mergeti la MENU - Configurare - Plug & Play (configurare initiald) si asteptati pana la
stocarea tuturor canalelor disponibile.

Verificati ca antena sa fie pozitionata corect.

Imaginea este distorsionata: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si filmele de actiune.

Nivelul slab al semnalului poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu reprezinta o defectiune a
televizorului.

Conexiunea la PC

Apare mesajul "Mod neacceptat”.

Setati rezolutia de iesire si frecventa PC-ului astfel incat sa corespunda rezolutiilor acceptate de
televizor. (P. 20)

"PC" apare intotdeauna in lista de surse,
chiar si atunci cand niciun PC nu este
conectat.

Acest lucru este normal; PC-ul apare intotdeauna in lista de surse, chiar si atunci cand niciun PC nu
este conectat.

Imaginea este buna, dar nu exista sunet.

Daca utilizati o conexiune HDMI, verificati setarea iesirii audio a computerului.

Altele

Imaginea nu se afiseaza pe ecranul
complet.

Canalele HD au bare de blocare pe lateralele ecranului, la afisarea de continut SD cu conversie
extinsa (4:3).

La filmele care prezinta rapoarte de aspect diferite de cel al televizorului vor aparea bare negre in
partile superioara si inferioara ale ecranului.

Reglati optiunile pentru dimensiunea imaginii la ecran complet pe dispozitivul extern sau pe televizor.

Telecomanda nu functioneaza.

Tnlocuiti baterile telecomenzii respectand polaritatea corecta (+/-).
purétati senzorul de transmisie al telecomenzi.
Incercati sa indreptati telecomanda direct spre televizor de la o distanta de 1,5 - 2 m.

Telecomanda receptorului de cablu/satelit
nu functioneaza pentru pornirea sau
oprirea televizorului sau reglarea volumului.

Programatj telecomanda receptorului de cablu/satelit pentru a opera televizorul. Consultati manualul
de utilizare al receptorului de cablu/satelit pentru a identifica codul televizorului SAMSUNG.

Apare mesajul "Mod neacceptat".

Verificati rezolutia acceptata a televizorului si reglati rezolutia de iesire a dispozitivului extern dupa
preferinte. Consultati sectiunea pentru setarea rezolutiei, de | pagina 20 a acestui manual.

Televizorul miroase a plastic.

Acest miros este normal si va disparea in timp.

Optiunea Informatii semnal a televizorului
este indisponibild in meniul Test de
autodiagnosticare.

Aceasta functie este disponibild numai pentru canalele digitale cu o conexiune prin antena / RF/
coaxiala. (P. 20)

Televizorul este aplecat intr-o parte.

Scoateti baza stativului de pe televizor si remontati-o.

Intampinati dificultati la asamblarea bazei
stativului.

Asigurati-va ca televizorul este asezat pe o suprafata plana. in cazul in care nu puteti scoate suruburile
televizorului, utilizati o surubelnita cu cap magnetic.
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Probleme Solutii si explicatii =
Meniul Canal este estompat. (indisponibil) e Meniul Canal este disponibil numai atunci cand este selectata sursa televizorului.
Setérile efectuate se pierd dupa 30 de e Atunci cand se afla in modul Demo magazin, televizorul va reseta setarile de imagine si cele audio ;
minute sau de fiecare daté cand televizorul la fiecare 30 de minute. Modificati setarea din modul Demo magazin la modul Uz casnic in cadrul w
este oprit. procedurii Plug & Play (configurare initiald). Apasati butonul SOURCE pentru a selecta modul TV, si 3,
mergeti la MENU — Configurare — Plug & Play (configurare initiald) — ENTER (). =]
Aveti o pierdere intermitenta a semnalului e \Verificati conexiunile cablurilor si reconectati-le. g
audio sau video. e Pierderea semnalului audio sau video poate fi cauzata de utilizarea unor cabluri prea groase sau =

rigide. Asigurati-va c& aceste cabluri sunt indeajuns de flexibile pentru o utilizare de lunga durata. in
cazul montarii televizorului pe perete, va recomandam sa utilizati cabluri cu conectori de 90 de grade.

Puteti observa particule de dimensiunimici | e  Aceasta face parte din designul produsului si nu reprezinta un defect.
daca priviti de aproape marginea ramei

ecranului.

Meniul PIP nu este disponibil. e Functia PIP este disponibila numai atunci cand vizionati o sursa HDMI, PC sau Component.
Apare mesajul “Semnal bruiat” sau e Daca utilizati un CAM CARD (CI/Cl+), verificati ca acesta sa fie inserat in slotul obisnuit de interfata.
“Semnal slab/Lipsa semnal”. e Daca problema persista, scoateti CAM CARD din televizor si inserati-I din nou in slot.

Alti oprit televizorul acum 45 de minute, iar | ¢  Acest lucru este normal. Acest lucru este normal, deoarece televizorul opereaza functia OTA (Over
acesta a pornit din nou. The Air) pentru upgrade-ul firmware-ului descarcat in timpul vizionarii.

Imagine/sunet repetitiv. e \Verificati si modificati sursa/semnalul.

Poate avea loc o reactie intre covorasele * Pentru a evita aceasta, utilizati covorase din pasla pe acele suprafete ale televizorului care vin in
din cauciuc de la baza stativului si finisajul contact direct cu mobila.

de la suprafata piesei de mobilier.

& Panoul TFT LCD consta dintr-un panou format din subpixeli a carui producere necesita o tehnologie sofisticata.
Este totusi posibil ca pe ecran sa existe pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acestia nu au niciun impact asupra
performantelor produsului.

I Licenta

m DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

Manufactured under license under U.S. Patent #’s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

2.0+Digital Out registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274
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Alte informatii

Panou original

1360 x 768 @ 60 Hz

Norme de mediu
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

10°C péna la 40°C (50°F pana la 104°F)
10% ~ 80%, fara condens

-20°C pana la 45°C (-4°F pana la 113°F)
5% ~ 95%, fara condens

Sistem TV

Analogic: in functie de tara selectata
Digital: DVB-T/DVB-C

Sistem color/video

Analogic: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.568, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Sistem sunet

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: PCM liniar doud canale 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Intrare audio analogic (numai HDMI IN1)
Intrare PC
Pivotarea stativului
(stinga / dreapta) -20° ~ 20°
Nume model LE26C450 LE32C450

Dimensiune ecran

(Diagonald) 26 inch 32inch

Sunet

lesire 5W X2 10W X2
Dimensiuni (IxAX])

Corp 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X 76.2 X 514.2 (mm)
Cu stativ 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Greutate

Corp 6.2 kg 9.1kg

Cu stativ 6.8 kg 9.6 kg

LS Designul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

& Pentru alimentarea cu energie electrica si consumul de energie, consultati eticheta atasata pe produs.
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A

Acord fin

Ajustare automata
Amplificare
Anynet”

Audio Out
Autodiagnoza

B

Balans

Balans de alb
Baterii

Blocare

Buton ON/OFF

C

Cald

Canal favorit

Casca

Ceas

Component

Conectarea la un computer

Conectarea la un dispozitiv audio

Consola Blanking
Contrast dinamic

D

Definitie

Depanare

Difuzor extern
Difuzor TV
Dimensiune imagine
Divx® VOD

D-sub

Dynamic

E

Economisire de energie
Editare nume

Editarea canalelor
Egalizator

EPG

Expunere diapozitive

15,

13
15
16
29
29
20

16
14

13

14
11

18

22

8
33
14

13
35
17
17
27
28
22
13

14

12
16
10
26

F

Fisiere video
Fotografii
Frecventa
Fundal inceput

G

Ghid TV azi - maine

H

HDMI
Home Theatre

lesire audio digital

Indicator de alimentare

Informatii semnal
Inregistrare
Installation Space
Instrumente

L

Licenta
Limba

Lista surse
Luminozitate

M

Manager canale
Media Play
Melodie

Mod film

Mod Repetare
Modul Asteptare
Montare pe perete
Muzica

Muzica de fond

N

Navigate
Nuanta de negru

P

PIP
Plug & Play

24
26
12
28

10

29
29

29

20
30

37
19

13

11
23
19
15
27

33

26
27

20

R

Receiver 31
Redare Video 25
Rezolutie optima 22
RGB 14
S

Schimbare PIN 6,19
Select. globala 13
Selectarea difuzorului 17
Semnal 12
Simbolul 3
Specificatii 38
Subtitrare 19
T

Telecomanda 5
Temporizator 18
Temporizator de oprire 18
Titlu 27
Ton culoar 14
Tonuri piele 14
Transparenta meniu 19
U

Upgradarea software-ului 20
USB 20, 23
Utilizarea canalelor preferate 1
Utilizarea meniului 10
Utilizarea meniului Viz. canale 10
Vv

VCR 9
Redare Video 25
Fisiere video 31
Volum 4,5, 17
w

VCR 9
Viz. de baza 27
Volum 4,5,17
Volum automat 17
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Slike i ilustracije u ovom korisnickom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog
uredaja. Dizajn proizvoda i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Obavestenje o digitalnoj televiziji

1. Funkcije u vezi sa digitalnom televizijom (DVB) dostupne su samo u zemljama/oblastima u kojima se emituju DVB-T (MPEG2 i MPEG4 AVC) digitalni
zemaljski kanali ili u kojima imate pristup kompatibilnoj DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC) kablovskoj televiziji. Proverite da li vas lokalni dobavija¢ usluga
omogudava priiem DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je standard evropskog DVB konzorcijuma za emitovanie digitainog zemaljskog TV signala, a DVB-C je standard za emitovanje digitainog
kablovskog TV signala. Medutim, neke funkcije poput EPG (Elektronski TV vodic), VOD (Video na zahtev) itd., nisu ukljucene u ovu specifikaciju. Stoga
ih trenutno nije moguce koristiti.

3. lako ovaj televizor podrzava najnovije DVB-T i DVB-C standarde u ovom trenutku [od avgusta 2008.], nije mogude garantovati kompatibilnost sa
budugim standardima za DVB-T digitalno zemaljsko emitovanje i DVB-C digitalno kablovsko emitovanje.

4. U zavisnosti od zemlje/oblasti u kojoj se ovaj televizor koristi, neki dobavijaci usluga kablovske televiziie moZzda ¢e dodatno napladivati takvu uslugu i
mozda ¢ete morati da prihvatite uslove i odredbe njihovog poslovanja.

5. Neke funkcije digitalne televizije mozda nece biti dostupne u nekim zemljama i regionima, a DVB-C moZzda nede ispravno raditi sa nekim dobavijacima
usluga kablovske televizije.

6. Vise informacija potraZite od lokalnog centra za korisnicku podrsku kompanije Samsung.

N Kualitet prijema televizora moze se razlikovati zbog razlika u metodama emitovanja izmedu drzava. Proverite performanse televizora kod lokalnog
SAMSUNG ovlas¢enog prodavca ili se obratite Samsung pozivnom centru kako biste dobili informaciju o tome da li se kvalitet prijema moze
pobolj$ati ponovnim pode$avanjem postavki televizora.

Upozorenje za stati¢nu sliku

Izbegavajte reprodukovanije staticnih slika (kao Sto su jpeg datoteke) ili elemenata statiéne slike (kao $to je logotip TV programa, panorama ili 4:3 format
slike, trake sa vestima sa berze li trake sa vestima na dnu ekrana itd.) na ekranu. Konstantno reprodukovanie stati¢ne slike moZe da prouzrokuje
nejednako trosenje fosfora na ekranu, $to ¢e se odraziti na kvalitet slike. Da biste smanjili rizik od ovog efekta, pridrzavajte se sledecih preporuka:
e Nemojte prikazivati isti TV kanal duzi viremenski period.
e Kada prikazujete bilo kakvu sliku preko celog ekrana, koristite meni za podeSavanje formata slike na televizoru kako biste dobili najbolie podudaranie.
*  Smanjite osvetlienost i kontrast na minimalnu vrednost potrebnu da bi se postigao Zeljeni kvalitet slike, prevelike vrednosti mogu ubrzati proces
sagorevanja ekrana.
o Cesto koristite funkcije televizora za smanjivanje zadrzavanja slike ili sagorevanja ekrana, a vise informacija o tome potrazite u odgovarajuéem odeliku
u korisnickom priruéniku.

Bezbedan prostor za instalaciju

Pridrzavajte se propisanih razdaljina izmedu proizvoda i drugih objekata (npr. zidova) kako bi se obezbedila odgovarajuéa ventilacija.
U suprotnom, moZe doci do pozara ili problema sa proizvodom usled povecanja unutrasnje temperature proizvoda.

A Ako koristite postolje ili zidni nosac, koristite iskljucivo delove koje je proizvela kompanija Samsung Electronics.
¢ Ako koristite delove drugog proizvodaca, moze doci do problema sa proizvodom ili do povreda usled pada proizvoda.

® Izgled se moze razlikovati u zavisnosti od proizvoda.

Instaliranje sa postoljem. Instaliranje sa zidnim nosacem.
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Sadrza]

Dodatni pribor

Prikaz kontrolne table

Prikaz daljinskog upravijaca
Povezivanje sa antenom

Plug & Play (po¢etno podeSavanje)

Pocetak rada

[©) NN ) I @) BN SN N

~

Povezivanje sa AV uredajem
Povezivanje sa audio uredajem
9  Promena izvora signala

Povezivanje

(o9}

Osnovne funkcije 9 Kako da se kreéete kroz menije
10 Koriséenje dugmeta ,INFO* (Now & Next vodic)
10 Planiranje gledanja sadrzaja
12 Meni Kanal
13 Meni Slika
16 Meni Zvuk
18 Meni PodeSavanja
20 Meni Podrska

Napredne funkcije 22 Povezivanje sa racunarom
23 Media Play
29 Anynet*

Ostale informacije 32 Funkcija teleteksta za analogne kanale
33 Postavljanje zidnog nosaca
34 Kensington Lock za sprecavanje krade
34 Priévrscivanje televizora za zid
35 ResSavanje problema
38 Specifikacije
39 Indeks

Proverite simbol!

Owu funkciju mozete koristiti ako Napomena Detaljno uputstvo
pritisnete dugme TOOLS na
daljinskom upravijacu.
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Pocetak rada

Dodatni pribor

3 Proverite da li su slededi delovi isporuceni sa LCD televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se distributeru.

RSN Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

e Daljinski upravijac i baterije (AAA x 2) e Krpa za iscenje
e Uputstvo za upotrebu e Kabl za napajanje
e (arancijska kartica/vodi¢ za bezbedno rukovanje

(nije dostupno na nekim lokacijama)

Pogledajte odvojen prirucnik za instaliranje postolja.

\ @ @mw  (M4xXL16
\Kz (M4 X L16)

e Postolie (1EA) e Zavrtnji (3EA)

Prikaz kontrolne table

ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

Senzor za daljinski upravija¢ Indikator napajanja

smsun % SO(L.J:ECE- MENUe — «l +\/ CHA © d)

Zvuénici

& (Napajanje) Ukljucivanje/iskljucivanje televizora.

Indikator napajanja Treperi i iskljuCuje se kada je uredaj ukljucen, a svetli u rezimu mirovanja.

SOURCE(# Prebacivanjev sa jeqnqg na drugi dostupan izvor. U“meniju na ekrgrlu koristite ovo
dugme kao $to koristite dugme ENTER (¢ na daljinskom upravijacu.

MENU Prikazuje meni na ekranu, prikaz na ekranu (OSD), sa funkcijama televizora.

— - Pogeéavanje jacine zyuka. U plr.ikazu na ekrar)uvkoristite dugmad — _ + kao Sto
koristite dugmad <« i > na daljinskom upravijacu.
Menjanje kanala. U meniju na ekranu koristite dugmad v CH A kao §to koristite

N7 ] dugmad ¥ i A na daljinskom upravljadu.

Senzor za daljinski upravija¢ Usmerite daljinski upravija¢ prema ovom mestu na televizoru.

Rezim mirovanja
Nemojte da ostavijate televizor u rezimu mirovanja duze vreme (na primer, kad odete na odmor). Televizor trosi malu koli¢inu
elektriCne energije i kada iskljucite dugme za napajanje. Najbolje je da iskljuCite kabl za napajanje.
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Ukljucivanje/iskljucivanje televizora. (stranica 6)

Pritisnite da biste direktno pristupali kanalima.

Izbor izmedu opcija Teletekst, Double ili Mix.

PodeSavanije jagine zvuka.

Prikazivanje glavnog menija na ekranu.
(stranica 9)
Prikazivanje funkcije Media Play. (stranica 23)

Brzo biranje Cesto korisc¢enih funkcija.

Povratak na prethodni meni.

Dugmad iz menija Upravlja¢ kanalima,
Media Play itd.

P.MODE: Izbor rezima slike. (stranica 13)
S.MODE: Izbor rezima zvuka. (stranica 16)
DUAL: Izbor dvojnog rezima zvuka. (stranica 17)
AD: Biranje audio opisa.

(nije dostupno na nekim lokacijama) (stranica 17)
P.SIZE: Biranje veliCine slike. (stranica 15)
SUBT.: Prikazivanje digitalnog titla (stranica 19)

Instaliranje baterija (veli¢ina: AAA)

.
.
®*eeccc®

Prikaz daljinskog upravlja¢a

SOURCE

(1][2][3]
[4][s][6]

(7][8 ][9]
l IPHE-CH

+ MUTE ~ =
— cu LIST —
- v

4' @|
EL

— mEom

=)

[e (> JC=]

SANMSUNG

% NAPOMENA

televizora.

10

Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora.
(stranica 9)

epe. ¥e1e20d

Povratak na prethodni meni.

Priviemeno isklju¢ivanje zvuka.

Menjanje kanala.

Prikazivanje liste kanala na ekranu. (stranica 13)
Prikazivanje EPG vodi¢a (elektronski TV vodic).
(stranica 10)

Prikazivanje informacija na ekranu televizora.
(stranica 10)

Izbor stavki iz menija na ekranu i menjanje
njihovih vrednosti.

Izlazak iz menija.

Ovu dugmad koristite u rezimima Media Play i
Anynet*. (stranica 23, 29)

(=« >»]: kontrola snimanja na rikorderima
kompanije Samsung koji poseduju funkciju Anynet*)

* Daljinski upravlja¢ koristite na udaljenosti do 7 metara od

* Jako svetlo moze uticati na performanse daljinskog
upravijaca. Izbegavajte da u blizini televizora koristite
specijalnu fluorescentnu lampu il neonske znakove.

* Boja i oblik mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.
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Pocetak rada

Kada prvi put ukljucite televizor, automatski Ce biti pokrenuta osnovna podeSavanja.

RSN Unapred podesiti: povezivanje glavnog elektri¢cnog voda i antene.

VHF/UHF antena

Kabl

Prikljucak za
Napajanje

Plug & Play (pocetno podesavanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz poruka na ekranu ¢e vam pomodi da podesite osnovne postavke. Pritisnite dugme
POWER . Funkcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulazni signal pode$en na TV.

™ Pritisnite crveno dugme da biste se vratili na prethodni korak.

1 Izbor jezika Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (.
|zaberite Zelieni jezik OSD menija.
2 Izbor opcije Prodavnica Pritisnite dugme < ili B, a zatim pritisnite dugme ENTER (¥
i Kuéna upotreba o |zaberite rezim Kuéna upotreba. ReZim Prodavnica koristi se u
prodajnim objektima.
¢ \Vratite podeSavanja sa Prodavnica na Kuéna upotreba
(standardno): Pritisnite dugme za ja¢inu zvuka na televizoru. Kada
se na ekranu pojavi meni za podesavanje jacine zvuka, pritisnite
dugme MENU i zadrZite ga 5 sekundi.
3 Izbor drzave Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (.
|zaberite odgovarajucu drzavu. Ako Zeliena drzava nije prikazana u meniju, izaberite Ostalo.

DN Pre nego $to izaberete zemlju iz menija Zemlja na nekim modelima moze da se prikaze
dodatna opcija za podeSavanje PIN koda

& Prilikom unosenja PIN koda nije dostupna kombinacija ,0-0-0-0"

4 Izbor antene Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (.
|zaberite Antena ili Kabl.
5 Biranje kanala zaberite izvor kanala koji Zelite da memoriSete. Kada izvor za antenu postavite na Kabl,
prikazace se korak u kojem cete kanalima moc¢i da dodelite numericke vrednosti (frekvencije

kanala). ViSe informacija potrazite u Kanal — Automatsko memorisanje (stranica 12).

R Pritisnite dugme ENTER(#' u bilo kom trenutku da biste prekinuli proces
memorisanja kanala.

6 PodeSavanje opcije Rezim sata mozete podesiti automatski ili ru¢no.
ReZim sata Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izabrali opciju Automatski, a zatim pritisnite dugme
ENTER(H.

7 Prikazivanje Vodi¢ za Prikazace se nacin povezivanja koji daje najbolji kvalitet HD slike.
HD povezivanje.
8 UzZivajte u kori§éenju  Pritisnite dugme ENTER (#'.
televizora.

Ako Zelite da resetujete ovu funkciju...

|zaberite Pode$avanje - Plug & Play (pocetno podeSavanje). Unesite ¢etvorocifreni PIN kdd. Podrazumevani PIN kéd je
,0-0-0-0“ PIN kéd moZete da promenite pomocu funkcije Promena PIN-a.
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Povezivanje

Povezivanje sa AV uredajem

Pomocu HDMI/DVI kabla: HD veza (do 1080p)

Dostupni uredaiji: DVD plejer, Blu-ray plejer, HD kablovski uredaj, HD STB (Set-Top-Box) satelitski prijemnik, kablovski uredaj,

:

satelitski prijemnik (STB)

aluenizanod 20

DVD plejer

=
ﬁl

Red White

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

DvI OUT

PC/DVI
AUDIOIN —
I:III _

2 HDMI IN 1(DVI), 2, 3/ PC/DVI AUDIO IN

* Pri povezivanju preko HDMI/DVI kabla, morate koristiti prikljuc¢ak HDMI IN 1(DVI). Za povezivanje preko DVI
kabla, koristite DVI-na-HDMI kabl ili DVI-HDMI (DVI-na-HDMI) adapter za video vezu, a prikljucke DVI AUDIO
IN za audio vezu.

¢ Ako povezani spoljni uredaj, kao sto je DVD plejer/Blu-ray plejer/kablovski uredaj/STB satelitski prijemnik
podrzava HDMI verzije starije od verzije 1.3, moZe dodi do neispravnog rada televizora (npr., nema prikaza
ekrana/nema zvuka/neprijatno treperenje/neprirodne boje).

* Ako nema zvuka nakon povezivanja HDMI kabla, proverite HDMI verziju spoljinog uredaja. Ako niste sigurni
da li je verzija starija od 1.3, obratite se distributeru uredaja kako biste proverili HDMI verziju i zahtevali
nadogradnju.

* PreporuCuje se da kupite HDMI sertifikovan kabl. U suprotnom, mozda nece biti moguce prikazati sliku na
ekranu ili moze da dode do greske pri povezivanju.

Kori$éenje komponentnog (do 1080p) ili audio/video (samo 480i) kabla i kori§¢enje Scart kabla
Dostupni uredaji: videorikorder, DVD plejer, Blu-ray plejer, kablovski uredaj, STB satelitski prijemnik

Samuma .
2

@ -AUDIO- (B D @

COMPONENT IN

Yellow Red White Red Blue Green

DVD piejer  SNETINR

(e lBleItelEls [ AUDIO OUT | [ VIDEO OUT SILE Bl Es [AUDIO OUT |{COMPONENT OUT
— ==]00]009
@O @ | &= =|00|00®

N U rezimu Spoljni, DTV izlaz podrZzava samo MPEG SD video i audio.
2\ Da biste dobili najbolji kvalitet slike, preporucuje se da prilikom povezivanja A/V uredaja koristite komponentnu vezu.
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Povezivanje

Povezivanje sa audio uredajem

Povezivanje pomocu optickog priklju¢ka ili audio kabla
Dostupni uredaji: digitalni audio sistem, pojacalo, DVD kuéni bioskop

ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

OPTICAL
TAL 4—_—‘,
AUDIO OUT

(OPTICAL)

Digital Audio

System

Slusalice

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Prilikom povezivanja digitalnog audio sistema na DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) prikljucak, smanijite jacinu
zvuka na televizoru i na digitalnom audio sistemu.

¢ 5.1-kanalni zvuk je dostupan kada je televizor povezan na spoljni uredaj koji podrzava 5.1-kanalni zvuk.

* Kada je prijemnik (kucni bioskop) ukljuc¢en, mozete Cuti zvuk preko optickog prikljucka na televizoru. Kada
televizor prima DTV signal, on Salje 5.1-kanalni zvuk u prijemnik ku¢nog bioskopa. Kada je izvor digitalna
komponenta poput DVD plejera / Blu-ray plejera / kablovskog uredaja / STB (Set-Top-Box) prijemnika i kada
je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, zvuk e biti reprodukovan preko samo 2 kanala na
prijemniku ku¢nog bioskopa. Ako Zelite 5.1-kanalni zvuk, poveZite digitalni audio priklju¢ak na DVD plejeru /
Blu-ray plejeru/kablovskom uredaju / STB satelitskom prijemniku direktno na pojacalo ili kué¢ni bioskop.

R Slugalice () Slusalice mozete povezati na izlaz za slusalice na televizoru. Kada su slusalice priklju¢ene, zvuk se
nece emitovati preko ugradenih zvucnika.

¢ Kada povezete slusalice na televizor, funkcije za zvuk mozda ¢e biti ogranicene.
* PodeSavanje jacine zvuka slusalica i televizora obavlja se odvojeno.

POVEZIVANJE POMOCU COMMON INTERFACE otvora

Da biste gledali kanale Cije se gledanje naplacuje, morate ubaciti ,Cl ili AL
Cl+ KARTICU*. _-’ '.. * =
-

e Ukoliko niste ubacili ,Cl ili Cl+ KARTICU®, na nekim kanalima bice ~ °,
prikazana poruka ,Kodiran signal®. Rl ..

e |nformacije o povezivanju, $to podrazumeva broj telefona, ID ,Cl
ili Cl+ KARTICE", ID korisnika i ostale informacije, bic¢e prikazane
za priblizno 2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se
dobavljacu usluga.

e Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se
poruka ,Azuriranje je obavljeno” koja oznacava da je lista kanala
azurirana.

% NAPOMENA
e Clili Cl+ KARTICU* morate kupiti od lokalnog dobavljaca usluga kablovske televizie.
* Kada vadite Cl ili Cl+ KARTICU, paZljivo je izvucite rukom jer bi eventualan pad mogao da je osteti.
¢ Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU" u pravcu koji je oznacen na njoj.
* Polozaj COMMON INTERFACE otvora moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.
* Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICA" nije podrzana u nekim drzavama i regionima; proverite kod ovlaS¢enog distributera.
* Ako imate problema, obratite se dobavljau usluga.
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Uredivanje naziva

o

o

B Videorikorder / DVD / Kablovski pr. / Sat. prijemnik o)

Lista izvora / PVR STB / AV risiver / Igra / Kamkorder / PC / DVI %

o ) N ) PC / DVI Uredaje / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / N,

Sluzi za izbor TV signala ili drugog izvora SOURCE DMA: Dajte ime uredaju povezanom na ulazne prikijudke &

Elgtr)wlala,kpoput %Vz/g$_§ra/ tBllt'Jt_rEy plejera/ da biste olaksali izbor izvora ulaznog signala. =2

ablovskog uredaj satelitskog D) . R

priiemnika, koji je povezan na televizor. N QN Prilikom povezivanja HDMI/DVI kabla na HDMI

o . E IN 1 (DVI) prikljucak, potrebno je da priklju¢ak
B TV/Spoljni / AV / Komponentni / uhs podesite na rezim DVI PC ili DVI uredaji u meniju
PC / HDMI1 / DVI / HDMI2 / HDMI3 Promeni ime.

/USB

& Povezani izvori signala bice
istaknuti u Lista izvora.

Osnovne funkcije
Korgtenjo 0SD menij

Nacin pristupanja moze da se razlikuje u zavisnosti od
izabranog menja.

Pre nego Sto pocnete da koristite televizor pratite dole
navedene korake da biste naudili da se krecete kroz meni

radi biranja razli¢itih funkcija i njihovog podesavanja. Na ekranu &e se prikazati opcije

= glavnog menija:
] ( MEN
I [MED'A‘PJ MDE];'U CUDE 1 o Slika, Zvuk, Kanal, Podes$avanje,

= e Ulaz, Aplikacija, Podrska.
&, |zaberite ikonu pomodu dugmeta
Ao X AIY iy

Pritisnite dugme ENTER (¥ da
|
(2 ‘ @ @ 3 A AR biste pristupili podmeniju.
|zaberite Zelieni podmeni pomocu
© _®‘ o 4 AN dugmeta A ili V.
& =4 Podesite vrednost stavke pomocu
5 <> dugmeta < ili . PodeSavanje u
OSD meniju moze se razlikovati u
@ Dugme MENU: Prikazivanje glavnog menija na ekranu. zavisnosti od izabranog menija.
® ENTER(¥ / dugme za navigaciju: Pomeranje 6 ENTER(C® | ntisnite dugme ENTERLS' da
pokazivaga i izbor stavki. Potvrda podegavanja. biste dovrsili podesavanije.
© Dugme RETURN: Povratak na prethodni meni. 7 EXIT - Pritisnite dugme EXIT.
O Dugme EXIT: Izlaz iz menija na ekranu.
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Osnovne funkcije
Kori$éenje dugmeta ,,INFO“ (Now & Next vodic) Koriséenje opcije Zakazano gledanje

Na ekranu se prikazuje oznaka trenutnog
kanala i status odredenih postavki slike i
zvuka.
Now & Next vodic¢ prikazuje dnevne
informacije o TV programu za svaki kanal
prema vremenu emitovanja.

e Pomodu dugmeta « ili > kredite se po

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

N . . N 18:30  Today ®Family Affairs 800 five
ekranu da biste prikazali informacije za 19:15  Today ®Dark Angel 800 five

Zeliene programe dok gledate neki kanal.

e Krecite se pomocu dugmeta A ili ¥ da biste prikazali
informacije za druge kanale. Ako Zelite da se vratite na

trenutno izabrani kanal, pritisnite dugme ENTER (¥'. A Rez. pr. Informacije (¥ Otkazi
abcl * 18:11 Thu 6 Jan
e L O Ve (A =6 ) @ B Crveno (Rezim prikaza): prikazivanje liste programa

Unclassified [(¥Watch
15 No Detaild Information ® Informacije koji se trenutno prikazuju ili tek treba da budu prikazani.
@ = Zuto (+24 sata): prikazivanje liste programa koji ée se

Planiranje gledanja sadrzaja emitovati nakon 24 sata.

® @ Plava (CH rezime): Izaberite tip kanala koje Zelite da
prikazete u prozoru Prikaz kanala.

Vodic — Opcija ReZim kanala razlikuje se u zavisnosti od
Informacije u elektronskom TV vodicu antenskog izvora.

(EPG) obezbedene su od strane onoga ko | GUIDE | (4] Informacije: prikazivanje detaljnih informacija o
emituje program. Pomocu rasporeda koje [~ izabranom programu.

su obezbecéili emiteri progrsma UTaprC“?d @ < (Stranica): prelazak na prethodnu/sledecu stranicu.
mozete izabrati programe koje Zelite da «

gledate tako da se kanal automatski O Dugme ENTER(S

promeni na izabrani u odredeno vreme. — Kada izaberete trenutni program, mozete da ga
Stavke programa mogu da budu prazne ili gledate.

zastarele u zavisnosti od statusa kanala. — Kada birate program koji ¢ete gledati, moZete da

rezerviSete njegovo gledanje. Da biste otkazali
raspored, ponovo pritisnite dugme ENTER ($' i

A DTV Air 800 five
S Home and Away

KoriSéenje opcije Prikaz kanala

18:00 - 18:30
Drama
Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... G)FamilyAffairs\ Fiv... | (@®Dark Angel [
price-drop No Information
Q QVC Selection
R4D No Information
Rez.p 4 sata b ezime ormacije anica eda
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Upravlja¢ kanalima

[zbriSite ili postavite omiliene kanale i koristite programski
vodi€ za digitalno emitovanje. Izaberite kanal na ekranu
Kanali, Moji kanali ili na ekranu Zakazano.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv
ArEllesuE 33 Boonerang
2 32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon
Discovery

Zemaljsk & Antena B Zum I |zaberi B Sortiranje { Stranica 4 Alatke

| Kanali: Prikazivanje liste kanala prema tipu.
B 9 Moji kanali: Prikazivanje grupe kanala.

| @ Zakazano: Prikazivanje svih trenutno rezervisanih
programa.
RSN Kori¢enja dugmadi u boji u meniju Upravljaé
kanalima
* @ Crveno (Antena): Izbor opcije Antena ili Kabl.
¢ [&Zeleno (Zum): Uvecavanje ili smanjivanje broja
kanala.

* [@Zuto (Izbori): Izaberite Zeljeni kanal i pritisnite
zuto dugme da biste podesili sve izabrane kanale

istovremeno. Oznaka v prikazace se sa leve strane

izabranih kanala.

* [@Plavo (Sortiranje): Menjanje redosleda u listi prema

nazivu ili broju kanala.

{ (Stranica): Prelazak na sledecdu/prethodnu
stranicu.

#1 (Alatke): Prikazivanje menija sa opcijama
Upravlja¢ kanalima. (Meniji sa opcijama mogu se
razlikovati u zavisnosti od situacije.)

Ikone za prikaz statusa kanala

lkone Funkcije

Analogni kanal.

|zabrani kanal.

Kanal koji je postavijen kao omiljeni.

Program koji se trenutno emituje.

Zakljuan kanal.

oOo|X e« E

Rezervisan program.

l Koris¢enje funkcije Omiljeni kanali

¥ Moji kanali

(umeniju Upravlja¢ kanalima)
Prikazivanje svih omilienih kanale.

B Uredi moje kanale  Izabrane kanale mozete
postaviti u zelienu grupu mojih kanala.

alioyuny aunousQ €0

& Prikazade se simbol " i kanal ¢e biti podesen kao

moj kanal.

1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. Dodajte kanal u grupu mojih kanala od 1, 2, 3 do 4
ili ga iz nje izbrisite.

* Mozete izabrati jednu ili viSe grupa kanala.

3. Kada izmenite postavke, listu kanala za svaku grupu

mozete pregledati u meniju Moji kanali.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Uredi moje kanale
Radio Zakljucaj
23 Izbrisi
Data/Other 3 Ponisti odabir za sve
Analogue Odabir svih

v

@ Coming Soon
Discovery
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Osnovne funkcije
T

l Vraéanje kanala

Antena (zemaljska / kablovska)

Da bi vas$ televizor mogao da po¢ne sa memorisanjem
dostupnih kanala, morate definisati tip izvora signala koji je
povezan na televizor (npr. zemaljski ili kablovski sistem).

Drzava

Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite ¢etvorocifreni
PIN kod.

B Digitalni kanal: Promenite drzavu za digitalne kanale.

B Analogni kanal: Promenite drzavu za analogne kanale.

Automatsko memorisanje

Automatsko skeniranje kanala i njihovo memorisanje na
televizoru.

3 Automatski dodeljeni brojevi programa mozda ne
odgovaraju stvarnim ili Zeljenim brojevima programa.
Ako je kanal zakljuéan pomocu funkcije Zabrana za
decu, prikazace se prozor za unos PIN koda.

B Antenski izvor (antena / kabl): Izaberite antenski izvor
koji Zelite da memoriSete.

B Izvor kanala (digitalni i analogni / digitalni / analogni):
izaberite izvor kanala koji zelite da memoriSete.

Prilikom biranja opcije Kabl — Digitalni i analogni ili
Digitalno: unesite vrednost za skeniranje kablovskih
kanala.

Rezim pretrage (potpuno / mreza / brzo): Skeniranje
svih kanala sa aktivnim stanicama za emitovanje i njihovo
memorisanje na televizoru.

N Ako podesite Brzo, mozete ru¢no podesiti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,
Oznaka simbola tako $to Cete pritisnuti dugme na
daljinskom upravljacu.

Mreza (automatski / ruéno): Izbor postavke
Automatski ili Ruéno za rezim ID mreze.

ID mreze: Kada je opcija Mreza podesena na Ruéno,
pomocu numericke dugmadi mozete podesiti ID mreze.

Frekvencija: Prikazivanje frekvencije kanala. (razlikuje se
U zavisnosti od drzave)

Modulacija: Prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

Oznaka simbola: Prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.

1 2 Srpski

Ruéno memorisanje
Rucno skeniranje kanala i njihovo memorisanje na televizoru.

N Ako je kanal zaklju¢an pomocu funkcije Zabrana za
decu, prikazace se prozor za unos PIN koda.

B Digitalni kanal: (dostupno u DTV reZimu) Kada se
skeniranje zavrsi, kanali ¢e biti azurirani u listi kanala.

A Kada izaberete Antena — Zemaljska: Kanal,
Frekvencija, Sirina pojasa.

Q) Kada izaberete Antena — Kablovska: Frekvencija,
Modulacija, Oznaka simbola.

B Analogni kanal (Program, Sistem boja, Zvuéni
sistem, Kanal, Pretraga): Ukoliko na televizoru nema
zvuka ili je zvuk 108, ponovite izbor zvuénog standarda.

R Rezim kanala

* P (rezim programa): Po zavrSetku memorisanja,
stanicama koje emituju program u vasoj oblasti bice
dodeljeni brojevi od PO do P99. Mozete da izaberete
kanal tako $to ¢ete u ovom rezimu uneti broj pozicije.

C (rezim antenskog kanala) / S (rezim kablovskog
kanala): Ovi rezimi omogucavaju vam da izaberete
kanal unosenjem dodeljenog broja za svaku antenski
emitovanu stanicu ili kablovski kanal.

l Uredivanje kanala

Meni sa opcijama Upravlja¢ kanalima
(umeniju Upravlja¢ kanalima)
1. |zaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. Pomocu menija Uredi naziv kanala ili Uredi broj kanala
mozete urediti naziv ili broj kanala.

B Uredi naziv kanala (samo za analogne kanale): Dodelite
sopstveni naziv za kanal.

B Uredi broj kanala (samo za digitalne kanale): Promenite
broj kanala tako pomocu numericke dugmadi.

l Ostale funkcije

Opcija za pretrazivanje kablovskih kanala

(u zavisnosti od drzave)

Podesavanje dodatnih opcija za pretragu, kao to su
frekvencija i oznaka simbola, za pretrazivanje kablovske
mreze.

B Pocetna frek. / Krajnja frekv.: PodeSavanje pocetne ili
krajnje frekvencije (razlikuje se u svakoj drzavi).

B Modulacija: Prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

B Oznaka simbola: Prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.



Meni sa opcijama Upravlja¢ kanalima

(u meniju Upra¢ kanalima)

Podesite svaki kanal pomodu opcija iz menija Upravlja¢
kanalima (Zaklju¢aj / Otkljucaj, Progr. gledanje,
Sortiranje, Izbrisi, Izaberi sve / Opozovi izbor svega).
Opcije u meniju mogu da se razlikuju u zavisnosti od statusa
kanala.

1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. |zaberite funkciju i promenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otklju€aj: ZakljuCajte kanal kako ga ne bi
bilo moguce izabrati i gledati.

2 NAPOMENA

* Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija
Zabrana za decu podesena na UKIj..

* Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite
Cetvorocifreni PIN kod Cija je podrazumevana
vrednost ,0-0-0-0“ Promenite PIN pomocu opcije
Promena PIN-a.

B Progr. gledanje: Zelieni kanal mozete podesiti tako
da se automatski prikaze u izabrano vreme. Podesite
trenutno vreme da biste koristili ovu funkciju.

RSN Kada je izabran digitalni kanal, pritisnite dugme »
da biste gledali digitalni program.

B Sortiranje (samo za analogne kanale): Ova operacija
omogucava vam da promenite brojeve programa za
memorisane kanale. MozZda ¢ete morati da je obavite
nakon automatskog memorisanja.

B |zbriSi: Mozete da izbriSete kanal kako biste prikazali
zeliene kanale.
B Izaberi sve / Opozovi izbor svih: Izaberite sve kanale

il opozovite izbor svih izabranih kanala u upravijacu
kanalima.

© Zakazano

(u meniju Upra¢ kanalima)

MoZete gledati, izmeniti ili izbrisati emisiju koju ste rezervisali

za gledanje.

B Promena informacija: Promenite emisiju koju ste
rezervisali za gledanje.

B Otkazi rasporede: Otkazite emisiju koju ste rezervisali
za gledanje.

B Informacije: PrikaZite emisiju koju ste rezervisali za
gledanje. (Takode, moZete da promenite informacije o
rezervaciji.)

B Izaberi sve / Opozovi izbor svih: Izaberite ili opozovite
izbor svih rezervisanih programa.

Lista kanala

Mozete da vidite sve kanale iz pretrage.

CHLIST

Fino podesavanje

(samo za analogne kanale)
Ako je signal slab ili izobli¢en, ruéno obavite fino podesavanje
kanala.

XN Fino podeseni kanali su oznageni zvezdicom ,*“.

% Da biste resetovali fino podesavanie, izaberite Resetu;.

l Promena unapred podesSenog rezima slike

Rezim
|zaberite Zeljeni tip slike.

B Dinami¢na: Pogodno za dobro
osvetliene prostorije.

|P.MODE|

B Standardna: Pogodno za prostorije sa
normalnim osvetlienjem.

B Film: Pogodno za gledanje fimova u
zamracenoj prostoriji.

l Prilagodavanje postavki slike

Pozadinsko osvetljenje / kontrast /
osvetljenost / ostrina / boja / nijansa (Z/C)

Vas televizor ima nekoliko opcija za kontrolu kvaliteta slike.

2 NAPOMENA

* U analognim rezimima TV, Spoljni, AV PAL sistema
nije moguce koristiti funkciju Nijansa (Z/C).

U rezimu PC mozete izmeniti samo Pozadinsko
osvetljenje, Kontrast i Osvetljenost.

* Postavke se mogu podesiti i sauvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan sa televizorom.

Smanjivanje osvetlienosti slike smanjuje potrosnju
struje.

Srpski 1 3

alioyuny aunousQ €0




Osnovne funkcije

Ekonomicna resenja

EKO reSenje

Usteda energije (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko / Bez
slike / Automatski) : Podesite osvetljenost
televizora kako biste smanijili potrosnju struje. Ako izaberete
opciju Bez slike, ekran ¢e se iskljuciti, ali ¢e zvuk ostati
ukljucen. Pritisnite bilo koje dugme osim dugmeta za ja¢inu
zvuka da biste ukljucili televizor.

Isklj. bez signala (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):

Aktiviranje rezima mirovanja u slu¢aju statusa ,Nema

signala“ ili ,Proverite signalni kabl* nakon odredenog perioda

koji je definisao korisnik.

N Ova funkcija je onemogucena kada se radunar nalazi u
rezimu za uStedu energije.

Promena opcija slike

Napredna podeSavanja

(dostupno u rezimima Standardno / film)

MoZete podesiti detaline postavke ekrana, $to podrazumeva boju
i kontrast.

N U rezimu PC, moZete izmeniti samo Dinamicki kontrast,

Gama i Bal. bele boje.

Napredna podesavanija

Podrucje boje (Automatski / Standardno): PodeSavanje
opsega boja koje su dostupne za kreiranje slike.

Bal. bele boje: Podesavanje temperature boje kako bi
se dobila $to prirodnija slika.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave: PodeSavanje
zatamnjenosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Jark. crvene / Jark. zelene / Jark. plave: PodeSavanje
osvetlienosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Resetuj: Resetovanje opcije Bal. bele boje.
Boja koze: Naglasavanje roze ,Boja koze".

PoboljSavanije ivica (Isklj / Uklj.): Naglasavanje ivica
objekta.

Opcije slike

& U rezimu PC mozete da promenite samo opcije

Nijansa boje, Veli¢ina, Digital. filter buke i Period
automatske zastite.

Onpcije slike

| Nijansa boje : Normalno >|
Velicina 1 16:9

ReZim ekrana 1 16:9

Digital. filter buke :Aut.

MPEG filter buke :Aut.

HDMI crna : Normalno

Slika za film : Isklj.

| Nijansa crne : Isklj. > |
Dinamicki kontrast : Srednje
Detalj senke 10
Gamma 10
Samo rezim RGB : Isklj.
Podrugje boje : Standardno
Bal. bele boje

4 Premesti (¥ Ulaz ' Nazad

|4

B Nijansa crne (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije):
Izaberite nivo crne boje kako biste podesili dubinu ekrana.

B Dinamicki kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
PodeSavanje kontrasta ekrana.

B Detalji u senci (-2~+2): Povecavajte nivo osvetlienosti za
tamne slike.
DN Ova opcija je onemogucena u rezimu PC.

B Gama: Podesite intenzitet primarnih boja.

B Samo rezim RGB (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):

MoZete podesiti Boja ili Nijansa boja za Crvena,
Zelena ili Plava za sliku sa spoljnog uredaja (DVD
plejera, kuénog bioskopa itd.).

14 Srpski

v
4 Premesti (¥ Ulaz ' Nazad

Nijansa boje (Hladna / Normalno / Tople boje1 /

Tople boje2)

ESY Opcije Tople bojel i Tople boje2 bice
deaktivirane kada je izabran rezim slike
Dinamiéna.

) Postavke se mogu podesiti i saCuvati za svaki
spoljni uredaj koji je povezan na televizor.



B Veli¢ina: Vas kablovski uredaj/satelitski Digital. filter buke (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko o
priiemnik moze imati poseban skup | P.SIZE | / Aut. / Automatska vizuelizacija): Kada je emitovani @
veli¢ina ekrana. Medutim, preporucuje - signal slab, moZe dodi do pojave Suma i dvostruke slike o
se da uglavnom koristite rezim 16:9. na ekranu. Birajte opcije dok ne dobijete najbolji kvalitet %
Automatska Sirina: Automatsko slike. 5
podesavanie veli¢ine slike na odnos Automatska vizuelizacija: Prikazivanje jacine signala ?..
Sirine i visine od 16:9. prilikom menjanja analognih kanala. =

L =
16:9 : Podesavanie veli¢ine slike na rezim 16:9, pogodan N ova funkcija je dostupna samo za analogne =
za reprodukciju DVD diskova i televizijskih programa u kanale. ©
Sirokom formatu. Q) Zelena traka oznadava da imate najbolji mogudi
Siroki zum: Povedavanie veligine slike na vise od 4:3. prijem signala.

RSN Podesavanje poloZaja pomocu dugmadi A i V.

Zum: Uvecavanie slike formata 16:9 po vertikali da bi se

MPEG filter Suma (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko /
Aut.): Smanjivanje MPEG Suma kako bi se obezbedio
bolji kvalitet slike.

uklopila u veliinu ekrana. L ’ B
N ) i , ) N Ova opcija je onemogucena u rezimu PC.
RSN PodeSavanje polozaja i veli¢ine pomocu dugmadi

AiV B HDMI crna (Normalno / Nisko): PodeSavanje nivoa

T . crne boje na ekranu radi podeSavanja dubine ekrana.
4:3 : Podrazumevana postavka za reprodukgiju filmova i ey, L B
normalne televiziiske programe. Ova funkcija je dostupna samo u rezimu HDMI

RGB signali).
RSN Nemojte gledati program u 4:3 formatu duze ] ( ] 9 ) 5 .
vreme. Tragovi ivica na levoj strani, desnoj strani B Slika za film (Isklj. / Auto1 / Auto2): Podesavanje
ili u centru ekrana mogu da izazovu zadrzavanje televizora tako da automatski detektuje i obraduje

slike na ekranu (sagorevanije ekrana), a to nije filmske signale bez obzira na izvor, pa da zatim
pokriveno garancijom. podesava sliku tako da se postigne optimalan kvalitet.
Prilagodavanje ekranu: Prikazivanje cele slike, bez N Ovajrezim je dostupan u rezimima TV, AV, .
isecanja, kada se koristi HDMI (720p / 10801 / 1080p) i KOMPONENTNI (480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).
komponentni (1080i / 1080p) signal. B Period automatske zastite (2 asa / 4 &asa /
2% NAPOMENA 8 ¢asova / 10 ¢asova / isklju¢eno): Ako ista slika bude
. . ) ) prikazana na ekranu odredeno vreme, aktivirace se
¢ Kada izaberete opciju ,Prilagodavanje ekranu*

automatska zastita od oStecenja ekrana.
u rezimu ,HDMI* (720p / 1080i / 1080p) ili

,Komponentni“ (1080i / 1080p), mozda ¢ete morati
da centrirate sliku:

1. Pomocu dugmadi « i B izaberite polozaj.

2. Pritisnite dugme ENTER (¥

3. Pomodu dugmadi A, ¥, < i » pomerite sliku.

Resetovanije slike (U redu / Otkazi)

Resetovanje trenutnog rezima slike na podrazumevane
postavke.

« Opcile za velicinu slike mogu da se razlikuju u | Podesavanie televizora za rad sa ra¢unarom

zavisnosti od izvora ulaznog signala.

* Dostupne stavke mogu da se razlikuju u zavisnosti

od izabranog rezima. Aut des .
* U rezimu PC mogu se podesiti samo rezimi 16:9 i ut. poaesavane

4:3. podesavanje vrednosti/polozaja frekvencija i automatsko fino

* Postavke se mogu podesiti i saduvati za svaki spoljni podesavanje postavki.
uredaj koji je povezan na televizor.

¢ Ako funkciju Prilagodavanje ekranu koristite sa
signalom HDMI 720p, po 1 linija bice odsecena na
vrhu, dnu, sa leve i desne strane, kao kod funkcije
Overscan.

B Rezim ekrana (16:9 / Siroki zum / Zum / 4:3):
dostupno samo kada je veli¢ina slike podesena na
Automatska Sirina. MoZzete da odredite Zeljenu velicinu
slike prema formatu 4:3 WSS (Wide Screen Service)

ili prema originalnoj velicini. Velicina slike se razlikuje u

svakoj evropskoj drzavi.

N Ova opcija nije dostupna u rezimu PC,
komponentnom niti HDMI rezimu.

Podesite ulazni izvor na racunar.

X Ova funkcija nije dostupna kada je televizor povezan
putem HDMI/DVI kabla.
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Osnovne funkcije
Ekran

B Grubo / Fino: Uklanjanje ili smanjivanje Suma na slici.
Ako se sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite
frekvenciju §to je bolie moguce (Grubo) i ponovo obavite
fino podeSavanje. Nakon smanjenja Suma, ponovo
podesite sliku tako da bude poravnata na sredini ekrana.

B Polozaj: Podesite polozaj ekrana racunara pomocu
dugmadi za navigaciju (A / ¥V / €/ »).

B Reset slike: Resetovanje slike na podrazumevane
postavke.

KoriS¢enje televizora kao monitora za racunar

Podesavanije softvera za racunar (na osnovu operativnog

sistema Windows XP)

U zavisnosti od verzije operativnog sistema Windows i video

kartice, prikaz ekrana na vaSem racunaru se moze razlikovati

i u tom sluGaju ée neke osnovne informacije o podesavanju

skoro uvek biti primenjene.

(Ako to nije slucaj, obratite se proizvodadu racunara ili

distributeru Samsung proizvoda.)

1. Kliknite na stavku Kontrolna tabla u meniju Start
operativnog sistema Windows.

2. Kiiknite na stavku lIzgled i teme u prozoru Kontrolna tabla
i pojavice se dijalog.

3. Kiiknite na opciju Prikaz i pojavice se dijalog.

4. |zaberite karticu Postavke u dijalogu.

e |spravno podeSavanje veli¢ine (rezolucija) [Optimalno:
1360 X 768 piksela]

e Ako u dijalogu za postavke prikaza postoji opcija
vertikalne frekvencije, ispravna vrednost je ,60“ ili ,60
Hz". U suprotnom, samo kliknite na dugme ,U redu” i
izadite iz dijaloga.

I Promena unapred podeSenog rezima zvuka

Rezim

B Standardni: Izbor standardnog rezima
za zvuk. |S.MODE|

B Muzika: NaglaSavanje muzike u '
odnosu na glasove.

B Film: Pruza najbolji zvuk za gledanje
filmova.

B Clear Voice: ViSe naglaSava glasove nego ostale
zvukove.

B Pojacavanje: Povecavanje inteziteta zvuka visoke
frekvencije radi pruzanja boljeg osecaja slusanja
osobama sa ostecenim sluhom.
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l Podesavanje postavki zvuka

Ekvilajzer

PodeSavanje reZima zvuka.
B Balans L/D: PodeSavanje balansa izmedu desnog i
levog zvucnika.

B 100 Hz /300 Hz /1 kHz /3 kHz / 10 kHz (podesavanje
propusnog opsega): Podesavanje nivoa odredenih
frekvencija propusnog opsega.

B Resetuj: Resetovanje ekvilajzera na podrazumevane
postavke.

I Zvucéni sistemi itd.

Virtual Surround (Isklj. / Uklj.)

Ova funkcija pruza iskustvo virtuelnog 5.1-kanalnog zvu¢nog
okruzenja preko dva zvucnika ili slusalice koje koriste
tehnologiju HRTF (Head Related Transfer Function).

QN Ako je opcija Izaberite zvuénik podesena na Spoljni
zvuénik, funkcija Virtual Surround je onemogucena.

Jasan govor (Isklj. / UKIj.)

Ova funkcija vam omogucava da povecate intenzitet glasa
u odnosu na muziku u pozadini ili zvuéne efekte tako da se
dijalog Cuje jasnije prilikom gledanja programa.

Audio jezik
(samo za digitalne kanale)
Promenite podrazumevanu vrednost za audio jezik.

;SN Dostupni jezik moze da se razlikuje u zavisnosti od
programa.

Audio Format (MPEG/Dolby Digital 5.1)

(samo za digitalne kanale)

Kada se zvuk emituje sa glavnog zvucnika i sa audio
priiemnika, moZe se javiti odjek zbog razlike u brzini
dekodiranja zvuka od strane glavnog zvucénika i audio
prijlemnika. U tom slucaju, koristite zvuénike na televizoru.

;S Opcija Audio Format moze da se razlikuje u zavisnosti
od programa. 5.1-kanalni Dolby digital zvuk je dostupan
samo ako je televizor povezan na spoljne zvucnike
preko opti¢kog kabla.



Audio opis

(nije dostupno na svim lokacijama)

(samo za digitalne kanale)

Ova funkcija sluzi za upravijanje audio

zapisom za AD (Audio opis) koji se Salje

uz glavni audio zapis od strane onoga ko

emituje program.

B Audio opis (Isklj. / Uklj.): Ukljucivanje/iskljucivanje
funkcije audio opisa.

B Jacina zvuka: PodeSavanje jaCine zvuka audio opisa.

Automatska jac€ina (Isklj. / Normalno /

Noéni rezim)

Da biste izjednadili nivo jacine zvuka na svakom kanalu,

podesite na vrednost Normalno.

B Nocni rezim: Ovaj reZim omogucava pobolj§ano
iskustvo zvuka u poredenju sa rezimom Normalno,
skoro sasvim bez Suma. Veoma je koristan nocu.

Izaberite zvuénik (Spoljni zvuénik /
Zvucnik TV-a)

MoZe se javiti odjek zbog razlike u brzini dekodiranja zvuka
od strane glavnog zvuénika i audio prijemnika. U tom slucaju,
podesite televizor na Spoljni zvuénik.

™ Kada je opcija Izaberite zvuénik podeSena na Spoljni
zvuénik, dugme MUTE i dugmad za kontrolu jadine
zvuka nece biti aktivna, a postavke za zvuk e biti
ogranicene.

N Kada je opcija lzaberite zvuénik podesena na
vrednost Spoljni zvuénik, trebalo bi da koristite ove
postavke.

* Zvuénik TV-a: Isklj., Spoljni zvuénik: Uklj.

R Kada je opcija Izaberite zvuénik podeSena na Zvuénik
TV-a, trebalo bi da koristite ove postavke.

* Zvuénik TV-a: Uklj., Spoljni zvuénik: UKkI].

& Ako nema video signala, oba zvuénika ¢e biti utiSana.

Jos$ podesavanja

(samo za digitalne kanale)

B DTV Audio Level (DTV nivo zvuka) (MPEG / HE-
AAC): Pomocu ove funkcije mozete da smanjite
neusaglasenost glasovnog signala (to je jedan od
signala koji se primaju tokom emitovanja digitalnog TV
programa) na zelieni nivo.

& U zavisnosti od tipa emitovanog signala, MPEG /
HE-AAC se moze podesiti izmedu -10dB i 0dB.

N Dabiste pojacali ili smaniili jacinu zvuka, podesite
na vrednost u opsegu od 0i-10 .

B SPDIF izlaz: SPDIF izlaz (Sony Philips Digital InterFace)
se koristi da bi se obezbedio digitalni zvuk, smanjujuci
smetnje koje stvaraju zvuénici i razliciti digitalni uredaji,
kao Sto je DVD plejer.

Audio format: Tokom prijema digitalnog TV programa,

mozete izabrati format digitalnog audio izlaza (SPDIF) u

opcijama PCM ili Dolby Digital.

N Ako povezete 5.1-kanalne zvucnike pomodu Dolby
Digital podeSavanja, obogati¢ete svoje interaktivno
3D zvucno iskustvo.

Kasnjenje audio zapisa: Ispravijanje neslaganja audio-
video signala prilikom gledanja televizijskog programa ili
filmova i prilikom slusanja digitalnog audio izlaza pomocu
spolinog uredaja kao sto je AV prijemnik.

B Dolby Digital Comp (Linijski / RF): Pomocu ove
funkcije mozete smaniiti neusaglasenost signala izmedu
Dolby Digital signala i glasovnog signala (tj. MPEG Audio,
HE-AAC, ATV zvuk).

" Izaberite opciju Linija da biste dobili dinami¢an
zvuk, a RF kako biste smanjili razliku izmedu
glasnih i tihih zvukova nodu.

Linijski: PodeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale
Cija je jac¢ina veca il manja od -31 dB (referenca) na -20
dB ilina-31dB.

RF: PodeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale Cija
je jacina veca il manja od -20dB (referenca) na -10dB ili
na -20dB.

Resetovanje zvuka (U redu / Otkazi)

vracanje svih postavki zvuka na fabri¢ke vrednosti.

l Izbor reZzima zvuka

Ako izaberete Dual I-ll, trenutni rezim zvuka
Ge se prikazati na ekranu.

Tip zvuka Dual I-lI Podrazumevano
A Mono Mono Automatska
Stereo Stereo <~ Mono promena
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatska
NICAM Stereo Mono « Stereo promena
Stereo
Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

QN Ako je stereo signal slab, pa dolazi do automatske
promene, predite u rezim Mono.

) Aktivira se samo za stereo zvuéni signal.

X Ova funkcija je dostupna samo kada je Ulazni izvor
podeSen na TV.

Srpski 1 7
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Osnovne funkcije

Meni PodeSavanja

l Podesavanje vremena

Vreme

Sat: PodeSavanje sata omogucava koris¢enje razlicitih
funkcija u vezi sa tajmerom na televizoru.

Trenutno vreme Ce se prikazati kad god pritisnete
dugme INFO.

& Nakon isklju¢ivanja kabla za napajanje morate
ponovo da podesite sat.

Rezim sata (Aut / Ru¢no)

& U zavisnosti od televizijske stanice i signala,
automatski podeSeno vreme mozda nece biti
tacno. U tom slucaju, podesite vreme ru¢no.

N 7a automatsko podeS$avanje vremena potrebno je
da bude povezana antena.

Podeéavgnje sata: Ru¢no podesite Dan, Mesec,
Godina, Cas i Minut.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Rezim sata
podesen na Ruéno.

Vremenska zona: moZete da izaberete vremensku zonu.
N Ova funkcija je dostupna samo u Australiji.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je ReZim sata
pode$eno na Aut..

& U zavisnosti od televizijske stanice i signala,
automatsko vreme mozda nece biti tacno
podeseno. U tom sluéaju, podesite vreme rucno.

Koriséenje programiranog isklju€ivanja

Prog. isklju¢. EEEFED : Automatsko iskljugivanje
televizora nakon odredenog vremena. (30, 60, 90, 120,
150 i 180 minuta).

& Da biste otkazall funkciju Programirano

isklju€ivanje, izaberite opciju Iskilj..
PodeSavanje tajmera za ukljucivanje /
iskljucivanje

Tajmer 1/ Tajmer 2 / Tajmer 3: Moguce je napraviti tri
odvojene postavke za ukljucivanje / iskljucivanje pomocu
tajmera. Prvo morate da podesite sat.

Vreme ukljucivanja
-

v

Vreme iskljucivanja
-

v

Volume Spoljni izvor Antena Kanal

10 v ATV 0

Ponavljanje .
Ned  Pon Uto Sre Cet Pet Sub

Jednom H B EEEERN

) Premesti 4 Podesi ($' Ulaz ' Nazad
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Vreme ukljucivanja / Vreme iskljucivanja: Podesite ¢as,
minut i aktiviranje/deaktiviranje. (Da biste aktivirali tajmer sa
izabranom postavkom, postavite ga na Aktiviraj.)

Jacina zvuka: Podesite Zeljeni nivo jacine zvuka.

Izvor: |zaberite TV ili USB sadrzaj koji Zelite da
reprodukujete kada se televizor automatski ukljuci. (funkciju
USB moguce je izabrati samo ako je USB uredaj povezan
na televizor)

Antena (kada je opcija lzvor podesena na TV): Izaberite
ATV ili DTV.

Kanal (kada je opcija lzvor podeSena na TV): Izaberite
zeljeni kanal.

Sadrzaj (kada je opcija lzvor podeSena na USB): Izaberite
fasciklu u na USB uredaju koja sadrzi muzicke datoteke

ili datoteke fotografija koje ¢e se reprodukovati kada se
televizor automatski ukljuci.

N AkonaUSB uredaju nema muzickih datoteka ili
fascikla koje sadrze muzicke datoteke nije izabrana,
funkcija Tajmer nece raditi pravilno.

N AkonaUSB uredaju postoji samo jedna fotografija,
nece se pokrenuti projekcija slajdova.

& Nedete modi da izaberete fascikle sa predugackim
imenom.
LS

Svakom USB uredaju koji koristite dodeljuje se
posebna fascikla. Kada koristite vise USB uredaja
istog tipa, proverite da li fascikle koje su dodeliene
svakom USB uredaju imaju razli¢ita imena.
Ponavljanje: Izaberite Jednom, Svakodn., Pon~Pet,
Pon~Sub, Sub~Ned ili Ruéno. Ako izaberete Ruéno,
mozZete da izaberete dan kada Zelite da se aktivira tajmer.

& Oznaka v/ 0znaCava da je dan izabran.
R Automatsko iskljucivanje (dostupno samo ako je televizor
uklju¢en pomocu tajmera): Televizor ¢e se automatski

iskljuciti nakon 3 ¢asa od kada je stavljen u stanje ¢ekanja
kako bi se sprecilo pregrevanje.

l Zaklju¢avanje programa

Bezbednost

N Pre nego $to se prikaze ekran za podeSavanje, prikazace
se ekran za unos PIN koda.

Q) Unesite &etvorocifreni PIN kad ¢ija je podrazumevana
vrednost ,,0-0-0-0". Promenite PIN pomocu opcije
Promena PIN-a.

B Zabrana za decu (Isklj. / Uklj.): ZakljuCavanje kanala u
meniju Upravlja¢ kanalima kako biste sprecili neovlas¢ene
korisnike, kao Sto su deca, da gledaju neprikladne
programe.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Ulazni izvor
podesenna TV.

B Roditeljska blokada (Ograni€enje prema uzrastu):
Sprecite neoviascene korisnike, kao Sto su deca, da gledaju
neprikladne programe pomocu korisnicki definisanog
Cetvorocifrenog PIN koda. Ako je izabrani kanal zakljucan,
prikazace se simbol ,@".

Dozvoli sve: OtkljuGavanje svih ocena.

D Stavke opcije Ogranicenje prema uzrastu razlikuju
se u zavisnosti od zemlje.



B Promena PIN-a: Promenite svoj liéni ID broj koji je
neophodan za podeSavanie televizora.

3 Ako zaboravite PIN kod, pritiskajte dugmad na
daljinskom upravljaCu sledeéim redosledom da
biste ponovo postavili PIN na ,0-0-0-0“: POWER
(isklju¢eno) - MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(ukljuceno).

| Ostale funkcije

Jezik

B Jezik menija: Podesite jezik menija.

B Jezik teleteksta: Izaberite Zeljeni jezik za teletekst.
™ Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik

nije dostupan u signalu.

B Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio
jezik / Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik titlova /
Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik teleteksta):
Izaberite jezik koji ¢e biti podrazumevani jezik pri izboru
kanala.

Titlovi

Pomocu ovog menija podesite rezim Titlovi.

SUBT.

RSN Funkcija za titlove ne radi u rezimima
Komponenta i HDMI.

B Titlovi (Isklj. / Uklj.): UkljuGivanje/
iskljucivanje titlova.

B Rezim (Normalno / Za os. sa 08. sl.): PodeSavanje rezima
za titlove.
B Jezik titlova: PodeSavanie jezika za titlove.

N Ako program koji gledate ne podrzava funkciju Za
os. sa 0S. sl., automatski ¢e se aktivirati funkcija
Normalno, iako je izabran rezim Za os. sa 08. sl..

RSN Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

Digitalni tekst (Onemogudi / Omoguci)
(samo u Velikoj Britaniji)

Ako se program emituje sa digitalnim tekstom, ova funkcija je
omogucena.

Opste

B Rezim zaigre (Isklj. / UKklj.): Ako poveZete televizor sa
konzolom za igru kao §to je PlayStation™ ili Xoox™, modi
Cete da uzivate u realistiCnijem doZivijaju igre tako Sto cete
izabrati rezim za igre.

2% NAPOMENA

* Mere predostroZnosti i ograni¢enja rezima za igre
- Da biste iskljucili konzolu za igru i povezali neki drugi
spoljni uredaj, podesite Rezim za igre na Isklj. u meniju
za podesavanie.
- Ako prikazete TV meni dok je izabran Rezim za igre,
doci ¢e do blagog podrhtavanja ekrana.
* Rezim za igre nije dostupan u rezimima TV i PC.

Kada prikljucite konzolu za igru, podesite Rezim za igre
na UKklj. da biste sprecili 10§ kvalitet slike.

* Ako je Rezim za igre podeSen na UKIj.: Rezim slike je
podesen na Standardna, a Rezim zvuka je podesen na
Prilagodeno.

B Providnost menija (Svetlo / Tamno): PodeSavanje
providnosti menija.

B Melodija (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko): PodeSavanje
koje omogudava reprodukovanje melodije prilikom
ukljucivanja/iskljucivanja televizora.

Zajednicki interfejs
B Cl meni: Ova opcija omogucava korisniku da izabere CAM
meni. Izaberite meni Cl meni na osnovu menija PC Card.

B Informacije aplikacije: Prikazivanje informacija 0 CAM
modulu ubacenom u otvor zajednickog interfejsa i 0 ,Cl ili
Cl+KARTICI* koja je ubac¢ena u CAM modul. CAM modul
mozete instalirati bez obzira da i je televizor ukljucen il

iskljucen.

1. CI CAM modul kupite kod najblizeg prodavca ili ga narucite
telefonom.

2. Nezno ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU" u CAM otvor u pravcu
strelice.

3. Postavite CAM modul sa ,Cl(Cl+) KARTICOM® u otvor
zajednickog interfejsa u smeru strelice tako da bude
paralelan sa otvorom.

4. Proverite da li imate sliku na kanalima sa kodiranim signalom.
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Osnovne funkcije
l Slika u slici (PIP)

PIP

Ova funkcija vam omogucava da istovremeno gledate
program sa TV tjunera i sa spoljinog video uredaja. PIP (Slika
u slici) ne funkcioniSe u istom rezimu.

% NAPOMENA

* Ako iskljucite televizor dok gledate program u PIP
rezimu, PIP prozor ¢e nestati.

* MoZda c¢ete primetiti da slika u PIP prozoru postaje
malo neprirodna kada preko glavne slike gledate
neku igru ili karaoke.

* PIP podeSavanja

Glavna slika Podslika
Komponentni, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Isklj. / Uklj.): Aktiviranje/deaktiviranje SUS funkcije.
Veli¢ina ([ml/[_.): Izaberite veliinu za podsliku.

B Polozaj ((_J/[T/F_J/IE7]): 1zaberite poloZaj za
podsliku.

B Kanal: Izbor kanala za podsliku.

B Izbor zvuka (Glavna slika / Podslika): MoZete izabrati
Zelieni zvuk (Glavna slika / Podslika) u rezimu PIP.

Meni Podrska

Samostalna dijagnostika

B Test slike (Da/ Ne): Sluzi za proveru problema sa slikom
i ako problem nastavi da se javlja proveru Sablona boja.

B Test zvuka (Da / Ne): Pomocu ugradene melodije
proverava da li postoje problemi sa zvukom.

W Ako se sa zvuénika televizora ne Suje zvuk, pre
testiranja zvuka proverite da li je opcija lzaberite
zvuénik podesena na Zvuénik televizora u
meniju Zvuk.

N U toku testiranja, melodija ¢e se ¢uti Cak i ako je
opcija Izaberite zvuénik podeSena na Spoljni
zvuénik ili je zvuk iskljuCen pritiskom na dugme
MUTE.

20 Srpski

B Informacije o signalu: (Samo za digitalne kanale) Kvalitet
priiema HDTV kanala je besprekoran ili ga uopste nema.
Podesite antenu da biste povecali jaginu signala.

B Resavanje problema: Ukoliko se javljaju problemi u
funkcionisanju televizora, pogledajte ovo uputstvo.

& Ukoliko nijedan od ovih odgovora nije resio
problem, obratite se Samsung centru za
korisnicke usluge.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera se moze obaviti preko emitovanog
signala ili preuzimanjem najnovijeg firmvera sa Web lokacije
samsung.com na USB memorijski uredaj.

Trenutna verzija predstavija softver koji je trenutno instaliran
na televizoru.

ESY Softver je predstavljen u obliku ,Godina/Mesec/Dan_
verzija“,

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2010/01/18_000001

Preko USB veze >
Preko kanala

Rezim mirovanja Isklj.

Alternativni softver B e

4 Premesti (¢ Ulaz ' Nazad

Instaliranje najnovije verzije

B Putem USB veze: Prikljucite
USB uredaj koji sadrZi datoteku
sa nadogradnjom firmvera
koja je preuzeta sa Web
lokacije www.samsung.com,
na televizor. Obratite paznju
na to da ne smete da iskljucite
napajanje niti da iskljucite USB
uredaj dok nadogradnja ne
bude obavljena. Televizor ée se
automatski iskljuciti i ukljuciti
nakon obavljanja nadogradnje firmvera. Nakon nadogradnje
softvera, postavke za sliku i zvuk koje ste promenili vrati¢e
se na podrazumevane vrednosti. Preporucuje se da zapiSete
postavke kako biste ih lake vratili nakon nadogradnie.

Tabla na bo¢noj strani
televizora

USB uredaj




B Preko kanala: Nadogradnja softvera pomocu signala Vodié za HD povezivanje 2
koji se emituje. " . o o -
S Ako je funkaia izabrana tokom perioda prenosa Procitajte ove informacije prilikom povezivanja spoljnih o
. S ) uredaja na televizor. &
softvera, softver ¢e automatski biti pronaden i g
preuzet. 5
& Vreme koje je potrebno za preuzimanije softvera Obratite se kompaniji Samsung g..
utvrduje se na osnovu statusa signala. Procitajte ove informacije ako vas televizor ne radi ispravno E—
B Nadogradnja u rezimu mirovanja: Ru¢na nadogradnja ili ako Zelite da nadogradite softver. Mozete da pronadete %
¢e biti obavljena u izabrano vreme. Posto je napajanje informacije u vezi sa nasim pozivnim centrima, i na¢inom da
uredaja uklju¢eno iznutra, kod LCD proizvoda ekran ¢e preuzmete proizvode i softver.

mozda izgledati kao da je uklju¢en. Ovo moze da potraje
duze od 1 Casa, dok se ne dovrsi nadogradnja softvera.

B Alternativni softver (rezervna kopija): Ukoliko imate
problema sa novim firmverom ili ako firmver ometa rad
televizora, mozete vratiti prethodnu verziju softvera.
™ Ako je softver promenijen, biée prikazan softver

koji se trenutno koristi.
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Napredne funkcije

Pomoc¢u HDMI/DVI kabla / D-sub kabla

( oviour )[AuDioout

PC/DVI
AUDIO IN

Rezimi prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1360 X 768 @ 60 Hz.

Rezim Rezolucija Horizontalna frekvencija Vertikalna frekvencija |Brzina osvezavanja piksela ) quarit_gt
(kHz) (Hz) (MHz) sinhronizacije (H/V)
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
N NAPOMENA

* Za povezivanje preko HDMI/DVI kabla morate koristiti prikljuc¢ak HDMI IN 1 (DVI).
* Rezim ispreplitanog prikaza nije podrzan.

* Televizor moze da radi nepravilino ako je odabran nestandardni video format.

* Podrzani su rezimi ,Odvojeni“ i ,Kompozitni“. SOG (Sync On Green) nije podrzan.
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Media Play

MediaPlay

UZivajte u fotografiama, muzici i/ili flmovima kaji

| MEDIA.PI se nalaze na USB Mass Storage Class (MSC)
uredaju. Videos

alloyuny supaideN  $0

8 suM /A Zamena ured. D Prikaz uredaja (¥ Ulaz "D Nazad

l Povezivanje USB uredaja

Tabla na boénoj strani
televizora

1. Ukljucite televizor.

2. Povezite USB uredaj na kojem se nalaze fotografije, muzika i/ili video zapisi na prikljuak
USB (HDD) koji se nalazi na bo¢noj strani televizora.

3. Kada se USB uredaj poveze na televizor, pojavice se iskacuci prozor. Sada mozete
izabrati funkciju Media Play.

USB uredaj
N Mozda nece ispravno raditi sa nelicenciranim multimedijainim datotekama.

D Sta je potrebno da znate pre koris¢enja funkcije Media Play
* MTP (Media Transfer Protocol) nije podrzan.
* Sistem datoteka podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.

* Neki tipovi digitalnih USB fotoaparata i audio uredaja mozda nisu kompatibilni sa ovim
televizorom.

* Funkcija Media Play podrzava samo USB Mass Storage Class uredaje (MSC). MSC je Mass Storage Class Bulk-Only
uredaj za prenos. Primeri MSC uredaja su fleS memorije, Citadi fles kartica i USB Cvrsti diskovi (USB &vorista nisu
podrzana). Uredaje treba povezati direktno na USB prikljucak televizora.

* Pre nego $to uredaj povezete na televizor, napravite rezervnu kopiju datoteka kako biste sprecili ostecenje podataka il
njihov gubitak. Kompanija SAMSUNG nije odgovorna ni za kakvo ostecenje podataka niti za njihov gubitak.

* Povezite USB Cvrsti disk na namenski prikljucak, USB (HDD).

* Nemojte da uklanjate USB uredaj dok je ucitavanje u toku.

Sto je rezolucija slike veéa, duze ce biti potrebno da se prikaze na ekranu.

Maksimalna podrzana rezolucija za JPEG slike je 15360X8640 piksela.

U slucaju nepodrzanih ili ostec¢enih datoteka prikazace se poruka ,Format datoteke nije podrzan®.

* Ako su datoteke sortirane u osnovnom prikazu, u svakoj fascikli moze biti prikazano do 1000 datoteka.

* Nije moguce reprodukovati MP3 datoteke sa DRM zastitom preuzete sa Web lokacije koja se placa. Digital Rights

Management (DRM) je tehnologija koja podrzava kreiranje, distribuciju i upravijanje sadrzajem na integrisan i

sveobuhvatan nacin, $to podrazumeva zastitu prava i interesa onih koji obezbeduju sadrzaj, spreavanie ilegalnog

kopiranja sadrzaja, kao i upravijanje racunima i troskovima.

Ako je priklju¢eno vise od 2 PTP uredaja, ne moZzete istovremeno koristiti vise uredaja.

Ako je prikljuceno vise od dva MSC uredaja, neki uredaji mozda nece biti prepoznati. USB uredaj koji zahteva snazno

napajanje (vise od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

* Ako se, dok prikljucujete ili koristite USB uredaj, prikaze poruka o prejakom napajanju, uredaj mozda nece biti
prepoznat ili nece ispravno raditi.

* Ako nema ulaznog signala na televizoru tokom intervala koji je podesen pomocu opcije Period aut. zastite, pokrenuce

se Cuvar ekrana.

Ako koristite USB produzni kabl, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili nece biti moguce procitati datoteke na

njemu.

¢ Ako USB uredaj koji prikljucite na televizor nije prepoznat, lista datoteka na uredaju je oStecena ili nije moguce
reprodukovati datoteku iz liste, poveZite uredaj na racunar, formatirajte ga i proverite vezu.

¢ Ako se nakon pokretanja funkcije Media Play i dalje prikazuje datoteka koja je izbrisana sa racunara, upotrebite funkciju
LIsprazni korpu za otpatke® na racunaru da biste trajno izbrisali datoteku.
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Napredne funkcije

l Izgled ekrana

|zaberite Zeljenu datoteku pomodu dugmadi sa strelicom nagore/nadole/nadesno/nalevo, a zatim pritisnite dugme ENTER (¥
ili dugme [»] (Reprodukuj). Datoteka ¢e poceti da se reprodukuje.

™ Podrzava Rezim uredaja i Rezim sadrzaja na pocetnoj stranici funkcije Media Play.

Informacije:
moZete proveriti naziv izabrane
datoteke i broj datoteka i stranica.

Movie 02.avi .

Movie 04.avi - X X
Jan.10.2010 0 Odeljak sa listom datoteka:

Movie 06.a = mozete izabrati datoteke i
= an10.2010 = grupe koje se sortiraju po

Odeljak sa praviima sortiranje liste: — gt = : f K svakoj kategoriji.
prikazivanje pravila za sortiranje. : i

N Pravia za sortiranje se
razlikuju u zavisnosti od
sadrzaja. @ |zaberi D Sortir. 4 Alatke

Komandna dugmad

I Crveno (Promena uredaja): Izbor povezanog uredaja.

& Zeleno (2eljene opcije): Izbor Zeliene datoteke. (nije podrzano u osnovnom prikazu)
[ Zuto (Izaberi): Izbor vide datoteka iz liste. Izabrane datoteke su 0znagene simbolom
[ Plavo (Sortir.): Sortiranje liste

Alatke 4] Alatke: Prikazivanje menija sa opcijama.

A Pomodu dugmeta [<4] ili %] moZete da predete na sledecu/prethodnu stranicu u listi
datoteka.

Video zapisi

Reprodukcija video zapisa

1. Pomocu dugmeta <« ili » izaberite opciju Video zapisi, a zatim pritisnite dugme ENTER (' u meniju Media Play.
2. Pomocu dugmadi €/ » / A | V izaberite Zelieni video zapis iz liste datoteka.
3. Pritisnite dugme ENTER (' ili dugme [>] (Reprodukuj).

— |zabrana datoteka e biti prikazana na vrhu liste, kao i vreme trajanja reprodukcije.

— Ako nema informacija o trajanju video zapisa, nece biti prikazano vreme trajanja reprodukcije niti traka toka.

— Tokom reprodukcije video zapisa mozete da pretrazujete pomocu dugmadi < i ».

& U ovom rezimu mozete da uZivate u video zapisima iz igre,
ali ne mozete da igrate igru. & 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

e Podrzani formati titlova

Naziv Oznaka tipa Format
datoteke
MPEG-4 tekst koji se zasniva tixt XML

na vremenu

SAMI .Smi HTML

SubRip .srt zasnovan na niskama
SubViewer .sub zasnovan na niskama - . (¥ Pauziranje 4p Predi 71 Alatke D Nazad
Micro DVD .sub ili .txt zasnovan na niskama
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Podrzani video formati E
. . Brzina
G Kontejner Video kodek Rezolucija L el ] reprodukcije Audio kodek P
datoteke (fps) QO
(Mbrs) o
Divx 3.11/4.x/5.1 /6.0 1920x1080 6~ 30 8 e
. =)
* avi AVI XviD 1920x1080 ~30 8 MP3/AC3/LPCM / o
kv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 |  6~30 25 ADPCM /DTS Gore 5
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 ~30 8 3
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 W
; ASE XviD 1920x1080 ~30 8 MP3 /AC3 /LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6 ~ 30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~ 30 8 MPS3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*V10 AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
\ 'r?;)egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6 ~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: .ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEALG
P VC1 1920x1080 6~ 30 25

Ostala ograni¢enja

2 NAPOMENA

* Ako postoji problema sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.
* Ako informacije o kontejneru nisu ispravne, a datoteka sadrzi gresku, nece biti moguce ispravno reprodukovati

kontejner.

* MoZda nece biti moguce reprodukovati zvuk ili video zapis ako je standardna brzina reprodukcije/broj kadrova
sadrzaja vec¢i od kompatibilnog broja kadrova u sekundi u gornjoj tabeli.

Ako postoji gresSka sa indeksom, funkcija pretrazivanja (preskakanja) nece biti podrzana.

Video dekoder

Audio dekoder

Nije podrzan H.263
Nije podrzan GMC 2.

Ima podrsku za H.264, nivo 4.1
Nisu podrzani H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 i AVCHD.

* Ima podrskuza WMA 7, 8, 9, STD
¢ WMA 9 PRO ne podrzava dvokanalni, dodatni viSekanalni niti

zvuk bez gubitka kvaliteta.
¢ Nije podrzana WMA brzina uzorkovanja 22.050 Hz.
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Napredne funkcije

Uzastopna reprodukcija video zapisa (nastavak reprodukcije)
Ako prekinete reprodukciju video zapisa, kasnije je moZete nastaviti od mesta na kome je zaustavljena.

1. Iz odelika sa listom datoteka, pomocu dugmeta <« ili » izaberite .
datoteku video zapisa koju Zelite uzastopno da reprodukujete. P 00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

2. Pritisnite dugme [»] (Reprodukuj) / ENTER (¥

3. Pomocu plavog dugmeta izaberite opciju Neprekidna reprod.
(nastavak reprodukcije). Reprodukcija video zapisa nastavice se od
mesta na kojem je zaustavljena.

N Plavo dugme je dostupno za nastavak reprodukcije.

N Ako je funkcija Pomo¢ za uzastop. repr. u meniju Podesavanja
podesena na UKIj., kada nastavite reprodukciju video zapisa
pojavice se iskauca poruka.

Muzika

Reprodukcija muzike

1. Pomocu dugmeta < ili > izaberite opciju Muzika, a zatim pritisnite
dugme ENTER (¥ u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «/»/A/V¥ da biste izabrali Zeljenu datoteku iz liste. ’ L I Love you
3. Pritisnite dugme ENTER (¥ ili dugme [>] (Reprodukui). N
Pop s
— Tokom reprodukcije muzike mozete da pretrazujete pomocu
dugmadi < i ».

— Dugmad [««] (REW) i ] (FF) ne rade tokom reprodukcije. G G1.10/0+:02

RSN Prikazuje samo datoteke sa oznakom tipa MP3 i PCM. Datoteke sa
drugim oznakama tipa nece biti prikazane, ¢ak i ako se nalaze na

iStOm USB Uredaju. (¥ Pauziranje  4p Predi 4 Alatke 'O Nazad

™ Ako je zvuk €udan pri reprodukciji MP3 datoteka, podesite postavku
Ekvilajzer u meniju Zvuk. (MP3 datoteka sa previse modulacija
moze dovesti do problema sa zvukom.)

Fotografije

Prikazivanje fotografija (ili prezentacije)

1. Pomocu dugmeta < ili B izaberite opciju Fotografije, a zatim pritisnite
dugme ENTER (¥ u meniju Media Play.

2. Pomocu dugmadi </ » / A | V¥ izaberite Zelienu fotografiju iz liste
datoteka.

3. Pritisnite dugme ENTER (€' ili dugme [>] (Reprodukuj).

— Dok je prikazana lista fotografija pritisnite dugme (Reprodukuj) /
ENTER ¢ na daljinskom upravijau da biste zapoceli prikazivanje
prezentacije.

- Sve datoteke iz odeljka sa listom datoteka bice prikazane u
prezentaciji.

- Tokom prezentacile, fotografije se prikazuju redom, pocev od trenutno (A DRSS (D S
prikazane fotografije.

T » Normal

& Muzitke datoteke mozete automatski reprodukovati tokom prikazivanja
prezentacije ako je opcija Pozadinska muzika podesena na UKIj..

N Rezim Muzika u pozadini nijle moguce promeniti dok se ne zavrsi
ucitavanje pozadinske muzike.
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l Reprodukcija vise datoteka =
Reprodukcija izabranih video zapisa / muzickih datoteka / fotografija Py - nZ>
1. Pomocu zutog dugmeta u listi datoteka izaberite zelienu datoteku. - ?‘n
2. Ponovite ovu operaciju da biste izabrali viSe datoteka. s o Movie 022 g-
A NAPOMENA - o . — 2

* Oznaka (v/) bi¢e prikazana sa leve strane izabranih datoteka. ] —— e 02010 §_

* Da biste ponistili izbor, ponovo pritisnite Zuto dugme. o Jan 102010 %

* Da biste opozvali izbor svih izabranih datoteka, pritisnite dugme
TOOLS, pa izaberite opciju Opozovi izbor svega.

3. Pritisnite dugme [>] (Reprodukuj) / ENTER S

5 SUM A Zamena ured. [l (zaberi [D) Sortir. 2 Alatke

Reprodukcija grupe video zapisa / muzi¢kih datoteka / fotografija

1. Ulisti datoteka izaberite bilo koju datoteku iz Zeljene grupe.

2. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju Reprodukuj trenutnu
grupu.

l Dodatna funkcija Media Play

Sortiranje liste datoteka
Pomodu plavog dugmeta u listi datoteka moZete sortirati datoteke.

Kategorija Funkcije Video |\ zika | Fotogratije
zapisi
) Osn. prikaz Prikazivanje Gitave fascikle. Fotografiu moZete da prikazete tako Sto cete izabrati fasciklu. v/ J/ 4
Naslov Sortiranje i prikazivanje naziva datoteka po simbolu/broju/abecedi/posebnom redosledu. v/ v/ v/
5 Sortiranje i prikazivanje datoteka u Zelienom rasporedu. Raspored datoteka moZete
U Zeljeni raspored promeniti u odeljku sa listom datoteka pomocu zelenog dugmeta. v v/ 4
@ Najstarije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najstarijem datumu. v/ 4
3 Najnovije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najnoviiem datumu. v/ v/
G lzvodad Sortiranje muzickih datoteka po imenu izvodaca, abecednim redosledom. v/
& Album Sortiranje muzi¢kih datoteka po nazivu albuma, abecednim redosledom. v/
Zanr Sortiranje muzi¢kih datoteka po Zanru. v/
@ Raspolozenie Sortiranje muzickih datoteka po raspolozenju. Mozete da promenite informacije u vezi sa %
p ) raspolozenjem.
75 Mese&no Sortiranje i prikazivanje fotografija po mesecima. v/
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Napredne funkcije

Meni sa opcijama za reprodukciju video zapisa / muzike / fotografija
Pritisnite dugme TOOLS tokom reprodukcije datoteke.

Kategorija Funkcije Vldgq Muzika [Fotografije
zapisi

Naslov Direktan prelazak na drugu datoteku. v
Rezim ponavljanja MoZete uzastopno da video zapisa i muzicke datoteke. v v
Veli¢ina slike Veli¢ina | Izbor Zeliene veliCine slike.
slike (1 rezimas / v
2 rezimas / Originalas)
Podesavanie slike Menjanje podeSavanja slike. (str. 13, 14, 15, 16) V4 v
PodesSavanje zvuka Menjanje podeS$avanja zvuka. (str. 16, 17) V4 V4 v
PodesSavanie titla Reprodukcija video zapisa sa titlom. Ova funkcija radio samo ako je ime datoteke titla isto kao

ime datoteke video zapisa.
Zvuk Ako zelite, mozete da uzivate u video zapisu na jednom od podrzanih jezika.

Ova funkcija podrzana je samo prilikom reprodukcije datoteka koje imaju podrsku za vise v

audio formata.
Zaustavi prezentaciju | Pokretanje/zaustavijanje prezentacije. v
/ Pokreni prezentaciju
Brzina prezent. Biranje brzine kojom ¢e se prikazivati prezentacija. v
Pozadinska muzika Slusanje muzike u pozadini tokom prikazivanja prezentacije. v
Zum Prikazivanje fotografija uveéanih preko celog ekrana. v
Okreni Rotiranje fotografija prikazanih preko celog ekrana. v
Informacije Prikazivanje detaljnih informacija o datoteci koja se reprodukuije. v v v
Podesavanja

Kori§éenje menija Pode$avanja

B Pomoc za uzastop. repr. (nastavak reprodukcije) (ukljuéeno/isklju¢eno): Izaberite ovu opciju ako Zelite da prikazete
iskacucu poruku pomodi za uzastopnu reprodukciju video zapisa.

B Preuzimi DivX® VOD kod za registraciju: Prikazuje registracioni kdd koji je odobren za televizor. Ako se poveZete na DivX
Web lokaciju i registrujete registracioni kdd sa vasim licnim nalogom, moci ¢ete da preuzmete registracionu VOD datoteku.
Ako reprodukujete VOD registraciju pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e biti kompletna.

N Vige informacija o DivX® VOD potrazite na Web lokaciji www.DivX.com.

B Preuzimi DivX® VOD kod za deaktivaciju: Ako DivX® VOD nije registrovan, prikazivace se kdd za deaktivaciju registracije.
Ako izvrsite ovu funkciju dok je DivX® VOD registrovan, trenutna DivX® VOD registracija bic¢e deaktivirana.

B Informacije: Izaberite ovu opciju da biste prikazali informacije o povezanom uredaju.
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Sta je Anynet*? (YA

Anynet* je funkcija koja vam omogucava da kontroliSete sve povezane Samsung uredaje koji podrzavaju funkciju Anynet*
pomocu daljinskog upravijaa za Samsung televizor. Anynet* sistem moguce je koristiti samo sa Samsung uredajima kaji
poseduju funkciju Anynet*. Da biste se uverili da va§ Samsung uredaj poseduje ovu funkciju, proverite da li se na njemu nalazi
Anynet* logotip.

Za povezivanje sa kuénim bioskopom

alloyuny supaideN {0

Kuéni bioskop Anynet* uredaj 1 Anynet* uredaj 2, 3
=0 (=) (=]

HDMI 1.3 kabl

¢ Opticki kabl

HDMI 1.3 kabl

1. Povezite priklju¢ak HDMI IN (1(DVI), 2 ili 3) na televizoru sa HDMI OUT prikljuckom na odgovarajucem Anynet* uredaju
pomoc¢u HDMI kabla.

2. Povezite HDMI IN prikljucak ku¢nog bioskopa i HDMI OUT prikljucak zelienog Anynet* uredaja pomocu HDMI kabla.

%\ NAPOMENA

* PoveZite priklju¢ak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru i digitalni audio ulaz na kuénom bioskopu pomodu

opti¢kog kabla.

* Ako povezivanje obavite na gore navedeni nacin, pomocu opti¢kog prikljucka prenosice se samo dvokanalni zvuk. Zvuk
Cete Cuti samo sa levog i desnog zvucnika i niskotonca na kuénom bioskopu. Ako Zelite 5.1-kanalni zvuk, povezite prikljucak
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD plejeru/satelitskom uredaju (tj. Anynet uredaju 1 ili 2) direktno na pojacalo ili na
kucni bioskop, a ne na televizor.

Povezite samo jedan kuéni bioskop.

¢ Anynet" uredaje mozete povezivati samo pomocu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi mozda ne podrzavaju funkciju Anynet*.
* Anynet* radi kada je AV uredaj, koji podrzava funkciju Anynet*, u stanju mirovanja il ukljucen.

* Anynet* podrzava do 12 AV uredaja. Imajte u vidu da mozete prikljuciti najviSe 3 uredaja istog tipa.

Anynet* meni
Anynet* meni se menja zavisno od tipa i statusa Anynet* uredaja koji su povezani na televizor.

Anynet* meni Opis
Prikazi TV Anynet* rezim prelazi u rezim TV prenosa.
Lista uredaja Prikazace se lista Anynet* uredaja.
Recording (Snimanje): Odmah zapocinje snimanje pomocu rikordera. (Ovo je dostupno samo za uredaje koji
(*rikorder) podrzavaju funkciju snimanja.)
(naziv_uredaja) MENU Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazace
se meni DVD rikordera.
(naziv_uredaja) INFO Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazace
se meni za reprodukciju DVD rikordera.
Zaustavljanje snimanja: Zaustavlja se snimanje.
(*rikorder)
Risiver Zvuk se Cuje preko risivera.

Ako je povezano viSe uredaja za snimanje, prikazuju se kao (*rikorder), a ako je povezan samo jedan uredaj za snimanje, bice
prikazan kao (Yime_uredaja).
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Napredne funkcije

PodeSavanje sistema Anynet*

Podesavanje

Anynet* (HDMI-CEC) (Isklju¢eno/ukljuéeno): Da biste koristili funkciju Anynet*, opcija Anynet* (HDMI-CEC) mora biti

podeSena na UK.

DN Kada je funkcija Anynet* (HDMI-CEC) onemogucena, sve operacije u vezi sa funkcijom Anynet" su deaktivirane.

Automatsko iskljuc¢ivanje (Ne / da): Automatsko iskljucivanje Anynet* uredaja kada se iskljuci televizor.

& Aktivni izvor na daljinskom upravljacu za televizor mora da bude postavljen na TV kako bi bilo moguce koristiti
funkciju Anynet'.

RSN Spoljni uredaj ¢e se iskljuciti i ako trenutno snima.

Prebacivanje izmedu Anynet* uredaja

Prikazace se lista Anynet* uredaja koji su povezani na televizor.

& Ako ne mozete da pronadete zeljeni uredaj, pritisnite crveno dugme da biste osvezili listu.

|zaberite uredaj, a zatim pritisnite dugme ENTER (8. Bi¢e aktiviran izabrani uredaj.

N Kada opciju Anynet* (HDMI-CEC) podesite na Uklj. u meniju Aplikacija, prikazace se meni Lista uredaja.

* Prebacivanje na izabrani uredaj moze potrajati do 2 minuta. Tokom prebacivanja nije moguce otkazati ovu operaciju.

* Ako ste izabrali rezim rada sa spoljnim izvorom pritiskom na dugme SOURCE, ne mozete koristiti funkciju Anynet.
Vodite raCuna da Anynet* uredaj izaberete pomocu menija Lista uredaja.

Snimanje

TV program mozete da snimite pomocu Samsung rikordera.

1.

2.

Izaberite opciju Snimanje.
N Kada je prikljuceno vise od jednog uredaja za snimanje

* Kada je priklju¢eno vise od jednog uredaja za snimanje, prikazuje se lista uredaja za snimanje. Izaberite jedan
uredaj iz liste Lista uredaja.

™ Ako uredaj za snimanije nije prikazan, izaberite stavku Lista uredaja, a zatim pritisnite crveno dugme da biste
pretrazili uredaje.

Za izlaz pritisnite dugme EXIT.
N Izvomi signal mozete snimati pomocu opcije Snimanje: (naziv_uredaja).

N Kada pritisnete dugme [@] (REC), zapocece snimanje sadrZaja koji trenutno gledate. Ako gledate video zapis sa
drugog uredaja, snima se video zapis sa tog uredaja.

N Pre snimanja proverite da li je priklju¢ak za antenu ispravno priklju¢en na uredaj za snimanje. Da biste antenu
ispravno povezali sa uredajem za snimanje, pogledajte korisni¢ko uputstvo za uredaj za snimanje.
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l Zvuk sa risivera

Zvuk moZete slusati preko risivera (tj. kuénog bioskopa) umesto zvucnika televizora.
1. Izaberite opciju Risiver i podesite je na UKI]..
2. Zaizlaz pritisnite dugme EXIT.
& Ako vas risiver podrzava samo rad sa zvukom, mozda se nece prikazati u listi uredaja.
® Risiver ée raditi samo ako ste ispravno povezali Optical IN priklju¢ak na risiveru sa prikljuc¢kom DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) na televizoru.

N Kada je risiver (tj. kuéni bioskop) uklju¢en, zvuk ¢ete moci da slusate preko optickog prikljucka na televizoru.
Kada je na televizoru prikazan DTV (antena) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk na risiver. Kada je izvor digitalna
komponenta poput DVD plejera i kada je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, bi¢e moguca
reprodukcija samo 2 kanala putem risivera..

2 NAPOMENA

* Anynet* uredajima ne mozete upravljati pomocu dugmadi na televizoru ve¢ samo pomocu daljinskog upravljaca.
* Daljinski upravljag televizora mozda neée raditi u odredenim okolnostima. U tom slu¢aju, ponovo izaberite Anynet”

uredaj.

* Anynet* funkcije ne rade sa uredajima drugih proizvodaca.

l Resavanje problema u vezi sa funkcijom Anynet*

alloyuny supaideN 10

Problem

Moguce resenje

Anynet* ne radi.

Proverite da i uredaj podrZzava Anynet*. Anynet* sistem podrZava samo uredaje kompatibilne sa tehnologijom
Anynet*.

Povezite samo jedan risiver (kuéni bioskop).

Proverite da li je kabl za napajanje Anynet* uredaja praviino prikljucen.

Proverite video / audio / HDMI kabl Anynet* uredaja.

Proverite da li je opcijla Anynet* (HDMI-CEC) uklju¢ena u meniju za podeSavanije funkcije Anynet*.

Proverite da li se daljinski upravija¢ nalazi u rezimu za televizor.

Proverite da li je to Anynet* daljinski upravija.

Anynet* ne radi u nekim situacijama. (pretraga kanala, rad sa funkcijama Media Play il Plug & Play (pocetna
podeSavania itd.)

Pri prikljucivanju i iskfju€ivanju HDMI kabla ponovo pretrazite uredaje ili iskljucite televizor, pa ga ponovo ukljucite.
Proverite da li je ukljuena funkcija Anynet* na Anynet* uredaju.

Zelim da pokrenem Anynet".

Proverite da li je Anynet* uredaj pravilno povezan na televizor i da li je funkcija Anynett (HDMI-CEC) ukljuena u
Anynet* meniju za podesavanja.
Pritisnite dugme TOOLS, a zatim u Anynet* meniju izaberite Zeljeni meni.

Zelim da iskljugim funkciju Anynet*.

Izaberite opciju Prikazi TV u meniju Anynet*.

Pritisnite dugme SOURCE na daljinskom upravijacu televizora i izaberite neki uredaj koji nije Anynet* uredaj.
Pritisnite dugme P \/\, PRE-CH i FAV.CH da biste promenili reZim televizora. (Dugme za kanal radi samo
kada nije prikju¢en Anynet* uredaj sa ugradenim tjunerom.)

Na ekranu se prikazuje poruka
Povezivanje sa Anynet* uredajem...

Daljinski upravija¢ ne moZete da koristite dok konfiguriSete Anynet ili prelazite u reZim gledanja.
Koristite daljinski upravija¢ po zavrsetku Anynet* podesavanja ili prelaska u rezim gledanja.

Anynet* uredaj ne reprodukuje.

Ne mozete koristiti funkciju reprodukcije dok je aktivna funkcija Plug & Play (pocetno podesavanie).

PrikljuGeni uredaj nije prikazan.

Proverite da li uredaj podrzava Anynet* funkcije.

Proverite da li je HDMI kabl pravino povezan.

Proverite da li je opcija Anynet* (HDMI-CEC) podesena na Uklj. u meniju za podeSavanije funkcije Anynet*.
Ponovo pretrazite Anynet* uredaje.

Anynet* uredaje mozete povezivati samo pomocu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi mozda ne podrzavaju
funkciju Anynet.

Ako dode do prekida usled nepredvidenih okolnosti, kao $to je izvlaCenje HDMI kabla, kabla za napajanije ili
nestanka struje, ponovite skeniranje uredaja.

Nile mogude snimati televizijski
program.

Proverite da li je antena ispravno prikljuena na uredaj za snimanje.

Zvuk sa televizora se ne
reprodukuje preko risivera.

PoveZite televizor i risiver pomocu optickog kabla.
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Ostale informacije

Pocetna stranica teletekst usluge sadrzi informacije o nacinu koriscenja usluge. Za ispravan prikaz teletekst informacija, prijem
kanala mora biti stabilan. U suprotnom, informacije ¢e mozda nedostajati, a neke stranice se mozda nece prikazati.

) Stranice teleteksta mozete da menjate pomoc¢u numeri¢ke dugmadi na daljinskom upravijacu.

0 =)/ telotekst ukijucen/

mesano): Pritisnite ovo dugme

(stranica nagore): Koristi @

se za prikaz sledece stranice

da biste aktivirali rezim teleteksta teleteksta
nakon izbora kanala koji pruza tu ‘ ‘
uslugu. Pritisnite ga dvaput ako —— (stranica nadole): Koristi @
Zelite da se teletekst prikazuje | ‘ 1 l L 2 ‘ ‘ 3, ) se za prikaz prethodne stranice
preko ekrana u kojem se emituje [ e B e teleteksta.
[4])(5][6]
program. S . o
| (indeks): Koristise za @
(2] (saduvaj): Satuvajte stranice [7 | 8‘ ‘9 ) prikazivanje stranice indeksa
teleteksta. | I | (sadrzaja) u bilo kom trenutku
| SN - 0 pregledania teleteksta.
(3] (veligina): Pritisnite ovo | - \l = ) ,
dugme da biste u gornjoj polovini + Sl BV N [E7) 0 o (otlkru): Koristiseza @
ekrana prikazali slova dvostruke st | P prlka;lvanje skrivenog teksta. (nla
veli¢ine. Da biste povecali slova i ‘ ~ primer, odgovora na pitanja iz
—————— v (@ . . . ) .
u donjoj polovini ekrana, ponovo [ — I—O kviza). _Da b|ste prlka;ah rjormalm
pritisnite dugme. Da biste prikazali (EDAP QTO ekran, pritisnite dugme jo$ jednom.
normalni ekran, pritisnite dugme — — | = o
jos jednom. 0—-= 1 a—R @ (otkazi): Koristi se za @
A TN :”‘b prikazivanje trenutnog programa
(4] @ (zadrzi): Koristi se za ; NN kada se traZi strana.

d| Dugmad u boji (crveno / zeleno @

zadrzavanje prikaza na trenutnoj («[( =) )»
stranici ako je izabrana stranica \ A/ / 2uto / plavo): Ako dobaviiad
povezana sa nekoliko sekundarnih > programa korist sistem FASTEXT,
Zztagrlr?aatgﬁje ;;kggreaf\g:tavili 0——= % |—m teme na stranicama teleteksta

- ' obelezene su bojama i mozete ih
ponovo pritisnite dugme ( - - - ) ® izabrati pomoc¢u dugmadi u boji.

liste. U reZzimu Cuvanja liste mozete
da saCuvate informacije sa stranice
teleteksta pomocu dugmeta
(saduvaj).

(6] (podstranica): Pritisnite ovo
dugme da biste prikazali dostupnu
podstranicu.

(5] (rezim): Pritisnite ovo dugme . Pr't.'snlte. dugme k,OJe odgovgra
da biste izabrali rezim teleteksta zeljenoj temi. Prikazace se stranica
(LIST/FLOF) sa drugim sadrzajima u boji koji

L . se mogu izabrati na isti nacin. Da
IN;O pr't'spe,tet ovo dugme u rezimu ‘ ER RS ‘ biste prikazali prethodnu ili sledeéu
ISte, preci Cete u rezim tuvanja | CeJ[»J[] | stranicu, pritisnite odgovarajuée

dugme u boji.

SAMSUNG

Stranice teleteksta su organizovane u Sest kategorija:

Deo Sadrzaj Deo Sadrzaj (B I E—

Broj izabrane strane. D Datum i vreme.
B Oznaka TV kanala. E Tekst. E

Broj trenutne stranice ili
indikatori za pretraZivanje.

Statusne informacije.

F FASTEXT informacile.
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Postavljanje zidnog nosaca

l Postavljanje komponente za povezivanje

Kada postavijate televizor na zid, postavite komponentu za povezivanje na deo
koji se povezuje sa postolie, kao sto je prikazano na slici.

Komponenta
za povezivanje

l Postavljanje nosa¢a za montazu na zid

Nosaci za montaZu na zid (prodaju se odvojeno) omogucavaju postavijanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potrazite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montazu na zid. Kada
postavljate nosa¢ za montazu na zid, obratite se struénom licu.

Samsung Electronics ne odgovara za eventualno oStecenje proizvoda ili povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor.

l Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

ESY Komplet za montazu na zid se ne isporuCuje uz televizor vec se odvojeno prodaje.

Komplet za montazu na zid postavite na ¢vrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. U slu¢aju priévrcivanja na neki drugi
gradevinski materijal, obratite se najblizem distributeru. Ako ga montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze pasti i izazvati ozbiline
telesne povrede.

A NAPOMENA

* Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje proizvoda ili povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor.

* Standardne dimenziie kompleta za montazu na zid su prikazane u tabeli u nastavku.

* Pri kupovini naeg kompleta za montazu na zid, dobijate priruénik sa detaljnim uputstvima za instalaciju i sve delove potrebne
za sklapanje.

* Nemojte koristiti zavrtnje duze od standardnih dimenzija, jer mogu oStetiti unutradnjost televizora.

* Kod kompleta za montazu na zid koji nisu uskladeni sa VESA standardima za zavrtnje, duZina zavrtanja moZe se razlikovati
zavisno od specifikacija proizvodaca.

* Nemojte koristiti zavrtnje koji nisu uskladeni sa VESA standardima za zavrtnje.

* Nemojte previSe zatezati zavrtnje, jer to moze oStetiti ili prouzrokovati pad uredaja, Sto opet moze dovesti do telesnih povreda.
Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesrecne sluCajeve.

Kompanija Samsung ne odgovara za o$tecenja proizvoda niti za telesne povrede do kajih je doSlo usled koris¢enja kompleta
za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridrzava uputstava za instalaciju proizvoda.

Nasi 57-in¢ni i 63-in¢ni modeli nisu u skladu sa VESA specifikacijama. Zato je za ovaj model potrebno da koristite nas
specijalini komplet za montazu na zid.

Pri postavijanju ovog televizora, vodite racuna da nagib ne bude veéi od 15 stepeni.

Porodica ingi VESA spec. (A* B) SEL el Koligina
proizvoda zavrtanj
75X 75
19~22
9 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LoDV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 VS
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
/_\ Komplet za montazu na zid nemojte instalirati dok je televizor ukljucen. U tom slucaju se izlaZzete opasnosti
od strujnog udara.
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alioewIol B[BISO GO




Ostale informacije

Kensington Lock za sprec¢avanje krade

Kensington lock je uredaj koji se Koristi za fiziCko pricvrSéivanje sistema

prilikom upotrebe na javnom mestu. Izgled i nacin zakljuavanja mogu

se razlikovati od ilustracije, zavisno od proizvodaca. Uputstva o pravilnoj

upotrebi uredaja Kensington Lock potrazite u prirucniku koji ste dobili uz

njega.

QN Pronadite konu “@” poledini televizora. @
Kensington otvor se nalazi pored ikone “@”.

1. Uredaj za zakljuGavanje stavite u Kensington otvor na LCD televizoru
@ i okrenite ga u smeru za zakljuGavanje @.

2. Povezite Kensington Lock kabl @.

3. Pri¢vrstite Kensington lock za sto ili neki drugi teZak fiksiran predmet.

ESY Uredaj za zaklju¢avanje se kupuje odvojeno.
RSN Kensington Lock moZze imati razlicitu poziciju, u zavisnosti od modela.

3

eseooe,
. ..

2

<opcionalno>

Pri¢vrséivanje televizora za zid

se deca ne kace za televizor i da ga ne pomeraju, jer to moze dovesti do prevrtanja televizora i ozbiljnih telesnih

2 PazZnja: Vucenje, guranje ili penjanje na televizor moze dovesti do pada televizora. Posebno vodite racuna da

povreda, pa ¢ak i sa fatalnim ishodom. Pratite sve bezbednosne mere predostroznosti navedene na listu sa
bezbednosnim uputstvima koji ste dobili u kompletu. Radi dodatne bezbednosti, instalirajte uredaj protiv pada

na sledeci nacin.

l Da biste sprecili pad televizora

™ Posto se potrebni drzaci, zavrtnji i Zica ne dobijaju u kompletu,
kupite ih zasebno.
1. Stavite zavrtnje u drzace i dobro ih pricvrstite za zid. Proverite da
li su zavrtnji dobro priévrséeni na zid.
™ Specifikacije zavrtnja
* Za17 ~ 29 in¢ni LCD televizor: M4
* Za 32 ~ 40 in¢ni LCD televizor: M6
2. Skinite zavrtnje sa srediSta zadnje strane televizora, stavite ih u
drzace, zatim opet pritegnite zavrtnje na televizor.
3. Jakom Zicom povezite drzace koji su pricvrs¢eni na TV i drzace
koji su montirani na zid, a zatim Gvrsto veZite Zicu.

™ Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro pricvrscéeni.
Povremeno proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane.

Ako niste sigurni da li ste bezbedno pri¢vrstili televizor, obratite
se profesionalnom tehni¢kom licu.

ESY Instalirajte televizor blizu zida tako da ne moze da padne
unazad.

Zid

A Bezbedno povezivanje zicom podrazumeva da drzaci na zidu budu u istom nivou ili nizi od drzaca na televizoru.

& Odvezite Zicu pre pomeranja televizora.

34 Srpski



ReSavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, pogledajte ovu listu. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima za
reSavanje problema, posetite Web lokaciju www.samsung.com i izaberite opciju PodrSka ili se obratite korisni¢kom centru iz

liste na poslednjoj strani prirucnika.

Problemi

Resenja i objasnjenja

Kvalitet slike

Prvo obavite Test slike da biste proverili da li televizor ispravno prikazuje test sliku.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test slike) (str. 20)
Ako se test slika ispravno prikazuje, moguce je da je uzrok o8 kvalitet izvora ili signala.

alioewIol B[BISO GO

Slika na televizoru ne izgleda tako dobro
kao u prodavnici.

Ako koristite analogni kablovski/set top box uredaj, obavite nadogradnju na digitalni set top box

uredaj. Koristite HDMI ili komponentne kablove da biste dobili HD (visoka rezolucija) kvalitet slike.

Kablovska/satelitska pretplata: Pokusajte sa HD stanicama iz liste kanala.

Antenska veza: PokuSajte sa HD stanicama nakon obavljanja automatskog programiranja.

& Mnogi HD kanali emituju SD (Standard Definition - Standardna rezolucija) sadrzaj sa
poveéanom rezolucijom.

Podesite izlaznu rezoluciju na kablovskom/Set top box uredaju na 1080i il 720p.

Proverite da li se nalazite na minimalnoj preporucenoj udaljenosti od televizora u zavisnosti od veli¢ine

i rezolucije signala.

Slika je izobli¢ena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

Komprimovanije video sadrZaja moZze da izazove izobli¢enje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal ili Io$ kvalitet signala mogu da izazovu izobli¢enje slike. Problem nije u televizoru.

Boja je pogresna il nema boje.

Ako koristite komponentnu vezu, proverite da li su komponentni kablovi prikjuceni u odgovarajuce
prikljucke. Neispravno povezivanje moze da izazove probleme sa bojama ili prikazivanje praznog
ekrana.

Boje su loe ili previse svetle.

Podesite Slika opcije u meniju televizora. (izaberite reZzim Slika / Boja / Osvetljenost / Ostrina)
Podesite opciju Usteda energije u meniju televizora. (izaberite MENU - Slika - Eko reSenje - Usteda
energije) (str. 14)

Resetujte podeSavanja slike na podrazumevane vrednosti.

(izaberite MENU - Slika - Resetovanie slike)

Na ivici ekrana postoji isprekidana linija.

Ako je veligina slike postaviiena na Prilagodavanje ekranu, promenite je na 16:9. (str. 15)
Promenite rezoluciju kablovskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bela.

Ako koristite AV kompozitni ulaz, prikljucite video kabl (zuti) na zeleni priklju¢ak komponentnog ulaza
na televizoru.

Prilikom menjanja kanala slika se zamrzava
ili dolazi do izobli¢enja ili kasnjenja.

Ako je televizor povezan na kablovski uredaj, resetujte uredaj. Iskljucite pa ponovo prikljucite kabl za
napajanje i sacekajte da se kablovski uredaj pokrene. To moze da potraje do 20 minuta.
Podesite izlaznu rezoluciju kablovskog uredaja na 1080i ili 720p.

Kvalitet zvuka

Prvo obavite Test zvuka da biste proverili da |i televizor ispravno reprodukuje zvuk.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test zvuka) (str. 20)
Ako se zvuk ispravno reprodukuije, uzrok problema moze da bude izvor li signal.

Nema zvuka ili je jacina zvuka preslaba na
najvecoj vrednosti.

Proverite jacinu zvuka na spoljinom uredaju koji je povezan na televizor.

Kvalitet slike je dobar, ali nema zvuka.

Podesite opciju Izbor zvuénika na Zvuénik televizora u meniju za zvuk. (str. 17)

Ako koristite spoljni uredaj, proverite da li su audio kablovi povezani na odgovarajuci audio priklju¢ak
na televizoru.

Ukoliko koristite spoljni uredaj, proverite opcije za audio izlaz na uredaju (primer: mozda ¢ete morati
da promenite audio opcije kablovskog uredaja na HDMI ako je HDMI kabl povezan na televizor.

Ako koristite DVI-na-HDMI kabl, neophodan je odvojen kabl za zvuk.

Ako televizor ima prikljuCak za slusalice, proverite da li je nesto prikljuceno na njega.

Zvuénici prave veliku buku.

Proverite kako su povezani kablovi. Uverite se da video kabl nije povezan na audio prikfjucak.
Proverite jacinu signala ako koristite antensku/kablovsku vezu. Slab signal moZe da izazove izobli¢enje
zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Resenja i objasnjenja

Nema slike, ne reprodukuje se video zapis

Televizor nede da se ukfjudi.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno priklju¢en u zidnu utiénicu i na televizor.

Proverite da li je zidna utiénica ispravna.

Pritisnite dugme POWER na televizoru kako biste proverili da i je problem u daljinskom upravijacu.
Ako se televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravija¢ ne radi“ u nastavku.

Televizor se automatski iskljucuije.

Proverite da i je opcija Programirano iskljuéivanje podesena na Isklj. u meniju Pode$avanie. (str. 18)
Ako je ratunar povezan na televizor, proverite podeSavanja napajanja na racunaru.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno priklju¢en u zidnu utinicu i na televizor.

Kada gledate televiziju preko antenske ili kablovske veze, televizor ¢e se iskljuciti nakon 10 do 15
minuta ako nema signala.

Postoji slika/video zapis.

Proverite da li su kablovi povezani (iskljucite, a zatim ponovo povezite sve kablove koji su povezani na
televizor i spolini uredaj).

Podesite video izlaze na spoljinom uredaju (kablovski/Set top Box uredaj, DVD plejer, Blu-ray itd.) tako
da odgovaraju priklju¢cima na televizoru. Na primer, ako je izlaz spolinog uredaja HDMI, trebalo bi da

se prikljuci u HDMI ulaz na televizoru.

Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

Proverite da i ste izabrali odgovarajuci izvor na televizoru tako to éete pritisnuti dugme SOURCE na

daljinskom upravijacu.

RF (kablovska / antenska) veza

Televizor nema prijem svih kanala.

Proverite da li je antenski kabl ispravno prikljucen.

Pokusajte da dodate dostupne kanale u listu kanala pomoc¢u opcije Plug & Play (pocetno
podesavanie). Izaberite MENU - Pode$avanije - Plug & Play (pocetno podesavanje) i sacekajte dok
se memoriSu svi kanali.

Proverite da i je antena ispravno postavijena.

Slika je izobli¢ena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

Komprimovanije video sadrZaja moze da izazove izobli¢enje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal moze da izazove izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

Veza sa racunarom

Pojavice se poruka ,Rezim nije podrzan® .

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju na ratunaru podesite u skladu sa podrzanim rezolucijama na televizoru.
(str. 22)

Radunar je uvek prikazan u listi izvora, ¢ak i
ako nije povezan sa televizorom

To je normalno; Racunar je uvek prikazan na listi izvora, bez obzira na to da li je povezan sa
televizorom

Video signal je u redu ali se ne Cuje zvuk.

Ako koristite HDMI vezu, proverite podeSavanja za audio izlaz na ratunaru.

Ostalo

Slika se ne prikazuje preko celog ekrana.

Crne trake sa svake strane prikazivace se na HD kanalima koji emituju SD sadrzaj (4:3) povecane
rezolucije.

Crne trake iznad i ispod pojaviée se u filmovima Ciji se odnos Sirine/visine razlikuje u odnosu na onaj
na televizoru.

Podesite opcije za velicinu slike na spolinom uredaju ili na televizoru na ceo ekran.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamenite baterije u daljinskom upravijaCu i postavite polove (+/-) u pravom smeru.
Qcistite prozor senzora na daljinskom upravijacu.
Uperite daljinski upravija¢ direktno u televizor sa udaljenosti od 1,5~1,8 metara.

Nile mogude iskljuciti/ukljuciti televizor il
podesiti jaginu zvuka pomocu daljinskog
upravijaca za kablovski/Set top box uredaj.

Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/Set top box uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kod
za SAMSUNG televizor u korisnickom priruéniku za kablovski/satelitski uredaj.

Pojavice se poruka Rezim nije podrzan.

Proverite rezoluciju koju podrZava televizor pa u skladu sa tim podesite izlaznu rezoluciju spoljnog
uredaja. Vise detalja o podeSavanju rezolucije potrazite na 22. strani ovog priru¢nika.

1z televizora se oseca miris plastike.

Taj miris je normalna pojava i nestace vremenom.

Opcija Informacije o signalu na
televizoru nije dostupna u meniju za
samodijagnostiku.

Ova funkcija je dostupna samo za digitaine kanale kada se koristi antenska (RF/koaksijalna) veza. (str. 20)

Televizor je nakrenut.

Uklonite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Imate problema prilikom montiranja
postolja za televizor.

Proverite da li je televizor postavijen na ravnu povrinu. Ako ne moZete da uklonite zavrtnje iz
televizora, upotrebite namagnetisani odvijac.
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Problemi

Resenja i objasnjenja

Meni za kanale je zatamnjen. (nedostupan)

Meni Kanal dostupan je samo kada je izabran TV izvor.

Podesavanja se resetuju nakon 30 minuta
ili pri svakom ukljucivanju televizora.

Ako je aktiviran rezim Prodavnica, pode$avanja zvuka i slike biée resetovana na svakih 30 minuta.
Promenite rezim iz Prodavnica u Kuéna upotreba pomocu procedure Plug & Play (pocetno
podesavanie). Pritisnite dugme SOURCE da biste izabrali rezim TV pa izaberite MENU —
Podesavanje — Plug & Play (pocetno podesavanje) — ENTER (¥'.

Doslo je do priviemenog gubitka zvuka
i slike.

Proverite kako su povezani kablovi i ponovo ih prikfjudite.

Do gubitka zvuka ili slike moze doci zbog koriScenja previse krutih ili debelih kablova. Uverite se da
su kablovi dovoljno fleksibilni za dugotrajnu upotrebu. Ako montirate televizor na zid, preporucuje se
upotreba kablova sa utiénicama pod uglom od 90 stepeni.

Kada izbliza pogledate ivice okvira
televizora, vide se sitne Cestice.

U pitanju je deo dizajna proizvoda, a ne defekt.

PIP meni nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada se koristi HDMI, komponentna ili veza sa racunarom.

Prikazuje se poruka ,Sifrovan signal” li
,Nema signala/slab signal

Ako koristite CAM KARTICU (CI/Cl+), proverite da li je instalirana u otvor zajednickog interfejsa.
Ukoliko problem i dalje postaji, izvadite CAM KARTICU iz televizora, a zatim je ponovo postavite u
otvor.

Iskljucili ste televizor pre 45 minuta, a on se
ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor samostalino pomocu funkcije OTA (Over The Aerial) nadograduije firmver koji
je preuzet dok gledate TV.

Postoje stalni problemi sa slikom/zvukom.

Proverite i promenite signal/izvor.

Moze dodi do kontakta izmedu gumenih
podmetaca na postolju i gornjih delova
namestaja.

Da biste sprecili ovo, stavite filc podiogu na svaku povrsinu televizora koja je u direktnom kontaktu sa
namesStajem.

& TFT LCOD ekran koristi panel sa podpikselima koji se proizvodi sofisticiranom tehnologijom. Medutim, na ekranu moZe da

se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti€u na performanse proizvoda.

l Licenca
m DOLBY Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
DIGITAL PLUS trademarks of Dolby Laboratories.
PULSE

2.0+Digital Out

Manufactured under license under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-
on-Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup
menu. Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673;7,460,688; 7,519,274

Srpski 3 7

alioewol B[BISO GO




Ostale informacije

Originalna rezolucija ekrana 1360 x 768 @ 60 Hz
Zastita okoline
Radna temperatura 10°C do 40°C
VlaZnost vazduha 10% do 80%, bez kondenzacije
Temperatura za skladistenje -20°C do 45°C
VlazZnost pri skladistenju 5% do 95%, bez kondenzacije
TV sistem Analogni: U zavisnosti od izabrane zemlje
Digitalni: DVB-T/DVB-C
Video sistem / sistem boja Analogni: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Zvucni sistem BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 4 Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: Dvokanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)
Ulaz za radunar

Obrtni stalak

(levo/desno) 20"~ 20°

Naziv modela LE26C450 LE32C450
Veli¢ina ekrana

(dijagonala) 26 inca 32inca

Zvuk

1zlaz 5W X2 10W X2
Dimenzile (SXDXV)

Kuciste 646.5 X 77.0 X 432.3 (mm) 784.4 X76.2 X514.2 (mm)
Sa postoliem 646.5 X 222.2 X 477.3 (mm) 784.4 X 247.2 X 560.0 (mm)
Tezina

Kuciste 6.2 kg 9.1 kg

Sa postoliem 6.8 kg 9.6 kg

RSN Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.

ESY Informacije o napajanju i potrodnji energije potrazite na nalepnici na proizvodu.
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A

Alatke

Antena

Anynet”

Audio Out

Aut. PodeSavanje
Automatska jacina

B

Bal. bele boje
Balans
Baterije

Boja koze

C

Casca

D

Daljinskog upravijaca
Digitalni audio izlaz
Dinamicki kontrast
Dinamicna

DivX® VOD

D-sub

Dugme ON/OFF

E

Ekvilajzer
EPG

F

Fino podeSavanje
Fotografije
Frekvencija

H
HDMI

Indikator napajanja
Informacije o signalu
Installation Space
Izaberite zvucnik

J

Jacina zvuka
Jezik

12
29
8,29
15
17

14
16

14

8,29
14
13
28
22

16
10

13
26
12

7,29

20

17

4,5,17
19

K

Komponenta za povezivanje
Komponentni

33
7

Kori§éenje funkcije Omilieni kanali 11

Kori§éenje opcije Prikaz kanala

10

KoriS¢enje opcije Zakazano gledanje 10

Kuéni bioskop

L

Licenca
Lista izvora

M

Media Play
Melodija
Muzika

N

Nadogradnja softvera
Naslov

Navigate

Nijansa boje

Nijansa crne

Now & Next vodi¢

o

Odabir svih

Okreni

Omilieni kanal
Optimalna rezolucija
Osn. prikaz

Ostrina

Osvetlienost

P

PIP

Plug & Play

Pojacavanje

Povezivanje sa audio uredajem
Povezivanje sa radunarom
Pozadinska muzika
Prezentacije

Programiranog iskljucivanja
Promena PIN-a

Providnost menija

8,29

37

23
19
26

20
27

14
14
10

13
28
11
22
27
13
13

20

16

22
27
26
18

, 19

19

R

Reprodukcija video zapisa
ResSavanje problema
Rezim mirovanja

Rezim ponavljanja

RGB

Risiver

S

Samostalna dijagnostika
Sat

Simbol

Slika za fim

Snimanje

Specifikacije

Spoljni zvuénik

T

Tajmer
Tople boje

V)

Upravija¢ kanalima
Uredivanje kanala
Uredivanje naziva
UsB

USteda energije

Vv

Veli¢ina slike
Video zapisi
Videorekordér

z

Zakljucaj
Zidnog nosaca
Zvucnik televizora

25
35

27
14
31

20
18

15
30
38
17

18
14

11
12

20, 23
14

15, 27
24

13
33
17

Srpski 39

alioewIol B[BISO GO




Ova stranica je
namerno ostavljena
prazna.
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